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PREFATOHV NOTE

As ill the precedins^ volumes of this series, agree-

ment between the Sintenis (Teubner, 1873-1875)
and Bekker (Tauchnitz, 1855-1857) editions of the

Parallel Lives has been taken as the basis for the

text. Any preference of the one to the other, and

any departure from both, have been indicated in the

brief critical notes. An abridged account of the

manuscripts and editions of Plutarch's Lives may
be found in the Introduction to the first volume.

None of the Lives presented in this volume is

(tmtained in either of the two oldest and best

manuscripts. No attemj)t has been made, naturally,

to furnisli either a dij>lomatic text or a full critical

apparatus. For these, the reader must still be

referred to the major edition of the Lives bv

Sintenis (Leipzig, 1839-1846, 4 voll., 8vo). The

reading which follows the colon in the critical notes

is that of the Teubner Sintenis, and also, unless

otherwise stated in the note, of the Tauchnit/

Bekker,



PREFATORY NOTE

Some use has been inadi- ol' tlie Siefert-Blass

edition of the Timoleon (Leipzig, Teubner, 1879),

and also of Holden's edition of the same Life

(Cambridge, Pitt Press Series, 1889).

All the standard translations of the Lwes have

been carefully compared and utilized, including that

of the Brutus by Professor Long.

B. PERRL^.

New Haven, CoNNEcricnT, U.S.A.

December, 191".
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I. ^Apd ye, wairep 6 'h.Lfi(oviBr]<; (^rjcriv, S) ,^!"

2oo"crt€ XevexLMv, rot? Kopivdloi^ ov fit^vieiv to a-i62

"J\iov eTriaTparevcraai fxera rwv \\)(^aio)v, ort,
"*

KUKelvoi^ 01 TTepl VXavKov i^ "/'X'}? ¥iopip6ioi

ryeyovoTe'i avvep.d'^ovv 7rpoOv/J,co<i, ovtco^ e/«o9 t^

'AKaBrjfieia firJTe 'Pco/iatou? /xijre "JLWr]va<; ejKa-
Xeiv I'dGv (f)epop,evov<; 6K Trj>i ypacjifj^ rauTT;?, rj

TOP re hpovTov rrepie'^ei ^lov koL top Alcovo^;, o)v

6 fxev avTW TlXdTwvi TrXrjaidaa'i, 6 he tol<; Xoyoi<;

€VTpa(jiel<i Tot? YlXdT(ovo<i, coaTrep eK fiid^ wp/j,}]-

crav dp.(f)OTepoi TraXmaTpa^ eirl tou? /x€yL(jTou<i

2 dycova';. koI to p-ev 6p,oia iroXXa Koi dSeXcfid

TTpd^avra^ p,apTvpyaai ru) Ka9r]yep,6vt Tr]<i dpe-

T^? OTi Set (^povqaei, Koi hiKaioavvr] hvvap.iv ivl

TO avTO Kol TV)(^r)v (TvveXQelv, cva KdXXo<; dp.a

KOL p,eyedo<i ai iroXiTLKal irpd^eK; Xd^axriv, ov

davpLacrrov ecniv. &)9 7070 'l-mrop-a'^o'i o dXei-

inr}^ eXeye TOv<i yeyvpivaap,evov<; irap avTO) koI

Kpea<i i^ dyopd<; Ihcov ^epovTWi eTTiyvcovai Troppco-

0ev, ovTco Tov Xoyov eaTiv etVo? tmv ireiraihev-

p.ev(i)V o/iotfo? eTTCcrOai Tai'i TTpd^eaiv, ep.p,eXeidv

Tiva Kal pvdp,ov eirKJiepovTa p.erd tov TrpeirovTOf:.
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I. If it be true, then, O Socius Senecio,i as Si-

monides says,'- that Ilium "is not wroth with the

Corinthians" for coining up against her with the

Achaeans, because the Trojans also had Glaucus,

who sprang from Corinth, as a zealous ally, so it is

likely that neither Romans nor Greeks will quarrel
with the Academy, since they fare alike in this

treatise containing the lives of Dion and Brutus,

for Dion was an immediate disciple of Plato,

while Brutus was nourished on the doctrines of

Plato. Both therefore set out from one training-

school, as it were, to engage in the greatest struggles.

And we need not wonder that, in the performance
of actions that were often kindred and alike, they
bore witness to the doctrine of their teacher in virtue,

that wisdom and justice must be united with power
and good fortune if public careers are to take on

beauty as well as grandeur. For as Hippomachus
the trainer used to delare that he could recognize
his pupils from afar even though they were but

carrying meat from the market-place, so it is natural

that tlie principles of those who have been ti-ained

alike should permeate their actions, inducing in

these a similar rhythm and harmony along with

their propriety.
^ One of the manj' friends whom Plutarcli made during his

residence at Rome. See on llieseni, i. 1.

-
Fragment 50 ; Bergk, Poet. Lyr. Gratci, iii.* p. 412.
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PLUTARCH'S LIVES

II. A/ Be ru)(^ai, To2<i avfiTTTcofxaai. fxdXXov i)

TaA9 rrpoaipeaeaiv ovaai at avrai, auvdyovai tmv

dvSpcop TOL/? /Siovi et? ofioiorrjTa. Trpoavrjpe-

drjaav yap dp^cporepoi tou reXov;, etV o ttpovOevro
Ta<i 7rpd^ei,<i €k ttoWcov koI fieydXoiv dycoi'cov

KaradeaOai fit] hvv't]6evre<i. o he Trdvrcov 6av-

fiaaioorarov, otl koI to Saipioviov dp(j>orepoL<;

v7reS))Xo)ae t)]v TeXevrjjv, op^oiw^; eKarepw (f)dapa-
2 TO? ei? 6'^cv ovK €up,evov<i irapayevopievov. KauTOi

X6yo>i Tt? iaTi tmv dvaipovvTWv ra roiavra,

p,)]8evl civ vovv exovrt TTpocnreaelv ^(pavraa/xa

Baip^ovof fiTjoe e'locoXov, dWd iraihdpia koX yv-
vaia Kal Trapacpopov^ Si daOeveiav dvOpdynovi
ev TivL irXdvcp '^v^V'^ V Sva/cpaala crcop.aTO<i

yevo/j.ei'ov<; So^a^ ecpeXKeaOai Keva<; Kal uXXoko-

TOv<i, Sai'/nova Trovqpov ev avToh rrjv SeicriSai-

:i pLOvlav
^

e^o^Ta?. el he Alcov Kal BpoDTO?, dvhpe<i

ipi^pidel'i Kal (f}tXoao(f)OL Kal tt^o? ovBev aKpo-

a(f)aXel<; ovh' evdXwToi Trddo^;, ouT(o<i viro ^dcr/xa-
T09 hieTedrjaav oiare Kal (ppdcrai Trpo? erepou^,
OVK olha p,rj Twt' ttuvv iraXaioiv top droTTcoTaTOv

dvayKaaOwpev irpoahe^eaOai Xoyov, o)? rd (f)avXa

hatpovta Kal ^dcTKava, irpoa^Oovovvra TOt? dya-
dol<; dvhpdat Kal Tat? irpd^ecriv eviaTa/xeva,

Tapa^d^ Kal c})6f3ou<; eirdyei, aelovra Kal a(f)dX-
4 Xovra Tr]V dpenjv, &)? pi] hiapieLvavTe^ aTTTWTe?

ev Tftj KaX(p Kat dKepaioi ^eXriovo^; eKsivcov p,oipa<;

fxerd T)]v reXeuTJjv TU)(ri)aiv. dkXd ravra p.ev

et? dXXov dvaKeiaOu) Xoyov. ev tovtw he, hoihe-

^ tV SeicriSat/j.oviai' Coraes and Bekker, instead of the thai

SeiffiSaiixoviav of the M.SS. : SetcriSatuoviay.
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II. Moreover, the fortunes of the two men, w]\icli

were the same in what befell them rather than in

what they elected to do, make their lives alike. For

Ijoth were cut off untimely, without being able to

achieve the objects to which they had determined to

devote the fruits of their many and great struggles.

But the most wonderful thing of all was that Heaven

gave to both an intimation of their approaching

death, by the visible appearance to each alike of an

ill-boding spectre. And yet there are those who

deny such things and say that no man in his right

mind was ever visited by a spectre or an apparition
from Heaven, but that little children and foolish

women and men deranged by sickness, in some aber-

ration of spirit or distemper of body, have indulged
in empty and strange imaginings, because they had

the evil genius of superstition in themselves. But if

Dion and Brutus, men of solid understanding and

philosophic training and not easily cast down or over-

powered by anything that happened to them, were

so affected by a spectre that they actually told others

about it, I do not know but we shall be compelled to

accept that most extraordinary doctrine of the oldest

times, that mean and malignant spirits, in envy of

good men and opposition to their noble deeds, try to

confound and terrify them, causing their virtue to

rock and totter, in order that they may not continue

erect and inviolate in the path of honour and so

attain a better portion after death than the spirits

themselves. But this subject must be reserved for

discussion elsewhere, and in this, the twelfth book ^

1 The Pericles was part of the tenth " book "
(chapter ii. 3),

the Demosthenes part of the fifth (chapter iii. 1). The ordi-

nary arrangement of the Lives is purely arbitrary.

5



PLUTARCH'S LIVES

KUTW roiv irapaXkt'jXwv ovti /Slcop, tov rov irpe-

a^vrepov Trpoeiaaydycofiev.
III. Aiovvato<; 6 7rp€cr^vTepo<; et? t?;^ up-)(^]v

KaraaTci^ ev6v<; eyy^pe ri-jV KppoKpuTov; rod

"^vpaKovalou duyarepa. ravrrjv, outtm tt}? Tvpav- 959
I't'So? iSpvp€Vt]<i ^e/3aia)<;, a'iroaTavre<i o'l Xvpa-
Kovaioi 8eiva<; Kal irapavopov^ vjBpei^ eh to aoipa

KaOvBpicrav, e<f ah 7rpo7]Karo tov ^lov eKova'uo<;.

2 Aiovvcno<; Se ttjv ap^rjv uva\a,8wv Kal KpaTvvd-
pievo'i av9i<; dyeTai Bvo yvvaiKa<i dp.a, t7jV pev e/c

AoKpMV ovopa AcopiSa, ttjv Be eTri-^copiov 'Api-

aTop,d^r]v, dvyaTepa 'linrapivov, 7rp(OTevcravTO<;

dvSpo'i ^vpaKovaLcov Kal Alovvctlw avi'dp^ai'TO<;

ore irpoyToi' avroKpdTcop iirl tov iroXepiOv {jpedrj

(TTpaTTjyo'i. XeycTat S' tjpepa pev dpLcpOTepa'i

dyayecrOai p,ia Kal p,i]Sevl yeveaOai (f)avepo<; dv-

OpcoTTMv oTTOTepa TTpoTepa, avvekdoi, tov he dWov
y^povov Icrov vepcov kauTOv BtaTeXetv eKaTcpa,

Koivfj p,€v eWiap^ivcov henrvelv ytxer' avrov, irapd
3 vvKra Be ev pepei auvava7ravop.evcov. KaiTOi TWi*

'%vpaKOvalo)v e^ovKeTO to 7r\^]do<; tj]v eyyevrj
irXeov e^efi^ t>}? ^tV?;?" dWd eKeivrj irpoTepa

V7rrjp')(^e TeKovaij rov irpea^evovra t*}? Alovvctlov

yeved<i v'lov avrfj ^0)]6e1v tt/oo? to yevo<;. t)
Be

^Apiaropd)^')] TToXvv '^povov dirai'^ avvcoKei rw

Aiovvaifp Kairrep aTrovBd^ovrc rrepl r-qv Ik ravrii^i

T€KV(ocnv, 09 ye Kal rrjv pi-jrepa t/}? AoKpiBo^;

alriao-dpievo^; KaracpappaKeveLV rrjv ApiaTop,d-

^rjv aTTeKreive.

IV. TauT?;? dBe\(f)o<; mv 6 Aicov ev dp-x^fj pev

eZ%€ T(,p,7]v UTTO T?}? dBe\(f>)'j'i, varepov Be tov
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of my Parallel Lives, I shall begin with that of the
elder man.

III. Dionysius the Elder, after assuming the reins

of government,^ at once married the daughter of

Hermocrates the Syracusan. But she, since the

tyranny was not yet securely established, was ter-

ribly and outrageously abused in her jierson by the
seditious Syracusans, and in consequence put an end
to her own life. Then Dionysius, after resuming the

power and making himself strong again, married two
wives at once, one from Locri, whose name was

Doris, the other a native of the city, Aristomache,

daughter of Hipparinus, who was a leading man in

Syi'acuse, and had been a colleague of Dionysius when
he was first chosen general with full powers for the
war. It is said that he married both wives on one

day, and that no man ever knew with which of the
two he first consorted, but that ever after he con-

tinued to devote himself alike to each ; it was their

custom to sii]) Avith him together, and they shared
his bed at night by turns. And yet the people of

Syracuse wished that their countrywoman should be
honoured above the stranger ; but Doris had the

good fortune to become a mother first, and by pre-

senting Dionysius with his eldest son she atoned
for her foreign birth. Aristomache, on the contrary,
was for a long time a barren wife, although Dionysius
was desirous to have children by her

; at any rate,
he accused the mother of his Locrian wife of giving
Aristomache drugs to prevent conception, and put
her to death.

IV. NoAv, Dion was a brother of Aristomache, and
at first was honoured because of his sister

;
after-

1 In 405 B.C.
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(f>povelv 8i.Bov<i irelpav, tjBtj Kad^ eavrov rjiyairaro

irapa t5> Tvpavvw. zeal 7rpo<; arraac rot? dWoi<;

e}'pr]To T0i9 ra/jLiai'i 6 tl av alrfj Alcov SiSovai,

Sovran 8e tt/jo? avrov avdiifxepov (^pd^eiv. mv 8k

Koi TTporepov i''v|^>/\o9
tw i]6ec koI jiie'ya\6(ppa>v

Kal av8p(i)87]<;, eVi fidXXov eVeSw/ce tt/^o? ravra

9eia Tivl TV)(7) IlXaTwi^o? et? ^iKeXlav 7rapa/3a-
2 A.oi'TO?, Kar^ ov8eva Xoyiapoi' avOpooTriiwv' dWa

Balfifov Tt9, ft)? eoiKe, iroppwOev dpy^rjv eXevOepLa^i

/3aXX6p€vo<; ^vpaKovcriot^, koI TVpavvL8o<i Kard-

Xvaiv /jLy]')(^avco/x€Vo^, eKOfitaev i^ 'IxaXta? et?

'SvpaKovau'i TlXaTcova Kal Aiwva avv)']yay€v eh

\070u9 avrS), veov fiev ot'ra KOfiiBfj, ttoXv Be evpa-
decFTarov dirdpruiv tmv TlXarcovi avyyeyovoTcov
Kol o^vTUTOV viraKovaai Trpo^ dpertji', co? auT6<i

yeypa^e YXXdrodv, Ktii ra irpdyp^ara pLaprvpel,

3 Tpa^e(9 yap ev i']deaLi> viro rvpdvvw ra7reivot<;,

Kal ^iov fiev uviaov Kal KaTa(f)6/3ov, Oepairela'?

8e veoTrXovTov koI Tpucf>i]^ direipoKdXov Kal

8iaiT7}(i ev 'r]8oi^ai'i Kal irXeove^Lai'i Tide/jievr)<i to

KoXov eda<; Kal /u,ecrT09 yevo/xevo^;, &)? irpoirov

eyevaaro Xoyov Kal (piXocro(f)ia'i r]ye/jiovtKri<; 7rp6<i

dp€Ti']v, dve^Xe)(6i] r)]v '^v)(i]V Ta^u, Kal rfi irepl

avTov evTreiOela row KaXuiv dKdKQj<i irdvu Kal

vea)TepiK(0<; irpoaBoKi^aa^; viro roiv avTcov Xoycov

ofjioia TTeicreaOai Aiovvcriov, ea-7rov8aae Kal 8ie-

irpd^aro irot'tjad/jLevo'; (T)(oXrjv avrov evrv^^^elv

TiXdruivi, Kal aKOvaai.

8
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wards, however, he gave proof of his wisdom, and

was presently beloved by the tyrant for his own
sake. In addition to all his other favours, Dionysius
ordered his treasurers to give Dion whatever he

asked, although they were to tell Dionysius on the

same day what they had given. But though Dion was

even before of a lofty character, magnanimous, and

manly, he advanced still more in these high qualities

when, by some divine good fortune, Plato came to

Sicily.^ This was not of man's devising, but some

heavenly power, as it would seem, laying far in

advance of the time a foundation for the liberty of

Syracuse, and devising a subversion of tyranny,

brought Plato from Italy to Syi-acuse and made
Dion his disciple. Dion was then quite young, but

of all the companions of Plato he was by far the

quickest to learn and the readiest to answer the call

of virtue, as Plato himself has written,^ and as events

testify. For though he had been reared in habits

of submission under a tyrant, and though he was

fully accustomed to a life that was subservient and

timorous, as well as to ostentatious service at court

and vulgar luxury and a regimen that counts jileasures

and excesses as the highest good, nevertheless, as

soon as he got a taste of a rational philosophy which

led the way to virtue, his soul was speedily on fire ;

and since he very artlessly and impulsively expected,
from his own ready obedience to the call of higher

things, that the same arguments would have a like

persuasive force with Dionysius, he earnestly set to

work and at last brought it to pass that the tyrant,
in a leisure hour, should meet Plato and hear him

discourse.

1 About 388 B.C., if this first visit be not a myth.
'
Episl. vii. p. 327. „
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V. Vei>oiJievrj<i he Tr}<; auvovala^ avToi<; ro fiev

oXov irepl avSpo^ dp€Trj<i, 7r\eL<JTa)v Be irepX

avhpe'ia<; Bta7Topr]0ePT(oi>, d)? 7rdvra<i^ fidWov o

YWuTwv rj T0U9 Tvpdvvou^ d7re(f)aivev dpSpelovi,
ifc Se rouTOv Tpa7r6p,evo<i Trepl 8iKatocrvv)]<; eBl-

hacTKev co? /j.aKapio'i /xev 6 tmv ZlkciUov, ddXio^ Se

6 rcov d^LKCov /8to9, ovre TOVi Xoyovi eipepev 6

rupavpo<; cocnrep e^e\eyxo/^€vo^, ?/;^^6to re rot?

irapovcn davp^acrTO)^ dTroh€)(^op,evoi<i rov dvSpa Kal

2 Krfkovp,evoL<i viro rwv Xeyop^eucov. reXo? he dvp-co-

Oel<; Kol 7rapo^vvOel<i j'jpooryaev avrov 6 ri B)]

^ovkofievoq el<i XiKeXlav irapayevoiTO. rov he

(f)i']aavro'i dyadov dvhpa ^rjretv, viroka^wv i/cei-

vo<i, "'AXXa vr} rov'i 6€ov<i" elne,
" Kal (patvr)

p,)j7rco roiovrov evpi]K(o<i. oi p,ev ovv Trepl rov

AC(ova rouro reXo? coovro rP]<{ 6py)']<i yeyovevai, 960
Kol rov UXdrcova airevhovra auve^e7rep.7rov inrl

rpii'ipov^;, rj
WoWlv eKop,i^ev el<; rtjv EWdha rov

3 'EirapridrtjV 6 he Atovvato^ Kpi'icpa rov WoWiho^
erroLijaaro het]cnv p^dXicrra p,ev dnroKrelvat, rov

avhpa Kara rrXovv, el he jxr], Trdvrayi drrohocyOaL'

^Xa^/jcreaOai. yap ovhev, dXX" evhaip-ovrjaeiv

op.oiO)<;, hiKatov ovra, k&v hovXo'i yevrjrai. hio

Kal Xeyerai IloXXt? et? Aiyivav (pepoov dTrohoaOai

TiXdrcova, iToXep,ov 7rpo<; AOrjvaiovi 6vro<i avrol<i

Kal yp')](f)La/.iaro<; ottco? o Xt](f)Oel<i ^AOrjvaioiv ev

Alyu'T) TTiTTpdaKrjrai.

4 Ov p,i]v 6 ye AiMv eXarrov et^e rrapd rw
Aiovvaiw rifjbrj<; t) Trlarew^, dXXd 7rpeo-^eLa<; re

Ta9 p,eyiara<=; hia>K€i Kal 7rep,7To/u,€Vo<; irpos K.ap-

1 TraiTKj Coiaes aud Bekker, after Reiske : Trai/ro.
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V. At this meeting the general subject was human

virtue, and most of the discussion turned upon man-

liness. And when Plato set forth that tyrants least

of all men had this quality, and then, treating of

justice, maintained that the life of the just was

blessed, while that of the unjust was wretched, the

tyrant, as if convicted by his arguments, would not

listen to them, and was vexed with the audience

because they admired the speaker and were charmed

by his utterances. At last he got exceedingly angry

and asked the philosopher why he had come to

Sicily. And when Plato said that he was come to

seek a virtuous man, the tyrant answered and said :

"
Well, by the gods, it appears that you have not

yet found such an one." Dion thought that this was

the end of his anger, and as Plato was eager for it,

sent him away upon a trirentie, which was conveying

Pollis the Spartan to Greece. But Dionysius privily

requested Pollis to kill Plato on the voyage, if it

were in any way possible, but if not, at all events to

sell him into slavery ;
for he would take no harm,

but would be quite as happy, being a just man, even

if he should become a slave. Pollis, therefore, as we

are told, carried Plato to Aegina and there sold him;

for the Aeginetans were at war with the Athenians

and had made a decree that any Athenian taken on

the island should be put up for sale.

In spite of all this, Dion stood in no less honour

and credit with Dionysius than before, but had the

management of the most important embassies, as,

for instance, when he was sent to Carthage and won

II
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')(rjhoviov^ edavfidady] hia<pep6vTCio<;' Koi ttjv irap-

prjcrtav €(f)€p€v avrov fxovov a-^eSov aSew? XeyovTOf;

TO Trapiard/jLevov, ft)<? kuI tyjv irepX Te\a>vo<i eiri-

5 7r\7]^LV. yXeva^ojJLevr-jf; 'ydp, 6)<i eoiKe, t?/9 Fe-

\(ovo<; ap^%, avTov re rov TeXwva rov AiovvaLov

yeXoija tyj^ -,iKeXi,a<; jeyovevat (f)7](TavT0<;, oi p,ev

dWot TO (TKCo/jifxa TrpoaeTTOiovvro Oav/jLci^eiv, 6 Be

Aicov hvayepdva'i,
" Kal /x>jv" e(f)7],

" av rvpav-

vel<i Sia TeXcova incnevdel'i' htd ere Ze ovSel^

€r€po<i TnarevBijaerai" tw yap ovti (f)aiverai

KaXXiaTov jxev VeXayv eTTiheL^dixevo^; dea/ia povap-

^ovfji,epy]v ttoXlv, alcr^^icxTOV he Aiovvaio^;.

VI. "Ovrcov Be Aiovvaioi iraiBcov rpiSiv pev e'/c

Tr^9 AoKptBo';, rerrdpwv Be e'f 'ApicrTopd)(^i]<;, mv

Bvo rjaav Ovyarepe';, '^oxppoavvr] koI ^ApeTrj,

Xcocppocrvi'')] piev ALOvvauo tw via) avvM/crjcrev,
^

Kperrj Be ®eapiBi] Ta> uBeX(f)fj). TeXevrtjaavTO';

Be Tov dBeXcfiov ^^eapiBov Aia>v eXa^e ryv Wperrjv
2 dBeX(})iBf]u ovaav. eirel Be voacjv eBo^ev 6 Atovu-

(TLO^ d^i(iOTCi)<i e-)(^ei,v, e7re)(^eiprjaev avr^ BiaXe-

yeaOai irepl twv ck t?}?
^

ApiaTop,d')(^t]<; reKVOiv 6

Ai(i)v, 01 S' larpol tm peXXovTi j-rjv dpyrjv BiaBe-

'X^ecrOai y^api^opevoi Kaipov ov 7rapea)(^ov co? Be

TLp,ai6<i (f)y]cn, koX (pdppaKov vTrvwriKov alrovvri

B6vTe<; u(f)ei,Xovro rijv aiadtjaiv avrov, davdrw

avvd-yjravre^ rov vttvov.

3 Ou p^y-jv
dXXd avXXuyov Trpcorov tcov (f)lX(ov

yevopevov irapd rov veov Aiovvaiov ovrco BieXe-

^^7; Trepl T(OV (TVp,(f)€pOl>TQ}V 77/30? TOV KUipoV
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great admiration. The tyrant also bore with his

freedom of S{)eech, and Dion was almost the only
one who spoke his mind fearlessly, as, for example,
when he rebuked Dionysius for what he said about
Gelon. The tyi'ant was ridiculing the government of

Gelon,^ and when he said that Gelon himself, true

to his name, became the langhing-stock (" gelos '')

of Sicily, the rest of his hearers pretended to admire
the joke, but Dion was disgusted and said :

"
Indeed,

thou art now tyrant because men trusted thee for

Gelon's sake ; but no man hereafter will be trusted

for thy sake." For, as a matter of fact, Gelon seems
to have made a city under absolute rule a very fair

thing to look upon, but Dionysius a very shameful

thing.
VI. Dionysius had three children by his Locrian

wife, and four by Aristomache, two of whom were

daughters, Sophrosyne and Arete. Sophrosyne be-

came the wife of his son Dionysius,- and Arete of

his brother Thearides, but after the death of The-

arides. Arete became the wife of Dion, her uncle.

Now, when Dionysius was sick and seemed likely to

die, Dion tried to confer with him in the interests

of his children by Aristomache, but the physicians,
who wished to ingratiate themselves with the heir

apparent, would not permit it ; moreover, according
to Timaeus, when the sick man asked for a sleeping
potion, they gave him one that robbed him of his

senses and made death follow sleep.-*

However, in the first conference held between the

young Dionysius and his friends, Dion di.scoursed

upon the needs of the situation in such a manner

^ Gelon had been tyrant of Syracuse clrcu 485-4TS b.c.
« Cf. chapter iii. 3. ^ In 3G7 b.c.
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Alcov (yo"Te rov<; aWovi arravTa^ rfi fxev (f)pov)]<Tet

TTalSa^ uTToBet^ai, rfj he irapprjaia hov\ov<i rPjf

Tvpavi'iBo<i dyevvM^ kol Tre/o/^o/Sco? ra ttoWo, tt/oo?

4 %a/)ti^ Tft) fieipuKLM avixjSovXevovTa^. p.dXiaTa
Be avToii^ e^eirXtj^e rov citto K.ap')(^i]86vo^ klvSvvov

eviKpefxapLevov rfj dp^f] BeBoiKOTa^, v7ro(T^6p.ei'o<;,

el p.ev elprjvrj'i heoiTO Atovvcno^, TrXeucra? €vdv<;

ei9 Ai/3ur]v &)9 aptcrra Bia6}]a€adai rov TroiXep.ov,

el Be TToXe/xelv 7rpo9vp,0LTO, Opeyjreiv avTo<i IBioa

reXecrt koX Trape^eiv et? rov iroXe/nov avrw

rrevrt^Kovra rpDjpei'i ev Tfkeovaa<i}

VII. 'O pbev ovv Aiovvaio<; vrrepc^vo)^ ri-jv

fieyaXoylrvxiav e6av[xacre koX rrjv 7rpo6u/u,iav

yyarrrjaev ol Be iXiy^f^eadai rf] Xafnrporijri. koI

raireivovcrdat rfj Bvvd/xeL rov Atwt'o? olopLevoi,

rairrjv evdix; dp')(r]v \a^6vre<;, ovB€fiid<i i(f)ei,Bovro

(f)(i}vri<; Tj ro jxeipaKiov e^aypiaiveiv ep,€Wov tt/jo?

avrov, &)9 v7rep')(^6/j,evov Bed ri]<i da\drrr]<i rvpav-
vlBa Kol TTeptaTTCovra rai^ vaval rijv Bvvap,LV et?

TOii? 'Api<Tro/j,d')^7](i 7ratBa<;, dSe\(f)i8ov<i ovra<i

2 avro). (f)avep(orarai Be Kal p^eyiarat rSiv eh

^Oovov Koi pA,(TO<i alrictiv vTrfjp'^ov tj rov ^iov

Bia(f)opd Kal ro T?}? Bcalrj]^ dfiiKrov. ol pbev ydp,
evdv<i e^ dp'^rj<; veov rupdvvov Kal redpa/x/xevov

0auXa)? opiCXiav Kal avvjjdetav rjBovai<i Kal KoXa-

KeiaL<i KaraXafx^dvovra, deu riva<; epccra^ Kal

Biarpi/3d<; e/x^jxc^vcovro pepi^coBeif irepl irorovi

3 Kal yvvaiKa^, Kal iratBidf; erepa<; dcr')(^)]pLova<;, v(f)^
9G1

MV 1] rvpavvL<i, waTTep (TiB'r]po<;, pbaXaaaopLevrj,

rol<i /xev dp')(opLevoL'i icpdvr) (jiiXdvdpci)Tro<;, Kal ro

Xiav dTrdvdpwTTOV viravrjKev, ovk eirieiKela rivl

1 e5 ir\fuvaas van Herwerden : irKeovaas .
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that his wisdom made all the rest appear children,

and his boldness of speech made them seem mere
slaves of tyranny, who were wont to give their

coinisels timorously and ignobly to gratify the young
man. But what most amazed them in their fear of

the peril that threatened the realm from Carthage,
was Dion's promise that, if Dionysius wanted peace,
he would sail at once to Africa and put a stop to

the war on the best terms possible ; but if war was
the king's desire, he himself would furnish him with

fifty swift triremes for the war, and maintain them
at his own costs.

VII. Dionysius, then, was greatly astonished at

his magnanimity and delighted with his ardour; but

the other courtiers, thinking themselves put out of

countenance by [Dion's generosity and humbled by
his power, began hostilities forthwith, and said every-

thing they could to embitter the young king against

him, accusing him of stealing into the position of

tyrant by means of his power on the sea, and of

using his ships to divert the power into the hands
of the children of Aristomache, who were his

nephews and nieces. But the strongest and most

apparent grounds for their envy and hatred of him

lay in the difference between his way of life and

theirs, and in his refusal to mingle with others. For
from the very outset they obtained converse and

intimacy with a tyrant who was young and had been

badly reared by means of pleasures and flatteries,

and were ever contriving for him sundry amours,
idle amusements Avith wine and women, and other

unseemly pastimes. In this way the tyranny, being
softened, like iron in the fire, appeai*ed to its subjects
to be kindly, and gradually remitted its excessive

15
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/.LoXXov rj padv/xta tou KpaTOVVTO<i d/jL^Xwo/xepy].

€K Be Tovrov irpolovaa kuI vep-Ofievq Kara fiiKpov

7) irepX TO pLeipaKiov aveai<: Tov<i d?)a/xavTivov^

Se(T/u,ov<i €KeLvov<;, ol*; 6 irpea^vjepo^i ^lovvctlo^

ecpT] hehejxevi^v cnroXeLTTeiv tijv piovap)(lav, e^erij^e

4 Kal 8i€(ji0eip6v. t)p,epa<; yap, eo? (pacriv, ivevrt-

Kovra avv6)(^S)^ eirivev dp^u/xevo'i, Kal ttjv avXi-jV

iv TcG ^(^povu) TOVTO) a7TOv8aioi.<i dvhpdai Kal X6yot<;

d/3aTov Kal dvelcroSov ovcrav fieOai Kal aKcop,-

fiara Kal ^jraX/xol Kal op^j/crei? Kal /ScofioXoxi^aL

KaTelxoV'
VIII. 'Hi' ovv, a)<? €lk6<;, 6 Alcov

eiray^Oi-j'i el<i

ovhev r)8v Kal vewTepiKov evBiSov<; eavrov. hio

Kal TTidavd KaKiwv Trpocrp/jfiara rai'i dperals

iTTiipepovTe^ ainov Bte^aXXov, vTrepoyjriav ttjv

(xe/xvoTrjra Kal rrjv irapprjcnav avOdheiav diroKa-

Xovvre^' Kal vovderoov KaTrjyopelv eSo/cet Kal
fir)

2 avve^a/jLaprdvaiv Karac^poveiv. dfieXei 8e Kal

(pvcret rriva to r)9o<; oyKov et^ei^ avrov Kal rpa-^v-

TTjTa hvairpoaoBov evrev^ei, Kal Bua^v/x^oXoi'. ov

yap [xovov dvhpl vew Kal SiaTeOpvfifievq) rd o)Ta

KoXaKeiai<i dxapi<i rjv avyyeveadai, Kal 7rpoadvTi]<;,

TToXXol Be Kal tcov ttuvv y^poiixevcov ainQ> Kal ttjv

uTrXoTijTa Kal to yevvalov dyaircovTcov tou Tpo-
TTOV KaTe/ji€fM(pOVTO T^9 Oflt\La<i, ft)? dypoLKOTepov
Kal /SapvTepov ttoXitlkcov ^petwr rot? Beo[xevoL<i

3 (TVvaXXda-aovTa. irepl o)v Kal WXaTcov vaTepov

coajrep dTroOeairil^wv eypa\fre tt/so? avTov e^ev-
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cruelty, though its edge was blunted not so much by
any clemency in the sovereign as by his love of ease.

As a consequence, the laxity of the young king gained
ground little by little, until at last those ''adaman-
tine bonds

"
with which the elder Dionysius said he

had left the monarchy fastened, were melted and

destroyed. For it is said that the young king once

kept up a drinking bout for ninety consecutive days
from its beginning, and that during this time his

court gave no access or admission to men or matters
of consequence, but drunkenness and raillery and
music and dancing and buffoonery held full sway.

VIII. Dion, then, as was natural, was obnoxious
to these men, since he indulged in no pleasure or

youthful folly. And so they tried to calumniate him

by actually giving to his virtues plausible names of

vices ;
for instance, they called his dignity haughti-

ness, and his boldness of speech self-will. Even
when he admonished, he was thought to denounce,
and when he would not share men's sins, to despise.
And in very truth his character had naturally a

certain majesty, together with a harshness that re-

pelled intercourse and was hard to deal with. For
not only to a man who was young and whose ears

had been corrupted by flattery was he an unpleasant
and irksome associate, but many also who were in-

timate with him and who loved the simplicity and

nobility of his disposition, were apt to find fault

with the manner of his intercourse with men, on
the ground that he dealt with those who sought his

aid more rudely and harshly than was needful in

public life. On this head Plato also afterwards wrote
to him,^ in a tone almost prophetic, that he should

^
Epist. iv. ad Jin.
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Xa^elaOai Tt)v av9dheiav o)? epijfMia avvoiKOuaav.

ov /ub7]v dWn Tore TrXeiarov Sokwu d^io<; virap-

^eti/ hia TO. TTpd'y/LtaTa koI /j,6vo<; rj fxdXiaTa Tt]v

Tvpavviha aaXevouaav dvopOovv kuI SiacjivXar-
reiv, iyLV(o<TK€v ov irpb^ ')(^dpLv,

dXX^ dKOVTO<; inro

)(peta^ Tov Tvpdvvov 7rpcoTO<i mv koX fieytaro^.
IX. Atriav he tovtov ttjv diraihevaiav elvat

vopbl^wv ifi^aXelv avrov etV Siarpi^d^ iXeuOepl-
ov<i e(f)iXoTipeiTo xal yevcraL Xoycov koI /u,adr)pd-

T(i)v rjOoTToicav, ft)9 dp€Tt]v Te iravaaiTO Se^to)? Kal

2 TOi? KuXoU 'xaipeiv iOiadeir). cf)vaei <ydp ov

yeyovei tmv cfyavXordrcov Tvpdvvcov o Aioi>vcno<i,

dXX" o 7raTi]p, SeSoiKO)^ /iir] (f>povy')fjbaTO<i fieraXa-

^(ov Kal avyyev6pevo<i vovv e')(^ov(nv dv0p(O7roi<;

eiri^ovXevcreiev avrS) Koi irapeXoiTO ttjv dp^yjv,

icppovpei KardKXeicrrov oXkoi, 8i iprjplav 6p,cXi,a<;

erepa^ Kal dTreipia Trpay/Mdrcov, w? (f)aaiv, dfid^ia
Kal Xv')(y'La<i Kal Slcfypov; ^vXlvovi Kal Tpaire^a^;

3 T€KTaiv6p,€V0l'. OVTCO jap rjV d'JTl(XTO<i Kal 7r/309

d7ravTa<i dvdpcoTrov; vTTOTTTo<i Kal irpo^e^Xrjpevo'i
8id (f)6^ov 6 Trpea^vrepo'i Aiovvaio^i coare p^t^Be

tt}? K€(f)aXP]<; Td<; T/3t^a? dcfyeXeiv
^

Kovpi,Kai<;

p.axo-'^pcf'i-'ii
dXXd rcov TrXaarcov xi? eirK^oiroii'

dvOpaKL Trjv K6p,i]v TrepLeKaiev. elarjet he tt/jo?

avTov 6if TO haypdriov ovre dh€X(f)6^ ovd^ vi6<; a)9

erv^ev rjp,(f)ieap,evo<;,
dX}C ehei irplv elaeXdelv

dTTohvvTa rrjv eavrov aToXr)v eKaarov erepav
dvaXajSelv, opaOevra yvp,v6v viro twv (^vXarrov-

\ roiv. iirel he AeTrTiV*/? o dheX^o^ avrw irore

a.(pf\uv Bekker, after Coraes, has a.<l>atjif1v.
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be on his guard against self-will, which was a " com-

panion of solitude." ^

However, at this time, though
fircunistances led men to think him of more value

than any one else, and the only or the chief sup-

porter and guardian of the storm-tossed tyranny, he
knew that it was not out of goodwill, but against
the wishes of the tyrant and owing to his needs,
that he was first and greatest.

IX. Considering, then, that a reason for this lay
in the tyrant's want of education, he sought to

engage him in liberal studies, and to give him a

taste of such literature and science as formed the

character, in order that he might cease to be afraid

of virtue, and become accustomed to take delight in

Avhat was high and noble. For by nature Dionysius
did not belong to the worst class of tyrants, but his

father, fearing that if he should get wisdom and
associate with men of sense, he would plot against
him and rob him of his power, used to keep him

closely shut up at home, where, through lack of as-

sociation with others and in ignorance of affairs, as

we are told, he made little waggons and lampstands
and wooden chairs and tables. For the elder Diony-
sius was so distrustful and suspicious towards every

body, and his fear led him to be so much on his

guard, that he would not even have his hair cut with

barbers' scissors, but a hairdresser would come and

singe his locks with a live coal. Neither his brother

nor his son could visit him in his apartment wearing

any clothes they pleased, but every one had to take

off his own apparel before entering and put on an-

other, after the guards had seen him strip])ed. And
once, when his brother Leptines was describing to

^ Cf. the Coriolanus, xv. 4.
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'^(opiov (f}ucnv i^rjyov/jLei'O^ Xa^oov \oy)(r)v irapd

rivo<i Tcov 8opv(f)6p(ov Inreypay^e rov tottov, eKetvo)

fxev ia)^upco<; e%aXe7r>;i/e, tov Be Sovra t}]v \6yxv^
. uTreKreLvev. eXeye Se rou^ ^iXou? (puXdrreadai
vovv e^ovTU^i ei'Scb? Kal ^ov\o[xevov<; jxaWov

5 Tvpavvelv i) rvpavvelaOai, Kal }^lapavav Be riva

Tcov Trporjy/xevcov vtt avTov /cal TeTayfMSi'cov e(j)

r]yefj.ovia<i dveiXe Bo^avTU Kara tou? vTTvovi

cr(f>dTT€iv avTov, 6><; dir evvoLWi p.edri/xepivij'i Kal 962

BtaXoyicTfjiou t/}? o-\lr€co<i Tavri]<{ et? rov vnvov

avr5> 7rapayei>ofievr]<;. o fxev Br) YWdrtovL Ov/xco-

6el<; on, p,)} irdprcov avrov dvOpd)7ra>v dvBpeiorarov
ovra d7re<jiy]V£v, ovro) 7repi(f)o^ov kuI roaovrcov

vTTo SetXta? KUKMV fiearrjv el;^e rrjv y\rv)(^rjv.

. \ ov o viov avrov, Kauairep eiprjrai, oiaKe-

XwjBripevov drraiBevaia Kal avvrerptpip^evov ro

7]6o<i Alcov opayv irapeKdXei Trpo? rraiBeiav

rparreaOaL Kal BerjOrjvai rov rrpwrov rcov <j>iXoa6-

•1 (pQ)v Trdaav Betjacv eXOelv et? %iKeXi,av' eXOovri

Be irapaa'^elv avrov, orrcof BiaKoapr)9el<i ro rj9o<i

6t9 dperf]<i Xoyov, Kal 7rpo<i ro Oetorarov u(()op,oi(i)-

del'i TrapdBeiyp^a rwv ovrcov Kal KoXXiarov, e5 to

rrdv '))yovpev(p rreiOopevov e^ dKO(Tp.ia<; Kocrfio^;

earl, rroXXrjv p,ev evBaip^oviav eavrS)
p,Tj-)(^avy')aerai,

7roXXr]V Be roc'i "rroXiraif, oaa vvv ev ddvpia
BiOLKOvcn rrp6<i didyKtjv tt}? dp-)(^rj^,

ravra craxppo-

avvrj Kal BtKaLoavvp p,er evp^eveia'i rrarpovop^ov-

peva rrapaaxcov Kal yevopbeva ^acnXev<; e'/c rvpdv-
3 vov. rov<; ydp dBapavrivovi BeapLov<; ov^, uxnrep 6

20
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him the nature of a place, and drew the plan of it

on the ground with a spear which he took from one
of his body-guards, he was extremely angry with

him, and had the man who gave him the spear put
to death. He used to say, too, that he was on his

guard against his friends who were men of sense,
because he knew that they would rather be tyrants
than subjects of a tyrant. And he slew Marsyas, one
of those whom he had advanced to positions of high
command, for having dreamed that he killed him,

declaring that this vision must have visited his sleep
because in his waking hours he had purposed and

planned such a deed. Yes, the man who was angiy
with Plato because he would not pronounce him the
most valiant man alive, had a spirit as timorous as

this, and so full of all the evils induced by cowardice.

X. This tyrant's son, as I have said, Dion saw to

be dwarfed and deformed in character from his lack

of education, and therefore exhorted him to apply
himself to study, and to use every entreaty with
the first of philosophers to come to Sicily, and,
when lie came, to become his disciple, in oi'der that

his character might be regulated by the principles of

virtue, and that he might be conformed to that

divinest and most beautiful model of all being, in

obedience to whose direction the universe issues

from disorder into order ; in this way he would pro-
cure great happiness for himself, and great happiness
for his people, and that obedience which they noM'

rendered dejectedly and under the compulsion of

his authority, this his moderation and justice would
base upon goodwill and a filial spirit, and he Avould

become a king instead of a tyrant. For the "ada-
mantine bonds" of sovereignty were not, as his
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irariip eXejev avTov, <}>6^ov koI ^lav koX vewv

7TXrj6o<; elvai Kal ^apjSdpcov ^vpiavhpov (^vXaKrjv,
evvoiav he Kal TrpoOv/jnav Kal x^P^^ i'^/'y€voixevr}v

utt' apeTij^ Kal hiKaLoavv))^, a, KUiTrep ovra

fiaXaKoorepa tmv avvrovwv Kal aK\y]pMV iKeivcav,

la')(yp6Tepa 7rpo<i Sia/Jiovrjv 7]ye/uiovLa<i VTrdp-^eiv.
4 %wpt9 Be Tovrcov a<f)i\6ri/iiov elvai Kal d^rfKov
Tov dpxovra, rro fiev acofxan Tre/jfTTW? ajxTTexo-

fievov Kal rfi Trept, ti^v OLKi]an> d^poTijri, Kal

KaTaaKevfi \a[Ji7rpvvofX€vov, ofxCkia he Kal \6yo}

fiijhei^ ovra tov rrpo(JTV)(^6v70<; cre/xiwrepov, fiijSe

T?}? '^v)f^Tj'i
TO ^aaiXeiov d^iouvTa KeKocr/jLrj/nii'oi'

e)(^€iv l3acn\iK0)^ Kal Trpe7r6vT(o<;.

XL TaDra 7ToXXaKi<i tov Atwvo? 7rapatvovvTO<i,
Kol TMv Xoycov TOV Tl\dTcovo<; ecTTtv ovaTiva^; inro-

a'jreipovTo<;, ecr-^^ev epax; tov Aiovvaiov o^u? Kal

TrepLfiavr)^; tcov re Xoycov Kal tt}? avvovaia<; tov

TWdTcovo<i. evdv<i ovv AOrjva^e TroWd fxev

e(f)OiTa ypd/jLfiaTa Trapd tov Aiovvalov, rroWal 8'

i'7n(TKi]-\\reL<; Trapd tov Alcovo^, dWai S' i^ 'IraXia?

Trapd TOiv UvdayopiKojv, hiaKeXevojxevoiv irapa-

yeveadai Kal vea<; ^v')(fj<i i^ovaia fieydXr) Kal

hvi'd/xei TTepi^epofxivrj'i eirika^eadai Kal KaTa-
2 crx^^v €/ji^pLOecrTepoi<; Xoyicr/nol';, UXutcov fiev

ovv, w<f (pijaiv auTo?, eavTov ala')(^vv0el<; p,dXiaTa,

fii] ho^eie X0709 elvat fiovov, epyov S' eKoov ovhevof
dv dyjraadai, kuI TrpoahoK-qaa^ hi evo<i dvhpo<;

Mairep rjyefioviKov fiepov; eKKa6ap6evTO<i oXrjv

laTpevaeiv XiKcXlav voaovaav, vin^Kovaev.
01 he Tw Aicovt TToXe/iiovvTe^ (f)0^ov/ievoi ttjv

TOV AiovvcTLOv fieTa^oXrjv erreiaav ainov dirh t^9
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father used to say, fear and force and a multitude
of sliips and numberless barbarian body-guards, but

goodwill and ardour and favour engendered by virtue

and justice ; these, though they were more flexible

than the bonds of severity .tnd harshness, Mere

stronger to maintain a lasting leadership. And be-

sides all this, it was mean and spiritless in a ruler,

Avhile his body was magnificently clothed and his

habitation resplendent with luxurious furnishings,
to be no more majestic in his intercourse and con-

versation than an ordinary man, and not to insist

that the roval palace of his soul should be adorned
in meet and royal fashion.

XI. Since Dion frequently gave him such advice,
and artfully mingled with it some of Plato's doc-

trines, Dionysius was seized with a keen and even

frenzied passion for the teachings and companionship
of Plato. At once, then, many lettei-s began to come
to Athens from Dionysius, and many injunctions
from Dion, as well as others from the Pythagorean

philosophers of Italy, all of whom urged Plato to

come and get control of a youthful soul now tossed

about on a sea of great authority and power, and

steady it by his weighty reasonings. Plato, accord-

ingly, as he tells us himself,^ out of shame more than

any thing else, lest men should think him nothing
but theory and unwilling to take any action

;
and

further, because he expected that by the purification

of one man, who was, as it were, a controlling factor,

he would cure all Sicily of her distempers, yielded
to these requests.

But the enemies of Dion, afraid of the alteration

in Dionysius, persuaded him to recall from exile

1
Epist. vii. p. 328.
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<j)V<yy)f; /xeraTre/uLTrecrOai ^iXlcttov, avSpa koI ire-

TratSeu^evov irepl \o'yov<} koI rvpavviKcov rjOwv

i/inreipoTaTov, to? avrlra^ixa 7rpo<; TLXaTcova Koi

3
(f)i\ OCT0(f)lav eKclvov €^ovt€<;. 6 yap Srj ^iXiaro'i

i^ ap'^rj<; re rfj rvpavvihi KaOiarafxevr} irpodv/xo-
Tarov kavTov vrapecrx^} ^al rrjv ctKpav Si€cf)vXa^€

^povpapx(t>v eTrl iroXvv ^(povov. rjv he \6<yo<i co?

Kal Tfi jjirjTpl TrXtja-id^oi tov rrpea^VTepov ^lovv-

(jiov, TOV Tvpdvvov fji7]
TTavTcnracnv dypoouvTa.

iirel Be AeTrTLv>]<;, eK yvvatKo^ rjv 8ia(p6ebpa^

krepoi avi'OiKovaai'
ecr'X^e yevop.evcov auru) Bvelv

dvyarepwv, ti-jv erepav eScoKe ^iXiara) /ntjSe (f)pd-

aa<i TT/oo? Aiovvaiov, opyicrdel'^ eKeivo<i Trjv p,ev

yuvaiKa tov KeirTLVov Bi]aa'^ ev TreSaa KaOelp^e,
4 TOV he ^iXiCTTOV e^rjXacre ^iKeXia^, (puyovra Trapd

^evov^ Tivd'i el<; tov ^Ahplav, ottov Kal SoKel to,

TrXelcxTa avvOeivai t?}? iaTopia<; aj^oXdi^wv. ov

yap eTTavrjXde tov Trpecr/SvTepou ^o)vto<;, dXXa

IMSTa Trjv eKelvov TeXevrrfv, wairep eXpr\Tai, KaTrj- 96v

yayev avTov o -rrpo^ Aicova tmv dXXcov
cf)d6i'0<;, &»?

avTOi<; T€ fidXXov eTriTijSeiov ovTa Kal tjj Tvpav-
viht ^e^atoTepov.

XII. OuTo? pev ovv evdv'i KaTeXOwv hierre<pvKet,

ri)^ Tvpavvi8o<;- tu> he Alcovi Kal Trap dXXcov

eTvy')(^avov ovcrai hia^oXal Kal KaTiiyopiaL irpo';

TOV Tvpavvov, ft)? hieiXeypevw irepl KaTaXvaew^

T% dpy^rj^ 7rpo<? T6 ®eohoTr]v Kal rrpo^ 'Wpa-
KXeihrjv. 7]Xm^e pev ydp, oo'i eoiKs, hid Y[XdTO)vo<i

-jrapayevopevov to heatroTiKov Kal Xiav aKpaTov
d(f)eX(i)v Trj<i Tvpavvtho^ epp.eXrj Tiva Kal v6p,ip,ov

2 dp'^ovTa tov Aiovvaiov KaTaaTijaeiv el he dvTi-
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Philistus, a niuii versed in letters and acquainted
with tlie ways of tyrants, that they might have in

him a counterpoise to Plato and philosophy. For
Philistus at the outset had most zealously assisted in

establishing the tyranny, and for a long time was
commander of the garrison that guarded the citadel.

There was a story, too, that he was very intimate

with the mother of the elder Dionysius, and that

the tyrant was not wholly ignorant of the fact. But
when Leptines, who had two daughters by a woman
whom he had corrupted when she was living with
another man and then taken to wife, gave one of

them to Philistus without so much as telling Diony-
sius, the tyrant was wroth, put the wife of Leptines
into fetters and prison, and banished Philistus from

Sicily. Philistus took refuge with some friends in

Adria, and there, it would seem, in his leisure, com-

posed the greater part of his history. For he did

not return to Syracuse while the elder Dionysius
was alive, but after his death, as I have said, the

envy which the other courtiers felt towards Dion

brought about his recall ; they thought him a more
suitable man for their purposes, and a stauncher

friend of the tyranny.
XII. Philistus, then, as soon as he had returned,

was in close touch with the tyranny ;
and there were

others also who brought slanders and accusations

against Dion to the tyrant, alleging that he liad

been in conference with Theodotes and Heracleides

concerning a subversion of the government. For
Dion had hopes, as it seems likely, that by means of

the visit of Plato he could mitigate the arrogance
and excessive severity of the tyranny, and con-

vert Dionysius into a fit and lawful ruler
; but if
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^aivoi Kot
fJbij fiaXdaaoiTO, KaTaXv<ra<i CKelvov

iyvcoKei, rrjv TToXiTeiav aTroSiBovai %vpaKOV(Ti,oi<;,

ovK iTTaivMv fiev Sr/fioKparLUv, "Trcivrco^ Bk ySeXrio)

TvpavvlBo<; 7]yov/uuevo<i roi? hiajiaprdvovaiv vyiai-

vovari<i dpLcrroKpaTiwi.
XIII. 'Ej* TOiavTT] Be Karaardaei tmv irpayfjid-

T(i)v ovTcov TlXdrcov eh "EiKeXlav d(})LK6/.Levo<; irepl

fiev xa? 7rp(t)Ta<; aTravTjjcrei'i ^au/xacrri}? ervyx^ave

<f)i\o(f)poavv)]<; Kal
Ti/u,rj<;. koI yap dp/.ia roiv

ISacnXiKwv avrfo Trapear^j KeKoa^i][ievov Biairpe-

TTW? uiro/SdvTL Trj'i rpirjpovi, Kal dvalav edvaev o

rvpavvo<i w? evTV)(^7]/ji,aT0<; /j.eydXov rfj dp^fj rrpoa-

2 yeyovoro'i. alBco'i Be aufXTroaicov Kal
cr)(^r]p.a-

T/o-/io? avXT]<; Kal rrpaoTi-}'; avrov tov rvpdvvov

•nepl eKuara twv 'X^prjixaTi^ofxevoiv Oavp,aard<; ivi-

B(i)K€v iXTnBa'i yu,€TaySo\?}9 Tot<? 7roX{,Tai<i. f(f)opd

Be Ti<; Tjv iiTi Xoyov<i Kal (f)iXoao<f)iav diravrcov,

Kal TO Tvpavvelov, cii? (f)acn, KoviopTq<; vtto ttXi]-

3 Oov<i roiv yecofierpovvTcov Karelx^^'-
'

V/^epwv Be

oXlyoov Biayevofievcov dvaia fiev rjv ndrpio<; ev toI<;

Tvpavveioi<;' tov Be K))pvKO'i, oicnrep eld>Qei, Karev-

^a/iievov BiafMeveiv ttjv rvpavviBa dcrdXevrov ttoX-

Xov<i ')(^p6vov^, Atovvaio<i Xeyerai Trapearo)^,
" Ou TraucTT;," (f)dvai,

"
KaTapd)/u.€VO<; r/fiiv;'' rov-

TO KOfxiBfi Tov^ irepl tov ^lXkttov eXviDjaev,

a/xaxov Tiva tov YlXdTcavo^ '^yovfievov; ecreaOai

p^povco Kal avvrjOeia Trjv Bvvap,iv, el vvv e« avvov-

(Tia<; 6Xiyr]<; rjXXoicoKev ovtw Kal fxeTa^e^XrjKe

TrjV yvdifxrjv to ixeipdKiov.
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Dionysius should oppose his efforts and refuse to be

softened, he had determined to depose him and
restore the civil power to the Syracusan people ; not

that he approved of a democracy, but he thought it

altogether better than a tyranny in lack of a sound
and healthy aristocracy.

XIII. Such was the condition of affairs when Plato

came to Sicily,^ and in the first instances he met
with astonishing friendliness and honour. For a

royal chariot, magnificently adorned, awaited him
as he left his trireme, and the tyrant offered a sacri-

fice of thanksgiving for the great blessing that had
been bestowed upon his government. Moreover, the

modesty that characterized his banquets, the deco-

rum of the courtiers, and the mildness of the tyrant
himself in all his dealings with the public, inspired
the citizens with marvellous hopes of his reforma-

tion. There was also something like a general
rush for letters and philosophy, and the palace was
filled with dust, as they say, owing to the multitude
of geometricians there. "^ After a few days had passed,
there was one of the customary sacrifices of the

country in the palace grounds ;
and when the herald,

as was the custom, prayed that the tyranny might
abide unshaken for many generations, it is said that

Dionysius, who was standing near, cried :
"
Stop

cursing us !

"
This quite vexed Philistus and his

part}', who thought that time and familiarity would
render Plato's influence almost irresistible, if now,
after a brief intimacy, he had so altered and trans-

formed the sentiments of the youthful prince.

1 8oon after 368 B.C.
^ (Geometrical figures were traced in loose sand strewn

upon the floor.
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XIV. OvK€T ovv KaB' eva Kal \a6paiw<i, aWa
7rdvT6<; ava<^avhov iXoihopovv tov Aicova, \eyoi>r€<;

009 ov XeX^jOe KareTraScov kul KaTacpapfidaacov tm
Il\dT(OPO<; \oycp Aiovvaiov, oVo'? d(pevTo<i e.Kou-

ai(jii<i avTOV Kal irpoe/u-evov rrjv ap')(r]v virokaficov
'

ei? TOW ^AptcTTOfiaxV'* TrepLcrri'jcrr] 7ral8a<;, oyv

0€i6<; icTTiv. evLoi he TrpoaeiroLovvTo hvay^epai-
veiv, el TTporepov fiev 'Adijvaloi vavrtKal^ Kal

7re^iKai<; 8vi'd/j.ecn fjL€yd\aL<; Sevpo irXevaavre'i

diroikovro Kal Bte(J36dp7](Tav Trporepov r] \a/3elv
2 'ZvpaKovcra<;, vuvl 8e Si' evo<; ao(f)i(TTou KaraXvovcn

TTjv Aiovvaiov Tvpavviha, crvix-neiaavTe^ avrov eK

T(ov fivplaiv hopv^opcov dTrocpdvra, Kal KaraXi-

TTovTa rdf; TeTpaKoala<; rpirjpei'; Kal TOv<i fivpiov;
'nT7Tel<; Kal tou? 7roX\dKi<; to(tovtov<; oTrXtVa?, ev

^AKaSrjfiela to cnwrrcafievov dyadov ^rjretv Kal Bia

y€a>/nerpta<; evhaipova yeveafiai, rrjv ev
dp-^^fj Kal

')(p7]fiaai Kal rpvipali; evhaijiovtav Aicovt Kal Tot?

Alo)vo<; d8e\(pi8oi(; irpoefievov.
3 'E/c TovTcoi' vTTO'^La<i TTpMTOV, elra Kal (^avepw-

repa<; 6py7)<i koa 8La(j)opd<; yevofxevT]^;, eK0fJ.icr6ii Ti?

einaToXri Kpvt^a Trpo<; Aioi'vcriov, rjv eyeypd^ei
Alcov 7rpo<; tou? K.ap)^7]8ovi(i)v e7ri,/Jie\r]Ta<; KeXevcov,

OTav Aiovvaio) irepl t/)? €lpi]VT]^ SiaXeycovrai, /jltj

X'^pl'^ ctvrov TToiijaaaOat ri-jv evrev^Lv, co? Trdvra

4 6t]aop.6i>ov^ d/u,€Ta7rr(jOTa)<i Si^ avrov. TavTijv

dvayvov<i Aiovvaio<; ^iXlaTM Kal fxer eKeivov

fiov\ev(Tdp,evo<i, W9 (^rjai Tip,aio<;, virrfkOe tov

Aicova 7r€7r\a(Tfi€vai<i StaXvaear Kal /xerpia

aKTjyp-d/xevo^ BiaXXdrreaOai re (j)-)]aa^, /xovov re

aTrayayuiv vtto ttjv aKpoiroXiv rrpo'i ti]V OdXa<r- 9(
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XIV. They therefore no longer abused Dion one

by one and secretly, but all together and openly,

saying that he was manifestly enchanting and be-

witching Dionysius with Plato's doctrines, in order

that the tyrant might of his own accord relinquish
and give up the power, which Dion would then as-

sume and devolve upon the children of Aristomache,
whose uncle he was. And some pretended to be

indignant that the Athenians, who in former times
had sailed to Sicily with large land and sea forces,
but had perished utterly without taking Syracuse,
should now, by means of one sophist, overthrow the

tyranny of Dionysius, by persuading him to dismiss

liis ten thousand body-guards, and abandon his four

iiundred triremes and his ten thousand horsemen
and his many times that number of men-at-arms,
in order to seek in Academic philosophy for a mys-
terious good, and make geometry his guide to hap-
piness, surrendering the happiness that was based
on dominion and wealth and luxury to Dion and
Dion's nephews and nieces.

As a consequence of all this, Dionysius became at

first suspicious, and afterwards more opeidy angrv
and hostile, and just then a certain letter was secretly

brought to hiin, which Dion had written to the Car-

thaginian officials, urging them, whenever they should

treat with Dionysius for peace, not to hold their in-

terview without including him, since he would help
them to arrange everything securely. This letter

Dionysius read to Pliilistus, and after consulting
with him, according to Timaeus, he beguiled Dion

by a feigned reconciliation. That is, after moderate

protestations and a declaration tliat their quarrel
was at an end, he led liim off alone beneath the
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aai', eSei^e rijv eTTicnoXi^v /cal KaTt]<y6pi](rev ft)9

arvvtarafievov fxera Kapx^V^ovt'cov eV nvrov.

5 airoXoyetcrdac Se /SovXofiei^ov rov Aicovoq ovk

dvaa')(^6/ji€vo'i , aW' ev6v<^, co? eiXft", ivOe/j,€i'0<; et's

uKaTiov irpoaera^e Toi<i i>avTai<; KOfxi^ovrwi avrov

eKOeivai 7r/oo9 ri^v 'IraXta;'.

XV. Tevo/j^evov 8e tovtov koX <^avevTo<i a>^ov

TOL<i dv6pcoTroi<i, TTjV (lev ol/ciav tov TVpdvvov irev-

Oo<i el^^ 8id Ta<i yvvaiKWi, rj Be 7r6\i<; to)v Zvpa-
Kovaiaiv eTrPipro Trpajfiara vecorepa /cal /xera^oXijv

TrpoaSe^ojiiev)] rax^lav e'« rov rrepl Alcova Oopv-

^ov Kol TV]^ 7rpo<i rov jvpavvov dincnia'; tmv

2 aWcov. a 87] crvvopcov 6 Aioi'vaLO<; koX BeSoiKOis,

Toi*? fiev (f)t\ou<; Trapefivdetro real ra? 'yvvaiKa<; &><?

ov
(f)V'yii<;,

aXX" (i7ro8t]pLa<; Ta> Aicovi yeyev)]/j,ev)]<;,

609 fit] Ti ')(€lpov opyfj 7rpo<; rrjv av9dheiav avrov

wapovro^ djxaprelv jStaaOel')]' Sua Be vav'i rrapa-

Bov<i T0t9 Atft)t'09 ol/ceioi^ eiceXevaev ev9efjbevoi,<; ocra

^ovkoivro rcov eKeivov ;^/0?;/AaTa koI depd7rovra<i

3 dirdyeLv rrpo^ avrov etV TleXorrovvT^aov. rjv S'

ovcria jieydXr] rw Atwvi Kal a')(eBov ri rvpavviKt}

TTOfiTry) Kal Karacr/cevrj irepl rr]v Biairav, ijv 01

(plXoi avXXa^ovre^ €k6/xi^op. dXXa S' errefXTrero

TToXXd rrapd riav yvvaiKcov Kal ro)v era^pcov,

ware ^ptj/jidrcov eveKa Kal irXovrov Xapbirpov ev

rol<;
"

IDCX'qcrLv elvai Kal Bia(f)avrjvai, rfj rov (pvyd-

S09 eviropia rrjv t% rvpavvtBo<; Bvvafiiv.

XVI. UXdrcova Be AiovvaiO'i eiiOv^ fxev €l<i rrjv

dxpoTToXip ixerearTjaeu, evrifj.ov avru>
a')(^i']fiari.
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acropolis down to the sea, and then showed him the

letter and accused him of conspiring with the Car-

thaginians against him. And when Dion wished to

defend himself, he would not suffer it, but at once

placed him, just as he was, on board a small boat,
and commanded the sailors in it to set him ashore
in Italy.
XV. At this proceeding, which seemed to men a

cruel one, the women in the household of the tyrant
put on mourning, but the citizens of Syracuse were
cheered by the expectation of a revolution and a

speedy change in the government, since Dion's
treatment caused such a commotion and the rest

of the courtiers distrusted the tyrant. Dionysius
saw this and was afraid, and sought to console the
friends of Dion and the women by saying that he
had not sent Dion into exile, but upon a journey,
in order that his wrath at the man's self-will when
at home might not drive him to do him some
worse wrong. He also handed over two ships to

the kinsmen of Dion and bade them to put on
board whatever property and servants of Dion's

they pleased and convey them to him in Pelopon-
nesus. Now, Dion had great riches and an almost

princely splendour of appointment in his way of

living, and this his friends got together and con-

veyed to him. Besides, many other things were sent
to him from the women of the court and from his

adherents, so that, as far as wealth and riches went,
he was a brilliant figure among the Greeks, to whom
the affluence of the exile gave some idea of the

})Ower of the tyrant.
XVI. As for Plato, Dionysius at once removed

him to the acropolis, where he contrived to give
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^evla<i (ptXavSpooTTOv (ppovpav firj-^^avi^adp^evo^y ox?

[Jbrj (TUfiTTXeoi Aicovt fxapTVi &v rjSl/cyjTO. ')(^p6vw

he Kol avvBiai.Ty]aei, KaOdirep yjraveiv dv6pcoirov
dtipiov, i6Lade\<i virop-eveiv t)]p re ^

opiklav auTOV
\

KoX Tov \6yov, r/pdcr0ij rvpavviKov epcoTa, /xwo?

d^Lwv VTTO Tl\dr(i)vo<i dvrepdaOat. kol Oav/jid-

^eaOai fxdXtcTTa irdvTcov, €rotpo<; wv eTTirpeTreiv
TO, Trpdy/xara Kol ri-jv rvpavviha /nrj Trport/xcovTi

2 TT}v 77/50? Aioiva (f)i\iav t/}? irpb^ avrov. rjv ovv

rS> YlXdrcovi au/xcfiopd to irdOo^ avrov tovto,

paivofxii'ov KaOdirep ol hvae.pwre<i vtto ^tfkoTV-

7Tia<;, Kol TToXXa? fxev 6pyd<; ev oXlyco ^povo),
TToXXa? 8e BiaXXaya<i koI 8e)](T6i<i Troiov/xevov

7r/309 avTOV, uKpodadai Be tmv Xoycov Ka\ KOivcovelv

T^<f rrepl ^iXoao^iav 7rpaypareLa<; cnrovBdt^ovTO^

fxev v7r€p(f)vo)<;, alBovfievov Be rov<; d7rorpe7TOVTa<;
el)? BiacpOaprjaofxevov.

3 'El* TovT(p Be TToXepLov Tivo<i epbTTea6vT0<; diro-

7re/x7rei rov UXdrQyj'a, avvdefievo<; e/? copav erovq

p.era7rep,\lraaOai Atco^a. Kal tovto p,ev evOv^

iy\revcraTo, ra? Be TrpoaoBov^; twv KTijpuTcov dire-

rrep-TTev avTW, d^icov YiXaTOiva avyyvoivuL irepl

TOV ')^p6vov Bid TOV iroXep^ov elp>]vi]<; yap yevo-

jxevi)^ Ta^to-ra jui€Ta7rep,ylrerj6aL tov Aloyva, Kal

d^iovv avTov rjavy^lav dyeiv Kal pr]Bev vecoTepi^etv

p.i]Be ^Xaacf)i]p€2v kut avTov 7rpo<i Tov'i 'EXXrjva^.
XVIL TavTa eTreipaTo iroielv YlXdTwv, Kal

Aiwva Tpe-^a'i eirl (j>LXoao<^iav ev 'AKaBrj/meLa

avvel^GV. (pKei p,ev ovv ev daTei irapd KaX.-

XiiriTcp Tivl TOiv yvcopi/iioiv, dypov Be Bcay(i}yr}<;

^

inroixiveiv rrjp T€ Scheilkl : vnu/utveiv re t^/v.
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him a guard of honour under pretence of hospitable
kindness, in order that he might not accompany
Dion and bear witness to his wrongs. But after

time and intercourse had accustomed Dionysius to

tolerate his society and discourse, just as a wild

beast learns to have dealings with men, he conceived

a passion for liim that was worthy of a tyrant, de-

manding that he alone should have his love returned

by Plato and be admired beyond all others, and he
was ready to entrust Plato with the administration

of the tyranny if only he would not set his friend-

ship for Dion above that which he had for him.

Now, this passion of his was a calamity for Plato,
for the tyrant was mad with jealousy, as desperate
lovers are, and in a short space of time would often

be angry with him and as often beg to be reconciled ;

for he was extravagantly eager to hear his doctrines

and share in his philosophical pursuits, but he dreaded
the censure of those who tried to divert him from
this course as likely to corrupt him.

At this juncture, however, a war broke out, and
he sent Plato away, promising him that in the summer
he would summon Dion home. This promise, indeed,
he immediately broke, but he kept sending to Dion
the revenues from his property, and asked Plato to

pardon his postponement of the time of Dion's re-

call, because of the war
; as soon as peace was made

lie would summon Dion home, and he asked him to

be quiet, and to attempt no revolution, and to say no
evil of him to the Greeks.

XVII. This Plato tried to effect, and kept Dion
with him in the Academy, where he turned his at-

tention to philosophy. Dion dwelt in the upper
city of Athens ^ with Callippus, one of his acquaint-

' The "upper city," as distinguished from the Piraeus.
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X^P^^ eicnjaaTO, Kal tovtov varepov et? '%LKe\iav

irXicov "^TrevaLTTTro) Baypeav eBcoKcv, m fiaXcara
r5)V

^

Kdrjvi](Ti (plXcov iy^prjTO fcal avvScr/TaTO, ^ov-

Xofievov rov Tl\dTO)VO<; ofiiXia ')(^dpiv e^ovarj kuv

7raiBid<i efXfieXov'i Kara Kaipov aTTTO/xevT} Kepavvv-
2 fjievov d(f)i]8vvea0ai tov Alcovof to ^Oo<;. TOiouro<i

Be Tt9 ^TTevariTTTTo^ Tjv If
Kat aKco^jrai dyaOov

avrov iv Tot<i StXAoi? 6 Tlficov Trpoatjyopevaev.
avTO) Se UXdrcovi ')(^opr)yovvTi TratBcov %o/3w top

T€ ')(ppov Ija/crjaev 6 Aicov koX to 8a7rdvi]p.a irdv

eTeXecre irap eavTOv, crvyxci)povvTO^ tov IlA.aTwi'o?

Trjv TocavTTjv (fiiXoTi/j,Lav irpa rov<; ^AOrjvaiov;,

0)9 eK€iV(p fidXkov evvoiav t) ho^av avTw ^epovaav.
3 'E7r60oiTa he Kal ral? dWai<i TroXeaiv 6 Alcov,

Kal avvea-^oKa^e Kal (rvveTTavTj'yvpi^e TOt'i dpi-

(TTOi^ Kal iroXiTiKcoTaTOt^ dvSpdaiv, ovBev iv ttj

SiaLTT} aoXoLKov i7riBeiKvvp,€vo<i ovBe TvpavvtKov
ovBe eiTLTedpv[jLfxevov , dXXa aoxppoavpijv Kal dpe-

TTjv Kal dvhpeiav Kal irepl Xoyovs Kal Trepl (f>L\o-

(T0(f)iav eva^rjjxova'i BcaTpL/3d<;. i^ ol<i evvoca

TTapd TrdvTcov iylveTo Kal t^rj\o<i aVTw Tifxai re

Brjfxoatai Kal yfn](f)L(r/u,aTa irapa tcov iroXewv.

4 AaKeBai/xovtoL Be Kal XTrapTidTrjv avTov eTrou]-

aavTO, T7]<i Aiovvcrlou KaTa(f>pov7](ravTe'i 6pyrj<;,

Kaiirep avTOt^ rore irpoOvjJicii^ eirl Tovi ^fj^aiov;

au/xp,a)(ovvTO<;. \eyeTac Be ttotc tov Aicova tov

Meyapeco^ TlToioBcopov Beo/xevov eVt ttjv oIkluv

ekdelv r^v Be, co? eoiKe, tcoi^ irXovaiwv Ti<i Kai

5 BvvaTMv 6 JlToioBcopo^;' o^Xov ovv eirl Oupaa
IBwv 6 Aiclov Kal 7rX?}^09 da-y^oXiMv Kal Bvaev-

T6VKT0V avTov Kal BvcnrpoaoBov, uttlBwv 7ryoo9

TOL'9 (fit\ov<i Bva)(^epaivovTa<i Kal dyavuKTOvvTa^,
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ances, but for diversion he bought a country-place,
and afterwards, when he sailed to Sicily, he gave
this to Speusippus, who was his most intimate friend

at Athens. For Plato desired that Dion's disposition
should be tempered and sweetened by association

with men of charming presence who indulged season-

ably in graceful pleasantries. And such a man was

Speusippus ; wherefore Timon, in his "Silli," spoke
of him as "good at a jest." And when Plato him-

self was called upon to furnish a chorus of boys,
Dion had the chorus trained and defrayed all the

expense of its maintenance, and Plato encouraged
in him such an ambition to please the Athenians, on
the ground that it would procure goodwill for Dion
rather than fame for himself.

Dion used to visit the other cities also, where he

shared the leisure and festal enjoyments of the

noblest and most statesmanlike men, manifesting
in his conduct with them nothing that was rude or

arrogant or effeminate, but rather great modera-

tion, virtue, and manliness, and a becoming devotion

to letters and philosophy. This procured him the

emulous goodwill of all men, and decrees of public
honours from the cities. The Lacedaemonians even
made him a citizen of Sparta, without any regard
for the anger of Dionysius, although at that time the

tyrant was their zealous ally against the Thebans.
And it is related that Dion once went to pay a visit

to Ptoeodorus the Megarian, upon his invitation. Now
Ptoeodorus, it would seem, was one of the wealthy
and influential men of the city ;

and when, therefore,
Dion saw a crowd of people at his door, and a press
of business, which made him difficult of access and
hard to come at, he turned to his friends, who were

D 2
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** Tt TOUTOt'," €(f)ri,

"
fxefJ,(f)6/Jb66a; koX "yap avTol

Trai^TCt)? if XvpaKovaai^i ofioia TOvroi<i eTTOCOv/jiev.

XVIIL ^poi'ov Be irpoi6vTO<i o Aiovvaio'i ^?;\o-

rvrroyv /cal SeSoi/fcb? rou ^l(ovo<; rrjv irapa rot?

"KWrjcriv evvoiav, eiravaaTO ra? 7rpoao8ov<i cnro-

(TTeXkwv Koi T}]v ovaiav irapehcoKev IhiOL^; eiTLrpo-

TTOit;. ^ov\6p^€vo<i 8e koi ti-jv ei? Tov<i (f)LXocro(f)OV<;

Bia YlXdrcova KUKoho^lav dvap,d^6adac, 7roWov<i

avvrj<ye rwv TreTraiSevadat Bokovvtcov. (pcXoTi-

fiovp,€Vo<; Be rw BiaXejecrdai vepteivai ttuvtcov,

rivajKatcTO rot? Tl'\,dT(ovo<; irapaKovcrpaai KUKOi'i

2 \p)]adac. Kal irdXiv eKelvov iiroOeL, kuI Kareyi-

va>aK€v at'TO? auTov prj ^prjadfjL€vo<; irapovTi prjBe

BiaKOvcras oaa /caXco? ^^''X^^' °*'^ ^^ rvpavvo<i

e/i7rX7;«T09 del rai? einOvfiLai^ koI nrpo^i irdaav

6^vppoiTO<i (T7rovB)]v, ev6v<i wpprjaev eirl tov UXd-

rcova, Kal irdaav p,fi'^avr]V atpa>v, avveireLcre tol"?

7re/3i ^Ap^vTUv UvdayopiKOvi; tmv 6po\oyovp£vcov

dvaB6xov<; yevopevovi Kokelv TlXdrcova' Bl eKci-

vov yap avToi'i eyeyovei (piXia /cal ^evia to irpw-

3 rov. 01 S' eTrepyjrav 'Ap')(^eB7]pov irap' avTov

CTre/x-v/^e
Be Kal Acovvaio^ Tpirjpri Kal (plXov^

Berjaop-evovi tov H\dTCi)vo<i' avT0<i re aa<^o)^ Kal

Bcapp7]8r]i> eypayjrev o)? ovBev dv yevoiTo tmv

peTpicov Ai(i)VL fir] 7retcr6evT0^ TlXdTQ)vo<; eXOelv

eh %LK€\Lav, ireiaOevTO'; Be TrdvTa. TToWal 8'

d(f)LKOVTo TTyoo? A[(ova irapd t^? dBe\^ri<; Kal

yvvaLKo<i eTnaKi)y\rei<i, Beladai IlXaTcoj/o? viraKov-

aai Aiovvcricp Kal fxr) 7rp6(f)a(xip rrapacr'^^elv. ovtu>
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vexed and indignant at it, and said :
" Why should

we blame this man ? For we ourselves used to do

just so in Syracuse."
XVIII. But as time went on, Dionysius became

jealous of Dion and afraid of his popularity among
the Greeks. He therefore stopped sending him his

revenues, and handed his estate over to his own

private stewards. However, with a desire to make
head against the bad repute which he had also won

among the philosophers on Plato's account, he as-

sembled at his court many men with a reputation
for learning. But he was ambitious to surpass them
all in discussion, and was therefoi-e driven to use

inaptly what he had imperfectly learned from Plato.

So he yearned once more for that philosopher, and

reproached himself for not having utilized his pres-
ence to learn all that he should have learned. And
since, like a tyrant, he was always extravagant in his

desires and headstrong in all that he undertook, he

set out at once to secure Plato, and, leaving no stone

unturned, persuaded Archytas and his fellow Pytha-

goreans to become sureties for his agreements, and
to summon Plato ; for it was through Plato, in the

first place, that he had entered into friendly rela-

tions with these philosophers. So they sent Arche-

demus to Plato, and Dionysius also sent a trireme

for him, and friends to entreat his return. He also

wrote to him himself in clear and express terms,

saying that no mercy should be shown to Dion unless

Plato were persuaded to come to Sicily ; but if he
were persuaded, every mercy. Dion also received

many injunctions from his wife and sister, that he
should beg Plato to listen to Dionysius and not

afford him an excuse for further severity. Thus it
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/xev ^7] (fitja-iv TlXdrcov eXOelv to rpirov et? tov

TTopOfiov TOV Trepl ^KvWav,^

o(f)p' en Trjv oXotjv avaixeTprjaete ^dpv^Siv.

XIX. ^EXdoov Se /neydXtj'i pev avTov eveTrXtjcri

-^apa'i, p€yd\7]<; Be irdXiv eA.7rtSo9 ZiiKeXiav, cruvev'

Xop,evr]v Koi avpcptXorifjLOVfievriv TLXdrcova p,ev

^iXicTTov irepiyevecrOai, (f)iXo(TO<plav Be Tvpav-
vlBo^. rjv Be TToXX}] p,ev tmv yvvaiKwv cnrovBr}

Trepl avTov, e^aipeTO<; Be irapd tm Aiovvaio)

TTtfTTi?, i)i> ouSet? dXXo'i ei)(^ev, dBiepevi'rjTov avrrp
2 7rXy](Tid^€iv. BMpea<; Be xprjpdToyv itoXXmv kcli

TToXXd/fit; TOV p,ev BiB6vT0<;, tov Be pt] Be)(op,evov,

irapwv ^ApL(TTt7nT0<; 6 Kvprivaio^ acr^aXco? e'0?;

p,eyaX6-^vy^ov eivai Aiovvaiov avTols p,ev yap

pbiKpd BiBovai TrXeiSvcov Beopevoa, TlXdTwvi Be

TToXXa pt]Bei' XapL^avovTi.
3 Mera Be Td<; irpcora^ (})iXo(f)poavva^, dp^a/^ievov

IlXdTa)Vo<; evTvys(^dveiv Trepl Atcovo^;, VTTepOe(Tei<;

TO irpoiTov r)<Tav, eiTU pep-^eL<; koI Bia(f)opal Xav-

Odvovaai tov^ e'/cTo?, erriKpvTTTop^evov Atovvcriov

Koi Tat<; aXXaiii tov IlXdTcova ^epaTretai? Kal 96G

Tipats Treipfopevov rrapdyeiv drro t//? Ai(ovo<; ev-

z'Ota?, ovB^ avTOV ev ye Tot<; Trpooroi^; ')(p6vot^ aTro-

KaXvTTTOVTa Tijv aTriaTiav avTov koI -ylrevBoXoylav,

4 aXX' eyKapTepovvTa koX cr)^y]p,aTi^6pevov. ouTOi

Be BtaKeipevrov tt/Oo? dXX7]Xov<; Kal XavOdveiv

^ 'S.KvWav as in Plato, Epist. vii. p. 346 ; Coraes retains

the 'SiKfAlav of the MSS.
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was, then, that Plato, as he himself says,
" came for

the third time to the straits of Scylla,

That he might once more measure back his way to

fell Charybdis."^

XIX. His arrival filled Dionysius Avith great joy,
and the Sicilians again with great hope ; they all

prayed and laboured zealously that Plato might
triumph over Philistus, and philosophy over tyranny.
The women also were very earnest in his behalf,

and Dionj^sius gave him a special token of his trust,

which no one else had, in the privilege of coming
into his presence without being searched. The tyrant
offered him, too, presents of money, much money
and many times, but Plato would not accept them.

Whereupon Aristippus of Cyrene, who was present
on one of these occasions, said that Dionysius was

safely munificent ;
for he offered little to men like

him, who wanted more, but much to Plato, who
would take nothing.

After the first acts of kindness, however, Plato

introduced the subject of Dion, and then there were

postponements at first on the part of Dionysius, and
afterwards faultfindings and disagreements. These

were unnoticed by outsiders, since Dionysius tried

to conceal them, and sought by the rest of his kind

attentions and honourable treatment to draw Plato

away from his goodwill towards Dion. And even

Plato himself did not at first reveal the tyrant's

perfidy and falsehood, but bore with it and dis-

sembled his resentment. But while matters stood

thus between them, and no one knew of it, as they
^
Odyssey, xii. 428, with slight adaptation from the first

person.
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nrdvra^; olofievcov, 'E\i/c(ov 6 Kv^iktjvo'? eh tmv

W\dr(iiVO<i (rvvi]d(ov rfKiov Trpoelirev eKkei^lnv kuI

yevofievT]'; co? irpoelire, davfj^aadeh vtto tov rvpdv-

vov Soipeav eXa^ev dpyupiov rdXavrov. 'Apt-

crTtTTTTO"? 8e trai^wv irpo^ tov<; aWov^ cf)i-\oao(f)Ov<;

€d>Tj Ti Kol avTo<i ex^LV tmv irapaho^wv TrpoetTrelv.

eKeivwv Be ^pdaai Seo/xeva^v,
"
UpoXeyco tolvvv,''

elirev,
"
oXiyov ^P^^^^ IlAaTWJ^a kuI Aiovvaiov

5 ex^poix; yevt](7o/jbivov<;.''
reXo'^ Be rr^v p,lv ovalav

TOV Al(ovo<; 6 ALOvvcno<; iirooXei koI rd ^j^/pj/^ara

Karelxc, HXdr^va 8' ev rfo irepl ttjv oliciav Ki'jiro)

Biancoixevov ek rov<; pnaOo^opovq fierea-Tijae ird-

Xai ixL(jovvra<i avrov kuI ^yrovvra'i dveXecv to?

TreWovra Aioi'vaiov d(f)elvai rrjv Tvpavviha Kal

^7Jv aBopvcfioptjrov.

XX. 'Ev TOiovTfp Be KivBuvM yevofjievuv rov

UXaTcovo^ ol irepl

'

kpxvrav irvdofxevoL Ta%u irep.-

TTOvai TTpea^eiav Kal rpiUKOVTopov, dirairouvTe';

TOP dvBpa irapd Aiovuaiov Kal XeyovTe<; co? au-

T0U9 Xa^a)v dvaBoxovi tt)? da^aXeia<; TrXeuaeiev

669 ^vpaKOvaa^. diroXeyo/xevou Be tov Llovv-

(TLOV Tr]v ex^pci-v
eaTidaecn Kal (piXo(f)poavvai^

2 -rrepl Tr]V TrpoTro/xiryv,
ev Be tl irpoaxOevTO'i Trpo'i

avTOV TOiovTov eiTretv
" ^H irov, YIXutcov, TToXXd

Kal Beivd KaTf]yopi)(Tei<; vfMMV tt^o? toi/?
avp.^iXo-

ao(f)ovvTa<;-'' viro/MeiBidaa^ eKelvo<i direKplvaTO-
" M^ ToaavTt] Xoywv ev

'

KKaBiip.eia ykvoiTo aird-

vi<; MCTTe (TOV Tiva puvt^p.ovevaai.'''' TotavTiji' fiev

TTjV d-TToaToXijv TOV UXdTcovo'i yeveadai Xeyovaiv

OV fXeVTOl Ttt UXdTCOVOS aVTOV TTUVV TOUTOl<i avv-

dBei.
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supposed, Helicon of Cvzicus, one of Plato's inti-

mates, predicted an eclipse of the sun. This took

place as he had predicted, in consequence of whicli

he was admired by the tyrant and presented with a

talent of silver. Thereupon Aristippus, jesting with

the rest of the philosophers, said that he himself

also could predict something strange. And when

they besought him to tell what it was,
"
Well, then,"

said he,
"

I predict that ere long Plato and Dionysius
will become enemies." At last Dionysius sold the

estate of Dion and appropriated the money, and re-

moving Plato from his lodging in the palace garden,

put him in charge of his mercenaries, who had long
hated the philosopher and sought to kill him, on
the ground that he was trying to persuade Dionysius
to renounce the tyranny and live without a body-
guard.
XX. Now when Archytas and his fellow Pytha-

goreans learned that Plato was in such peril, they
quickly sent a galley with an embassy, demanding
him from Dionysius and declaring that Plato had
taken them for sureties of his safety when he sailed

to Syracuse. Dionysius sought to disprove his enmity
to Plato by giving banquets in his honour and making
kind provisions for his journey, and went so far as

to say something like this to him :

"
I suppose, Plato,

thou wilt bring many dire accusations against me to

the ears of your fellow philosophers." To this Plato

answered with a smile :
" Heaven forbid that there

should be such a dearth of topics for discussion in the

Academy that any one mention thee." Such, they
say, was the dismissal of Plato

;
Plato's own words,^

however, do not entirely agree with this account.

1
Epist. vii. p. 349 f.
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XXL Atwv 8e koI Tourot? ixctXeTraive, koI jist

oXtyov ')(^p6vov i^eTToXefKodr] TravTciTraat irvOo/xevot;

TO Trepl Trjv yvvalxa, TrepX ov koI IlXdrcov rjvi^aTO

'ypd(jj(ov TTyoo? Aiovuaiov. Tjv Be toiovtov. fiera

rrjv eK^dXrjv tov Alcjovo^ diroTre/XTrcov IIXaTcova

Ai,ovvcno<; eKeXevaev avTov Sl d7ropp7]rcov TrvBe-

aOai, pbTj Tt KcoXvoi rrjv yvvaiKa tt/jo? ydfiov €Tepq>

2 hoOrjvaf koX yap rjv X6yo<;, eir dXi]Orj<; etre crvv-

Tf^el? VTTO Twv Aicova ixlctovvtcov, ci)9 ov KaO^ rjSo-

vr)v yd/jbo<i ecrj Alcovl yeyovoo^ ovh^ €vdpp,ocno<; rj

7rpo9 TT)v yvvalfca avjji/Bicoai'i, to? ovv i]Kev o

TlXdT(t)v ^AO^va^e koX rm Almvi Trepl irdvTwv

ivervx^} ypd(p6i tt/jo? tov rvpavvov eiriaroXi^v ra

jiev aXXa (ja<^oi<; Trdaiv, avro Se touto fiovw yva>-

pt/xov eKelvfp ^pdfyvaav, d)^ hiaXe^Oetrj Alcovc

Trepl TOV TrpdypaTd eKelvov Koi a^ohpa hvjXo^ elrj

)i^aXeTraiv(t)V,
el tovto Aiovvawi e^epydcraiTO.

3 Kol TOTe fiev eVt ttoXXmv iXTnScov ovcroiv Trpo^

Ta? 8iaXvcrei<; ovSev eTrpa^e Trepl ttjv dSeX^rjv

ved)T€pov, dX\' eta fxeveiv avT7]v fxeTa tov ttuiSlov

tov Al(oi>o^ oiKovaav. eirel Be TravTaTraaiv

dcrvfjL^dTO)<; eZ^e /cal YlXaTcov avdi'i eXOcov uTre-

Trefi(f)6T) Trpo'i aTre-xOeiav, ovrco ttjv ^ApeTrjv

aKOvaav evl twv (jilXwv Tip,0KpdT€i BiBcocriv, ov

fx,ifir)crdfMevo<; TrjV KUTd ye tovto tov rraTpo^

eTTieiKeiav.

4 ^Fjyeyovei ydp, d)<; eoiKe, KaKeivM YloXv^evo<; 6

TTjv dBeX(})r}v 'e^fiiv
avTOv ®eaTi]v 7roXe/xto?. aTTO-
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XXI. But Dion was vexed by all this, and shortly
afterwards became altogether hostile when he learned

how his wife had been treated, on which matter
Plato also spoke covertly in a letter to Dionysius.
The case was as follows. After the expulsion of

Dion, and when Dionysius was sending Plato back,^
he bade him learn from Dion confidentially whether
he would oppose his wife's marr\dng another man ;

for there was a report, whether true or concocted

by Dion's enemies, that his marriage had not proved
agreeable to him, and that he did not live harmo-

niously with his wife. Accordingly, after Plato came
to Athens and had conferred with Dion about every-

thing, he wrote a letter to the tyrant which spoke
of other matters in a way that was clear to anybody,
but of this particular matter in language that could

be understood by Dionysius alone, saymg that he
had talked with Dion about that business, and that

Dion would evidently be exceedingly angry if Dio-

nysius should carry it through.
^ Now, as long as

there were many hopes of a reconciliation, the tyrant
took no violent measures with his sister, but suffered

her to continue living with Dion's young son ; when,
however, the estrangement was complete, and Plato,
who had come to Sicily a second time, had been sent

away in enmity, then he gave Arete in marriage,

against her will, to Timocrates, one of his friends.

And in this action, at least, he did not imitate the
reasonableness of his father.

For the elder tyrant also, as it would appear, had
a sister, Theste, whose husband, Polyxenus, had be-

come his enemy. When, therefore, Polyxenus was

^ For the first time ; cf. chapter xvi. 3.
^ Cf. Epiat. xiii. p. 362 ad fin.
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BpdvTO<; ovv avrov Bia (f)6/3ov Kal (f)vy6vT0<; €K

2t«eXt'a9 /j.€Ta7T€fji'^d/jLei'o<; rjTiaro ttjv d8e\(f)7]v,

OTi avveihvla rrjv ^vyr^v rod avhpo<i ov Karelrre

5 rrpo^ avrov. r;
5' dveK7T\'y]KTWi Kal vi] AC dcf)6-

^co<i' "Et^' OVTQ) croL SoKci), AiovvcTie, (^avKrj 'yvvrj

yeyovevai Kal dvavSpo^ ware rrpoyvovaa rtjv

(fjvyyjv rov dvSpo^ ovk av auveKirXevaac Kal /xera-

^^(elv rr)<i avri)^ '''i^X'??/
uW ov vpoeyucov enel

«-aXft)<? el^i fxoi fidWov UoXv^evov yvvaiKa <f)€v- 9(

yovro<i r)
aov rvpavvovvro<; d8e\(p7]v XeyeaOai."

ravra rr)<i S€o-rrj<; rrapprjaiacrap-ev)]^ Oavfidaai
6 \eyovai rov rvpavvov. eOav/xaaav Se Kal ol

'^vpaKovaioi rrjV dperrjv t?}? yvvaiKO'i, ware Kal

fierd rrjv KardXvaiv ri}^ rvpavvlSo^; eKelvr) rifirjv

Kal Oeparreiav /dacriXiKrjv V7rdp)(^eiv, dirodavovarj^
8e Srjfxoa-ia tt/jo? rryt' ra(^y]v irraKoXovdrjaaL rov^

TToXtra?. ravra fiev ovv ovk d')(prjarov e')(ei ri]v

rrapeK^aaiv.
XXII. 'O Se Aicov ivreudev y'jhi] rpeTrerai Trpo'i

TToXe/xov, avrov fiev IlXaTcoi'o? eKrrohwv iara/.i€i'ov

8i' alSo) rfj^ TTyoo? ALOvvaiov ^evLW^ Kal yrjpa^,

'^irevaimrov he Kal row aWcov eralpcov ra> Aicovi

(TvWafx/Savovrcov Kal rrapaKeXevoi-Levcov eXevOe-

povv %iK€\[av ')(^elpa<i opeyovaav avro) Kal irpoOv-
2 p.co<i vTToSexop^VTjv. ore yap ev SvpaKovaai<;
YiXdrcov Scerpi^ev, ol rrepl XTrevaiTnrov, 0)9 eoiKC,

/xdXXov dvafxiyvvfievot rot'i dvdpcoTroi^ Kare/ndv-
Oavov rrjv hidvoiav avro)v. Kal to /xev rrpcorov

icfio^ovvro rrjv rrapprjaiav o)? Suirreipav ovaav
VTTO rov rvpdvvov, -^povfp 3' erricrrevaav. 6 yap
avro<i rjv rrapd Trdvrcov X0709 Seopevwv Kal rrapa-

KeXevopevwv eXdelv Alcova fi7] vav<; exovra firjS"
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moved by feai* to run away and go into exile from

Sicily, the tyrant sent for his sister and upbraided
her because she had been privy to her husband's

flight and had not told her brother about it. But

she, without consternation, and, indeed, without fear,

replied :

" Dost thou think me, Dionysius, such a

mean and cowardly wife that, had I known before-

hand of my husband's flight, I would not have sailed

off with him and shared his fortunes ? Indeed, I

did not know about it
;

since it would have been
well for me to be called the wife of Polyxenus the

exile, rather than the sister of Dionysius the tyrant."

The tyrant is said to have admired Theste for this

bold speech. And the Syracusans also admired the

virtue of the woman, so that even after the dissolu-

tion of the tyranny she retained the honours and
services paid to royalty, and when she died, the

citizens, by public consent, attended her funeral.

This is a digression, it is true, but not a useless

one.

XXII. From this time on Dion turned his thoughts
to war. With this Plato himself would have nothing
to do, out of respect for his tie of hospitality wath

Dionysius, and because of his age. But Speusippus
and the rest of his companions co-operated with Dion
and besought him to free Sicily, which stretched out

her arms to him and eagerly awaited his coming.
For when Plato was tarrying in Syracuse, Speusippus,
as it would appear, mingled more with its people
and learned to know their sentiments ; and though
at first they were afraid of his boldness of speech,

thinking it a trap set for them by the tyrant, yet
in time they came to trust him. For all now spoke
in the same strain, begging and exhorting Dion to
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OTrX-tra? /X778' lttttov;, oKX' avrov et? vTrrjpeTtKOv

efijBdvTa ')(^prj(Tai,
to aSyfia koI rovvofia XcfceXioo-

3 Tai<i ivl Tov A.iovvcnov. ravTU tmv irepi l^irev-

crfTTTrov dyyeWovTcov eTrippcoaOel'i i^evokoyei

Kpv(f)a Kal St' erkpoov eTnKpvino^evo^ r't-jv
Bid-

voiav. avveirparTOv he Kal rSiv ttoXltikcov ttoWol

KoX TWV cf)lX0(T6(f>Q)V, 6 T€ KuTT/aiO? Eu^T^yLiO?, €49 OV

'A/9fcrTOTe\77<? aTrodavovTa tov rrepl 'v/''f%'}9
hid-

4 Xoyov iiroLrjae, koI Tifxa)vi,B')]<; 6 AevKdSco'i. avv-

icTTijcrav Se kuI M^lXrav avTw tov @ecraa\ov,

dvhpa fxdvTiv Kal fxeTCcrxv^oTa rr}? ev
^

A^Kahrifieia

8iaTpi^7]<i. TOiv 8' vTvo TOV Tvpdvvov TrecpvyaBev-

/xevcov, OV fxeiov rj -^iXicov ovtcov, irevTe Kal ecKoai

[JLOVOL T?}? (TTpaTela^ eKoivdyvijaav, ot 8 aWoc
5 TrpovSoaav d7roZei\idaavTe<i. opf^rjTi'jpiov 8 rjv

7]
ZaKvvdicov VTjao'i, et<? rjv ol aTpaTLOiTat avveX-

eyrjaav OKTaKocrloiv eXarrou? yevo/nevoc, <yv(opL/jLOL

8e TrdvTes e'/c TroXkSiv Kal p,€yd\wv aTpaTeiwv, Kai

T0t9 (Too/jiaatv rjaKruxevoL 8ia(f)ep6vT(0(;, ifnreipia Be

Kal ToXpLTj TToXv TvdvTwv KpuTicTTOL, Kal 8vvdfj.evoi

Tr\r]do<; oaov i^Xin^ev e^ecv ev SiKeXla Alcov inreK-

Kavaat Kal avve^opp-rjaai Trpo^; oXki'jv.

XXIII. OuTot TO fxev irpoiTov dKQvaavTe<; eVi

Aiovvaiov Kal %iKeXiav atpecrdai tov cttoXov,

e^eirXdyrjcrav Kal KaTeyvcoaav, u><; 0/07/}? tlvo^

irapacj^poavvT) Kal /xavla tov Atcot'o? t] '^prjaTwv
iXTriSaiv diropia pnrTovvTO^ eavTov el<i direyvciicr-

jxeva^i Trpd^eL^' Kal toi<; eavTcov rjye/jLoai Kal

^€VoX6yoi,<i wpyl^ovTO fii] irpoeiTTouaiv €vdv<i e^

2 dp'vfj'i TOV TToXefiov. eirel 8e Alcov too Xoyco Ta

aadpd T^? TupavvlBo^ eire^LOdv eZihaaKev, a)9 ov
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come without ships, men-at-arms, or horses
;
he was

simply to come himself in a small boat, and lend the

Sicilians his person and his name against Dionysius.

Encouraged by this information from Speusippus,
Dion collected mercenaries secretly and by the

agency of others, concealing his purpose. He was

assisted also by many statesmen and philosophers,
such as Eudemus the Cyprian, on whose death

Aristotle wrote his dialogue
" On the Soul," and

Timonides the Leucadian Furthermore, they en-

listed on his side Miltas the Thessalian also, who
was a seer and had studied in the Academy. But

of those who had been banished by the tyrant, and

there were not less than a thousand of them, only

twenty-five took part in the expedition ; the rest

played the coward and abandoned it. The rendez-

vous was the island of Zacynthus, and here the

soldiers were assembled. They numbered fewer than

eight hundred, but they were all well known in con-

sequence of many great campaigns, their bodies were

exceptionally well trained, while in experience and

daring they had no equals in the world, and were cap-
able of inciting and inflaming to share their prowess
all the host which Dion expected to have in Sicily.

XXIII. At fii-st, indeed, when these men heard

that their expedition was directed against Dionysius
and Sicily, they were full of consternation and de-

nounced the enterprise, declaring that Dion, in a

mad frenzy of anger, or in despair, was plunging
into desperate undertakings ; they were also enraged
at their own leaders and recruiting officers for not

having told them at the very outset about the war.

But when Dion addressed them, setting forth in

detail the unsound condition of the tyranny, and
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aTpaTi(t)ra<i, dWa fiaXXov r)ye/jL6va<; avTovi KOfii-

^01 "ZvpaKOVcTLcov Kal T&v aWcov ^iKeXiwrcop

iraXai 7rpo<; airoaTaaLV eroL/iayv vTrapyovrcov,

jxera he rov Aioyva hiaXe')(6evT0<i avTol^ 'AA,«t-

fxevovi, 09 TrpwTo? mv
^

Kyamv Bo^rj Kal yevei,

(TweaTpaTevev, e7r€iaO~i](Tav.

3 ^Hv [xev ovv 6epov<; axfxr] koX KaTel)(QV irrjcnai

TO ire\ayo<;, i)
he creXyvr] hty^opb-qvlav rjye. rco S'

^ATToXXcovt Ovaiav fieyaXoTrpeTri} irapacrKevaaa'^ o

^icov eirofiTrevae jxera tcov crrpaTicoTMv KeKoafxt]-

p.evQ)v Tah TravoTrXlai'i Trpo? to lepov Kal jxera

TrjV Ovaiav ev tw (nahiw to)v TiaKwOioiv Kara-

4 K\idevTa<; avTOV'i elcrrla, dav/jbd^ovra^ dpyvpcov

Kal ')(^pvaoiiV eKTroi/xdrcov Kal Tpaire^cov virep^aX-

Xovcrav ISlcotikov ttXovtov Xa/nrpoTrjTa, Kal \o-

yi^o/xevov<i on TraprjKfiaKcb'i dvrjp >;Sj/ Kal rnaav-

TTj^ €V7Topia<i Kvpio'i ovK dv eTTL')(eipoLt] Trapa^oXofi 9(

Trpdypaai X^P^^ eKiriho^ /Se^alov Kal (piXwv

evhihovrcov eKeWev avrtp rdf TrXetcrTa? Kal jxeyi-

<rra<; dcfiopfxwi.

XXIV. Merd he rd'i (T7rovhd<; Kal Ta9 vevofiicr-

aiva<i KaTevxd<i i^eXiirev ?/ aeXijvy]. Kal Tol<i

iiev irepl rov Aicova Oavpaarov ovhev r/v Xoyt^o-

p,evoi<i Ta<? eKXeiTTTiKa'; TrepioSov^ Kal ttjv yivo-

ixevrjv
rov aKid(Tp,aT0<; diravrTjaiv Trpb'; tt}v

aeX^vrjv Kal tt}? 77}? ttjv dvTLcppa^iv Trpo<; rov

2 rjXiov. eirel he toI<; aTpaTicoraii; ht,arapa)(0€icnv

ehei rivo<; TTapyjyopia'i, Mi'Xra? 6 pdvTi^ ev peacp

KaTaard<i eKeXeve dappelv avrov^ Kal irpoahoKdv
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declaring that he was taking them^ not as soldiers,

but as commanders of the Syracusans and the rest

of the Sicilians, who had long been ready for a

revolt ;
and when, after Dion, Alcimenes, who Avas

an Achaean of the highest birth and reputation and
a member of the expedition, had argued with them,

they were persuaded.
It was now midsummer,^ the Etesian Avinds ^

pre-
vailed at sea, and the moon was at the full. Dion

had prepared a magnificent sacrifice to Apollo, and
marched in solemn procession to the temple with his

soldiers, who were arrayed in full armour. After

the sacrifice, he gave them a banquet in the stadium

of the Zacynthians, where, as they reclined on their

couches, they wondered at the splendour of the gold
and silver beakers, and of the tables, for it passed
the limits set by a private man's fortune

; they
reasoned, too, that a man who was already past his

prime and was master of such great atHuence, would
not engage in hazardous enterprises unless he had
solid hopes of success, and friends over there who
offered him unbounded resources.

XXIV. But after the libations and the customary

prayers, the moon was eclipsed. Now, to Dion this

was nothing astonishing, for he knew that eclipses
recurred at regular intervals, and that the shadow

projected on the moon was caused by the interposi-
tion of the earth between her and the sun. But
since the soldiers, who were greatly disturbed,
needed some encouragement, Miltas the seer stood

up amongst them and bade them be of good cheer,

1
3f)7i!.c.

2 Winds blowing steadily truni tlie North during the
summer.
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Ttt KpdriaTa' aiiixaiv^iv yap to Saifioviov e/cXet-

i/^if T/f09 T(t)v vvv iirifpavcov eTTK^avearepov he

fiTjSkv elvai T7]<i Aiovvalou Tvpavviho<i, ^9 to

Xajxirpov cnrocr^ecreLv iK€ivov<i ev6v<i a^apbevovs
3 '^iKeXia'i. Tovro p,ev ovv 6 MtA-Ta? ei? pbiaov

€^66>}fC€ Trdar to Se rwv p^eXiaawv, at irepl to,

TrXota rod A[a)i'o<i M(}>d'>]aai> eapuov XapL^dvovaai
Kara trpvp-vav, Ihla tt/oo? avrov kuI toi"? (f)L\ov<i

ecppa^e SeStevao pirj
KaXal /.Lev at 7rpd^ei<; avrov

yevcovrat, ')(^p6vov
h oKiyov dvOijcraaai p,apav6Mai.

Xeyer at, Se Ka\ tw AiovvaLui TroWd reparwhrj
4 TTapd Tov 8aip,ovLou yeveaOai ajj/aeta. dero^

pbev yap dpirdaa^ Sopuriov tlvo<; tmv Sopv(f)6pcov

dpdpievo'i iiyp^ou kuI (fyepcov d(j)i]/c€v et9 rov ^vdov
7]

he irpo(TK\v^ovaa irpo'; ti]v uKpoTroXiv 6d-

Xaacra pLiav 7)p,epav to vScop yXvKv ical iro-

rip.ov irapecT^ev, oiare yevaapLevoL<i irdai Kard-

hi]\ov eivai. '^oipot,
S' ere^Oi/aav aura) rayv p,ev

aWoiv ovhevo^ evheei<i pLoptcov, o)Ta S' ov/c exoprec;.
5 d7re(j)ati>0VT0 8' 01 p,dvTei<i tovto p.ev dTToarrd-

(je(jo<i Kal uTreiOeLa'^ eivai ai]p.elov, 0)9 ovKeri tmv
TToXiroiv aKOvaof-ievcov rPj<i Tvpai>i>iho<i, rr/v he

yXvKVTTjra t/}9 OaXdaafj^ p,£Ta/3oXr]u Kaipcov

dviapwv Kal •jrovijpaip ei9 TTpdypbara ')(^pr}aTd

(f)epeiv SvpaKouaiOL<i. aeT09 he Oepdircdv Aiofi,

Xoy')(^rj he Trapdcnjpiov dp-^rj'^ Kal hwaareLa^i'

d(f)aviap,ov ovv Kal KaraXvaiv rfj Tvpavviht /3ov-

Xeveiv TOV twv Oecbv fieyiarov. TavTa p,ev ovv

©eo7ro/i7ro9 IcTToprjKe.

XXV. T0L19 he aTpaTi(ora<i toi'9 Alwvo<; e^ehe-

^avTO aTpoyyvXai hvo vav<i, rpLTOv he ttXoIov ov

fiiya Kal hvo TpiaKuvTOpoL 7rapi]KoXov6ovv. oirXa
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and expect the best results ; for the divine powers
indicated an eclipse of something that was now re-

splendent ; but nothing was more resplendent than
the tyranny of Dionysius, and it was the radiance of

this which they would extinguish as soon as they
reached Sicily. This interpretation^ then, Miltas

made public for all to know ; but that of the bees,
which were seen settling in swarms upon tlie sterns

of Dion's transports, he told privately to him and
his friends, expressing a fear that his undertakings
would thrive at the outset, but after a short season

of flowering would wither away. It is said that

Dionysius also had many portentous signs from

Heaven. An eagle snatched a lance from one of

his body-guards, carried it aloft, and then let it drop
into the sea. Furthermore, the water of the sea

which washed the base of the acropolis was sweet

and potable for a whole day, as all who tasted it

could see. Again, pigs were littered for him which
were perfect in their other parts, but had no ears.

This the seei's declared to be a sign of disobedience

and rebellion, since, as they said, the citizens would
no longer listen to the commands of the tyrant ; the

sweetness of the sea-water indicated for the Syra-
cusans a change from grievous and oppressive times

to comfortable circumstances ;
an eagle, moreover,

was servant of Zeus, and a spear, an emblem of

authority and power, wherefore this prodigy showed
that the greatest of the gods desired the utter dis-

solution of the tyranny. Such, at all events, is the

account which Tlieopompus has given.
XXV. The soldiers of Dion filled two merchant-

ships, and a third transport of small size, together
with two thirty-oared galleys, accompanied these.
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Be, %&)/3k &v
el-)(^ov

o'l arpaTioijai, Sia^iXia^ ^ev

eKOfxi^ev aaTTiSa^, ^iXr) 8e Koi hopara iroWd,
Kai ttXtjOo^ icpoSicov a^Oovov, ottw? eTrCKiiTr]

firjhev avToiKi irovToiropovvTa^, are hi] ro avp.rrav
€7ri TTvevfMaat kuI daXdacrr] TreTronj/jbevov; rov

rfkovv Bta ro rrjv yPjv cf)opeia0ai Koi Trvvddvecrdai

^iXtarov ev laTrvyta vav\o')(^ovvra rrapa^vXdr-
2 reLv. dpaiu) he Kal fiaXaKU) rrpeufxari TTXevaavre<;

7]/jiepa<i ScoSeKa, rfj rpiaKaiheKcirr) Kara Tld^vpoi>

Tfcrav, ciKpav rrj<i St/ceXta?. kol UpMrc; /xev 6

Kv^epvy]rrj<i Kara
rd')(^o<i

eKeXevaev d7To/3aiV6Lv,

&)9, av d7ro(T7raado)(Ti t^? <yfj<i
Kal ri]v aKpav

iKovra dcpMcn, 7roXXd<; tj/jbepa'i Kal vvKra<i ev rw

rreXdyei rpi/3T]ao/jL€vov<j, wpa 6epov<i vorov TrepLjxe-

vovra^. Atcov he rrjv eyyv<i twi* iroXepiiuiv diro-

/Saatv SeSt609 Kal rSiv rrpoaw /xaXXov d-^jraadai,

3 ^ovX6pLevo<i TraperrXevae rov Yld')(yvov. eK he

rovrov rpax^^ P'^v uTrapKria^ eimreaoov i'jXavve

rroXXS) kXvBwvl ra'? vav<; dirb ri}? Si«eX.ta?,

darparral he Kal /3povral ^avevro<; WpKrovpov
avp,7reaovaai iroXi/v e^ ovpavov '^etp,(t)va Kal

payhaiov opjSpov e^e^^eav oS ru)v vavrcov aw-

rapa)(^devrcov Kal 7rXdvr)<i yevop,evi]<i KaOopcocriv

al(f)VLht.ov vTTo rov Kvparo<i o)9ovfxeva<; ra? vav^

errl rrjv tt/oo? At/3vi] KepKivav, y p,dXiara Kprip-

vcoh')]^ dmjvra Kal rpa^eta 7rpocrcf)epo/xevoi<; av-

4 TOt? rj vfjao<i, piKpov ovv heyjaavre^ eKpKpfjvai
Kal avvrpL^i]vat rrepl ra? 7rerpa<i e^id^ovro tt/jo?

Kovrov TTapa(f)€popevui p6Xi<i, e'o)? o ')(6Lpiov eXw-

52



DION

Moreover, besides the ai-ms which his soldiers had,
Dion carried two thousand shields, missiles and

spears in gi'eat numbers, and a boundless store of

provisions, that they might suff'ei' no lack as they
traversed the high sea. For they put themselves

entirely at the mercy of winds and sea during their

voyage, because they were afraid of the coast, and
learned that Philistus was watching for them with

a fleet at lapygia. After sailing with a light and

gentle breeze for twelve days, on the thirteenth

they reached Pachynus, a headland of Sicily. Here
Protus their pilot urged them to disembark with all

speed, since, if they should be forced away from the

shore, and should relinquish the headland which they
had gained, they would be tossed about on the higli
sea for many days and nights, awaiting a south

wind in the summer season. But Dion, fearing to dis-

embark near the enemy, and wishing to land farther

along the coast, sailed past Pachynus. Thereupon
a boisterous wind from the north rushed down upon
them, raised a great sea, and drove the ships away
from Sicily, while flashes of lightning and peals of

thunder, now that Arcturus was just rising, con-

spired to pour down from the heavens a great storm
of furious rain. The sailors were confounded by this

and driven from their course, until on a sudden they
saw that their ships were driving with the sea upon
Cercina, off the coast of Africa, at a point where
the island presented the roughest and most preci-

pitous shore for their approach. Accordingly, after

a narrow escape from being cast ashore and dashed
to pieces on the rocks, they plied their punting-poles
and forced their way along with great difficulty, until
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(prjcre Koi ttXo'ko crvvrv^ovTe'i eyvcoaav iirl rat?

Ka\ovfi€vai<; /cet^aXai? t^9 fieyaXrj^; XvpTea)<i 961

Svre'i. a6u/j,ov(Ti 8' avrol<i 7r/3o<? ttjv yaX-ijvrjv

Kol 8ia(f)€po/xeuoi<; avpav riva Karecnreipev rj

^(wpa voTLOv, ov TTcivv TT
po(T8e')(^o/ii€voi<i vorov ou8e

5 TTicxTevovai ttj pbera/SoXf). Kara p,LKpov he pcov-

vvfievov rov Trvev/xaro^ koX /jiiyedo'i \a/jL^dvovTO<i

iKTeivavre'i oaov rjv laricov, Kal irpoaev^dpevoi

rot'i 6eol^, TreXdyiot tt/jo? rrjv XifceXiav e(p€vyov

diro T779 Ai^vr)<i- kuI 6iovTe<i e\a^pw<i TreiXTnaloi

Kara ^ivcpav oipfiLaavTO, irdXiapbdrLOv iv rfj

Xi/ceXla T% \s.ap'XT)8ovL(i)v iiriKpaTeia';. (Tv^e
Be Trapcov 6 Kapxv^ovio<i dp-)(^(ov Xvva\o<i iv tw

6 x^oypLO), ^€vo<; o)v Kal ^tX-o? Aiw 1^0?. dyvowv he

rrjV irapovaiav avrov Kal top (TtoXov, eiretpdro

KcoXveiv Tov<; aTparLf'oTa<i diro^aivovTa^. 01 he

/xera rwv ottXcov eKhpajxovre^ direKTeivav fiev

ovheva, direipi^KeL yap Alcov hid rrjv ovaav

avTQ) (f)iXiav 7r/?o9 rbv Kap)(^r)h6viov, cpevyovaL he

avvetcnTecr6vT€<i alpovcri to
')(^ropiov. co? 5' din'^v-

T7}crav dXXrjXoi'i at rjyepiove'i Kal rjcnrdaavTo,

Atft)V pbev direhwKe ttjv ttoXcv XvvdXo), ovhev

dhLK)](Ta<;, 'S^vvaXo'; he TOv<i crTpaTi.coTa'i i^evi^e

Kal avpTrapeaKeva^ev 0)v Aloov ehetTO.

XXVI. MdXiaTa S' avrov'i eddppvve to avp.-

/9e/9/;«:69 avTop.dTO)<; irepl ttjv dTrohrj/xiav tou

AiovvaLov veaxTTl yap eK7r€7rXevKcb<i eTvy^^avev

oyhorjKOVTa vavalv et9 ttjv ^iTaXiav. hio Kal tov

Aioivo<i 7rapaKaXovvTo<; evTavda Tou<i a-TpaTicoTa^

54



DION

the storm abated, when they learned from a vessel

which they spoke that they were at what were called

the Heads of the Great Syrtis. And now they were

disheartened by the calm in which they found them-

selves, and were drifting up and down, when a gentle

southerly breeze was wafted to them from the land,

although they were by no means expecting a south

wind and could not believe in the change. Little

by little, however, the wind freshened and grew
strong, so that they spread all the sail they had,

and praying to the gods, fled over the sea froin

Africa towards Sicily. For five days they ran swiftly

on, and came to anchor at Minoa, a little town in

that part of Sicily which the Carthaginians con-

trolled. Now, it chanced that Synalus, the Cartha-

ginian commander, was in the place, and he was a

guest-friend of Dion's. But not knowing of Dion's

presence or of his expedition, he tried to prevent
his soldiei-s from landing. These, however, rushed

on shore with their arms, and although they killed

no one, since Dion had forbidden it because of his

friendship with the Carthaginian, they put their

opponents to flight, dashed into the place with the

fugitives, and captured it. But as soon as the two

commanders had met and greeted one another, Dion

restored the city to Synalus, without doing it any
harm, and Synalus entertained the soldiers and sup-

plied Dion with what he wanted.

XXVI. But what most of all encouraged them
was the accidental absence of Dionysius from Syra-
cuse ;

for it chanced that he had recently sailed

with eighty ships to Italy. Therefore, even though
Dion ursced his soldiers to recruit themselves here
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avaXafi^aveiv iroXvv XP^'^^^ ^^ "^^ OaK-dacnj

KeKaK(OfJ,evov<;, ovx v-nefxeivav avrol a7r€v8ovT€<i

dpTrdaac tov Kaipov, aXA-' eKekevov rjyetaOai rov

2 Aicova 77/309 ra? SvpaKovaa<i. diroaKeuaa-a-

fi€VO<; ovv ra irepLovra tmv ott\u)V kui t(ov (jiop-

riwv eKel, kuI rou 'S.vvdXov Be^^Oel^, orav ?}

Kaip6<i, diTOaTeTkai 7rpo<i avrov, i/3d8c!^ev im xa?

XvpaKOvaa<i. 'rropevo/xevrp S" avru) irpwrov fxev
^

AKpajavTiVcov 7rpoaexd>prjaav tTTTreZ? hiaKoawi

rwv irepl to "KKVopiOv oIkovvtcov, perd 8e tovtov^

VeXcpoi.
3 Ta^u Be T?}? (f>tjp7]'; 8iaSpapoucr7]<; et? %vpa-

Kovaa<iTi-p,oKpdT7-i'i, 6 rfj Aiwyo? yvvaiKi avvoiKOiv,

Aiovvaiov S' d8e\(f)f}, tmv aTToXeXeip^pievoyv ev r^
TToXei (piXcov Trpoea-Tox;, eKTrep^nei Kara 'rd^o'^

d'yyeXov rw Aiovvatu) 'ypdpupara Kopt^ovTa irepl

rrj'i Aicovo'i dcpi^eco^. avro<; Be to2^ Kara ri-jv

ttoXlv irpoaelxe 6opvf3oi<; Koi Kivijpaaiv, eirrip-

pevo3V pev irdvTwv, 8id 5' dmariav en Koi <f)0^ov

rja-vxat^VTCOV. tw 8e 7r€/J-(j)6evri, 'ypapp.aro^opcp
4 TVX'^ Ttf avpiriTTTei TrapdXoyo^. BiairXeuaa^

yap 6t9 T^/i* 'IrnXLCiv koi rrjv 'Viiylvrfv hieXddyv,

i7reiy6pi€vo<i ei? YiavXwviav 7rpo<; Atovvaiov diri^v-

TT/tre TLVt, TMV (7VV7]6(ji)p lepciov vecoarl reOvf-tevov

Kopi^ovrr koi Xa^wv Trap" ainov polpav tmv

Kpewv ex,oopei airovSfj. rf;? Be vvkto<; p-epo^

6Bevaa<i koX puiKpov diroBapdelv viro kottov

^laadek, ft)9 fciXe, irapd ttjv oBov ev vXr] tivI

5 KUTeKXivev eavTov. irpo^ Be tijv oa-prjv XuKO<i

eveXOcov, koI Xal36pevo<i tmv KpeMV dvaBeBep,evMV

i/c Tr]<i Trr]pa<;, ai;^eTo (^epMv dpa avv avTOt<; ttjv

TTijpav, ev
f)

Ta9 einaToXd^ o dv6pMiro<; elx^i'-
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after their long hardships on the sea, they would not

consent to it, so eager were they of themselves to

seize their opportunity, but urged him to lead them
towards Syracuse. Accordingly, he deposited his

superfluous arms and baggage there, asked Synalus
to send them to him as opportunit}'^ offered, and
marched against Syracuse. As he was on his way
thither, first he was joined by two hundred horse-

men belonging to the Agrigentines who dwelt about

Ecnomum, and then by men of Gela.

But the report of his doings quickly flew to Syra-

cuse, where Timocrates, who had married Dion's

wife, the sister of Dionysius, and who stood at the

head of the tyrant's friends now left in the city,

speedily sent off a messenger to Dionysius with

letters announcing the arrival of Dion. He himself,

moreover, took steps to prevent any disturbances or

tumults in the city, where all were greatly excited,

but as yet kept quiet owing to their distrust and

fear. But a strange misfortune befell the man who
had been sent with the letters. After he had crossed

to Italy and passed through the territory of Rhegium,
and as he was hastening on to Dionysius at Caulonia,

he met one of his acquaintances who was carrying
an animal that had been recently sacrificed, and after

acce{)ting from him a portion of the flesh, went on

his way with all speed. But after travelling part of

the night, he was compelled by weariness to take a

little sleep, and lay down, just as he was, in a wood

by the side of the road. Then a wolf came to the

spot, attracted by the scent, and seizing the flesh

which had been fastened to the wallet in which the

man had his letters, went off with it and the wallet
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CO? Be Sieyepdel'; rjaOero KaX iroWa /xaTrjv 7r\avT]-

OeU KoX Bi,a)^a<; ou% evpev, eyvo) fxr] TropeveaOac ]

hi\a TO)V ypaitfxaTcov tt/so? top Tvpavvov, aW
a7ro8pa<; eKirohoov yeveaOai.
XXVII. ALovvaio<; fiev ovv oyjre kuI Trap" ere-

pcov e/MeWe TrvvOdveaOac rov ev '^i.KeXia TroXep-ov,

Alcovi 8e 7rop€vop.ep(p K.ap,apivaloL, re Trpoaedevro
Kol Twv Kar uypou'i XvpaKOVCTicov avicrrapevcov

erreppet 7r\T]do<; ovk oXlyov. oi 8e pera Ti.p,o-

Kpdrov<i Ta9 'ETTtTroA-a? ^v\daaovT€<; Aeovrlvoi

Koi Kap^-rravol, \6yov \}rev8rj '7rpo(T7rep,-\}raiiTO<; et?

auTOv<i rov Atwrof ax; errl ra? TroXei? Trpcorov 07(

jpeiroLTO Ta<i eKelvcov, d7ro\i,7rovT6<; u>'x^ovto top

2 Ti/xoKpuT^jv Toh olfceioi<; l3oi]0ijaovT€<i. to? S

dTrrjyyiXr) ravra Trpo^ rov Abcova irepl Ta^'A/crpa?

arparoTreSevovTa, vuKTo<i en tou9 aTparicoTa<;

dva(TT7]cra^ 7rp6<i rov "Avairov woTap^ov rjicev,

direyovTa r^)? iroXeu)'? Se/ca (TTaBiov<;. hnavda
he Tr)V TTopeiav e7TiaT)]aa<; eacpayui^eTO irpo^ rov

irorapiov, dvareWovTi ru> i)\L(p irpoaev^dpevo'i'

dp,a 8' ol p,dvTei<i irapa twv decov vUrjv ecfypa^ov

avr&, Kol Oeaadpevoi rov AUova Bid ri]v dvacav

eare(j)av(i)p,evov ol 7rap6vre<i dirb j-ud^ oppT]<i iare-

3 (f)avovvro Trarre?. yaav Be irerraKca'X^LXtcov ovk

eXdrrov; irpoayeyovore'i Kara rrjv oBov oiTrXicr-

pevoi Be ^ayXct)? e« rov 7rpoarv)(^6i>ro<i dveirXi]-

povv rfj 7Tpo9vp,la rrjV rrj<; irapaaKevi]'? evBeiav,

ware Kiv^aavro'i rov A/coyo? Bpopw -x^copelv pera

X^^pd'i fcal /3o)]<i dXXijXovi TTapaKaXovi'ra<i eVl

rrjv eXevOepiav,
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too. When the man awoke and perceived what had

happened, he wandered about a long time in search

of what he had lost, but could not find it, and there-

fore determined not to go to" the tyrant without the

letters, but to run away and disappear.
XXVII. Dionysius, therefore, was destined to learn

of the war in Sicily late and from other sources ; but

meanwhile, as Dion proceeded on his march, he was

joined by the Camarinaeans, and no small multitude

of the rural Syracusans revolted and swelled his

ranks. Moreover, the Leontines and Campanians
who were guarding Epipolae

^ with Timocrates, in

consequence of a false report which Dion sent to

them that he would attack their cities first, deserted

Timocrates and went off to assist their own peoples.
When news of this was brought to Dion as he lay

encamped near Acrae, he roused up his soldiers

Avhile it was still night and came to the river Ana-

pus, which is ten furlongs distant from the city.

There he halted and sacrificed by the river, ad-

dressing his prayers to the rising sun, and on the

instant the soothsayers declared that the gods

promised him victory. When, too, the audience

beheld Dion with a wreath on his head for the

sacrifice, with one impulse they all crowned them-
selves with wreaths. No fewer than five thousand

men had joined him on the march, and though they
were wretchedly armed with such weapons as came
to hand, their enthusiasm made up for their lack of

equipment, so that when Dion gave the word the}^
advanced on the run, exhorting one another with

joyful shouts to win their liberty.

' The plateau west of the city of Syracuse. See the note

on Nicias, xvii. 1.
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XXVIII. Tcov S' €v TT] TToXec '^vpaKovaiwv o'l

ixev yvcopLfiot koI ')(^apLevre<; eaOrjra Kadapav
€')(ovT€<; airr'^vroov iirl Ta<; 7rv\a<i, ol he ttoWoL
Tot? rvpdvvov (piXoL'i eTreriOevro kcli avvrjpira-

^ov Toi)^ KoXovpevovi 7Tpoaaycoj[8a<;, dv6pco7rov<;
dvoaiov<i kul deol'i i'x6pov<i, o'l irepievoarovv ev

rfi TToXet, Karapepty/xevoi TOt^ 1,upaKovaloL<; ttoXv-

TrpaypovovvTe^ koI SiayyeWovTe^ tco rvpavvrp rd^
2 T6 8iavoLa<i Kol ra? (^wva^; eKacnon'. ovtol fiev

ovv TrpwTOi h'iKriv ehihocrav vrro rwv rrpoarvy-

')(^av6vTcov diroTvpi'iravii^opevoL' TifioKparyjif 8e

(Tvppl^ac TOt? (f)povpov(Tt rrjv aKpoiroXiv pi] Svvr)-

6eh iTTTTOv \a/3a)v hie^erreae t?}? TroXew? Kal

irdvra (pevycov iveirXriae (po^ov Kal
rapa'^rj'i, eVt

pel^ov aipcov ra rov ^Lcovo<i, tu? pur] SoKolrj perpiov
3 Tt Setcra? dTTO^e^XrjKevai. ttjv itoXlv. iv rovro)

Be Kal Aicov irpocrepxopevo^; i]8i] Karacpavrj'i rjv,

iTpoiTO<; avTO'i o)7r\iapei'o<; \ap7rpcb<;, Kal Trap'
avrov evOev pev 6 d8e\(f)o^ ^leyaKXr]<;, evdev he

KaWiTTTTO? 6 "'ABrjvalo'i, eare^avcopevoi. rtov he

^evcov €Karov pev e'lirovTO cf)v\aKe<; irepl rov

Aicova, TOL/? S' aX\.ov<; rjyov ol \ox,ayol hia-

KeKocrprjpevov;, decopevwv twz^ SupaKovaiwv Kal

hexop'Gi'cov Mo-TTep lepdv riva Kal OeoTrpeTrfj vropi-

7T7]V e\ev9epLa<i Kat 8r]poKparLa<i 8t' €to)V oktco

Kal TeTTapdKOVTa /cartoycr/;? ei<; tjjv ttoXlv.

XXIX. 'ETret he elcrrjXdev 6 Attyi' Kara ra?

TepeviTihaf; '7rvXa<i, rfi crdXTrtyyt Kara7rav(ra<i

Tov dopv^ov, eKJ]pu^€v on A-lcov Kal MeyaKXf]<;

i]K0VTe<i €7rl KaraXvaei T//9 rvpavviho<i eXev-

Oepovcri ^vpaKovaiov; Kal tou<? aXXov^ ^iKeXidi-

ra^ dwo rov rvpdvvov. ^ovXapeva he Kal ht
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XXVIII. As for the Sjracusans in the city, the

men of note and cultivation, in fresh apparel, went
to meet them at the gates, while the multitude set

upon the tyrant's friends and seized those called

tale-beai-ers, wicked men whom the gods hated, who
went up and down in the city busily mingling with

the Syracusans and reporting to the tyrant the sen-

timents and utterances of every one. These, then,
were the first to suffer retribution, being beaten to

death by those who came upon them ; but Timo-

crates, unable to join the garrison of the acropolis,
took horse and dashed out of the city, and as he

fled, filled everything with fear and confusion, ex-

aggerating the strength of Dion, that he might not

be thought to have abandoned the city through fear

of any trivial danger. Meanwhile Dion drew near the

city and was presently seen, leading the way himself

in brilliant armour, with his brotlier Megaoles on one

side of him, and on the other, Callippus the Athenian,
both crowned with garlands. A hundred of his

mercenaries followed Dion as a body-guard, and his

officers led the rest in good ordei', the Syracusans

looking on and welcoming as it were a sacred religious

procession for the return of liberty and democracy
into the city, after an absence of forty-eight years.
XXIX. After Dion had entered the city by the

Temenitid gate, he stopped the noise of the people

by a blast of the trumpet, and made proclamation
that Dion and Megacles, who were come to over-

throw the tyranny, declared the Syracusans and the

rest of the Sicilians free from the tyrant. Then,
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eavTOV Trpoawyopevaai rovii avdpoiTrovi avrjei oia

Tr}<i 'A^^aSii/r}?, exarepcodev irapa rrjv ohov tcov

XvpaKovaloyv lepela kclI rpajre^wi koI KpaTfjpa<i 1

lardvro)!', kuI kuO' ou? ryevoiTo TT/oo^urai? re i

jBaWovTcov KoX 7rpoaTpe7rop,€VQ)V coairep deov

2 Kajevycu^. rjv S" viro ttjv aKpoiroXiv Kat ra

TrevTciTrvXa, ALOPvalov KaraaKevdaavro'i, rj\t,o-

TpoTTLOv KaTa<pave<; fcal v-^ifKov. eVl rovro irpo-

^a<i e8y]p,i]y6pi]ae Koi irapcop/jbTjae rov<i TroXtTWi

avre-^eaOai. tt}? iXevOeptWi. ol Be xaipovTe^ koi

cf)iXo^povovp.€vot KareaT^aav dfj,(f)OTepov<; avTO-

KpdTopa<i aTpaT't]'yov<;, koX irpocreLkovTo, ^ovXo-

fievcov Koi Zeofxevoyv eKelvcov, avrol<; avvdp)(^ovTa<;

e'lKOcriv, oiv rjiJbLaei<i rjaav e/c rSiV fiera Alcovo<; utto

R Tr)9 (pvyrif; auyKarepx^Mvcov. roi? Se pidvrecnv

avdt<i eSoKci TO /xev vtto 7r6Sa<; \a/3eLv rov Aicova

St]/jLTjyopovvTa rijv (f)i\oTtfiiav Kal to uvaOypLa
Tov Tvpdvvov \ajXTrpov elvai a')]p,etov on B

rfKLorpuTTiov r)V 60' ov ^e^)]KOL>^ VP^^V o'rpaTrjyoq,

a)pp(t)Bovi> yu.?; TpoTDJv Tiva t/}? TVX7]'i CLL TTpd^ea

Ta)(eiav Xd^oxxLV. €k tovtov Ta? /xev 'ETr^TToXa?

eXoov TOV<; Kadeipyp-evov^ rojv ttoXltcov eXvae,

4 Trjv Be aKpoTToXiv aTreTet^fcrei'. e^Bo/xyj S' rj/J^epa 9"!

Aiovvaiofi KareirXevaev et? Ti]v uKpoirokiv, kui

Aioivi irpocrrj'yov d/xa^at 7ravo7r\ia<; a? "EwdXcp
KareXnre. ravTa<i Bieveifie Totf rroXirai'i, rwv

8' dXXwv €KaaTO<i kavrov, co? Bwarov rjV, €Kucr/jL€i

Kal TTapelx^v ottXlti^v TTpoOvfxov.
XXX. Ai,ovv(Tio<; Be Trpcorov IBia 7rpo<i Aiojva

7ryot'o"/3e<9 eTrepiirev diroTreipoop.evo'i' kireiTa KeXev-

cravTO<i eKeiiov BtaXeyeadai Koivfj XvpaKOU(noi<;
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wishing to harangue the people himself, he went

up through the Achradina,^ while on either side of

the street the Syracusans set out tables and sacri-

ficial meats and mixing-bowls, and all, as he came to

them, pelted him with flowers, and addressed him
with vows and prayers as if he were a god. Now,
there stood below the acropolis and the Pentapyla
a tall and conspicuous sun-dial, which Dionysius had

set up. Mounted upon this, Dion harangued the

citizens and exhorted them to assert their liberty.

And they, in their joy and affection, made Dion and

Megacles generals with absolute powers, and besides,

at their wish and entreaty, chose twenty colleagues
to hold office with them, half of whom were of those

who had come back from exile with Dion. To the

soothsayers, moreover, it seemed a most happy omen,
that Dion, when he harangued the people, had put
under his feet the ambitious monument of the tyrant ;

but because it was a sun-dial upon which he stood

when he was elected general, they feared that his

enter})rise might undergo some speedy change of

fortune. After this, Dion captured Epipolae and set

free the citizens who were imprisoned there ; tlien he

walled off the acropolis. On the seventh day Diony-
sius put in with his fleet and entered the acropolis,
and waggons brought Dion the armour and weapons
Vv'hich he had left with Svnalus. These he distri-

buted among the citizens as far as they would go, and
all the rest equipped themselves as best they could

and zealously offered their services as men-at-arms.

XXX. At first, Dionysius sent envoys privately to

Dion and tried to make terms with him
; then, when

Dion bade him confer publicly with the Syracusans,
1 An extension of the city, covering the eastern part of

the plateau of E[)ipolae.
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(09 iXevdepot^; ovcriv, iyevovro \6yoi Sia rwv

irpeajBewv rrapa rov Tvpdvvov (f)i\dvdpM7roc, (jio-

pcov vTTi(T)(yovp.evov perpioTJjTa koI paaTcovr]^

arpareLMV, 6)v av avrol
avjji\lrr](poL yevcovrai.

2 ravra i-^Xeva^ov ol 'S.vpafcovcriot. Almv 8' drre-

Kpivaro TOi<i irpecr^ecn pr) SiaXeyeaOai, tt/oo?

avTOVf Alovvctiov, ei pi] T7]V dp-^r)v cKfiirjaiv

ucpevri, 8e avpirpd^eiv dSeiav avr6<i, kuv dWo ri

roiv perpicov SvvrjTat, pepvi]p,evo<i Tr]<; oiKetorrjTO^.
ravTa AiovvaLo<; iTrrjvei, koI irdXiv eirepiTe irpea-

jSei'i KcXevcov >]K€iv riva<i eh rrjv aKpoiroXiv t&j;'

'^vpaKova'iwv, ol<; ra piev ireWwv, rd 8e ireiOopevo'^
3 BiaXe^erai, irepl rcov KOLvfj avpcpepovTwv. errep-

^Oi]crav ovv dv8pe<; 77/30? avrbv ou? Alcov eSo/tt-

paae. Kat Xoyo^ 7toXv<; iK t?}? dKpa<i el<i roi)?

XvpaKOvaLOV^ KUTrjei Aiovvaiov dcfyijaeip ttjv

rvpavviSa Kal pdXXov eaurou Troii'jaeaOai
^

%a/3ii'

17 Aiwvo^.

'Wv he BoXo<i 1) irpoaTTOiijai^ avrr] tou rvpdv-
vov Kac aKevwpta Kara rwv XvpaKovatcov. rov^i

pel' yap iXOoina^ irpo^ avrop e'/c r/;? 7roXe&)9

avyKXelaa'i el^e, Toi)^ Be pi(T$o(p6pov'i tt/jo? op-

dpov ep7rXyaa<i UKpdrov Bpopto 7rp6<; to irepireL-
4

')^i(Tpa 7C0V 'Stvpufcovcricov ecpfJKe' yepofiei'}]<i Be t/}?

TTpoajSoXrj'i dveXrriaTOV Kal rcov jSaplBdpcov 6pd-
aei TToXXu) Kal 6opu/3(p KaOaipovvriov to Biarei-

'yiapa Kal TOt? XvpaKOV(Tloi<i iirKpepopeucov, ouBel<;

troXpa pei'0)v apvveaOai, rrXijv tcov ^evoiv rSiv

Aiwvo'i, OL TrpMTov aiaOopevoi top Oopv^ov
5 e^ef3or]S)]crai>. ovB^ oiiroi Be Trj<; /3o>/6^etas" TOi'

*
Troiri(T€(T0ai a uorrection by Sintenis of the MSS. non^aa-

a6at, which Coraes omits and Bekker braciiets.
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on the ground that they were a free people, the envoys

brought generous propositions from the tyrant, who

promised such moderate taxes and easy military ser-

vice as the people themselves should agree to by
vote. These offers were derided by the Syracusans,
and Dion made answer to the envoys that Dionysius
was not to confer with them unless he renounced his

sovereignty ; but on his renouncing this, Dion would
himself procure immunity for him, and any other

reasonable privilege that was in his power, mindful

of the close relationship between them. These con-

ditions Dionysius approved, and again sent envoys,

bidding some of the Syracusans to come to the

acropolis, where, both parties making concessions,
he would confer with them concerning the common
good. Accordingly, men were sent to him whom
Dion appi'oved. And frequent reports came to the

Syracusans from the citadel that Dionysius would
renounce the tyranny, and would do this to please
himself rather than Dion.

But this was a treacherous pretence on the part of

the tyrant, and a piece of knavery directed against the

Syracusans. For he kept in close custody the depu-
tation that came to him from the city, and towards

morning plied his mercenaries with strong wine and
sent them on a dash against the siege-wall about the

aci'opolis. The attack was unexpected, and the Bar-

barians, with great boldness and loud tumult, began
to tear down the cross-wall and attack the Syracusans,
so that no one dared to stand on the defensive, except
the mercenaries of Dion, who first noticed the dis-

turbance and came to the rescue. And even these
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rpotrov (TVV€(f)p6vovv ovS" elcnjKovov vtto Kpavyfj<i
Kol vXdvrji; rwv (peuyovTMV XvpaKouaicov dva-

TTecpvpfMevoov avrol<i koI SieKdeovTcov, irplv ye Sr)

Alcov, eVel \iyovT09 ouSel<; KaT)]Kou€v, €pya> to

TrpuKTeov v(f}i]y7]aaa0ai ^ov\6/ji€vo<i ip^dXXei
C TT^coTO? 619 T0U9 ^ap/3dpov<;. Kol yiverai irepl

avTov o^ela koL Beivrj /j,d')/r), yivaxTKOfievov ov^
rjrTov VTTO rSiv TToXefjulcov r) rwv cfiiXav copfirjaav

yap djjba Travre^ 6fi^o'>](TavT€<;. 6 S' yv fiev rjhi]

^apvrepo<; 81 rjXiKiav r) Kara tolovtov^ dy(bva<i,

d\Kf) he KoX Ovfxw rov<i
^

7rpoa(f)€po/j,€vov^ vcfiiaTd-

fX€vo<; /cal dvaKOTnwv TirpcocrKeTat Xoyxfj ri]V

'Xelpa, irpo<i he ra dWa ^IXtj Kal rd<; e«
')(^eipo<;

7rXyyd<; /ioXi? dcopa^ ijp/ceae Sid t?}? dair'iho'i

SopaaL 7ToXXot<i koX Xoy)(^ai<i TVirrofievo^' wv
7 KaTaKXaa6evro)v Kareireaev 6 Aicov. elra dvap-

'jTaade\<i vtto toov arpaTicorodV eKeLvoi<; jxev rjye-

ixova Tipooi'lSrjv eTrecrryjaev, auro? he t?]v ttoXlv

LTTTTO) irepieXavvcov tou? re XvpaKOvaiov^; eirave

(pvyj]^, Kal TMv ^evcov tol"? cjivXdrrovTa^ ttjv
^

K'^pahivrjv dvaar/jaa^i eirrjye toi<; ^ap/3dpoi<i

dK/j,fJTa<; iK7re7rov7]pevot<i Kal 7Tpodufiov<; aTravho)-

8 (Tiv 'i]h7j 77/90? TTJV TTelpav. eX'TTLcravTe'i yap d/xa

rfj irpcoTr) pvp-j] Ti-jV ttSXiv diraaav e^ emhpo[Jiri<;

Kade^eiv, elra trapd ho^av evTvy-^dvovre^ di'hpdai

'7rX7]KTai<i Kal fiax^fxai^; dveaTeXXovro irpo^i rrjv

uKpoTToXtv. €Ti he /jLaXXov, co<; evehcoKav, iiTiKet-

p-ivoiv Toi)v KXX7]vci}v rpaTTo/xevoi KareKXeiadijaav
el<i TO T€L)(o<;, e/3So/jLi]KOVTa fiev Kal recraapa'i
aTTOKTeLvavre^ TOiv fxerd Atwro?, eavTOtv he

TToXXoix; d7ro/3aX6vTe<i.
' Tovj the article is suggested b3' Sintenis.
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knew not how to render aid, nor could they hear
what was said to them, owing to the shouts and wikl
movements of the fugitive Syracusans, who mingled
confusedly with them and broke through their ranks.

But at last Dion, since no one could hear his orders,

wishing to show by his example what should be

done, charged foremost into the Barbarians. Then
there arose about him a fierce and dreadful battle,
since he was recognized by the enemy as well as by
his friends, and all rushed towards him at the same
time with loud shouts. He was now, by reason of
his age, too unwieldy for such struggles, but he with-
stood and cut down his assailants with vigour and

courage until he was wounded in the hand with a

lance ; besides, his breastplate hardly sufficed to resist

the other missiles and hand-to-hand thrusts, and he
was smitten through his shield by many spears and

lances, and when these were broken off he fell to

the ground. Then, after he had been snatched away
by his soldiers, he put Timonides in command of

these, while he himself, mounting a horse, rode about
the city rallying the flying Syracusans, and bringing
up a detachment of his mercenaries who were guard-
ing Achradina, led them against the Barbarians,—
fresh and eager reserves against a worn-out foe, and
one that already despaired of his cause. For they
had expected at their first onset to overrun and

occupy the whole city, and now that they had un-

expectedly encountered men who could smite and

fight, they retired towards the acropolis. But as

they gave ground, the Greeks pressed all the harder

upon them, so that they turned their backs and were
driven into the shelter of the citadel ; they had slain

seventy-four of Dion's men, and had lost many of

their own number.
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XXXI. Tevo/j,€vrj<; Se Xa/jLirpd^ tt}? vikt)^ ol

jxev SvpuKOvacoi tov<; ^evou<; eKarov /u,val<i eare-

(f)uva)crav, ol Be ^evoi Aicova '^^pvaa aTe(f)dv<p.

K7]pvK6<i 8e irapa rou Aiovvcriov Kare^aivov 97

€7riaTo\a<; Trpo? Alcova irapa tmv OLKeioiv <yvvai- j

Kcov Kopl^ovre';. /xia S" r^v e^oodev CTrijeypafx-
'

jxevrj,
" T&) TTarpi, irap 'iTTTraplvov-" touto yap

2 rfv ovofia tw Ai,u)Vo<i vlu). kultol c^rjcrl Tifzaiof

^Aperalov avrov diro t% fitjrpo'; 'Ape'r?;? KaXel-

adai' Ti,/iio)VL8p Be p,aWov, co? o'lofxai, rrepi <ye

Tovroiv TTLcrrevTeov, avhpl (f>(,X(p
Kal avcnpartcjorr)

Ai(ovo<;. ai fxev ovv dXXai TOt? XvpaKOualoc<; ]

dveyvoiaOrjaav eTTiaroXal TroXXd<; l/c€aia<i Kal

8€7}cret<; e)(ouaai rrapd rwv yvvaiKMV, ti-jv he Trapa
Tov TTatSo? eluai BoKovaav ovk iwvTcov (f)av€p(o^

Xvdijvai l3tacrdfj,evo<; 6 Aicov eXvaev. rjv Be irapd
TOV AiovvaLOv, T0t9 p-ev 'ypd/j,p,aai. irpo^ tov

Aicova, TOi? Be Trpdypaai tt/jo? tol"? "XvpaKOvai-
01^9 BiaXeyo/mevov, ay^rjpa pev k)(^ovcra Beyjaeo)^ Kal

BiKaioXoyLa^, avyKecpevrj Be irpo^ Biaj3oX}]v tov

3 Alcovo^. vTTopvj'jaei'i re yap rjaav cov inrep t^9

TvpavviBo<i tirpa^e 7rpo0upci><;, Kal KaTO, tcov

(piXTdTOJV uTreiXal crcopdTcov, dBeX(f>i)<; Kal TeKVOu

Kal yvvaiKO^, e7rtcr«>;->/ret9 re Beival /zer' 6Xo(f)vp

pLOiv, Kal TO p^dXiaTa Kivrjaav avTov, d^tovvTO<s

p,r) KaOaipeiv, dXXd 7rapaXap,/3dveiv ttjv Tvpav-
viBa, prjB^ eXevOepovv p.iaovvTa<; dvdpd)7rov^ Kal

p,vriaiKaKovvTa<=;, dXX,' avTov dp)(^€{v, 'nape')(pvTa

TOt? <f)LXoi<; Kal oiKeioi<i ttjv dcc^dXeiav.
XXXII. ^AvaytvcoaKopevcov Be TovToyv ov^f

OTTep Tjv BiKaiop, elarjet tou^ ^vpuKOvaiov^ e'/t-

TrXiJTTeadai ti]v dirddeiav Kal tjjv /jLeyaXoyjrv^Lau
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XXXI. The victory was a brilliant one, and the

Syracusans rewarded Dion's mercenaries with a hun-

dred minas, while the mercenaines honoured Dion
with a wreath of gold. And now heralds came down
from Dionysius bringing letters to Dion from the

women of his family. There was also one addressed

outside, "To his father, from Hipparinus" ; for this

was the name of Dion's son. Timaeus, it is true,

says he was called Aretaeus, from his mother Arete
;

but on this point at least, in my opinion, Timonides

is rather to be trusted, who was a friend and fellow-

soldier of Dion's. Well, then, the rest of the letters

were read aloud to the Syracusans, and contained

many sup})lications and entreaties from the women ;

but that which purported to be from Dion's son, the

people would not allow to be opened in public.

Dion, however, insisted upon it, and opened the

letter. It was from Dionysius, who nominally ad-

dressed himself to Dion, Init really to the Syracu-
sans; and it had the form of entreaty and justification,

but was calculated to bring odium on Dion. For

there were reminders of his zealous services in behalf

of the tyranny, and threats against the persons of

his dearest ones, his sister, children, and wife
; there

were also dire injunctions coupled with lamenta-

tions, and, what affected him most of all, a demand
that he should not abolish, but assume, the tyranny ;

that he should not give liberty to men who hated

him and would never forget their wrongs, but take

the power himself, and thei'eby assure his friends

and kindred of their safety.
XXXII. When all this had been read aloud, it did

not occur to the Syracusans, as it should have done,
to be astonished at the firmness and magnanimity of
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Tou A(-fi)f09 virep tow xaXwv koI SiKaiwv clttl-

(T')(ypL^oiievov tt/Oo? ToiavTa<; olKeL6rt]Ta<;, a)OC

v7Toylria<i Kol <f)o^ou \a^ovTe<; dp'^ijv, &)? juLeyd\i]<;

ovcnj'; dvayKr)^ ixeiVM cpelSecrdai rov rvpdvvov,

Trpo? €T€pov<i r]hrj TrpoardTWi dTre/dXeirov Koi

fjbdXicTTa TTwdavofievoi KaraTrXeLv 'Hpa/cXelSriu

2 dve'nro'i']9'>]aav. rjv 8e rcov (f}vyd8(ov 'Hpa/cXetS?;?,

arparriyiKO^; fxev dp9po)7ro<i koi yva)pifio<; d(j)

rjye/jiovLa<; f]V eo'^e irapa roif Tvpdvvoi<i, ouk

dpapa)<i 8e rrjv yvco/nTjv, dXXa tt/jo? Trdvra KOV(f)0<;,

rjKima he /Se^aiO'i ev Koivoovia TrpajfidTaiv dp^rjv

€-)(ovTwv Koi 86^av. ouTo? ev HeXoirovp/jcrcp irpo^

Aiwva araa-idcra^ eyuoi Kad avTOV lBt6aToXo<;

irXelv errl rov rvpavvov, et? re SvpaKov(Ta<; dcfiiKo-

jxevo'i kiTTa rptrjpeai /cat rpiai irXoLoa Aiovvaiov

fxev avOi'i evpe TTepireT€i)(^tafi€vov, eiriipixevov<; he

3 TOv<i XvpaKov(TLOV<;. ev6v<i ovv inrehvero rijv

TMv 'ttoXXmv x^ipiv, e-^MP pev ri Kal (pvcrei tti-

Oavov Kal KLvrjTLKov 6)(X(VJ QeparreveaOai ^7]rovv-

T09, v'KoXap,j3dvoiv he Kal perdycov paov avTOvf,

ot TO aepvov tov Al(ovo<i co? ^apv Kal hvcriroXl-

TCVTOV d7r€aTpi(f)0VT0 hia ti]v yeyevijpevijv e'/c tov

KpaTelv dvecTiv Kal dpaavTTjTa, irpo tov hf]p.o<i

elvat TO hipaywyelcrOai, 6eXovT€^.

XXXIII. Kal rrpMTOv pev e/? eKKXi^atav a(^'

avTMV avvhpapovTe^ eiXovTO tov 'WpaKXelhi^v

vavap')(ov. eirel he Alcov TrapeXdwv ijtluto ti-jv

€Keiv(p hihopev7]V dpX7]v dcpacpeaiv elvai T779 irpo-

repov avT^ hedo/xevi]^, ovKCTt, yap avTOKpaTcop
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Dion, who was resisting in behalf of honour and

justice such strong claims of relationship, but they
found occasion for suspecting and fearing him, on
the ground that he was under a strong necessity of

sparing Dionysius, and at once turned their eyes
towards other leaders. And particularly, when they
learned that Heracleides was putting in to the har-

bour, they were all excitement. Now, Heracleides

was one of the exiles, a man of military capacity and
well known for the commands which he had held

under the tyrants, but irresolute, fickle, and least to

be relied upon as partner in an enterprise involving

power and glory. He had quarrelled with Dion in

Peloponnesus, and had resolved to sail on his own
account and with his own fleet against the tyrant ;

but when he reached Syracuse, with seven triremes

and three transports, he found Dionysius once more

beleaguered, and the Syracusans elated with victory.
At once, then, he sought to win the favour of the

multitude, having a certain natural gift of persuading
and moving a populace that seeks to be courted, and

winning them over to his following all the more

easily because they were repelled by the gravity of

Dion. This they resented as severe and out of

place in a public man, because their power had

given them license and boldness, and they wished
to be flattered by popular leaders before they were

really a people.
XXXIII. So, to begin with, they held an assembly

of their own calling, and chose Heracleides admiral.

But Dion came forward and protested that in giving
this office to Heracleides, they had done away with

that which they had before given to him, for he
would no longer be general with absolute powers
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fieveiv, hif aWo<i rjyrJTai rcov Kara OaXaaaav,
aKOVTef ol "EvpaKovcriot ttoXiv ave^tic^La-avTO

2 rov 'H.paK'keiSrjv. yevofievcov Be tovtcov /lera-

Tre/A-v/ra/iei^o?
avTov 6 Alcov oiKuBe, koI fxLKpa

lui€fi'\lrd/x€Vo<;, d><; ov /caXw? ovBe crufK^epovTW^ inrep

Bo^Tj^ (TTaaid^ovTa 7rpo<; avrov iv Kaipw poiri]^

oXt7>?9 Beo/xevw tt/jo? cnrcoXeiai', avdi<s iK/c\7]aiav

0^X09 avvayayoov vavap')(^ov cnreBeL^e rov Hpa-
KXelBrjv, Kol Tov <T(o/xaro<; eneiae <f)vXaKr}v Bovvai

3 TOi/? TTokira^i, wairep avro^ ^^X^^' ^ ^^ "^V /^^^

Xoyw Kol r& (T^tj/JiaTi rov Actova depairevcov Kai

X^piv o/xoXoycbv e'%ffi' TraprjKoXovdei Tatreivo';, 971

VTTijpercov to KeXevofMevov, Kpv<pa Be rovs 7roWov<;

Kol vecorepiara^ Bia^Oelpcdv Koi vttoklvwv, dopv-
/3oi<; TOV Aicova Trepii^aWev, eh airaaav d-rroplav

4 KaOiaTafxevov. etre yap d^ievat KeXevot Aiovv-

aiov viroaTTOvBov ck t?}? aKpa^, Bia^oXrjv el')(e

(^ielBeadaL koI irepiacio^eiv eKeivov, eiVe \v7retv fir)

jSovXofievo^ eiri t^? 7roXiopKia<i '^crv'X^d^oi, Bia-

Trjpelv iBoKei tov TroXep-ov, ci)9 /xdXXov ctp^oi koI

KaTaTrXrjTTOLTO tov<; 7roXbTa<;.

XXXIV. 'Hv Be Tt9 2wcrf9, dvOpwrro^ e« Trovrj-

p[a<; Kol 6paavT>iT0<i euBoKCficov irapd toi<; "Xvpa-
KovaLot<;, TTepiovaiav rjyovpbevoi'i iXevOepua'i to

p-expi' ToiovTMV uvelaOai ttjv Trapprjcriav. ovto<;

eTTi^ovXeveov Al(ovl irpSiTOV fiev eKxXrjala^ ovcrT)<}

dvaaTd<i iroXXd Tov<i XvpaKovaiov; eXoiBoprjcrev,

el p,r) avvidaiv ft)9 ep,7rXi]KT0v kol p.e9vovaT}<i

dirrjXXay/xevoi ruparvlBo^ iyprjyopoTa koX V7](f)0VTa

2 BeaTTOTTjv elXijcjyacnv' eireiTa (fiavepov tov AiMvo'i

€')(6pov dvaBeL^a<; eavTov Tore fiev e« rrj^ dyopd';

dirrjXde, ttj S' vaTepata yvp,vo<i axjidr} Bid t?}9
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if another should have command of the navy. Then
the Syracusans reluctantly revoked the appointment
of Heracleides. When this had been done, Dion

summoned Heracleides to his house and gently re-

proached him, on the ground that he was not acting
well or wisely in quai-relling with him for honours

at a crisis where a slight impulse might ruin their

cause. Then he himself called a fresh assembly and

appointed Heracleides admiral, and persuaded the

citizens to give him a body-guard, like his own. In

word and mien, now, Heracleides paid coui-t to Dion,

acknowledged his thanks to him, and attended sub-

missively upon him, performing his commands ; but

in secret he perverted and stirred up the multitude

and the revolutionaries, and encompassed Dion with

disturbances which reduced him to utter perplexity.

For if he advised to let Dionysius leave the citadel

under a truce, he would be charged with sparing and

preserving him ;
and if, wishing to give no offence,

he simply continued the siege, it would be said

that he was protracting the war, in order that he

miffht the longer be in command and overawe the

citizens.

XXXIV. Now, there was a certain Sosis, a man
whose baseness and impudence gave him renown in

Syracuse, where it was thought that abundance of

liberty could only be shown by such license of speech
as his. This man, with hostile designs upon Dion,

first rose in an assembly and roundly abused the

Syracusans for not comprehending that they had

merely exchanged a stupid and drunken tyrant for a

watchful and sober master ;
and having thus declared

hiinself an open enemy of Dion, he left the assembly.

Next, on the following day he was seen running
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TToXeo)? Secov avdirXew'; ai/iaro^ rrjv Ke^aXrjv Koi

TO irpoawnov, o)<; 3?; Tivwi (jievyoov 8iQ)K0VTa<;.

efifiaXMv Be roiovTO<i ei? rr^v ayopav eXeyev viro

Toiv ^evoiv Tov Al(jovo<; einlBe^ovXevcrdai, koI rijv

3 Ke(f)aXr]v itreSelKi've reTpoyfievqv' koX TToXXov'i

el-)(e TOu<i crvvajavaKTOvvTWi Kal avvi<TTafi€Vov<i

Kara tov Aiwvo?, &)9 Seiva Kal rvpavviKa Trpdr-

T0I/T09, el <ji6voi<i
Kal kiv8vvoi<; tcov ttoXitcov

d(f)aLpeirai. Ti]v Trapp^icriav. ov fii]v dXXd, Kaiirep

CLKplrov Kal Tapaxd)8ov^ eKKXiicria^ <^/evo/jievi]<;,

irapeXOoov 6 Alcov uTreXoyeiTo Kal tov Xoxtiv

aTTecpaive tmv Aioiwaiov Sopvcfioptov evo<; d8eX(f)ov
ovja Kal St' eKelvov TreTreiafxevov aTaauiaai Kal

avvTapd^ai ttjv ttoXiv, ovSe/jLid^ Aiovvalco (tcoti}-

pia<; ou(Trj<;, TrXnv r/}'? eKeivwv d'7rtaTia<i Kai Bia-

4 <popd<; 7r/909 avTov<;. d/xa 8' oi /xev laTpol tov

XdiaiSa to Tpavfia KaTaiiiav6dvovTe<; evptaKov

e^ eTTtTroX?}? fxaXXov rj KaTa(popd<; yeyev rj/xevov.

ai fjbev yap vtto ^L(f)0v<; irXrjyal /xaXiaTa to p^eacv
viro ^dpov<; irie^ovai, to he tov 'S^coaiBo<; XeiTTov

Tjv hioXov Kal TToXXd^ ^l^^v dp)(^d<;, a>9 eLK6<;, inr^

5 dXyrjhovo^ dvievTa, eiTa avdi<i eirdyovTO'^. rjKov

8e Tive^ TCOV yvoypLficov ^vpov Kopl^ovTC^: et<; ti]v

eKKXrjcTiav, Kal 8t't]yovp,evo(, ^aSl^ovaiv avTol<i

Kad' oBov aTravTijaai tov 1,coaiv y/jLay/jievov Kal

XeyovTa (pevyeiv toi)? Ai(ovo<; ^evov<; w? dpTL(o<i

vir eKeivwv Terpfw/xe'/'of evdv^ ovv Bi(it)KovTe<;

dvdpMTTOV fxev ovBeva Xa/Seiv, vtto TreTpav Be

kolXijv K€ip,€vov IBelv ^vpov, oOev eKelvov 6)(f)0t]

7rpo(T€p')(opievo'^.

XXXV. ^Wv fiev ovv
i'jB-)] fio')(6iipd to, irepl tov
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through the city almost naked, his head and face

covered with blood, as thouijh he were trying to

escape pursuit. In this condition he dashed into

the assembly and told the people there that he had
been set upon by Dion's mercenaries, and showed
them his head with its wounds. He found many to

share his resentment and take sides with him against

Dion, who, they said, Avas committing dire acts of

tyranny, if by murder and peril of life he sought to

rob the citizens of their free speech. However,
although the assembly had become confused and

tumultuous, Dion came forward and shoAved in his

own defence that Sosis was a brotlier of one of the

body-guards of Dionysius, and had been induced by
him to raise confusion and faction among the citizens,

since there was no safety for Dionysius except in

their mutual distrust and dissension. At the same

time, too, the physicians examined the wound of

Sosis and discovered that it had been made by
razure rather than by a downright blow. For the

blows of a sword, by reason of its weight, make
wounds that are deepest in the middle, but that of

Sosis was shallow all along, and intermittent, as

would be natural if he stopped his Avork on account
of pain, and then began it again. Besides, certain

well known persons brought a razor to the assembly,
and stated that as they were walking along the

street, Sosis met them, all bloody, and declaring
that he was running away from Dion's mercenaries,

by whom he had just been wounded ; at once, then,

they ran after them, and found no one, but saw a

razor lying under a hollow rock in the quarter from
which Sosis had been seen to come.

XXXV. Well, then, the case of Sosis was already
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liMcriv '7rpo(J<y€vofX€VQ)v Se rovroi^ rot? eXejx^'''^

oiKercov Kara/xapTvpovvTwv &)? eri, vvkto<; e^ekdoi

fiovo'i eycov to ^vpov, oi re KaTiryopovvre^; tov

Ai(ovo<; VTre-)(oipr)aav 6 re Sfjfioi; KaTa'^r]cf)i(rd/ji€vo<i

Odvarov tov Xoicn8o<; 8n]Wda<T6To tw Alcovl.

Tovt Be iJ.La6o(f)6pov<; ovSev r/TTOv ev viro-^laLi;

elxov, Kol /uidXia-ra T(bv irXeiaTwv d'ydivcov irpo'i

TOV Tvpavvov 7]8r] yLVOfjieucov KUTa oaXaTTav,

eTreiSr) OtXtcrro? ^)Kev e'| 'laTrvyiwi ex^yv TroXXa?

Tpi')]pet<i
Aiovvaiw ^orjOrjawv, koI tmv ^evcov

ovTcov ottXltwv ovSefiiav ert 'x^pTjcnv evo/xi^ov elvat

7rpo<i TOV TToXefiov, dWd KaKeivov; €</> eafrot?

eaeadai vav/3dTai^ oven koX to KpdTO'i eK tmv

veoiv KToajxevoL';. €Tl he fxaWov avTou? e-nrjpev

evTvyla xi? yevo/Jievi] KaTct OdXaaaav, ev rj viKi]-

(ravTe<; tov ^'CKiaTov eo/Liw? koX ^ap^apiKO}<; avTa>

irpoa-rjveydTlo-ciV. "E^opo<i fxev ovv (brjatv co?

d\i(TK0fJiev7]<i T^9 veo)^ eavTov dviXoi, TifMcovi8T]<;

Be TtpaTTOfjievai'i e| dpxv'i "^"^^^ irpd^eaL TavTai<; 9'

yu-era Atcoi'O? Trapajevo/jievof; koI jpd(f)MV 7Tpo(}

'XirevcniTTrov tov (f)iX6croc})OV laTopel ^oiVTa Xt]-

<^6rjvai Trj<i TpLrjpovi eh ttjv yrjv eKireaovati'; tov

(plXia-TOV Kol TTpcoTov p.€v diTohvcravTa'i avTov

TOV OoopaKa tov<; SvpaKOvalovi koI yvfivov eTTiBet-

^a/xevoui; to aco/xa TTpo7rr]XaKi.^eiv 6vT0<i 7/877

<yepovTo<;' e'TreiTa ttjv KecjiaXrjV diroTepielv Kat rot?

iratal irapaBovvaL to aw/xa, KeX€vaavTa<i eXKeiv

Bed Tr]<;

^

AxpaBiV}]<i ical KUTa/SaXelv et? Ta9 Aaro-

f.da<;. eVi Be /xdXXov e(f)v^pi^Ci>v 6 TlfjLato<; eK tov

(TKeXov<; (f)i]al
tov x^^Xov to. TraiBdpta tov veKpov

icpa-ylrdfieva tov ^iXiaTOV crvpeiv Btd t^9 TToXeco'i,

yXeva^ofievov vtto tS)v l^vpUKOVaicov ttuvtcov,
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desperate ; but when^ in addition to these proofs,
his sei-vants testified that while it was still night he had
left the house alone and carrying the razor^ Dion's

accusers withdrew, and the people, after condemning
Sosis to death, were reconciled with Dion.

However, they were none the less suspicious of

his mercenaries, and especially so, now that most
of the struggles against the tyrant were carried on

at sea, since Philistus had come from lapygia with a

large number of triremes to help Dionysius ;
and since

the mercenaries were men-at-arms, they thought them
of no further use for the war, nay, they felt that even

these troops were dependent for protection upon the

citizens themselves, who were seamen, and derived

their power from their fleet. And they were still

more elated by a successful engagement at sea, in

which they defeated Philistus, and then treated him
in a barbarous and savage fashion. Ephorus, it is true,

says that when his ship was captured, Philistus slew

himself; but Timonides, who was engaged with Dion
in all the events of this war from the very first, in

writing to Speusippus the philosopher, relates that

Philistus was taken alive after his trireme had run

aground, and that the Syracusans, to begin with,

stripped oft' his breast-plate and exposed his body,
almost naked, to insult and abuse, although he Avas

now an old man ; then, that they cut off his head,
and gave his body to the boys of the city, with

orders to drag: it through Achradina and throw it

into the stone quarries. And Timaeus, enlarging

upon these indignities, says that the boys tied a rope
to the lame leg of the dead Philistus and dragged
his body through the city, while all the Syracusans
mocked and jeered as they saw drawn about by the
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6p(ovT0)v Tov (TKe\ov<; eXKOfievov top eiTTovTa /mr)

Selv e/c TvpavviSo^ (pevyeiv Aiovvcriov i'ttttw
Ta-)(^el

'^p(o/j,€voi',
aWa tov a/ceXov; eXKo/xevov. kultoi

Tovro <I*tX.f(rT09, co? v(f)' erepov \e')(6ev, ov^ ixf)

avrov, TTpo? ^lovvcnov i^i]yye\K€v.
XXXVI. 'AWa Tl/jiato<i ouk ciSikov Xa^cov

7rpG(f)aaiv T^;^' VTrep t?}? rvpavvLSo<i tov *i>iX[crTOV

aTTOvhrjV Kal TtIcTTIV iflTTiTTXaTClL tcov kut auTov

^Xaa(j))]fxco)v, (p T0v<i fiev ahiKi-}9evTa<; t6t€ avy-

yvoxTTOv icTTiv ia(o<i
a.')(^pt, r?}? el<; dvaiadrjTov

6pyi]<; ')(^a\eTTou<; yeveaOai, tou? S' vaTepov avy-

ypd(f)OVTa<i to, TreTrpayfieva Koi tm fxev ^Iw fir)

\vTTrjOevTa<i avTOv, tw 8e \6y(p y^pcdp.evov^;, i) So^a

TrapaiTetTai, fir) p.eB' v^peux; /ji,7jSe fiera ^co/jioXo-

p^ta? ovetSl^eiv to.^; avp,(^opd<;, wv ovhev a7re;^6i

KoX TOV dpicTTOV dvSpMV eK Tvy^T]^ [JLeTaa)(elv.

2 ov /XJ]V 01)8^ "K(f)opo<i vyiaiveL tov fPiXiaTOv iyKO)-

fiid^cov, 09, Kaiwep wv SeivoTaTO^ dSiKoi'i Trpdy-

fiacri Koi irovripolq ')]6eaiv ev(T')(i)p.ova<i atTta?

irepi^dXelv Kal \6yov<^ exovTW^ Koajjiov i^evpetv,

atiTO? avTov ov BvvaTai irdvTa )ji7)^avoo/ji,evo<i

e^eXeaOai t?}? ypa(f)fj<;, ct)9 ov (^iXoTvpavvoTaTO^

dvOpcoTTOiV yevoiTo koI /idXtaTa irdpTcov dei

^ijXcocra^ Kal davp.dcra'i Tpv(f)7]v Kal hvvafiiv koi

ttXovtov^ Kal ydfiov<i tou<; tcov Tvpdvvcov. dWd
yap ^lXlcttov fxev 6 P-^JTe Td<; 7rpd^€i<; erraLvSiv

fxrjTe Td<i Tvx,ci<; ovetSi^cov ifip.eXe(TTaTO<i.

XXXVII. Mera Se t7]v '^'lX'kttov TeXevTrjv

Aiovvaio^ eireixTre jrpo'i Aicova TrjV fxev uKpoiroXiv
eKeivu) 7rapa8iBov<; Kal tu oirXa Kal Toix; pnaOo-

<p6pov<t Kal TrivTe (.Liivoiv evTeXr} tovtoi<; fxcadov,

avTO^ 8' d^icov v'n6a'7TOvho<i €i<i 'iTaXiav direXdelv
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leg the man who had said to Dionysius that he must
not run away fi'oni his tyranny on a swift horse, but
wait until he was dragged from it by the leg. And
yet Philistus has stated explicitly that this was said

to Dionysius by another, and not by himself
XXXVI. But Timaeus, finding a fair excuse for

his animosity in the zeal and fidelity which Philistus

showed in behalf of the tyranny, gluts himself with

the slanders against him. Now, those who were

wronged by Philistus while he lived may perhaps be

pardoned for carrying their resentment to the length
of maltreating his unconscious body ; but those who
in later times write histories of that period, and who
were not harmed by his life, but avail themselves
of his writings, owe it to his reputation not to

reproach him, in insolent and scurrilous language,
for calamities in which fortune may involve even the
best of men. However, Ephorus also is unsound in

heaping praises upon Philistus
; for, although he is

most skilful in furnishing unjust deeds and base

natures with specious motives, and in discovering
decorous names for them, still, even he, with all his

artifice, cannot extricate himself from the charge of

having been the greatest lover of tj'rants alive, and
more than any one else always an emulous admirer
of luxury, power, wealth, and marriage alliances of

tyrants. Verily, he who neither praises the conduct
of Philistus, nor gloats insultingly over his misfor-

tunes, takes the fittest course.

XXXVII. After the death of Philistus, Dionysius
sent to Dion offering to surrender to him the acro-

polis, his munitions of Avar, and his mercenaries,
with five months' full pay for tliesC; and demanding
for himself the privilege of retiring unmolested into
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KUKel KaroiKwv KapirovaOai ttji; XupaKOvaiWi top

KoXovfievov TvapTa, ttoWtjv koI dyaOrjv %<»pav
2 uv7]Kovaav airo doXdm-j'^ et? ttjv /u-eaoyeiov. ov

ITpoahe^aixevov he tov Alcovo^, dWd Selcrdai tcov

XvpaKovalcDv K€\€vaav70<;, ol /xev "liVpaKOvaiOL

^S)VTa \r]y^eadai tov Alovvctiov eKTriaavre^ airt)-

Xaaav tov<; 7rpea^6i<;, eKelvo'i he rijv fiev dxpav

'ATToWoKpuTei, TO) TTpeajSuTepw TMv iraihwv,

TrapihcoKei', avTO^ he irvevpa 'T7]py]aa<i eTni^opov

KOI TO, TLfiLwrara tcov acop^uTcov Koi tS)V 'X^p-qp.a-

Tcov evdefxevo^ eU Ta<i vav<i \a6oiv tov vavapxov

'HpaKXelhijv i^eTrXevaev.
3 'O he KaKm clkoixov kuI 6opv^ov[xevo<i vtto tmv

TToXiTwv "I'TTTTavd Tiva Tb)V hrjfiaycojMV Kudi^jcrc

TrpoKaXeiadai tov hrjjxov eVt 7^9 dvahaafiov, co?

iXevdepia<i apxh^ ovaav ttjv laoTrjTa, hovXela<; he

TTjV rreviav toI<; aKTrjixoai. avvijyopcbv he tovto)

Kol TOV Aiwva KaTUCTTaa-id^cov evavTiovfievov

erreiae tou? %vpaKovaiov<i TavTa yjrTjcfjlaaadai

KOL t5)V ^evcov TOV jxiadov aTTOcrTepetv koX crTpa-

TTj'yov'i eTepov<i eXeaOai, tt}? eKelvov /Sapurr^jo?

4 diraXXayevTa';. ol h\ wairep e« fxaKpd<: dppco-

o-Tta? tt}? Tvpavviho<i ev9v<; eiTix^cpovvT€<} e^avL-

(jTaaOai, Koi trpdTTeiv to, tmv avrovo/j-ovpevoiv

Trapd Kaipov, e(T(l>dXXovTO p-ev avTol rai? TTpa-

^eaiv, ip^iaovv he tov Aicova /SovXopevov Mo-irep

laTpov iv dxpL^el Koi (Tax^povovar] hiaLTtj kaTa-

a')(^eLV TTjV TToXlV.

XXXVIII. 'EKKXr]<7id^ov(Ti S' avTOi<i eirl veaL<i

dpxcu^y 6epov<i peaovvTO<;, e^alaiOL ^povTol Koi

hioarjpiai irovi-jpaX avve^aivov ecf) i)pepa^ heKa-

7TevT€ avvex<t>'i> dviaTuaai tov hrjpov viro hetai-
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Italy, and of enjoying during his residence there the
revenues of Gyarta, a large and rich tract in the

territory of Syracuse, extending from the sea to the
interior of the island. Dion, however, would not

accejjt these terms, but bade him apply to the Syra-
cusans, and these, hoping to take Dionysius alive,
drove away his ambassadors. Upon this, the tyrant
handed over the citadel to ApoUocrates, his eldest

son, while he himself, after watching for a favourable
wind and putting on board his ships the persons and

property that he held most dear, eluded the vigilance
of Heracleides the admiral, and sailed off.

Heracleides was now stormily denounced by the

citizens, whereupon he induced Hippo, one of their

leaders, to make proposals to the people for a distri-

bution of land, urging that liberty was based on

equality, and slavery on the poverty of those
who had naught. Supporting Hippo, and heading a
faction which overwhelmed the opposition of Dion,
Heracleides jjersuaded the Syracusans to vote this

measure, to deprive the mercenaries of their pay,
and to elect other generals, thus ridding themselves
of the severities of Dion. So the people, attempting,
as it were, to stand at once upon their feet after
their long sickness of tyranny, and to act the part
of independence out of season, stumbled in their

undertakings, and yet hated Dion, who, like a

physician, wished to subject the city to a strict

and temperate regimen.
XXXVIII. As they met in assembly to assign new

commands, the time being midsummer, extraordinary
peals of thunder and evil jiortents from the heavens
occurred for fifteen days together, and dispersed the

8i
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Batfiovia<i KcoXvo/jievov kjepov; airohel^ai arparr}-
2 701/9. eVel Se (f)v\d^avr€<: €u8t,ai' araOepav 01

STjfiaywyol (JVveTeXovv Ta<; ap')(^aip€(TLa<;, ^ou<;

u/xa^evi ovK ai)or)<; ovo a7T€Lpo<; 0)(\(tiv, aXXri)<; oe

7ra)9 Tore tt/oo? top iXavvovra Ovp.wOel'i koX ^vycov
UTTO TOv ^vyov, hpofiw 7r/)09 to dearpov cop/jirjae'

KoX TOV fiev hrjpLOv evdv<; dveaTrjae koI hieaKe-

haaev ovSevl Koa/iw (pevyovTa, tt}? 3' clWrj^

TToXew? eireSpafie cTKipTcav Kal TapuTToyv ocrov

vcTTepov 01 7ro\e/xiOL KUTecrxov. ov fitjv dWa
TavTU

')(ja,ipeiv idaavTe<; ol ^vpaKovaioi, jrevTe

Kal eiKoat (TTpaTiiyov<i e^SLpoTovrjcxav, a)v el? rjv

3 'HpaKXeiBrj^' Kal toi"? ^evov^ UTroTre/xTroi^re?

Kpucfia TOV At&)yo9 d<^L<TTaaav Kal /xeTeKaXovv

7rpo9 avTOVi, eTrayyeWo/jievoi Kal tt}? TroXtreta?

Icrofioipiav. ol he TauTa p.ev ov TrpoaeSe^avTO,
TOV Se Alcova 7riO"Tco9 Kal 7rpodvfio)<; fxeTa tuiv

ottXcov dvaXa/36vTe<i Kal avfKppd^avTe^ vTrrjyov €K

T7}9 7roXe&)9, d8tKovvT€<; fxev ovSeva, TToXXd Se

Tov<i evTvy'X_dvovTa<; eh dy(apiaTiav Kal ixo'^Oi-j-

4 piav oveihi^ovTe^. ol he t^9 6XiyoTT]TO<; avTOJV

Kal TOV fiT) 7rpo€TTi)(^€ip€iv KaTa(f)pov7]cravTe<i, Kal

yevo/iievoi ttoXv 7rX€iov<; eKewav, €(pcopp.'y]aai> ft)9

pahlw^ i7riKpaTt']aovTe<; iv Ty TroXei Kal Trai'ra?

avT0v<; KaTaKTevovvTe<i.

XXXIX. 'Ev TOVTU) he yeyovo}^ dvdyKi]<; Kal

Tu^?79 Alcov i) jxd'x^eadaL toi<; 7roXiTai<; rj fieTo.

Tbiv ^evcov diroOavelv, iroXXci jxev iKCTCvev opeyoiv

ra? '^etpa'i Tot9 SvpaKOvaloit Kal tj]V dKpuiroXiv
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people, whose superstitious fears prevented them
from appointing other generals. And when, after

waiting for settled fair weather, the popular leaders

were proceeding to hold the elections, a draught-ox,
who was quite accustomed to crowds, but now for

some reason or other got angry at his driver and
broke away from the yoke, made a dash for the

theatre, and at once dispersed and scattered the

people in disorderly flight ;
then he ran, plunging and

throwing everything into confusion, over as much of

the rest of the city as the enemy afterwards occupied.

However, the Syracusans paid no heed to all this, but

elected twenty-five generals, one of wliom was Hera-

cleides ; they also sent secretly and without his

knowledge to Dion's mercenaries, and tried to get
them to leave his service and come over to their

side, promising them even an equality of civic rights.

They, however, would not listen to these proposals,
but showing fidelity and zeal, took their weapons in

their hands, put Dion in their midst, encompassed
him about, and tried to conduct him out of the city,

doing violence to no one, but roundly reviling those

whom thev encountered for their base ingratitude.

Then the citizens, seeing that the mercenaries were
few in number and did not offer to attack, despised
them, and having become far more numerous than

they, set upon them, thinking to overpower them

easily before they got out of the city, and slay
them all.

XXXIX. And now Dion, seeing that fortune com-

pelled him either to fight against his fellow citizens

or perish with his mercenaries, fervently besought
the Syracusans, stretching out his hands to them.
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TTepiTrXeoov TToXe/jUcov ovaav virep^aivofievwv ra

r€L')(^7]
Kol ra yevo/xeva KaOopcovrcov eiriSeiKvv-

2 fi€vo<i- CO? S' 7]v airapaLTrjTO'i t) tmv iroWoiV (f)opa

Kol Karelyev coarrep iv TreXdyet to tmv Brj/jLayo)-

yoiv TTvevpa ttjv ttoXiv, ep,/3oXfj<; fxev aTT0(7')(eadai,

roi<; ^evoi^ Trpoaera^ev, oaov S' i'mBpafiovrcov

jxera ^orj^ kuL tol<; oirXoi'i riva^a/j.ei>cov ovSel'i

efieive tmv 'SvpaKovalcoi', d)OC (p-^ovro c^evyovre'i
ava ra^ ayvid<i, ov8€v6<i €7ri8icoKOVTO<i- €vOv<i yap
aTrecTrpe-yfrev 6 Atcof tou? ^ivovi Kal irporjyev eh
A.eovrLVOv<i.

3 Ot 3' dp^ovre'i tcov ^vpaKovaicop KarayeXaaroi
yeyov6re<i vtto rCov yvvaiKOiv, Kal Trjv alo-^vvi]v

dvaXaj3elv ^yjTovvT€<;, avOc<i oTrXccravTe^ tou?

TroXiTa^; eSlcoKOv rbv Auova. Kal KareXa^ov p,ev

€7rt Sia^daec rivo^i Trora/jiov Kal irpoGiinrevaav

d\lnp,a^ovvT€<i' &)<? 8 ecopcov ovkcti irpdw^ ovhe

iraTpiKO)^ vTro/xevovTa Td<i dp,apTia<; avroyv, dXXd

dvfi(p Tov<i ^evov<i €TTiarpe(f>ovTa Kal irapaTaTTO-

p,evov, ala')(jLOva (puyi]V t/}? Trporepa'^ (pvy6vT€*i

v'7Te')(oyp}]aav el<i ti]!' ttoXip, ov ttoXXojv drrodav-

0VT(OV.

XL. Aioiva 8e Keovrlvoi Xa/xirpal'i eSe^ovTo

Ti/xat9, Kal Tov<i ^€vov<i dveXdpL^avov p,L(jdol'i Kal

7roXiT€iai<;' 7rpo<; Se rot"? XupaKovaiOVi irrpi-

ajSevov d^LovvTe<i ra SiKaia roiv ^evoi'i iroielv, ol

he irpea^ei^ e'TTep,-^av Karrfyopi'jcrovTa^; Aicovo<i

2 TU)P 8e avfip.d')(^wv dirdyrcdv el'i AeovTivov^ ddpoi-
aOevroiv Kal yevop,kvwv X6yo)v iv avrui^, eSo^av
dSiKetv 01 'EvpaKOVo-ior roi<i Se KpiOelaiv vtto

TOiv aup.p.d)^cop ovK eve/xeivav Tpv(po}VT€<; t]^^] Kal
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and pointing out to them the acropolis, which was
full of enemies peering over the walls and watching
what was going on below ; but since no entreaties

could stay the onset of the multitudes, and the city,
like a ship at sea, was at the mercy of the blasts of its

demagogues, he ordered his mercenaries not to make
a charge, but simply to run towards their assailants

with loud cries and brandishing of weapons ; which

being done, not a Syracusan stood his ground, but
all promptly took to flight along the streets, where
none pursued them. For Dion immediately ordered
his men to wheel about, and led them forth to

Leontini.

But the leaders of the Syracusans, now that they
were become a laughing-stock for the women, sought
to redeem their disgrace, armed the citizens again,
and pursued after Dion. They came upon him as

he was crossing a river, and their horsemen rode up
for a skirmish ; but when tiiey saw that he no longer
bore with their faults in a mild and paternal spirit,

but was angi-ily wheeling his mercenaries about and

putting them in battle array, they broke into a more

disgraceful flight than before, and retired into the

city, with the loss of a few men.
XL. The Leontines received Dion with splendid

honours, took his mercenaries into their service, and

gave them civic rights ; they also sent an embassy
to the Syracusans with a demand that they should

do the mercenaries justice. The Syracusans, how-

ever, sent envoys to denounce Dion. But when all

the confederates had assembled at Leontini and dis-

cussed the matter, it was decided that the Syracusans
were in the wrong. By this decision of their con-

federates, however, the Syracusans would not abide,
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fi€yd\.o(j)povouvre'; eVl tco firjSevo^; aKoveiv, dWa
y^prjaOat BovXevovai koX <po^ovfMevoi<; rov Sfjfxov

aTpaTi]yol';.
XLI. 'E/c TOVTov KarairXeouaiv et? rrjv ttoXlv

•napa Aiovvcriov Tpii]p6i^ ^v-^lov dyouaai tov 97(

NeaTToXtTT^f, atrov Kal ')(^p/]fiaTa KOfii^ovTa toi<;

TToXiopKov/xei'Oi^. y€vo/jL€i'7]<; Se vavixa)(iafi eviKcov

fiev 01 'S.vpaKouaioi koI Teaaapwi rojv rvpavvi/ccov
vewv e\aj3ov, v/SptaavTe^; 8e ttj vlktj, koI 8t

avap')(^iav to j^alpov et? irorovi Kal crvvovcna^;

/.iaPCKa<; rpe-yp-avre^;, ovrco tmv -x^p^jalficov rjfieXr]-

aav oi(TT6 TJ/f ciKpoTToXiv e)(eLi' SoKovfres t'/St; kuI

2 T}]T TToXiv irpoaaire^aXov. o yap NvylriO'i 6po)v

ovSev vytalvov ev rfj TroXei fiepo<i, aXXa rov fxev

6')(Xov avXi'jfiaai Kal fieOai<i el^ vvKra /Badetav

d^ Tjix€pa<; Kare-)(^opbevov, tov<; he aTparriyov^i

eTTtTepirofxevov^ re tovtw tw 7rav7]yvpia/ji(p Kai

Trpoadyeiv dvdyKrjv p,e6vov(Tiv dvOpcoiroif; okvovv-

Ta<i, dpiara t& Kaipw ^py]adp.evo<; eTTe^x^eLprjcre rat

rei'x^ia/xari' Kal Kpanjaa'i Kal hiaOpv-^as i^rjKe

TOU9 ^apPdpov;, KeXevaa^ ')(^pr](79aL TOi? irpoa-
3 Tvy^dvovaiv &)? ^ovXovTai Kal Svvavrai. Ta)(^e(o<i

fxev ovv 01 SvpaKovaioi to kukov fjadovTO, ^paBi-
a>9 Se Kal ')(^a\e7ro)<; avve^o7]0oui> iK'TTe7rXi]yfxei>0L.

TTopOrjaL'^ yap rjv Ta yLvop-eva t?}? TroXetw?, twv

/xev dvhpwv (f)OV€vop,€V(i)v,
tcov Be rei^wv kutu-

aKaTTTOfMevcov, yvvaiKcov Be Kal iraiBcov dyo/xevcov

€19 TTjv dKpoTToXiv fiCT olfia>yrj<;, dTreypMKorcov Be

TO, TrpdyfxaTa tcov aTpartjycbv Kal 'X^prjaOat fit)

Bvvaixevcov rot? 7roXiTai<i tt/jo? tou? 7roXe/xLOv<;

dva7re(j)vp/ji,ivov<i Kal avfifiefiLy/juevovi avToh

TravTaxoOev.
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being now insolent and full of pride because they
were subject to no one, but had generals who were
in slavish fear of the people.

XLI. After this, there put in at the city triremes

from Dionysius, under the command of Nypsius the

Neapolitan, who brought food and money for the

beleaguered garrison of the acropolis. In a naval

battle that ensued the Syracusans were indeed vic-

torious, and captured four of the tyrant's ships, but

they were made wanton by their victory, and in

their utter lack of discipline turned their rejoicing
into drinking-bouts and mad carousals, and were so

neglectful of their real interests that, when they

thought themselves already in possession of the

acropolis, they actually lost both it and their city
besides. For Nypsius, seeing no saving remnant in

the city, but the multitude given over to music

and revelry from dawn till midnight, and their

generals delighted with this festivity and reluctant

to use compulsion with men in their cups, made the

best use of his opportunity and attacked their siege-

woi-ks, and having mastered these and broken them

down, he let his Barbarians loose upon the city,

bidding them treat those whom they encountered

as they could and would. Quickly, then, were the

Syracusans aware of the mischief, but slowly and
with difficulty did they rally to oppose it, so utterly
distracted were they. For it was a sack of the city
that was now going on, its men being slain, its walls

torn down, and its women and children dragged
shrieking to the acropolis, while its generals gave up
all for lost and were unable to employ the citizens

against the enemy, who were everywhere inextric-

ably mingled with them.
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XLII. OuTO) Se TU)V Kara rrjv ttoXiv €')(^6vt(ov

Kol rov Kivhvvov Trpo^ rrjV ^A')(^paSiV)]v TrXrjaid-

^ovTO<;, et9 ov [xovov r]V koI Xolttov airepeiaaaOaL

TJjp eXiriSa iravre'; fiev i(pp6vovv, eXeye Se ovBei'i,

al(T')(yv6iMevoi ttjv a-)(apLaTlav kul ttjv a/SouXiav

rrjv TTyOo? Aicova. 'n\i]v ye Br) t?}? dvdyKi]^;

eK^ia^ofievTj^ irapd tmv avfi/xd'^^cov koX rwv Itt-

iredov ylveTai (f>o)V7]
KuXelv Aiwva koI fieraTre/j,-

2 Treadai tov<; Tiekoirovvriaiovi e« Aeovrivcov. &)?

Se irpwrov rjKOTuaOrj koX d7r€To\fxijOr] tovto,

Kpavyrj /cal X^pd /cal SaKpva rov^ ^vpaKovaiov;

KUTelx^v 6i)%o/ieVoi'9 eirK^avPjvaL tov dvhpa koI

TToOovvTa^ TTJV 6\jnv avTov KCil /Me/xvrj/xevovi rr}?

irapd rd Seivd pcofi7]<;
koI TrpoOvfilwi, co? ov fiovov

avro<; rjv dveKTrXrjKTO^, aXXa KUKetvovi irapeixe

OappovvTa^ KoX dheois rol<; TroXe/itot? av/x(f)€po/iie-

3 vov<;. evOv'i ovv eKire/jiTTovai Trpo? avrov utto

fiev TOiv (Tvpt^p^d^oyv ^ApxfoviSijv koI T€\€ai8i]v,
aTTO Be TOiv iTTTrewv irevre Tov<i irepl EWdviKov.
ovToi BiekdcravTe<i rrjv oBov Imrot^ diro pvrripo^

rjKOv et9 AeovTii'ov^ t?}? rjp^epa^ i]B'>i Karacjiepo-

fievrj<;. d'jroTnjB/jaavTe'; Be tmv tTnrcov koX tw
Aicovi "TrpcoTw 7rpo(T7r€(76vTe<; BeBaKpv/xevoi rd^

4 av/j,(f)opd(; tmv 'EvpaKOvaiwv ecppa^ov. ijB^] Be /cal

roiv AeovTLVcov rive<; utti^vtcciv koI tmv YleXorrov-

vrjaicov 7]6po(,^ovro 7rpo<i rov Aicova ttoWol, rfj

arrovBrj Kal rfj Berjaei rwv dvBpwv VTrovoovvre^

elvai Ti KUivorepor. eudv<i ovv rjyelro irpo'^ rrjv

e/CKXrjaiav avroi<i, Kal avvBpajiovrwv TrpoOvfio)^ o'l

rrepl rov
^

ApxcovlBrjv Kal rov 'EWupikov etcreX-

06vre<; e^ij'yyeiKdv re /3paxea)<i ro /xeye^o? roov

KUKOiv, Kal irapeKaXovv rov<i ^evov<i iTra/xvvai
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XLII. While the city was in this plight and the

Achradina in imminent peril, all knew who was the

only man left upon whom they could fasten their

hopes, but no one S{>oke his name, because they were
ashamed of their ingratitude and folly towards Dion.

However, now that necessity constrained them, some
of the allies and horsemen cried out that Dion and
his Peloponnesians should be summoned from Leon-

tini. As soon as this venture was made and the

name heard, the Syi'acusans fell to shouting and

weeping for joy ; they prayed that Dion might
appear upon the scene, and yearned for the sight
of him, and called to mind his ardour and vigour in

the presence of danger, remembering that he was
not only undaunted himself, but made them also

bold and fearless in engaging their enemies. Im-

mediately, therefore, they sent a delegation to him,
Archonides and Telesides from the allies, and Hel-

lanicus with four others from the horsemen. These,

sending their horses over the road at full gallop, came
to Leontini just as the sun was setting. Then, leaping
from their horses and throwing themselves at the

feet of Dion first of all, with streaming eyes they
told him the calamities of the Syracusans. Presently,

too, some of the Leontines came up and many of

the Peloponnesians gathered about Dion, conjectur-

ing from the haste and suppliant address of the men
that something quite extraordinary was the matter.

At once, then, Dion led his visitors to the place of

assembly, the people eagerly gathered there, Ar-

chonides and Hellanicus with their companions came
before them, reported to them briefly the great

disaster, and called upon the mercenaries to put

away their feelings of resentment and come to the
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Tot9 SvpaKOV(rLOi<;, to /uLvijaiKaKetv a<f)€VTa<;, &><?

fiei^oi/a Slktjv SeSwKorwv avTcav rj Xa^eiv av ol i

KaKox; TTeiTOvdore'; rj^Lcoaav.

XLIIT. Uav(Ta/jLevcov Se rovrcov aiyrj fxev €!)(€.

TToWr) TO dearpov avaaTavro'i 8e tov Attoi/o?

Koi Xe'yeLV ap^a/xevov TvoXXa tmv SaKpvwv eKirl-

TTTOvra rrjv cfxavrjv eirea'^ev' ol he ^evoi irapeKokovv

Qappelv Kol avvi^'Xpovro. fXLKpov ovv avaXa^ow \

CK TOV TrdOovf; eavTOV o Aicov, ""Av8p€<;" €(f>rj,

"
Ile\o7rovv7](Tioi koL av^yuayoi, ^ovXevaoixevov^

2 vfia^ evTavda irepl u/xayv avTO)v avvr^'ya'yov. e/xol

8e irepl efiavTov ^ovXeveaOat Ka\co<; ovk
ey^ei 9i

"^upaKOvaMV airoWvixevrov, aW el (TMaai
/at)

Swaifirji', d-TTei/jii, tm irvpl koI tm TTTOo/naTi Trj<;

7raT/3tSo9 €VTa(f)i](To/x€vo<;. vfiel^; 8e, /3ov\6/x€voi

fiev €Ti Kal vvv /Sorjdelv toI<; a^ovKoTciTOL^ r)/j,iv

KoX 8i;o"Ti;%6<TTaTOt9, vfxeTepov epyov ovaav 6p-

OovTC TTjV %vpaKovai(ov irokiv el he
fxefj,(l)6/jievoi

'^vpaKovaioi^ vTrepoyfreaOe, T779 ye TrpoTcpov aper^?
Kol TrpoOvp,ia<; Tiepi e/bue X^P^^ a^iav KOfXi^otaOe

irapa tmv 6eo)v, /jte/jLvij/jievot, Ai(i)vo<;, co? ovd^ v/j,a<i

ahiKoufj,evov^ irpoTepov ovO^ vcrTepov Tov<i TroXtra?

hvaTV'XovvTa<i eyKaTaKnrovTO'^.^

3 "Ert S' avTOv \eyovTO<; ol jxev ^evoi fieTo. /cpav-

yrj<; dveTnjhrjcrav dyeiv Kal ^orjdelv kuto,
Td-yp'^

Ke\evovTe<i, ol he Trpea^ei^ tmv XvpaKovcrlfov irepi-

^a\6vT€<; TjcnrdaavTO ttoWoL /xev eKeivw, iroWd
he TOt? Revolt; dyadd irapd toov Oecov evxofievoi,
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aid of the Syracusans, since those who had wronged
them had suffered a heavier punishment than those
who had been wronged would have thought it right
to exact.

XLIII. When the messengers had made an end
of speaking, there was a profound silence in the
theatre ; then Dion rose and began to speak, but

copious tears checked his utterance ; his mercenaries,
however, sympathized with him and bade him take
heart. Accordingly, after he had recovered a little

from his grief, he said :
" Men of Peloponnesus and

allies, I have brought you together here to deliberate

upon your own course of action. As for me, it is not
meet that I should consult rny own interests now that

Syracuse is perishing, but if I cannot save her, I shall

return to seek a grave amid the blazing ruins of my
native city. But you, if you are willing even now,
after all that has passed, to come to our help, who
are the most foolish and the most unfortunate of

Men, pray restore the city of Syracuse and the work
of your own hands.^ If, however, in your displeasure
at the Syracusans, you shall leave them to their

fate, at least for your former bravery and zeal in

my behalf may you obtain a worthy reward from
the gods, and may you think of Dion as one who
abandoned neitlier you when you were wronged,
noi', afterwards, his fellow citizens when they were
in distress."

While he was still speaking, the mercenaries sprang
to their feet with shouts and bade him lead them
speedily to the city's relief, while the Syracusan
envoys embraced them passionately, invoking many
blessings from the gods upon Dion, and many upon

*
Syracuse was colonized from Corinth, in Peloponnesus.
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/caraaTcivTO^ Se rov 0opv/3ov TrapijyyeiXev 6 Alwv
evdm aTTiovra^; irapacrKevd^earOai, Kal SeiTrvyjaav-

Ta<? i]Kei,v jxera tmv ottXwv eh avrbv e/celvov tov

TOTTOV, €yvo)Kco<; 8ia vvKTO<; ^orjOelv.
XLIV. 'Et' he ral<i 'S,vpaKovaai<; tmv Aiovvaiov

(TTpary^yMv, ct')(pi /.tev r]v rj/xepa, iroWa kuko, ttjv

ttoKlv ep<yaaap,eva>v, yevo/xevy]'; 8e i>VKro<; ai^a^&)-

pr]advTO)v et<? rr]P uKpoiroXiv Kal Tiva^ i^ eavTMV

6\iyov<; diro^aXovrwVy di'aOappijaavre^ ol 87]fia-

ycoyol TMV ^vpaKovaiwv, Kal Tou<i TroXe/^tou?

€\7ri(TavT€<; aTpeixy'^creiv cttI toi^ Bia7re7Tpayp,€voi<;,

TTapeKoXovv tov<; TroXtra? av9i^ edv Alcova, Kav

irpoair) peTct tmv ^evMV, jxi-j ^^(eadai, /JbrjSe irapa-

^Mpeiv T?}? dp6Trj<i eKetvoL^ co? KpetTToaiv, dWd
aeo^eiv tyjv ttoXiv Kal ttjv eXevOepiav avToix; 8c^

2 eavTMv. rrdXiv ovv eirepTrovTo tt/jo? tov Alcova,

irapd jjuev tmv cTTpaTip/Mv diroTpeTTOVTe^, irapd he

Tw^' lirireMV Kal tmv yvMptp^Mv ttoXitmv eiria-nev-

BovTe<i TTjv TTopelav. Kal hid tovto /3paheM<; dp.a
Kal KaTa airovhrjv iropevopevo^ rrpoajjei. t?}? he

vvKTo<i 7rpoeX0ov(77]<; ol p,ev p.iaouvTe<i tov AlMva

KaTel'X^ov Ta? rrvXa'^ co? aTroKXelcrovTe^ avTov, 6 he

ISiv'^io^, CK T?7<? aKpa^ avdi<; ttoXXm vpoOvixoTe-

pov<i yeyov6Ta<; Kal TrXelova<; €(})tel<; tov<; /jiiaOotpo-

pov<;, TO fiev 7rpoTel')(^i(T/jba
irdv evdv<i KaTecrKairTe,

3 Tr]v he iroXiv KaTeTpeye Kal hi,7]pTra^ev. rjv he

<f)6vo<; fiev ovK€Ti fiovov dvhpMv, dXXa Kal yvvat-
KMV Kal iralhMV, dpirayal h' oXiyat, (pOopo'i he

irdvTMV ttoXik;. aTreyvMKOTOf; yap ijhi] Ta irpdy-

fiaTa tov Aiovvalov Kal roi)? SvpaKoualou^ hetVM'i

Ixepbicrr^KOTo^, Mcnrep evTa<f)id(Tat ti-jv Tvpavvlha

Trj iroXei TTLTTTOvaav i^ovXeTO. Kal tov AImvc;
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his mercenaries. And when the tumult was allayed,
Dion ordered his men, to go to their quarters and
make themselves ready, and, after taking supper, to

come with their arms to that very place, for he was
determined to go to the rescue by night.
XLIV. But the soldiers of Dionysius at Syracuse,

as long as it was day, did much mischief to the

city ; when night came, however, they retired to the

acropolis, having lost some few of their number.

Upon this, the popular leaders of the Syracusans
plucked up courage, and in the hope that the enemy
would rest content with what they had done, ex-
horted the citizens once more to iijnore Dion, and
if he should come up with his mercenaries, not to
admit them, nor yield precedence to them as superior
in point of bravery, but to save their city and their

liberty by their own efforts. Accordingly, fresh mes-

sengers were sent to Dion, some from the generals
forbidding his advance, but others from the horsemen
and more reputable citizens urging him to hasten it.

For this reason he came marching on now slowly,
and now at top speed. As the night advanced the
enemies of Dion took possession of the gates in

order to shut him out, but Nypsius, sending his

mercenaries once more from the citadel in greater
numbers and with more impetuosity than before,
tore down at once the entire siege -wall, and overran
and sacked the city. And now there was a slaughter
not only of men, but also of women and children

;

there was little haling away of prisoners, but a great
destruction of all alike. For since Dionysius now
despaired of his cause and fiercely hated the Syra-
cusans, he wished to make their city as it were a
tomb for his falling tyranny. So his soldiers, fore-
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irpoKaToKafi^dvovTe^ tt]v ^oi]Oeiav enl top o^v-
TUTOV Bia TTVpo^ TrdvTMv oXeOpov Koi d(f)aviap6v

e')(^u>pr]crav,
ra fiev 6771)9 aTro y^eipwv Saal koI

\afi7rda1v VTroTTipTrpdvre^, et? 8e rd irpoaw Sia-

4 aTTetpoi'Tei; diTo To^cov TTupo/SoXov;. (f)€vy6vT0)v 8e

TO)V XupaKoualwv 01 puev ev rat? 68oi<i ecpovevovTO

KaTa\ap,/3av6fxevoi, to 8e eh ra? olKia<i KuraSuo-

fievov avOi^ vtto tov 7rvpo<; e^€7rnrTe, ttoWmp t'jSt]

(fiXeyopevfov koi KaTa(f)epop,evcop IttI rov<i Siade-

ovra^.

XLV. TovTO TO TTaOo^ jjidXtcTTa rrjv ttoXlv

uveai^e ^iwvt TrdvTcov crup,(f)a>v}](7dvra)v. erv^e
/uL€V yap ovKeri airovhfi iropevopevo^;, &)9 I'jKovcrev

eh ri]v uKpoTToXiv KaraKeKXelaOat tov<; iroXe-

fj-iovt. TTpolovarj^; he tt;? i]/jLepa<; irpoiTOV fTTTret?

dTTijvTTjcrav avTU) rrjv Bevrepav /caTdXtjyJrii' diray-

yeXXovT€<;' eirena kuI rwv vTrevavTLOvpevcov evioi

2 Trapfjaav iTretyeadai heofievoi. (TVVTelvovTo<; Bk

TOV KUKOV fidXXov UpaKXelBrjii tov d8eX(f)6v i^e-

TTep.yp-ev, cItu SeoBoTrjv tov Oeiov, iKeTevcov dp/]-

yeiv, 0)9 p'TjSevo'i dvTe)(^ovTO<i T0i9 7roA.6yu,tof9,

avTOu 8e TeTpwpevov, Trj<; 8e iroXeco'; /xiKpov uTre-

'X^ovar]<i dvaTeTpd(f)Oai koI KaTa7r€7rpPja6at. toiov-

TOiv ayyeXfjidToyv tw Alcovi irpoairecrovTwv eTi fiev

e^tJKOvTU aTahiov^ tmv ttvXmv aTrei^e* (f)pdaa^ Be

TOV KivBvvov T0i9 ^€VOL^ /cal 7rapaKeXevad/jb€vo<;
ovKeTi ^dBi-}v yyev, dXXd Bpopw to crTpdTev/aa 9'

7r/909 TT^i' TToXtv, dXXwv err dXXoi<i dvTia^ovTcov
3 Kal Beofievcov iTrecyecrOat. ')(p7]ad/j.€i'0<; Be 6av-

pLucTTw Td-^ei Kal irpoOvpia tmv ^evcov elcre^aXe
Btd Twv ttvXmv el<i Tijv KfcaTo/xTTeBov Xeyo/iLevTjv'

Kal TOL'9 fiev eXacppov'i evdv<i d(f)7]Kev eXdelv irpl^
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stalling the succour which Dion was bringing, re

sorted to the speediest desti-uction and annihilation

of everything by burning, setting fire to what was
near them with the brands and torches in their

hands, and scattering fiery arrows from their bows

among the remoter parts. As the Syracusans fled,

some were overtaken and slain in the streets, and
those who sought cover in their houses were driven
out again by the fire, many buildings being now a-

blaze and falling upon those who were running about.

XLV. Owing to this disaster more thaTi to any
thing else, the city was thrown open to Dion by
unanimous consent. For he was no longer marching
in haste, since he had heard that the enemy had
shut themselves up in the acropolis. But as the day
advanced, first, horsemen met him with tidings of
the second capture of the city ; next, even some of

his opponents came with entreaties that he would
hasten his march. Moreover, as the mischief grew
•v^orse, Heracleides sent out his brother, and then
Theodotes his uncle, begging Dion to help them,
since no one now resisted the enemy, he himself was

wounded, and the city was almost demolished and
consumed by fire. When these amazing messages
reached Dion, be was still sixty furlongs distant
from the city gates ; but after telling his merce-
naries of the city's peril and exhorting them, he
led his army towards the city, no longer in marching
step, but on the run, while one messenger after

another met him and begged him to hasten. His
mercenaries advancing with astonishing speed and
ardour, he burst through the gates into what was
called the Hecatompedon, and at once sent his light-
armed troops to charge upon the enemy, in order
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TOf? 7ro\€fMiov<;, &)9 Ihovcn dapafjcrai toI'; %vpa-
KOvcTioi^ eyyevoiTo, tou? B' o-rrXLTa^ avTb<; crvve-

TttTTe KUL TU)v ttoXltmv tou? €TnppeovTa<i Kol

avvccTTa/xevou^, opdtovi A-o^^of? ttoicov kol Siatpayv
Ta<; i]'y€/xovLa<;, oirco^; 'jroXkaxoOev a/xa 7rpoa(f)e-

poLTo (f)o^epcorepov.
XLVI. EjTrel Se ravra 7rapa(TKevacrdfi€vo<; koX

rot? deoi<i 7Tpoa6u^dfi€vo<; ox^drj Sid t?}? 7roX,e&)9

dycov eVt toi)? 7ro\efiiou<i, Kpavyr] kol %a/3« Kal

TToXf? dXdXajp^o'i €v^al<i o/mov kuI 7rapaK\7]crecrt

/xep.i'yp^evo'; iyivero irapd t(ov —vpaKovaloov, tov

p,ev Aicova (TcoTrjpa koI Oeov aTroKaXovprcov, tov<;

2 8k ^evov<i d8€\(})ov<i Kal ttoXltw;. ov8el<i 8e
(f)lX-

avTo<i ovTco^^ rjv kclI (f>iX6^lrvxo<i irapa tov Tore

Kaipov 09 01) fjudXXov virep p,6vov Alcovo^; rj rcov

dXX(ov airavruiV djcoviMV e<^aivero, TrpcoTov irpo'i

TOV KLvhvvov rropevopevov 8t aipaTo<; /cat 7rvp6<i

KUi veKpcov TToXXcov Keip-evcov ev rai? rrXaTeiaL<i.

'Hv fxev ovv Kal ra irapd tcov TroXefxicov (fio^epd
TravTUTraaiv dTnjypLco/x^vcoi' Kal irapaTeTaypevcov

rrapa to Tev)(^iapa ')(^aXeiTr^v €)(^ov Kal SvaeK/Sia-
aTOV Trjv irpoaohov 6 S' e/c tov Trvpo^ Klv8uvo<i

eTapuTTe fxaXXov tou<; ^evov<; Kal Bvaepyov eTroiei

3 TT^t' rropei'av. kvkXm yap vtto tj}? (^A-oyo? irept,-

€Xdp.7rovTO Ta<i 0LKia<i 7repLvep,ofxevi]<;- Kal ScaTrv-

poi<; €Tn/3aivovT€<; epeLTrioLq Kal KaTacfiepo/xevoi'i

aTToppy'jypaai peydXoi,<i v'jroTpe')(^ovTe^ eVtcr^aXct)?,
Kal TToXvv 6p,ov Kairvu) 8ia7rop€u6p,ei'oi KOViopTov,

iiretpcovTO avvi'^eiv Kal /x?) 8i.aa7rdv Trjv Td^iv.
ui<i 8e TrpoaejiiL^av Tol<i iroXepioi^, iv X^P^'' t^^^

^
(piXavTos ovTODS Coraes, after Reiske {ovtws (pikavros

Bekker) : <pl\avTos.
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that the Syracusans might take courage at tlie sight ;

he also marshalled his men-at-arms in person, to-

gether with those of the citizens who kept running
up and forming with them, dividing his commands
and forming companies in column, that he might
make a more formidable attack from many points
at once.

XLVI. When he had made these preparations and
had prayed to the gods, and was seen leading his

forces through the city against the enemy, shouts of

joy and loud battle-cries mingled with prayers and

supplications were raised by the Syracusans, who
called Dion their saviour and god, and his merce-
naries their bi'ethren and fellow citizens. And no
one was so fond of self or fond of life in that emer-

gency as not to show himself more anxious about
Dion alone than about all the rest, as he marched at

their head to meet the danger, through blood and
fire and the mass of dead bodies lying in the
streets.

It was true, indeed, that the enemy presented a
formidable appearance, for they had become alto-

gether savage, and had drawn themselves up along
the demolished siege-wall, which made the approach
to them difficult and hard to force

; but the i)eril

from the fire disturbed the mercenaries of Dion
more, and made their progress arduous. For they
were surrounded on all sides by glowing flames
which were spreading among the houses

; they trod

upon blazing ruins and ran at the risk of their lives

under falling fragments of great size
; they made

their way through clouds of dust and smoke; and

yet they tried to keep together and not break their

ranks. Moreover, when they joined battle with the
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oXiycov Trpo? 6\iyov<; iylvero fji'dxv ^'^ "^V^ (rrevo-

rrjra kol Tr]v avco/xaXlav tov tottov, Kpavyfj he

Koi rrpodvfjLLa twv 'ZvpaKoualoyv iinppcoa-dvTcov

4 i/3ida6r)aav ol irepl tov l^lvyjnov. kol to fxev

TrXeiaTOv avTO)v eh rrjv aKpoirdXtv ey'yv<; ovaav

dvajyevyov eaco^ero' toi)? S' d'jro\€L(j)6ev'Ta<i e^oi

KOL 8iaa7rapevra<; dvrjpovv ol ^evoi Sico/covre'i.

iiTToXavaiv Se t?}? viKrj<; ev tm irapavrlKa koX

')(apdv icaX irepilBoXa^ ^py^ njXiKOvra) irpeTTOvcra^

ov irapecrx'^v 6 KaLp6<i, inl Ta<; olKia<i rpairop^evwv
rSiV "StVpaKOVCTLCOV KOl TO TTVp /XoXt? €V TTJ VVKTL

KaTaa^ecrdvTcov.
XLYII. 'lifxepa S' &)? ^v, tmv fiev aXXcov ouSei?

virefiecve Brj/LtaycoyMV, dXXa KaTayvovTe<i eavTOiv

ecpvyov, 'Hpa/cXetS?;? Be Koi ©eoSoTrj'i avTol ko-

fMi(7apTe<i eavTov<i tw Alwvl TrapehcdKuv, dBiKelv

6/J,o\oyovvTe<i kol Beofxevot /SeXrtoi^o? e/celvou tv-

X^^^ V yeyovacriv avTol Trepl eKetvov TrpcTreiv Be

A.L(i)VL T}]V dX\,T]v aTTaaav dpeTrjv davyicpLTOv

exovTL fcal irpo^ 6pyi]v KpeiTTOvi (^avrjvai tcov

TjyvayfxovTjKOTCov, ot Trepl ov irpoTspov iaTaacaaav

Trpb'i avTov vvv rjKovaiv o^TTctadat, tj}? dpeTrj<;

•2 o[xo\oyovvTe^. TavTU tcov irepl tov
'HpaK\€iBr]v

Beofievoiv ol fiev (f)[\oi TrapeKeXevovTO to; Aicovi

fxi] (jielBeaOai kukmv koI /Sacr/cdvcov dv(/p(o7r(ov,

dWd Kid Totv aTpaTicoTUi^ ^a/Jtcrao-^at tov 'Hpa-

fcXelBriv Koi tov 7ro\iTevfiaTo<; e^eXetv BiyjiOKO-

TTtav, eTTLfMave^ voarj/xa, TVpavvlBo^ ovk cXuttov.

6 Be Aicov irapapLvdovixevo^ avTov<i eXeyev co? rot?
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enemy, only a few on each side could fight at close

quarters, so narrow and uneven was the place ; but

the Syracusans encouraged them with eager shouts,

and Nypsius and his men were overpowered. Most
of them fled back into the acropolis, which was near,

and so saved themselves ;
but those who were left

outside and scattered hither and thither, were pur-
sued and slain by the mercenaries. No immediate

enjoyment of their victory, however, and none of the

glad congratulations befitting so great an achieve-

ment were possible for the Syracusans in that emer-

gency ; they turned their attention to their burning
houses, and only by toiling all night did they succeed

in putting out the fire.

XLVII. When it was day, not one of the other

popular leaders would remain in the city, but passed

judgement on themselves by taking to flight; Hera-

cleides and Theodotes, however, came of their own
accord and surrendered themselves to Dion, acknow-

ledging that they had done wrong, and begging him
to' treat them better than they had treated him

; it

was meet, they said, that Dion, who was their superior
in every other virtue, should also show himself a

better master of his anger than his ungrateful foes,

who were now come confessing that in the very

quality to which they had formerly disputed his

claim, nanieh', virtue, they were his inferiors. Though
Heracleides and Theodotes thus besought Dion, his

friends exhorted him not to spare such base and
envious men, but to give Heracleides over to the

mercy of his soldiers, and to rid the commonwealth
of the hunt for mob-favour, which, no less than

tyranny, was a raging distemper. But Dion tried to

soften their resentment, saying that while other

H 2
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fiev dXX.01^ arpaTrjyoi^; irpo^ oirXa kul TruXe/nov rj

TrXeiart) t?}? d(XK}'j(Te(t)<; ecrriv, avrS> he iroXvv

Xpovov ev ^AKaS7]/j.eia fxepeXerrjTaL Ov/xov rrept-

elvat Kal (pdovov koI (piXovecKias irdari<i' oiv iiri-

8ei^[<i eaTLV ov^ >) irpo^ (f)tXov<; koX 'y^pT]aTOv<i

p.€TpiOTr}<i, aXX ei ri<; dSiKovpevo^ evirapairriTO^
3 etTj Kol 7rpao<; ro2<i dp^aprdvovar jBovXeaOat, S'

UpaKXeL^ov pi] toctoutov Svvdpet Kal cf)pov/jcrei

Kparoiv oaov ^(pijarorijTC kol SiKaioavvr] (f)avP)vai'

TO yap dXrj9o)<i /SeXrcov iv toutoi?* al Be rov

irdXepov KaTopOd)a€i<i, el Kal dvOpcoTrcov p')]8eva,

rrjv ye Tv)(^riv 8iap(pLcr/3)]Tovaav e^ovcrLv. el 8'

'Hyoa/cX6tS?79 diTKJTO^ Kal KaKo<; 8cd ^Oovov, ov

TOL Kal Alfova Seiv Ovpco SiacfjOelpat Trjv dperi^v
TO yap avTtripwpelaOai rov TrpoaSiKeii/ v6p,(p

SiKaioTepov diplcrdat, (puaei yivopevov diro ptd<}
4 daOeveia's. dvOpcoTTOV 8e KaKiav, el Kal ^aXeTTov

eaTLV, ov^ ovTco'i dypiop elvai iravTUTraaL Kal

8v(TKoXov coaTe p,r} peTajBdXXeiv 'X^dpiTi viKyjOelaav
VTTO TMV 7roXXdKi<; ev ttoiovvtcov.

XLVIIL ToiouTOi? %/Jj;o-ayuei'09 Xoyicrpo2<i 6

Aiciiv d(j)r]Ke Tov'i irepl top 'HpaKXelSijv. TpaTTo-

p.€VO<i 8e 7r/309 TO BiaTel^iapa, tcov pev Xvpa-
Kovcnwv EKaaTOv eKeXevcrev eva KoyjravTa cnavpov
eyyv<i KaTa(3dXXeiv, tou9 8e ^evov<i e7riaT>}aa<; 8id

vvKTO'^, dvairavopevcov tcov ^vpaKovatcov, eXaOev

uTTOaTavpcoaa'i ttjv aKpoTToXiv, locne ped^ ypepap
TO T«%09 Kal Trjv epyaaiav deaaapevov<i 6poiui<i

2 Oavpd^ew toi'9 7roXiTa<; Kal tou9 TToXeplov^. 6d-

yjra'i 8e Tov'i Te9v)iK0Ta<i to)v SvpaKovalcov Kal

Xvadp,evo<i Toii^ ea\ioKuja<;, 8La)(_LXLU)v ovk eXdT-
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generals trained themselves mostly for arms and war,
he himself had studied for a long time in the Academy
how to conquer anger, envy, and all contentious-

ness; and it was no manifestation of such self-mastei-y,
he said, when one was kind to friends and benefactors,
but when one who had been wronged was merciful
and mild towards the erring; besides, he wished men
to see that he was superior to Heracleides, not so
much in power and wisdom, as in goodness and
justice ; for therein lay real superiority ; whereas
successes in war, even though they had to be shared
with no man, must at least be shared with fortune.

Moreover, if envy led Heracleides to be faithless and
base, surely anger must not drive Dion to sully his

virtue ; for although taking vengeance for a wrong
was in the eyes of the law more just than the doing
of the wrong unprovoked, by nature it sjirang from
one and the same weakness. Furthermore, baseness
in a man, even though it be a grievous thing, was
not so altogether savage and obstinate that it could
bot be conquered by frequent benefactions and
altered by a sense of gratitude.
XLVIII. After using such arguments as these,

Dion set Heracleides and Theodotes free. Then
urning his attention to the siege-wall, he bade each
3ne of the Syracusans to cut a stake and lay it down
lear the works, and setting his mercenaries to the
;ask all night, while the Syracusans were resting,
le succeeded in fencing off the acropolis, so that
when day came the citizens and the enemy alike
ivere amazed to see with what speed the work had
)een accomplished. He also buried the dead Syra-
cusans, ransomed those who had been taken prisoners,
ilthough they were fully two thousand in number,
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Tova^ oma^, eKKKrjaiav avvrj'ya'^e, KaX 'TrapeXOwv

'Hpa/cXeiSr]'; elaij'yj'jcraTO <yv(o/xrjv avroKpdropa
arparrjyov eXeaOai Aicova Kara yfjv koL ddXaa-
crav. aTToBe^afxevcov Be rcov dptaTcov koX x^ipo-
rovelv KeKevovTWv iOopv^)]crev 6 vavTiKo<; o;\;\o9

fcal jBdvavao'i, dy66fievo<i eKTriTTTovri tt}? vavap-

^ta? Tft) 'YipaKKeihrj, kuI vofiL^cov avTov, el /cal

raWa /j,y]Sevo<i d^i6<; earn, BrjjjLOTiKwrepov ye irdv-

Toif eivai rov Aio)i>o<i koI /xaXXov viro
%et/3<x rot?

3 TToXXot?. o he Aiwv tovto p.ev e^tjKev avroc'i Kal

ri]V Kara ddXarrav dp')(rjv aTreSco/ce tm 'llpa-

KXeiSj], 77/309 Be rrj^ 7}}? Kal tmv oIklwv rov dva-

Baapiov cdpiJbiiixevoi<i evavTicodei<; Kal ra irporepov

'\^^1(f)ia6evTa irepl tovtwv dKvpu>aa<; iXvinjaev.
66ev evdv'i erepav dp')(rjv Xa/Scov 6 'lipaKXeiBr]<;

T01/9 avv€K7rX£vcravTa<; /xer' avrov aTpariu)Ta<i
Kal vavTa<; ev Meaajjvr) Ka6t]p.evo(; eB^jfiaycoyec
Kal Trapco^vve Kara rov Alcovo<; w? rvpavvelv /xeX-

XovTO<;' avTO<; Be tt/oo? Aiovvaiov eiroLelro avvdi]-
4 Ka<i Kpvif)a Bid (i>dpaKo<i rou Xirapridjov. Kal

TOVTO TO)V yVdypifJiWTdTCOV "StVpaKOVCTiCOV VTTOVOI]-

advTOiv, crracTi? tjv ev tw aTpaToirehcp Kal Bl avT)]P

aTTopia Kal arirdvL^ ev rac'i SvpaKOuaat.<;, ware
TravTdiracnv d/i-tj-^aveiv rov Auova Kal KaK(t)<i

aKoveiv vTTo tmv (fyiXoov ovTO) BuapeTa^eipicTTOv

dvOpcoirov Kal Biecf)0app.€vov inro cjiOovov Kal ttovi]-

pia<; av^7]aavTa KaO^ avTov tov 'WpaKXeiBrjv.
XLIX. <i>dpaK0<i Be 7rpo<i Nea iroXei t^9 'A/c-

payavTLVii^ crTpaTOTreBevovro<i, e^ayayoiv rou?

%vpaK0V(TL0V<i ejBovXeTO p,ev ev cTepo) Kaipco Biayw-
vlaaaOat tt/jo? avrov, 'HpaKXeiBov Be Kal roov

102



DION

and then held an assembly. Here Heracleides came
forward with a motion that Dion should be chosen

general with absolute powers by land and sea. The

aristocracy approved of this motion and urged the

appointment ;
but the mob of sailors and day-

labourers tumultuously opposed it, being vexed that

Heracleides should lose his office of admiral, and

considering him, even though good for nothing in

other ways, at least altogether more a man of the

people than Dion and more under the control of the

multitude. This point Dion yielded to them, and
restored tlie command by sea to Heracleides ; but
when they insisted upon the redistribution of land

and houses, he opposed them and repealed tlieir

former decrees on this head, therebj^ winning their

displeasure. Wherefore Heracleides at once renewed
his machinations, and, when he was stationed at

Messana, artfully tried to exasperate against Dion
the soldiers and sailors who had sailed thither with

him, declaring that Dion intended to make himself

tyrant ;
but he himself was all the while making

secret compacts with Dionysius through the agency
of Pharax the Spartan. When this was suspected

by the better class of Syracusans, there was dissen-

sion in the army, and therefore perplexity and want
of provisions in Syracuse, so that Dion was altogether
at a loss what to do, and was blamed by his friends

for having strengthened against himself a man so

perverse and so corrupted by envy and baseness as

Heracleides was.

XLIX. Now, Pharax was encamped at Neapolis,
in the territory of Agrigentum, and thither Dion led

forth the Syracusans. Dion wished to settle the
issue between them at a later opportunity, but
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vavTwv Kara^ocovTcov co<; ov l3ov\erai fiaxV i^P^^ai

TOP TToXefiov Aicov, aX.X' del /jL6vovto<; dp)(€iv,

2 dvajKacrdel'; crvve/SaXe koI riTryjO-rj. yevofievi]'; Be

rr}<; t/qottj;? ov /Sapeta'i, aWa fidWov v(^^ eavroyv

Koi Tov aracrid^eiv Tapa')(devT(ov, avOi<i o Alcov

Trapea-Kevd^CTo fid'^eaOat koI crvviTarre ireiduiv

Kol TrapaOappvvcov. t??? he vvkto^ dp')(oiievri<i

dyyeXkerat tt/oo? avrov 'WpaKKeihiv dpavra tov

CTokov TrXelv eVi SvpaKouacov, eyvcoKora ti-jv

ttoKlv KardXa^elv KaKelvov diTOKKeicrai fierd tov

3 arpaTevfxaTO^. ev6v<i ovv dva\a[Sa)v tovs Svva-

TfOTdTOv; Koi Trpodv/xoTaTov^ iTTTrdaaTO Bid r?}?

vvKTO^i' Kol irepl TpiTiiv (opav tj}? i)fx,epa<; 7rp6<i

rat"? TTvXai^ 7]v, aTaBiov^ /caTr)vvK(o<; eTrra/cocriof9.

'Hyoa/cXetS);? Be rat? vavaiv, co? d/xiWco/xevo'; gj

vcTTeprjaev, d7ro'n\evaa<i kui 7r\av(io/j,evo<; ev Tal<;

irpd^eaiv acr/coTTO)? eTTiTvyx^dvei Taiau\(p t&j

%7TapTi.dTrj, (fidaKovTi, irXetv e<^' rije/novia Sf/ce-

\icoT(bv €K AaKeBaifiovci, 0)9 irpoTepov voTe

4 VvKiTTirof;. d(7p,evo<; ovv dvaXa^cov tovtov tov

avBpa Kol Trepia-yjrdpei'O^ Mairep dXe^Kpdpp^aKov
tov Ai(ovo^ eireBeLKvvTO T0i<i avfipd'^oa' koX

Ktjpv/ca irepbTTOiv etV ra? '%vpaKovcra<; CKeXeve Be-

y^eadai tov %7rapTidTJ]v dp)(^ovTa Toy? iroXiTa^.

diroKpiva/jLevov Be tov Al(i)vo<; tu? elalv ap^oi/Te?

iKavol T0t9 ^vpaKovaioi'i, el Be 7rdvTQ)<; Beat kol

XTTUpTiaTov TOt? TTpdyfiacnv, avTOf ovto'? elvai,

5 KUTd 7rott](Tiv 'yeyovco'i STra/JTiar?;?, tt]1' pev dp^ijv

6 TaLcrv\o<; aTTeyvco, TrXeucra? Be 7r/309 tov Accova
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Heracleides and his sailors kept crying out against

him, saying that liis wish was not to decide the war

by a battle, but to have it last forevei", that he might
remain in power. He was therefore forced into an

engagement, and was worsted. Since, however, the
defeat of his men was not severe, but due more to

their own seditious disorders than to the enemy,
Dion again prepared for battle and drew up his

forces, persuading and encouraging them. But in

the evening word was brought to him that Hera-
cleides with his fleet was sailing for Syracuse, deter-
mined to occupy the city and shut Dion and his

army out of it. Immediately, therefore, he took with
him his most influential and zealous supporters and
rode all night, and about nine o'clock next day was
at the gates of the city, having covered seven hun-
dred furlongs. But Heracleides, who, in spite of
all his efforts, ai-rived too late with his ships, put
out to sea again, and being without definite plans,
fell in with Gaesylus the Spartan, who insisted that
he was sailing from Sparta to take command of the

Sicilians, as Gylippiis had formerly done.^ Hera-

cleides, accordingly, gladly took up this man, at-

tached him to himself like an amulet, as it were,
against the influence of Dion, and showed him to
his confederates ; then, secretly sending a herald to

Syracuse, he ordered the citizens to receive their

Spartan commander. Dion, however, made answer
that the Syracusans had commanders enough, and
that if their situation absolutely required a Spartan
also, he himself was the man, since he had been
made a citizen of Sparta. Thereupon Gaesylus gave
up his pretensions to the command, and sailing to

^ See the Nicias, chapters xix. ff.
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Bi7]Wa^e Tov 'Hpaf<:\€iS)]v pp/cov^ homa Koi ttlct-

ret? TO.? fMeylcrra^, ah avTO'i 6 Fato-uXo? w/jbocre

Tt/Aft)/909 eaeadat Alcojt koI Ko\a(Trr]<; 'HpaKXeiSov

KaK07rpay/jiovovvTO<i.
L. 'E/c TOVTOV KareXvcrav fiev oi ^vpaKovcnot

TO vavTLKov, ovSev jap rjv epyov avrov, /Jt,eyd\ai

he BaTrdvai T0i9 ifXeovai, Kal ardcreQ)<; d<f)opfiai

TOi<; apy^ovaf Tyv Be aKpav eiroXiopKouv e^oiKO-

So/xijaavTd TO 7repLTet')(^Lapa. /x7;5et'o? Se rot<;

'jTo\iopKOVfi€i>oi<; /3o7]6ovvTo^, e7ri\i7r6vTO<; Be al-

Tov, TOiV Be fiiaOo(f)6p(i)v 'yivo/Mevcov irovi^poiv,

diToyvov'; 6 vlo'i rov Aiovvalov to, rrpdy/juara Kal

cnreiad/jL€vo<; 7rpo<? tov Aicova ri^v /j,ev aKpav eKeivw

IxeTO, Tcov ottXcov Kal t>}9 aA-A,?;? KaTacrKeuf]^ irape-

B(OKev, avTo<; Be ttjv fiyjTepa Kal ra? dBe\(f)a<;

dva\a^oov Kal irevTe TrXripocxr dfxevo^; Tpi7]pei,<; e^e-

rrXei 7rpo<; tov jraTepa, tov Alcovo<; dacpaXcji; pev

eKwep^TTOVTO^;, ovBevo<; Be tmv ev %vpaKovaai<;
d'7ro\eL7TOVTO<; eKeivtiv ttjv oyiv, dWd Kal tou<; p,r)

•7rap6vTa<; eTn^oco/jievcov, otl tijv rjpepav TavTi-jv

Kal TOV TjXiov e\ev6epaL<i dvia-^ovTa ra?? 1,vpa-
KOvaai<i OVK ecpopcoaiv. ottou yap eVt vvv tmv

\eyop,evo)v KaTo. tj}? tv^V^ TrapaBeiypdTow ep,(f)a-

vetTTaTov eVrt Kal peyiaTOv rj
Aiovvaiov cfyvyij,

TLva XPV BoKeiv avTcov eKetvwv Tr]v totc -y^apdv

yeveadai Kal ttijXlkov cf)povf]aai tov<; ttjv p^eyiaTrjv

TMV TTWTTOTe TvpavviBwv KadeXovTa^ eka')(i(TTai^

d(j)oppal<;;
LI. 'E/cTrXeucra^'TO? Be tov 'ATroXXo^/oarov?,

Kal TOV Almvo<; el<; ttjv aKpoTroXiv ^aBi^ovTO^, ovk

eKapTeptjaav al yvvaiKe<; ovB^ uvei.Leivav elcreXOelv
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Dion, effected a reconciliation between him and

Heracleides, who took oaths and made the most

solemn pledges, in sup])ort of which Gaesylus him-

self swore that he would avenge Dion and punish
Heracleides if he worked any more mischief.

L. After this the Syracusans discharged their fleet,

since it was of no use, while it involved great outlays

for the crews, and caused dissension among their com-

manders ; they also laid siege to the citadel after they
had finished building the wall that enclosed it. No
one came to the help of the besieged, provisions

failed them, and the mercenaries became mutinous,

so that the son of Dionysius gave up his cause for lost

and made terms with Dion. The citadel he handed

over to him together with the arms and other equip-

ment there, while he himself, taking his mother and

sisters and manning five triremes, sailed away to his

father. Dion allowed him to depart in safety, and

no one who was then in Syracuse missed that sight,

nay, they called upon tlie absent ones also, pitying

them because they could not behold this day and the

risinp- of the sun upon a free Syracuse. For since,

among the illustrations men give of the mutations

of fortune, the expulsion of Dionysius is still to this

day the strongest and plainest, what joy must we

suppose those men themselves then felt, and how

great a pride, who, with the fewest resources, over-

threw the greatest tyranny that ever was !

LI. After Apollocrates had sailed away, and when

Dion was on his way to the acropolis, the women
could not restrain themselves nor await his entrance,
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avTov, rtW' e-nl ra<i Oupa<; e^ehpafj.ov, rj fiev

'ApiaTOfxdxv TOP vlov ayovaa rod Alcovo<;, rj
8'

'Aperi) KaroTTtv eiirero 8a/cpvov(Ta, koL hia-no-

povaa TTft)? aairdar^rai /cat TrpoaeiTrrj top dvhpa
2 Kon'covLa<i avrfj irpcx; erepov ^ey€vi]/.i€i'rj(;. aa-
iraaapevov 8' avrov irpwrov ttjv aSeX0?;V, ecTa
TO iraihiov, -q 'AptcrTO/.Ldxv Trpoaayayovaa ti)v

Wpenjv, "'RTvxovfiev, & AlcovJ' e^?;,
"

(tov ^ev-
jovTO'i- riKwv he koI vikcov d(f)/]p7jKa<; i)p,Mv cnrdv-
TCi)v Td<i KaT7](f)eLa<i, ttXjjv /j,6vr)<; TavTi]<i, rjv eVetSoz'

7] Sva-Tuxvf eVcb aov 1'covto<; erepw avveXOelv

^laaOeiaav. ore ovv ere Kvpiov rjp.cov i) tvxv
7re7roir]K€, ttw? avrfj BiacTO.'i i/celvj^v Tr]v dvdyK^jv;
TTorepov ft)? detov i) /cat ft)9 dvBpa ae da-ndaeraL ;"

3 TOiavTa t^9 'Aptaropdxv^ \€yov(T)]<; 6 Alcov eK^a-

Kpvaa^ 7rpoai]ydy€To <piXoar6pyQ)<i ttjv yvvaiKU'
fcal 7rapa8ou<; avrfj top vlov eKeXevcrev et? t)]v
oliciav T7]v avTov jBahil^eiv, ottov kuI avTo<i Snj-
TCLTO, TJ]v ciKpav cttI Tol<; XvpaKovaloi<; TroLrjad-

fievo^.

LTI. 0£/Tft) Se TMv TrpaypuTcov avT^ TrpoKex^if-

prjKoTcov ovSev d-rroXavaat, irporepov y^lcoae tj}?

7rapovcn]<; evrv^ia^ rj to kuI 0tXof9 %a/3iTa9 Kal

(Tvppdxot<i S&>/96a9, /ndXiara Se roU iv darei

cTVvrjdecn Koi ^evoi<i dirovelixat Tiva ^iXavOpwrrla^
KaX Ti/iii)<i fxepiSa, rfj /leyaXoTp-vx^a t7]v hvvapiv

2 v7r€pl3aX\6/jL€V0<;. eavTov Se XiTC09 Kal acocppovco'i
CK TMV TVXOVTCOV SlMKCl, OaVpa^OfieVO^ OTl, /XT]

p,6vov ^iK€Xia<; re koL Kapxv^ovo<i, dXXa Kal t^9 981
'EXXdBo'i 0X779 dTTo/3X€7rov(j>i<; 7rpo<; avrov evrjpe-

povvra, Kal prjhkv ovrw fiiya tcov tots vo/xi^6v-
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but ran out to the gates, Arlstomache leading Dion's

son, while Arete followed after them in tears, and at

a loss how to greet and address her husband now
that she had lived with another man. After Dion

had greeted his sister first, and tlien his little son,

Aristomache led Arete to him, and said :
" We were

unhappy, Dion, while thou wast in exile
;
but now

that thou art come and art victorious, thou hast taken

away our sorrow from all of us, except from this

woman alone, whom I was so unfortunate as to see

forced to wed another while thou wast still alive.

Since, then, fortune has made thee our lord and

master, how wilt thou judge of the compulsion laid

upon her } Is it as her uncle or as her husband that

she is to greet thee ?
"

So spake Aristomache, and

Dion, bursting into tears, embraced his wife fondly,

gave her his son, and bade her go to his own house ;

and there he himself also dwelt, after he had put
the citadel in charge of the Syracusans.

LI I. And now that his enterprise had been so

successful, he thought it not right to enjoy his

present good fortune before distributing thanks to

his friends, rewards to his allies, and particularly to

his Athenian associates and to his mercenaries some
mark of kindness and honour, his generosity leading
him beyond his resources. But as for himself, he

lived with simplicity and moderation on what he

had, and men wondered at him because, while his

successes drew upon him the eyes not only of Sicily

and Carthage, but also of all Hellas, and while he

was regarded by the people of that time as the
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Tcov, yu.?;S' €'7ricf)aveaTepa<; irepl aWov i]<ye/xova

ToX/^7;9 Koi Tu%*7? yeyovevai So/covar)^, ovro)

TTapel')(ev kavrov eardrjTL kol depaTreia KalrpaTri^ij

/j,6Tpiov, o)(T7rep ev WKaSijfxeLa avacrcTcov pbera

Yl\drcovo<i, ovK iv ^evayol'i Kal fiiaOo(f)6poi<; Slui-

TMfievo^, ol'i al Kad^ eKcia-rrjv ij/xepav TrXtjafioval

Kai d7ro\avaei<i TrapafJuvOia rcov ttovcov koi tcov

3 KivBvviov elaiv. dX)C eKeivto fiev YlXaTOiv eypacfiev

ft)? TT/Do? eva vvv t?}? olKov/xevrjf; tovtov diravre^

aTTo/S'K.eTrovaiv, avro^ Se eKelvo^, w? eoiKev, d<pe(opa

TTyOO? ev ^(lyplov /Mid<i TToXeco^, rrjv ^AKaSrjfieiav,

Kol Tov^ avToOi Kal deard^ Kal hiKaard<i iytvco-

(TKev ovT€ irpd^iv ovt€ ToXjiav ovre vlktjv rivd

Oav/jLd^ovTa<;, dWd fiovov el Koap.ico'i Kal (Tccxppo-

vo)<i rfj Tv-)(r] '^prjTai Kal 7rap€')(^ei fierpiov iavrbv

4 ev 7rpd<y/xaai /xeyd\oi<; dTToaKOTVovvTa'i. tov fiev-

TOi nrepl Td<i ofj,L\L'a<; oyKov Kal tov tt/jo? tov 8i]/xov

dTevov'i e(f>i\oveiK€i p,r]8ev vcpeXelv firjSe 'X^aXdaai,

KaiTOt TCOV Trpay/xdTcov avTw T^apfTO? evhecov ov-

Tcov, Kul UXaTcova €7titlijL(ovto<;, ct)<? elp^jKafiev,

Kal ypdcftovTO'i otl rj avddSeia epi]/j,La auvoiK6<i

icTTtv. dXXd (j)vaei re (palveTai tt/jo? to Trcdavov

SvaKepdaTcp Ke^prifievo'i, avTiandv Te tou? Xvpa-
KovaLov<; dyav dvet/xevov; Kal 8iaTe6pup,/j.evov^

7rpo6u/Jt,ov/Mevo<i.

LIII. 'O yap 'Hpa/cXetS?;? avOfi eireKeiTO' Kal

TrpwTOV pev eh (juvehpLOv 7rapaKaXovpevo<; ovk

e^ovXcTo ^aBi^eiv iSiooTrj'i yap cov peTa tcov

oKXcov eKKX-rjaid^eiv ttoXitcov. erreiTa KaT^]y6peL
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gi'eatest of living men, and was thought to be blessed

with courage and good fortune beyond any other

commander, he was nevertheless so modest in his

dress, his attendance, and his table, just as though
he were messing with Plato in the Academy, and
not living among captains of mercenaries and paid
soldiers, who find in their daily feastings, and other

enjoyments, a solace for their toils and perils. Plato,

indeed, wrote to him ^ that the eyes of all the world

were now fixed upon him alone, but Dion liimself,

as it would seem, kept his eyes fixed upon one spot
in one city, namely, the Academy, and considered

that his spectators and judges there admired neither

great exploits nor boldness nor victories, but watched
to see only whether he made a discreet and decorous

use of his good fortune, and showed himself modest
in his high estate. Nevertheless, he made it a point
not to remit or relax at all the gravity of his manners
or his haughtiness in dealing with the people, al-

though his situation called for a gracious demeanour,
and although Plato, as I have said,- wrote and warned
him that self-will was "a companion of solitude."

But he seems to have been of a temper naturally
averse to graciousness, and, besides, he was ambitious

to curb the Syracusans, who were given to excessive

license and luxury.
LIII. For Heracleides once more set himself in

opposition to liim. To begin with, when he was
invited by Dion to attend the council, he refused to

come, saying that as a man in private station he
would meet in assembly with the other citizens.

^

Epist. iv. p. 320 : &ffT€ rohs e; airdirrfs rrjs olKOVfj.4v7}s els

evtt t6-kov aitoBKtTTftu, koI iv rovrcf /xaAiffra irphs fff.

• In chapter viii. 3.
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Tov Aicovo<i on TTjv aKpav ov KareaKa-^e koL tm

8i]fxq) TOV Aiovvaiov Tu(f)Ov oopijii-jiievw \vaai, fcal

TOV veKpov eK/3a\€Lv ovk eTreTpeyp-e, /jLeraTrefiTreTac

Be e/c K.opLV$ov crvpi/3ouXou<i koI crvvdp)(^ovTa^,

2 tiTTa^LOiv rov<i 7ro\[ra<i. tw S" ovtl /xeTeTrifnrero

T0V9 K.opivOiov'i 6 Alcov, rjv eirevou TroXtrelav

paov iXiTL^cov KajaarrjaeLV CKeLvcov irapayevo-

fxivoiv. eTtevoei Be r)]V fxev a/cparov Syfj.ofcpari.ai',

&)? ov TToXneiav, aWa TravTOirooXiov ovaav ttoXl-

reicov, Kara tov TlXaTcova, KcoXveiv, AaKcoviKov

Be TL Kol Js-priTifcbv a-)(;rjp,a fii^dp,6vo<; ex B)jp,ov

KoX /3acrtXeta9, cipiaTO/cpaTLav e'^^ov ttjv eTnaTa-

Tovaav KoX /Spa/Sevovaav to, fieyicTTa, KaOiaTcivac

Kal Koapielv, opcov koI tov<; }^opiv0Lov<i oXcyap-

y^LKooTepov re 7roXiT£uopevov<; koI
/j,i]

iroXXd tcov

KOLVcbv iv TO) BiJ/JLO) TTpc'lTTOVTa'^.

3 'n? ovv puXiaTa 7rpo<; raurct tov 'HpaKXeiBrjv
ivavTLcoaecxOaL TrpoaeBoKa, Kal TaXXa Tapa')(^u)Bi]<;

Kal evfieTddeT0<; Kal aTacna(7TLKo<; rjv, ou? irdXai

/SovXofiivovii avTov eKooXvev dveXelv, TovTOL<i eire-

Tyoe-v/re
Tore* Kal 7rapeX66vT€<; ei? t?)^ otKLav

4 drroKTLVVvovaLv avTov. iXv7T')]ae Be acfioBpa Toy?

XvpaKovalovi aTroOavcov. oyuco? Be tov A[covo<i

Ta(pd<i re XapLTrpa^ TrapaaK6vdcravTo<; Kal /leTO,

TOV (TTpaTcvpiaTO^ eTTO/Jievov 7rpo7re/j,\}ravTo<i tov

v6Kp6v, etTa BiaXexd^vToq avTOi<;, crvveyvaxrav &)?

ov BvvaTOV TjV TapacraojJLeviiv Travaaadai tijv

TToXiv 'HpaKXelBov Kal A/w^o? up.a ttoXitcvo-

p,evcov,
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Next, he publicly denounced Dion for not demolish-

ing the citadel, and for checking the people when

they set out to open the tomb of Dion3rsius and east

out his dead body, and for sending to Corinth for

counsellors and colleagues in the government, there-

by showing contempt for his fellow citizens. And
in fact Dion did send for assistance to the Corinthians,

hoping the more easily to establish the civil polity
which he had in mind if they were at his side. And
he had it in mind to put a curb upon unmixed de-

mocracy in Syracuse, regarding it as not a civil

polity, but rather, in the words of Plato,i a " bazaar

of polities"; also to establish and set in order a

mixture of democracy and royalty, somewhat after

the Spartan and Cretan fashion, wherein an aristo-

cracy should preside, and administer the most im-

portant affairs ;
for he saw that the Corinthians had

a polity which leaned towards oligarchy, and that

they transacted little public business in their assembly
of the people.

Accordingly, since he expected that these measures

would find their chief opponent in Heracleides, and
since the man was in every way turbulent, fickle, and

seditious, he now yielded to those who had long
v/ished to kill him, but whom he had hitherto re-

strained ; so they made their way into the house of

Heracleides and slew him. His death was keenly
resented by the Syracusans ;

but nevertheless, when
Dion gave him a splendid funeral, followed the body
to its grave with his army, and then discoursed to

them upon the matter, they came to see that it was

impossible for the city to be free from tumults while

Heracleides and Dion together conducted its affairs.

^
Republic, viii.
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LIV. Hi^ 8e Tt9 kralpo<i tov Al.covo'i e^ ^Adrj-

v5>v, K.dWi7nT0<i, 6v (pyacv 6 HXdrcov ovk uTrb

7raLSei,a<;, dW' e« /jLvaraycoyicov koX t^? nrepiTpe-

^ovarj^ kraipeia^ yvoipniov uvtm yevecrdaL KaX

avvr'jOr), pberaa'^cJov Se t?}? (npareia^ koX rifico-

fi€vo<i, oicne koX auveicreXOetv et? Ta9 ^vpaKovcra^
TrpwTO? rcov eraipcov aTravTcov, iarecpai'co/xevo^; ical

2 Xajjurpo^i iv rol<i dywaL kol Sidarjfxo<i. eVet 8e,

TOiV TrpCOTCOV KOL /SeXTLarOOV (pLXcOV TOV AiCOVO'i

dprjXcofievcov vtto tov TToXe/uiov, Kol TedvrjKOTO'i 9f

'WpaKXeiZov, tov re Sij/j,ov ecopa toov XvpuKOVcrLcov

eptj/xov r;7e/zwo9 ovtu kol tov<; aTpuTicoTa^ Tov<i

yuera Aicot'o? TTpoae')(ovTa'i avTw /xdXiaTa, p-iapci)-

TttTOv dvdpcoTTCDv 'y6v6/j,€vo<; KoX TravTdTraaiv eXiri-

cra<? ^LKeXiav aOXov e^eiv T7]<; ^evofCTOvta^, &>? Si

(f)aaLv 6VIO0, koX TdXavTa TrpoaXa/Soov eiKoai tov

(povov fxiaOov Trapd twv TroXefiiwv, BtecfyOeipe koX

TrapecTKeva^e tlvu^ tcov ^ei'cov errl tov Alcova,

KUKOijOeaTUT^^v dp^)jv koX TravovpyoTdTrjv Troirj-

3 adpeva. del yap Tivwi (jiwva^ tmv aTpaTicoTbyp

77/309 €K€ivov rj XeXeypevwi dX')]0ct)<i dvacpepwv ')

TTeTrXaaixeva'i v(p^ avTov, ToiavTrjv e^ovaiav eXa/de
Sid Tr]v TTLaTiv a)aT ivTvyy(dveiv Kpix^a koI hia-

XeyeaOai /^era Trappiiaia^ ol^ ^ov\.olto KaTa tov

Aliovo^, avTov K€XevovTO<i, iva fj,y]Oe el^ XavOdiij
4 TWi' VTTOvXcO'i Kal Sva/jL€V(0^ e')(OVTU)V. €« he tov-

Tcov (Tvve/3aive tou9 p-ev iroviipov^ Kal voaovvTa<i

evpccTKeiv Ta')(^v
koI avvicndvat tov K.dXXi7nrov,

el Be Ti<i dTTcoadpevo^ tol'9 Xuyov<; avTov Kal t)jv

trelpav i^eLTTOi rrpu'i tov Alcovu, /llij TupdTTeaOai
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LIV. Now, there was a certain comrade of Dion's
named Callippus, an Athenian, who, as Plato says,^
had become intimately acquainted with him, not as

a fellow pupil in philosophy, but in consequence
of initiation into the mysteries and the recurrent

comradeship which this brought. He took part
in Dion's expedition and was held in honour by
him, so that he even entered Syracuse with him
at the head of all his comrades, with a garland
on his head, after winning glorious distinction in

battle. But now that the chief and noblest friends

of Dion had been consumed away by the war, and
Heracleides was dead, he saw that the people of

Syracuse were without a leader, and that he him-
self was very much in favour with Dion's soldiers.

Therefore, showing himself the vilest of men, and

altogether expecting that he would have Sicily
as a reward for murdering his friend, and, as

some say, having received twenty talents from the

enemy to pay him for doing the murder, he bribed
some of Dion's mercenaries into a conspiracy against
him, beginning his work in a most malicious and

rascally manner. For he was always I'eporting to

Dion various speeches of his soldiers against him,
either actually uttered or fabricated by himself, and
in this way won his confidence, and was authorized
to meet secretly with whom he would and talk freely
with them against Dion, in order that no lurking
malcontents might remain undiscovered. By this

means Callippus succeeded in quickly discovering
and banding together the evil-minded and discon-
tented citizens, and, whenever any one who had

repulsed his overtures told Dion about them, Dion
1
Epist. vi. p. 333.
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fiijSe ')(^a\e7ralv€iv eKelvov, co? a TrpoaerarTe rod

KaWiTTTTOv 7repaivovro<;.
LV. %vvi(TTa[xevri<i he rfj'i iTn^ovXfjf (fida/xa

jLverac tm ^lcovi /xeya Koi TepaT(Johe<i. irv^'^^^ave

fxev yap oyfre tt}? rjp,epa<i KaOe^6p,ei>o^ iv TraardSi

T/}? olKia<; fiovo'i mv Trpo? eavru) rrjv Btdvoiav

€^ai(f>vi]'i 8e y^o^ov yevofxkvov irpo'; Oarepo) nrepari

t/}? aTod'i, (nro^\ey}ra<; en ^&)to9 ovto^ elhs

yvvaiKa fxeydXyv, aroXj] pev kuI Trpoacoira) /x)]8ei'

*Kpi.vvvo<i rpajiKi]'i irapaWdrrovaav, aaipovaav
2 Se KaWvvTpu) rivl ryv ocKLav. €K7r\ay€l<} Be

SeiZ'co? Kal 7repL(po^o^ yev6p€vo<; /xereTrep^-yfraTO

Tov^ (pl\ov<; Kal SnjyeiTO tijv oyp-iv avroi<i Kal

Trapapbevetv ehelro Kal avvvvKrepeveiv, iravrd-

iracnv eKcrraTtKCd'^ ^X^^ ^^'' BeSoiKcb^ p,r] ttuXiv

eh oyJri.v avTcp p^ovoodevri to Tepa<; a^t/o^rat.
rovTO p.ev ovv avOL<i ou auveTrecre. p.ed tjp.epa'i o'

6\i,ya<i 6 L»/o9 avrov a-^eSov uvrcTrat^ a>v, €K tcvo^

XuTT?;? Kal 6pyr)<i puKpdv Kal iraihiKrjV dp')(riv

\a^ovai]<i, eppfyjrev eavrov diro rod reyov^ iirl

rrjv Ke<^a\i]v Kal Sie(f)0dpi}.

LVI. 'Ei' TotovTOL<i Be tov Aicovo'i oVto?,

KaXXfTTTTO? eVi p^dWov et-^ero t/}? eTri^ovXrj'i,

Kal \6yov ei9 toi)? XvpaKovaiov^; e^eBwKev &)? 6

Aioiv, diraL'i yeyovdy^, eyvwKe rov Aiovvatov

KaXetv
^

A^TroXXoKpdrrjv kuI iroietaOai BLdBo^ov,

dBeX(f)LBovv pel' ovra rrj<i eavrov yvvaiK6<;, dvya-

Tpioovv be T>79 aoeX(p)]'i. 7]ot) oe Kai rov LSioyva

Kal rd<i yvvacKa^i virovoia rfov 7rparrop.evo)v e*%e,
2 Kal pT]vva€i<i eyiyvovro 'iTavra')(^o6ev. aA,V o pev

Alcov, &)9 eoiKev, errl to 19 Kara rov 'HpaKXeiByp'

d-)(6up€vu^, Kal rov (f)oi'ov eKelvov, wv riva rov

116



DION

was not disturbed nor vexed, but assumed that

Callippus was merely carrying out his injunctions.
LV. As the plot was ripening, Dion saw an ap-

parition of great size and portentous aspect. He
was sitting late in the day in the vestibule of his

house, alone and lost in thought, when suddenly a

noise was heard at the other end of the colonnade,
and turning his gaze in that direction he saw (for it

was not yet dark) a woman of lofty stature, in garb
and countenance exactly like a tragic Fury, sweeping
the house with a sort of broom. He was terribly

shocked, and, becoming apprehensive, summoned
his friends, told tiiem what he had seen, and begged
them to remain and spend the night with him, being
altogether beside himself, and fearing that if he
were left alone the portent would appear to him

again. This, indeed, did not occur a second time.

But a few days afterwards his son, who was hardly
a boy any more, in a fit of angry displeasure caused

by some trivial and childish grievance, threw himself

headlong from the roof and was killed.

LVI. While Dion was thus heavily afflicted, Cal-

lippus was all the more intent upon his plot, and

spread a report among the Syracusans that Dion,

being now childless, had made up his mind to send
for Apollocrates, the son of Dionysius, and make him
his successor, since he was his wife's ne)>hew and his

sister's grandson. And presently both Dion and his

wife and sister began to suspect what was going on,
and information of the plot came to them from every
quarter. But Dion, as it would seem, being in distress

at the fate of Heracleides, and suffering continual
vexation and depression at thought of the man's
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^iov Kol Twi' Trpd^ecov avrw KifKZha TrepiKet/xevriv,

hvaj(^epaivoiv ael koX ^apvvojxevo'i, elTrev oti

iroWa.Ki'i n']hri Ovi^aKeiv eroi/j,6<i iari koI 7rap€)(^ecv

TM /3ovXofjL€V(p acpdrreip avrov, el ^>jv Setjaei /x?)

fXGVOV Tou? e)(6pov<i, dXka koX tou? vptXof? <j>v-

\arr6p.evov.

3 Ta9 he 'yvvat/ca'i opoyy o KdXX,i7r7ro<; i^era-

^oucra^; ciKpt^w^ to irpciyfia, koI <j)Of3>jOei<;, rjXOe

irpo^ avra<i dpvov[xevo<^ koI haKpvcov koI Triariv

f)V ^ovXovrai 'SiSovai ^ou\6fjbevo<i. at S' tj^'lovv

avTOV opLoaai top fieyav opKov. rjv Be roiovTo<;'

KaTa/3a<i et? to tcov ®€afiO(f)6pa)v re'fievo<; 6 ^iSoi)<f

Tj;i' iricTTLV, lepcov rivcov yei'o/xevwv, Trepi^ciXXeTai

TTjV 7rop(pvpL8a T/y? deou, Kal Xa/Scov SdSa kulo-

4 /iih'rjv cnroixwcn. ravra 7roii]aa<i o KaXXiTTTro?

TTcivra, Kal rov opKOV d7TGpoaa<;, ovto) KaTeyeXacre

TOiv 6eMV ware 7Tepi/xeLva<; rrjv eoprrjv r)<i at/xoae

Oeov, Spa TOP (hovov ev tol<; K.op6iOL<;, ouSev 'law^i

TO irepX Trjv rj/xepav t/)? Oeov iroLrjcrdp.evo'i, &)?

daeiSovfievi]^ TraVro??, el Kal Kar dXXov ')(^p6vov

€cr(j>aTTe top fivaTTjP avTr)<i 6 piV(TTaywy6<i.

LVII. "Optwp he TrXetopcop ip ttj KOiPMPia t?}?

Trpd^ewi, Kade^o/Jiepou Atw^o? ep olKijp^aTi KXipa<;

Tn'd<i e'X^opTi fxeTa tmp (f)LXa>p, ol /xep e^co ttjp 983

olKLap TTepteaTTjaap, ol he Trpo^ Tal^ Ovpai^ tov

oIkov Kal Tal<i dvpiaiv ycrap. avTol h' ol rrpoa-

(pipeip Ta<; ')(elpa<i p.eXXopTe'i TjukvpOlol irapPjXOop
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murder, which he re/Tarded as a stain upon his life

and actions, declared that he was ready now to die

many deatlis and to suffer any one who wished to

slay him, if it was going to be necessary for him to

live on his guard, not only against his enemies, but

also against his friends.

But Callippus, seeing that the women were inves-

tigating the matter carefully, and taking alarm, came
to them with denials and in tears and offering to give
them whatever pledge of fidelity they desired. So

they required him to swear the great oath. This

was done in the following manner. The one who

gives this pledge goes down into the sanctuary of

Demeter and Persephone, where, after certain sacred

rites have been performed, he puts on the purple
vestment of the goddess, takes a blazing torch in

his hand, and recites the oath. All this Callippus

did, and recited the oath ;
but he made such a

mockery of the gods as to wait for the festival of

the goddess by whom he had sworn, the Coreia, and
then to do the murder.^ And yet it is possible that

he took no account of the day, since he knew that

the goddess would have been utterly outraged even
if at another time her mystic were slain by his

mystagogue.2
LVII. Many had conspired to do the deed, and as

Dion was sitting with his friends in an apartment

containing couches for entertainment, some of the

conspii'ators invested the house outside, while others

stood at the doors and windows of the apartment.
The actual assassins, who were Zacynthians, came in

1 35.3 B.C.
"^

Implying that Callippus had himself initiated Dion into

the mysteries of Demeter.
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avev ^i(pa)V iv Tot<i ^irwo-fi/. a/jca S' ol fxev efm
Trt<? Ovpa<; €TTia7raad/jL€vot Karelxov, ol Se roi

Alcovl TcpoaireaovTe^ KaTajxen' iireipoiVTO koa

2 avvrplfteiv aurov. cb? 8' ovSev eirepaivov, fjTovv

ft^o?" ovSeh S' ijoXpa ra? Oupa<i dvol^ai, crv-

X^ol 'yap rjcrav evhov ol fxerd rov Aia>vo<;, wv

€Ka(TTO<; oi6/jievo<;, dv eKetvov irpoiiTat, hiacroiaew

kavrov, ovk eroXfia /BojjOelv. Siarpi^ij^; Se 76-

vofievr]'? AvKcov 6 'h.vpa/covaw; opeyei rtvi tcov

TjaKVvOiwv Sid tt}? dvpiho^ eryx^ipihiov, a> KaOd-

irep lepeiov rov Aioova Kparovp^evov iraXai kul

3 SeSiTTop-evov dfrea^a^av. ev9v<; he koI ttjv

d8e\(^7]V fxerd Trj(; <yvvaiKo<; €yKVjiioi'o<; ovcrrjq ei?

rrpf elpKTrjv ive^aXov. Kal avve^i] rfi yvvaiKi

T\7]poveaTaTa XoxevOelar] reKelv iv rm heapLW-

TtjpLM iraiSdpiov dppev oirep koX Opetfrai pdWov
irape^dXovTo ireicraaai roix; (pvXaKa^, ijSt] rov

KaXkiTTTTOV Oopv^ovpbevov Tot'i Trpdypaaiv.
LVIII. 'Ei; dpxjj P'^v yap d7roKT€tva<; rov

Aioova \ap,7rpo^ yv Kal /caret^e ra? 'S.vpaKovaa<;-

Kal 7rpo<i T7]v 'AdriPalcov eypa(j)e irokiv, tjv p,d-

Xcara fterd rov^ 6eov<i axpeiXev alSeladai Kal

BeSievai rtf\.iK0VT0v pvaov; d-ilrdpeva. dXX
eoiKCV dXy]Oo)<i Xeyecrdai to rhv iroXiv eKelvrjv

(j>epeiv dv8pa<; dperfj re tou? dya6ov<i dplaTOv;
Kal KaKLa roy? ^avXov<; TTovripordTovi, KaOdTrep
avrcov Kal

rj %«w/3a KdXXicrTov fieXi Kal Kcoveiov

2 QiKvpopoorarov dvaSlScocnv. ov pi]v ttoXvv xpovov
6 KaXXiTTTTO? eyKXripia t?}? rvx'^l'i ^al Ton> Oeo)v

Trepiyv, d)<; Trepiopcovrwv e^ da€^i]paT0<i dvdpanrov

TTjXiKOVTOV Kr(op,€VOV r]y€p,ovia<; Kal Trpdy/xara'

Taxv S' d^iav BUrjv eScoKev. 6ppt]aa<; pev yap
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unarmed and witliout their cloaks. Then at the

same time those outside closed the doors and held

them fast, -while those inside fell upon Dion and
tried to strangle and crush him. They made no

headway, however, and called for a sword
; but no

one ventured to open the door. For Dion's com-

panions inside were many in number
; but each of

them thought that by abandoning Dion to his fate

he would save his own life, and so no one ventured

to help him. After some delay, Lycon the Sj'racusan
handed through the windoAv to one of the Zacyn-
thians a shortsword, and with this they cut Dion's

throat as if he had been a victim at the altar
; he

had long since been overpowered and was quivering
before the stroke. At once, too, they cast his sister

into prison, together with his wife, who was big with

child. His wife had a most wretched confinement,
and gave birth in the prison to a male child, which
the women ventured to rear, with the consent of

their guards, and all the more because Callippus was

already involved in great trouble.

LVIII. At the outset, indeed, after he had killed

Dion, Callippus was a glorious personage, and had

Syracuse in his power. He actually wrote a letter to

the city of Athens, which, next to the gods, he ought
to have held in awe and fear after setting his hands
to so great a pollution. But it appears to be truly said

of that city that the good men whom she breeds are of

the highest excellence, and the bad men of the most

despicable baseness, just as her soil produces sweetest

honey and deadliest hemlock. However, Callippus
did not long remain a scandal to fortune and the

gods, as though they had no eyes for a man who won
leadership and power by so great impiety, but speedily

paid a fitting penalty. For on setting out to take
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Kardvriv \a^elv, ev6v<; aTre/daXe Ta9 ^vpaKova a<i'

ore Kai (fyacriv avTOV elirelv on iroXiv aTroXtoXe/coo?

3 TvpoKvrjariv ecXrjcpev. iiriOep.evo'i 8e ^\ecrarivioi<;

Kol Toil? TrXeiaTOVi arpaTiu>Ta<; a'7roXeaa<;, ev oc^

Tjaav 01 Alcova KaTa/CTeivavre^ , ovSefxid<; Be iro-

Xew^ avrov ev XifceXia 7rpoaSexop-evrj<;, aXXa

piiaovvTWV aTrdvrcop koX Trpo^aXXo/xevcov, Vr]jiov

Kareax^v. e«et 8e XuTrpw? irptmwv kol kuko)^

Biarpe^oov tov<; fjLia9o(f)6pov<;, viro AeTrrlvou Kal

IloXv7repxovTO<; dvT]piOi], %p7;cra.yU,eV(My ^KJiihiw

Kara tvxT'^ ^ i«^'' At&)^'a 7rXi]yT]vaL (f)aaiv.

eyv(tiaOi] Se ro) /xeyedei {j3pa-)(y yap rjv, coaTrep

TO, AaKwviKo) Kal rf} h-araaKSV^ t?}? Te%i^7;9,

i elpyaajxevov yXa<f>vpo)^ Kal TreptTTW?. TOiavTqv

fiev ovv Ticriv KaXXtTTTTO? eBwKe.

Trjv S' 'ApicTTOjjidxv^ f^^^^ '^V^ 'ApeTJ]v, ax;

d(^ei6riaav e« t?}? elpKrrj^, dvaXa^oov 'Ik€ti]^ 6

^vpaKOuaio<;, eh tmv Aicovo<; ^lXwv yeyovco<^,

ehoKei TTicrTW? Kol KaXoi<i TrepteTreiv. eira crvp.-

TreiaOeU vtto tow Atwro? ex^poiv Kal irapa-

aKeudaa<; ttXolov avraU, co? el<; Tl€Xo7r6vvi](Tov

ciTTOcTTaXiqcToixevai^, eKeXevae Kara ttXovv aTTo-

5 a^d^avTa<i eK^aXelv eh rrjv 6dXa(r(xav. at he

^(ocra<i en KaTaTrovrKrOrjvai Xeyovai, Kal to

iratSiov /xex' avrwv. TrepirfKde he Kal rovrov

d^ia iroivr] roiv reroXfxrjfievcov. avros re yap
viTo TifxoXeovro<; aXov<i diredave, Kal 6vyarepa<i

hvo TTpocraTreicreivav avrov Alcovl rifiMpovvr6<; oi

"ZvpaKOvaiot, irepl mv ev rw Tc/moXeovro^; /Stw

Ka6^ €Kaara yeypaTrrat.
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Catana, he at once lost Syracuse ;
at which time, as

they say, he remarked that he had lost a city and

got a cheese-grater.^ Then he attacked Messana

and lost most of his soldiers, among whom were the

murderers of Dion
;
and since no city in Sicily would

receive him, but all hated and spurned him, he took

possession of Rhegium. But there, being in strait-

ened circumstances and unable to support his mer-

cenaries properly, he was put to death by Leptines
and Polyperchon, who, as fortune would have it, used

the shortsword with which Dion also was said to have

been smitten. And it was known by its size, which

was short, after the Spartan fashion, and by the

style of its workmanship, being delicately and cun-

ningly wrought. Such, then, was the penalty which

Callippus paid.
As for Andromache and Arete, when they were

released from prison, they were taken up by Hicetas

the Syracusan, who had "been one of Dion's friends,

and who was thought to be faithfully and honourably

disposed towards them. Afterwai-ds, having been

persuaded by the enemies of Dion, he got a ship

ready for them, pretending that they were to be sent

into Peloponnesus, and ordered the sailors, during
the voyage, to cut their throats and cast them into

the sea. Others, however, say that they were thrown

overboard alive, and the little boy with them. But

Hicetas also met with a punishment worthy of his

crimes. For he himself was captured by Timoleon

and put to death, and the Syracusans, to avenge
Dion, slew his two daughters also ; of which things
I have written at length in my Life of Timoleon. ^

1
Apparently the meaning, in Sicilian Greek, of the word

Catana. Callippus maintained himself in Syracuse only
thirteen months.

"

Chapters xxxii. and xxxiii.
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BP0YT02

I

I

I. MdpKOV 8e YjpovTOV Trpoyovo'i rjv 'lowfo? SS-l

BpovTO'i, ov apea-Tr]aav iv KaTnTcoXio) 'X^oK.kovp

ol irakai 'Pa>/xaloL /aeaov tmv ^acnXecov, ecnra-

a-jxevov ^i^O'^, o)? ^efiaiorara KaraXvaavra Tap-
KvvLov^. aXV €Kecvo<; /xev, ojcnrep ra yjrv^^pijXaTa

7SiV ^LCpMi', cr/c\i)pov €K 0i/cre&)9 Kal ou p,a\aKov

eycdv VTTO Xoyov to rjdo^ ^f-XP'' '^^"'^^cfioviaf; i^oo-

2 K€i\€ Tft) Ov/xu) Tw Kara tmv TVpavvcov, ovroal

8', vrrep ov <ypd(f)eTai ravTa, TraiSeia Kai Xoyu)
8id (piXo(TO(f)La<i Karap.i,^a<; to rj9o<i, koI ti]V (pvaiv

ifi^piOP) Koi TTpaelav ovaav e7re<ye'ipa^ tol^ rrpaic-

TiKaL<; opfMul'i, eppueXecTTaTa Bokci /cpaOPjvai 7rpo<i

TO KoXov, M(TT£ Kol Tovq drr6X^civop,ei'ov<i aVTM
Slo. ti]v eVt Kalaapa avvcop,ocrLav, el p-ev tc

yevvalov i) Trpd^i^ i'jveyKe, BpovTco irpoaaTTTeiv,

TO, Suo-T^epecrTeyaa Se tmv lyeyovoTWV Tpeireiv ea

K.daacov, oIkcIov p.ev ovTa ^povTov kul (jaXov,

uttXovv he tw t/ootto) koX Kadapov ov')^ op,oio)<;.

3 '^ep/SiXia Se
rj P'}jTr]p dve^epsTo yevo<i el<; \\.dXav^

Sep^iXiov, 09 yiaCXiov Xiropiov Tvpavviha kutu-

aK€va^op-eiwv Kal TapdTTovTO^ top SPjp.ov eyx^t-

piSiov Xa^oiv VTTO p,dX7]<; irpoifxdev ei<? dyopav
Koi 7TapaaTd<i tw dvhpX TrXijai-ov, d)^ iiiTvy)(aueiv

^ 'AdKav Cobet : "AKav,
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I. Marcus Brutus was a descendant of that Junius

Brutus whose bronze statue, with a drawn sword in

its hand, was erected by the ancient Romans on the

Capitol among those of their kings, in token that he
was most resoUite in dethroning the Tarquins. But
that Brutus, hke the tempered steel of swords, had
a disposition which was hard by nature and not

softened by letters, so that his wrath against the

tyrants drove him upon the dreadful act of slaying
his sons ;

^ whereas this Brutus, of whom I now
write, modilied his disposition by means of the

training and culture which philosophy gives, and
stimulated a nature which was sedate and mild by
active enterprises, and thus seems to have been most

harmoniously attempered for the practice of virtue.

As a consequence, even those who hated him on
account of his conspiracy against Caesar ascribed

whatever was noble in the undertaking to Brutus,
but laid the more distressing features of what was
done to the charge of Cassius, Avho was a kinsman
of Brutus, indeed, and his friend, but not so simple
and sincere in his character. Servilia, the mother of

Brutus, traced her lineage back to Servilius Ahala,

who, when Spurius Maelius was seditiously plotting
to usurp absolute power, took a dagger under his

arm, went into the forum, drew nigh the man, as if

' See lIic Puliicola, chapter vi.
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Tt fieWcou Kal BtaXeyeaBa!, TrpoavevaavTa ira-

rafa? aTre/creive.

4 'TovTO fM€v ovv ofioXoyovfievov earr to he

TTarpwov yevo^ o'l 8i,a top KaLaapo^ (f)6vov ^^(^Opav

Tcva Kal BvafxeveLav aTToheLKVVfxevoL irpo's ^povrov
ov (^aaiv eh rov €KJ3a\6vra TapKVVLOu^ dvrJKetv
ovSev yap eKeivqy \€C(f)dTjvai yeva aveXovrc toi)?

viov<i, aXXa Bij/jLotijv tovtov, oIkovo/jlov vlov

ovra V>povTOV, apn Kal Trpcotjv el^ dpy^ovra
5 irpoeXdelv. JIoaeiBoovio^ S' 6 cf)L\6ao(f)o<; tov<;

jxev ei>)]\iKov<i (f)j]alv airoXeaOai rov ^povrov
TraiBa^ 009 iaTopi)Tai, rp'nov Be XeitpOPjvaL vi']7nov,

a(^' ov TO yevo<; wppbrjcyOar Kal tmv ye Kad
aiiTOV e/c t?}<? ocKta^ yeyovorcov iincpavcov dvBpcov

dva(f)epeiv evlovi 7rpo<; rov dvBpidvra tov JipovTov

TT}v 6fxoioTt]Ta Tr]<i lB€a<;. irepl fiev ovv tovtwv
roaavTa.

II. Sep/3i\.ia<i Be tt}? hpovrov /x-)]Tpo<; dBe\(f)0'i

Tjv K-drcov (piXoao^o^;, ov fxaXicna 'Pw/xaioiv

e^rjXwaev ovro^ Oetov ovra Kal TrevOepov varepov
yevofievov. rcov Be 'F^XXtjvikmv (piXoaocpcov ov-

Bevo<i fxev, &>? dirXo)^ eiTrelv, dvvKOO^ ijv ovSe

aX\oTp(09, Bia^epovTa)<i S" eairovBaKei Trpb'i tov<s

2 diTo TlXdrojvo'i. Kal ttjv veav Kal pLeai-jv \eyo-

ixevt-jv \\KaB)]/jLeiav ov ttuvu 7rpoaiep,€vo<; e^7]pT')]To

TPj'i 7ra\atd<i, Kal BiereXet Oav/xu^cov /xev ^Avtl-

o'xpv TOV AaKaXwvLTTjv, (f)iXov Be Kal avp-^icoTriv
TOV dB€X(f)ov auTOV 7re7roc7)/x€vo<i"ApLaTov, dvBpa
Tfi p-ev iv \6yoi<i e^ei 7roXX.Mv (^iXoao^wv Xenro-

jxevov, evTa^ia Be Kal TrpaoTrjTi TOi? irpdoToi';

3 evufiiXXov. o B' "E/xTTvXo'i ov Kal avTO<i ev Tal<i
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intending to confer privately with hiii}j and when he
inclined his head to listen, stabbed him to death. ^

This, at all events, is generally admitted ; but as

to the lineage of Brutus by his father's side, those

who display great hatred and malevolence towards
him because of the murder of Caesar deny that it

"•oes back to that Brutus who expelled the Tarouins,
since no offspring was left to him when he had slain

liis sons. The ancestor of Brutus, they say, was a

plebeian, son of a steward by the name of Brutus,
and had only recently risen to office. Poseidonius

the philosopher, however, says that the two sons of

Brutus Avho were of age perished according to the

story, but that a third son was left, an infant, from
whom the family descended. He says, moreover, that

there were certainly illustrious men of this house in

his own day, some of whom called attention to their

likeness in form and features to the statue of Brutus.

Thus much, then, on this head.

II. Sei'vilia, the mother of Brutus, was a sister of

Cato the philosopher, and Brutus had a higher esteem
for him than for any other Roman, Cato being his

uncle and afterwards becoming his father-in-law.

There was j^racticaily no Greek philosopher with
whom Brutus was unacquainted or unfamiliar, but he
devoted himself particulai'ly to the disciples of Plato.

To the New and Middle Academy, as they are called,
he was not very partial, but clung to the Old. He
was therefore always an admirer of Antiochus of

Ascalon, whose brother Aristus he had made his

friend and housemate, a man who in learning was
inferior to many philosophers, but who in good sense

and gentleness vied with the foremost. Empylus
also, who is often mentioned by Brutus himself in

1 In 439 B.C. Cf. Livy, iv. 13 f.
•^
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iTTi(TTo\ai<i Kal 01 (jiiXoi jxefivrji'Tai TroWa/ct? w?

av/x/SiovvTo^ avT(p, pt'^rcop rjv Kal KaraXiXonre

/jLLKpov fxev, ov (f)avXov Se auyypa/j,/j.a irepl irj';

KaL(Tapo<; avaLpiaeco^;, o lipovTO<i iTriyiypaTrrai.

'Pcofiaio-Ti fiev ovi> ijaKijro 7rpo<i ra? SiefoSof?
Kal TOv<i uywva^ iKavM<i 6 Bpouro?, 'EWr^viarl OSt
8e T)]v a7TO(f>0€y/jiaTiK7]v Kal Aukcoviki^v iiriTT]-

Sevcov /Spa^vXoyiav ev Tai<^ i7naTo\ac<; ivLa')(^ov

4 Trapdarj/iio'i iariv. . olov ySi] Ka9earriKw<i et? rov

TToXejjLOV ypcicpei Ylepyaf.L'>]voi<;'
" \\kov(o vfu.d<;

AoXo^eXXa hehcoKevai y^pi'ifxara' a el jxev eK6vT€<i

eBoT€, o/xoXoyelre ahiKelv el Be nKovre^, airo-

Sel^are rS e/xol eic6vTe<i Soui'ai.'' ttciXiv 'S.a/xLOt^;'
" Ai ^ouXal v/j,ow oXiycopoi, ai vTrovpylat ^pa-

5 Seiai. Tt rovTOiP TeX.o<? euvoetaOe;'^ Kal eTepav
"
"BidvOLOi Trjv efxy-jv evepyealav v7r€pi86vTe<; rd^ov

aTTovoLa*; eay^/^Kaai tyjv iraTpiha, TiaTapel<; he

TTiarevcravTe'i eavrov^ efiol ovhev eXXeiTTovat

hioiKovvre^; ra KaO^ eKaara ri}? eXevdepla'i.

e^ov ovv Kal vfilv i) ti-jv Ylarapecov Kplaiv r) ri]v

"B-avOiwy Tv^rjv eXecrOai.^' to fxev ovv rwv Trapa-

crtj/jicov yei>o<i eiTKTToXLWv toiovtov eariv.

III. 'Ert 8e fxeipdKiov o)v Karww tw delo)

avvaTreS/jfiijaev etV Kuirpov eVt TlToXefialov utto-

araXevrt. IlToXe/jiaiov 8e BLacfideipavTCi eavrbv 6

Kdrcov avTO<; iv 'PoBrp hiaTpijSyjv e^cov dvayKalav
eTV)(e ixev >/8)/ Tivd tmv (fiiXcov \\avihiov etTl ttjv

TOiV )(pr]/xdT(x>p cjivXaKrjv a7reo"TaX«aJ?, SetVa? S'

eKelvov (o? ovk d<pe^ofiei>oi> /^Xott)}?, eypa-yjre tco

IBpouTM TrXelv riji' ra)(^iarip> el<i Hvirpov ck Ilayu,-

(jjvXLa'i' cKel yap eavrov dvaXa/x^di'wv €k tu'o<;

2 daOeveiaH hirjyev. o he Kal p-dXa aKwv eirXevae,
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his letters, and also by his friends, as a housemate
of his, was a rhetorician, and has left a bi'ief but
excellent account of the assassination of Caesar,
entitled "Brutus."

In Latin, now, Brutus was
sufficientl}' trained for

narrative or pleadincj ;
but in Greek he' affected the

brevity of the apophtliegm and the Spartan, of which
he sometimes gives a striking exanifde in his letters.

For instance, when he had already embarked upon
the war, he wrote to the Pergamenians :

"
I hear

that ye have gi\ en money to Dolabella
; if ye gave

it willingly confess that ye have wronged me ; if

unwillingly, prove it by giving willingly to me."
Again, to the Samians :

" Your counsels are paltry,
your subsidies slow

; what, think ye, will be the end
of this ?

" And in another letter : "The Xanthians

ignored my benefactions, and have made their country
a grave for their madness

; but the Patareans en-
trusted themselves to me, and now enjoy their
freedom in all its fulness. It is in your power also
to choose the decision of the Patareans or the fate
of the Xanthians." Such, then, is the style of his
remarkable letters.

111. While he was still a youth, he made a journey
to Cyprus with his uncle Cato, Avho was sent out

.'.gainst Ptolemy.i And when Ptolemy made away
with himself, Cato, who was himself obliged to tany
a while in Rhodes, had already dispatched one of
his friends, Canidius, to take charge of the king's
treasures

; but fearing that he vv'ould not refrain
from theft, he wrote to Brutus bidding him sail Avith
all speed to Cyprus from Pamphylia, where he was
recruiting his health after a severe sickness. Brutus
set sail, but very much against his will, both because

* Cf. Cato the Younger, chapters xxxiv.. xxwi
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Tov T€ KaviSiov alhovjxevo^ a)? drLfx,co<i aireppt,^-

fM€VOV UTTO TOV KuTCOVO'i, Kul oA«9 Tr]V TOiaVTqV

iiri/xeXeiav koI hiOLKrjaiv, are hrj veo<i kuI c^o-
XacTT)]^, ovK ekevdepiov ovh^ eavrov iroiovfievo^.

ov
jjii-jv

aWa koX irepl raura avvTeLva<i eavrov

viro TOV Karwfo? eTDjveOr], koI t?}? ovaia<; e^cip-

yupiadeiarj^; avaXa^wv to. nrXelaTa roiv 'Xpii/xaTUiv

et9 F(o/u,7)v eirXevacv.

IV. 'ETret he ra irpdy/jLaTa SieaTi] TIofnn]tov
Kal l^alcrapo<i e^evejKa/uievcov tci oirXa koL t^9

7l<ye/j,ovi,a^ Tapa')(6eicn]<i, eVtSo^o? /xev 7]V aipi]ae-

adai ra K.ataapo'i' o yap jraTijp aurov Bid toi>

Ylo/jL7n']LOV eTedv}]K€L TtpoTepov d^iMv he to. KOiva

Tcov Ihlcov eTTLTrpooSev iroielaOai Kal t')]V TLop.-

TTiyiov vofML^wv vTToOeaiv jSeXTLOi'a Trpo^; tov TroXe-

p-ov eivac t>}? tov K.aiaapo'i^ eKeivu) TrpoaedeTo.
2 KaiTOL TTpoTepov diTavTTf]aa<i ovhe rrpocreiTre tov

TIo/x7r)]ioi', dyo<i jjyov/juevo'i fieya Trarpo? (povei

hiaXeyeaOttL- Tore 8' ax; dp-^ovTt t?}<? TraTpiho^;

v7roTd^a<i kavTov el<i KiXiKLav eTrXevae Trpecr^ev-

T^? fjierd S^'TTtoL' TOV \a)(6vT0<i ttjv eirap^^^Lav.

3 ft)9 S' eKei TrpdTTeiv ovhev rjv [xeya Kal avvrjeaav

eU TavTO 7]hr] llojj,7ri]io^ Kal Kataap dywvL^o/jievoi

irepl TMV oXmv, rJKev eh ^laKehoviav edeXovT}]<;

TOV KLvhvvov /xeOe^cov OTe Kai cpaai IIofXTnjiov

ijadevTa Kal davjidaavTa irpoaLovTO'; avTov KaOe-

^ofievov e^avacTTrjvaL Kai irepi^aXelv &)? KpeiTTova

TrdvTwv opcovTcov. ev he t^ arpaTeca rrj^ r}p.epa<;

'

Tr)s TOV Kaiffapos Lentz : rov Kattrapos,
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he had regard for Canidius, whom he thought to

have been ignomiiiiously discarded by Cato, and be-

cause on general grounds he considered such pains-

taking attention to administrative afikirs to be illiberal

and unworthy of himself as a young man addicted to

letters. However, he applied himself to this task

also, and won Cato's praise, and after converting the

king's j)roperty into money, took most of the treasure

and set sail for Rome.
IV. Here, when the state was rent by factions,

Pompey and Caesar appealing to arms and the su-

preme power being confounded, Brutus was expected
to choose the side of Caesar, since his father had
been put to death a while before at the instiga-
tion of Pompey ;

^ but thinking it his duty to put
the public good above his own, and holding that

Pompey's grounds for going to war were better than

Caesar's, he attached himself to Pompey. And yet
before this he Avould not even speak to Pompey when
he met him, considering it a great abomination to

converse with the murderer of his father; now, how-
ever, looking upon him as his country's ruler, he put
himself under his orders, and set sail for Cilicia as

legate with Sestius, to wliom the province had been
allotted. But since there was nothing of importance
for him to do there, and since Pompey and Caesar
were now about to meet in a supreme struggle, he
came of his own accord into Macedonia to share the

danger. It was then, they say, that Pomj)ey was
so filled with delight and admiration that he rose

from his seat as Brutus approached, and in the sight
of all embraced him as a superior. During the cam-

paign, for whatever part of the day he was not with

See the Pompey, chapter xvi.
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ocra fir] UofiTrrjuo auvyv Treol X.670U? Kal ^i^\i,a

hierpi^ev, ov fxovov tov oKXov y^poi'ov, aWa Kai

4 irpb T.79 fie'^/dX7]<i /ia;^?;?. rjv fxev ciKfii] 6epov<i Kal

Kav/jLa TToXu irpo^ eXcoSecrt y^ropioi^ eaTparoTrehev-

KOToyv, Tftj he BpouTM ov ravefo? rjKOV 01 rrjV

aKy]v>]P Kop.i^ovTe';. eKirovqOei'i he irepl ravra,

fiecrviix^pia<; /j,6\i<; ciXetyp-d/j.evo'i Kal (f)ay(bv oXiya,

Ton> aWoiP i)
KaOevhovTcov

i) 7rpo<i einvoia Kal

d>povrihi tov fxeWovro<; ovtcov, avro^ ^XP'' ''"^^

e(nrepa<i eyparf)6 avvrcnrcov eiriTO/ijjv UoXv/Blov.

V. Aeyerai Se Kal K.acaap ovk df-LeXelv rod

dvSp6<i, dWa Kal TrpoeiTreiv T0Z9 v(fi
eavrov rije-

fxoaiv ev rfj /J'd)(r] fx->] KreLveiv Jipovrov, dWd
(peiSeaOai, Kal irapaay^ovra fxev eKovaiws ciyeiv,

el Se uTTOfxa'^oiTO 7rpo<i rrjv avWrjy^nv, edv Kal fxrj

^idteaOar Kal ravra rroielv rf) /u.->]Tpl
rov Bpov-

2 TOV %sp^t\ia -^api'^ofievo^;. iyvcoKei ydp, &)? eoiKC,

i'eavia<i mv €ti ttju ^€p,8i\i,av i'jri/u.avelaav avTu>,

Kal KaO^ ov<i /jidXccTTa ')(p6vov<; 6 epw^ irreipXeye

yevofievov tov VipovTov eTreiretaTo ttw? e^ eavTov

yeyovevai. XeyeTai he twv irepl K-aTtXivav irpay-

/xdTcov fieydXojv efiTreTTTcoKOTcov ei9 ti]v avyKXrjTOv,

a jXiKpov ehevjaev dvaTpe^ai ti]i> ttoXiv, eaTuvat

jxev ofxov K.dTo)va Kal l\.aicrapa hiacfyepo/jievovi

irepl yv(t)/j,7]<;,
ev tovtco he ypa/x/iaTihiov /MKpov

iTpo(Tho6evTO<i e^a>6ev Js^aiaapi, tov fiev dvayivto-

aKeiv aioiTrfi, Karwya he ^odv w^ heiva Troiel

Jxalcrap evTev^et^ Kal ypdpuaTa irapa tcov iroXe-

3 /xicov 7rpoahe)(^6/jievo<i. Oopv^i]advTcov he iroXXcov,
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Pompey, he busied liimself with books and Hterature,

not only the vest of the time, but even before the

great battle. ^ It was the height of summer, the

heat was great (since they had encamped in marshy
regions), and they that carried the tent of Brutus

were slow in coming. But though he was thus all

worn out, and though it was almost noon before he

anointed himself and took a little food, nevertheless,
while the rest were either sleeping or occupied with

anxious thoughts about the future, he himself was

busy until evening in making and writing out a

compend of Polybius.
V. It is said, moreover, that Caesar also was con-

cerned for his safety, and ordered his officers not to

kill Brutus in the battle, but to spare him, and take

him prisoner if he gave himself up voluntarily, and
if he persisted in fighting against capture, to let him
alone and do him no violence ; and that Caesar did

this out of regard for Servilia, the mother of Brutus.

For while he was still a young man, as it seems,
Caesar had been intimate with Servilia, who was

madly in love with him, and he had some grounds
for believing that Brutus, who was born at about the

time when her passion was in full blaze, was his own
son. It is said also that when the great conspiracy
of Catiline, which came near overthrowing the city,

had come to the ears of the senate, Cato and Caesar,
who were of different opinions about the matter,
were standing side by side, and just then a little

note was handed to Caesar from outside, which he
read quietly. But Cato cried out that Caesar was

outrageously receiving letters of instruction from the

enemy. At this, a great tumult arose, and Caesar

1 At l'hars;ilus in Thessaly, in August of 48 n.c.
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Koi Tov Katcra/oo? to hekrdpiov, to? et;;^6,
tw

Karcuvi Trpocrhovro^, ava^-fvovra Se/9/SfXia<? tt}?

dSeXcpr^'i cLKoXaarov eTTtaroXiov eKelvo fiev plyfrai

TT/oo? TOV Kaicrapa koI ecTretv
"
J^puTet, pLeduo-e,"

7rp6<; Se tj]v yvcoprjv koX tov Xoyov avdi<i i^ <ipXV^

TpaTrecrOai. ovtw pev rjv o 7rpo<; K.ai(rapa 2e/3-

ySiXta? epco^ Trept/36r]ro^.

VI. Tevop-evT]^ Se Tf]<; rcaTa ^dpaaXov ^tt7;<?

Ka\ TlopTTTjiov p,€v €711 OdXaaaav hiSKireaovTO^,

TToXiopKovpevov he TOV y^dpaKo^, eXaOev o B^ouro?
KUTo, 7rvXa<; Trpos tottov kXoihr] kuI pecnov vBaToov

Kol KaXdpbou (^epovaa^ i^eXOoov koL Sid vvKT0<i

2 aTroacoOelf; etV Adpiaaav. eKeWev he ypd-^avTO'i
avTOV K.atcrap rjaOi] re (TOi^opevat, Kal KeXevawi

irpo'i avTov iXOetv ov povov dcfyfjKe Tr,<i alTia^,

dXXd Kol Tipicopevov ev Tol<i pdXiaTa Trepl avTov

el'x^ev. ovOevo<i 8 otti] (f>evyoi IIo/X7j-7;to9 etTrelv

e')(ovTo<;,
dXX^ diropla^ ovarj^, ohcv Tiva avv tw

B/30UTW ^ahi^oiv puvo^ aTreireipaTO tP]<; yvcopi7}<;.

Kal 86^avTO<; e'« tlvwv SiaXojiap,o)v dpiaTa irepl

TTJ'i UopTTrjiOV T€Kpa[peaOai (f)vyi]<i, d(f)€l<; TaXXa
3 Ti}v eiT AlyvTTTOv avveTeivev. dXXa TIopi7r7]'iov

pev, caarrep elKaae TipovTO^, Ai<yv7TT(p 7rpoa/3a-
XovTa TO TreTrpcopuevov eoe^aTO, l\aLaapa he Kal

TT/jo? l\d(T(xiov eirpavve Bpouro?. Kal hr] Kal tu>

TOiV Ai^vcov ^aaiXel Trporjyopcov pev rjTTaTO tov

peyeOov^ tcov KaTiiyopiwv, heopevoq he Kal Trapat-

TOvpLevo<; irepl tovtov^ 7To\Xr]v avTco hUawae t/)?

4
dp')(fj^. XeyeTai he Kaiaap, 6t6 irpoiTov i]Kovcr€V

^
Trepl TovTou transposed by Bekker, after Vogelin, to the

following sentence, between avrov and \4yovTos Cow soon as

he heard him ^peaking in his behalf).
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gave the missive, just as it was, to Cato. Cato found,
when he read it, that it was a wanton bit of writing
from his sister Servilia, and throwing it to Caesar
with the words " Take it, thou sot," turned again to

the business under discussion.^ So notorious was
Servilia's passion for Caesar.

VI. After the defeat at Pharsalus, when Pompey
had made his escape to tlie sea and his camp was

besieged, Brutus went out unnoticed by a gate lead-

ing to a place that was marshy and full of water and
reeds, and made his way safelj^ by night to Larissa.

From thence he wrote to Caesar, who was delighted
at his safe escape, and bade him come to him, and
not only pardoned him, but actually made him a

highly honoured companion. Now, since no one
could tell whither Pompey was fleeing, and all were
in great ]:)er})lexity, Caesar took a long walk with
Brutus alone, and sounded him on the subject.
Certain considerations advanced by Brutus made his

opinion concei-ning Pompey's flight seem the best,
and Caesar therefore renounced all other courses
and hastened towards Egypt. But as for Pompey,
he put in at Egypt, as Brutus conjectured, and there
met his doom

; as for Caesar, however, Brutus tried

to soften him towards Cassius also. He also served
as advocate for the king of Africa,- and though he
lost the case, owing to the magnitude of the accu-
sations against his client, still, by supplications and
entreaties in his behalf he saved much of his kinsr-

dom for him. And it is said that Caesar, when he
^ Cf. Cato the Younger, xxiv. 1 f.

^
Probably an error, either of Plutarch's, or of the MSS.

In 47 B.C. Brutus pleaded unsuccessfully before Caesar the
cause of Deiotarus, king of Galatia. Coraes would read
TaKariJov for Aijiiiuov,
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avTOu XeyovTO'i, eliTelv Trpo? tou? (piXov^' "Outo?
o veavia<; ouk olha fjiev o jBovXerai, irav K o j3ov-

Xerat ac^ohpa /3ov\erai." to yap €/Ji/3pid€<; avTov
Kal

jjbj] paSi(o<i p.ijBe 7ravT0<i vTnj/coov tou Seofievov

7rpo9 y^dpiv, cOOC eK Xoyia/xov Kal irpoaLpeae(i><;

Tojv KoXCov irpaKTiKOP, OTToi Tpeyjreiev, La')(ypal<;

5 ixpfJTO Tatf oppals Kal reXeatovpyol^. 77/309 8e

Ta<i d8iK0V<; 8et]aei<; aKoXaKevTO'i yv, Kal rrjv lirro

TOiv dvaLa^vV7(ti<i XtTrapoupTcop yrTav, rjv evioi

huacdTTelaOai KaXovaiv, alay(^icrri]v dvSpl p.6ydX(p

Troiov/uievo<i eloyOet Xeyeiv &)? ol /xijBev dpveiaOai
Suvdpevoi hoKovaiv avTfp firj KaXo)^ ttjv wpav
SiuTeOelcrdai.

6 MeXXwv Se Sia/Saivetv etV At./3v>]i^ K-alaap eirl

I'idrcova kuI 'l.Kt]7ri(ova JlpovTO) tj/z' evro'i "AXTreMV

VaXarlav irreTpe^ev evrv)(^ia rivl Tfj<; eTrap^/a?*
ra? <ydp aXXa<; v^pei Kal irXeove^ia tmv rreiTLa-

TevfievMv Majrep al)(fiaXd)Tou^ Siacjiopovvrwp, e'/cet-

voi<i Kal rSiV rrpoaOev uTV^yj/Mdrayv iravXa Kal

7 irapapivdia B/aoyro? yjv. Kal rijv X^'^P^^ ^^'^

K.aiaapa TrdvTwv dv?]TTrev, 009 aurw /xerd t)]v

eirdvohov irepdovri t)]v 'IraXlav ySiarov dea/xa
Ta9 VTTO Hipovrrp 7roXei9 jevecrdai, Kal ^povrov
avTov, av^opra rrp' €K€tvov Tifirjp Kal avpopra

Ke'Xcipicr/jLep(o<;.

VII. 'EttcI Be TrXeiovcop aTpuTriyiMP ovaoiP ti]V

ixeyiarop e^ovaap d^lcop^a, KaXov/neprjp Be ttoXi-

TiKijp, e7riBo^o<i rjp i) B^oi)to9 e^etp y Kao'crto9, 01 [

fiep avTOV'i XeyovcTLP e^ alricov TrpoTepcop J/cru^i}

Bia(J3epofiepov<; en /xaXXov virep tovtou Biaaraat-

daai, Ka'iTrep olKeiov; opra'i- ^louvia ydp, dBeXcf)fj
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first heard Brutus speak in public, said to his friends:
"

I know not what this young man wants, but all

that he wants he wants very much."
^ For the weight

of his character, and the fact that no one found it

easy to make him listen to appeals for favour, but

that he accomplished his ends by reasoning and the

adoption of noble principles, made his efforts, whither-

soever directed, powerful and efficacious. No flattery
could induce him to grant an unjust petition, and
that inability to withstand shameless importunity,
which some call timidity, he regarded as most dis-

graceful in a great man, and he was wont to say that

those •who were unable to refuse anything, in his

opinion, must have been corrupted in their youth.
When Caesar was about to cross over into Africa

against Cato and Scipio, he put Brutus in charge of

Cisalpine Gaul, to the great good-fortune of the

province; for while the other provinces, owing to the

insolence and rapacity of their governors, were plun-
dered as though they had been conquered in war,

to the people of his province Brutus meant relief

and consolation even for their former misfortunes.

And he attached the gratitude of all to Caesar, so

that, after Caesar's return, and as he traversed Italy,

he found the cities under Brutus a most pleasing-

sight, as well as Brutus himself, who enhanced his

honour and was a delightful companion.
\'II. Now that there were several praetorships to

be had, it was expected that the one of greatest

dignity, that is, the praetorship of the city, would

fall either to Brutus or to Cassius ;
and some say that

the two men, who were already slightly at variance

for other reasons, were still more estranged by this

circumstance, although they were relatives, since

^ Cf. Ciceio ad Att. xiv. 1, 2.

139



PLUTARCH'S LIVES

2 BpovTOV, avvrpKec }s.da-a-io^' ol he Jialaapo^ epycv
yevecrOac ti-jv ^ikoveLKiav Taurrji', kicarepco fcpvcjia

8i iXTTiScop ei'BiSovTO^ eavrov, ctxpc ov TrpoayOev-
Te9 ovTco /cat Trapo^vvOevra el<i aywva kuts-

(jT^-jaav. i^ycovi^ero Be B/joOto? evKkeia. koI dperTJ

TTpo's TToWa rod K^aaalov Kol \a/x7rpd to, Uap-
3 dcKa veavLsviiara. l^alcrap S' aKovaa^ koX ^ov-

Xeuofievo^i iv Tol<i (/)t\of9 etTre*
"
AiKUiorepa fiev

\eyei, KdaaLo^, BpovTO) 8e rrjv TrpcoTTjv Soreov.^'

direheixdr) he Kdacrio<; i<p' erepa aTpaTriy6<i, ov

TOcrovTov euvoia^ <^'vcoy Si' rjv eXajSev oaov o/>7?}?

Mv uTrervx^-
4 B/JouTo? he Koi rdWa p-erelx^ t?}? Kaia-apo^;

hvvd/.Leco<; oaov e^ovKero. ^ovXofievw yap VTrijp-

)(6V elvac TO)v (})iX(ov Tvpcorw koX hvvaaOat irXel-

aTOV dXX' eVXKev avrov rj irepl KdaaLov eraipeia
Kol d7reaTpe(f)ev, avrrp fjuev ovtto) Kacra-up hirjX-

Xayfievov i^ eKeiv>i<i rf]'i ^iXoTipia^, uKouovTa he

TMv (^iXcov hLaKeXevofxevtov prj irepiopav avrov
vTTo KaL(Tapo<; fiaXacraopevov Kai KT]Xovp,evov,
dXXci cf)evyeiv ra? rvpavviKd<i ^iXo(ppoavva<i kol

XdpiTa<i, ah ov rtpicovTa rr}v dpeT)]V, a\X,' eKrep.-
vovra TTjv dXKrjv kol rov Ovfiov inrepel'irovTa

')(pi]adai 7rpo<; avrov.

VIII. Ov py]v ovhe Kaiaap dvvrro7r70<; rjv irdp,-

TTav Otis' dhidl3X')')ro<; irpo'i avrov, dXXd to [j,ev

<})p6vi]fia Kal TO d^bo)/i,a kol rov^ (f)iXnv<; ihehUi

Tov dvhp6<;, errlareve he rco i]9ei. Kal rrpwrov [xev

\\.vr(oviov Kal AoXo^eXXa Xeyofxevwv vecorepu^eiv
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Cassius was the husband of Junia^ a sister of Brutus.

But otlicrs say that this rivalry vvas the work of

Caesar, who secretly favoured the hopes of each

until, thus induced and incited, they entered into

competition with one another. Brutus, however,
made the cojitest supported only by his fair fame
and his virtue, as against many brilliant and spirited

exploits of Cassius in the Parthian war.^ But Caesar,
after hearing the claims of each, said, in council

with his friends :

" Cassius makes the juster plea,
but Brutus must have the first praetorship." So
Cassius was appointed to another praetorship, but he
was not so gratei'ul for v.hat he got as he was angry
over what he had lost.

And in all other ways, too, Brutus had as large a

share in Caesar's power as he wished. Indeed, had
he wished it, he might have been first among Caesar's

friends and exercised the greatest power ; but the

party of Cassius drew him away from such a course.

Not that he was reconciled to Cassius himself as yet,
after their struggle for honours, but he gave ear to

the friends of Cassius, Avho urged him not to suffer

liimself to be charmed and softened by Caesar, but
rather to flee the tyrant's kindnesses and favours,
for these were shov/n to him, not to reward his

virtue, but to root out his vigour and his haughty
spirit.

VIII. However, even Caesar was not wholly with-

out suspicion, nor free from the effects of accusations

against Brutus, but, while he feared his high spirit,
bis great repute, and his friends, he had faith in his

character. Once, when he was told that Antony
and Dolabella were plotting revolution, he said it

^ See the Cra-'ssus, xviii. fF.
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ovK
e(f)y] Tov<i ira^el'i kciI KOfxrJTWi ivo')(Xetv, aKXa

T0U9 &)^/?0L»? Koi la)(yov'i eKelvov^' JipovTov Xeycov
2 Kol Kdaaiov eirecra rov Upourov tivwv Sia/SaX-
XovTcov Kul (pvXdrTearOai irapaKeKeuonevccv rfj

X^sipl rov a(i)/u,aTO<i din6fievo<i elire'
" Tt Se; ovk

av Vfuv 8oK€i BpovTO<i dva[jLelvai rovrl to aap-
Kiov;^ (jo<i ovSevl TrpoafiKov ciWo) /aeO' eavrov rj

MpovTW 8vvaa6at roaovrov. koL fievTot cohel

TrpMTOfi av iv rfj iroXei <^/eveaOaL j3el3aiu><i, oXiyov

)(povov dva(TXOfj,ei>o<^ HaiaapL Bevrepevaai koI

TrapaK/jidcrai t}ji> hvvajjLLV aurov kol fj,apavOr]vai
3 Tt]v eTTV Tol<i Karopdco/macnv edawi ho^av, dWd

KdacTLO^, dvijp duf^oeiBr)^ koi /ndXXov I8ia fiiao-

KOLcrap i) KOLvfj jxiaoTvpavvo^, e^eKavae koI

KaT7]7r€L^e. Xeyerai he B/joOto? fxev ttjv dp)(7]v

fSapvveaOai, Kdaaio<i Se rov dp)(0VTa pnaelv,

dXXa T€ KUT aurov TroLovp.evo'i ij/cXij/mara kuI

Xeovrcov dcpatpecnv, 01)9 Kacrcrio? fiev dyopavo/xetv

jjieWwi' rrapecTKevdaaro, Kalaap Se Kara\')](f)0€v-

ra(; ev ^leydpoi^;, 06^
?; TroXi? ifKw 8id KaXrjvov,

4 Karea')(e. ravra ra 6t]p[a cruficfiopav Xeyerai

fxeydXijv yeveadai ^leyapevaiv. ol puev yap ySt)

T/)? 7ro/\,e&)9 KaraXap,/3avo/jLev)]<i Sieairaaav ra

icXeWpa Kal rov<i Seafxov<i dvfjKav, (h<i €/.tTToSoi)v

eci] rd drjpia roi<i em^epoixevoi'i, ra 8 Mpovcrev
el<i avrov'i CKelvov; Kal hiaOeovra^ dvorrXouq I'lp-

•rra^ev, coare Kal to?9 7ToXefiLOi<; ri]V oyjnv oiKrpdv

yeveadai.
IX. TfS S' ovv YiaaaiM ravrr/v fidXiard (f)aaiv

airiav virdp^ai ri)^ eTn^ovXi]<i- ovk opOcj^ Xiyov-
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was not the fat and long-haired fellows that troubled

hmij but those pale and lean ones ;

^
meaning Brutus

and Cassius. And again, when certain ones were

accusing Brutus to him, and urging him to be on his

guard against him, he laid his hand upon his breast

and said :

" What ? Think ye not that Brutus
can wait for this poor flesh ?

"
implying that no

one besides Brutus was fit to succeed him in such

great power. And verily it appears that Brutus

might have been first in the city Avith none to dispute
him, could he have endured for a little while to be
second to Caesar, suffering his power to wane and
the fame of his successes to wither. But Cassius, a

man of violent temper, and rather a hater of Caesar
on his own private account than a hater of tyranny
on public grounds, fired him up and urged him on.

Brutus, it is said, objected to the rule, but Cassius

hated the ruler, and among other charges which he

brought against him was that of taking away some
lions which Cassius had provided when he was about
to be aedile

;
the beasts had been left at Megara,

and when the city was taken by Calenus,- Caesar

appropriated them. And the beasts are said to have

brought great calamity upon the Megarians. For

these, just as their city was captured, drew back the
bolts and loosened tlie fetters that confined the

animals, in order that they might obstruct the on-

coming foe, but they rushed among the unarmed
citizens themselves and preyed upon them as they
ran hither and thither, so that even to the enemy
the sight was a pitiful one.

IX. In the case of Cassius, then, they say this

was the chief reason for his plotting against Caesar
;

* Cf. Caesar, Ixii. 5.
- Of. Caesar, xliii. 1.
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re?, ef a,p)^rj<; yap rjv rfj (f)vcr€i rov Kaacnov

Bvcrfieveid Ti? Kal y^aXeiroTri'i 7rp6<i to 76^0? twv

Tvpdvvwv, ft)? iSy'/Xcoaev en 7rat9 cov ^abi^cov ei?

ravTO Tft) Tov %vWa iraihl ^avcrru) hihaaKoXelov .

6 fiev <yap ev toI^ iraicrl fieyaXrjyopcov rrjv tov

7raTpo<; eTrr/vei fjLGvap-)(iav 6 he Kao-crto? e-Trava-

2 (TTa<i KovBuXovi eveTpLJBev uvtm, jSovXofxevoyi' Be

TMV iirLTpoTTCov TOV ^avcTTOv Kol olKeidiv eTte^ievai 988

Koi StKu^ecrOai UofiTr/fio^ eKcoXvae, koI crvvaya-

ycbv els TavTO tov<; 7ralSa<i d/j,(j)OT€pov<i dvexpive

TTepl Tov 7rpdyfxaT0<i. ei>6a Brj Xeyerai tov Kda-
CFiov elirelv ""A7e S?;, w ^aGcrre, toX/jltjctov evav-

Tiov TovTOV (f>Oey^ao-dai tov Xoyov eKelvov
i(f)

oj

Trapoi^vvOrjv, u>a aov irdXiv e7co avvTpi'^ci) to

aTo/ia."
3 Toiot;ro9 fiev 6 Kacrcr^o?" UpovTOV Be ttoXXoI

fiev Xoyoi Trapd twv avvt]6cov, 7ToXXal<i Be iptjp.ai'i

Kol ypdjxixaaLV e^cKaXouvTO zeal irapoopp.wv eVt

TTjv Trpd^iv 01 TToXlrai. tw pev yap dvBpidvTi
TOV TrpOTTUTOpO'i BpOUTOU TOV KaTaXvcTai'TO'i TrjV

TOiv fiaaiXewv dpxh^ eireypax^ov
" Et^e vvv yf,

IBpovre" Kai ""flcpeXe (^Pjv B/^oOto?." to 8' av-

Tov 3povTOv i8ripa aTpaT7]yovvTO<; eupicrKeTO pe6

7]p,epav di'dirXecov ypappuTiov toiovtcov "
^povTe,

4 KaOevBei^;^^ kuI "OuKel B^oOto? aX7;6'w9." atTioi

Be TOVTcov 01 Kaiaapo^; KoXaKe^i dX\a<i re Tifxd<;

i7ri,(p66vov<i dvevpiaK0VTe<; auT(p /cal BiaByjpaTa
TOi? dvBpidcTi vvKTcop eTTiTiOevTes, co? tou? ttoX-

\ov<; vira^operoi /dacriXea trpoaeLirelv dvTi Blktu-

TO/309. TOvvavTiov S' uTnjVTTjaev, 609 iv TOi<i rrepl

K.aiaapo<i iiKpt/3(o<; yeypaiTTat.
X. Kaaalo) Be TreipcovTi toi"? (f)iXov^ eVt Kol-
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but it is not so. For from the outset there was in

the nature of Cassius great hostility and bitterness

towards the whole race of tyrants, as he showed when
he was still a boy and went to the same school with
Faustus the son of Sulla. For Avhen Faustus blustered

among the boys and bragged about his father's ab-
solute power, Cassius sprang up and gave him a

thrashing. The guardians and relatives of Faustus
wished to carry the matter into court, but Pompey
forbade it, and after bringing the two boys together,
questioned them both about the matter. Then, as

the story goes, Cassius said :

" Come now, Faustus,
have the courage to utter in this man's presence that

speech which angered me, and I will smash your
face again."

Such was Cassius ; but Brutus was exhorted and
incited to the undertaking by many arguments from
his comrades, and by many utterances and writings
from his fellow citizens. For instance, on the statue
of his ancestor, the Brutus wdio overthrew the power
of the kings, there was written :

" O that we had
thee now, Brutus!" and "O that Brutus were alive!"

Besides, the praetorial tribunal of Brutus himself
was daily found covered with such writings as these :

"
Brutus, art thou asleep ?

"
and " Thou art not really

Brutus." These things were brought about by the
flatterers of Caesar, who, among other invidious
iionours which they invented for him, actually put
crowns upon his statues by night, hoping to induce
the multitude to address him as king instead of
dictator. But the contrary came to pass, as I have
written fully in my Life of Caesar.^

X. Moreover, when Cassius sought to induce his

^
Chapter Ixi.
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aapa TrdvTe^ cofioXoyovv, el BpoOro? rjyoiTO' Bel-

aOai yap ov
')(^eLpo)v

ovhe toX/xt;? Tr]V trpa^iv, aWa
S6^r)<; avSpo^ oto<; our6<; ecrriv, oxnrep Ka-rapyo-

}ikvov Kal ^el3aiovvTo<; avTw t&j irapelrai to

hiKaiov el Be pt'], Kal hpwvras aOvpoTepov^ eae-

adai. Kal hpdaavja'i viroTrrorepovi' oo? ovk ai

eKeivov to epyov, el KoKrjv alrtav
ei')(ei>,

dnrenra-

2 p,evov. ravia avp(f)poi>T}aa<i everv')(e ByoouTw

TTporepo^ eK t/}? Stacfiopd^ eVeti'?;?, Kal perd TCf

BiaXvaei^ Kal (^L\o<^poavva's 7)pd)rT)aev el Trj vov-

p^rjvia Tov ^lapnov pi^]vo<; eyv(OKev et? (TvyKXi]70v

irapelvat' TrvvOdveaOai yap u)<i Xoyov virep ^aai-

Xeia'i Kalcrapo^ oi (ptXoi rore Ka6y]aoiei>. (f)}jcrai'-

T09 Se TOV BpovTou prj irapievai,
" Tt ow," etTrer

Kacrcrfo?,
" dv KaXotaiv ?//ia?,-' "^Epov epyov"

€(f)ri
6 B/9oi}T09,

"
r]S)] to p^y] crtcoTrdv, dXX" dp,vveii'

T?} irarpihi^ Kal TrpoaTroOv/jaKeip t^? i\ev9epla<;."

3 Kal }s.nGo-Lo^ CTrapPel;,
"
Tt9 S'," elire, "'Pw-

palcov dve^erat aov irpoaTroOvi'^crKOVJO'^ ; dpa

dyi>oeL<i, Oi ^povre, aeainov ; i) to (Brjpd aov

SoKel^ Karaypdcjieiv toi)? u(f)dvTa<; Kal tou^; KaTDJ-

\ov<;, ov~)(l Tov<i irpioTov^ Kal KpaTtarovi ravra

TTOieiv, Trapa /lei' rCov dWcov arpaT^iyMv eTriSoaei^;

Kal dea<i Kal povopd)(^ov<;, irapd aov he co? ocjyXrjpa

TrarpiKov ti]v KardXvaiv Trj<; rvpavviho'i uTTai-

4 TOvvTa^, avTOV'i 8 inrep aov irdvra Trdayeiv irpo-

Ovpovi 6vra<;, olov d^iovai Kal 'npoahe)(ovTai

^
afxi'iyftu Tj) TraTpiSi Lentz, comparing Appian, B.C. ii. 113 :

afivveiv.
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friends to conspire against Caesar, they all agreed to

do so if Brutus took the lead, arguing tliat the under-

taking demanded, not violence nor daring, but the

reputation of a man like him, who should consecrate

the victim, as it were, and ensure by the mere fact

of his participation the justice of the sacrifice ;
other-

wise they would be more timid in doing the deed

and more suspected after they had done it, since men
would say that Brutus would not have declined the

task if the purpose of it had been honourable. After

reflecting on this, Cassius made Brutus his first visit

since the quarrel above mentioned,^ and when they
were again on a friendly footing, asked him whether
he had made np his mind to attend the meeting of

the senate on the Calends of March
;
for it had come

to his ears, he said, that Caesar's friends would then

move to have him made king. When Brutus answered

that he should not attend,
"
What, then," said Cas-

sius,
"

if we should be summoned ?
"

"It would at

once be my duty," said Brutus, "not to hold my
peace, but to defend my country and die in behalf

of liberty." Then Cassius, elated, said: "But what
Roman will consent to have thee die in such defence ?

Dost thou not know thyself, Brutus ? Or dost thou

think that thy tribunal was covered with inscriptions

by weavers and hucksters, and not by the foremost

and most influential citizens ? From their other

praetors they demand gifts and spectacles and gladi-
atorial coml)ats ;

but from thee, as a debt thou owest
to thy lineage, the abolition of the tyranny ; and

they are ready and willing to suffer anything in thj'

behalf, if thou showest thyself to be what they ex-

1
Chapter vii. 1-3.
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(f)avevro<;r ^k tovtov TrepifiaXwv tov Bpovrov
//CTTTa^eTO, Kal SiaXvOevTe'i ovtm^ irpeTrovro tt^o?
TOL/? <f)iX0V'i.

XI. 'Hi' 6e T<9 rrt'to? Aiydpio<; ro)P HopTrijtou

(pbXwv, ov fcVt TOUTft) /caTi]yopr]OevTa Kataap airi-

Xvaev. ouTO<;, ou^ t}? dcfieidr] 8i,K7}<; ^dptv ex(^t>,

dWd hi f)v €Ktv8uvevaev dp')(i]v /3apuv6fi€i'0<;,

e^|^Opo'i Tjv Kaiaapi,, rwi" 8e rrepl BpouTOV iv

To2'i jjidXLcrTa (tvv)'}6j)^. irpo^ tovtov dcrOevovvTa

B/9oi)T09 elaeXdcov, "'11 Aiydpie," elirev,
"
iv o'lw

KaipM vo(Tei<;. KaKelvo'i evOv<; et? dyKcova Biava-

(TTa? Kol \a/36p,€vo'i avTov ttj^ he^id^, "'AW'
el Ti,^' (f)y]aLV,

" m BpouTe, aeauTov (l>povel<; d^iov,

vyiaivw.'
XII. 'E« TOVTOV Siairetpcop.evoL Kpucpa tcov yvw-

ptpcov ol<i iiTiaTevov dveKotvovvTo icaX irpoaekap.-

j3avov, ov povov tmv avvr]Oa>v Troiovpevoi tijv

aipeaiv, dW ocrovi i^TncrTavTO ToXpi]Td<i 6vTa<i

2 dya6ov<i teal davaTOv KaTa^povrjTd<i. hio Kol

KiKepcova, TOVTO p,ei> TTiaTecoq, tovto he evvola^

eveKU irpoiTov oina irap avTol<;, aTreKpvyavTo,

p,r] T(p (pvaet toX/at;? ev8e)]<i elvat TrpocreiXT^cjbco?

VTTO ')(^p6vov yepovTiKTjv evXd^eiav, elTa irdvTa

KaO" eKacTTOv drdycov TOt<i Xoyicr/u,oi<; et? UKpav
d(Tcf)dXeiav, dpjBXvvrj Trjv dKp-yv avTcJjv r?}? irpo- 98'

S dvpla^ Ta^ou? Seop,evrjp. eTrel Kal tmv dXXfov

eTalpcov 6 3povTO<; ZTaTiXtov re TrapeXiire tov
^

EiTTiKovpeiov Kal ^acoviov epacTTrjv KdTwvo^, oTi

TToppoodev avTol<; TOiavTrjv Tivd kvkXm Trepi^a-
X6vT0<i iv Tip SiaXeyeadai Kal avp^iXoao^elv

148



BRUTUS

pect and demand." After this^ he embraced Brutus
and kissed him, and thus reconciled they betook
themselves to their friends.

XI. There was a certain Caius Ligarius
^

among
the friends of Pompey, who had been denounced as

such, but pardoned by Caesar. This man, cherishing
no gratitude for his pardon, but rather offended by
the power which had put his life in jeopardy, was an

enemy of Caesar, and one of the most familiar friends

of Brutus. Once, when this man was sick, Brutus
came to see him, and said :

" O Ligarius, what a

time this is to be sick !

"
Ligarius at once raised

himself on his elbow, clasped Brutus by the hand,
and said :

"
Nay, Brutus, if thou hast a purpose

worthy of thyself, I am well."

XIL After this, they secretly tested the sentiments
of Avell known men in whom thev had confidence,

selecting not only from their intimates, but all whom
they knew to be bold, brave, and contemptuous of

death. For this reason, too, they kept their j^lans a

secret from Cicero, although he was foremost among
them, not only for the coniidence, but also for the

good will which he inspired. They feared that the
caution which time and old age had brought him,
combined with his natural timidity, and further, his

habit of calculating all the details of every enterprise
so as to ensure the utmost safety, would blunt the

edge of their ardour at a crisis which demanded

speed. Besides, Brutus also passed by, among his

other friends, Statilius the Epicurean and Favonius
the devoted follower of Cato. The reason was that

some time before he had put them to a very similar

test by the round-about method of a philosoj)]iical

^ He is called Quintus Ligarius in the Cicero, xxxix. 5.
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irelpav, 6 fxlv <i>a(M)vio<i aireKpLvaro ^eipov elvai

fxovap'X^ia<; irapavo/xov iroXe/jLov ep,(f)v\iov, 6 Be

SraTtX^o? e(f)i] rrp ao^Co koX vovv ey^ovTL 8ia (pav-

Xou? Kal dvo/]rov<; Kivhvveveiv Kal TapcmeaOai
fjii) Ka$i}K€Lv. Trapcov 8e Aa^eojv avTeiTrev dfx(f)o-

4 TepoL<;. Kal 6 Bpouro? Tore fiev &)? e^^^ot'To? ri

Tov \6yov "^oXeTTOv kuX hvcKptrov inreaicioinjcrev,

varepov he Aa^ecovi Koivovrai to ftov\evp,a.

he^afxevov he TrpoOv/xcos, tov erepov ^povTOv,

eTTLKXricrtv
^

KX^Zvov, ctWax; fxev ou/c ovra peKrrjv

ovhe 6appa\eov, eppfo/xevov he TrXyjOec povofid^cov
ov<; enrl 6ea 'Vcopatoov erpec^e, Kal irapd "K.aLaapi

5 Tnarevofievov, ihoKei TrpoadyeaOai. Kaaatov he

Kul Aa/3e(Ji)vo<i avTw hiaXeyopevcov ovhev direKpi-

varo, BpouTOt) h aino<i evrv^^oov Ihia Kal p,a6oov

OTt T>'}9 Trpd^ew^ I'jye/jicov iariv, w/xoXoy^jae ctv/ji,-

irpd^eLV Trpodvfico^. Kal tmv dXX(ov he Tot»9 TrXet-

cTToy? Aral dpiarovi rj ho^a tov BpouTov 7rpocn]yeTO.

6 Kal p,i'}9 opKov (Tuvop.o(7ai'Te<i p^rjTe TriaTiv KaO^

lepwv \a^6vTe<i rj h6vTe<i, ovtco^ d7ravT€<i €cr')(^ov ev

€avTol<; Kal KaTeaicoTrrjcrap Kal avvhtriveyKav wcrre

/jbavrelai^ Kal <pd<T/j,acn Kal tepoi<; vtto twv Oewv

ITpoheiKvvixevTjv diriaTov yeveaOai Trjv irpa^iv.

XIII. 'O he B/5oi)to9, are hrj ra irpoiTa Tri<;

'Pcoyu-j;? (f)pov>]paTa Kal yevi] Kal dpeTd<; e^)]pT)]-

fxevo^ eavTov Kal TrepivoMV irdvTa tov kLvovvov,

c^o) /j,ev eireipcLTO KaTe)(etv Trap kavTw Kal KaTa-

Koap^lv Ti]v hidvoiav, oI'koi he Kal vuKTcop ovk tjv

6 avTo^, dX\d TU fiev ciKOVTa tcov vttvcov avrov
jJ
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discussion, when Favonius had answered that civil

war was worse tlian illegal monarchy ;
and Statilius

had declared that it did not become a wise and

sensible man to be thrown into turmoil and peril for

the sake of feeble and foolish folk. Labeo, however,
who was present, argued against them both. At that

time, on the ground that the question was rather

difficult and hard to decide, Brutus held his peace,
but afterwards imparted his purpose to Labeo, who

readily concurred in it. Then it was decided to bring
over to their cause the other Brutus, surnamed Albi-

nus ;

^ in other ways he was not an enterprising nor

even a courageous man, but the large number of

gladiators whom he was maintaining for the Roman

spectacles made him powerful, and he had Caesar's

confidence. When Cassius and Labeo discussed the

matter Avith him, he would make no answer ; but he

had a private interview by himself with Brutus, and

on learning that he was leader of the enterprise,

readily agreed to co-operate. The most and best of

the rest also were won over by the reputation in

which Brutus stood. And although they exchanged
neither oaths nor sacred pledges, they all kept the

undertaking so nmch to themselves and were so

secret in carrying it out together that, although it

was foretold by the gods in prophecies and oracles

and sacrificial omens,^ no one would believe in it.

XIII. Now Brutus, since he had made the foremost

men of Rome for dignity, family, and virtue, depen-
dent on himself, and since he understood all the

danger involved, in public tried to keep his thoughts
to himself and under control ;

but at home, and at

night, he was not the same man. Sometimes, in spite

1 Cf. Caesar, chapter Ixiv. ^ Cf. Caesar, cliapter Ixiii.
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(f)povrh i^€(f)ep€, ra Se fxaXKov evhv6fxevo<; tm

\oyia/ji(p Kal hLarpi^cov iv rah cnTopi,ai<i ovk

iXdvdave rip 'yvvcuKa crvi>ava7ravop,evrjv, ort fie-

aro^; ecnL rapaxv'i cWj6ovi kul KVKXel n Trap

eavrS) Svacpopov ^ovXevfxa Kal hvae^eXiKrov.

2 'H he ilopKia OvyuTrjp fxev, Mcnrep eiprjTUi,

KttTcoi'O? rjv, elx^ S' avTijV o BpoOro? ave^jno^ wv

OVK eK TvapOevia'^, aXKa rov TTporepov reXeur))-

aavro<; dvBpo'i e\a/3e Kopt^v ovaav en Kal iraihiov

exovaav e^ eKeivov p,t.Kp6v, o5 Bv/3\o<i yv 6vop,a-

Kai TL ^L^X'lhlOV p,LKpOV CLTT piV 1]fJiOVeVp-CiT(DV

BpovTov yeypap,/xepov utt' avTOV oiaaco^erai.

3 cjyiXocTTop'yo'i
8' ?; TLopKia Kal (f)iXai>8po<i ovcra

Kal p,eaT7] (f}povi]p,aTO<;
vovv exovro^, ov TTporepov

eTreye/pTyo-ei/ dvepeaOai rov avhpa irepl rwv

dTToppi]rwv y) Xa/3eLV eavrrj<i TOiavTrjv hiciiretpav.

^Xa/3ovaa p-axaipiov w tol"? oVi^^a? ol KovpeU

d^aipovai, Kal irdaa'^ e^eXdaaaa rov OaXdpov

rd<; ovraSoL'?, rop^rjv eve/BaXe ru) P'VP^ ^aOelav,

&are pvaiv a7iuaro<i TroXXijv jeveaOai Kal p.era

fiiKpov 68vva<; re v€aviKd<i Kal (lipiKcoEei<; irvperovi

4 eiTiXafielv €k rov rpavp-aro<i. dycovioivro-i he

rov V>povrov Kal hvai:^opovvro<i ev aKpifj tt;?

dX,7?/Soi^o? ovaa SieXex^V ^rpo^ avrov ourQ}<i'

"'Eyoo, Bpovre, Karwyo? ovaa Ovydnip eU rov

(Tov ehodtjv oIkov ovx oiairep al 7raXXaKevop.€vai,

Koirr]<i peOe^ovaa Kal rpaTr€b]<i p-ovov, aXXa

KOLVWvo<; p-ev dyaOoiv elvai, koivmvo<; Be dviapoyv.

rd puev ovv ad irdvra Trepl rov ydp.ov dpep^irra-

rwv he rrap' ip.ov Tt? d-Trohei^i^ i) %«/)''?> ^^' M"^^
aoi irdOo'i aTroppTjrov avvhiolaw pL^jre (fjpovriha

5 TTto-Tew? 8eop,ev>]v; ot§' on. yvvaiKela (j}vai<i
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of himself, his anxious thoughts would rouse him out

of sleep, and sometimes, when he was more than

ever immersed in calculation and beset with per-

plexities, his wife, who slept by his side, perceived
that he was full of unwonted trouble, and was re-

volving in his mind some difficult and complicated

plan.

Porcia, as has been said, was a daughter of Cato,

and when Brutus, who was her cousin, took her to

wife, she was not a virgin ; she was, however, still

very young, and had by her deceased husband ^ a

little son whose name was Bibulus. A small book

containing memoirs of Brutus was written by him,
and is still extant. Porcia, being of an affectionate

nature, fond of her husband, and full of sensible

pride, did not try to question her husband about his

secrets until she had put herself to the following
test. She took a little knife, such as barbers use to

cut the finger nails, and after banishing all her at-

tendants from her chamber, made a deep gash in

her thigh, so that there was a copious flow of blood,
and after a little while violent pains and chills and
fever followed from the wound. Seeing that Brutus

was disturbed and greatly distressed, in the height
of her anguish she spoke to him thus :

"
Brutus, I

am Cato's daughter, and I was brought into thy
house, not, like a mere concubine, to share thy bed
and board merely, but to be a partner in thy joys,
and a partner in thy troubles. Thou, indeed, art

faultless as a husband ; but how can I show thee any
grateful service if I am to share neither thv secret suf-

fering nor the anxiety which craves a loyal confidant ?

I know that woman's nature is thought too weak to

^ Marcus Calpurnius Bibulus, colleague of Caesar in tlie

consulship of 59 b.g.
^
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aaOevr)'^ hoKel \6yov evejKelv (iTropprjTOV a\X

ean Ti<?, oi BpoOre, koI Tpo(f)T]'i ayaO)']<; kuI i

ofxiXla^ XPV(^'''V^ ^''> ^^09 Laxv<;' e/xol Be /cal to "

KciTOiVO^ elvac Ovyarepa kuI to BpovTOV yvvaiKa 99

irpoaecrTiv' ot? Trporepov jiev tjttov eTreTroiOetv,

vvv S' eixavTrjV eyvcoKa Kal irpo'i ttovov a7]TTr]T0V

6 elvai.^' tuut' eiTrovcra helKVVcTLv avTw ro rpavp-a

Kol 8n]yelTai ti-jv Trelpav. 6 S' eKirXayel'; kui

avaT€iva<i Ta<; ^^Ipa^ eirev^aro houvai tov^ deov<i

avTO) KUTopOouvTi, Tr]v irpa^LV avhpl I\opKia<i

a^lfp ^avrjvai. Koi Tore fxev aveXdfi^ave ti-jv

yvvaLKa.
XIV. IIpoypa(peLa7]<; Se /SovXrj'i, et? ^z^ e7rtSo|o9

7JV d(f)i^eadai Kalaap, eyvcoaav eirix^ipelv Kal

<yap aOpooi jxer a\Xi]\(ov avviro'nTto'i eaeaOai

Tore, Kol Trdvra'; e^ew 6p,ov tov<; dp[arov<i Kat

irp(OT0v<i ai'Spa^, epyov p,eyd\ov irpaxPevro'i €v-

2 6v<; dvriXap,^avofi€vov<i rf/? iXev6epia<;. eBoKei

8e Kal TO ToO roTTov Oetov elvai koi 7rpo<; avrcov

aroa yap r)v fila tmv irepl to OeuTpov, e^ehpav

e^ouaa ev
{] IIo/j-tttjiov Ti<i cIkcov eiaT/jKet, t*";?

TToXew? aTriaa/J.ei'r}<i oVe Tat? o-Toat? Kai tm

dec'iTpfp Tov TOTTov eKelvov eKocTfnjaev. ei? TavT>]v

ovv i) avyK\r}TO<; eKaXeiTO rev MapTLOV /u,r]vo';

/.LoXiaTa fjieaouPTd (elSov<i Maprlwi Ti]v ijfxepav

'Voiixaloi KaXoixnv), &(7Te koX Saifiatv Tt9 eBoKei

TOP avSpa rrj Ilop.7ry]tov Slkj] irpocra^eiv.

3 'EX^oycr//? he t?}^ yj/^iepa^ lipouTO^ p.ev viro^o)-

aufxei'd eyx^iplhiov /xoi't;? avveihvla<i tP]<; yvvaiKo<i

irpor]\9ev, 01 S' dWoi 7rpo<i Kda<Tiov dOpoLaOevTe^
TOV v'lov avTov TO Kokovfievov dvhpelov i/xaTiov

dvakaixjSdvovTa KaTrjyov eh dyopdv. eKelOev he
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endure a secret ; but good reai-ing and excellent

companionship go far towards strengthening the char-

acter, and it is my happy lot to be both the daughter
of Cato and the wife of Brutus. Before this I put
less confidence in these advantages, but now I know
that I am superior even to pain." Thus having spoken,
she showed him her wound and explained her test ;

whereupon Brutus, amazed, and lifting his hands to

heaven, prayed that he might succeed in his under-

taking and thus show himself a worthy husband of

Porcia. Then he sought to restore his wife.

XIV. A meeting of the senate having been called,
to which it was expected that Caesar would come,

they determined to make their attempt there
;
for

they could then gather together in numbers without

exciting suspicion,and would have all the best and fore-

most men in one place, who, once the great deed was

done, would straightway espouse the cause of liberty.
It was thought, too, that the place of meeting was

providentially in their favour
;

for it was one of the

porticoes about the theatre, containing a session-

room in which stood a statue of Pompey. This statue

the city had erected in his honour when he adorned
that place with the poi-ticoes and the theatre.^

Hither, then, the senate was summoned about the
middle of March ^

(the Romans call the day the Ides
of March), so that some heavenly power seemed to

be conducting Caesar to Pompey's vengeance.
When the day came, Brutus girt on a dagger, to

the knowledge of his wife alone, and went forth,
while the rest assembled at the house of Cassius and
conducted his son, who was about to assume what was
called the "

toga virilis," dowji to the forum. Thence
* Cf. Pompey, xl. 5. « March 15, 44 B.o.
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iravre^ et? ttjv Uofnrrjiov (TToav €fx/3aX6vT€^ Bie-

rpi^ov, &)9 avTLKa Kat'cra/jo? a(l)i^o/jiei'ou Trpo^
4 T^i/ auyK\t]TOv. evOa Srj /xaXiara rcov dvSpoJv
TO airaOh Koi irapa to, Seiva Ka6€(jTr)Ko<i iOav-

fiaaev av ri<; elSux; to peWov, otl TroXA-oi? Sia to

(TTpuTijyeiv avajKa^opevoi XRVI-^^^Tt'^^t'^ ov /xovov

Trpdox: r/fcpocovTo tmv ivTvyxavovTcov KoX hia<^epo-

p.€vo)v MCTirep (r)(^o\d^ovTe<;, a\Xd Kal ra? Kpi(Tet<;

€KacrToi<; ciKpi/Seh /cat fxeTO, yvco/xv^ ihihoaav,
5 eTTifxeXoj^ rrpoa-e)(^ovTe<i. eirel Be rt? p-r) /3ov\6-

pevo^ htKi-jv vTToax^tv iireKaXeLTO Kataapa Kal

TToXvi r]V /3ocov Kal papTvpopuevoq, d7^o/5/\e^/^a9 6

B/)oDto9 ei? TOv<i iTap6vTa<;,
"
'E/^e Kato-ap,"

eiirev,
" ovt6 Koykvei iroieiv to, kuto, tov<; v6p,ov<i

OVTC KQ)\va€l."

XY. KatTOi TToWa Oopv/ScjoSij kutu tvvvv
avTOi<; Trpoaeireae- irponov pev Ka\ paXicna to

^paBvveiv Tov Kaiaapa tj}? rjpepa<i TrpoijKovat]^
Kal BvaiepovvTa KaTe^ecrOat pev viro Trj<i yuvaiKo^;

oiKOi, Kfx)\veadat oe TrpoekOetv vno twv pdvTewv.
2 BevTcpov Be Kdafca tS>v avveiBoTwv evl irpoaeX-

9u>v Ti<i Kai Xa/36p€vo<i t% Be^id^,
" Sy pev^

eiirev,
"

direKpyylrai to diToppriTov, o) Kacr/ca,

TT/Oo? r)p,d<;, BpouTa Be pot iruvTa p,epr]vvK€v.'^

eK7rXayevTo<i Be tov K.daKa yeXdaa^ eKetvo<i,
"
UodevJ' e(f)i],

"
Tay^eox; ovtcix;, & puKdpie, ire-

TrXovT7]Ka<; wcrr' ei? dyopavoplav aTroBveadaL;
"

Tvapd ToaovTov pev 6 K.d(TKa<; ))XOe a(f)aXel<i

3 dpcpi^oXta irpoeaOaL to diT6ppi]Tov' avTov Be
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they all hastened to the portico of l'oiii[)ey and
waited there^ expecting that Caesar would straight-

way come to the meeting of the senate. There any
one who knew what was about to happen would
have been above all things astonished at the indiffer-

ence and composure of the men on the brink of this

terrible crisis. Many of them were praetors and
therefore obliged to perform the duties of their

office, wherein they not only listened calmly to

those who had petitions to offer or quarrels to com-

pose, as if they had ample time, but also took

pains to give their verdicts in every case with accu-

racy and judgment. And when a certain man who
was unwilling to submit to the verdict of Brutus

appealed to Caesar with loud cries and attestations,
Brutus turned his gaze upon the bj'standers and
said :

" Caesar does not prevent me from acting
according to the laws, nor will he prevent me."
XV. And yet many things occurred to surprise

and disturb them. First and foremost, though the

day was advancing, Caesar delayed his coming, being-
detained at home by his wife because his omens were

unpropitious,^ and prevented from going forth by
the soothsayers. In the second place, some one
came up to Casca, one of the consj^irators, took him

by the hand, and said :
" You hid the secret from

us, Casca, but Brutus has told me everything." And
when Casca was dumb with amazement, the man
burst out laughing and said :

" How did you get so

rich on a sudden, my good fellow, as to stand for the

aedileship ?" So near did Casca come, in the mistake
caused by the man's ambiguity, to disclosing the

* Cf. Caemr, Ixiii. 5.
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B/oouToi' Kal Kdaaiov avijp /3ov\€vtiko<; IloTriXto?

Aaii>a<i a(T7Ta(rd/Ji€vo<i -npoOvfioTepov Kal yjndupi-
(Ta<i ripe/.ia,

"
^vvev\oixa(,'' (pijaiv,

"
v/xlv eKreXelv

a Kara vovv e;\;eTe
Kai ttapaKekevojjiUL p,)] /3paSv-

veiv ov yap aKOTrdrac ro Trpdy/na.
'

Kal ravr^

elrroov direari] TroWijv viroylnav €p.^a\(t)v rod

TreTTvadai t?;i' irpd^iv.
'Ey rovTM he rt<i OLKodev edei rrpo'i top Bpovrov

4 dyyeWoyv avTM rifv yuvaiKa dv/jcTKeLV. i) yap
UopKLa 7r/3o? TO fieWov e'/CTra^//? ovaa Kal ro

p,eye6o<; p,i] cfyepovaa ri}? (ppovriSo^ eavri^v re

p,6\i<; o'lKot Karei^e, Kal 7rpo<i rravra 66pv/3ov
Kal /Sot'ji', oiCTirep al Karda)(eroi roi<; /3aK')^iK0L<;

irddeaLv, e^drrovaa rwv p-ev elaiovrcov dir

dyopd<i eKaarov dveKpivev b ri rrpdrroL Upovro^;,
5 erepov<; Se

crvve')(^(ti^ e^errep-rre. reXo? Se rov %/3o-

j'ov pLi]Ko^ \ap.^dvovro<? ovKer dvrel^ev 7] rov

aoipara Svvap-i<;, dW e^eXvOrj Kal Karep-apai-
vero rfj'i '^v^P]<; d\vovari<^ hid rrjv diropLav Kal

rrapeXdelv p,h> ei<; ro Scop-driov ovk e(f)d}], Trepc-

tararo 8' avri'jv, cocnrep ervyxa-vev, ev p.ea(p Kade-

^op.ei'r)i> Xirrodvpta Kal $dp/3o'i dp^/j-yavov, ij
re

XPo<^ p-^Ta/BoXjp' ekdpL^ave Kal rrjv cf)(i}i>y]V
cTre-

6
cr')^rjro

rravrdTraaiv. at Se Oepd-TraLvai tt/oo? rrjv

6\lnv dvQ}\6\v^av, Kal rS)v yetrovcov avvSpapov-
roiv errl Ovpa^ "^clX^ irporjXde (f>ij;u,rj

kol hiehodi]

\6yo<; &)<? re6v7]KVia'i avrrj<i. ov p,-i^v dW eK€ivi]v

p,ev dva\dp.^aaav ev IBpaxet Kal rrap eavrfj

yevopbevrfv al yvvalKe^ tOepdrrevov 6 he B/jouro?
vTTo rov \6yov Trpoaireaovro'i avrw avverapd^Or}

p,ev, 0)9 sIko^, ov p,7]V ye KareXiire rb kolvov ovh^

eppwj 7rpb<; rb oIk€iov virb rov nddovi.
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secret. Moreover, Brutus and Cassius were greeted
more warmly than usual by Popilius Laenas, a senator,
'vho then whispered quietly to them :

"
I join you in

praying for the accomplishment of Avhat j'ou have
in mind, and exhort you not to delay, for the matter
is on men's tongues." Having said this, he went

awaj-, leaving them full of suspicion that their under-

taking had become known.
At this juncture, too, a messenger from his house

came running to Brutus witli the tidings that his

wife was dead. For Porcia, being distressed about
what was impending and unable to bear the weight
of her anxiety, could with difficulty keep herself at

home, and at every noise or cry, like women in the
Bacchic frenzy, she Avould rush forth and ask every
messenger who came in from the forum how Brutus
was faring, and kept sending out others continually.

Finally, as the time grew long, her bodily powers
could no longer endure the strain, but were relaxed
and enfeebled as her perplexities tln-eatened to drive
her mad. She had not time to go to her chamber,
but just as she was, sitting in the midst of her

sei-vants, she was overwhelmed with faintness and
helpless stujior, her colour Hcd, and her speech was

utterly stayed. Her maids shrieked at the sight,
and since the neighbours came running in a crowd
to the dooi-, a report speedily went forth and a storv
was spread abroad that she was dead. However, she
revived in a short time, came to herself, and was
cared for by lier women

;
but Brutus, though he

was confounded, naturally, by the startling tale,
nevertheless did not abandon his public duty, nor
was he driven by his affliction to dwell on his private
concerns.
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XVI. "H677 Se Kalaap aTT^j'yyeWeTO irpoaKbv
ev (popeicp KO/jLi^ofievo';. iyvMKei yap lirl Tot<;

lepol<i a6vpo)v p')]Sev eiriKvpovv Tore tcov p,€i^6-

vcov, aW inrepfSdWeaOai (JKi'j'y^rdpevo's dadeveiai'.

eKJBdvri 3' avTU) tov (popeiov 7rpocrpvei<; HoTrlXwi
AatPWi, eKeivo<i p^iKpu) irpoaOev ev^dpevo<; ro2<?

irepl BpoOroi^ eTrnvyxdveiv kol KaropOovv, SteXe-

yero rrXeLco )(^povov ecfjiarapevw koI 7r/)ocre^ofTi
TOV vovv. ol Be avvcojLLorai {Xeyeadco yap ovrwi)
Tr]<; fiev (j}0)V]}'i

ovK eTraiovTe'; avTOv, T€Kp,aip6p,evoi
8'

d(j)
&v inrevoovv pajwcnv elvai t/^? 67ri^uv\rj<i

Trji' KoivoXoyiav, dveireaov re Tul'i yv(tip.ai<;, kuI

TTpo'i dXX.7]Xov<i e/SXeyjrav dvOop,oXoyovp,€voi 8ia

TC07.' TrpoaMTTcov ft)?
')(^prj p.7) irepcpeveiv avXXri-yjnv,

dXX evdv'i diroOvi'jaKeLV hi auTMv, Kaaaiov 8'

yhi] KUL Tii'cov aXXcov TO.? ')(^elpa<i ein^e/SXrjKOTcov

Tal<i Xa/3ai'i vtto to, Ipdria Kal (nT(op,evoov rd

eyx^ip'ihia, B/poOto? iyKaTiScov too tov Aaiva

(TX,^]p,ari Seojiievov (nrovSrjv Kal ov'^l Kart-jyo-

povvro^, i(f)dey^aTo pev ovBev Sid to ttoXXous'

dXXoTpiov<i dvapejut^Oai, (f)ai8pw Be ru) TrpocrcoTro)

TOt"? Trepl iKdaatov eOdppvve. Kal perd pLKpov
6 Aalva<; ttjv Be^cdv tov Kalaapo<; KaracfyiXyjaa'i

aTrecTTT], <^avepo<; yev6p.€vo<; co? virep eavTOV Kal

Twy avTU) Tivo'i BiacpepovTcov eiroielTO ti]v

evrev^Lv.
XVII. T?}? he ^ovXr]<; et? tt]v e^ehpav TrpoeiaeX-

OovcT}]^ ol p.ev dXXoL tov hi^pov tov }\.aLaapo<i

irepieaTi^aav w? evTvy^^^dveiv ri peXXovTC'i avrw.

Kal Kdcraiov p,ev Xeyerai TperrovTa to TvpoacoTrov

et9 Tr]v eiKova tov YlopLmpov irapaKaXelv Marrep
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XVI. And now word was brought that Caesar was

coming, borne on a litter. For in consequence of the

dejection caused by his omens, he had determined
not to sanction any important business at that time,
but to postpone it, under pretext of indisposition.
a\s he descended from his htter, Popilius Laenas,

who, a little while before, had wished Brutus success

in his enterprise, hurried up to him and conversed
with him for some time, and Caesar stood and listened

to him. The conspirators (for so they shall be called)
could not hear what he said, but judging from their

suspicions that what he told Caesar was a revelation

of their plot, they were disconcerted in their plans,
and mutually agreed by looks which passed between
them tliat they must not await arrest, but at once

dispatch themselves. Cassius and some others, indeed,
had already gi'asped the handles of the daggers be-

neath their robes and were about to draw them, when
Brutus observed from the mien of Laenas that he
was asking eagerly for something and not denouncing
anyone. Brutus said nothing, because many were
about him who were not in the plot, but by the

cheerfulness of his countenance gave courage to

Cassius and his friends. And after a little while

Laenas kissed Caesar's hand and withdrew. He
had made it clear that it was in his own behalf and
on something which closely concerned himself that

he had consulted Caesar.

XVIL When the senate had preceded Caesar into

the session-room, the rest of the conspirators stationed

themselves about Caesar's chair, as if they intended
to have some conference with him, and Cassius is said

to have turned his face towards the statue of Pompey
and to have invoked it, as if it had understanding ;
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aladavofxevov, Tpe^covio^; Se irepl Ta<i dvpa<i

^AvTcovLOv iTricTTTacrdfievo^; Kal 'jrpoaop.ikoyv e^co

2 KaTecT'^e. K.aLaapc Se elcriovTi jxev t) avyK\7]T0<;

v-ne^avecnri, KaOe^o/xevov 8' evdv<; eKelvoi irepi-

ea')(^ov ddpooi, TiWiov K-ifi/Spov e^ eavrcov irpo-

^dWovre^ vtrep dheK.<^ov (pvjdBo'i Seofievov

Kul avveSeovTo irdvre^y dTTTOfxevol re x^ipMV Koi

crrepva Kal Kef^dXrjv KaT€(piXovv. diroTpi^ofJievov

Se Ta9 herjaea to irpoiTOv, €W\ to? ovk dvieaav,

e^avtara/xevov /3ta, TtWto? p-ev dp.(f)orepai^ Tal<i

')(ep(j\v 6« rS)v (xip.a>v Karecnraae to Ip^aTiov,

Kacr/ca9 Se Trpwro? {elaTrjKeL yap oinadev)
dvacnrd(Ta<; to ^Icpo^ SieXavvet, ovk eh ^dOo<;,

3 irapd top m/xov. dvTL\ap,^avop,evov Se t)}? \a^r]<i

Tov K.aLcrapo<; Kal fxeya 'Pco/iaicrTl dvaKpay6vT0<;,
"^AvOCTie Kd(TKa, TL lTOl€l<ir €K€lPO<; 'FjXXtjpkttI

TOP dSeXcfibv 7Tpoaayop€vaa<; eKeXevae ^orjOetv.

r'jSr] 8e Traio/xevo^ inro ttoXXcov kuI kvkXq) irept-

^XeiToov Kal SicocraaOaL ^ovXopevo^, co? elBe

BpovTOv eXKo/xevoi' ^tc^o? eV avTov, ttjv %et/3o

TOV Kao"/ca KpaTwv d(f)i]K€, kul tS> i/xaTLO) ttjv

KecpaXrjv iyKaXvy\rdp.evo<i irapiSeoKe to aco/xa rat?

4 7rXr)yal<;. ol 8'
d(f>€iSco'i dva7r67rXeyp,evoc TroXXoi<;

irepl to acop,a \pd>pLevoi toi<; ^[(pecriv dXXtjXovi

eTLTpwaKOV, wcTTe Kal BpovTov el<i ttjv x^^P^

7rX')]yr]v Xa^eiv tov (povov avvecf)a7rT6p,evov, Trip,- c

TrXaadac Se tov a'ipaTO<i diravTa'i.

XVIII. OvTCti 8' d7ro9av6vTO<i avTov TipovTO^

p.€v eh p-earov irpoeXOcop i^ovXeTO Xeyeiu kuI
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but Trebonius drew Antony into conversation at

the door and kept him outside.^ As Caesar entered,
the senate rose in his honour, but as soon as he was
seated the conspirators surrounded him in a body,

putting forward TuHius Cimber of their number with

a })lea in behalf of his brother, who was in exile.

The others all joined in his plea, and clasping
Caesar's hands, kissed his breast and his head. At

first, Caesar merely rejected their pleas, and then,
when they would not desist, tried to free himself

from them by force. At this, Tullius tore Caesar's

robe from his shoulders with both hands, and

Casca, who stood behind him, drew his dagger
and gave him the first stab, not a deep one,
near the shoulder. Caesar caught the handle of

the dagger and cried out loudly in Latin :
" Im-

pious Casca, what doest thou }
" Then Casca, ad-

dressing his brother in Greek, bade him come to his

aid. And now Caesar had received many blows and
was looking about and seeking to force his way
through his assailants, when he saw Brutus setting

upon him with drawn dagger. At this, he droj)ped
the hand of Casca which he had seized, covered his

head with his robe, and resigned himself to the

dagger-strokes. The conspirators, crowding eagerly
about the body, and plying their many daggers,
wounded one another, so that Brutus also got a

wound in the hand as he sought to take part in

the murder, and all were covered with blood.

XVIII. Caesar thus slain, Brutus went out into the

middle of the session-room and tried to speak, and

1 In Caesar, Ixvi. 3, Brutus Albinus is incorrectly said to

have detained Antony in conversation. Cf. Appian, B.C. iL

117, and Cicero's letter to Trebonius (Epist. x. 28).
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KaTelye Oappvvcov rrjv avjKKrjTov' rj
S' vtto Seou?

€c})evyev inaKTCo^, koI irepi rd? 9vpa<i (i)6ia-/i6<;

Tjv Kal rdpaxo'i, ovo€Vo<; 8i(okovto<; ovBe kutc-

irei'yovTO^. la)(ypo)<i yap iSeSoKTo /jL^Seva Krelvetv

erepov, aWa Travrwi eirl ttjv eXevOeplav avuKa-
2 \6ta6ai. Kal TOi<; fiev dWoL<i irdaiv, OTrijviKa

StecTKOTrovvTO Ti]v TTpa^LV, TjpeaKev 'Avrcoviov

iTTKKparreiv l\.aiaapi, /movap-^^iKov avhpa /cal

vl3piaTijV, IcrX'^^ '^^ 7r€7roi7]ju,evop ofitXia Kal a-vvq-
6eia rrpb<i ro aTparicoTiKov, Kal fxdXiaO' otl tm

(f>vcrei, cro^apw Kal fieyaXoTrpdyfxovi Trpoa6L\rj<^ei
TO rrj<; uTrareta? d^lco/xa Tore Kalcrapi, avvdp-)(^a>v.

dWa l^povTo<i evecTTT] tt/oo? to ^ovX€v/.ia, Trpoyrov

jxev la')(^vpi^ofi€vo<i r5> SiKaiw, Sevrepov S' vtto-

3 ridel^ eXiTiSa rrj<; yu.eTay3oX?}9. ov yap direyiva)-
(TK6V €V(})vd Kal (f)t\uTijjLov dvSpa Kal 86^t]<i

ipacTTTjv TOP 'AvTwmov, eKiTohwv K.aL(7apo<i yevo-

l^evov, cruvecfidylrecrdaL rrj TrarpiSi t>}? iXevdepia^,
eTTLo-TracrOevTa tw ^>]X,a) 7rpo<; to KaXov vtt'

avTCOv. ovTO) fiev
^

KvTOiviov B/doOto? Trepie'TTolrj-

aev ev 8e rw rore (f)o^(t) fxera^aXoov eadqra
Bi]noTiKr)v ecpuyev.

4 O/ Se irepl ^povrov €l<i to K.a7r€TCi)\iov e%<w-

povv, j]/.iayfi€j>oi. rd<i ')(^elpa<;,
kuI tcl ^t<pri yvfxvd

8€iKvvvT€<i inrl ttjv eXevdeplav TrapeKaXovv tov^

TToXira^. TO fMev ovv Trpojrov ?]aav dXaXayfxoi,
Kal SiaSpofjuxl TU) irdOei KaTci TV')(r)v eTTiyLvofievai
irXeiova top Oopv^ov eTTOvrjaav co? 8 out€ <^6vo^
dXXo<i ov6^ dpTrayt] Tivo<i eyivsTO tmv Kei/xivayv,

OappovvTe'? dve/3aivov o'i t6 ^ovXevTal Kal twv

8riixoTO)v TToXXol 7r/?o? Toi'9 dv8pa<i eh to KaTre-
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would have detained the senators there Avith en-

couraging words ;
but they fled in terror and con-

fusion, and there was a tumultuous crowding at the

door, although no one pressed upon them in pursuit.

For it had been firmly decided not to kill any one

else, but to summon all to the enjoyment of liberty.

All the rest of the conspirators, indeed, when they
were discussing their enterprise, had been minded
to kill Antony as well as Caesar, since he was a

lawless man and in favour of a monarchy, and had

acquired strength by familiar association witli the

soldiery ;
and particularly because to his natural

arrogance and ambition he had added the dignity of

the consulship, and was at that time a colleague of

Caesar. But Brutus opposed the plan, insisting in

the first place on a just course, and besides, holding
out a hope of a change of heart in Antony. For he

would not give up the belief that Antony, who was

a man of good parts, ambitious, and a lover of fame,
if once Caesar were out of the way, would assist his

country in attaining her liberty, when their example
had induced him to follow emulously the nobler

course. Thus Antony's life was saved by Brutus ;

but in the fear which then reigned, he put on a

plebeian dress and took to flight.

And now Brutus and his associates went up to the

Capitol, their hands smeared witli blood, and dis-

playing their naked daggers they exliorted the

citizens to assert their liberty. At first, then, there

were cries of terror, and the tumult was increased

by wild hurryings to and fro which succeeded the

disaster ;
but since there were no further murders and

no plundering of property, the senators and many
of the common people took heart and went up to
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5 TdiKLOv. ddpoicrdevro^; 8e tov irXi^dovs St€K6')(0r)

B/ooOto9 iTrayoija tov Srjfxov koX irpeirovTa Tol<i

7r€7rpay/X€voi<;. iiraivovvroiv he koX Kariivai

^ocovToov dappovvre<i Kare^aivov et? ayopdv, o'l

fxev dWoi auveTTOfxevoi /x€t dWrjXcov, Bpovrov
oe TToWol ro)v i7rc(f)av6i)v TrepieTTovre'; ev pbeaw
TTavv Xa/iTTpw? Karrjyov dirb rrj<i afcpa<; Koi

G Karearijaav eVl tmv €/uL^6\(ov. Trpo? Se rijv

oyjnv ol TToWoi, Ka'nrep fiiydSe<; ovt€<; /cal Trape-

(TKevacT^ievoi dopv^elv, hierpeaav Kal to /jLeWov I

ehixovTO Ko(Tp,(t) KoX cnunrfj. 7rpo6\d6vro<i 8'

auTou 7rdvTe<i Tjcrv^iav rS> Xojfp irapea'^ov' on
B ov TTaai 7r/D09 r]hovrjv ijeyovei to epyov, i8/]Xo)-

(Tav dp^ajxevov Xiyeiv Kivva koX Kaniyopelv

l^aiaapo^ dvapprjyiwpevoi tt/jo? opyijv koi KaKO)<i

TOV K.uwav Xeyovre^, ware irdXiv tou? avSpwi
7 et9 TO KaTrercoXtov d-neXOelv. evOa hrj SeStcb?

TToXiopKiav o B/soOto? direne/jLTre tou? dpLarov<i
Tcov auvavafidvrcop, ovk u^imv rrj<; alrias /jlt]

ficTexovTa^ avT0v<i avvvirohueadat tov klvBvvoi'.

XIX. Of firjv dXXa
tj} vcTTepaia t/}? ^ov\r}<i

avve\Oovari<i et<i to t^9 Tr]<; lepov, ^Avtcovlov Be

Kal TlXdyKov Kai K.iKepcovo'i dlirovTwv irepl dp^vrj-

cTTta? Kal oixovoia^, eBo^e prj povov dBciav elvat

T0i9 dvBpdaiv, dWd Kal yvcop^ijv virep Tipcov

TTpoOelvat Tov<i VTraTovi. Kal TavT^ eTnyjrjjcpicrd-

2 p,evoi BieXvdrjaav. ^Avtcovlov Be tov v'lov eh to

K.a7reT(o\iov op^rjpevcrovTa 7rep-^avT0<; kuttjXOov
ol Tvepl VipovTOv, da7raap,0L t€ kuI Be^i(oaei<i
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the men on the Capitol. When the multitude was

assembled there, Brutus made a speech calculated

to win the people and befitting the occasion. The
audience applauding his words and crying out to him

to come down from the Capitol, the conspirators took

heart and went down into the forum. The rest of

them followed along in one another's company, but

Brutus was surrounded by many eminent citizens,

escorted with great honour down from the citadel,

and placed on the rostra. At sight of him the mul-

titude, although it was a mixed rabble and prepared
to raise a disturbance, was struck with awe, and

awaited the issue in decorous silence. Also when he

came forward to speak, all paid quiet attention to

liis words ;
but that all were not pleased with what

had been done was made manifest when Cinna began
to speak and to denounce Caesar. The multitude

broke into a rage and reviled Cinna so bitterly that

the conspirators withdrew again to the Capitol. There

Brutus, Avho feared that they would be besieged, sent

away the most eminent of those who had come up
with them, not deeming it right that they sliould

incur the danger too, since they had no share in the

guilt.
XIX. However, on the following day the senate

met in the temple of Tellus, and Antony, Plancus,
and Cicero spoke in favour of amnesty and concord.

It was then voted not only that the conspirators
should have immunity, but also that the consuls

should lay before the people a measure to pay them
honours. After passing these votes, the senate broke

up. Then, when Antony had sent his son to the

Capitol as a hostage, Brutus and his associates came

down, and there were salutations and greetings for
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iyevovTO TrdvTWV ava[xi')(6evTwv. Kai K.at7aiov

ixev ^AvT(ovio<; elcrria 7rapa\a^cov, ^povTOV Se

AeVtSo?, TOv<i S' aXXov;, m rc<i eZ^e Trpo? eKaarov

3 T) crvvrjOei,a<i rj (f)i\o(f)poavv7]<i. dfxa 8' rjF'ipa

TToktv (Tvvekd6vT€<i ol ^ovXevrol Trpcorov p.ev
^

KvYooviw Tifid<; eSoaav to? KaraTravcravTi ttoXc-

fxcov efx^v\Lcov dp-yf]V'
eiretTa rwv irepl Bpovrov

riaav eTvaivoL tmv TrapovTwv, koX Te\o<i eTrapx^MV

Siavo/xaL BpovTM /xh yap iyjr'ijcpia-avTO Kpi]TT]v, 993

Kacrcrtft) Be Ai/3v7]V, TpeyScortft) Be 'Acrtav koL

Kifi^pu) Bidvvlav, TM S' erepa BpovTW rijv irepl

rov ^YipiBavov VaKaTiav.

XX. Mera he ravra Trepl twv Kaicrapo'i Slu-

0r]K(t)V Kol Ta^^9 avTOv Xoycov e/nTTeaovTcov, kul

TOiv Trepl Tov 'Avtcovlov d^iovvrcov rd^; re Bia-

^?;«a9 dvayvwadrjvai koI tov crco^aro? eK(f)opav

jeveaOai p^rj KeKpvp,p-evt]v p.^-jS' drtp-ov, a>? p,r)
kuI

TOVTO irapo^vvrj tov Brjpiov, Kdcraio<; p,h' Icrx^poi';

dvTeXeyev, el^e he B/joOro? koX avvex^ipw^, hev-

2 Tepov dpiapTelv tovto h6^a<;. kuI yap ^Avtcovlov

<f)eiadp.evo<;
alTiav eax^v iTTLTetx^aai, t^ avvoa-

p,oata ^apvv Kal hvcrp.axov 7ro\ep,iov, kuI tu irepi

Tr)v Tacprjv gv 6 'AvToovta tj^lov Tpovov edcra^

yeveadai tov iravTO'i (7(f)a\r]vat, TTpoiTOv p.ev yap
iv rat? hiaOrjicai'i hehopevcov kut dvhpa 'Fo)p,aiOL<i

irdai hpaXH'^v e^hop.t)KOVTa rrivTe Kal tw ht]p,q)

Ttbv TTepav TOV TTOTa/ioO Ki']7r(ov airoXeXeLp^p.evwv,

ov vvv i(TTi TuY779 Upov, evvoia 6avp,a(TTr] Kai

3 7Tooo<i avTOV TOL'9 TToXiTa? etXev eirecTa tov

adup.aTO'i eh ttjv dyopdv KopbLadevTO<i
'

AvTU)vt,o<i

eiratvov, wairep edo<; eVrt, hte^eXdcov, Kal Ta

TrXtjBr] Kivov/xeva irpos tov Xoyov 6pS)V, eif oIktov
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all without discrimination. Cassius was taken home
and entertained by Antony, Brutus by Lepidus, and

the rest by their several comrades or friends. Early
next morning the senate assembled again. In the

first place, they gave a vote of thanks to Antony
for having stopped an incipient civil war

; next, they

passed a vote of commendation for the followers of

Brutus who were present ;
and finally, they distributed

the provinces. It was voted that Brutus should have

Crete, Cassius Africa, Trebonius Asia, Cimber Bi-

thynia, and the other Brutus Cisalpine Gaul.

XX. After this, the subjects of Caesar's will and

of his burial came up for discussion. Antony de-

manded that the will should be read publicly, and

that the body should be carried forth to burial, not

secretly, nor without honours, lest this also should

exasperate the people. Cassius, indeed, vehemently

opposed these measures, but Brutus yielded and

agreed to them, thus making a second mistake, as it

was thought. For by sparing Antony's life as he had

done he incurred the charge of raising up against
the conspirators a bitter and formidable foe ;

and

now, in allowing Caesar's funeral rites to be con-

ducted as Antony demanded, he committed a fatal

error. For, in the first place, when it was found

that the will of Caesar gave to every single Roman

seventy-five drachmas, and left to the people his

gardens beyond the Tiber, where now stands a

temple of Fortune, an astonishing kindliness and

yearning for Caesar seized the citizens
;
and in the

second place, after Caesar's body had been brought
to the forum, Antony pronounced the customary

eulogy, and when he saw that the multitude were

moved by his words, changed his tone to one of com-
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fj,6rel3a\€, Kul rrjv itrdrJTa Xa/Swv rrjv Kalaapo^

^fiayfievrjv avernv^ev, einSeiKvvfjbevo'i to,^ 8ia-

KOTTU'; KOI roiv Tpav/xdrcov to ttXyjOo^. r^v ovv

4 Ihetv ovSev en Koafico ryipo/xevov a)OC oi fiev

i^ocov TOV<; dvBpo(f)6vov'i dvatpelv, ol h\ wairep

eirl YSKwhiov rov Brj/iayMyov irporepov, diro twv

€pyaaTy]pio)V to, jBdOpa koI ra<; Tpa7re^a<; dva-

(TTTOiVTe^ KOi (TV'yKo/jii^ovTe<; eh ravTo Tra/nfieyedi]

TTvpav €vrjaav' Kal top veKpov iTridevreq ev jxeaw

ttoWmv /x€v iepooi', TroXXoii' 3' davXcov Kal a^e-

^r'fKwv TOTTcov Kadijyi^oj'. co? Be to irvp i^e\a/x-

yjrev, 6Xka')(^odev aXko<; Trpoacpepofievot.
Kal Ba\ov<i

dvaa-rrcovTe^ r)/iii(f)\eKTOV<;
SieOeov eVt to.^ oiKia's

Twv dvpprjKOTcov avTOV co? ifJb'npi^aovTe^.

5 'AXV eKdvoi fiev ev 'TTe<^pay^evoL irporepov

d'TTeKpovaavTO top klvSvvov rjv Se rt? Kivva'i,

TropjTLKO^; dv/]p, ovSev tT/? alTi,a<i yuere^foi', dXX.d

Kal (f)iXo<; Kauaapa jeyop6o<;. ovto<; ovap (pCTO

KaXov/jLePO<; vtto Kaicrapo'i eVi Belirvov dpveladai,

Tov Be \t7rapelp Kal ^id^eaOai, Te\o<i S" dyeiv

Xa^ofiepov tt}? %eipo9 et? dxavi] tottop Kal aKOTei-

vop, avTOP S' CLKOVTa Kal TeOa/x^rj/jiepov eireaOai.

6 TavTTjv IBovTi TTjv 6y\np avTW (Tvpe^rj TTupeTTeip

Bid pvkt6<;- o/Aft)9 S' ecodep eKKo/jic^ofxepov tov

a(i}/jiaTO<; alBov/xepo^ fii] irapelpai irporfkOep et?

TOV o-^Xov rjBrj Biaypiatvo/nevov. 6(f)0el<i Be Kal

B6^a<; ov^ oa-nep r)V K.ippa^ elvai, aX.A,' eKeiPo<i o

KuLcrapa tt/oo? tjjp eKK\7]aiap epayx^^ XoiBoptjaas,

BuairdaOrj,
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passion, and taking the robe of Caesar, all bloody as

it was, unfolded it to view, pointing out the many
places in which it had been jjierced and Caesar

wounded. All further orderly procedure was at an

end, of course ;
some cried out to kill the murderers,

and others, as formerly in the case of Clodius the

demagogue,^ dragged from the shops the benches

and tables, piled them upon one another, and thus

erected a huge pyre; on this they placed Caesar's

body, and in the midst of many sanctuaries, asylums,
and holy places, burned it. Moreover, when the fire

blazed up, people rushed up from all sides, snatched

up half-burnt brands, and ran round to the houses

of Caesar's slayers to set them on fire.

These men, indeed, having previously barricaded

themselves well, repelled the danger ;
but there was

a certain Cinna, a poet, who had no share in the

crime, but was actually a friend of Caesar's. This

man dreamed that he was invited to supper by Caesar

and declined to go, but that Caesar besought and

constrained him, and finally took him by the hand

and led him into a yawning and darksome place,

whither he followed unwilling and bewildered.

After having this vision, he fell into a fever which

lasted all night ;
but in the morning, nevertheless,

when the funeral rites were held over Caesar's body,
he was ashamed not to be present, and went out into

the crowd when it was already becoming savage. He
was seen, however, and being thought to be, not the

Cinna that he really was, but the one who had re-

cently reviled Caesar before the assembled people,

he was torn in pieces.

1 Clodius was killed in a street-brawl with Milo, 52 B.C.

Of. Cicero, xxv. 1.
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XXI. ToOto to 7rd6o<i /xdXiara ^erd <ye rr]v
^

AvToyvLov fiera^oXrjv SetVavTe? ol irepl Upovrov

ave%&)/37;o-av e'/c tt}? TToAew?* Koi hcerpi^ov iv

^AvTLw TO irpwTOv ct)9, OTUv TTapaKpdcrr} Kai

fxapavOfi TO T?}? 6pyrj<;, avOL<i eh 'V(op.')]V kutl-

ovTe?. o paoiQ)<i eaecrOai TrpoaeSoKcov iv TrXtjOeai

<^opd<i daTa0fi7]rov<i Kol rax^i'Ct'i <pepo/j,evoi<i,
/cat

rrjv a-vjKXrjTOV evi'ovv e'%ofTe?, t] toi»9 Kivvav

hiaairacrafxevovi ^ai/oeti' edcxaaa tov<; eVt Ta?

oiKLa-i rd<; eKeivwv i7re\06vTa<; dve^ijret kuI

2 (TVveXd/jL^avev. ySt] Be koX 6 Zrjp.o<; dx06fievo<;,
^

AvTcoviov axeBoi' et? p.ovapj(iciv KaOiara/xevov,

Upovrov eTToder koi nrpoaeSoKaTo Ta<? 6ea<; d^eiv

jrapcov avT6<;, a<? w^eiXe aTpari]'ym> irapaax^'t-v.

alad6p,€vo<; 8e TroWou? tmv vtto Kaiaapo^

earparevpevcov koi 'yrjv koX 7roXet9 Trap eKeivov

Xa^ovrcov e7n^ov\euovTa<; avrw koX Kar oXlyovi

irapeiapeovra'i eh rrjv iroXtv ovk eOdpprjaev e\-

delv, dXV hriiJio<i
idearo

/j,t) irapovTO^ iKelvov 994

ra? 6ea<i, ac^efSw? irdvv xopvyovfiiva^ koX TrepiT-

3 Tft)?. Oripia re jdp Trd/xiroXXa avv60)vy]fxevo<;

iKeXevae /jbrjBev dirohoaOai fi'>]8' vTToXnrelv, dXXh

Tracri Kara^pv^^ctadat, kol tmv irepl tov Aiovvaov

reyviTcov avTo<i eh Neai* ttoXlv Kara^d'^ everv^e

TrXeiaTOis' Trepl Be Kavovrlov Tivo<i evrj/xepovvrof;

iv roh dedrpoL^ eypacpe Trpo? tou? <f}cXov<; ottco^

Tr€iaavTe<i avrov elaaydytoa-iv FjXXt]V(ov jdp
ovBeva ^iaadrjvai TrpocrrJKeiv. eypa(jie Be Kal

KcKepoovi, iravTO}^ iraparvx^tv rah 6eat<i Be6fievo<;.
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XXI. This incident more than anything else, ex-

cept, perhaps, Antony's change of heart, frightened
Brutus and his adherents, and they withdrew from
the city. At first they spent some time in Antium,
with the idea of returning to Rome when the people's
wrath had passed its climax and subsided. This they
thought would readily come to pass, since multitudes

are fickle and impetuous, and, besides, they had the

senate in their favour, which let those who tore Cinna
to pieces go unpunished, and yet tried to seek out
and arrest those who had assaulted the houses of the

conspirators. Already, too, the people were disturbed

because Antony was assuming almost absolute power,
and they longed for Brutus ;

it was also expected
that he would be present in person and conduct the

spectacles which it was his duty as praetor to furnish.

But Brutus learned that many of the veteran soldiers

of Caesar who had received land and cities from their

commander, were now plotting against his life and
in small bands streaming into the city. He therefore

had not the coui'age to come. The people, however,
had their spectacles, in spite of his absence, and
these were very lavishly and magnificently appointed.
For Brutus had purchased a great number of wild

beasts, and now gave orders that not one should be
sold or left behind, but that all should be used

; and
he himself went down to Naples and conferred with
a very large number of actors ; and regarding Ca-

nutius, an actor who enjoyed great fame, he wrote
to his friends that they should persuade liim to go
to Rome ; for no Greek could properly be compelled
to go. He wrote also to Cicero, begging him by all

means to attend the spectacles.
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XXII. 'El' roiavTT] Se KaTaardcrei rcov irpa-

yfidrcov ovrcov erepa ytveTai fieTa^oXi] tov veov

K^auaapoii iTreXOovTO^. ovto<; rjv fjuev i^ dSeX^fS?}?

K.aLcrapo<;, ypd/x/xari Be Trai^i vtt avrov kul

2 K\r]pov6/xo^ aTToXeXeifinevo^. ev S' ^A'rroWcoviq

Sierpi^ev ore Kataap dvrjpWrj, axoXd^cov irepl

Xojov; KUKecvop eVl TldpOov^ eXavveiv €v6v<i

eyvcoKora irpoapevcov. dpa he rw TrvOeadai to

irdOo'i r]Xdev eh Pcofirjv koI hrip.ayoiyia<i dp-)(rjv

Tovvo/xa ^aiaapof; 6epevo<i kavrw Kal Siavificov

TO KaTaX€i(])Oev dpyupiov roi<i TToXtrai? Avtcoviov

re KarecTTaaia^e koI )(pi]p,aTa 8iahi8ov<; avvLaTrj
Kal (TVVTjye iruXXov^ tcov vtto }^aiaapo<; ia-rparev-

3 p^evoiv} iirel Be }^iKepcov rep 7rpo<i ^Avtcoviov

/iiaei rd K.aL(Tapo<; eirparTe, tovto) fiev 6 B/aoOro?

eTriirX'rjTrev lax^vpco^, ypdcjycov a)9 ov 8ea7r6T')]v

^apvvoiro K.iKepoov, dXXd p^iaovvra hecTTroTrjv

(f)o/3oLro, KoX TToXnevoiTO hovXela^; aipeaiv (piXav-

Opcoirov ypd(f)(ov Kal Xeycov co? p^/3?;o-T09 earc

K.atcrap.
" O/ Be rrpoyovoi,'' (f)rjalv,

"
ij/xMv ovBe

4 TTpaovi BecrTTora'i virefxevov.^' avrw S' et? tovto

Katpov /ijyre TroXe/xelv ^e^alo)^ BeB6)(9aL p,i')Te

iiav)(d^€iv, aW' ev p,ovov elvac ^e^ovXevfxevov,
TO p7] BovXeveiv dav/xd^eiv Be Y>.LK6poovo<i, el

7roXep.ov pev ep.(f)vXiov Kal KivBvvcoBr) BeBoiKev,

alcrxpdv Be Kal ciBo^ov elpi'jvyjv ov (f)o^etTai, tov
8'

^

AvTWVLOv eK^aXelv t?}? Tvpavi>L8o<i piadov
ahei TO Haicrapa KaTaaTtjaai Tvpavvov.

XXIII. 'Ey pev ovv Tal^ 7rpcoTat.<; eTn(TToXal<;

ToiovTa 6 Byoo{)T09" yjBt] Be TCOV p,ev &)? Kataapa,
Tcoi' 8' CO? ^Avtcoviov BiiaTap-evcov, wvlcop Be TOiv

^

iaTpaTivfjLivoov as in xxi. '2 : arparevofxevwu.
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XXII. Matters were at such a pass when a fresh

turn was given to them by the arrival of the young
Caesar. He was a son of Caesar's niece, but had
been formally adopted by him, and left his heir. He
was pursuing his studies at Apollonia when Caesar

was killed, and had been awaiting him there after

his determination to march at once against the Par-

thians. As soon as he learned of Caesar's fate, he
came to Rome, and as a first step towards winning
the favour of the people, assumed the name of Caesar

and distributed to the citizens the money which had
been left them by his will. Thus he deposed Antony
from popular favour, and by a lavish use of money
assembled and got together many of Caesar's veteran

soldiers. When Cicero was led by his hatred of An-

tony to take the side of Octavius Caesar, Brutus
rebuked him severely, writing that Cicero did not

object to a despot as such, but only feared a despot
who hated him, and that when he declared in his

letters and speeches that Octavius was a worthy
man, his policy meant the choice of a kindly slavery.
" Our ancestors, however," said he,

" could not endure
even gentle despots." As for himself, he had not as

yet definitely decided, he said, either for war or for

peace, but on one thing only was he determined, and
that was not to be a slave

;
and he was amazed, he

said, that Cicero dreaded a civil war with all its perils,
but was not afraid of a shameful and inglorious peace,
and that, as a reward for driving Antony from the

tyranny, he asked the privilege of making Octavius

tyrant.
XXIII. Thus, then, did Brutus express himself in

his first letters to Cicero. But already one faction

was forming about Octavius, and another about
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aTparoTTeScov axnrep viro Ki'jpvKi TrpoaTtdefievcov

T(p irXeov SiSovTi, TravTUTraai KaTa'yvom tcov

Trpay/jidTcov eyvco KaraXiTreiv ^IraXlav, koX Tre^fj

8ia AevKavla^ e/? 'EXeav eVl OciKacraav rjKev.

2 odev
7] TiopKia fieWovaa irdXiv et? 'Vcofirjv diro-

TpaTreaOai Xavddveiv fiev eireipdro irepnraOci)';

€Xovaa, fypat^Tj he Tt9 avrrjv irpovScoKe raWa
fyevvalav ovaav. rjv yap eK twv

'

ILWrjviKMi'

hiciOeai^;, TrpoTrefxirofievo'i "FjKTcop Inro 'AvSpo/xd-

XV^ Ko/M^Ofievt]'; Trap' avrov to TraiSiov, iKelvw Ze

3 •7rpoa/3X€7TOua')]<i. ravra Oeco/xGvijv rrjv HopKcav
I]

TOO TTudov; eoKcov e^eTi]^ev eh SdKpva' koI

TToWdKi^ (potTMcra tt}? I'lp.epa'i eKkaiev. KklXiov
Be Tivo^ Twy l^pOVTOV cjiiXcov TO, 7r/309 "EiKTopa

T»79 ^AvBpo/xd'X'f]^ €771] Ste\66vTO(;,

"K/crop, drdp av
fjboi,

iaal irarrjp koX Tvorvia

riBe Kacr['yv7]T0<;, aii Be fioi da\€po<; Trapafcolrrj^,

4 fifiSidawi B/OoOto?,
" 'AW' ovk ijxoi <y ," eliTe,

"
Trpo? TiopKiav eTreicn <pdvai rd rov "^KTopo<;,

Icrrov TjXaKarrjv re koI d/x(f)i.7r6\oi(Ti KeXeve-

CTfW/xaTO? ydp diroXeiTreraL (pvaet rSiv iacov dvSpa-

yadrjfidrcov, yi'dj/xr) S' virep t?}? iraTpiBo^, oiairep

r}ixel<i, dpiarevet." tuvtu [xev 6 rrj'i TLopKia^i i/i'o?

laToprjKe Bi5/3Xo9.

XXIV. '

Ava)(9e\'^ S' o Bpoi'ro? eKeWev eV
AOrjvoiv eirXei. Be^apuevov Be rov BijpLou irpoOv-

/*&)? avrov €V(f)rifjLiai^
koI -y^yi^Lcrpiaai Birjrdro fiev

irapd ^evw tlvl, Seop-Vijcrrov S' d/cpocopi€vo<i rov

AKuBrj/xiaKOv Koi K^pariTrTrov rov YlepnrarrjrtKov
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Antony, and the soldiers, as though for sale at

auction, flocked to the highest bidder. Altogether
despairing, therefore, of the state, Brutus determined
to abandon Italy, and came by land through Lucania
to Elea by the sea. As Porcia was about to return
thence to Rome, she tried to conceal her distress,
but a certain painting betrayed hei*, in spite of her
noble spirit hitherto. Its subject was Greek,—
Andromache bidding farewell to Hector

; she was

taking from his arms their little son, while her eyes
were fixed upon her husband. When Porcia saw

this, the image of her own sorrow presented by it

caused her to burst into tears, and she would visit it

many times a day and weep before it. And when
Acilius, one of the friends of Brutus, recited the
verses containing Andromache's words to Hector,
"
But, Hector, thou to me art father and honoured

mother
And brother ; my tender husband, too, art thou,"

Brutus smiled and said :

" But I, certainly, have no
mind to address Porcia in the woi'ds of Hector,

'

Ply loom and distaff and give orders to thy maids,' ^

for though her body is not strong enough to perform
such heroic tasks as men do, still, in spirit she is

valiant in defence of her country, just as we are."

This story is told by Porcia's son, Bibulus.^

XXIV. From thence Brutus put to sea and sailed

for Athens. Here the people welcomed him eagerly
and extolled him in public decrees. He dwelt with a

certain guest-friend, attended the lectures of Theo-
mnestus the Academic and Cratippus the Peripatetic,

1
Iliad, vi. 429 f.; 491. ^ qi cliapter xiii. 2.
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KaL avfi(lii\ocTO(f)(ov eSofcei TravraTraaiv npyeiv koL

2 crxoy^-d^eiv, €7rparre Se ra rrpo'i top iroXe/xov 99^

dvvTToTTTco^. Kul <yap ei9 ^laKeSovlav eireix-^ev

'Hpoarparov olKeiovfievo<; tou? eVl t&v eKel

(TTpaTOTTeBcop, Kol Tov<i cT^oXa^oJVTa? dirb 'Pojyu-j;?

iv aarei veov<i dvekajji^aie Kal awel-x^ev. S)v rjv

Kol KtKepcovo<; u/09, ov iiraivel SiacpepopTco'i, kul

(f)')]aLv,
eiV eypyjyopev etr ivv7TVidi^€Tai, Oavfid-

t,€i.v ovTQ) yevvalov ovtu koI ixLcrorvpavvov.

3 Wp^dp,€PO^ 8e Tcov irpayfidrcov dvacpavSov
diTTeadai, Kal 7rv06fiepo^; irXola 'Pco/xaiKot, fieaTa

^pT/yttarcoy e^ 'Acrta? TrpocrcfyepecrOai koI (rrpaTrj-

yov iiTLrrXelv dvhpa ')(^apievTa kol yvcopcfxov,

d-Tr^vTrjaev avra) vepl K.dpvaTov' ivTV)(d)v Se Kal

7retVa<? Kal irapaXa^oov to, irXola Xa/xirpoTepav

v'iToho-)(iiv eTTOieiTo. Kal yap rjv rjfjbepa Kad^ fjv

4 eyeyovec TrpcoTOv Bpouro?. 009 ovv eXOovre^ e/?

TO iTLveiv em'X^vcrei'^ eTroiovvTO vlkt]'; re ^povrov
Kal 'Fcopaicov eXev9epia<i, en /xdXXov avTov<i

pSicrai ^ovXofievo^ ^njae iTOTrjpiov pbel^ov Kal

Xa^o)v, a7r' ov8ep,id<i Trpocfiuaewi dvecpcopijae top

ari')(^op Tovrov

dXXd fie jjiolp oXorj Kal A^^toO? cKrapep vlo^.

5 €Tt 8e Kal 77/909 TOVTOl^ laTOpOVCTlP, 0T6 T7JV

TeXevraiav ip ^iXimTOi<i /j,a)(^ov/ii€PO^ f'^.V^* Z^"-

XV^> (yvpOy/j^a Trap' avrov rot^; aTpaTicoTaL<i
^ATToXXcoi'a Bodijvai. Bio Kal rPjf au/j,cf>opd<i

riOeprai arj/xeiop iKGiprjp tijp dpacf)cop)]aiP.
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discussed philosophy with them, and was thought to

be wholly given up to literary pursuits. But without

any one's suspecting it, he was getting ready for

war. For he sent Herostratus into Macedonia, de-

siring to win over the commanders of the armies

there, and he united in his service all the young
Romans who were studying at Athens. One of these

was Cicero's son, on whom he bestows high praise,

declaring that whether awake or asleep and dream-

ing, he was amazed to find him of such a noble

spirit and such a hater of tyranny.
Afterwards he began to act openly, and having

learned that Roman transports full of treasure were

approaching from Asia, and that an accomplished
and well-known man was in command of them, he
went to meet him at Carystus. After conferring
with him and persuading him to hand over the

transports, he prepared an entertainment of unusual

splendour ;
for it was Brutus's birthday. Accord-

ingly, when they wei*e come to their wine, and were

pledging
"
Victory to Brutus," and "

Liberty to the

Romans," wishing to animate them still more, Brutus
called for a larger beaker, and then, when he had
received it, without any ostensible I'eason, recited

this verse :
—

"But I am slain by baleful Fate and Leto's son." ^

And still further, in addition to this, historians tell

us that when he was going out to fight his last battle

at Philippi, the watchword which he gave out to his

soldiers was "
Apollo."

^ Therefore they conclude
that when he recited that verse, it also was a presage
of his calamity.

^ Patroclus to Hector, Iliad, xvi. 849. Leto's son was

Apollo, and the name was thought to mean Destroyer.
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XXV. 'E/C TOVTOV 7r€VT1]K01>Ta fiev aVT(p /uLvpiu-

oa<; 'Ai^TtcTTfof a0' u>v tjye Kal avTo<i etf ^IraKiav

'^prjfidrcov BlScoaii', ocrot Se Trepl ^eaaaXiav en

T?}? UofMTrrjtov cnpaTid<; eTrXai^MVTO avveppeov

dapevox; tt^o? avrov iTTTrei? Se "rrevraKoaiovi;

d(})eiXero Klvva tt/jo? Ao\o/3eX\av d'yoi>TO<i et?

2 ^Aalav. iiriTrXev<Ta<; re rfj Ai]p')]rpidSL, ttoWcov

ottXwv i^ayofxevcov 7rpo<i ^Avtcovlov, a Kat,aapo<;
Tov Trporepov KekevcxavTO^ eirl tov TlapdiKov

eiroiyO')] TToXep.ov, efcpdTi]a€V. OpTijalov 8e tov

crrparijyov 7Tapah6j>TO<; avT(p ^laKeBovlav, Kal

Twv iv kvkKco /SaaiXecov Kal hvvaarroiv avviara-

p,€V(i)v Kal TTpocTTidepevcov, dyjeWeTaL Faio?, o
^

AvTcoviou d8e\(f}6'i, e^ 'IraXta? 8ia/3e^i}Kd:><; ^a-

oi^eLv €vuv<; eiri Ta<; ovvapei<; a? ev t,Tnoap.v(p

3 Kal ^ATToWcovia Bari'/'to? avvetx^. ^ov\6pevo<i
ovv ^Odaai Kal irpoXa^elv o BpouTO'i e^a(,(j)V7]<i

dvaaT7]aa<; tov<; avv avTO) Bid ^(jcopicov ^aX-eTTwy

I'LCpopevo^ eiTopevero' Kal noXv 7rpoP]X6e tov<;

Kopt^ovTa<; TO dpLOTov. iy'yv<i ovv 'KTriBdpvov

y€v6p€vo<i Btd KOTTOV Kal ^^rv-^a e^ovXipLiacre.

(jf/j-TTtTTTet he pidXiaTa to irdOo^ 'X,i'Ovo<i ovai)^

4 irovovai Kal KTt]veai Kal dvOpcoTTot.^;, etVe tov

OeppLOV Sid irepl-^v^iv Kal irvKvoicnv, OTav Ivto-^

divav KaOeipx^i), tv^ Tpo(j)7]i> d9p6u)<; dvaXicKOV-

T09, etVe Spipela Kal XeTTTy t?}? '^^lovo'i SiaXvo-

/j,6vrj<; lovaa Tri'Oi} Tepbvei to acopa Kal hiac^deipei

TO Oeppov e^ avTOV dvpa^e Siaarreipopevov. Ta<?

yap e<f)i8pcoaei<i Trape)(eiv BoKei to deppov dtrav-
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XXV. After this, Antistius i

gave him five hundred
thousand drachmas from the moneys which he was
personally taking to Italy, and all Pompey's soldiers
who were still wandering about Thessaly gladly
flocked to his standard. He also took from Cinna
five hundred horsemen that he was conductinf>- to
Dolabella in Asia. Then sailing to Demetrias, Avhence

great quantities of arms, which the elder Caesar had
ordered to be made for his Parthian war, were being
conducted to Antony, he took possession of them.
After Hortensius the praetor had delivered up Ma-
cedonia to him, and M-hile all the surrounding kings
and potentates were uniting on his side, word was
brought that Caius, the brother of Antony, had
crossed over from Italy and was marching directly
to join the forces under Vatinius in Epidanmus and
Apollonia. Wishing, therefore, to anticipate his ar-

rival and capture these forces, Brutus suddenly set
out with the forces under him and marched through

regions difficult of passage, in snow storms, and far
in advance of his provision-train. Accordingly, when
he had nearly reached Epidanmus, fatigue and cold

gave him the distemper called "boulimia." This
attacks more especially men and beasts toiling throuoh
snow ;

2 whether it is that the vital heat, being wholly
shut up within the body by the cold that surrounds
and thickens it, consumes its nourishment completely,
or that a keen and subtle vapour arising from the

melting snow pierces the body and destroys its heat
as it issues forth. For the sweat of the body seems
to be produced by its heat, and this is extinguished

1 A mistake for Appuleius (Cicero, PhiUpjjics, x. 11 •

Appian, B.C. iii. 63), who was quaestor in Asia.
» As it did the " Ten Thousand "

in Armenia (Xenophon,
Anab. iv. 5, 7 f.).
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TMVTi T(p yjfV^^po) irepl T7]v iirKJidveiav a^evvv-

jxevov. virep mv iv krepoi<i fidWov rjTroprjTai.

XXVI. Anro6u/jLovvro'i Be rov J^pourou Koi

pbrjSevo'i e')(^ovTO<i
iv rS> aTpaTOTriSo) firjEev iBco-

Bl/xov, rjvayKdaOriaav o'nrepl aurov eVt tol'9 iroXe-

fj,iov<; Karaf^vyelv' Kai rai? irvkaL^ 7rpoae\66vTe<i

apjov yrovv TOv<i (pi/XuKw;. oi Se 8taKovaavT€<f

TO crvfiTTTcofxa Tou BpovTov Traprjaav avrol koI

airla koi ttoto, KO/xL^ovre^. civO' wv 6 BpoOro?,
fo)9 Tr]v TToXiv TrapeX-a/Sev, ov fiovov tovtol';,

dXka Kol irdcTL Bid tovtov^ (piXavOpcoTrcoii

i-^pijaaTo.
2 Tdio^ 8' ^AvTcoi'ia ^AttoWo^vlo. rrpoa^aXoov

€K€t TOU? iyyv^ ovra^ eKdXec arpaTiMTa^;. eirel

S' ovToi re 7rpo<i Bpovrov a)-)(ovTo koI tou?

^AiroWcovidTa^ rjaOero rd Bpovrov (fypovovvra^, 99(5

eKKiTTCov Ti-jv TToXcv eh HoudpcoTov i/3d8t^e. koI

irpSiTov fiev diroWvai TpeU aireipwi Kad' oBov

VTTO Bpovrov Karafcorretaav eiretra rov<; irepl ri]V

BvWiBa roTTOV'i 7rpoKara\7](j)0€vra^ i'm')(^eipo)v

eK^td^eaOai koI ixd')(iiv avvd\}ra<i KiKepcovi viKa-

3 rai. rovrw ydp 6 BpouTO? e')(^prjro arparr]yu>
Kol TToWd Bi avrov Karcopdwae. Xa/Bcov Be rov

Vdlov iv
')(a)pioi<i

eXooBeat, fiaKpdv Bieairaa/xevov
ovK e'laaev ifx^aXelv, dXXa TrepuTnrevae, (f)elBe-

aOai KeXevcov, o><f fiera /iCKpov IBlwv ico/jbevcov.

Kal avve^rj. irapeBoaav ydp eavrov<i koX rov

arparriyov, axrre /jueydXtjv r^Br] nrepl rov Bpovrov
4 Bvva/Liiv elvai. ^povov fiev ovv rroXvv iv rip,j]

rov Vdiov yye Kal ra Trapdarj/xa t^}? dp^i]<; ouk

d(f}ppei, Katrrep, w? (paaiv, dWcov re ttoXXcov kuI
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by the cold which meets it at the surface. But I have

discussed this matter more at length elsewhere, i

XXVI. Now, since Brutus was faint, and since not

one of his soldiers had anything in the shape of food,

his attendants were obliged to have recourse to their

enemies, and going down to the gate of the city

they asked the sentinels for bread. These, when

they heard of the mishap of Brutus, came to him

themselves, bringing food and drink. Wherefore

Brutus, when the city had surrendered to him, treated

not only these men humanely, but also all the other

citizens for their sake.

When Caius Antonius drew near Apollonia, he

summoned the soldiers who were in the vicinity.

These, however, went to Brutus, and Caius perceived
also that the people of Apollonia favoured the cause

of Brutus. He therefore left the city behind and

set out for Buthrotum. To begin with, he lost three

cohorts on the march, Avhich were cut to pieces by
Brutus; next, when he tried to force the positions

near Byllis which his opponents had earlier occupied,
and joined battle, he was defeated by Cicero. For

Brutus employed this young man as general, and won

many successes through him. When, however, he

came upon Caius in marshy regions and with his forces

widely scattered, Brutus would not permit his men
to attack them, but rode about giving orders to spare

them, in the belief that they would soon be his own.

And this actually came to pass. For they surrendered

themselves and their general, so that now Brutus

had a large force about him. For a long time, then,

he held Caius in honour, and would not deprive him

of the insignia of his command, although, as we are

1 Cf .
,
for example, Morals, pp. 691 f .



PLUTARCH'S LIVES

K-iK€p(t)VO<; diro 'Pco/i?7<? 'ypa<^6vTwv koI Kckevov-

Tcov avatpelv ap^d/xevov Se Kpv^a Tol<i r^'yefJiocrL

Biakejeadai koI TronjcravTa vewrepLdfiov evOe-

5 /x€vo<; et9 vavv icf)v\arTe. rcov Se hia(\>dapevTa>i>

cnpanwTwv el<i
^

Pi.iroWwvlav drroardvTwv Kai

KaXoVVTCOV €Kei TOV JipOVTOV, OVK €(pr) TOVTO

nrdrpiov elvai Pco/iatot?, dW eK€Lvov<i tt/oo? tov

dp^ovTa )(^pr]vai, ^a8i^ovTa<; avTov<; TrapairelaOac

Trjv iirl rot? ^)[xapTripLevoL<i opyi^v. i\$ov(Tt 8e

fcal heofJievoL^ avyyvcofiriv ehwKe.

XXVII. MeX-Xo^Ti 8' avTM Sia^atveiv ei9 rrjv

'AcTLav r]Kev dyyeXia irepl t?}? iv
'J^ao/jbt} fiera-

^o\ri<;. 6 yap veo^ K.aiaap Tjv^yOr) ixev inro rrj<;

^ov\r]<; €77 Avrdiviov, eK^aXcov Be rr}? 'IraXia?

eKelvov avro<; rjSrj (f)o/3epo<; rjv, vTrarelav t€ /xvco-

Hevo<i wapd v6p,ov, Kal arparevfiaTa rpecf^coi'

2 /iieydXa, Tr]<; Tro/Vew? ovBev B€0/ji,ev7]<;. opCov he Kal

ravTa ri-jv ^ovXrjv ^apvvo[ievriv Kal tt/^o? tov

UpovTOV d(f)op6i)aav e^co Kal yln](j)i^o/j,evriv eKelva)

Kal ^€/3aiovaav rd<i eirap'yjia';, eSeicre. Kal rov

fiev ^AvTcoviov 7re/x7ra>v el<; (fnXiav TrpovKaXetTo,
Ta9 Be BvvdpLei<; ry iroXet irepicrTija-a^ virareiav

eXa^ev, oviroy irdvv puetpaKiov wv, dXX^ elKocrrov

dycov eT09, &)? avTo<; iv Tot<i VTrofJLvi'-jiJ.aaLV e'l'prjKev,

3 ev6v<; Be BiKa<i (j)6vov Kara rcov trepl tov FipovTOV

elcrf]yev, co? dvBpa irpoiTov ev dp)^ai<; rat? fieyi-

crrai? dvrjprjKOTCov aKpiTOV Kal KaTijyopov eVe-

aTr}<je V>povTOV fiev AevKiov K.opvi(j)iKiov, Kacr-

aiov Be MdpKOV ^Aypimrav. d)(^XiaKavov ovv

Ta'i BlKa<; ep)]/jLa<; dvay/cato/J,evo)v (pepeiv ^\rrj(^ov

4 TOiv BtKaaTcov. XeyeTai Be tov Ky]pvKos, oycnrep
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told, Cicero and many others besides wrote to him
from Rome and urged him to put the man to death.

However, when Caius began to hold secret commu-
nications with the officers of Brutus, and incited a

revolt, Bi'utus put him on board a ship and kept him
under guai-d. And when the soldiers who had been

corrupted by Caius withdrew to Apollonia and in-

vited Brutus to come to them there, he told them
this was not a Roman custom, but that they must
come themselves to their commander and seek to

avert his wrath at their transgressions. And when

they came and asked his pardon, he granted it.

XXVII. But as he was about to cross into Asia,

tidings came to him of the change that had taken

place at Rome. For Octavius Caesar had been

strengthened by the senate against Antony, and
after ejecting his rival from Italy, was himself now
an object of fear, soliciting the consulship illegally,
and maintaining large armies, of which the city had
no need. But when he saw that even the senate

was displeased at this and turned their eyes abroad

to Brutus, confirming him in command of his pro-
vinces by their vote, he became afraid. So he sent

and invited Antony to become his friend, and then,

stationing his forces about the city, secured the con-

sulship, although he was still a mere youth, being in

his twentieth year, as he himself has stated in his

Commentaries. Straightway, then, he brought in-

dictments for murder against Brutus and his associ-

ates, accusing them of having slain the first magistrate
of the city without a trial. He appointed Lucius
Cornificius to be prosecutor of Brutus, and Marcus

Agrippa of Cassius. Accordingly, their cases went

by default, the jurors voting under compulsion. And
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e'icoOev, citto tov ^i]/jiaTo^ rov Bpoyrof eirX rrjv

BIk^v KaXovvTO^, TO jxev TrXrjOo^i eVtSj^Xco? cri-evd-

^ai, T0U9 6' apLGTOv; Kv^\ravra<i eh yfiv i)(jvx^<^v

cijeiv, TIottXiov Se 'SiXU'iov 6cf)$7]vat, SaKpixxavra,
Kol hia rrjv alrlav TavTTjv 6\i<yov varepov era

5 Tcov TrpoypacpevTcov iirl Oavdro) yeveadai. pLerd

tavra SLaX\.ayevTe<; ol Tpei<i, l^aiaap, WvTd)vio<;,

Aem8o<;, Steveipavro rdf; e'irap')(ia<i a(f)ayd<; re

Kot 7Tpoypa(f)a<; dvBpo)v hiaKocriwv erroirjo-av, ev

ol<; Kol K.tK€p(ov direOave.

XXVIII. Tovrwv ovv eU ^laKeSoiiav drray-

yeXdevrcov eKJSiaaOel'^ 6 B/aoDro? eypa^ev 'Oprrj-

<ji(d KTelvai Vdiov Avtcoviuv, co? Brj BpouTW re

Kal }^iKepa)vi Tifia>pci)v, t« fiev ovri (f)L\rp, tw he

Kol Kara yevo<i irpoajjKovTi. Sid Tav9^ varepov
^AvTwvLO^ 'Opri]aiov ev ^t>i\i7r7roc<; Xa^Mv rro

2 pv)]pLaTL TOV dhe\<^ov TTpoaecrcfya^e. BpoOro? 8e

tt}? K.tKepoovo'i Te\evTi]<; tij aiTia (^tialv al(T')(y-

vecrdai pdWov tj tm irdOei avvaXyeh', eyKoKelv
he Tot9 eVt 'V(ap^i<i (f>LXot<;- hovXeveif yap avTOiv

aiTia pLciWov rj
tcoi' TvpavvovvTwv, Kol KapTepelv

6poiVTa<i Kal 7rap6vTa<i a pi]h aKoueiv avTo2<;

dveKTOv rjv.

Uepaidiaa^ he tov aTpuTov eh ^Aalav ^ht]

Xap,7rpbv ovTa, vavTtKov pev e^itpTveTO (ttoXov ev

Tiiduvia Kal Trepl K^v^ikov, Tre^fj 8' auToi; emoov

KaO'iaTaTO Td<i vroXet? Kal Toh huvdaTai^; ixPV'
'^ paTi^e, Kal Trp6<i Kda-aiov errep-nev eh ^vplav avr'

AlyvTTTOV p,eTaKa\6t)v ov yap up)(^)]v KToopei'Ov^ qg:
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it is said that when the herald on the rostra pro-
nounced the customary summons for Brutus to appear,
the multitude groaned audibly, while the better

classes bowed their heads in silence; and that Publius

Silicius was seen to burst into tears, and was for this

reason soon afterwards put on the list of the pro-
scribed. After this, the three men, Octavius, Antony,
and Lepidus, were reconciled with one another,
distributed the provinces among themselves, and
sentenced to death by proscription two hundred
men. Among those put to death was Cicero.

XXVIII. Accordingly, when tidings of these

events were brought to Macedonia, Brutus felt

compelled to write to Hortensius commanding him
to kill Caius Antonius, on the plea that he was thus

avenging Cicero and Brutus Albinus, one of whom
was his friend, and the other his kinsman. For this

reason, at a later time, when Antony had captured
Hortensius at the battle of Philippi, he slew him on
the tomb of his brother. Brutus, however, says that

he felt more shame at the cause of Cicero's death

than grief at the event itself, and threw the blame

upon his friends at Rome. lie said their servitude

was due to themselves rather than to their tyrants,
and that they consented to be eyewitnesses of things
of which they ought not even to hear.

He now crossed into Asia with his army,' which
was already a splendid one, and equipped a fleet in

Bithynia and at Cyzicus, while he himself, proceeding
by land, settled the affairs of the cities and gave
audiences to the potentates of the country. He
also sent to Cassius in Syria, recalling him from his

expedition to Egy})t ; for it was not to win empire
1 About the middle of 43 B.C.
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avTOv<;, aXX' iXevdepovvra^ ttjv jraTplSa ttjv Svva-

fiiv, f]
KaraXvcrovcn tou? rvpavvov;, avvdjovTa^

rrXavdaOar Seiv ovv /ii€/j,v'i]jj,evov<; koX (fivXarrov-
ra<i TTjV vTToBeaiv [xrj /xaKpav UTrripr^jaOat, Trj<;

'IraXta?, aXX" eKeiae cnrevheiv /cal ^orjdelv Tolf

7roXiTat9.

4 "T7raK0V(TavT0<; Be rou J^acralov koI Kara^al-
vovTO<; aTTipna' kuI nrepl %ixvpi'av aXkt'jXoi'i

evcTV'^yavov a<^ ov irpoiTov iv Tleipaiel %&>/?*-

cr66VT€<; Mpixt-jcrav 6 jxev et? "^vplav, 6 Be el<i Ma«e-
Boviav. r]v ovv y-jBovi] re /j^eydXij koI Odpcro'^

avToi<; €K T779 Trapovat]^ eKarepu) Bvvd/x€(i><;.

5 opjjLiicravTe'^ yap ck tj}"? 'IraXia? oixoca (^vydBwv
TOi<i drtfiOTdTOif d')(p)]fjbaToi koI dvoirXoi, /xrj vavv

iv7]pr], /u,i] aTpaTiooT7]v eva, fxi] ttoXlv e^^^ovra, ov

TToXXov irdvv 'y(^p6vov Biayevoixevov crvvfjXOov et?

ravro Koi vavai Koi Tre^w Kat 'ittttol^ koI XP^'l'

fiacrii' d^iofxa'^oi BiayoiviaaaOai irepl t^9 'Pco-

jjLatoiv )]yefjiovta<i 6vTe<;.

XXIX. 'E/SouA-ero p,ep ovv taov
e')(eiv Tifx,)]<i

Kol '7rape)(6LV 6 Kdaaio^, ecpdave 5' 6 BpoOro?
ft)9 TO TToXXa (j)OiT(ov 7rpo<i avTov rjXiKta re irpov-

^ovra Kal aoo/naTC irovelv 0fM0ico<; /jLtj Bvva/j.€V(p

^pcofievov. rjv Be Bo^a Kdaaiov fiev elvat Becvov

iv T0f9 7roXe/jiiKoi<;, opyfj Be rpa^^^vv koi (p6/3oy

fjbdXXov dp')(0VTa,7rp0'i Be rov'i avvrjOet^; vyporepov
2 TO) yeXolfp koI (f)t,XoaK(07rry]v' ^povrov Be Xeyovcri

Bi dpeTi]V (jiiXelaOai p-ev vtto tmv iroXXayp,

epdaOat, B vtto twv ^lXmv, Oav/jid^eaOai B' vtto

TMv uplarcov, /xiaeladat Be /j,r)B vtto tmv TroXe-

[ximv, oTi irpdo'i 6 d}'i]p Bia(f)ep6vTco<i Kal /xeya-
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for themselves, he said, but to give liberty to their

country, that they were wandering about and col-

lecting forces with which to overthrow the tyrants ;

they must therefore keep their purpose carefully in

mind and not get far removed from Italy, but rather

hasten thither and give aid to their countrymen.
Cassius obeyed, and as he was returning, Brutus

went to meet him. Their interview at Smyi-na was

the first they had had since they parted at Piraeus

and set out, the one for Syria, the other for Mace-

donia. They therefore derived great pleasure and

courage from the forces which each now had. For

they had set out from Italy like the most wretched

of exiles, without money, without arms, having not

a ship equipped with oars, not a single soldier, not a

city ;
but before very long they had met, having a

fleet, an army of foot and horse, and money, which

made them worthy antagonists in the struggle for

supremacy at Rome.

XXIX. Now, Cassius was desirous that Brutus and

he should have equal honour, but Brutus forestalled

this by coming to him generally, since he was an

older man and unable to endure the same amount of

hardship. Cassius had the reputation of being an

able soldier, but harsh in his anger, and with an

authority based largely on fear, although with his

familiars he was rather prone to laughter and fond

of banter. But the virtues of Brutus, as we are told,

made him beloved by the multitude, adored by his

friends, admired by the nobility, and not hated even

by his enemies. For he was remarkably gentle and
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\6cf)p(i}v Kal 7r/909 iraaav opyijv Kal vjSovrjv Kai

irXeove^lav airadi]';, opOiov 8e rrjv yvcofirjv koI

aKa/xTTTov karoicrav virep rod koXov koX Sikuiov

.) 8ia<pv\,dTTQip. Kal fieyiarov VTrijp'X.^v avTu> 7rpo<i

evvoLav Kal So^av i) t)]<; irpoaipeaewi •nlcni';.

ovre yap eKelvo^ 6 fieya^ Tlo/j,7r7]lo^, el Is-alcrapa

KuOetXev, r/Xwi^ero ^e/3ai(o^ Trporjaeadai rot?

I'Ofioi^ T?)^' Svva/jicv, aXV del to, Trpdyfxara KaOi-

^eiv, viTareia<; ovopLari Kal hiKraropia'i // tivos

dX\r](; fiaX.aKa)Tepa<; dp-^ri<i TrapafivOov/nevo^ rov

4 hrjfxov' K^daaiov 8e tovtov, (T(f)o8poi' dvSpa Kal

dvfioeiSf] Kal TToWaxov 'irpo^; to KephaXeov eK-

(pepo/jLevov rod SiKacav, Travro'i /xdWov wovro

TToXefxelv Kal 7r\avda9ai Kal Kivhvveveiv aura)
)

Tiva hvvaarelav KaTaaKeva^opuevov, ovk iXev-

Oepiav roi^ rroX'iTai^. rd puev yap en tovtoov

7rp6cr/3vT6pa, KtWat Kal M.dpioi Kal Kap/Swi/e?,

ddXov ev pbecru) Kal Xeiav TrpoOe/xevoi TrjvTrarpLSa,

povovov')(l p')]TO)<i vTTep rvpavviho<i eiroXepLr^crav.

5 B/>oyr&) he Xeyovai /u,?;Se tou? €X0pov<i irpoa^dX-
Xecv TOiavTTjv p-era^oXiju, dXX' ^AvtojI'lou ye
Kal 7roXXov<; uKovaai Xiyovro'i (w? fiovov otoiTO

UpovTov eiTideaOaL Kaiaapi Trpoa^^Oeura rf] Xap,-

'7rpuT)]Tt Kal Tu> (f)aivop.evo) KaX&
t//<? 7r/oa^e«?,

TOL"? S' dXXov<; eTrl rov dvhpa avarPji'ai p.L(70vvTa<i

G Kal (pdovovvraf. odev Qpovro^ ov rfi 8vvdp,et

ToaovTov oaov rfj dperfi hrjXu^ eariv i^ oiv ypd<pec

TreTTOt^w?. ypdcf)ei 8e 7Tpo<;

^

Attlkov ySi] rS

KivSvi'cp irXijaid^cov ev ru> KaXXiaTW t/)? tvxV^
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lai'ge-iiiinded, free from all anger, pleasurable indul-

gence, and greed, and kept his purpose erect and

unbending in defence of what was honourable and

just. And the strongest reason for the favour and
fame which he achieved Avas the confidence felt in

his principles. For no one had expected that Pompey
the Great, if he overthrew Caesar, would insist on

dismissing his forces in obedience to the laws, but
all thought that he would continue to retain his power,
appeasing the people by using the name of consul-

ship or dictatorship or some other less obnoxious
form of government. And now it was thought that

Cassius, vehement and passionate man that he was,
and often swept from the path of justice by his

passion for gain, was incurring the perils of wars
and wanderings principally to establish some great

power for himself, and not liberty for his country-
men. For the men of a still earlier time than Pompey
and Cassius, men like Cinna and Marius and Carbo,
made their country the booty or prize round which

they fought, and they all but confessed that they
waged war to establish a tyranny. But Brutus, we
are told, was not accused even by his enemies of

such a departure from his principles ; nay, Antony
at least, in the hearing of many, declared that in

his opinion Brutus was the only conspirator against
Caesar who was impelled by the splendour and by what
seemed to him the nobility of the enterprise, whereas
the rest banded together against the man because they
envied and hated him. Wherefore Brutus relied not
so much on his armies as on his virtuous cause, as is

clear from his letters. When he was already nearing
the perilous crisis, he wrote to Atticus that his cause
had the fairest outlook that fortune could bestow.
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elvai, TO, KaO' avTov
rj yap viKi]aa<i eKevOepoiaeiv

rov 'Pa)/naL(OV Stj/u^ov l) Sov\€la<i airoOavoov airaX.-

Xayi^aeadar koL tmv dXXwv aa(f)a\(ji)^ avTol<i

Kul ySe/Satft)? ixovrcov ev d8r)\ov elvai, irorepov
7 jBiuxTOVTai yuer' e\€v6epia<i rj reOvrj^ovrai. M.dp-

Kov S' 'AvTMViov d^iav (ptjcrl t?}? dvola<i BiSovat

hiKrjv, 0? ev BpovTOL<i koI Kacrcrioi? kol Karwcrt

cruvapi6/ji€ia0ai Swd/xeiw^ TrpoaOy/crjv eavrov

'0/CTa/3t&) 8eSa>K6' k&v
[xtj

vvv rjTTydf] /^er' eKeivov,

fxtKpov varepov eKeivw yLta^eZrai. ravra fxev ovv

aTToSecrTTlaai /caXw? 7rpo<i to fieWov eoi/cev.

XXX. 'Ev 8e TT] X/J'VpvT] Tore rcov
')(^pr)fidTcov, ggg

a TToWd crvveLKo')(eL Kacrcrto?, rj^lou fieTaXa^eiv
TO. yap ovra KaravrfkwKevai vav7rrjyov/x€vo<; aro-

Xov TQCTOvrov (p irdaav
v(f) eavTOt<i ^^ovcri ri]V

ivTO<i 6d\aaaav. ovk elwv /xev ovv rbv K.d(xaiov

ol (f)c\ot, SiBovai, \eyovT€<} o)? ov Blkuiov, d <jv

(})eiS6/x6vo^ 8ia(f)vXdTTei<i Kal (p06v(p auvdy€i<;,

eKelvov \a/36vTa Sjj/Jiayooyelv /cal yapi^eaOat rot<;

a-TpaTKorafi' ov p,tjv aW' eScoKev ainw rpirov
2 /x€po^ dirdvTOdv. kuI TrdXiv ht,aardvT6<i eirl rdf

TrpocTTjKovaa'i eKarepo) irpd^ei'i, Kacrcrt09 fMev eXoov

'I*68ov OVK €7n€iK0)<; €)(^p7]To TOt? TTpdyfiaai, Kal

ravra rrepl rrjv e'icroSov rol<; Trpocrayopevovaiv
avrov ^aaiXsa Kal Kvpiov d7roKpivd/ji€Vo<i'

" Oure

/SacrtXeu? ovre Kvpio^, rov 8e Kvpiov Kal ^aaiXea)<i

cf>ovev<; Kal KoXaari]<i." B/jouto? Se Avklov^ rjrei

3 ')(^pr}p,ara
Kal arparov. iirel 8e l^avKpdr)]<; 6

8rip,ay(oy6<; dverruae to.? rroXei'i dcpio'racrOai kuI
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for he would either conquer and give liberty to the

Roman people, or die and be freed from slavery ;

and that amid the genei'al security and safety of

their lot one thing only was uncertain, namely,
whether they were to live as freemen or die. He
says also that Mai*k Antony was pajdng a fitting

penalty for his folly, since, when it was in his power
to be numbered with such men as Brutus and Cassius

and Cato, he had given himself to Octavius as a

mere appendage ;
and that if he should not now

be defeated with him, in a little while he would be

fighting him. Herein, then, he seems to have been
an excellent prophet.
XXX. At the time when they were in Smj^rna,

Brutus asked Cassius to give him a part of the large
treasure which he had collected, since he had ex-

pended what he had himself in building a fleet large

enough to give them control of all the Mediter-

ranean. The friends of Cassius, then, tried to dis-

suade him from giving anything to Brutus, arguing
that it was not right that what he was keeping by
his frugality and getting together at the price of

men's hatred should be taken by Brutus for the

winning of popular favour and the gratification of

his soldiers. However, Cassius gave him a third of

the whole amount. Then they pai-ted again for their

respective undertakings. Cassius took Rhodes, but

managed matters there with undue rigour, and that too

though he had replied to those who hailed him, when
he entered the city, as their lord and king,

" Neither
lord nor king, but chastiser and slayer of your lord

and king." Brutus, on his part, demanded money
and soldiers from the Lycians. But Naucrates, the

popular leader, persuaded the cities to revolt, and
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X6(f)0V<; riva<; co? elp^ovTe<i irapoSov top Jipovroi'

Karekd^ovTO, irpoiTOv fj,ev aptaToiroiovfievoi^ av-

T0t9 iTrenefM'^ev iVTrei?, u</)'
mv e^aKocnoi hie^dd-

pi-jcrav, eTrena rd '^copla koI 7ro'Ki')(yaq Xa/x^dvcov

direKvev dvev Xvrpcov aTtavTa'i ct)9 7Tpocra^6/j,evo^

4 evvoia TO €Uvo<i. oi o )]crav avaaoei'i, a fiev

e/SXdiTTOVTO 77/309 opjijv TiOefieiwi, t>}9 S' iiriei-

Ke'ia^ Koi (f)i\avOpci)7rLa<; KaTa(ppovovur€<;, d')(pi

ov (Tvve\daa<i el<i Hdvdov avrcov tou<; [Jia')(^iix(DTd-

rov<i eTToXiopKet. rov Be TTorafiov Tvapd ti/v ttoXiv

irapappeovTo'; v7rovi])(^6p.€VOL hiehihpaaKov. i)\l-

aKOVTO Be BiKTVcov Bid iropov KaOiep-evcov €19

^v96v, 0)v rd uKpa KcoBcoai 7rpoa)]pTy]p,ei'oi<i Bce-

5 a/j/xatvev €v9v^ top iva-^eOevra. p,y])(^araL^ Be nai.

TMV "BiavOicdV VVKTWp eTTlBpa/jiOVTCOV Kal TTVp

e/x/SaXovTcov, 0)9 dneK\6i(7d7]aav aicrBofievoyv twv

'VcofxaiMV TTpo'i TO TetT^o9 Kal irvevp-a \ap.irpov

dveppiiri^ev em Ta9 eTrdX^ei^ Trjv (pXoya tmv

i<yyv<; oIklwv dvTtXa/.L^avofievr]v, Beicra^ 6 BpovTa
virep T?}9 TToXecix; eKeXevae Karaa/Sevi'vvcu koI

jBoy^Oelv.

XXXI. Tou9 Be AvKLOVi Beiv/) Ti<i e^aicpvT]^

TTpof diTovoLav opfMT) Kal Xoyou Kpeiaaoiv KUTe-

(Tyev, fjv dv Tt9 epcoTL Oavdrov fidXiara Trpoaeu-

Kdcreiev 01 ye fxerd iraiBwv Kal yvvaiKOiv iXev-

Oepoi re Kal BovXoi Kal irdxra ijXi.KLa rov<i fiev

7ToXe[Miov<i TTpo'i Ttjv (f>X6ya ^oi)9ovvra<i diro ratv

reL^oiv e^aXXov, avrol Be KdXafiov Kal ^vXa Kal

irdv v7reKKav/u,a 7rpo(r(f>epovr€<; rjyov iirX rrjv iroXiv
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the inhabitants occupied certain commanding hills in

order to prevent the passage of Brutus. Brutus,
therefore, in the first place, sent horsemen against
them while they were at breakfast, and these slew
six hundred of them

; next, he took their strong-
holds and villages, but dismissed all his captives
without ransom, in order that he might win the

people over by kindness. They were obstinate,
however, feeding their anger upon their injuries,
and despising his clemency and kindness, until he
drove the most warlike of them into Xanthus and
laid siege to the city. They tried to escape by
swimming under the surface of the river which
flowed past the city. But they were caught in nets
which were let down deep across the channel

; the

tops of these had bells attached to them which in-

dicated at once when any one was entangled. Then
the Xanthians made a sally by night and set fire to
some of the siege-engines, but they were perceived
by the Romans and driven back to their walls

; and
when a brisk wind fanned the flames back towards
the battlements and some of the adjoining houses
took fire, Brutus, fearing for the safety of the city,
ordered his men to assist in putting out the fire.

XXXI. But the Lycians were suddenly possessed
by a dreadful and indescribable impulse to madness,
which can be likened best to a passion for death. At
any rate, all ages of them, freemen and slaves with
their wives and children, shot missiles from the walls
at the enemy who were helping them to combat the

flames, and with their own hands brought up reeds
and wood and all manner of combustibles, and so

spread the fire over the city, feeding it with
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TO TTvp, 6peyovTe<; uvtm iracrav vXi]v koX Travra

2 rpoTTov e^epe6l^ovT6<i koX (Jvv€KTpe(f)OVT€<i. o)? 8'

rj (p\o^ pveicra koI Sta^coaaaa vavTa'^odev Trjv

ttoXlv 8iiXap,ylr€ TroWt], TreptTradoiv iirl Tolii

y(vopevoi<i 6 B/joOto? e^wdev TrapiTnreve irpoOv-

povfievo<i ^OTjOetp, koL ra<; 'X^eXpa<i opeycov rot?

B,av6iOi<; iBcLTo (fyelSeadai Kal crco^eiv rrjv iroXiv,

ovhevo<i avrS) 'Trpoae')(ovro<;, aXXa ircivra rpoTTOv
3 eavTOV'i aiToWvvTWv, ov /jLOVov avhpcov re koL

'yvvaiKOiv, aWa Kal ra jraiSia ra fiiKpa fiera

/cpavyrj'i kol aXaXay/xov ra fxev elf to irvp

TjXXeTO, TCI S' avcoOev diro tmv Tuyoiv e^eTpa-

yj'jXc^ev avTc'i, to. Be Toiii ^Lipeai tmv TraTepwv
VTre/SaXXe ra? acf)aya<; yvpvovvTa kol KeXevovTa
TTaleiv.

b)(f)9rj
8e t>^9 TroXewi Sia(f)OapeiaT]<i yvvrj

KpepapevT) jxev e^ ay)(^ov'rj<i,
rraihiov he veKpov

e^rjpTrjpevrj tov tpa'X^'fK.ov , XafXTrd8i 8e KULopevr)
t Ti]v OiKLav vcpdirTovaa. Kat tov ^ea/xaro? Tpayc-
Kov <pavevTO<i ISeiv fiev ov^ vTre/xeivev 6 BpovTO<i,

iSaKpvae 8e aKovaa^' Kal yepa<i eKtjpv^e tmv

CTpaTicoTcbv ocTTi? uv SvvtjOtj AvKiov dvSpa Trepi-

acoaai. (paal 8e povov^ eKUTOv TrevTrJKOvra yeve-
5 (70 ai, TOV<i prj 8ia(f)vyovTa'i to awOrjvaL. Hdvdioi

pev ovv 8id TToXXcov ')(p6v(ov ooairep eip^appevrjv 999

nrepiohov hLa(^6opd<i d'rro8i86vTe<; ttjv tcov nrpo-

yovodv dvevedxxavTO tt] ToXprj TU)(r]v Kal yap
t'K€LVOl TTjV TToXlV O/XOtft)? fVl TCOV UepaiKCOV
KaTaKauaavTe<; eavTovf 8ie(f)0eipav.
XXXII. BpoOro? 8e tt]V YluTapewv ttoXiv opcop

d'm.(T')(ypi^opevt]V 7rpo<i avTov, WKvet pev eTrc^eipetv
Kal BcfjTropeiTO, ttjv avTrjv 8eStct)9 dirovotav, e^twi'
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all sorts of material and increasing its strength
and fury in every way. When the flames had
darted forth and encircled the city on all sides,
and blazed out mightily, Brutus, distressed at what
was going on, rode round outside the city in his

eagerness to help, and with outstretched hands

begged the Xanthians to spare and save their city.
No one heeded him, however, but all sought in every
way to destroy themselves, men and women alike ;

nay, even the little children with shouts and
shrieks either leaped into the fire, or threw them-
selves headlong from the walls, or cast themselves
beneath their fathers' swords, baring their throats

and begging to be smitten. After the city had been
thus destroyed, a woman was seen dangling in a
noose

;
she had a dead child fastened to her neck,

and with a blazing torch was trying to set fire to her

dwelling. So tragic was the spectacle that Brutus
could not bear to see it, and burst into tears on

hearing of it
; he also proclaimed a prize for any

soldier who should succeed in saving the life of a

Lycian. But there were only a hundred and fifty,
we are told, who did not escape such preservation.
So then the Xanthians, after long lapse of time, as

though fulfilling a period set by fate for their de-

struction, had the boldness to renew the calamity
of their ancestors

;
for these too, in the time of the

Persian wars, had likewise burned down their city
and destroyed themselves.^

XXXII. When Brutus saw that the city of Patara
was holding out strongly against him, he hesitated

to attack it, and was in perplexity, fearing that it

would be afflicted with the same madness ; but as

»
Cf. Herodotus, i. 176.
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Be yuvaiKa<; avTMV al')(^ixaXdoTOV'i a(^r)Kev dvev

Xvrpoiv. al h avhpoiv re koI Trarepoiv eTricpavcov
ovaai Sirjyoufiei'ai rov B/doOrof, co? dvrip eti]

aa)<f)pove(TTaTo<; fcal SiKaLoraro^;, CTreiaav el^ai
2 Koi TrapaSovvai, Trp ttoXiv. e/c 8e tovtov koI

TravTe? ol Xonrol TTpo(Te)(^ci}pi]aav eViTyoe'v/rat'Te?

eavTOvq i/ceivrp, TV)(ovTe<i he XP^^'^^v koi irap
eX-TTtSa? evyvco/jboi'o^y, 09 ye, K.a(xaLOu 'PoStof? viro

TOP avTov
')(^p6i'0v avayKdaavTo<; Ihia pev ov

iKeKT7]VTo )(^pvaov Kol apyvpov elaeveyKelv dirav-

Ta9 (ef ov avvyj^di) irepl oKraKiay^Xia rdXavra),

Sijpocrla 8e ti]V ttoXiv d\Xoc<i TrevraKoaiot^ ^7]p,ico-

aavTos, avTO<; efcarov koI irevr/^KovTa rdXavra
AvKLOV<; rrpa^dp€i'o<i, dXXo he ovSev dhtKr)(Ta<i,

aveQev^ev eir i(x)via<i.

XXXIII. IIoA-Xa puev ovv d^ia pv7]p7]<; epya koi

TLpai<i aTreheL^aro kol /coXdaecn twv d^icov w 6'

avTOf re tjadi] p^dXicrra koi 'Voypaiwv ol Kpd-
Tiaroi, TOVTO 8i7]y7]<Topai. HopTrrjiov ^idyvov

7rpoa/3aXovTO<; AlyvTrrw Kara Il7]Xovaiov, oirrj-

vifca rijp p,eydX7]v dp)/rjv aTTO^aXoov vtto Kaiaapo'i

€(f)uyev, ol rov ^aaiXe(o<; en 7raiSo9 6vro<; emrpo-
irevovre^ ev ^ovXfj p,erd rwv (f>iXcov r/aav, ov Kara

2 ravrd rat? yvwpbac^ 4>ep6p.evoi. rol<; p,ev yap
eSoKei he)(eadai, Tot9 S' dirwOelv Alyvrrrov rov

dvBpa. ^)e68oro<; 8e rt<i Xt09, eVt p^iadw prjropi-
Kcov Xoywv SiSdaKaXo^ rep ^aaiXel avvcov, rj^io)-

p.evo<i he rore rov avvehpLov hi' eprjpiav dvhpcov

^eXriovcov, dp<^orepov<; hiap.aprdvovra'i drrk-

(f)aive, Kal Tot'9 dvaXa/Seiv Kal rov<; dcf)€ivai

3 KeXevovra<i rov Uo/judjiov €v yap elvai a-v/x^epov

198



BRUTUS

he held some of its women prisoners of war, he
released them without ransom. They were the wives
and daughters of prominent men, and by rehearsing
the praises of Brutus, calling him a man of the

greatest moderation and justice, they persuaded them
to yield and surrender their city. Consequently all

the rest of the Lycians came and entrusted them-
selves to him, and found that his goodness and kind-

ness exceeded their hopes. For whereas Cassius,
about the same time, compelled the Rhodians indi-

vidually to pay in to him all the gold and silver they
possessed (thus accumulating about eight hundred

talents), and fined the city as a whole five hundred
talents more, Brutus exacted only a hundred and

fifty talents from the Lycians, and, without doing
them any other injury, set out with his army for

Ionia.

XXXIII. Many were his memorable achievements
in meting out rewards or punishments to those who
deserved them, but I shall here describe only that
in which both he himself and the chief men of Rome
took especial pleasure. When Pompey the Great,
after he had been stripped of his great power by
Caesar, put in as a fugitive at Pelusium in Egypt,
the guardians of the boy king were holding a council

with their friends, at which opinions differed. Some
thought they should receive Pompey, others that

they should repulse him from Egypt. But a certain

Theodotus, of Chios, who was attached to the king
as a paid teacher of rhetoric, and was at this time
deemed worthy of a place in the council for lack of

better men, declared that both were wrong, both
those who would admit and those who would reject

Pompey ; for there was but one advantageous course
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e'/t roiiv TTapovTcov, he^a^evov^ aTroKTelvai. Koi

7rpoae7T€irre rod Xoyov 7rav6fi€vo<;, otc veKp6<; ou

oaKvei. TrpoaOefievov Se tt} yvcojurj rov (TvveBpiov

TrapdoeLj/xa tcov aTrlaTCOv kol airpoahoKrjro3v
€K€iro Tlo/jb7r7]io<i Mayi/o?, rr}? ©eoSoTou py^ropeia's

Kal heivoTr]To<; epyov, to? avTO<; 6 ao^Krri-j'i eXeye
4 /j.eya\av^ovjji€vo<;. oXtycp 5' varepov eirekOovTO^

K.aL(Tapo<;, ol jxev hlKa^ Tivvvovr€<; dirooWvvTo

KUKol KaKco<;, ©eoSoTO? Se irapa Tr]<; rw^?;? ')(^p6vov

€19 dho^ov KOL diropov Kal 7r\dvi]Ta ^iov iin-

Zaveicrdfxevo^ Tore ^povrov eTriovra rvv ^Acriav

ovK eXaOev, aW' at'a^^et? koI KoXaaOel'i ovojxa

rov Oavdrov irXeov ecr-^ev rj rov /3lov,

XXXIV. K.dcrai,ov 8e ^povra ei? SapSet?

€Kd\ei, Kal Trpnaiovri jnerd ro)v (^iXwv cnn]vrt]ae'

Kal rrd^ 6 arparo<i &)7rXtcr/ief09 avroKpdropa^

dix4>orepov<i irpocr'qyopevaev. ola S' iv irpdyixaaL

fxeyaXoL^ /cal (f)l\oi,<i rroWoc^ Kal ^ye/noaiv alricov

avroi<; 7rpo<i dWi]Xov<; iyyevofievcov Kal Bia^oXcov,

rrplv erepov rt, iroieiv, evdv^ ck Tropeias Kad^ av-

rov<; ev oiKij/xart yevopievoi, KeKXeicr/xevcov roiv

Ovpoiv Kal /j,r]Bevo<; irapovro^;, e')^pcJt)vro fxe/ji\jreai

2 TTpwrov, elr iXeyxod Kal KarT]yopiai<;. e« Se

rovrov 7rpo9 BdKpva Kal Trapprjaiav perd 7rdOov<;

iK(j)€popivQ)v, Oav/LLa^ovre'i ol (f)iXoc ri]v rpa)(v-

rrjra rrj<i 6pyrj<; Kal rov rovov, eSetaav fXTj n e'/c

rovTOv yevijrar rrpocreXdelv he aTreiprjro. ^ldpKo<;
Be <^a(t)VLo<;, ipacrrTji; yeyov(b<; KdrQ}vo<}, ov Xoytp
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in view of the circumstances, and that was to receive

him and put him to death. And he added, as he
closed his speech,

" A dead man does not bite."

The council adopted his opinion, and Pompey the
Great lay dead, an example of the unexpected and
incredible in human life, and it was the work of

Theodotus and his clever rhetoric, as that sophist
himself was wont to say with boasting.^ A little

wliile afterwards, however, when Caesar came, the
other wretches paid the penalty for their crime and

pei'ished wretchedly; as for Theodotus, afterborrowing
from Fortune enough time for a wandering, destitute,
and inglorious life, he did not escape the notice of

Brutus, who at this time traversed Asia, but was

brought to him and punished, and won more fame
for his death than for his life.

XXXIV. Brutus now summoned Cassius to Sardis,^
and as he drew neai', went to meet him with his

friends ; and the whole army, in full array, saluted

them both as Imperators. But, as is wont to be the
case in great undertakings where there are many
friends and commanders, mutual charges and accusa-
tions had passed between them, and therefore, imme-

diately after their march and before they did anything
else, they met in a room by themselves. The doors
were locked, and, with no one by, they indulged in

fault-finding first, then in rebukes and denunciations.
After this, they were swept along into passionate

speeches and tears, and their friends, amazed at the
harshness and intensity of their anger, feared some
untowai-d result ; they were, however, forbidden to

approach. But Mai-cus Favonius, who had become a

devotee of Cato, and was more impetuous and frenzied
^ Cf. Pompey, chapters Ixxvii.-lxxx.
• In the early part of 42 B.C.
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/jbdWov rj (jyopa rivi koI Trddei fiavncw <f)i\o(TO(f)a)v,

e^d^i^ev et'cro) tt/jo? avTov<; KOiXvo/xevo^i vtto roiv

3 oiK€TCOv. dW' epyov rjv eTTiXa/SeaOai, ^acovlov 100

7rpo<i oTiovv opouaavTO^' a^ohpo^ lyap rjv ev iraai

Kol TTpox^i-po^. eVet to ye ^ovXevrr^v elvai i

'Vcojiaiwv kavTov ov8ev6<; d^iov rjjeiTO, ra> Be '

KuviKO) T?}9 irapprjcria'i 7roXXa«f? cKprjpei Tr)V

'X^akeTTOTrjTa, kol to aKaipov auTov /xexa 7raLStd<;

h€')(^opi,evwv. ^ia St) tot6 tmv vrapovrcov Sicoad-

p.€vo<; ra? Ovpa<i elarjXOe, p^era TrXdap.aTo<; (f)U)vrj<s

eTTTj irepaivoiv 0*9 rov Nearopa ')(^pdip.evov"Op,ripo<i

7r€7roi7]Kev'

dXXa TTiOecrO •

d/j,cf)co
8e vecorepco ecrrov ip^eio,

4 Kal rd e^?}?. e'^' ol? o /jiev J^daato^ eyeXaaev, 6

Se UpovTO^i €^e/3aXev avrbv dirXoKvva Kal yjrevSo-

Kvva irpoaa'yopevwv. ov p,r]v dXXd Tore tovto

T?}? TT/oo? dXX7]Xov<; 8ia(popd^ 7ron]adp,evoi Trepa?

ev6v<; BieXvOijaav. Kal Kaaaiov helrrvov irape-

')(^ouTO<;
eKoXet tou? cf^iXov^ Bpovro<i. ySi] 8e

KaraKeip-evcov ^acovios rjKe XeXovp,evo<i' p,ap-

Tvpop,evov Be Vtpovrov p,7] KeKX^jpuevov avrbv i]Ketv

Kal KeXevovTO^ dtrd'yeiv eirl rrjv az'coraTft) kXIutjv,

^ia rrapeXdcbv ei? ttjv p.eai]v KareKXiOrj' Kal

iraiBiav 6 iroTO'i e(T')(ev
ovk d-^apiv ouB^ dxpiXo-

<TO(f)OV.

XXXV. Tfj B" varepaia Upovro'i dvBpa 'Pw-

p,atov €crTpaT7}yi]K0Ta Kal TreiTLaTevp.evov vir
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than reasonable in his pursuit of philosophy, tried to

go in to them, and was prevented by their servants.

It was no easy matter, however, to stop Favonius
when he sprang to do anything, for he was always
vehement and rash. The fact that he was a Roman
senator was of no importance in his eyes, and by the

"cynical" boldness of his speech he often took away
its offensiveness, and therefore men put up with his

impertinence as a joke. And so at this time he
forced his way through the bystanders and entered
the room, reciting in an affected voice the verses

wherein Homer ^
represents Nestor as saying :

—
" But do ye harken to me, for ye both are younger

than I am,"

and so forth. At this Cassius burst out laughing ;

but Brutus drove Favonius out of the room, calling
him a mere dog, and a counterfeit Cynic.^ However,
at the time, this incident put an end to their quarrel,
and they separated at once. Furthermore, Cassius

gave a supper, to which Brutus invited his friends.

And as the guests were already taking their places at
the feast, Favonius came, fresh from his bath. Brutus

protested that he had come without an invitation,
and ordered the servants to conduct him to the

uppermost couch ; but Favonius forced his way past
them and reclined upon the central one. And over
the wine mirth and jest abounded, seasoned with wit
and philosophy.
XXXV. But on the following day Lucius Pella,

a Roman who had been praetor and had enjoyed
1

Iliad, i. 259.
2 A follower of Antisthenes was called a "

Cynic," or doq-
like, probably from the coarse and brutal manners affected

by the school.
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avrov, AevKiov UeWav, Xap^iavcov KaTtjyopouv-
Tcov eirl K\oTral<i StjfiocrLa Karayvov<; i^TL/xcocre' kuI

TO irpdyfxa K.dcratov ov p,erpi(i)<i ekvirrjaev. auTO?

yap 6\iyai<; rj/jt,ipai<; e/JLTrpotrdev iirl Tol^ avToi<;

eXey^Oevrai; aSiK)]fxaai 8vo (f)i\ov<i Ihia vovdeTrj-
2 aa<i (pavep(b<; ac^rjKe Kol SiereXei ^pojyu.et'o?. oOev

•^Tidro TOP BpovTov ft)9 ayav ovra vofii/jLOv Kal

BiKatov iv Katpfp 7To\iT€La<i Seofievco koI (jiiXav-

0p(O7rla<;. 6 Se ro>v elhSyv twv MapTicov cKekevev

avrov jxv^]/^ov€veiv eKeivwv, iv at? Kalcrapa
€KT€ivav, ovK avTov ayovra Kal cjyepovTa 7TdvTa<;

dvOpcoTTOv;, aX\' erepcov Svva/Jiiv ovra ravra
3 TrpacrcrovToyv' d><;, et t/? €(tti 'iTpo<^a<ji^ KaXrj

fxed' rj^ dfieXecTai to BiKaiov, dp,€ivov rjv Toy?

K.alaapo^ (f)i\ov<; virofiivetv rj Tov<i iavrwv Trepio-

pdv d8iK0vvTa<?.
"
'E/cett'ot? /jL€v yap dvavhpia<;,

dSiKLa^ 8k Bo^a perd kivBvvcov rjpXv Kal ttovcov

TTpocreaTt" ToiavTrj /xev t)
tov ^povTOV irpoai-

pe(TL<i rjv.

XXXVI. 'ETTet Be Bia/3abV€iv ef 'Ao-ta? e'/xeX-

\ov, XeyeTai tw B/joi^to) p-eya crri/jielov yeveaOai.

(f)vcr€t /xev yap rjv i'ireyp'>]yopo<; 6 dvrjp Kal tov t

VTTvov eh oXtyou '^povov pbopiov d<TKr]aei Kal
|

acocppoauvT} avvrjyev, i]/jiepa<; fxev ovBeiroTe KOipLOo-

pievo^, vvKTcop Be roaovTOV oaov ovre tl irpdTTeiv
ovre T(p BiaXeyeaOai, Trdvrcov dvairauop^evcov,

2 Trapeix^- tot6 Be tov 7roXep,ov avv.eaTcoTO<; ev

•Xjepcrlv e)((i)v ra? vnep tmv oXwv 7rpd^€L<;, Kal

Terapbeva Tjj (^povTiBi iTpo<; ro p.eXXov, oTTTjviKa

TcpoiTOv dcj) eairepa^ eTTivvard^eie Tol<i (TltIoi^,

YfBr) TO XoiTTov e')(pf]To TTj vvktI Trpo^ Ta Kareirei-

yovTa TUiv 7rpayp,dTcov, el Be avveXoi Kal kutoi-
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the confidence of Brutus, being denounced by the
Sardians as an embezzler of the public moneys, was
condemned by Brutus and disgraced ; and the matter
vexed Cassius beyond measure. For a few days
before, when two friends of his had been convicted
of the same misdeeds, he had privately admonished
them but publicly acquitted them, and continued to

employ them. He therefore found fault with Brutus
on the ground that he was too observant of law and

justice at a time which demanded a policy of kind-
ness. But Brutus bade him remember the Ides of

March, on which they had slain Caesar, not because
he was himself plundering everybody, but because
he enabled others to do this ; since, if there is any
good excuse for neglecting justice, it had been better

for us to endure the friends of Caesar than to suffer

our own to do wrong.
^' For in the one case," said

lie,
" we should have had the reputation of cowardice

merely ; but now, in addition to our toils and perils,
we are deemed unjust." Such were the principles
of Brutus.

XXXVI. When they were about to cross over from

Asia, Brutus is said to have had a great sign. He
was naturally wakeful, and by practice and self-

restraint had reduced his hours of sleep to few,
never lying down by day, and by night only when
he could transact no business nor converse with any
one, since all had gone to rest. At this time, how-

ever, when the war was begun and he had in his

hands the conduct of a life and death struggle, and
was anxiously forecasting the future, he would first

doze a little in the evening after eating, and then
would spend the rest of the night on urgent business.

But whenever he had fully met the demands of such
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KovojxrjCTeLe Trjv rrepl ravra 'x^peiav, dve'yLVcoaK€

/3i^\iov /Ae%pi TpiTTj^; (f)v\aKi]'i, KaO' rjv elcoOeaav

kKajovTapxoL kuI ^(^ikLap^oi (poirdv tt/jo? aiirov.

o CO? ovv e/xeWev e^ 'Acrta? 8ia/3i^d^€tv to arpd-
Tevfia, j'v^ fiev rjv /SaOurdrj], (f)co<i

6'
el.)(€u ov

Trdvv Xafiirpov r; a/cijvy'], irdv he ro arparoTreSov

cricoirr) KaTel')(ei'.
6 he auWoyi^u/LL€v6^ ri fcal

aKoiTOiv 7rpb<i eavrov eho^ev aladeaOai, Tivo<t elai-

6vT0<i. diro/BXe'^a'i he irpo^ ti-jv el'aohov opd

hecvyv koX uWokotov o-^^lv eK(f)vXov aco/j.aTO<i /cal

4 (^ojSepov, aicoTrfj irapeaTMTO'i avT(p. To\/j,}]aa'i

he epeadai,
"
Tt? ttot' mv,' eiirev,

""

dvOpcoTTwv rj

Oeoiv, P)
Ti ^ov\6/jL€vo^ r)KeL<i &)? )}/jid<;;'^ 'TirocpOey-

lyeTUi S" avTU) to (f)da/j,a'
" O ao<i, o) BpovTe,

halfMcov KaKo^- o^frei he /xe irepl ^iXtTnrov^.^' koI

6 BpovTO? ov hiUTapax^el^, ""O^jrofiai," elirev.

XXXVII. ^A(f)avi,adevTO<i h^ avTov tov<; Tral^a^

€Kd\er /jL1]T6 S' uKovaal Tiva
(f)(oi>i]P ixi]t Ihelv \()^}

uxJTLv (fiacTKovTcov, T0T6 fiev €7rr)ypvTrv)]crev' dfxa S'

rjjxepa Tpa7T6/ji€VO<; tt/qo? K.daaiov e(j>pa^e ti-jv

(jy^LV.
6 he Toi? 'ETTt/coupoL' Xoyoi<; )(^p(i)[xevo<; kov

nepl TOVTcov eOo^ ^X^^ hiaipepeaOai, irpof tov

BpovTov,
"
'HfieTepo^ outo?," elirev,

"
5) VtpovTe,

X6yo<;, CO? ov irdvTa Trda^o/xev dXtjdd)^ ovS"

6p(op,€v, dXX^ vypov p,ev tl
')(ptj/j.a

xal diraTi^Xov

t) acad7]ai<;, ert h' o^VTepa y hidvoia Kivetv avTO
KoX peTu/SdXXetv air ovhevo<i vTrdp'X^ovTO^ iirX

2 irdaav Iheav. Ki]pu) fxev yap eoiKev ^

tj tvitoxtl^,

"^^XV ^' dvdpdiTTOv, TO TrXaTTo/iei'ov koI to TrXar-

Tov eyovarj to avTo, paaTa TroiKiXXecv avT7)v
^ foiK€v Bekkei' adopts the early anonymous correction to

j

e^uOev (oh ivax t/ie impression is outside, but the soul, etc.).
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business in shorter time, he would read a book until

the third watch, at which hour the centurions and
tribunes usually came to him. Once, accordingly,
when he was about to take his army across from

Asia, it was very late at night, his tent was dimly
lighted, and all the camp was wrapped in silence.

Then, as he was meditating and reflecting, he thought
he heard some one coming into the tent. He turned
his eyes towards the entrance and beheld a strange
and dreadful apparition, a monstrous and fearful

shape standing silently by his side. Plucking up
courage to question it, "Who art thou," said he,
"of gods or men, and what is thine errand with
me }

" Then the i)hantom answered :
"

I am thy
evil genius, Brutus, and thou shalt see me at Phi-

lippi." And Brutus, undisturbed, said :

"
I shall see

thee." 1

XXXVTI. When the shape had disappeared, Brutus
called his servants

; but they declared that they had
neither heard any words nor seen any apparition,
and so he watched the night out. As soon as it was

day, however, he sought out Cassius and told him of
the apparition. Cassius, who belonged to the school
of Epicurus, and was in the habit of taking issue on
such topics with Brutus, said : "This is our doctrine,
Brutus, that we do not really feel or see everything,
but perception by the senses is a pliant and deceitful

thing, and besides, the intelligence is very keen to

change and ti-ansform the thing perceived into any
and eveiy shape from one which has no real exist-

ence. An impression on the senses is like wax, and
the soul of man, in which the plastic matei-ial and
the plastic power alike exist, can very easily shape

* Cf. Caesar, Ixix. 5-7.
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KoX cr^T^yu.aTt^eit' 8t' iavrrj^ vTrapx^i" BrjXovai Be

at KaTCL Tov<i V7rvov<; rpoTral roiv ovelpwv, a?

Tpenerat ro (f)avracrriKov e|- dpx'P]<i j3pa')(ela<i

iravroha-rra kuI TrdOrj koX etScoXa yivofievov.

KiveiaOat 8' del 7re(pvKe' Kivrjcri'; S' avru) (pav-

3 racria ri? tj v6')]ai<?. crol Be kuI to awpa
TaXatTTcopovfievov (pvcrei rrjv Bidvoiav alaipel koI

TrapaTpeirei. Baipova^ S" our elvat ttlOuvov ovt

6vra<; dvOpcoTVcov e')(eLv elBo<i i) (f^covrjv rj Buvap.iv

et? 97yaa9 BnqKovaav w? 670)7 av €/3ov\6p,7]v, iva

p,t] p,6vov oirXoi'i Koi. iTT'Troi'i Kol vaval roaavTat^,
dWd fcal Oeoiv dpo)yat<; eireOappovpLev, oaioiTd-

Tcov ep'ycov koI KaWicrrwv ip/epove^ oVre?."

rotouToi<i p,ev K.d(Taio<i eirpavve \6<yoi<i top

BpOVTOV.
4 'l^p.^aiv6vT0)v Be tmv arparKJorcov eirl ra^

vrpajTa? aijp.ata'i derol Bvo avyKaTuaKi^-^avre^i

opov avvBieKopt^ovTO, koI 7rapi]Ko\ovOovv biro

TO)v crrpaTicoTMV rpecpopevoi, p-^XP^ ^ikl'mroiv.

ixel S" rip-epa p,ia irpb r?}? p,dxv^ ojxovro

dTTOTrrdp^evoL.
XXXVIII. Ta pev ovv irXelara tcov ev ttoolv

edvwv eTv^xavev BpovTO<; vTnjKoa TreiroiTjpevo';.

el Be Ti9 )) TToXt? ?') Bvvdar7]<i Trapeiro, rore

7rdvTa<; Trpocrayop^evoi p.eXP^ '^V'^ Kara &daov

6a\daay]<; 7rpo)}X9oj'. cKel Be rwv jrepl No/3-

^avov ev Tol^ ^Tevoi<i \e'yopievGi<i koI irepl to

%vp,^o\ov (TTpaTOTreBevovTcov, Trepi,e\66vTe'^ av-

Toi"? r}vd<yKa(xav dTroaTfjvai Kal TrpoiaOai to,

2 ^&)/c»ta. pbiKpov Be Kal ttjv Bvvap.iv avTOiv Xa^etv

eBerjcrav, viroXenropievov Bia voaov Ka/crapo?, el

p,r) irpoae^oi]di]aev ^AvTcovio'i o^VTtjri 9avp,aaTfi

208



BRUTUS

and embellish it at pleasure. This is clear from the
transformations which occur in dreams, where slight
initial material is transformed by the imagination
into all sorts of emotions and shapes. The imagina-
tion is by nature in perpetual motion, and this motion
which it has is fancy, or thought. In thy case, too,
the body is worn with hardships and this condition

naturally excites and perverts the intelligence. As
for genii, it is incredible either that they exist, or, if

they do exist, that they have the appearance or the

speech of men, or a power that extends to us. For

my part, I could wish it were so, in order that not

only our men-at-arms, and horses, and ships, which
are so numerous, but also the assistance of the gods
might give us courage, conducting as we do the
fairest and holiest enterprises." With such discourse
did Cassius seek to calm Brutus.

Furthermore, as the soldiers were embarking, two
eagles perched upon the foremost standards and were
borne along with them, and they kept the army
company, being fed by the soldiers, as far as Philippi.
There, only one day before the battle, they flew

away.
XXXVIII. Most of the peoples encountered on

the march Brutus had already brought into subjec-
tion

; and now, whatever city or potentate had been
omitted, they won them all over, and advanced as
far as the Thasian sea. There Norbanus and his army
were encamped, at what were called The Narrows, and
near Symbolum ; but they surrounded him and com-
pelled him to withdraw and abandon his positions.

They almost captured his forces, too, since Octavius
was delayed by sickness

; and they would have
done so had not Antony come to his aid with such
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')(prjad/jievo<;,
coo-t' dmaTeiv T01/9 rrepl ^povTov,

yXde Se Kaiaap varepov y/xepai^; heKU, Koi Kare-

(npaTOirehevaev ivavriov B/jovtou, Kacraiov Be

'AVTCOWO?.

3 Ta S' ev fieao) rcov crrpaTOTrehcov TreSta 'Ycofiatoi

/ca/iTTOf? ^fXiTTTTOf? KoXouai' KoX p.k'^LaTai Tore

PoifiaLcov Svvdfiei<; dWtjXai'i avvecpepovro. TrXyj-

dei jiev ovv ov trap okiyov iXuirovTO rcov irepi

K.aLaapa, Kocrpiw S' ottXcov koI Xa/j.'7rpoT7]ri 6av-

paarov e^e(f)dvi] to BpovTOv aTpdrevfia. ')(pvao<i

yap Tjv avT0t<i Ta irXelaTU twv ottXwv koX dpyupof

d(peLS(i)<i KaTa')(opr)'yi]dei'i, KaLTrep el<i ToXXa tov

BpovTOv (Tcocjipovi StaiTT} Koi K€KoXaap.€i'r} ^prjadai
4 TOL/9 yyep^ova^ edi^ovTO^. tov S' iv %6/Ocrt koX

Trepl TO crco/xa ttXovtov weTo tl koI (ppovJ]/jiaTO<i

Trapex^iv TOt? ^LXoTifioTepoi^, toix; Se (f>tXoK€p8ei<i

Kol fxa'X^i.p.wTepov^ Troielv, (oarrep KTijfidTcov tmv
07rX(ov 7repiexofievov<;.
XXXIX. 0/ fiev ovv Trepl K.aLaapa KaOapfiov

iv T& 'X^dpuKi TTOirjad/jLevoi., fiiKpov tl ctltov kuX

hpa')(^ixd'i
KUT dvSpa irevTe 8i€veip,av ei? Ovcriav,

ol Be Trepl Boovtov KarayvovTe^ avTcov t>}9 aTropiWi

7) fMiKpoXoyia<;, TvpcoTOV fiev ev vTratOpo) tov urpa-
Tov, oiOTTep e6o<i eaTiv, €KdOt]pav, eTreid^ lepelcov

TrXi]d)] KaTCL X6')(pv<i Kal Bpa^axd^ eKdaTco TrevTi'}-

KovTa 8iaS6vT€<;, evvola Kal TTpo6vp.ia t>}9 Svvd-

2 yLt6(W9 TrXeov el\ov. ov p^rjv dXXd aijfxelov ev tm ''

Kadapp,(p p.o-)(6iipov eSo^e KaacriO) yeveadai. tov 1(

yap (7Te(f)avov uvtm KaTe(Tfpa/ji/u,evov 6 pa^hov')(^o<;

TTpocriqveyKe. XeyeTUi Se Kal TvpoTepov ev Oea

Tivl Kal TTopLTtfi )(^pvcrf]V
Kaaaiov Klkijv hia^epo-
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ustonishing swiftness that Brutus could not believe

in it. Octavius came, however, ten days later, and

encamped over against Brutus, while Antony faced

Cassius.

The plains between the armies the Romans call

Ca.mpi Philippi, and Roman forces of such size had
never before encountered one another. In numbers
the army of Brutus was much inferior to that of

Octavius, but in the splendid decoration of its arms
it presented a wonderful sight. For most of their

armour was covered with gold and silver, with which
Brutus had lavishly supplied them, although in other

matters he accustomed his officers to adopt a tem-

perate and restricted regimen. But he thought that

the wealth which they held in their hands and wore

upon their persons gave additional spii'it to the more

ambitious, and made the covetous even more war-

like, since they clung to their armour as so much
treasure.

XXXIX. Octavius and Antony now made a lustra-

tion 1 of their armies in their camps, and then dis-

tributed a little meal and five drachmas to every man
for a sacrifice ;

but Brutus and Cassius, despising
their enemies' poverty or parsimony, first made lus-

tration of their armies in the open field, as the custom

is, and then distributed great numbers of cattle for

sacrifice among their cohorts, and fifty drachmas to

every soldier, and thus, in the goodwill and zeal of

their forces, they were at an advantage. However,
it was thought that Cassius had a baleful sign during
the lustration ;

for the lictor brought him his wreath
turned upside down. And it is said that before this,

also, in a procession at some festival, a golden Victory

belonging to Cassius, which was being borne along,
^ A solemn review, with ceremonies of purification.
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3 /xevrjv ireaeiv, 6\ia66vTo<; tov (f}epovTo<;, eri 6'

opved re aapKOcfxiya TroXXa Kad^ rjixepav itrec^ai-

vero Tft) (TTparo7re8<p, koI pLeXicrcroiv oi^Orjcrav

eafxol rrvvKTrdfxevoL irepl tottov Tivd rov 'X^dpaKO'i

evTo<;, ov e^eKXeiaav ol jxcivreL^ d(f)oaiovfx,evoL rriv

SeLaiSac/jiOviav drpeixa Kal rov K.daat,ov avrov

vTTO^epovcrav €k rcov ^Eim/covpov Xoycov, tou? Be

(Trparioi)ra<; Travrdrraai SeSovXcopei rjv.

4 "Odev ov8' r)v 7rp6dup,o<i Sid pd')(r]<i iv ra>

rrapovri yevecrdat rrjv Kpicnv, dWd rpi^eiv r/^lov

'Xpova rov iroXep^ov, ippco/u,evov<; '^(^pijp.acnv, orrXcov

Se Kal acofidrcov rrXrjOet Xei7ro/j.evov<;. IBpovra
Se Kal rrporepov eairevSe rS) ra-)(iar(p rcov kiv-

Svviov SiaKpiOel<i rj rfj TrarpiSi T7]v eXevdepiav
dvaXa/3eiv i) 7rdvra<; dvOpdirrov; ivo-^^Xovp.evov;
Sairdvai'i Kal arpareiai^i Kal Trpocrrdypaaiv

5 diraXXd^ai KaKcov, Kal rore rov<; rrepl avrov

iTTTrei? 6pd)v iv rol<i rrpodyaai Kal rat? dyjn/xa'X^lai';

evripepovvra<i Kal Kparovpra<; i^fjpro ro (f)p6vr)p,a'

Kai rive<i avrofioXiai yevo/xevac rrpof rov^; rroXe-

p.Lov(; Kal Sia/3oXal KaO' erepcov Kal vrrovoiai

TToXXov^ rcov KacrcTiof (f)LXcov perearrjcrav ev ro)

6 crvveSpLU) tt/oo? Bpovrov. el? Be rcov ^povrov
^bXcov 'ArtWio? t)vavrLOvro, rov ye x^ificova

Trepipecvai KeXevcov. ipojievov Be rov ^povrov
rivL ^eXrtcov eaeaOai, I'Ofii^ei per ivtavrov,

" Et

prjBev,^ eirrev,
"
dXXo, rrXeico ^icoaopai ')(p6vov."

77/909 rovro Kdacno<i iBvcr'X^epave, Kal roc<; aXXoa
rrpoaeKpovcrev ov perpico^ 6 'AriXXio^. eBeBoKro

8t) pd')(^ea0ai rfj varepaict.
XL. Kat Byooi)T09 jiev iv iXirlai KaXal<i kuI
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fell to the ground, its bearer having slipped. And
besides, many carrion birds hovered over the camp
daily, and swarms of bees were seen clustering at a

certain place inside the camj) ; this place the sooth-

sayers shut off from the rest of the camp, in order

to avert by their rites the supex'stitious fears which
were gradually carrying even Cassius himself away
from his Epicurean doctrines, and which had alto-

gether subjugated his soldiers.

For these reasons Cassius was not eager to have
the issue decided by battle at present, but thought
it best to protract the war, since they were strong

financially, although inferior in the number of their

arms and men. Brutus, however, even before this

had been anxious to have the issue decided by the

speediest of hazards, that he might either restore

freedom to his country, or relieve mankind of cala-

mitous expenditures and requisitions for military
service. At this time, too, he saw that his horse-

men were successful and victorious in the preliminary

skirmishes, and was therefore lifted up in spirit.

Besides, sundry desertions to the enemy, and sus-

picions and assertions that others would follow,

brought many of the friends of Cassius in the council

over to the side of Brutus. But one of the friends

of Brutus, Atillius, opposed his wishes, and urged

delay till winter at least was past. And when Brutus

asked him how he thought he would be better off

another year,
" If in no other way," said Atillius,

"
I

shall have lived longer." At this answer Cassius was

vexed, and the rest also were not a little annoyed by
Atillius. So it was presently decided to give battle

on the next day.
XL. Brutus was full of hopefulness at supper, and
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XoyKT/j.ol'i ^iXocr6<^oi9 yev6/u,evo<i irapa to helirvov

aveivaveTO' K.daaiov Be MecrcaXa? (^rjal helTTveiv

re fca6^ eavrov oXiyov^ rcov avvrjOcov irapaXa-
^ovra, KoX avvvovv opdaOat, kcu (Tia>7rr]\6v, ov

(f>v(T€i ToiovTov ovrw TTavaa/juevov Be rou BeiTrvov

Xa^ofxevov t?}? %e«/?69 avrov (X(j>6Bpa rocrovTOV

elirelv, wairep elojOei (})t.Xo(j)povovp,evo<i, 'KXXijvlkjj
2 (fiwvfj-

"
MapTvpofial ere, MeaadXa, ravra Iloyu.-

TTiflai ^IdypM 'nda')(etv, dvayKa^6fxevo<i Bia fiid^;

/jbd'^i]<; dvappt-^at top irepl rr^? 7raTpt'Bo<; kv^ov.

dyaOrjV jxevroi ylrv)(^^7]v e')(a)iJiev el<i ti^v tv^W d<po-

pojvTe<i, f),
Kav j3ovXevad)fxe9a KUKM'i, dinaTelv ov

BiKaioi'" ravra elirovra (f)7]alv 6 Mecr(raX.a9

reXevrcua tt/jo? avrov daTrdaaadai rov K^dcraiov

elpat Be KeKXtj/ieva 6t<? rijv varepaiav eirl Belrrvov

VTT avrov yeveOXiov ovaav.

3 "Afia S' rj/xepa irpovKeiro [xev r& ^povrov
y^dpaKL Kal ru> Kacrctou crvfi/SoXov dyo)vo<; (f)0ivi-

K0v<i y^Lroov,
avrol Be crvvrjXOov el<i ro p.eaov rcov

(TrparoireBoov Kal Xeyei Kacrcrto?'
"

EI'?; fiev, o)

Upovre, vLKciv koI avvetvai rov irdvra "^povov

dXX7]Xoi<i ev 7rpd^avra<;' eVel Be ra fxeytara r(ov

dv6pQ)7Tivcov dBi]X6rara, Kal rrj^ (Jbdyn-j^; rrapa

yvdipiriv Kpi9eicn]<; ov pdBtov avOfi dW7]Xov'i IBelv,

4 Tt ycvcoaKCi'i irepl (^vyrj<; Kal reXevri]^;" Kal 6

B/aoOro? d-TreKpivaro-
"

Ne'o? a)v eyco, Kacrcrfe, Kal

Trpay/jidrcov d'rreipo'i, ovk ocB otto)? iv (f)iXo(To4)La

Xoyov d(f)f]Ka fxeyav. 7]riaad/jLi]v J^drcova Bi,a-

X^prjad/xevov eavrov, a)9 ov^ oatov ovB^ dvBpo^

epyov v'TT0')((i>pelv
r5> Bai'/jLovt Kal fxr) Be')(^eadai, to

5 crvfiTTiirrov aSew9, dX,X' dTroBiBpda-Keiv. vvvl B
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after engaging in pliilosophical discussion^ went to

rest ;
but Cassius, as Messala tells us, supped in

private with a few of his intimates, and was seen to

be silent and pensive, contrary to his usual nature.

When supper was over, he grasped Messala's hand

warmly, and, speaking in Greek, as was his custom
when he would show affection, said :

"
I call thee to

witness, Messala, that I am in the same plight as

Pompey the Great, in that I am forced to hazard the

fate of my country on the issue of a single battle.

With good courage, however, let us fix our waiting

eyes on Fortune, of whom, even though our counsels

be infirm, it is not right that we should be distrust-

ful." With these last words to him, Messala says,
Cassius embraced him ; and he had already invited

him to supper on the following day, which was his

birthday.
As soon as it was day, a scarlet tunic, the signal for

battle, was displayed before the camps of Brutus

and Cassius, and they themselves came together
into the space between their armies. Here Cassius

said :
"
May we be victorious, Brutus, and ever after-

wards share a mutual prosperity ; but since the most

important of human affairs are most uncertain, and

since, if the battle goes contrary to our wishes, we
shall not easily see one another again, what is thy

feeling about flight and death ?
" And Brutus made

answer :
" When I was a young man, Cassius, and

without experience of the world, I was led, I know
not how, to speak too rashly for a philosopher.
I blamed Cato for making away with himself, on the

ground that it was impious and unmanly to yield to

one's evil genius, not accepting fearlessly whatever

befalls, but running away. In my present fortunes,
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aWolo<; €v rat? Tvxctfi jLVOfxat,- koI Oeov Ka\oi<;

TCI Trapovra fii] ^pa^evaravTO^ ov Seofiat- irdXiv

aWa^ e\7r[Sa<; i^eXeyxeiv koI irapacxKevd^, aXV
aTraWd^ofiat ri]v TV)^r)v iiraivayv Maprtaf?

^

elSoi^ Sov<; rfj irarplht, top ep,avTOV jSiov dWov
e^Tjaa be eKeivrjv eXevuepov Kai evoo^ov. eiri

TOVTOi<i adacrio^ epbGihlaae koI top "Bpourov daira- 100

crdfMevo^, "TavTa," €^1]>
"

<^poi'Oj}yTe9 ctofiev eVt

Tov^ TToXepiov';. t) yap viKijaop,ev rj VLKcavTa^ ov

cf}o/3r)drja6/ji€0a"

6 Merd ravra rrepX Td^€(o<; avroi^ \6yo<; iyevero
Twv (f)L\Q)v irapovTcov. kuI l^povro^ rJTeiTO Kacr-

<riov avTO'i i)yel(T6ai tov Se^iov Keparo^, o hi

ifMireiplav koI rfXiKiav fidWov ojovto Kacrcrtft)

TTpoarjKeiv. ov fii]V dXkd Kal tovto Kacrcrto?

eScoKe, Kal jSiv rayp,dro)v to p.a-)(^ip,(iiTaTov e')(^ovTa

yieacrdXav eKeXevaev €7tI tov Se^iov KaTaaTrjvai.
Kol B/jqOto? ev6v<i i^Tjye tov<; iTTTret? KeKocrpr]-

jxevov; SiaTrpeTrw?, kol to iret^ov ov (T)(o\aiT€pov

TrapevijSaWev.
XLL "Erf^oy K 01 Trepl

^

Avtcovlov diro TOiv

kXSiv, ol<; TrepieaTpaTOTTeSevov, efx^dWovTe<; tu-

(fipov; 61? TO irehiov Kal ra? iwl 6d\acrcrav 68ov<;

TOV K^aaalov TrepiKOTTTOVTe^. €(p7]Sp€V€ Be Kat-

aap, ov irapoiv avTo<; 8i daOeveiav, aXV r)
Bvva-

fia, ov irdvv pa')^etaOai TTpoaSoKcocra tov^ ttoXc-

fiL0V<;, dWd p,6vov eKhpopal<; ^(^pricrOaL 7rpo<; to,

epya Kal ISeXeatv iXacppoh Kal 0opv/3oi,<; tov?

2 6pv(jaovTa<i eTriTapdaaeiv Kal TOi<i dvTiTCTa-

yfiivocf ov 7rpocr€')^ovT€<i edavpa^ov ttjv irepl Ta?

^ eTToii'iv Mopr/aij Coraes and Bekker have iiraivoiiv in
{because) Mopriaiy kt\., after Reiske.
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however, I am become of a different mind
;
and if

God does not decide the present issue in our favour,
I do not ask once more to put fresh hopes and pre-

parations to the test, but I will go hence with words
of praise for Fortune ; on the Ides of March I gave
my own life to my country, and since then, for her

sake, I have lived another life of liberty and glory."
At these words Cassius smiled, and after embracing
Brutus, said :

" Thus minded, let us go against the

enemy ;
for either we shall be victorious, or we shall

not fear the victors."

After this, they conferred together about the order
of battle in the presence of their friends. And Brutus
asked Cassius that he might have command of the

right wing himself, although his years and experience
made this post seem more appropriate for Cassius.

However, Cassius not only granted him this favour,
but also ordered Messala with the most warlike of
the legions to take position on the right. Brutus
at once led out his horsemen magnificently equipped,
and with no less promptness put his infantry also in

array.
XLI. The soldiers of Antony were engaged in

running trenches from the marshes, at which they
were encamped, into the plain, thus cutting off Cas-
sius from access to the sea. Octavius was quietly

watching the course of events,—not being present
in person, owing to sickness, but his forces for him ;

they had no expectation at all that their enemies would

give battle, but thought they would merely sally out

against the works and with light missiles and cla-

morous cries try to disturb the workers in the
trenches. So paying no attention to their oppo-
nents, they were amazed at the loud and confused
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Td(f)pov<; Kpavyrjv darjjuLov ovcrav teal 7roW)]v

7rpoa(f)epo/j,ep')]v. ev tovtw ypa/xfxarelcov re irapa

B/30VT0U T049 Tjyefioai (poircovrcov, iv ol<; rjv to

avvOrjjia 'yeypa^pbivov, avrov re Trape^iovTO'; ltt-

TTft) ra rdynara kul Trapadappvvovro^i, oXiyoi jxev

€(f)Oa(Tav uKovaai to avvdrjfxa TrapeyyuMfievov, oi

he irXelaroL pbrj Trpoafielvavre^; opfjufj fxia koI a\a-
3 \ay/J-(p 7rpoa€<f)epovTo T0i9 7ro\€fi.lot<;. yevof-iivrff;

Be 8i dra^iav ravrrjv dva)p,a\ia<; kol SiaaTraa/xov
Tcov ray/jLciTcov to MecradXa irpQiTOv, ecTU to,

(Tvve^evy/xeva irap/fSXaTTe to ILaicrapci dpiaTe-

pov KOL ^payka T(hv ecr^dTcov OiyovTe^: koI

KaTa/3a\6vTes ov ttoXXou?, aW' virepKepdaavTe'i,
i efiTrLTTTOvaiv elf to aTpaToireSov. kol }\.alaap

fiev, C09 avTO<i iv toi<; inropiv/jfiacnv laTopel, twv

(f)LX(OV TVVOf ApTCOpLOV ^IdpKOU KuO^ VTTVOV IhoVTOf

0-^iv KeXeuovaav eKaTrjvai K-alaapa Kal /iereX-
Oeiv i/c Tou xdpccKO'i, ecjyOaae fxtKpov v7r€KKO/iiLa9el<;

eSo^e T€ TeOvdvai. to yap (f)opelov Kevov aKovTiOLf

KoX vacrolf ^dWovT€<i BiijXaaav. rjv Be c^iovo'^ ev

Tft) (TTpaToireBw tmv dXtaKOfMevoov, Kal Bca-^tXtoi

AaKeBaifJbQvlo)v i]K0VT€<; eirlKovpoi vewaTi avyKaT-
eKOTTrjcrav.

XLII. Of Be firj KVKXcoadixevoL Toy? K.aicrapo'i,

dXXd (TVfXTreaovTef, paStw? /biev drreTpe-^avTO tctu-

payixevovi, Kal Bie(f)6eipav ev '^(epalv^ Tpla Ta-

yfjbaTa, Kal (TvvetaeTreaov et? to crTpaTOireBov to??

(pevyovaiv iiiro pv[XT]f tov KpaTelv avveveyO^VTS'^,

fied^ eavTcbv e^ovTe^; tov UpovTov o B' ov cruvelBov

2 oi viK(ovTe<; eBe'tKVve Tot? qTTY)ixevoL<i 6 Kaip6<i. €49

^
Xepffiv conjectured by Sintenis and Bekker : x^P"*"-
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outcries which came to them from the trenches. A I

this point, while tickets with the watchword written

upon them were being carried to his officers from

Brutus, and while Brutus himself was riding along

past the legions and encouraging them, few of his

men succeeded in hearing the watchword as it was

passed along, but most of them, without waiting for

it, with one impulse and with one war-cry, rushed

upon the enemy. This disorder threw the legions
out of line and touch with one another, and first

that of Messala, then those that had been drawn uj)

with it, went beyond the left wing of Octavius ; they
had only a brief contact with its outermost lines, and
slew only a few men, but outflanked it and burst

into their camp. And Octavius, as he himself tells us

in his Commentaries, in consequence of a vision which
visited one of his fi'iends, Marcus Artorius, and
ordered that Octavius should rise up from his bed
and depart from the camp, barely succeeded in

having himself carried forth, and was thought to

have been slain. For his litter, when empty, was

pierced by the javelins and speai-s of his enemies.

Those who were taken prisoners in the camp were

slaughtered, and two thousand Lacedaemonians who
had recently come as auxiliaries were cut to pieces

along with them.
XLII. The legions of Brutus which had not out-

flanked the forces of Octavius, but engaged them in

battle, easily routed them in their confusion and cut

to pieces three legions at close quarters ; then they
dashed into their camp with the fugitives, borne on

by the impetus of their victory and carrying Brutus
with them. But here the vanquished saw an oppor-

tunity of which the victors were not aware ; for they
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lyap TO, lyvfiva koX Trapappj^yvv/xeva tt}? ivavTia^

(paXayyo^, f]
to Be^iov aireairdaOrj irpo^ rrjv Bioy-

^Lv, Qiad/xevoc to /xev piaov ovk i^eaxrav, dW
dycbvi. jxeyaXcp avvelxovTO, to S' evcovv/xov aTa^ia
Koi dyvoia tcov yevo/xevcov eTpey^avTO Kai KUTa-

hidi^avTe'i 619 rov ')(dpaKa hieiropdovv ovScTepov
3 TCOV avTOKpaTopcov 7rap6vT0<;. Wvtcovio^ re ydp,
w? (paaiv, eKK\iva^ ev dpxv "^V^ e<^ohov ei? to

eX,09 dve')((t>priae, koX Kalaap ouSapov (f)avepo<; rjv

eKTrecrcbv tov xdpafco<;, dWd B/jouto) tiv€<; o)?

dvr}pr]K6Te<; avTov iireheiKvvov ijpaypeva ra ^1^77,

(j)pd^ovTe<; ISeav rjv elx^ Koi rfXiKiav. rjhr] he to

p,eaov e^ecoKei <^6v(p ttoXXm tov<; dvTtTeTaypevovi,
Kal TrayreA-w? eSoKet, KpaTeiv BpoOro?, Marrep

4 K-dcxaia KpaTelardai. Kal tovto povov avTWV

8ie(f)6€i,pe to, irpdypuTa, tov pev a)9 vckmvti Kacr-

(Ttft) pr] ^orjd7]aavTO<;, rov Be ^povTov 0)9 aTroXtw-

Xora pr) TrepipLeivavTO^' eirel t7]<; ye viKrj<; opov
M6crcraXa9 TiOeTai to Tpet9 aeToi/9 kuI iroWa

arjpela \afieiv tcov TroXepicov, eKelvov<i Be pb-qBev. 1004

'Ava'X,(i>po}v
6' 6 Byoo{}T09 v^V BiaireTropOrjpievcov

TOiV K.aiaapo'i edavpacre to K.aaalov cttpaTrjyvov

ovx opcov xji^ifkov, coarrep elcoOei, Trepicpatvopevov,

oiiBe TaWa Kara
')(^ci)pav' epyjptTTTO ydp evdix; tu

TrXeicrxa Kol KaTeairaaTO tcov iroXeplcov epireaov-

5 TCOV. a\V 01 BoKovvTe<; o^vrepov PXeireiv tcov

CTaipcov e(f)pa^ov avTM iroWd pev opdv Kpdvrj

\dp7r0vra, 7roA^ou9 B' dpyvpov<; 6vpeov<; ev rut

ydpuKi TOV KaaaLOV Biacpepopevov^i' ovkovv Bo-

Kelv avTol<i ovT dpiOpov ov6' oTrXicrpiov elvai tcop

diToXeXeippievcov ^vXdKcov ov p,rjv ovBe 17X7)60^
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charged upon the broken and exposed parts of their

opponents' line, from which the right wing had been
drawn away in pursuit. The centre did not yield to

them, but fought them vigorously ;
the left wing,

however, owing to their disorder and ignorance of

what had happened, they routed and pursued into

their camp, which they sacked. Neither of the

generals was with his men
;

for Antony, we are

told, turned aside from the attack at the outset and
withdrew into the marsh, and Octavius was nowhere
to be seen after he had forsaken his camp ; indeed,

sundry soldiers declared that they had slain him,

showing Brutus their bloody swords and describing
his j'outhful appearance. But presently the centre

drove back their opponents with great slaughter, and
it appeared that Brutus was completely victorious, as

Cassius was completely defeated. And one thing alone

brought ruin to their cause, namely, that Brutus

thought Cassius victorious and did not go to his aid,

while Cassius thought Brutus dead and did not wait

for his aid ;
since Messala considers it a certain proof

of the victory that he captured three eagles and many
standards from the enemy, while they took nothing.
As Brutus was returning from his victory, the

camp of Caesar having been already destroyed, he
was amazed not to see the tent of Cassius towering
above the others, as usual, nor the other tents in their

wonted place ;
for most of them had been demolished

at once when the enemy burst in. But the sharper

sighted among his companions told him they could

see many hehiiets gleaming, and many silver breast-

plates moving about in the camp of Cassius
; they

did not think that either the number or the armour
was that of the garrison left behind

; howevei*, they
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€7re«€t;'a (paiveadai veKpoiv oaov €Iko<; ^v veviKi]-

6 fji€Vo)V Kara Kpdro'^ ray/xaTcav roaovTcov. ravra

irpcoTOV ei'voiav KarearrjCTe t« Upovrrp rov (tv/h-

TTTGJ/iaTO?" Kol KaTOKlTTOiV (ppOVpCiV €V Tc3 (TTpU-
Toirehw Tcov Tro'Ke/xicov ave/caXeiTO toi)? Bia>KOvra<;

Kal auvf]yev o)? Kacrcrtw ^orjOijcrcov.

XLIII. 'ETreTTyoa/CTO 5' ovtco rh Kar avrov.

ovre rrjv 7rp<oTr]v eKhpojJLrjv rcov irepl V>povrov

y]8e(o<; elSev dvev auvOtj/jiaTO^ Kal 7rpo(TTdyp,aTO<;

yevofievrjv, ovO' ore KpuTOvvre^i evdv<; oip/njaav i(f)'

dpirayTjv koX ax^eXeiav, rov Trepiievai Kat kvkXov-

aOai TOi'? 'rro\efiLOV<; d/jLeXyjaavre^, tjpecTKev avru>

2 rd TrpaTTOfieva. fxeWi^aei he rivi /cal BiaTpi/3fj

fidWov rj TTpoOvfXia Kal Xoyicr/xw aTparrjyoyv viro

rov Se^iov tmv TroXe/nLcov TrepieXa/uL^dvero' Kal

rcov iTrTrewv €vdv<s diroppayevroiv (pvyfj 7rpo9 rrjv

OdXaacrav opcov Kal rov<i Tre^ou? €v8i86vTa<; eVet-

pdro Karex^tv Kal irapaKaXelv. kvo^ he arjixeio-

(f)6pov (f}evyovTO<; d(f)ap7rdaa<i ro ay/xelov e7ri]^e

•npo rcov ttoScov, /J.rjhe rcov rrepl ro aojjua rera-

3 yfievwv avrov 7rpoOvfia)<; en avfipLevovrcov. ovro)

hi] ^i,aadel<i dve')(^cop7](Te fier oXlycov errl X6(f)ov

e^ovra rrpo^ ro irehiov crKorrd<;. dX')C avro<; /xev

ovhev Karethev r] /j,6Xi<; rov y^dp^i^^ iropdov/xevov,

rjv yap da6evij<i rrjv o-^iv, oi he rrepl avrov iTnrel'i

ecopoov TToXXoii^ 7TpoaeXavvovra<i, oi«; 6 B/joOto?

eTTep.'^ev. e^Kacre h o K.d(raio<i TroXe/itou? elvai

Kal hicoKeiv eV avrov. oyaw? he rcov rrapovrcov
4 eva TirLviov aTriaretXe Karo-^ofievov. ovro<; ovk

eXaOe row linrea^ rrpocnclov, aXX', &)9 elhov dvhpa

(piXov Kal K.aaat(p Tricrrov, d\aXd^avre<i ixf i]ho-
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said, there were not so many dead bodies visible

there as might have been expected if so many legions
had been overwhelmed. This was what first made
Brutus aware of the calamity ;

and leaving a guard
in the captured camp of the enemy, he called his

men back from the pursuit and united his forces with

the purpose of assisting Cassius.

XLIII. With Cassius matters had gone as follows.

He had been disturbed to see the first sally of the

troops of Brutus, which was made without watch-

word or command, and when, being victorious, they
rushed at once after booty and spoil, with no thought
for the envelopment of the enemy, he was vexed at

the way things were going. Besides, exercising his

command with hesitation and delay rather than with

readiness and decision, he was enveloped by the

enemy's right wing. His horsemen at once broke

away in flight towards the sea, and seeing his in-

fantry also giving ground, he tried to rally them.

He snatched the standard from a standard-bearer

who was in flight, and planted it in the ground
before him, although not even his body-guard were
inclined to hold together any more. Thus, then,
under compulsion, he withdrew with a few followers

to a hill overlooking the plain. But he himself

could see nothing, or next to nothing, of the sacking
of his camp, for his vision was weak ;

the horsemen
about him, however, saw a great troop riding up
which Brutus had sent. But Cassius conjectured that

they were enemies, and in pursuit of him. Never-

theless, he sent out one of those who were with

him, Titinius, to reconnoitre. The horsemen spied
this man as he came towards them, and when they
saw that he was a trusted friend of Cassius, his in-
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vr)<; ol fiev a-vv)]0€i<; ijaTrd^ovro re /cal iBe^iovvro

KaTa7rrj8a)VT€<; diro rwv lttttcov, ol S' aWoi irepl

auTov ev KVKkcp TrepieXavvovTe^ d/ma iraidvL koI

TraTayo) Sid %apn<> d/xerpiav to fi,iyicrTov direLpyd-
aavTO KUKov.

5 "ESo^e yap 6 Kacrcrto? d\ri6o)<i vtto twv iroXe-

fjLicov exeaOai rov Tirlviov, koI tovto Si] (j)ijaa<;,
"

^iXoylrv')(ovvTe<; dvep^eiva/xev dvSpa cf)i\ov dp-

ira^ofievov vtto rcov iTo\ep,iaiv Iheiv" dire'X^wprjaev
et? Tiva aKTjvTjv eprj/xov, eva twv direXevdepcov

icpeX.KVcrafievo'i, UlvSapov, ov eK tcov Kara K.pda-
(Tov dTV^'qp.drcov iirl ravTTjv el'x^e rrjv dvdyKJjv

6
v(f)^

avTov TTapeaKevacTfxevov. dXkd UdpOovi fxev

Bie(f)vy€, Tore Be rd^ '^\a/xv8a<; eVl rr^v Ke^aXrjv

dvayaydiv Koi yvfjiV(i)cTa<; rov rpd-^^^^rjXov dTTOKo^jrai

napecT'^ev. evpeOrj ydp rj KecbdXr) St%a rov aco-

fiaroi;. rov 8e TlivSapov ovSel'i elSev dvdpcoTroyv

fierd Tov (f)6pov, i^ ov koI 7rapea)(^ev ivloi<; So^av
7 dveXeiv rov dvSpa p,r) /ceXevcrOei^;. oXlyo) S"

varepov o'i 6" iTrirei^ iylvovro (pavepoi, /cal Tltl-

vco<; iaTe(f)avco/jL€vo<; utt' avTcov dv-pet, tt/Oo? K.da-

(TLov. ci)9 Be K\auO/xa) Kal ^ofj rcov (plXcov

6Bvpop,evo)v Kal BvcrcjyopovvTcov eyvco to irdOo^ tov l

crrparriyov Kal rrjv dyvoiav, ecnrdaaTO to ^tc^o?
'

Kal TTQXXd KaKiaa^ t?}? /SpaBvrrJTO^ eavrov

direac^a^e.
XLIV. BpouTO? Be rrjv /xev •^rrav iyvaiKcof; tov

K.a(Taiov TTpoaifKavve, tov Be Odvarov iyyii^; 'tjB)]

TOV ')(^dpaKo^ )]Kovae. Kal to pev awpa rrepi- 1005,

KXavaa<i, Kal Tcpoaayopevcra^ to'^aTOt' dvBpa
'Pcop-aLcov TOV K.d(Taiov, &)<? ovk en ttj rrroXet

rrjXiKouTov <ppov)j/ji,aTO<i eyyeveaOai Bvvapevov,
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timates, shouting fox* joy^ leaped from their horses

and embraced him warmly, while the rest rode round
him with shouts and clashing of arms, thus, in their

boundless joy, working the greatest mischief.

For Cassius thought that Titinius was actually
taken by the enemy, and with the words " My love

of life has brought me to the pass of seeing a friend

seized by the enemy," he withdrew into an empty tent,

forcing along with him one of his freedmen, Pindarus,

whom, after the disaster which befell Crassus,^ he used
to keep in readiness for this emergency. From the

Parthians, indeed, he had made his escape ; but now,

drawing his robes up over his face and laying bare
his neck, he offered it to the sword. For his head
was found severed from his body. Pindarus, how-

ever, no man saw after the bloody deed, and there-

fore some have thought that he slew his master
unbidden. A little later it became evident who the
horsemen were, and Titinius, whom they had ci'owned

with garlands, came uj) to repoi-t to Cassius. But
when the lamentable cries of his distressed and

weeping friends made known to him the grievous
fate of his general and his error, he drew his sword,

reproached himself bitterly for his slowness, and slew
himself.

XLIV. When Brutus learned of the defeat of

Cassius, he rode towards him, but heard of his death
when he was already near his camp. He moui'ned
over the body, and called Cassius " the last of the

Romans," impljdng that such an exalted spirit could

no longer arise in the city. Then he decked the

^ Cassius had been quaestor for Crassus on the disastrous
Parthian expedition in 53 B.C. (Cra.ssMs, xviii. 5).
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TrepieareiXe Kal aireTrejuyfrev el^ ^dcrov, o)? fxi/

2 auy)(^vaip avruOt 7rapdcr)(^0i Ki]hev6pbevoi>. avro^
he rov<i aTpaTio)Ta<; avvayaywv Trapefivd I'jaaro-

Kal ndpTcov opcov uTrecrTepTjfxevov^ tmv dvayKaioiv

vTTea')(eTO Kar avhpa hLa'^iXla<i hpa')(^iJia<;
avrl

Tcov aTroXcoXorcov. ol he rrpo'i re rov'i Xoyovi

dveddpprjaav avTov kcu ti]<; h(oped<; eOau/xacrav
TO fxeye6o<;' Kal ixerd ^orj<i TTpoinrefJu-^av diriovra,

p,eya\vvovTe<i co? jxovov dt]TT7]Tov iv rp P'd)(^r}
tmi'

3 recrcrdpcov avroKparopcov yeyevrj/xevov. i/xaprvpei
he TO epyov oti tj) fid^j) TTepieaeaOai, koXo)^

eTTLCTTevev 6\iyoL<i yap rdyj^iaa-iv d7ravTa<; erpe-

y^aTO Tov<i <iVTi(TTdvTa<;. el he irdcriv expi^aaro

Trpo? Tr]v fidyijv Kal fii] irapeXdovTe'i ol TrXeiaroi

Tou? TToXe/xiovi enl Ta tmv TroXefilcov Mp/xycrav,
ovhev dv ehoKei fiepo<; avrojv dTroXnretv djjr-

rrjTov.

XLV. "EiTrecrov he tovtcov [xev OKTaKLaxlXioi
avv TOi<; (TrparevofievoL<i olKerai<;, ov<; Bplyai; 6

^povTo<i wvo/na^e' rcov 8' evavTLwv AJerrcraXa?

(f)i]alv oiecrOat TrXelouf; rj hnrXaaiou^;. hio Kal

/jbdXXov 7]0v/j,ovv cKelvoi irplv rj Kacrcr/oi; depdircov

ovofia Ai]fj,7]Tpio<; d(f)LKeTO 77/009 ^Avtcoviov ecnre-

pa<;, evdv'i diro rov veKpov ra? ')(Xafivha<; Xa^cov
2 Kal TO ft(^09. cjv KOfxtcrdevTcov oi/tw? edapprjaav

coare dp, rj/jbepa irpodyeiv d)7rXi(Tp,evy]v eirl
P'd')(r]

Ttjv huvapLLv. B/ooi^TO) he tmv aTparoTrehoyv €Ka-

repov aaXevovTO'i e'Tria<paXws (to p-ev yap avrov

KaTa'ire'7rXi]ap.evov al^p,aX(OT(ov eheiTO (f)vXa'crj(;

dKpL/3ov<i, TO he Kaaalou ttju p^era^oXijv tou

dpxovTO<i ov pahiw<i e(f)epev, dXXd Kal cpdovov
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body for burial and sent it to Tliasos^ in order that

the funeral rites might not disturb the cam]). He
himself, however, assembled the soldiers of Cassius

and comforted them ; and seeing that they were

deprived of all the necessaries of life, he promised
them two thousand drachmas the man, to make good
what they had lost. They M'ere encouraged by his

words and amazed at the largeness of his gift ; and

they sent him on his way with shouts, exalting him
as the only one of the four commanders who had
not been defeated in the battle. And the results

bore witness that his confidence in a victory in the

battle was Avell grounded ;
for with a few legions he

routed all those opposed to him. And if he had

employed them all in fighting, and if the most of

them had not passed by the enemy and set upon the

enemy's possessions, it would seem that his victory
must have been complete.
XLV. There fell on his side eight thousand men,

including the camp servants whom Brutus called

Briges ;

^ but the enemy, in the opinion of Messala,
lost more than twice as many. They were therefore

the moi'e dejected of the two, until an attendant of

Cassius, named Demetrius, came to Antony in the

evening, bringing the robes and the sword which he
had taken at once from the dead body. This en-

couraged them so much that at break of day they
led their forces out arrayed for battle. But both the

camps over which Brutus had command were in dan-

gerous straits. His own was filled with prisoners of

war and required a heavy guard ; while that of Cassius

was dissatisfied with the change of commanders, and

besides, as vanquished men, they were full of hatred

1 The name of a Thracian tribe (Herodotus, vii. 73).

2 2,7

Q 2



PLUTARCH'S LIVES

Tt Kal fxiaovi rjTrrjfj-evoi^ evrjv auTOt? Trpo? to

V€viK}]KG<;), oirXioai fxev eho^e ro orpaTev/xa,
,S

ixd')(r)<i
S' aTTe(X')(ero. rcov S' al'^^fxaXcoTcov to yu,ey

SovXiKOV 7rX)}^o? iveiXov/xei'Ov vttotttco^ to4? ott-

Xof? eKeXevaev avaipeOPpai, roov B' eXevdepcov
TOV<; [lev uTriXve cpdaKcov vtto tcov TroXe/xKov

/xdWov r)\a)K€i ai avTOv^ ^ koI irap eKe'ivoi^

aly^paX(JOTOV<; elvai koI 8ovXov<i, Trap avru) B'

iXevdepouf; koL TroXiVa?' &)9 Se tou? (piXovi ecopa

Koi T0U9 r)y€fj.6va<; dSiaXXuKTcoii €Xovra<;, diro-

Kpvmtjdv Koi avveKTrep^TTOiv eaco^ev.

4 'Hi^ Be Ti<i BoXovpi'io<i /jLipo<i Kal '^.aKovXtcov ye-

X(OTOTroio<i ])Xo}KUT€<;, 0D9 iv ovSevl Xoyw riOepevov
Tov ^povrov nrpoadyovre^ 01 ^iXoi Karrjyopovv
o)? ovBe vvv TOV Xeyeiv Kal aKcoTrreiv 7rpo<; v^piv
auTMV aTrexopevou^. eVet Se B/joOro? p.ev ecriya

Trpo'i erepai'i oov (f>povTLai, MecrcraXa? Se Kop^lvo<i
ihiKaiov 7TXt]yai<i KoXaadevra^ iirl aKrjvrj^ yv-

/xvov<i dirohoOrivai rot<i arparijyot'i to)v iroXeplwv,

OTTO)? elScocriv oiwv BeovTat aTpaTev6p,€voi avp-
5 TTOTOiV fcal crvvijOcov, eiuoi pev tmu Trapovrcov

eyeXaaav, TioirXLO'i Be K.daKa<;, 6 TrpwTo? Kat-

aapa Trard^af,
" Ov /caXco?," €(j)r],

"
tsOp^jkoti

KaacTLM 7rai^ovTe<; Kal yeXwroTToiovvre'; irayi^o-

p.ev' ai) Se," elivev,
" m Bpovre, Se/^ei? otto)? e^^fi

pi')'ip.r]<i Trpo^ rov arpari^yov 17 iCoXaaa'i i) (pv-

Xd^a<i TO 1/9 ')(Xevaaopevov<; Kal KaKco<i epovvra<i
6 auTov." 7rpo<i tovto JipovTO<; eu pdXa hvay^e-

pdva<;, "T/ ovv" elirev,
"
ipov irvvOdveade, KdaKa,

Kal ov TrpdrTere to Bo^av vplv;^ ravrrjv iKelvoi

Tijv diTOKpiaiv crvyKarddeaiv 7rotr]adp,evoi Kara
^ avTovs bracketed by Sintenis*.
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and jealousy towards those who had been victorious

Brutus therefore decided to put his army in array,
but to refrain from battle. Moreover, the multitude
of slaves among his captives were found suspiciously
moving about among the men-at-arms, and he or-

dered them to be put to death ; of the freemen,
however, he released some, declaring that they had
more truly been captured by his enemies, in whose
hands they were prisoners and slaves, while with
him they were freemen and citizens ; and when he
saw that his friends and officers were implacably
hostile to them, he saved their lives by hiding them
and helping them to escape.

Among the prisoners there was a certain Volum-
nius, an actor, and Saculio, a buffoon, to whom Brutus

paid no attention
; but the friends of Brutus brought

them forward and denounced them for not refraining
even now from insolent and mocking speeches to
them. Brutus had nothing to say, being concerned
about other matters, but Messala Corvinus gave his

opinion that they should be publicly flogged and then
sent back naked to the enemy's generals, in order to
let these know what sort of boon companions they
required on their campaigns. At this some of the

bystanders burst out laughing, but Publius Casca, the
one who first smote Caesar, said :

"
It is not meet

for us to celebrate the funeral rites of Cassius with

jests and mirth ; and thou, Brutus, wilt show what
esteem thou hast for the memory of that general
according as thou punishest or shieldest those who
will abuse and revile him." To this Brutus, in high
dudgeon, said :

"
Why, then, do ye enquire of me,

Casca, instead of doing what seems best to you ?
"

This answer was taken to be a cojideranation of the
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Twv adXlwv avOpcoTTOiv, 8i€(pOei,pav auTov<; dira-

XLVI. Rk tovtov TTjv Soypeav aireScoKe TOi<;

cTTpaTicorai';, kol piKpa fiejjL-^cifievo'i eTrl rw to

avvOr]p,a fir] \aj36vTa<; avev 7rapayyeXfji,aro<i

uTaKTOTepov ivakeaOai rot<; 7ro\€/xloL<;, inreaji^ero

/caX,co? aywviaap.kvoi'i hvo TroXet^ eh apiray-qv
Koi a)(f)6X€t,av uv7]aeiv, (deaaaXoviKTjv koX Aa«e- 100

2 Saiuova. rovTO tm 3povTOV jBlw fiovov eVecrxi

TOiv iyKXrjfiaTcov ava7To\6yi]Toi>, el Koi ttoXv

TouTcov SeivoTepa viKy]TT]pia roi^ aTparevofJbevoL<;

AvT(t)vio<; KOI K.aLaap i^eriaav, oXiyov 8elv ird-

ari<; 'IraXta? Tov<i 7raXaiov<; oiKyropa'i e^eXd-
aavre<;, 'iva ywpav eKelvoi koi TToXef? xa? /i,?)

'.) vpoariKovcra'? Xd^wcriv. dXXd tovtoi<; piev ap-yeiv
K.ti Kparelv vireKeiTO rov iroXepiov reXo?, UpovTCJ
Be 8id So^av dpeTTJ<; ovre vlkuv ovre crco^eaOai

<Tvve~)(^a>pelTO irapd rwv iroXXoiv
rj pberd tov koXov

KoX hiKaiov, Kol ravra Kaacrtov reOvrjKoro^, 09

alrLav et;^e Kal ^pouTOV ivdyecv eh evia tmv
t ^laiorepcov. dXX" wairep ev ttXw TDjSaXiOv

(TVVTpil3evTo<; erepa ^vXa irpocnfXovv Kal Trpoaap-
p^orreiv eTrix^ipovcriv, ovk ev fiev, dvayKoia he,

pLa^yopevoi wpo'^ ttjv y^pelav, ovrco Bpouro? ev

Swdfiei ToaavTT} Kal fieTecopoL<; iTpdypiacnv ovk

e^f^v laoppoTTOvina arpaTrjyov i^vayKd^ero XPV'
aOat T0t9 irapovai Kal iroXXd TTpdcrcreiv Kal

5 Xeyeiv tmv €KeivoL<; hoKovvroiv. eSoKei 5' oaa
Tou? Kacrcrt'ou aTpaTiQ)ra<; coovro /3eXTLov<i irape-

^eiv hvapbera-x^eipiaToi yap r/aav, ev pi,ev tw

cTTpaT07reB<p Bi dvap')(^iav Opacrvvop-evoi, 7rpo<i Be

Toi)? TToXefiiov^ Bia ttjv rjrrav aTToBeiXioJVTe^,
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poor wretches, and they were led off and put to

death.

XLVI. After this, he gave the soldiers their pro-
mised rewards, and after gently chiding them for

not getting the watchword and for rushing upon the

enemy without command and in great disorder, he

promised that if they now fought well, he would

turn over to them two cities for plunder and booty,
Thessalonica and Lacedaemon. This is the only accu-

sation in the life of Brutus against which no defence

can be made, even though Antony and Octavius

practised far greater cruelty than this in rewarding
their soldiers, and drove her ancient inhabitants out

of almost the Avhole of Italy, in order that their

followers might get land and cities to which they
had no right. But in their minds conquest and do-

minion were the end and object of the war
; whereas

Brutus had such a reputation for virtue with the

multitude that he was not permitted either to conquer
or to gain safety except with honour and justice,

especially now that Cassius was dead, who was ac-

cused of leading Brutus with him into some acts of

violence. But just as sailors, when their rudder has

been shattered, try to fit and fasten other timbers

in its place, striving to meet their needs, not well,

indeed, but as best they can, so Brutus, not having
in his great army and dangerous plight a genei'al

who was equal to the emergency, was forced to

employ such as he had, and to do and say many
things which they approved. And so he decided to

do whatever they thought would make the soldiers

of Cassius better men. For these were very intract-

able ;
their lack of a leader made them bold in camp,

while their defeat made them afraid to face the

enemy. ^^^
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XLVII. OuSev Se ^eKrcov et;j^;e
ra Trpdyfiara

T0t9 TTepl KaLcrapa Kal 'Avrcoviov, dyopa re

')(^pwp,evoL<i dvayKaia Kai 8ia KOi.\or7]Ta tou

(TTpaTOTTeSou ')(6iixS)va piO)(6i]pov TrpoaSoKoocriv.

elXovjjuevoi yap Trpo? eXecri Kal fierd rrjv ixdyrjv

o/u.^p(ov (pOivoTTcopivcov €TTiyevo/Li€VQ)v TTrjXov Kar-

eiripLifkavTo ra? aK7]i>d<i Kal vSaTO^ Trapa'X^prj/jLa

2 TTriyvvpievov hid '^v')(o^. ev tovtw 8' ovaiv aurot?

rjKev dyyekla irepl t^? Kara 6dXarrav yevofiivrji;

dTV')(ia<i TTepl T>]v arpaTidv. e^ 'IraXta? yap
TToXkriv KO/Lii^ojjievi]v irapd Kalcrapo^; al ^povrov
v!)€<i eTnireaovcraL 8ie(f)6eipav, 0)v oXiyoi iravrd-

iracrc tou9 TroXe/^tou? 8ia(pvy6vTe^ vtto \ip,ou tmv
Icrrloiv Kal tmv

(T')(oivi(X)V icrdiovTe^ 8i€yivovro.
TavT aKovcravTe^ eairevhov hid

p,d)(^y]<i KpiOfjvai

irplv aladeaOac top Bpourov ocrov aura) yeyovev

evTV^ia^;. Kal yap rjixepa p,ia avve/Sr) top re Kara

yrjv dp,a Kal rov Kara OdXarrav dycova KpiOrjvaL.

3 TU')(r]
8e TLvt, i^idWov i)

KaKia twv iv rai? vavalv

i-jyepiovwv T]yvoi]ae to KaropOcopa BpovTO<; rj/xepwv

eiKocn htayevopLevcov. ov yap dv et? 8evrepav

/xdxv^ TTporjXde, rd fxev dvayKala rr} crrpaTca

7rap€(TK€ua(T/J.evo<; €l<; ttoXvv
;\^/Oorot',

eV Ka\a> 8e

Tt]^ ')(d>pa<i Ihpvfxevo^, ware Kal ^et/^wi'O? aTra^e?

KaX 7r/)09 Tov<i TToXepbiovi 8vaeK0la(7TOV e;^eti' to

(TTpaT67re8ov, tw 8e Kparecv ^ejBaLco^; t?}? OaXdrrrj^;

Kal v€viKr]K6vat Tre^f] to KaO^ avrbv eV iX7ri8(ov

fieydXwv Kal <f)povi]p,aTO<; yeyovoo'^.

4 'AA,Xa TMV irpayixaTOiv, co<f eoiKev, ovKeTi.

7ToWot<; ovrcov KadeKTWV, dXkd pLovapx^'O.'i 8eo-

pevwv, 6 066<i, i^dyeiv Kal p^eTacrTrjcrat top fiovov

€p,7ro8u>v ovra tm Kparelv 8vvap.ev(p /SovXop.evo'i,
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XLVII. But Octavius and Antony were no better

off; they were scantily provisioned^ and the low site

of their camp made them expect a grievous winter.

For they were huddled together on the edge of

marshes, and the autumn rains which fell after the

battle kept filling their tents Avith mud and water
that froze at once, so cold was the weather. More-

over, while they were in this plight, word came to

them of the disaster which had befallen them at sea.

For a large force which was being brought from

Italy by command of Octavius was attacked by the

ships of Brutus and destroyed, and the small remnant
of them that escaped their enemies were driven by
hunger to subsist upon the sails and tackle of their

ships. On hearing of this, they were eager to have
the issue decided by battle before Brutus learned

what great good fortune had come to him. For it

happened that the conflicts on sea and land were
decided on one and the same day. But by some

chance, rather than by the fault of his naval com-

manders, Brutus was ignorant of their success until

twenty days afterwards. Otherwise he would not
have proceeded to a second battle, since his army
Avas supplied with provisions for a long time, and he
was posted in an advantageous position, so that his

camp did not suffer from wintry weather, and on the
side towards the enemy was almost impregnable,
while his secure masteiy of the sea and the victory
of the land forces under his own command had put
him in high hopes and spirits.

But since, as it would seem, the government of

Rome could no longer be a democracy, and a mon-

archy was necessary. Heaven, wishing to remove
from the scene the only man who stood in tlie way
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aireKO-^e rrjv tv^V^ iKeivrjv, KatTrep iyyvrdro) rov

fir) \adeTv rov Bpovrov d(f)iKOfiev'r]v, /jieWovTO^

yap avTOV fid'^^ecrOai irpo fiid^ rj/ji€pa<; oyjre KXco-

5f09 Ti<? €K Twv TToXe/JLLcov avTO/jLoXo^ rjKev, dyyeX-
\(ov OTL 8i€(p6ap/jLevov T^a6i][xevoL rov aroXov ol

5 irepl Kalaapa airevhovai, SiaycovLaacrOai. ravra

Xeycov 6 dvOpco7ro<; ovk €lj(e iriaTiv ovh^ et? 6-^iv

rjXde rS) Bpovrrp, KUTUcppovy^del^ nravrdtTacnv &)?

ixrjhev dKi]KO0L)<; vyie<; rj
rd ylreuSfj Trpbs X^P''^

aTrayyeWoiV.
XLVIII. 'Ef eKelvrj 8e rfj vvktI irdXiv (^aalv

et9 6-^LV ekdelv to
(f)dcr/j,a

t<w BpovTOi, koI rrjv

avTr)v €7Ti8et^d/jL€V0i^ oyjriv ouBev eliTeiv, dX)C

oXxj^adai. IToTrXio? he BoXovp^via, dvrjp <pi,X6-

ao(})o<; Kol avvearpuTevfievo^ d'w dp^rj^i BpouTw,
rovTo p.ev ov Xeyet, to ai]/jLeiov, [xeXiaaMV hi

cf)7}cn lOO'i

rov irpSiTOV derov dvdrrXecov yeveaOar kol ro)v

ra^idp'Xoiv rivo^ drr avropiarov rov ^pa^jiova [xv-

pov poSivov i^avdetv, koI 7roXXdKL<; i^aXei<^ovra<i
2 Kol dTrofidrrovra<; fxrjZev rrepaiveiv. koI rrpo rrj'i

fxdxrj^ ctvr^]^ derov<i hvo au/ii7rea6vra<; dXXi]Xoi<;

iv //.eraf^/itft) ro)V arparoTreScov /xax^aOai, koI

(TLyrjv dtnarov e^^iv rb rrehiov deaypievayv drrdvrcov,

el^ai he koX (fyvyetv rov Kara Bpovrov. 6 he

AWloyjr Trepi/SoTjro^; yeyovev o tt}? TTvXrjf; dvoi-

xOcicrrjf; drravrrjaa'; rw (pepovri rov derov /cal I

KaraKO-nel'^ ral<; fMa'Xcitpat<i vivo ro)v arparimrSiv
olcovtcrafievcov.

XLIX. Upoayayoiv he rrjv (pdXayya Kal Kara-

arrjaa<i ivavriav roi'i rroXe/iiiOi^ iiTel)(e rroXvv

Xpbvov vTToyJriai, yap avru) Kal /jLrjvvaei^ Kara
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of him who was able to be sole master, cut oft from

Brutus the knowledge of that good fortune, although
it very nearly reached him in time ;

for only one day
before the battle which he was about to fight, late

in the day, a certain Clodius deserted from the

enemy, and brought word that Octavius had learned

of the destruction of his fleet and was therefore

eager for a decisive struggle. The man found no

credence for his stor'y, nor did he even come into

the presence of Brutus, but was altogether despised;
it was thought that either he had heard an idle tale,

or was bringing false tidings in order to win favour.

XLVIII. On that night, they say, the phantom
visited Brutus again,l manifesting the same appear-
ance as before, but went away without a word.

Publius Volumnius, however, a philosopher, and a

companion of Brutus in all his campaigns, makes
no mention of this omen, but says that the fore-

most standard was covered with bees
;
and that of

its own accord the arm of one of the officers sweated

oil of roses, and though they often rubbed and wiped
it off, it Avas of no avail. He says also that just

before the battle itself two eagles fought a pitched
battle with one another in the space between the

camps, and as all were gazing at them, while an

incredible silence reigned over the plain, the eagle
towards Brutus gave up the fight and fled. And the

story of the Ethiopian is well known, who, as the

gate of the camp was thrown open, met the standard-

bearer, and was cut to pieces by the soldiers, who

thought his appearance ominous.

XLIX. After Brutus had led out his forces in battle

array and stationed them over against the enemy, he

waited a long time ;
for as he was reviewing his

^ See chapter xxxvi.
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Tivcov TTpoaeTrLTTTOV iiricrKOTTovvTi TO arpdrevfia'
KOI roix; iVTrea? ecopa fxd')(^r](; ap)(^eiv ov irdw

7rpodvfiov<; 6vTa<i, aXV del TrpoafxevovTa^; to TOiv

2 ve^MV epyov. etr' e^ai(f)vy]<; d.vi]p Tro\€/u,i/co<i koL

T€T Ifj,7]fi€vo<i eV dvhpeia SiajrpeTTM'i irapa tov

UpovTOV avTov e^iTTTraad/jievo^ pieTajBdWeTai

7r/3o? Tou? TToXe/itou?" KafxavXaTC^ 8e eKokelTO.

TOVTOV 18q)v 6 BpouTo? rfKyrjaev la')(ypoi^' Kal to.

jxev VTT^ opyij^;, to. Be (f)6^a> fiei^ovo'i fieTa^oXy]<;

Kal Trpo8oaia<i ev6u<i eirl TOv<i evavTiov^ yyev, els

3 copav ivuTTjv tov rjXlov KUTUcjiepo/jievou. koX tw

fxev KaG' avTov eKparijcre jxepeu Kal rrporfK-dev

VTT 0^(^00pOVVTL T(p dpiCTTepG) TMV TToXefjiicov ejKeL-

fievos' Kal (TweTTeppwaav ol i7nrei<i a/ma toIs

Tre^ots e/x/3a\6vT€<i TeTapayfievois' to 8' eTepov

Kepas, ft)9/i^ KVKXccdeirj, tcov rfye/xovcov dvTLirape^-

ayovTcov, 7T\i]dei Be Xenrofxevcov, SiecrTrdTG [xecrov

Kal yLyvojxevov dadeves ovk dpTei^^ toIs evavTtois,

4 aXV e(f)vye TrpoiTov. ol Be tovto BiaKoyp-avTes

evdvs eKVK\ovvTO tov ^povTov, avTov p.ev dcra Kal

(TTpaTi]yi,K7]<i Kal crTpaTicoTiKfjs dpeTTjs epya Kal

yeipl Kal yvcofirj irapd to, Beivd irpos to vikuv

dTToBeiKvu/jLevov, c5 Be irXeov e(T-)(e ttj TvpoTepa

/^^XV> TOVTO) ^XaiTTOfjievov. tS)v p,ev yap iroXe-

fitcov to vtK7]dev evdvs uTToXcoXei. rore* tmv Be

Kacraiov TparrevTcov oXlyoi Bi.e(t)6dpi]aav, ol Be

aco^o/aevot tco irpoiiTTrjadat TrepcBeels ovTes dvk-

TrXrjaav d9vfXLa<; Kal Tapa'^P]<; to irXelcrTOv tov

5 cTTpaTevfiaTOs. evTavOa Kal MdpKos 6 K-dTcovos
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troops he became suspicious of some of them^ and
heard them accused of treachery ;

he saw, too, that

his hoi'semen were not very eager to begin the battle,

but always waited to see what tlie infantry did. Tlien,
of a sudden, a man who was a good soldier and had
been conspicuously honoured for his bravery by
Brutus, rode out of the ranks and went over to the

enemy ; his name was Camulatus. The sight of this

gave Brutus great distress ;
and partly from anger,

partly because he was afraid of greater treachery and

desertion, he led at once against the enemy, at about

three o'clock in the afternoon. With the part under

his own immediate command he Avas victorious, and

advanced, pressing hard upon the retreating left

wing of the enemy ;
his cavalry, too, dashed forward

along with the infantry and fell upon a disordered

foe ;
the other wing, liowever, which was extended

by its commanders to prevent their being surrounded

by the enemy, to whom they were inferior in num-

bers, was thus weakened in the centre and could

not hold out against their opponents, but fled first.

After cutting their way through this wing, tlie enemy
at once enveloped Brutus. He himself disphiyed all

the valour possible in a soldier and commander, con-

tending with judgment and personal prowess for

victory in the terrible crisis ; but that which was an

advantage for him in the former battle was a detri-

ment to him now. For in the former battle the

conquered wing of the enemy had been at once de-

stroyed, but when the soldiers of Cassius were routed,

only few of them were slain, and those who then

escaped, rendered fearful now by their former defeat,

filled the greater part of his army with dejection and
confusion. Here Marcus the son of Cato also, fighting
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fto? ev TOt? upLaroi<i kol ^evvaioTi'noi'^ tmv vewv

fia^u/xevo^ Kal fcaraTTOi'Ou/xei'o'i ovk ecpuyev ovB'

el^ev, ciXXa
'^pcofievo'; re rfj %ef/?i Kal ^pdi^wv

ocTTt? etrj, KOL irarpoOev ovofid^cov, ewea-ev eVt

TToXXoi? veKpot<; tmv irokejxiwv. eirnrrov he Kal

TOt)v dWwv oi KpdriaTOi rov ^povTOV irpoKiv-
Svvevovre'i.

L. 'Hz/ 8e Tt? Aovk[Wio<;, dvrjp dyado^, ev toI<;

eTaipoL^. ovTO'i opcov /3ap/3dpov<; rivd<; iTTTrea'i

ev Trj Stoo^ei Tcoi/ /xev dWwv ovheva iroiov/xevov^

\6jov, ekavvovra^ he pvSrjv eVt rov ^povrov,

671/0) 7rapaKiv8vvevaa<i e/xTrohcov avTOL<i 'yeveadai.
Kal piKpov v7To\ei.(f)6eU avTO<; ecjiT] B/joOto? eivar

Kal TTiOavo'i Tjv TTyOo?

^

AvTcoviov Be6fj,evo<; dyeiv

eavTov, (W9 K.alaapa SeSoi/troJ?, eKeivw he Bappoiv.
2 oi 8' daTraadfievoi, to evp7]fxa Kal tv^J} tivI

davfiaarfi Ke-^prjaOaL vo/j.i^ovTe<i ^yov rov dvhpa
cr/coTou? ')S^, TrpoTTefiyjravre^ e^ avTMV riva<i

dyyeXou^ irapd rov
^

Kvrdoviov. avTO*; re ovv

ria9e\<i diDjvra toc^ dyovai, Kal twv dWcov ol

TTVv9av6p.evoL ^wvra ^povrov Ko/nl^eadai avverpo- 1

'^a^ov, ol /xev eXeeivov yj'yov/xevoi tP]<; ti/;^?/?, oi 8c '

T^9 So^r;? dvd^Lov, dypav /Sap/Bdpcov vtto (f)iXo-

3 ^v)(ta<i yevofxevov. eVel S' cyyu? rjcrav, 6 fiev

'AvTcovco<; virecTTr), hiairopcov otto)? %p^ he^aaOao
rov Y^povrov, 6 he KovklXKlo^ 7rpoaa')(9el<i fidXa 1008

TedappriKU)<; "MdpKov p-ev," elirev, "^AvTcovie,

l&povrov ovhel<; yprjKev ovh^ dv eXoi TroXe/iio?* /xij

Toaovrov rj rv^V fcparyjcrece t^9 dpeTr)<;. aXX'

eKelvo<i evpedt'jaerai ^mv ?;
ttov Kal veKp6<; d^LCi)<;

4 Keipevo^ eavrov. eyo) he Toi)^ crou? aTpaTicoTa<;
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among the bravest and noblest young men^ was over-

powered, but would not yield nor fly, but plying his

sword, and declaring that he was Marcus Cato and
Mai-cus Cato's son, fell dead upon the many enemies
whom he had slain. ^ The bravest of the rest fell

also, risking tlieir lives in defence of Brutus.
L. Now, there was a certain Lucilius, a brave man,

among the comrades of Brutus. ^ This man, seeing
some barbarian horsemen ignoring all others in their

pursuit and riding impetuously after Brutus, deter-
mined at the risk of his life to stop them. So falling
behind a little, he told them that he was Brutus.
The Barbarians believed him because he asked them
to conduct him to Antony, pretending to be afraid of
Octavius but to have no fear of Antony. They were

delighted with their unexpected prize, and thinking
themselves amazingly fortunate, led Lucilius along in

the darkness which had now fallen, after sending
ahead some messengers to Antony. Antony himself
was pleased, of course, and set out to meet the

escort, and all the rest also who learned that Brutus
was being brought in alive flocked together, some
thinking him to be pitied for his misfortune, others
that he was unworthy of his fame in thus allowing
his love of life to make him a prey of Barbarians.
When they were near, however, Antony paused, at a
loss to know how he ought to receive Brutus

; but

Lucilius, as he was brought forward, said with great
boldness :

" Marcus Brutus, O Antony, no foe has
taken or can take ; may fortune not so far prevail
over virtue ! Nay, he will be found living, or possiblv
even lying dead as becomes him. It is by cheating

^ Cf. Cato the. Younger, Ixxiii, 3.
' Cf. Antony, Ixix. 1.
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TrapaKpouaa/xevo^ rjKCO, rradelv ovBev ewl tovtm
Tcbv avrjKecT'TOiV 7rapaLTOV/J,evo<;.'^ tuvt eiVoyTO?

rod AovKiXXiov kuI Trdvrcov iK7r\a>yivra)v ^Avtu>-

vio<; 77/309 TOi)? KOfiLaavTWi avTov a7ro^\ey^a<;,
"'Httou ^aXeTTw?," eiTrev,

"
o) avaTparicorai,

5 (pepere ttj d/xapTia Trepcv^pladai, hoKovvref;. dX\!

ev tare KpeiTTOva tt}? ^i]TOVfievri<i dypa<; T)prjK6Te<;.

iroXejJLLov yap ^'y]TOvvT€^ rjKeje (j>i\ov tj/jLiv ko/jll-

tovTe^' &)? eyoi B/)out&) fiev ovk olSa [xa tov^

6eov<; Ti dv e)(priad/jiT]v KSivri, tolovtcov 6'

avSpcov (f)L\o)v Tvyxdvoifit pdXXov rj iroXefxicov."

ravT gIttcov koX rov Aovk'lWlov daTraad/xei'O^
Tore fxev evl tmv (plXcov avvecTTiiaev, varepov Se

')(^p(i>pevo<i et? irdvTa Tnaro) koI /9e/3ai&) SiereXeae.

LI. BpoOro? Se hiaj3d<; ri peWpov vXoiihe<i KaX

TrapuKprjpi'Ov ySyj aKorov? oVto? ov ttoXv TrporjX-

6ev, aXX.' ev tottm koIXm koI irerpav exovri

p,eydX^]v 7rpoK€t.p.ev7]v Ka6iaa<i, oXlycov rrepl avrov

r}yep6v(i)v koI (j)iXcov ovtcov, rrpwra fiev diro/SXe-

•\|/^a9 ei? TOP ovpavov darepcov ovra fxecrrov dve-

(f)6iy^aT0 Svo aTiXov<i, wv rov erepov BoXou/ii'io?

dveypa'^e'

Zev, fir]
XddoL ae tmvS' 09 aiTio<; KaKcov

2 Tov 3' erepov ^yjalv emXaOeadai. /xerd 8e

ptKpov rcov ev rfj pd)(rj rrpo avrov rreaovroiv

eraipcov eKuarov ovopd^cov /xdXiara rfj <J>A,a/9toi/

/jiV)]p,r]
Kal rfj Aa/3ea)vo<; errecrreva^ev, rjv 8'

avrov Trpea-fievrtjf; 6 Aa^6u>v, 6 he ^Xd^io<;

67ra/D^09 TMV re)(yLTcov. ev rovro) Be Tf9 avr6<;

re hiy\n](Ta^ Kal rov \^povrov opwy oixoloos exovra,
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these soldiers of thine that I am come, and I am
ready to suffer for it any fatal penalty." When
Lucilius had thus spoken and all were in amaze-

ment, Antony turned to his conductors and said :

"
I suppose, my fellow soldiers, you are vexed at

your mistake and think that you have been flouted
;

but be assured that you have taken a better prey
than that you sought. For you sought an enemy,
but you come bringing me a friend. Since, by the

gods, I know not how I could have treated Brutus,
had he come into my hands alive

;
but such men as

this I would have my friends rather than my ene-

mies." With these words he embraced Lucilius, and
for the time being put him in charge of one of his

friends, but ever afterwai'ds found in him a sure and

trusty helper.
LI. But Brutus, after crossing a brook which ran

among trees and had precipitous banks, would go no

further, since it was already dark, but sat down in a

hollow place with a great rock in front of it, having
a few officers and friends about him. First, he turned
his eyes to the heavens, which were studded with

stars, and recited two verses, one of which Volumnius
has recorded :

—
" O Zeus, do not forget the author of these ills !

"
^

the other Volumnius says he has forgotten. Then,
after a little, he called the name of each of his

comrades who had fallen in the battle to defend him,

groaning most heavily at the mention of Flavins and
Labeo. Labeo was his legate,^ and Flavius his chief

of engineers. At this point, someone who was thirsty
himself and saw that Brutus was thirsty too, took a

*

Euripides, Medeia, 334 (Kirclihofty
2 Cf. chapter xii. 3 ff.

241
VOL. VI R/"



PLUTARCH'S LIVES

\a^o)V Kpdvo'i eVt rbv iroraixov Karkhpa^e.
3 \\r6<^ov he Kara ddrepa TrpoaireaovTO^; BoXou-

/ivio? irporfkde KaToyjf6/iieuo<;, koI criiv avrw

AdpSavo^ 6 v7raa7riaTr]<;. eTraveXOovre^ he /xera

jiiLKpov rjpoorrjaav rrepl tov 7r(ofxaT0<;. r)diKSi<i he

a(f)ohpa fMeihidaa^ 6 B/joOto? tt/jo? top Jio\ov-

fiVLov
"
'E«7re7roTat," ecTrei',

" aW' erepov vpuv

Ko/J,La0)](TeTai'^ ire/icpdeU S' 6 ayro? eKLvhvvevaev

vTTo Tcbv TToXefxlatv d\(ovai koI pl6\i<; iacodr]

4 T€Tp(a/u.evo<i. elKd^ovTi he avrui fxrj 7toX\ov<; iv

T^ fid^jj redvdvai %TaTvWLO<i vTreary hia tmv

TToXefilcov eK7raLad/jLevo<i (aXXcu? <ydp ovk tjv)

Karo-^eaOat. to arparoTrehov, icai TTvpaov dpa<i

iiVTrep evprj ruKel aco^o/jbeva, TrdXiv dipi^ecrdai

TT/oo? avTOV. o fiev ovv 7rvpao<i rjpdi] tov XtutuX-
\Cov 7rapeX06vro<i et? to (XTparoTrehov, tu? S' ovk

iiravrjei ^povw iroXXSi B/joOto? eiTTev "'^Av ^fj

STaTvXXio<;, d(f>L^erai" avve^t] h^ avrov eiravep-

'X^ofxevov ifiTTeaeiv el^i rov<; iroXepLLOv; Koi hia-

<j)daprjvai.
LII. IIpoiova'r}<i he tt}? vvkto<; a7roK\Li'a<;, &>?

eVu^e /cade^ofieva, 7rpo9 oiKeTrjv eavrov K.X€Itov

iXdXet. aLOL>Tro)VTO<i he rov KXetVou kuI haKpv-
ovTO<i, av6t^ eTTicnraadfievo^ tov VTraaTriaTrjv

Adphavou Ihla Tivd<i avTw irpoaec^epe X6yov<;.

TeXo<; he rov BoXov/u,viov avTov 'KX\r}vi<TT\ to)v

Xoycov KoL Trj<i daKi]a€(o<i vTrepiLfivr^aKe' /cat Trape-

KaXei TTj %etyot avve(f>dy\ra(j6aL tov ^i(pov<; avTO)

2 Kol crvveirepelaat ttjv ttXtjjjjv. tov he BoXou-

fiVLOV hicoaa/xepov /cat tcov aXXcov ofxoLu><; i^ovTwv,
etVoVTO? he rivo^i to? hel firj fieveiv, dX\a (pevyeip,
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helmet and ran down to the river. Then a noise fell

upon their ears from the opposite direction, and \"o-

lumnius went forth to reconnoitre, and with him
Dardanus his shield-bearer. After a little while,

however, they returned, and asked about the water

to drink. Whereupon, with a very expressive smile,

Brutus said to Volumnius :

" It is drunk up ; but

another draught shall be fetched for you." Then the

same man who had brought the first was sent for

more, but he ran the risk of being captured by the

enemy, was wounded, and with difficulty came off

safe. Now, since Brutus conjectured that not many
of his men had been killed in the battle, Statyllius

^

promised him that after cutting his way through the

enemy (there was no other way), he would recon-

noitre the camp, raise a blazing torch if he found

things there in safety, and then come back to him.

Accordingly, the blazing torch was raised, since

Statyllius succeeded in reaching the camp ; but

after a long time had passed and he did not return,
Brutus said :

" If Statyllius is alive, he will come
back." But it so happened that he fell in with the

enemy on his way back, and was slain.

LII. As the night advanced, Brutus turned, just
as he sat, towards his servant Cleitus, and talked

with him. And when Cleitus wept and made no

answer, Brutus next drew Dardanus his shield-bearer

aside and had some private conversation with him.

Finally, he spoke to Volumnius himself in Greek,

reminding him of their student life, and begged him
to grasp his sword with him and help him drive home
the blow. And when Volumnius refused, and the

rest likewise, and some one said they must not tarry
' Cf. Cato the. Younger, Ixv. 4 f.; Ixxiii. 4.
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e^ava(nd<i,
" lldvv ^Iv ovp,' ^(pV>

"
^et'/creoi^'

dXk' ov 8ta TMP TTohSiv, dWa Bid tmv )(^€ipojv.'

e/x/SaXoov Se rrjv Se^idv eKdarw /j.d\a (paiSpo'i

TjSeaOai fxev e<^»/ fieydXtjv ^/jSovip on tmv cfiLXcop

avrov ov8e]<; iyjrevaaTO, Trj ruXD 5' ijKaXelv
3 VTTep T)}? TrarpiSo'i' eavTOV Se tmv veviKrjKOTOiv

p.aKapiU)Tepov vofiL^etv, ovk e^^^e? ovSe Trpcorjv

/xovov, dWd Koi vvv, aTToXeLTTOiTa So^av dperi]'?, 100

i)v ovO' oTrXoi? oure j^pi'jp.acnv aTToXei'^ovaiv ol

KeKpaTi]K6r6<;, &)<? yu.^;
hoKslv on hiKaiov<; duSpa<i

dSiKOL Kol KaKol ')(py](TTov<; dirdXeaavTe'^ ov rrpocT-

4 7]K6vr(t)<i dp-)(^ovaL. 8e/;^et9 he koI TvapaKaXecraf;

ad)^eiv eavToi)^ dve^copyaev aTTwrepoi perd Sveiv

7j rpiMV, ev ol<i Tjv kol ZTpdrcov o diro Xoywv

pijTopiKMv jejovcb'; avru) avvrj6ri<i. koX toutov

eyjicrra 7rapacn')]adp,evo<i kavrw koX to
^l(J)o<;

yvpLvov e-nl t/}? \a^)]<; rai<i ^^palv dpfjiorepaiq

5 epeiaa^i kol TrepcTrecroov er€\eim]aev. ol Se (paaiv

OVK avTov, dWd rov Xrpdrwi'a, iroXXd irdvv tov

Upovrov Ser]6evT0<i, diroarpe-^avra rr)v oylriv vtto-

aTrjaai to ^i<po<;- i/ceivov Se pvp'j] TrpoajSaKovTa
TO (TTepvov Kol Sicoaaura avvTopwi diTodavelv.

LIII. TovTOV Se TOV ^TpdTwva Meo-o-aXa? eTol-

po^ oiv J^povTcp YLaiaapL StaWayeh iirl a-)(p\rj<i

77076 'npo<j'))yaye, kcu SuKpvcras elirev "
Out6<;

ecTTiv, Si Halaap, 6 dvijp, 6 tw epS) ^povTW t))v

TeXevTaiav v7rovpy)]aa<; ')(^dpiv." d7roSe^dp,evo<i

ovv 6 Kalcrap ecT'^ev avTOV ev re T0i9 ttovol^ kol
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but fly, Brutus rose and said :

"
By all means must we

fly ; not with our feet, however, but with our hands."

Then, after clasping each by the hand, with a very
cheerful countenance he said he rejoiced with ex-

ceeding joy that not one of his friends had proved
false to him, and as for Fortune, he blamed her only
for his country's sake

;
himself he regarded as more

to be envied than his conquerors, not yesterday and
the day before merely, but even now, since he was

leaving behind him a reputation for virtue, which
those who surpassed in arms or wealth would not

do ; since the world would believe that base and

unjust men who put to death the good and just were
unfit to rule. Then, after earnestly entreating them
to save themselves, he withdrew a little way in the

company of two or three friends, among whom was

Strato, who had been his intimate since they studied

rhetoric together. This man he placed nearest to

himself, and then, grasping with both hands the hilt

of his naked sword, he fell upon it and died. Some,
however, say that it was not Brutus himself, but

Strato, who at his very urgent request, and with

averted eyes, held the sword in front of him, upon
which he fell with such force that it passed quite

through his breast and brought him instant death. ^

LIII. As for this Strato, Messala, the comrade of

Brutus, after a reconciliation with Octavius, once

found occasion to introduce him to his new master,
and said, with a burst of tears :

" This is the man,
O Caesar, who did the last kind office for my dear

Brutus." Accordingly, Strato v/as kindly received

by Octavius, who, in his subsequent labours, and

' The battles at Philippi occurred in 42 B.C., arJ Erutns
was forty-three years of age when he died.
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eV Tot9 TTepi "Aktiov dycocrcv eva tmv irepl avTov
2 ayaOoyv yevofievcov 'EWrjvoyv. avTov Be jov Mecr-

craXav Xiyovaiv varepov eTraivov/j^evou vrro Kat-

o-a/309 oTi, Kalirep iv ^iXlttttoi'; 7roX€fiia)TaTO<i

avTol<i yevopevo'i Bia BpovTOV, iv
^

AktIw irpoOv-

/jbOTarov eavTov Trapea'x^ev, "'Eyco roi," (f)dvai,
"

ay

Katcrap, del rrj^ ^eXTcovo<; koI SiKaiOTepa<i ri/jbfjf;

KoX p,epiBo<; ey€v6p,i]v.'^

3 Tov Be UpovTOV 6
^

AvTOivio^ dvevpcov reOvyjKOTa
TO pbev croip^a rfi TroXyTeXeardrr] rcov eavrov

cf)oi-

VLKiBwi' irept^aXelv eKeXevaep, varepov Be ttjv

(^OLviKiBa KeK\€p,p€VT]V alad6pLevo<i direKTeive tov

ixpeXopevov. to, Be Xeiyjrava 7Tpb<; ttjv p,r]Tepa rov
4 lipovTOV 'S.ep^iXiav dTreirepi'^e. UopKiav Be ttjv

Bpovrov yvvacKa Ni/foXao? o (f)iX6(T0(f)0^ laropel
Kul Ova\epio<i Ma^iytio? ^ov\op,€V7]v dTTodavelv,

o)? ovBe\<i eireTperre tmv (faXayv, dWa TrpoaeKeivro
KoX TrapecpvXaTTOV, e/c tov Trvpo<; dvapirdcracrav

dvdpaKa<; KaTairieiv kol to aTopa avyKkeicraaav
5 Kat pbvaaaav ovto) Bia(f)Oapr]vai. kultoi (jiepeTal

Ti? eTTKJToXrj BpouTou 7r/30? Tou? (plXov; eyKa-
XovvTO<i aiiTol^ KOI 6Xo<pvpop,evov irepX tt}? Tlop-

/ci'a?, ft)? dpeXrjdeicrt]'^ vn^ avTcov Kal vpoeXop.evT]^
Bia vocrov KaTaXiirelv tov j3lov. eoiKev ovv 6

NiK6Xao<; rjyvoTjKevai tov ^(^povov, iirel to ye
7rd6o<; Kal tov epcoTU t?}? yvvaiKO<; koX tov Tpo-
TTov rf/'f TeX€VTi}<i VTTOvoriaai BiBcoai Kal to eiri-

aTc>\iov, etirep dpa tmv yvrjcricov eVrtV.
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especially at the battle of Actium, found him, as

well as other Greeks^ a brave partisan. And it is

said that Messala himself was once praised by
Octavius because, though at Philippi he had been
most hostile to him and Antony for the sake of

Brutus, at Actium he had been a most zealous ad-

herent of his ; whereupon Messala said :

"
Indeed,

O Caesar, 1 have ever been on the better and juster
side."

When Antony found Brutus lying dead, he ordered

the body to be wrapped in the most costly of his own

robes, and afterwards, on hearing that the robe had
been stolen, put the thief to death. The ashes of

Brutus he sent home to his mother Sei-vilia.^ As for

Porcia, the wife of Brutus, Nicolaiis the philosopher,
as well as Valerius Maximus,^ relates that she now
desired to die, but was opposed by all her friends,

who kept strict watch upon her ; wherefore she

snatched up live coals from the fire, swallowed them,

kept her mouth fast closed, and thus made away
with herself. And yet there is extant a letter of

Brutus to his friends in which he chides them with

regard to Porcia and laments her fate, because she

was neglected by them and therefore driven by
illness to prefer death to life. It would seem, then,
that Nicolaiis was mistaken in the time of her death,

since her distemper, her love for Brutus, and the

manner of her death, are also indicated in the letter,

if, indeed, it is a genuine one.

^ Suetonius (Divits Augustus, 13) says that the head of

Brutus was sent to Eonie to be thrown at the feet of Caesar's

statue. *
DefacUs mem. iv. 6^ 5.
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AlfiNOS KAI BPOYTOY SYrKPlSU

I. UoWmv robvuv T0t9 dvBpdcriv VTrap^dvrwv
KaXoiv, ev T0t9 irpcoToi'? Se rov fMeyicrTov; eka-yi-
crrai? d<f)op/iiat^ fyeveadat,, tovto t5> /^icovt KaXXt-

arov ioTTLV. ov yap elj(e top d/ji(f)i(T^7]T0vvTa,

Kaddirep 6 B/joOro? Kdaaiov, dvhpa tt/jo? [lev

dperrjv Koi Bo^av ovy^ 6/uioia><; d^ioTriarov, et? Se

Tov TToXefMOV ovK iXdrTova'i ToXpur) koX SeivoTTjri
Kol Trpd^cL av/m^oXaf 7rapaaxo/^€Vov, m <ye Kal

TOV Tra^TO? epyov TrpocrTroiovaiv evioi rrjv dp^vv,
ijye/xova t?}? ctti Katcrapa yvcafxrj^ tovtov drpe-

2 pLOVVTL B/3oyTft) yeveaOai XeyovTe<i. Aicov S' wcnrep
oirXa Kal irXola koi aTparicoriKrjv Svvafiiv, ovro)

Kal (f)LXov<i Kal avvepyov^ iirl rrjv Trpd^tv avTO<i

eavTO) (paiverai KTrjcrd/xevo^;. ov firjv ovS' co?

BpouTO? €K Tcbv TrpayfiaToov avrcov Kal rov iroXi-

fxov ttXovtov
€(T')(^e

Kal Svva/xiv, ovtco Kal Accov,

dXXd r5> TToXe/xo) 7rpo€icrr]veyK€v avro<i tov kavTov

ttXovtov, virep r?;? t6)v ttoXitwv eXevdeplai; TOt<;

3 T?}? ^vyrj<i e(f)o8ioi<; 'irpoKaTa')(P'n<^dix6vo<i. eVi he 1010

Bpoi)T09 fiev Kal KacrcTfo?, ovk ov d(T<^aXe^ rjav-

X^(^v dyeiv eKirecrovai T779 'V(op/r}<;, dX^C cocfyXijKoa-i

Slktjv OavaTOV Kal 8iQ}Ko/jLevoi<i, dvayKalca eh rov

TToXefiov KaTe<f)vyov' Kal tol criofiara rot? ottXol';

irapaKaTadeixevoi SieKivBvvevaav virep avrwv to

irXeov T)
T&v ttoXitmv, Alcov 5' dSeecTTepov ev t^

(jivyfi
TOV (^vyahevcravTos rvpdvvov Kal rj^LOv htd-

yWV dv€ppi\p-€V €KCbV KLvBvVOV TOCTOVTOV CTTt T&
ao)(TaL ^iKeXiav.
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I. We see, therefore, that both men had many
noble traits, and especially that they rose to the

greatest heights from the most inconsiderable be-

ginnings ;
but this is most to the credit ot Dion.

For he had no one to dispute his eminence, as Brutus

had in Cassius, a man whose virtue and fame did

not inspire confidence in like degree, but who, by
reason of his boldness, ability, and efficiency, con-

tributed no less than Brutus did to the war
; indeed,

some attribute to him the origin of the whole entei*-

prise, declaring that he took the lead in the plot

against Caesar when Brutus was passive. Dion, how-

ever, appears to have acquired by his own efforts,

not only arms and vessels and a military force, but

also friends and co-workers for his enterprise. Hoav-

ever, Dion did not, like Brutus, win wealth and power
from the course of the war itself, nay, he contributed

his own wealth for the war, expending in behalf

of the liberty of his countrymen those resources

which supported him In his exile. And further, it

was not safe for Brutus and Cassius to keep quiet
after their banishment from Rome, but since they
were condemned to death and pursued, it was of

necessity that they resorted to war; and in commit-

ting their persons to the protection of their arms they
incurred danger in their own behalf rather than in

behalf of their countrymen ;
whereas Dion was living

with greater confidence and pleasure in his banish-

ment than the tyrant who banished him, and yet of

his own accord he hazarded a peril so great in order

to save Sicily,
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II. Kal fjir]V oux o/Jioiov Aiovvalov 'ZvpaKovaLOi<;

r) K.atcrapo<; airaWayrjvaL Pcofiaiot^. 6 fxev yap
ovS" ^

rjpvelro rvpavvo^ etvai kukmv re /xvpicov

ifnreirXi'jKei SiKcXLav 7)
Be Kaicrapo^; ap'X^rj avvi-

ara/xevi] fiev ovk oXiya Tol<i evavTiovp,evoi^ irpay-

ixara irapkaye, Se^a/nevoi'i Be kuI /cpartjOeiaiv

ovojxa Kal BoKrjcn^ icjydvr} p.ovov, epyov S' drr' ayr^?
ovBev 6)fibv ovBe rvpavviKov virrjp^ev, dXXa Kal

Beoixevot<i eBo^e rot? irpdypbaai [xovap'xjia'i irpao-

TttTO? (oairep Larpo<i vtt aurov tov Baip^ovc^

2 BeBoadai. Bio }^aiaapa fiev ev6v<i eiroOr^aev 6

'Pcofiaicov Bt]/j,o<;,
coare %aX67ro9 yeveaOai Kal

dTrapaiTrjTO'i to6? aTreKTOvocn, Alwva S' i) Aiovv-

crlov 7rdp€cn<; e« "^vpaKovaoyv Kal to jxri Kaia-

aKa'^ai rod irporepov rvpdvpov tov rd^ov eVat-

Tiov pidXiara TTpo? tov<; TroXtra? eTroirjaev.

III. 'Ey avral'i tolvvv ral<i 7ToXe/j.iKai<; irpd-

^ecriv 6 puev Alwv dfi€p,7rT0<i yeyove crTpaT7]y6<;,

ft)?"" fiev avTOf i^ovXevero rot? Trpdyfiacnv ctpiara

'^pcopL€vo<;,
a S' eirralcrOii Bl erepov^ dvaXa^cov

2 Kal fj,eTa(rT7]aas eiri to ^eXriov 6 Be B/joGto? tov

ea)(^aTov dySwa virep TWf oXwv ovO^ v7ToaTt]vai

BoKet (f)povLpco<i ovTe cr^aXet? eiravopOwaiv eupelv,
aXX' direiTTe Kal Trpoeiro Ta? eXTitSa?, ouS' ocroy

IIo/iTD^to? i7nToXfn]aa<i rf] rvXD' kcu Tavra ttoX-

\rj^ fiev avToOi Xei7T0fiev't]<i eXiriBo^ ev toI<; ott-

\oi<;, Ta?<? Be vaval Kparoiv 7rdcrrj(; ^e/3a[ci)<; tt)?

6aXdaar]<;.
3 ''O Be fieyiaTov iariv oiv eyKaXouat, BpouTO), to

croyOevra ttj Kaucrapo^ ')(^dpiTi Kal acoaavTa tmv
'

oi;5' Bekker corrects to oln'.

' is with Coraes and Bekker : wv.
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II. And verily it was not a like thing for Syracuse
to be rid of Dionysius and Rome of Caesar. For

Dionysius was even an avowed tyrant, and filled

Sicily Avith countless ills ; whereas the rule of Caesar,

although during its establishment it gave no little

trouble to its opponents, still, after they had been

overpowered and had accepted it, they saw that it

was a tyranny only in name and appearance, and no

cruel or tyrannical act was authorized by it ; nay, it

was plain that the ills of the state required a mon-

archy, and that Caesar, like a most gentle physician,
had been assigned to them by Heaven itself. There-

fore the Roman people felt at once a yearning for

Caesar, and in consequence became harsh and im-

placable towards his mui'derers ; whereas Dion, for

letting Dionysius escape from Syracuse, and for not

demolishing the tomb of the former tyrant, was held

most culpable by his countrymen.
III. Next, as regards their actual military achieve-

ments, Dion was a consummate general ; where he

himself made the plans, he achieved the best results,

and where failure was due to others, he restored and

bettered the situation. Brutus, on the other hand,
as it seems, was unwise in entering upon the last

supreme struggle, and when he was defeated, could

not find a way to restore his cause, but gave up and

abandoned his hopes, not even facing adverse fortune

with as much resolution as Pompey, and that too

although on land he had much ground for confidence

left in his troops, and with his fleet was secure master

of all the sea.

Moreover, the gravest charge which is brought

against Brutus, namely, that although his life was

spared by the kindness of Caesar, together with the
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(TvvedXcoKOTcov 6aov<i ij^ovKero koX (f}[\ov vo/xi^o-

fievov Koi TrpoTifn^devra ttoWwu avT6')(eipa tov

<T(0(TavTO^ yevicrBai, tovt ovk av Tt9 eliroi Kara

A/wz^o?. ak\a TOvvavTLOV, olKelo<; fiev wv Aiovv-

ai(p Koi (f)i\o<i copOov to, Trpdypara koX crvv8i€(f)v-

XaTTev, eKTreaoov he rrj'i irarpiho^ koX dSiKrjOel'i

7T€pl TTju yvvaiKa koL rrjv ovaiav cnroXecra^ e/c

7rpo(^avov<i el<; iroXep^ov KaTearrj vopipiov koX hl-

4 Kaiov. rj
tovt dvricrrpe^ei TrpwTov; o yap et?

eiraivov vrrapx^^ Toh dvhpddi ixeytarov, r/ tt/jo?

Tot'9 Tvpdvvovq dirk^OeLa kuI p,icro7rovr}p[a, tovt

el\iKpLve<i i(TTi Tw Y^povTto Kal Kadapov, IBia yap
ovSev eyKoXcov K.aiaapi tt}? Koivrj<; irpoeKivhvvevev

5 e\.€v9epia<i' o 8' et prj kukS)^ eiradev ajvTo?, ovk

av eTToXepLTjae. Kal tovto Si]\ovTai Tal<; TlXdTco-

vo<i €7naTo\ai<;, i^ mv 6^A.o9 icrTiv co? dTro^XrjBeU

T779 TvpavviSo^y OVK dirocTTdi;, KaTeXvcre ^lovvaiov.

cTi BpovTov fiev Kal UofiTrrjco) (f)iXov etroirjaev,

iy^Opov ovTa, Kal iroXepiov l^aiaapi,, to Koivfj

(TvpL<pepov, ft)9 e')(dpa^ op(p Kal (f)i\ia<; evl %p<wyu,6foi/

Tc5 SiKalrp' Alcov Be Trpo? xdpiv copOov iroXXd

Aiovvaiov, OT rjv ^el3aio<; avTw, Kal irpo'; opyrjv

6 aTTiaTTjdeh iTroXepLTjae. 816 tovtq) pev ovS' ol

(f)LXoi irdvTe<i eivLaTevaav, co? pieTaaTtjawi Aiovv-

(TLOV OVK av ^effaicoaaiTO Ti]V dp-^rjv ainw,

TrpaoTepo) Tvpavviho<; ovofiaTi Trapayaywv tov<;

TToXiTa^, Trepl 8e tov TipovTOV tS)v eyBpiav rji

aKoveiv OTi p6vo<i tmv eVi l^aiaapa (Tvvapap,eva)v
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lives of all the fellow captives for whom he wished

to intercede, and although Caesar held him a friend

and honoured him above many, he struck down his

preserver with his own hand,—this charge no one can

bring against Dion. On the contrary, while he was
a courtier and friend of Dionysius, he tried to set

the state in order and help in preserving it
; but

when he had been banished from his country, wronged
as a husband, and deprived of his property, he openly
resorted to a war that was lawful and just. Or does

this argument reverse itself at once ? For that which
redounds to the praise of both men is their hostility
to tyrants and hatred of their baseness, and this is

disinterested and sincere in the case of Brutus, since

without any private grievance against Caesar he risked

his life for the common liberty ; whereas, had not

Dion himself been mistreated, he would not have

gone to war. And this is made manifest by the letters

of Plato, from which it is clear that Dion did not

revolt, but was cast out from the tyranny, and there-

fore overthrew Dionysius. Still further, it was the

public good that made Brutus a friend even to Pompey,
who was his foe, and an enemy to Caesar, since he
determined both hatred and friendship by justice
alone ; Dion, on the other hand, gave Dionysius
much support in order to win his favour, when he
was secui'e in his confidence, and when he was dis-

credited by him, it was to gratify anger that he went
to war. Therefore Dion was not trusted even by all

his friends, who felt that after removing Dionysius
he might secure the government for himself, enticing
his countrymen along by some milder name than that

of tyranny ;
but the enemies of Brutus were wont to

say that of all the conspirators against Caesar he
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€i^a vpovdero aKOTTOv air apx^J'i "XP'^ reXovi rrjv

irdrpiov diroSovvai 'P&)/iatoi9 TroXiTelav.

IV. "Avev 76 /X7]v tovtwv 6 Trpo? Aiovvcnor 101

dyoiv ov)(^ 6iJ,oio<i rjv 8i']ttov tw irpo^ K.ataapa.
Alovv(tlou fxev yap ovSeh 6crTi<i ovk av Kar€(f)p6-

vrjae tmv avvi'-jOwv iv fx€dai<; Kal KvjBoi<i koI

yvvai^l ra? 7rXeiaTa<; Troiou/ievov hiarpL^d<;'

70 Be rr)v Kaicrapo<; KUTuXvaiv et? vovv i/u,-

^aXiaOat Kal pbrj (})o^i]drji^ai rrjv SeivoTrjra Kal

Svuttf^iv Kal rvxw> "^ '^'^^ rovvo/xa rov^ Uap-
Ovalcov Kal ^Ivhwv ^aatXel<; ovk ela Kadevhetv,

v7rep<pvou<; rjv '^v)(r]<; Kal irpo^ /j,')]6ev vc^Uadai
2 (f>60(p Tov (ppovy]/xaro<i 8uvafievr]'i. 8io rSi fxev

6(f>devTL jjLovov iv StKeXia /jLvpidSe^; ovk oXtyai

crvuearr](Tav eVt Aiovvaiov rj
he Kaiaapo^ Su^a

Kal TTe(TuvT0<i wpdov TOi'9 (filXov^, Kal Tovvofia tov

'Xpyjcrdfxevov rjpev eK 7ratSo9 dpur^dvov irpwrov
€vOv<i elvai Pco/iiaLCoi', &)<? dXe^i(f)dpp,aKov tovto

7rpo<i TTjV ^AvToovLOV 'Treptayp-d/jLevov e)(j9pav Kal

Bvvap.iv.

3 Et Be
(f)7](7ei ra on fieydXoi<; p,ev dywaiv o

Aioov e^e^aXe tov Tvpavvov, Kalaapa Be B/ooOto?
eKTeive yvp.vov Kal d(f)vXaKTOV, avTo tovto Beivo-

t7;to9 dKpa<; Kal aTpaTt]yLa<; 7]v epyov, dvBpa
TocravT7]V 7repL^€^Xi]p,evov Bvvap,Lv d(f>vXaKT0v

Xal3eiv Kal yvp.v6v. ov yap i^aicpvr]^ ovBe /j.6vo<i

rj avv oXiyoa eTmreacov dvelXev, dXX eK ttoXXov

(TvvOeh TO /3ovXevp.a Kal /iera ttoXXcov eiride-

p,evo^, o)V ovSel<i e^^evaaT avTov. rj yap evOix;

€KpiV€ T0V<; dpi(TTOV<i r) TO) TTpOKpiVaC TOW? TTiaT€V-

4 devTa^ dyadoi)^ eTTohjae. Alcov Be etre Kpiva<i

KaKOi<i eTricTTevcrev eavTov irovrjpol'i ehe ')(pct)p.evoq
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alone had one aim from first to last, namely the re-

storation to the Romans of their ancient form of

government.
IV. However, apart from these considerations, the

struggle against Dionysius was surely unlike that

against Caesar. For Dionysius must have been de-

spised by every one of his associates, devoted as he
was to wine, dice, and women ; but to plan the over-

throw of Caesar, and not to fear the ability, power,
and good fortune of the man whose very name robbed
the kings of Parthia and India of their sleep, be-

tokened an extraordinary spirit, and one M'hich fear

could never induce to remit its lofty purposes.
Therefore Dion had only to be seen in Sicily, and

many thousands joined him in attacking Dionysius ;

whereas tlie fame of Caesar, even after he had fallen,

supported his friends, and his name raised the help-
less boy who adopted it to be at once the foremost

Roman, and he wore it as a charm against the power
and hatred of Antony.

But should it be objected that Dion cast out the

tyrant only after great struggles, while Brutus slew

Caesar unarmed and imguarded, this very circum-

stance was a result of the highest ability and gene-
ralship, namely, that a man enveloped in such great

power should be taken unarmed and unguarded. For
not on a sudden, nor alone, or with a few helpers

only, did he fall upon him and slay him, nay, his

plan was long in forming, and his attack was made
with many helpers, not one of whom proved false to

him. For either he chose out at once the best men,
or his choice of them before others, and his confi-

dence in them, made them good. But Dion either

chose unwisely and entrusted himself to bad men,

255



PLUTARCH'S LIVES

eTTOLrjaev ck ')(^py]aro)v TTov7]pov<;, ovherepov iradelv

avhpl (f)povifio) irpoarjKev. iTnrip-a Be Kal Tl\d-

Tiov aura) toiovtov; eXofievcp (felXov;, v<f)
mv aTTco-

\€T0.

V. Kal A/ft)yo9 p,eu n/xcopo'; ovSeU ijxlvq ire-

a6vro<i' dWa 3povTov Kal rcov TToXe/nlcov ^Avrco-

vio<; fxev eOa-yjrev evSo^co^, K.at(rap 8e Kal ra<;

Tfyu-a? €TJ]pi]a€V. ecrrrjKe he ')(^a\KOv<i dv8pia<; ev

MeS.'oXaVM Tj}? eVro? "AXttccoi' Va\aTia<;. tovtov

varepov ISoov 6 Kalaap elKOVLKov oina Kal y^apUv-
To)? elpyacr/xevov TraprjXOev elr" iTrtcrrwi fieTci

/jiiKpov uKpoco/xevcov TToXXcov Toij^ ap-)(^ovTa<; eKaXei,

^daKcov eKCTTrovSov avroiv rrjv ttoXiv elXr)(f)evai

2 TToXe/Litov e^ovaav Trap' aurfj. to fiev ovv irpco-

Tou, ft)? etKo^, t)pvoi)VTO, Kal TLva XeyoL hiairopovv-

re? ei9 dXXip^ov<; aTTe^Xe-^av. &)? 5' eVicrTpei/ra?
d Kaicra/3 tt/do? tov dvhpidvra Kal avvayaycov ro

TTpoacoTTov,
" 'AXX' ov)( ouTO?," e(f)y],

"
TroXep-iot;

o)v i]p.er€po<; evravOa earrjKev ;

"
eVt /u,a\Xov Kara-

7r\ayevTe<; eaicoTTrjaav. 6 Se peiBidcra^; eTTrjvecre

re rov<; TaXdra^ co? rot'i (f)LXot<i Kal nrapa ra?

Tv-X^a<i /3e^aLov<; ovTa<;, Kal tov dvhpidvTa KaTO,

'X^copav fieveiv cKeXeuae.
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or else treated the men of" his choice so as to turn

them from good to bad, neither .of which mistakes

a prudent man ought to make. And in fact Plato

censures him for choosing such friends as proved his

ruin.

V. Further, no one arose to avenge Dion's death ;

but in the case of Brutus, Antony, an enemy, gave
him illustrious burial, and Octavius, an enemy, actu-

ally took care to preserve his honours. For a bronze

statue of him stood in Mediolanum in Cisalpine Gaul.

This statue, at a later time, Octavius noticed as he

passed by, for it was a good likeness and an artistic

piece of work ; then stopping, after a little, in the

hearing of many he summoned the magistrates and

declared that he had caught their city violating its

treaty and harbouring an enemy of his. At first,

then, as was natural, they denied it, and looked at

one another in perplexity, not knowing what he

meant. Then Octavius, turning to the statue and

knitting his brows, said : "Well, is not this an enemy
of mine who stands here ?

" At this, the magistrates
were still more dumbfounded and held their peace.
But Octavius, with a smile, praised the Gauls because

they were true to their friends even in adversity,
and gave orders that the statue should remain where
it was.
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*E//ot
^

T>}<f r(t)i> ^i(ov a-y^raadat fxlv ypacprj^

avve^rj Zl erepovi, iirifiipeiv Se kol ^Cko'^wpelv

i)hii Kol hi ifxavTOV, axnrep iv iaoTrrpw rfj taropLa

7r€ipa)/x€i'0V a/jLco'i ye irco^ Koap-elv Kul d(fjOfj,OLovv

7r/309 Ta<i eKeivwv aperci^ rov ^iov. ovhev yap
aX\!

7) avv8iaLT7j(7€L Kol aufi^iooaei to yivojxevov

eoLKev, orav ioairep im^evovfievov eKaarov ainoyv

ev fxepei Bta t% i(TTopla<i viroBexop-evoi koI irapa-

XafM^dvovre^ dvadecoptofiev
"
oaao^ erjv ol6<i re,'

TO, Kvpicorara koX KiiWiara tt/jo? 'wvcoai.v utto

rwv TTpd^ecov \a/j./3dvovTe'i.

2 ^ev, cf)€V'
Ti TOVTOV 'X^dp/j.a /xel^ov av \d/3oi^,

Kul' 7rp6<; eiravopduiaiv tjOmv evepyorepov; A)]p.o-

KpiTo<i p,ev yap evx^aOai (pijai Setv ott&j? evXoy-

'X^cdv
elScoXcov Tvy)(^dvu>fi€v Kal ra avp,(puXa kuI ra

'^pTjaTO, fidWov t'jp.lv eK rov Trepie'X^ovTO'i ?} ra

(pavXa Kal ra aKatd cru/j,(pepr)rai, \6yov our

dXridrj Kal 7rpo<i d'nepdvrov'i eK(f)epovra SeicriSai-

3 p.ovia^ eh <^iKo(JO(^iav Kara^dWoov ij/neU Be rfj

irepl rrjv laropiav Siarpi^rj Kal rfj'i ypa<prj<; rjj

^
e/xol M'ith Bekker, after Stephanas and Reiske : i/nu\ fiiv.

^ Kal supplied by Sintenis, after Schaefer ; Bekker sup-

plies f).
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1 REGAN the writing of my
" Lives

"
for the sake

of others, but I find that I am continuing the work
and delighting in it now for my own sake also, using

history as a mirror and endeavouring in a manner
to fashion and adorn my life in conformity with the

virtues therein depicted. For the result is like nothing
else than daily living and associating together, when
I receive and welcome each subject of my history in

turn as my guest, so to speak, and observe carefully
"^ how large he was and of what mien," i and select

from his career what is most important and most
beautiful to know.
" And oh ! what greater joy than this canst thou

obtain,"
'^

and more efficacious for moral improvement ? De-
mocritus says we ought to pray that we may be
visited by phantoms which are propitious, and that

from out the circumambient air such only may en-

counter us as are agreeable to our natures and good,
rather than those which are perverse and bad, there-

by intruding into philosophy a doctrine which is not

true, and which leads astray into boundless supersti-
tions. But in my own case, the study of history and
the familiarity with it which my writing produces,

^ As Priam admired Achilles, Iliad, xxiv. 630.
2 An iaml)ic trimeter from the Tympanistae of Sophocles

(Nauck, Trmj. Grate. Frarj?, p. 270).
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(Tvvr)6€La 7TapacrK€vd^o/jL€v eavroix;, ra? twp apL-

(TToyv KoX SoKifiroTaTcov /xv7]f.ia<; v7roBexofJ^€vov<i j

ael Ttti? -v|ri;T^ar?,
el' ti (pavXov t) KUKotjOe^; rj ayev-

ve<; al rwv ctvvgvtwv i^ avd'yKi]<i o/jiiXiai nrpoa-

^dWovaiv, eKKpoveiv /cat hiwOelaOai, rrpo^ ra

KaWiara tmv Trapa^eiy/JidTcov IXeco koX irpqelav

4 d7roaTpe(povT€<; tt]v hidvotav. wv ev ru) TrapovTi

TTpoKexeip^'^/^^dd aoi rov TijiW\€OVTo<; rov Kopiv-
Biov KoX rov Al/JitXlov HavXou ^lov, dvhpwv ov

fjLovov Tal<; alpeaeaiv, dWa Kai Tal<; TV\^ai<; aya-

Oal<; 6/xoLM<; Kexpiifievwv enl to, 7rpdy/j,aTa, koI

Sia/jL(j)i(T/3i']TJ](Tiv irape^ovroM' irorepov eu7roT/u.ia

fidXXov i) (jipoviicrei ra fieyiara rcov ireTrpaypbevwv

KarcopOwcrav.
I. Td fxev ^vpaKOvaiwv 7Tpdy/.iara irpo rr}<; 23(

T/yuoXe'o/'TO? e/9 %iKe\iav dnToardXi)^ oi/to)? el%ej'.

eVel ^iwv /j,ev e^€\daa<; Aiovvcriov rov rvpavvov

€v0v<; dvrjpeOrj BoXw Kol Biiaryjcrav ol avv Ai(ovi

"^upaKovcrlovf; eXevdepcocravres, 1)
he 7r6\i<; dWov

€^ dWov fiera/SdWovcra avve-)(oi'i rvpavvov vtto

7r\y]0ov<; KafCMV fiiKpov aTreXeirrev eprjjio'^ elvai,

T>}9 S' dWr]^ 2A«eXta<? i] fiev dvdararo^ koI d7ro\i<i

2 TravruTracriv ySr] Bid rov'i rroXefJiov^ vTrPjpy^ev, al

Be TrXeiarai TroXe/? vtto ^ap^dpwv fiLydBwv Ka\

crrparicorMV d/XLa0a)V Karei)(ovro, paBt(i}<i Trpoaie-

/xev(ov rd<; fX€ra^o\d<i rcav BwaareiMV, Aiovvaio<;

erei BsKarM ^evov<; crvvayaywv Ka\ rov rare Kpa-
rovvra rwv ^vpaKOV(Ti,cov Nvaaiov e^e\daa<i,
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enables me, since I always cherish in my soul the

records of the noblest and most estimable characters,

to repel and put far from me whatever base, malicious,

or ignoble suggestion my enforced associations may
intrude upon me, calmly and dispassionately turning

my thoughts away from them to the fairest of my
examples. Among these were Timoleon the Corin-

thian and Aemilius Paulus, whose Lives I have now
undertaken to lay before my readers ; the men were

alike not only in the good principles which they

adopted, but also in the good fortune which they

enjoyed in their conduct of affairs, and they will

make it hard for my readers to decide whether the

greatest of their successful achievements were due

to their good fortune or their wisdom.^

I. The state of affairs in Syracuse, before the ex-

pedition of Timoleon into Sicily, was as follows.

After Dion had driven out Dionysius the tyrant, he

was at once treacherously slain,^ and those who had

helped him to free Syracuse were divided among
themselves. The city, therefore, was continually ex-

changing one tyrant for another, and owing to a

multitude of ills was almost abandoned, while as for

the rest of Sicily, part of it was ruined and already

wholly without inhabitants by reason of the wars,

and most of the cities were occupied by Barbari;ins

of mixed races and soldiers out of employment, v. ho

readily consented to the successive changes in the

desjmtic power. At last Dionysius, in the tenth

year of his exile,^ collected mercenaries, drove out

Nisaeus, who was at that time master of Syracuse,
1 In the MSS. this Introduction stands as the first chapter

uf the Aemilius Paul us.

2 See the Dion, chapter Ivii. This was in 354 B.C.

3 34G B.C.
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ave\a/3e ra Trpdyfiara irdXiv KaX KaOeiaT^Kei

'Tvpavvo<i €^ dpy^Tjq, napaXojros pev vtto fxiKpd<i

Swdp^eo)^ rrjv pe'^'irnrjv tmv TTcoTrore rvpavvihwv
a7ro\€aa<;, TrapaXoycorepoi' S' avOi<; etc (f)vydBo<i

/cat Taireivov to)v eK^aXovTuiv /cvpio<; y€v6p€V0<;.
3 ol pev ovv v7ropeivavTe<i iv rfj TroXei tmv Xvpa-

Kova'uov eSouXevov ovt dXXco'i eirieiKel rvpdvim
KoX Tore TravrdTracriv vtto avp^opwv aTrr^ypio)-

pievfp rrjv -yp-v^^^jjv,
ol he ^eXricrroi Kal yvcopip^o)-

raroi tt/oo? 'Ikct^jv jpaTrevre^ rov hwaarevovTa
TMV AeovTivcov eTTerpeyjrav auTou<i eKetvco koI

arpaTT]ybv e'lXovro rov iroXepov, /SeXrio) puev ov-

hevo'^ ovra tmv opoXoyovpev(o<; Tvpdvvwv, eTepav
^' ovK e;!^oi/T€9 d7rooTpo(f)7]v, koI Tria-revaavTe';

SvpaKovalfp TO yevo<; ovti kuI KCKTypivM hvvapLLV

d^iopuaxov 7rpo<; top rvpavvov.
II. 'Ey TovTM Ze K.ap)(i]8ovlcov (ttoXw peydXw

TTapayevopei'cov et? St/ceAta/^ Kal rot? Trpdypaaiv

e7raicopov/.iei'aiv <f)o/37]6ei'r€<;
ol ^iKeXiMTat irpe-

a^elav ejBovXovTO Trepbrreiv els rijv 'FiXXdSa Kal

irapd Kopivdicov ^o/jdeiav aWelv, ov povov 8ta

T)]v avyyeveiav ouS' a<^' mv i'/Sr] 7roXXdKi,<i evepye-

T7]VTo TTLCTTevovTes 6Keivoi<i, dXXa Kal KadoXov

TTjv TToXiv opSyvTes (fyiXeXevOepov Kal p-iaoTvpavvov
ovcrav del, Kal twv rroXeawv tow irXelaTOv; Kal

p,€ylaTov<; TreTroXepijKvcav ovx vTrep riyepovla<; Kal

irXeoT'e^la's, dXX! inrep t?}? tmv 'FSXXi'ivmv iXev-

2 Oepla'i. 6 S' 'I«:eT7;9, axe hrj rr}? oTpaTrjylas
vTToOeaiv TTjV Tvpavvlha 7r€7roiTjp.evo<;, ov ttjv

XvpaKOvalMv iXevOeplav, Kpv(pa pev ijBri Trpo?

Tov<i }^ap)(^7]SovLovs BielXcKTO, <^avepo}<; he tol"?

264



TIMOLEON

recovered the power again, and established himself
as tyrant anew ; he had been unaccountably de-

prived by a small force of the greatest tyranny that

ever was, and now more unaccountably still he had

become, from a lowly exile, master of those who
drove him forth. Accordingly, those of the Syra-
cusans who remained in the city were the slaves of

a tyrant who at all times was unreasonable, and
whose spirit at this time was rendered altogether
savage by misfortunes, but the best and most dis-

tinguished of them had recourse to Hicetas the ruler

of Leontini, put themselves under his protection,
and chose him their general for the war

; not that
he was better than any acknowledged tyrant, but
because they had no other refuge, and felt confidence
in one who was a Syracusan by birth and possessed a

force that was able to cope with that of Dionysius.
II. Meanwhile the Carthaginians came with a large

armament to Sicily and were watching their oppor-
tunity, and the Sicilian Greeks, in their fright, wished
to send an embassy to Greece and ask for assistance

from the Corinthians, not only because they trusted

them on account of their kinship
^ and in conse-

quence of the many benefits they had already re-

ceived from them, but also in general because they
saw that the city was always a lover of freedom and
a hater of tyrants, and had waged the most and

greatest of her wars, not for supremacy and aggran-
dizement, but for the liberty of the Greeks. Hicetas,
however, since he had made a tyranny for himself, and
not the freedom of Syracuse, his sole object in taking
the field, had already held secret conferences with the

Carthaginians ; yet openly he commended the plan of

*
Syracuse was founded by Corinthians in 735 B.C.
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"^vpaKovalovf; eirrjvei Koi tou? 7r/3e<T/?e<? ei? IleXo-

TTQwrjaov crvv€^€7r€fi\fr€V, ov ^ov\6/x€vo^ e\6elv

avfJL/xa')(^iav eKeWev, aW edv, OTrep €ifco<; tjv, oi

KoplvOioi Bia Ta<; 'EW'i]vtKa<; rapax^'i koI acfxp-

Xta? aTTeiirayai rrjv ^oi']6eiav, eXiri^wv paov inl

Tou? Kapx>]Soviov<; ra "Trpdy/xaTa /.lerd^eiv koL

Xpijcreadai av/ji/xdxoi^ ical avvaycL)vicrTal<i iKeu>oi<;

eVt TOV<i ^vpaKovai.ov<; rj
Kara tou rvpdvvov.

ravra /xev ovv 6\[yov varepov e^V^^JX^'h
III. Tmv Be irpecr^ewv irapayevo^ievcov, ol Ko-

pivQioi, Ki]Bea9at [xev del rcov diroLKiScov 7roXe(ov

Kol fidXiara t?}'? XvpaKovalwv elcodores', ovSevo'i 237

S' avTOV'i Tore roiv 'KWrjviKcov KUTa ruxrjv irapev-

o')(XovvTo<i,
rtXX' ev elpy]vr) koi ayoXfj Bi.dyovTe<;,

eyjryjtpiaavTO irpodvfxw'i ^orjOelv. ^y]Tovp€VOV 8e

(TTparyjyov koI tmv dp^ovTcov ypa(f>6vTa>v kol irpo-

fBaWoixevMV rou<; evBoKi/xelv ev rfj woXei airov-

Bd^ovTa<;, el<i etc tS)V ttoXXmv dvaara^; wvojiacre

Tif.io\eovTa rov Tt/xoS>;yu.ou, fii'jTe Trpoaiovra toi<;

Koivol'i en /Jbyjr eXmSo? TOi.avTr]<; yevo/xevov rj

2 7rpoaipecrea)<;, dWd Oeou tivo<;, co? eoiKev, et? vovv

€fJij3a\6vTO<} T(p dvOpcoTToy roaavTrj koL irepl rijv

a'lpecTLv €u0v<; eXa/i'^e Tv^Vi evpbeveia Kal ral^

dX\.aL<; irpd^eaiv eirrfKoXovOi^ae %«/ct9 eniKoa-

pLOvaa TTjv dperrjv rov dv8po<?.

^Hv fj.ev ovv yovecov eTricfyavMv ev rfj iroXe/,

Tip.oBijp.ov /cal A')]p,apLaT7]<;, <piX67raTpi<i Be nal

7rpqo<; Bia(f)ep6vTco^ ocra p,r] a^oBpa pLiaoTvpavvO'^

3 elvai Koi pi,icro7r6vr]po<i. ev Be rot? 7roXe,aoi9 ovtco
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the Syracusans and joined them in sending the em-
bassy to Peloponnesus, not because he wished that an
allied force should come from there, but because he

hoped that if, as was likely, the Corinthians should re-

fuse their assistance because the disturbed condition
of Greece kept them busy at home, he might more
easily turn the control of affairs into the hands of
the Carthaginians and use these invaders as allies

and helpers in a struggle against the Syracusans or

against Dionysius. This, then, was fully proved a
little later.

III. But Avhen the embassy arrived, the Corinth-

ians, since they were wont to be ever solicitous for

their colonial cities and for Syracuse in })articular,
and since by good fortune there was nothing in

Greece at that time to disturb them, but they were

enjoying peace and leisure, voted readily to give the
assistance desired. And while they were seeking
for a commander, and the magistrates were writing
down the names of those in the city who were eager
for the honour and proposing them for election, one
of the common people rose to his feet and nominated
Tnnoleon the son of Timodemus, although he no

longer took part in public business, and had no ex-

pectation or purpose of doing so ; but some god, as
it would seem, put it into the man's mind to nominate
him, such was the kindliness of Fortune that shone
forth at once upon his election, and such the grace
that attended his subsequent actions and adorned
his virtues.

He was born of parents who were illustrious in

the city, Timodemus and Demariste, and he was a
lover of his country and exceedingly gentle, except
as he was a hater of tyrants and of base men. As
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Ka\(b<i Kal 6fia\o)<; eKCKparo rijv cjivaiv Mare ttoX-

\r]i> fiev iv I'ero aiivecriv, ovk iXa-TTCo be ji]p(t)VTO<;

avhpelav eiri^aiveaOai rat? Trpd^ecnv. (i8€\(f)6v

S' eZ%e Ti/xocpdvyjVfTrpea^vrepov, ovSev avrw Trpoa-

6/xoiov, aW' efi7r\y]KT0v Kal 8ie(f)6appevov epoTi

[jiOvap')(lia<; inro (ptXcov ^av\o)v Kal ^evaiv arpa-
TKOTiKMV del irepl avrov ovtwv, e')(€iv ri SoKovvra

paySatov ev rat? crTpareiai^ Kal (piXoKLvSvvov.
4 M Kal Tov<; TToXtra? irpoaa'yo/xevo'i o)? dinjp ttoXc-

piKo<i Kal Spaartjpio'i €(p^ i)yepovio)V eTUTrero.

Kal 7rpo9 ravra Tip-oXewv avTfo avvi'jp'yei, to. pev

dfjbapTijpaTa Travrdiracnv dTroKpvTmov i) p.iKpa

(f)aLV€(T6ai TTOiMv, a 8'
)] (f)vat<; e^ecfiepev darela

KaraKOcrpcov Kal avvav^wv.
IV. 'Ey he rf) Trpo'i 'A/jyetou? Kal K.X€(i)vaiov<;

P'dxxi T^^^ KopivOicov 6 p,ev TipoXeoiv ervx^ev ev

Toi<; oTrXtTatf TeTayfxevo^, tov he Tip,o(})dpi]v tmv
liT'Trecov rjjoupevov KaToXap^dvei. Kivhwo^ 6^v<i.

yap iTTTTO? avTov dTreaetaaro irXyyrj TrepcTreawv

et9 rou<i 7roXefxiov<i, Kal tmv eraipMv ol p.€v evdv<;

eo-KopiricrO'i-iaav ^o^ii6ev7€<i, ol he TTapapel,vavTe<i

oXlyoL Trpo<i ttoXXou^ pbaxop^evoi, 'X.^^XeiTM'i dvrec-

2 %oy. ft)? ovv 6 Tip^oXeMV KaTelhe to avfjL^e/BijKo^,

hpop^M 7rpoar/3orj67jcra<; Kal ti]V dmriha tov Ttp.o-

(f)dvov<i Ketp,ei'OV irpodep.evo'i, Kal TroXXd ixev

aKovTicrpaTa, 7roXXa<; he 7rXi]yd<; eK x^ipo'i dvahe-

^dp€vo<; eh to crcop^a Kal to, oirXa, p6Xc<; ecocraTo

T0v<i 7roXepLOv<i Kal hcecrwae tov dheXcfiov.

'Evret S' ol Kopivdioi hehioTe^ yu.r/
irdOoiev ola

Kal TTpoTepov viTo TMV avpLp,d')(^Mv d7ro/3aX6vTe<;

Tr)v TToXiv, eyln](f)caavTO Tpecjieiv ^evov<i Terpa-
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a soldier his nature was so well and evenly attempered
that great sagacity was manifested in the exploits of

his youth, and no less
bravery

in those of his old

age. He had a brother Timojlhanes, older than he,

and not at all like him, but headstrong and filled

with a ruinous passion for absolute power by worth-

less friends and foreign military adventurers who

were ever about him, and having the reputation of

being rather impetuous and fond of danger in mili-

tary service. Therefore he won followers among the

citizens and as an efficient warrior was given posts of

high command. And Timoleon aided him in obtain-

ing these, trying to conceal his mistakes altogether

or to make them seem trifling, and embellishing and

enhancing his good natural qualities.

IV. In the battle fought by the Corinthians against

the Argives and Cleonaeans,'^ Timoleon was stationed

among the men-at-arms, and Timophanes, who com-

manded the cavalry, was overtaken by extreme peril.

For his horse was wounded and threw him in among
the enemy, and of his comrades, some scattered in

panic flight, while the few who remained fought

against great numbers and were with difficulty hold-

ing their ground. Accordingly, when Timoleon saw

what had happened, he came running to the help of

Timophanes and held his shield over him as he lay

on the ground, and after receiving many javelins and

many hand to hand blows upon his person and his

armour, at last succeeded in repulsing the enemy
and saving his brother.

After this, the Corinthians, fearing lest they should

suffer a second loss of their city through the treachery

of their allies,^ voted to maintain four hundred mer-

1 Perhaps between 368 and 366 B.C.

- As they had at the hands of the Argives in 393 B.C.
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Koaiovf; Kal toutcov dp)^ovTa Ttfxo(f)dvr]v KarecrTq-
3 aav, 6 he ro>v koKmv kuI BiKUtcov vtrepihoiv eu6v<i

ifTepaivev e^ S)v TroiycreraL r7]v ttoXiv v(p avrw,

Kal av^voi)^ nveXcov (iKpiTOv^ tcov TvpdiTOiv ttoXl-

rcov dviSei^ev avro<i eavrov rvpavvov, ^apeco<; ipe-

pcov 6 Ti/xoXecov, Kal av/j,(f)opav iroiovfieuo^ eavTOv

Tr]v eKeivov KaKiav, eVep^ei/3j;cre fiev avjw BiaXi-

yeadai Kal irapaKaXeiv dcfyepra rrjv p-avlav Kal

BvaTV^^iav Tj}? iinOvpia'i e/tetfjy? ^rjietv nva tcop

yj/iaprijpei'cov iiravopOwaiv irp6<i rov'i 7ro\iTa<i,

4 dircoaa/xivov 5' eKeivov Kal KaracjipovijaavTO'i,

ovTO) TrapaXa^cov tmv puev oiKelcov Ala^vXov,

d8e\(f)bv ovra tt}? Ti/noipdvov^; 'ywaiKO';, rCov he

(plXcov rov fidi'Tiv ov ^drvpov fxev ©eoTTopiro^,

"K^opo<i he Kal Tifxaio^; ^OpOayopau opofxa^ouai,

Kal hiaXiTTcov ij/xepa^; 6\iya<; avOi<; dve^)] 7Tpo<?

Tov aheX^ov Kal TrepiaTavre'i avrov ol rpel<;

KaOiKerevov aXXa vvv ye '^ptjadp^evov Xoytcr/xu>

5 /j.€Ta^aXea$at. tov he Tipo(f)di'ov(; TrpwTov /xev

avTcov KarayeXcovTO^, eireira he 7rpo<? opyrjv eK(f)e-

po/mivou Kal 'X^aXeTraivovTO^, 6 /xev Tt/xoXecov diro-

'X^o)pi]aa'i jXiKpov avrou Kal avyKaXvyp^d/xevo'i

eiaTiJKei haKpvcov, eKeivot he ra ^l(pi] a-iraadpLevoL

Tax^ hLa(^deipovaiv avrov.

V. T^9 he 7rpd^e(o<; hiaj3o7]deia)]<i ol /xev Kpd- 23S

TKTTOl TMV K.OpivOLCOV eTTrjVOVV T)]V pLLCrOTTOVI/pLaP

Kal fxeyaXo^jrvxiav tov TifioXeovroi;, on XRV^''"^'*

ciiv Kal (f)iXoiKeiO(; ojxwf: rijv Trarpiha tF]^ oiKia^

Kal TO KaXuv Kal hiKaiov iTpoerlpycje tov av/x-
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cenaries, and put Timoplianes in command of them ;

but he, without regard for honour and justice, at once

took measures to bring the city under his own power,
and after putting to death without a trial great
numbers of the leading citizens, declared himself

tyrant. At this, Timoleon was greatly distressed, and

considering his brother's baseness to be his own mis-

fortune, he attempted to reason with him and exhort

him to renounce that unfortunate and mad ambition of

liis and seek to make some amends for his transgres-
sions against his fellow citizens. But when his brother

rejected his apjieals Avith scorn, he took his kinsman

Aeschylus, who was a brother of the wife of Timo-

plianes, and his friend the seer whose name, accord-

ing to Theopompus, was Satyrus, but according to

Ephorus and Timaeus, Orthagoras, and after waiting
a few days went up again to his brother

; and the

three, surrounding him, besought him even now to

listen to reason and change his mind. But Timo-

()hanes first mocked them, and then lost his temper
and was violent, whereupon Timoleon withdrew a

little space from him and stood weeping with muffled

head, while the other two, drawing their swords,

speedily despatched him.^

V. The deed having been noised .abroad, the most
influential Corinthians applauded Timoleon for his

hatred of baseness and greatness of soul, in that,

although a kindly man and fond of his family, he

liad nevertheless set his country before his family,
and honour and justice before expediency ;

for when

1 Diodorus (xvi. Ci, 4) says that Timoleon slew his brother
with his own hanrl in the marketplace; Nepos {Timolton,
i. 4) supports I'hitarch's account, though with differing
details.
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(f)epovTO<;, apicTTevovTa fiev virep t?}? Trarpiho^i

Biaawaa^ rov dBe\(f)6p, eiTi^ovXevaavTa he avry
•2 KoX KaTahov\(j)<jd[ievov diroKTeiva';. ol he

/irj

hui'dfxevoi ^P]V ev rfj h7]fioKparLa Kal tt/so? tov<;

hvvdcrTa<; diro^XeiTeiv elcoOore^i tS> [xev davdjo)

Tov rvpdvvov TrpoaeiroiovvTO 'xaipeiv, rov he Tifio-

Xeoina \oihopovvTe<; ft)9 dae/Se^; i^eipyaa/uLevov Kal

/ifiT&iSe? epyov et? dOv/iiav irepiea-Tiiaav. iirel he

Kal rr]V fii)Tepa hva(f)opetv 7Tu66p,evo^ Kal (j)a)vd(;

T€ h€iva<i Kal KaTdpa<i eV avrov dpdaOai ^piKco-
Sef? e/Sdhi^e 7rapa/j,v6)^a6p.ei>o<i, t) he irpoaihelv

3 ov)^ vTre/jLcive Tt]v oxjriv, dWa rrjv OiKiav dire-

KXeicre, rore hrj TravraTraai TreptXvTro'i 'yevo/xevo'i

Kal cruvTapa)(^0eU rrjV hidvoiav Mp/jb^jae [xev to?

hca(j)Oep(ov eavrov direx^eaOai rpoc^;}?, tmv he i

(plXcov ov TTepuhovTcov, dXXd irdcrav he')]aiv Kal

irdcrav dvd<^Ki]v ttpoaevei^/Kafxevav e'^/voo ^fji'
Kad^

eavTov, eK fieaov yev6/j,evo<;' Kal iroXtreiav fxev

airaaav dcprjKe, tou? he irpcoTov^i ')(^p6vov<; ovhe

Kari^v 6i9 TToXiv, dXX dhrj/xovMV Kal TrXavdijievo^
ev roL<; eprjfioTdTOi<; tmv dypoiv hierpi/3ev.

VI. OvTco^ at KplaeL<i, dv pbrj /Be^at-orrjra Kal

pd)fi')]v €K Xojov Kai (f)LXoao(f)i'a<i irpoaXd^coaiv
iirl ra? irpd^ei^;, aelovraL Kal irapa^epovraL

pahloy^ VTTO TOiv tu)(^6vtcoi' eTraivcov Kal \}r6ya>v,

eKKpouofievai. tmv oIkslwv Xoyia/xojv. St-t yap ov

jxovov, a)9 eoLKe, rrjv irpd^cv KaXijv eivai Kal

hiKatav, dXXd Kal Tr)v ho^av, d(f)' 179 irpdrreTai,
2 /xovc/xov Kal d/xerdTTTCOTOv, Iva TrpdrTcofxev hoKi-

/xdaavre^, fiijh locnrep ol
Xi')(i'Oi ra rrXyjap-ia tcuj-'

ehea/j.dTQ)v o^vrdrr) hiooKOVTe'i e7Tidup.ia rd^^iara

272

I



TIMOLEON

his brother was fighting vaHantly for his country,
Timoleon had saved liis life, but after he had plotted

against her and enslaved her, Timoleon had slain

him. However, those who were unable to live in

a democracy and were accustomed to pay court to

men in power, while they pretended to rejoice at

the death of the tyrant, still, by their abuse of Ti-

moleon as the perpetrator of an impious and abomin-
able deed, they drove him into despondency. And
now he learned that his mother was angry with him
and uttered dreadful reproaches and fearful impreca-
tions against him, and went to plead his cause with
her

; but she could not endure to see his face, and
closed her house against him. Then indeed he
became altogether a prey to grief and disordered
in mind, and determined to starve himself to death ;

but his friends would not suffer this, and brought all

manner of entreaty and constraint to bear upon him,
so that he made up his mind to live by himself, apart
from the world. So he gave up all public life, and
for a long while did not even return to the city, but

spent his time wandering in great distress of mind
among the most desolate parts of the country.

VI. So true is it that the purposes of men, unless

tliey acquire firmness and strength from reason and

philosophy for the activities of life, are unsettled and
easily carried away by casual praise and blame, being
forced out of their native reckonings. For it would
seem that not only our action must be noble and

just, but the conviction also from which our action

springs must be abiding and unchangeable, in order
that we may be satisfied with what we are about to do,
and that mere weakness may not make us dejected
over actions which have once been accomplished, when
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hvcr)(epaivovatv e/u.irXyaOePTe^;, ovtco<; 7;/i6t9 €7rl

rai<i irpd^eat avvrekea66iaai<i advjjioiixev hi aade-

vetav aTrofiapaivofievii^ tPj^ tov koKov ^avTaaLa<i.

ala^pov yap rj perdvoia Troiei koX to Ka\(o<i ire-

TTpajfiepov, r) 8' e^ eTnanjp,}]'? a)pfir)/xevrj koX \o-

yiapov Trpoalpeaif; ovB' av TnaiautaLV al Trpd^ei<i

3 fJbera^dWerac. Bio ^w/clcov puev 6 ^AOtjvalo'i rot?

VTTO Aea>adevou<; TTparropivot^ evavTLU)dei<i, iireiSr}

KaropOovv eKslvo<i iSoKei Kal dvovras; coopa Kal

fieyaXav^ovfievovi ttj vlkt) tov? ^AdrjvaLov;, eiirev

ft)? i^ovXero av aiirw ravra pev Trpa')(^df]vai,

I3e^ov\eva0ai 5' i/celva' acfyoSporepov 3' 'Ayotcrei-

S779 AoKpof, et? cov TOiv IlXaT&ji^o? eraipwv,
alrovvTO<i p,ev avTov '^vvalKa t^iovvcrlov tov Trpe-

cr^vTepov pLiav twv Ouyaripoyv, ySiov av
e(f)i] veKpav

4 Ihelv Tt]v Koprjv rj rvpdvvw avvoifcovcrav, aTroKTei-

vavTO<; Se toi)9 iralBwi uutov p-er oXiyov ^(^povov

rov Aiovvalov Kal 7rvOop.evov Trpo? v/3pcv el rr^v

avrrjv en yvcop,7]v €-)(^oi irepl t% eVSocreco? twj/

Ouyarepcov, dTreKpivaro Tol<i p,ev yeyevi]p.evoi'i

XvTretadai, T0L<i 8' elpripevoL<; pi) pLeiapieXeadai.

ravTa p,ev ovv I'aoy'i p,eL^ovo^ Kal TeX€iOTepa<i

dperi]^ ecTTi.

VII. To Be Tip,oXeovTO^ cttI Tot? Treirpayfxevofi
iirdOo^, eiT 61kto<; rjv tov TeOvrjKoTOf} eiTe t)}?

p,r)Tpo<i alBd)^, ovTco KaTCKXacre Kal crvveTpLy^ev

avTov Tr)v Bidvoiav wctt eiKoai a)(eBov eTwj/

Biayevopevcov p.y]Be p.ia<; €Trc(f)avov<; p,i}Be TroXiTi.Kr)<;

2 d^^aadaL 7rpd^eQ)<i. dvayop€vOevTO<i ovv avTov,
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the fair vision of the Good fades away ; just as gluttons
who devour cloying viands with the keenest appetite
are very soon sated and then disgusted with them.

For repentance makes even the noble action base ;

whei'eas the choice which springs from a wise and un-

derstanding calculation does not change, even though
its results are unsuccessful. For this reason Phocion

the Athenian,! after having opposed the activities of

Leosthenes, when Leosthenes was thought to be

successful and the Athenians were seen sacrificing

and exulting over the victory,2 said he could have

wished that the achievement were his own, but was

glad that he counselled as he did. And with more
force Aristides the Locrian, one of Plato's com-

panions, when Dionysius the Elder asked him for

one of his daughters in marriage, said he would be

more pleased to see the maid dead than living with

a tyrant ;
and when, after a little while, Dionysius put

his children to death and then asked him insultingly
whether he was still of the same mind about giving
his daughters in marriage, ansAvered that he was
afflicted by what had been done, but did not repent
him of what had been said. Such utterances as

these, then, betoken perhaps a larger and more
consummate virtue.

VII. But the grief of Timoleon over what had
been done, whether it was due to pity for his dead
brother or to reverence for his mother, so shattered

and confounded his mental j)Owers that almost twenty
years passed without his setting his hand to a single

conspicuous or public enterprise. Accordingly, when
* See the Phocion, xxiii. 4.

^ Won by the allied Greeks under Leosthenes over Anti-

pater of Macedonia, in 323 B.C. Tlie victory was soon
followed by the defeat of the CJreeks at Crannon.
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Koi Tov hrjixov 7rpodv/xco<i Se^a/xevov kuI )(eLpo-

TovtjaavTO^, avaara'i 'YrjXeKXtLhi'j'i o rore Ka\

Svvd/iiei Kol Bo^r) irpwTevwv iv rfj iroXei, -rrape-

Koket TOV Ti/xoXeovra irepl Ta<i irpd^ei^i dyaOov
dvSpa elvai koI yevvaiov.

"' Av fiev 'ydp,^^ ^^V>
"
KaXco'i dyoovlcrrj, jvpavvov dvr}p-)]K€pat So^ofiev, 239

dv Be cf)av\Q)<i, dSeXcjiov.
'

3 JJapaaKeva^o/xevov Be tov Ti/j,o\eovTO<; tov

eKirXovv koX <TTpaTC(t)Ta<i crvvdyovTO^;, iKop,i(jOi]

ypdfifiaTa Trpo? T0v<i K.opiv0lov<i Trap 'Ikctov

p,i)vuovTa TTjv peTa^o\r]v auTov /cat Trpohoaiav.
(U9 yap Td'X^KTTa Toi)? Trpia^ei^; e^e7re/i\/re, toi^

K.apj(t]8ovLoi<i 7rpoaO€/j,evo<i dvacpavSbv errpaTTe

fxcT eKeivoov OTrto? Aiovvaiov eK/SaXoov XvpaKou-
4 aa)P auTo? eaTUi Tvpavvo<;. koi ^eSot/co)? /li]

npoTepov iXdovcrt]^ €k K.opi.vOov Svvd/iieo)^ kuI .

a-TpaT7]yov Siacpvywaiv at Trpd^ea avTov, eirep,- \

y^/ev eiriaToXrjv toi? KoptvOioi^; (ppd^ovaav a)<?

ovSep heov irpdy/xuTa Kal 8a7rdva<; e^civ avTov^

irXkovTa^ 64? 'SifceXiap kuI KivSvveuovTa<i, aXXw?
T6 Kal K.ap^t]8oi'L(ov drrayopevovTCiyv Kal Trapa-

(^v\aTT0fievu>v vaval TroWatf tov cttoXov, out

avTO'i uvayKacrdil'i eKeivcov /3paSvv6vT0)v iroi}]-

5 aaiTO crf/LiyLta^of? eVt tov Tvpavvov, tovtcov Be

t6)v ypa/xfxdTO)v dvayi'(t)a6evT(ov, el kuI rtf tjttlg)^

el^c TrpoTcpov tcov Kopivdlcov tt/jo? ttjv (npaTeiav,
t6t€ TrdvTa<; y Trpo? tov '\k€tt)V opyi] 7rapd)^vpev,

oiOTC (Jvy)(opriy?)arat,
itpo9 vpL(a<i Ta> TifxaXeovTi Kal

avfiTrapaaKevdcrai tov eKirXovv.

VIII. Vevop-eioiv Be Ttov vecov eTolfxiov, Kal rot?

aTpaTiMTaif uv eBei iropiadevTcov, at fxev Upeiai

tP]^ Kopijf; ovap eBo^av Icelv ra^ dea'i irpo^i
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he had been nominated general, and the people had

readily approved of it and given him their votes,

Telecleides, who was at that time the foremost man
in the city for reputation and influence, rose up and

exhorted Timoleon to be a noble and brave man in

his enterprises.
" For if," said he, "thou contendest

successfully, we shall think of thee as a tyrannicide ;

but if poorly, as a fratricide."

But while Timoleon was getting ready for his

voyage and collecting soldiers, a letter was brought
to the Corinthians from Hicetas which disclosed his

treacherous change of sides. For as soon as he had

sent out the embassy, he openly attached himself to

the Carthaginians and acted with them in order to

expel Dionysius from Syracuse and become its tyrant
himself And fearing lest his opportunities for action

should escape him if a general and an army came
from Corinth in advance, he sent a letter to the

Corinthians telling them that there was no need of

their putting themselves to the trouble and expense
of a voyage to Sicily with all its perils, especially

since the Carthaginians, with whom their delay had

forced him to make an alliance against the tyrant,

forbade their expedition and were on the watch for

it with a large fleet. When this letter had been

read publicly, if any of the Corinthians had before

been lukewarm towards the expedition, their wiath

against Hicetas now incited them all, so that they

eagerly joined in supplying Timoleon and helping
him get ready for his voyage.

VIII. When the fleet was ready, and the soldiers

provided with what they needed, the priestesses of

Persephone fancied they saw in their dreams that

gocMess and her mother making ready for a journe}^,
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cLTToBijfjLLav Tiva crT€Wofi€va<i Koi \€yov(Ta^ co?

TifjLoXeovTt, /jLcWova-i av/xTrXeiv 6i? XiKeXlav. Sio

Kol rpi}]pr] KaTa(TK€vdaavTe<; lepav o'l K.opi,i'dioi

2 Tacv deaiv iircovo/jiaaav. avro^; S' iK€ivo<; et9

AeX^ou? TTopevOeh edvae rw deG>, koX Kara-

/3aiV0VT0<i el>i to fiavreiov avrov jlverai aij/xeiov.

eK yap twv Kpcfxafievcoif avadi^ixdrcov raivia xi?

(iTToppvelcra Kal cftepofievi], aTecpdvov^i e^ovaa Kal

Nt/ca9 ifi7r€7roiKiXfi€va<;, Trepieireae rrj K€(f)a\j)

Tov TijioXeovTO^, co? hoKelv avrov vtto tov 9eov

(TT€(f>ai>ovp,evov eirl ras Trpd^ei^; Trpoire/xTrecrdai.

3 Nai)? Se K.opLv6ia<i fiev ex^^ iirrd, }s.epKvpaia<;
he hvo, Kal rrjv BeKdrijv AevKaSicov TrpodTrapa-

(TXovTCdv, dvrjX^ri. Kal vvkto^ e/x^aXcov eh ro

7T€\ayo<; Kal Trvevpari koXm ^pa)//^ei'09 eSo^ev

al(jivi8Lco<; payevra tov ovpavov virep t% veco<;

€Kykai TToXv Kul 7repi(fiave<i irvp. eK he tovtov

\a/j,7ra<i dpdelaa Tat<; fiV(TTiKai<; ep(j)€p7]<; Kal

av/j,7rapa0€ovaa tov avTov hpofiov, fj jxaXiuTa

rrj<i 'IraX/a? iirel^pv ol KvjSepvrjTai, KaTecrKrjyjrev.

4 01 he ixdvTei<i to (fidafxa rot? oveipaai tmv lepeiwv

papTvpelv dire^aivovTO, Kal ra? ded^ avve(pa7rTo-

/ji€va<; T?}? (TTpaTela'i 7rpo(f>aLveiv e^ ovpavov to

ceXa?" elvat yap lepdv t^? Kop?;? ttjv XiKcXiav,
errel Kal Ta rrepl ttjv dpTTayi]V avTodi fxvOoXo-

yovcri yeveadat Kal ttjv vrjarov ev rot? yd/jL0i,<;

dvaKaXvTTTijpiov avTrj hoOrjvai,

IX. Ta p,ev ovv trapd twv Ocmv ovTOi tov <tto-

Xov eOdppvve' Kal (nrevhovTe^, &)?
^ to Trekayo'i

hiairXeovTe^, €Ko/bLi^ovTO Trapd ttjv 'IraXtW. ra

^ After this word, Sintenis and Bekker assume a lacuna
in the text, in which other motives for haste were given.
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and heard them say that they were going to sail

with Timoleon to Sicily. Therefore the Corinthians

equipped a sacred trireme besides^ and named it after

the two goddesses. Furthermore, Timoleon himself

journeyed to Delphi and sacrificed to the god, and
as he descended into the place of the oracle, he
received the following sign. From the votive offer-

ings suspended there a fillet which had crowns and

figures of Victory embroidered upon it slipped away
and fell directly upon the head of Timoleon, so tliat

it appeared as if he were being crowned by the god
and thus sent forth upon his undertaking.
And now, with seven Corinthian ships, and two

from Corcyra, and a tenth which the Leucadians

furnished, he set sail.^ And at night, after he had
entered the open sea and was enjoying a favouring
wind, the heavens seemed to burst open on a sudden
above his ship, and to pour forth an abundant and

conspicuous fire. From this a torch lifted itself on

high, like those which the mystics bear, and running
along with them on their course, darted down upon
precisely that part of Italy towards which the pilots
were steering. The soothsayers declared that the

apparition bore Avitness to the dreams of the priest-

esses, and that the goddesses were taking part in

the expedition and showing forth the light from
heaven ; for Sicily, they said, was sacred to Per-

sephone, since mythology makes it the scene of her

rape ;
and the island was given to her as a wedding

present.
IX. Such, then, were the signs from Heaven which

encouraged the expedition ; and making haste, since

they were crossing the open sea, they skirted the

1 lu .344 B.C.
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S' CLTTO rrj^ ^iKeXia^ dyyeWofieva TroWtjV cltto-

piav ra> Tz/xoXeopTi koI BuaOv/xiav toI^ crrpa-
2 riQ)Tai<i 'jrapel')(ev. 6 yap 'IkStt]^ /*<^%?7 veviKrjKWf;

Aiovvcriov KoX ra irXeicrTa fxepi] roiv ZvpaKOvaoiV

KaTei.\rj(f}a)^ eKelvov /lev et? ttjv aKpoiroXiv Kal

rrjv KoXov/xevTjv ^i](Tov avvearoK/xevov avTo<i

avveiTokiopKei koI (TV/nTrepieTelxi-^^, K.ap)(^7]8oviOu<;

8€ (ppovTi^eiv i/ceXevev otto)? ovk i7ri/3i]aoiTo

TtfjioXecov XiK€Xla<;, aXV airoiadevTcov eKelvcov

avTol Kad^ 97cri»%tat' Siave/jiOUPTai 7rpo9 dX\,7]Xov<i

ri-jv vrj(Tov. ol Be Trep^Trovaiv elKoai
TpLt']pei<i et?

'^i')yiov, €(f)'
o)V eireTrXeov Trpecr/Sevral Trap' avTov

7r/?09 Ti/xoXeovra KOfi,L^ovT€<; X6yov<; toi<; Trparro-
3 p,e'voi<; 6p.oiov<;. Trapaywyal yap evTrpenels fat

7rpo(j)da€i<; rjcrav eVi po')(6ripol^ /SovXevp^aaiv,

d^iovvTcov avTov fxev, el /SovXolto, TipLoXeovja

avp/3ouXov ^'jKetv Trap 'Jkcttiv Kal Koivoyvov ev

hiaTTeTTpaypevwv cnrdvTCOv, rd<; he vam Kal tow

(TTpaTi(t)Ta<; dfToareKXeiv eh K6piv6ov, (o? tov

TToXepiOV p,iKpov d'TToXeLTrovTO'i avvrjpPjcrOai, Kap- 24C

'^r]BovLQ)v
Be KwXveiv ttjv Bui^a<Ttv Kal p.d')(€edai

4 Trpo? ^ia^opevov<i eToip^aiv ovtwv. o)? ovv Kara-

irXevcravre'i eh to 'Pyyiov ol Koplvdioi Toh re

Trpea^evpaat tovtoi^ eveTV^ov Kal tov<; ^oiviKa<;

ov irpoao) vavXo')(pvvTa<i KaTeiBov, ij^^ovto pev

v^picrpevoi, Kal TraplaTaTO ttcktiv opyij 7rpo<; tov

'iKeTTjv Kal Beo<; inrep XiKeXitoTcov, ov<; cracpco^

edipMV dd\a Xenrop,evov(; Kal piadov 'iKCTrj pev

TTpoBoala^, }^ap-)(7]Boviot<i Be TvpavvlBo^, iBoKei

8' dprj-^avov virep^aXeadai Kal ra? avTodi tcov

^ap^upwv vav<i BnrXa(Tia^ €(f)oppovaa<; Kal ttjv

€Kel pLed^ 'I/ceTou Bvvap-LV, fj aTpaTrjyi'jaovTe^

i^Koiev.

280



TIMOLEON

coast of Italy. But the tidings from Sicily much
perplexed Timoleon and disheartened his soldiers.

For Hicetas, after defeating Dionysius in battle and

occupying most of the outlying portions of Syracuse,
had shut the tyrant up in the acropolis and what was
called The Island, where he was himself helj)ing to

besiege and wall him in, while he ordered the Cartha-

ginians to see to it that Timoleon should not land in

Sicily, but that he and his forces should be repulsed,
and that they themselves, at their leisure, should
divide the island with one another. So the Cartha-

ginians sent twenty triremes to Rhegium, on board
of which were envoys from Hicetas to Timoleon carry-
ing proposals which conformed to his proceedings.
For they wei'e specious and misleading suggestions
covering base designs, the envoys demanding that
Timoleon himself, if he wished, should come to Hicetas
as counsellor and partner in all his successes, but that
he should send his ships and his soldiers back to

Corinth, since, as they claimed, the war was almost

finished, and the Carthaginians were ready to prevent
their passage and to fight them if they tried to force
one. When, therefore, the Corinthians, after putting
in at Rhegium, met these envoys, and saw the Car-

thaginians riding at anchor not fiir
off', they were

indignant at the insult put upon them, and were all

of them filled with rage at Hicetas and fear for the
Sicilian Greeks, who, as they clearly saw, were left

to be a prize and reward, to Hicetas on the one
hand for his treachery, and to the Carthaginians on
the other for making him tyrant. Moreover, it

seemed impossible to overcome both the ships of
the Barbarians confronting them there with twice
their numbers, and the force under Hicetas in

Syracuse, where they had come to take command.
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X. Ov fjbrjv
a)OC Ti/jUoXeow roh Trpecr/SefTat?

Kol T0t9 ap')(^ovat tCov K.ap)(^i]hovLO)v ivTv^cov

i7rieiKa)<i ecprj
ireideaOai. /xev ol? KeXevovai (rt yap

av KoX TTepalveiv aireidcov), edeXeiv Be ravra

TToXeft}? 'FjWT}vi8o<; Kal
(f)iXrj<i Koivrj<; xr}? 'Viiyivuiv

evavTLOv uKOvawi Kal ecTroov aTraWaTTecrdar

KaX <yap avrw tovto irpo^ acrcfyaXeiav Sia(f)€p€tv,

KciKeivov; efi/xeveiv ^ejSatorepov oi^ eTrajyeWovTai

irepl "SvpaKOvaioiv B/j/jlm fidpTvpt ra? 6/jio\oyla<;

2 Trapa/caTade/iievov^. ravra S' vTrereivev avTol<;

a-rrdniv eirl rf) Bia^dcret, rexvci^cov, Kal avve-

Te')(ya^ov ol tmv Vrjyivwv (nparrjyoi, TrcifTe?

eTTidufiovi'Te^ iv Kopivdloi^ to, irpdyfiaTa tmv

%iKe\ia>Tb)v yeviaOai, Kal cjyo^ov/ievoi ttjv tmv

/Bap^dpcov yenviacriv. Bio avvTjyov eKKXrjalav

Kal ra? TruXa? aTreKXeiov, o)? fir) Trpo^ ciWo ti

Tpeireadai tou? TroXtra?, /cat •napeXdovre'^ et<? ro

TTXrj6o<i exp^VTO /jLi']K€1 Xoywv, €repo<; krepro irapa-

BiBov<; T-qv avTTjv inroOecriv 7rpo<i ovBev TeXo<?,

3 dXXd BidyovTe<i dXXw^; top xpovov, eax; dvayOw-
aiv al TOiv K^opLvdlatv Tpujpei^, Kal Ka/9;^7;Sot'tof?

eirl T7;9 eKKXrjaia'; KarexovTS'i dvvTroTTTws, dre

Kal Tov Ti/xoXeoi'ro<; 7rap6vTO<; Kal Trapexovro^

BoKTjaiv oaov oinrw tt/jo? rov Xoyov dvlaraadat

Kal BTjfjbTjyopelv. ws 5' diri'^yyeiXe rt^ avrw Kpix^a

Ta? fjbkv dXXa<; rpn'^pei^ avrj^dai, fiiav Be ri]!'

eKeivov Trepifieveiv viroXeXeL/xfih'rjv, Sie/fSi)? tov

oyXov, d/jia toov irepl to /3rjpa 'Frjyivcov avve-nL-

Kpvmovrwv, Kal Kara^a^ eirl ttjv OdXarTav
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X. However, after Timoleon had met the envoys
of Hicetas and the commanders of the Carthaginians,
he calmly said that he would obey their commands

(for what would he accomplish by refusing ?), but he
wished that, before he went away, their proposals
and his reply should be made in the presence of the

people of Rhegium, a Greek city and a friend of

both parties ; for this would conduce to his own

safety, and they, on their part, would abide more

firmly by their promises regarding the Syracusans if

they made a people witness to the agreements into

which they entered. In making this overture to

them he was contriving a deceit which should secure

liis safe passage across the strait, and the leaders of

the Rhegians helped him contrive it, since they were
all desirous that the affairs of the Sicilian Greeks
should be in the hands of the Corinthians, and feared

to have the Barbarians as neighbours. Therefore

they convened an assembly and closed the gates, in

order that the citizens might not engage in any other

business ; then they came forward and addressed the

multitude in lengthy speeches, one handing over to

another the same topic and coming to no conclusion,
but protracting the time to no ap])arent purpose,
until the Corinthian triremes should have put to sea,
and keeping the Carthaginians in the assembly free

from all suspicion, since Timoleon also was there and
led them to think that he was on the point of rising
to address the peoi)le. But when some one secretly

brought him woi-d that the other triremes had put
to sea, and that one only, his own, had been left

behind and was waiting for him, he slipped through
the crowd unnoticed, with the connivance of the

Rhegians about the bema, went down to the sea,
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4 i^eirXevcre hia ray^ewv. Kal Karr]-^di](jav el<;

Tavpo/jLeviov t?}? ZiKcXias, v7roS€)(^ofievov Kal

KoKovvro'i auTov<i en irdXai irpoOvfxwi ^Kvhpo-

fid'^ov Tov Tr]V TToXii' e)(^ovTo^ Kal 8vva(TT€vovro<;.

ovTO'i rjv TTarrjp Tipalov tov laropiKov, Kal ttoXv

Kpdriaroi; tmv rore hwaarevoinoiv iv XiKeXia

jevofxevo^ tcov re eavrov ttoXitmv ijjelro vopip,a)<i

Kal BiKaio)<;, Kal 7rp6<i toi'9 Tvpdvvov<; (f)avepo<; yv
5 del SiaK6ip.€vo^ dnre'xPo)^ Kal dWoTpL(o<;. 8lo Kal

TifioXeovTi Tore rrjv ttoXiv opprjri'jpLov irapea^e,
Kal T0U9 TToXiTa's eTretcre (Tui'ayoyvt^ea-dai rot?

}LopLvdioL<i Kal avveXevdepovv tijv ^iKeXiav.

XI. Ot 5' ev r& 'Vii'yicp Kap')(^r)h6vioi tov Tip.o-

XeovTO'i dvijyp.evov Kal t/}<? €KKXr]aia<i hiaXvdeiari<i

l^aXeTTOj? (f)epovTe<;, ev tm KaTeaTpaTriyT^erdai 8ia-

Tpi^rjv T0t9 '¥i]yivoi<i Trapeixov, el ^OLViKa 6vTe<i

ovK dpecTKOivTO T0i9 hi dirdTrj^ •wpaTTop.evoif;.

2 irep^irovcn S' ovv et9 to Tavpopeviov Trpea^evTrjv
iirl T/5i7;pof9,09 TroXXd SiaX6;;^^ei? Trpos tov

^

Avhpo-

paxov, eTra')(6o)<;
Kal /3ap^apiKM<; dvaTeivdpevo<;

el prj TTjv Ta^LaTtjv eK^dXXei tou9 l^opiv6iOV<;,

TeXo<; vTTTLav ttjv ')(elpa hei^a<i, eiT av6i<; KaTa-

(TTpe-^a<; i^iTeiXrjae ToiavTTjv ovaav avTw ttjv ttoXiv

TotavTip' rroujcreiv. yeXdaa^; S' o Avhpopa\o<;
dXXo fxev ovBev direKpivaTo, Tr^v he %et/cia vvv pev
VTTTLav, ft)9 €Kelvo<i, vvv he Trpiivi) 7rpoTeLva<i eKe-

Xevaev dTroirXelv avTov, el /ij) ^ovXoito t^v vavv

uvtI TOiavTi]^ yeveadai ToiavTrjv.

3 'O S' 'I/ceT?;9 7rv06p,evo'i ttjv tov Tt.p,oXeovTO<i

hid/3acnv Kal (po/Srjdel'i p,eT€7rep,yfraT0 TroXXa?

Twi' Kapx^Tjhovicov Tpiijpeci. OTe Kai TTovTaTraaL
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and sailed off with all speed. And they put in at
Tauromenium in Sicily, whither tliey liad been

earnestly invited some time ago, and where they
were now kindly received by Andromachus, the
master and ruler of the city. Andromachus was
father of Timaeus the historian, and after making
himself by far the most powerful of the rulers in

Sicily at that time, not only led his own citizens in

the ways of law and justice, but was also known to
be always averse and hostile to tyrants. Therefore at
this time also he allowed Timoleon to make the city a
base of operations, and persuaded his citizens to join
the Corinthians in their struggle to set Sicily free.

XI. But the Carthaginians in Rhegium, after Ti-
moleon had put to sea and the assembly had been
dissolved, were indignant, and in their discomfiture
afforded amusement to the Rhegians, seeing that,

though Phoenicians, they were not pleased with
what was effected by deceit. Nevertheless, they sent
an envoy aboard a trireme to Tauromenium, who,
after a long conversation with Andromachus, in
which he menaced him in insolent barbaric fashion
if he did not expel the Corinthians as soon as pos-
sible, finally showed him his hand with tlie palm up,
and then turning it down, threatened that he would
turn his city as completely upside down. Andro-
machus, however, with a laugh, made no further

reply than to stretch out his hand, as the Barbarian
had done, now palm up, and now jialm down, and
then order him to sail off, if he did not wish his

ship to be turned upside down in the same fashion.
But Hicetas was afraid when he learned that Ti-

moleon had crossed the strait, and sent for great
numbers of the Carthaginian triremes. And now it
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(Twe^rj rov<i ^vpuKovaiov^ airofyvoivai ttjv cr&)-

rrjpiav, 6pcovTa<; tov fiev \i/xevo<; uvtmv Ka/);^//-

BovLov<; Kparovi>Ta<;, rrjv he ttoXiv 'iKerrjv exovra,
ri]<i S' ciKpa^ Kvpievovra Aiovucriov, Ti/MoXeovra
Be wairep €k KpaaTreSov rii'b<i 'KeTrrov t% Tavpo-
fieviToov 7ro\t'^vr]<; rf} 'SiKeXla 7rpoar]prrjp,evov tV
e'XTTtSo?

^
da-devov<i koI ^pa'^eiw^ Bvvdfxeco^;' %tXi-

(ov yap avrw arpaTLWToiv koI t/3o0% rouroi?

4 dvwyKala'i rrXeov ovhev U7ri}p)(^ev. oi)S' eTriarevov

ai TToXet? BiuTrXeat KaKcov ovaai koI tt^o? dirav-

ra<i d7rr)ypi.oi/jLevai tov<; rjyov/xevov^ o-TparoTreBoyv,

/.idXiara Bid ttjv KaWLTTirov koX (pdpaKo<i dTTiari-

av, biv /j,ev ^Adr]va2o<i cov, 6 Be Aa/ceSaipopio^,

dfjL(f)6T€poi Be (f)daKOvr€<i virep t^<? eXevdepla^

ijKeiv KoX KaraXveiv tou? fj,ovdp^ov<i, ^P^^^v
aTreBet^av

^
ttj XiKeXla ra? ev ttj TvpavviBi av/x-

(f)opa<;
Kal /xaKapicorepov^ BoKelv e-noirjaav tou?

KaTacrrpe-^avTa^ ev rfj BovXela rcov e7nB6vT(ov

Tj-jv avTovopiav.
XII. OiiBev ovv eKelvcdv ^eXriova tov KopLv0iov

ecreadai irpoaBoKMVTe'i, dXXd ravid irdXiv f]Keiv

irpo'i avrov'i ao^tapara koI BeXedapara, fier'

eXiTiBcov ')(priaTO)V Kal (f>iXav0p(O7ra>v V7roa)(eaeu)v
el<i p.€Ta/3oXr]v BeairoTOV Katvov rtOaaeuopevov;,
virdi'irTevov Kal BieKpovovTo ra? rcov Kopiv0La)V

2 TTpOKXi'iaei^; irXrjv 'ABpavircov, oi iroXiv piKpdv
p.ev, lepdv S' ovcrav ^ABpavov, deov ra'O? rip,Q)-

p,€vov Bia<pepovTa)<i ev oXj] 1,iK€Xi,a, KaroiKOuvre^

earaaiaaav tt/jo? dXXijXovi, oi pev l/ceTrjv irpoa-

ayupevoi Kal Kap-^yBovlov^i, ol Be tt^o? Tip.oXeovra
*

tTf' 6A.Tr/5os Bekker has ott' (KtiISos, after Coraes.
^

airfSei^av Blass, after Hemsterlmis : tSd^av.
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was that the Syracusans altogether despaired of their

deUverance, seeing their harbour in the power of the

Carthaginians^ their city in the hands of Hieetas,
and their citadel in the possession of Dionysius ;

while Timoleon had but a hold as it were on the

fringe of Sicily in the little city of Tauronienium,
with a feeble hope and a small force to support
him ; for apart from a thousand soldiers and provi-
sions barely sufficient for them, he had nothing.
Nor did the cities feel confidence in him, over full

of ills as they were and embittered against all

leaders of armies, particularly by reason of the per-

fidy of Callippus
1 and Pharax,^ one of whom was an

Athenian, and the other a Lacedaemonian
; but both

of them, while declaring that they came to secure
the freedom of Sicily and wished to overthrow its

tyrants, made the calamities of Sicily under her

tyrants seem as gold in comparison, and brought
her people to think those more to be envied who
had perished in slavery than those who had lived to

see her independence.
XII. Expecting, therefore, that the Corinthian

leader would be no wliit better than those who had

preceded him, but that the same sophistries and
lures were come to them again, and that with fair

hopes and kind promises they were to be made docile

enough to i-eceive a new master in place of an old

one, they all suspected and repulsed the appeals of
the Corinthians except the people of Adranum.
These dwelt in a city that was small, but sacred to

Adranus, a god highly honoured throughout all Sicily,
and being at variance with one another, one party
invited in Hicetas and the Carthaginians, while the

1 The false friend of Dion (Dion, chapters liv-lvii.).
* Cf. the Dion, xlviii. 3 : xHx. 1 f.
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Sui7r€/jL7r6/u,€voi. Kal irw'i cm auro/jidrou (Tvveru^e
crirevBovTcov d/jicfiOTepoyv et9 eva Kaipov dfi(f)OT€poi<;

3 yeveaOai t>]V irapovaiav. aXX! 'lK€Ti)<i fxev rJK€

7revTaKLcr')(^i\Lov<; arpaTiooTa'; e^(ov, TifioXeovTi 8e

01 av/j,7ravT€<; rjaav ov TrXetof? ^iXlcov SiaKoalwv

ov<; dvoKa^oov e'/c rov Tavpo/xeviov, aTaSlcov tt/oo?

TO
^

Khpavov ovTcop TerrapaKOVTa Kal rpiaKoaicov,

rfj fiev irpcoTT] tmv rj/xepojv ov ttoXv /xepo<i t/}?

oBov TTpoeXa/Be koI Kari)vXiaaTO, rfj S' varepaia
(Tvurovco'i 68evcra<; Kal ')^aX€7ra '^uipla 8ieX6a)v

i]Bij Tr)? i]/jLepa^ Kara(f)€pofievrj<i l^Kovaev aprt

jrpocr/xi'yvvvai top lKeTi]v tcu ttoXi^vlci) koI kutu-
4 aTparoTTeSeueiv. ol /xev ovv Xo)(ayol kol ra^cap^oi

rov<; TTpcoTovi eTTearrjcrav o)? ifxcfiayouai Kal Biava-

Travaa/Mepoi^ ')(^pr)(r6/jL€voc irpodvixorepoL^, o Be

TifioXewv eiriTTopevop.evo^ eBelro ravra /xi] Troielv,

dXX' djeLv Kara raT^o? Kal avvdineiv rot^ tto-

X€fiLOi<i davvTo.KToi'i ovaiv, to? 6tVo9 apTi iravo-

jjuevov^ oBoLTTopia'i Kal nrepl aKijvat Kal BelTrpoi'

5 da^oXov^i 6vTa<i. Kal Xi'ycdv a/xa ravra, rqv
dairiBa Xa^cov lyyelro tt/jwto? Mairep eirl vlk'ijv

TTpoBijXov. 01 8' e'lTTOvro reOappijKore'i, eXarrov t]

rpiuKovra araBlovi eVt ra)v iroXepLLcov dTre^ovra.
0)9 Be Kal rovrov<i BlPjXOov, eTTLTTLTrrovcrLV avroU

reiparrofxt}'Oi<i Kal (pevyovaiv co9 Trpcorov ijadovro

TTpoacuvra^, 69ev dvtjpWrjaav fxev ov rroXXo)

rrXeiovi; rpiaKoalcop, edXcoaav Be Bl<i roaovroi

6 ^(t)vre<;, eXi'j<f)dt]
Be to arparoireBov. ol 6' 'ABpavl-

rat Ta9 7rvXa<i dvoi^avre<; rrpoaeOevro rS) 'ii/.io-

Xeovri, jxerd (fipLKr)<;
Kal Oav/j.aro<i aTrayyeXXovret

0)9 eviara/xei>r}<; t% /ia;;^7;9
o't fxev lepol rov veco

288



TIMOLEON

o4lier sent an invitation to Timoleon. And by some
freak of fortune, both generals hastening to answer
tlie summons^ both arrived at one and the same time.

But Hicetas came with five thousand soldiers, while

Timoleon had no more than twelve hundred all told.

Taking these with him from Tauromenium, he set

out for Adranum, wliich was three hundred and fort^-

furlongs off. I'he first day he advanced only a small

part of the journey and bivouacked for the night ; but
on the second day he quickened his pace, and after

traversing difficult regions, when day was already
declining he heard that Hicetas was just arriving at

the little city and pitching his camp. Accordingly,
his captains and taxiai'chs halted the van-guard, in

order to give the men food and rest and so make
them more ready to fight ; but when Timoleon came

up, he begged them not to do this, but to lead on
with speed and engage the enemy while they were
in disorder, as they were likely to be when just at

the end of their march and busy with their tents

and supper. And as he thus spoke, he took his

shield, put himself at the head, and led the soldiers

on as if to certain victory. And they followed, em-
boldened by his example, being now distant from the

enemy less than thirty furlongs. And when they
had traversed these too, they fell upon the enemy,
who were confounded and took to flight as soon as

they perceived them coming up ; wherefore not

many more than three hundred of them were slain,
while twice as many were taken alive, and their

camp was captured. Moreover, the people of Adra-
num threw open their gates and joined Timoleon,
reporting to him with terror and amazement that at

the beginning of the battle the sacred portals of
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TTu\ci)ve<i avTOfiaTot hiavoL)(deL6v, o^deirj he tov

deov TO /jt,€v 86pv aeiofxevov ck t/}? al')(/ij.rj'i aKpa<i,
TO Se TrpocrcoTTOv ISpMTi TToWo) peo/ievov.

XIII. Tavra B\ 0)9 eoiKev, ou rrjv Tore vik^iv

eayj/jLaive fiovov, dWa koi Ta<i pbera raura

Trpd^ei^, al<i eKelvo^ dycov dp-s^i)v evTv^vf

Trapeax^. Kal yap 7roX.ei9 evdv<; eir litpea^evo^e-
vai TTpoaeridevTo tS> TifioXeovTi, Kal Md/j.epKo<i
6 Kardv7]<; Tvpavvo<;, TroXepLiarij^; din^p Kal XPV'
fiaaiv epp(o/jLevo<i, eScoKev auTov el<; crvix[xa')(^iav.

2 TO he jjueytarov, avTo<i Aiovvcrio'i dTreipijKO)^ r}hri 242

Tat? iXTTLac Kal /xiKpop diToXeLTTcov eKTToXiopKel-
aOaL TOV jxev I/ceTou Kar€(f)p6vi]a€v ala^pco'i

r)TT)]fX€vov, rov he TijioXeovTa dav/id^cov eTrefiyJrev

eKelvw Kal iiopivOloi<i Trapahihoix; avrov Kal t7]v

UKp6ttoK.lv. he^dfj.evo<i 8' Tijj,o\e(ov rrjV dve\7Ti-

arov evTV^iav, aTrocrreWet tov<; irepl Eu/cXetSj^v

Kal T'r]\e/ia')(^ov, dvSpa'i KopivOlov<;, et? rijv uKpo-
TToXiv, Kal aTpaTid)ra<; T6TpaKoaLov<i, ovy^ 6p.ov

7rdvTa<i ovhe cpavepco^, dhvvaTov ydp rjp e(f)op/.i.ouv-

Tcov TToXe/xtcov, dXXa Kpvcpa Kal Kar oXiyou^
3 TTapeiaireaovTa^, ol /u,ev ovv arpariMTfii irape-

\aj3ov rj]V aKpoTToXiv Kal rd rvpavreia p,€ra t/]?

7rapacrKeufj<i Kal rwv '^pijcrLfKov 7rp6<; top irokep.ov
"ttttoc re yap evrjaav ovk oXiyoi Kal Trdaa jjlii-

^i^avyfiaTcov Ihea Kal /3e\MV 7rX?}^o?, ottXwv 8'

direKeivTO p,upidhe<; eTrrd Te6i]aavpiafxevcov eK

iraXaiov, (TrpariMTai. he hia)(^LXLoi. ru> AiovvaLO)

TrapTjaav, 01)9 eKelvo<i, a>^ rdXXa, ru) Ti/xoXeovrt

TTapehcoKei', avrb^ he )(^pi]p,aTa Xa^coi' Kal rcov

(f>LXrov ov TToXXov<; eXaOev eK'rrXevcra^; tov 'iKeTrjv.

4 Kal Ko/xiaOel<i ei? to tov Tifj,o\eovTO<{ aTparo-
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their temple flew open of their own accord, and the

spear of the god was seen to be trembling to the

tip of its point, while copious sweat ran down his

face.

XIII. These prodigies, as it would seem, were a

sign not only of the victory which was then won,
but also of the achievements succeeding them, to

which thaf struggle afforded a propitious beginning.
For cities at once sent envoys to Timoleon and

espoused his cause, and particularl}' Mamercus, the

tyrant of Catana, a warlike and wealthy man, pre-
sented himself as an ally. And what was most im-

portant, Dionysius himself, now grown desperate and
almost forced to surrender, despised Hicetas for his

shameful defeat, and in admiration of Timoleon sent
to him and his Corinthians offering to surrender him-
self and the citadel to them. Timoleon accepted
this unexpected good fortune, and sent Eucleides
and Teleniachus, men of Corintli, into the acropolis,
and with them four hundred soldiers, not all at once,
nor openly, for this was impossible when an enemy
was blockading the liarbour ; but they made their

way in secretly and in small companies. These
soldiers, then, took over the acropolis and the castle

of the tyrant, together with his equipment and
stores for the war

;
for there were many horses

there, all sorts of engines of war, and a great quan-
tity of missiles, and armour for seventy thousand men
had been stored up there for a long time. Diony-
sius also had Avith him two thousand soldiers ; these,
as well as the supplies, he turned over to Timo-
leon, while he himself, with his treasure and a few
of his friends, sailed off witliout the knowledge of
Hicetas. And after he had been conveyed to the
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irehov, Tore TrpwTov l8ia)Tr)<i koX Taireivo'i 6(f>del^,

eirl /xid'i ve(o<i Kal ')(^pi]fidTwv oXiycov elf }L6pLvdov
aireaToKi], yevvrjOeU [xev koX Tpa(f)el<i ev TvpavviSc

rf) TTaaoiv imcfiaveaTdTr} koX iieyicnr), KaTaa')((bv
he TauTtjv Grrj Se/ca, BatSeKa S' dWa fMerd rrjv

AiQyvo<i (TTparelav ev dycocn kuI TroXe/xoi^ Sia-

(jiop)]OeL<i, a S' errpa^e rvpavvMV ot? erraOev virep-
5 /3a\ofji,euo<i. Kal yap vio)v ivijXcKcov davuTOV^ Kal

dvyarepoiv Karairopvevaei'i irapdevoiv eTrelSe, Kal

Trjv avTTjv d8e\(pT]v Kal yuvaiKa i^wcrav p.ev ei? to

cr(op,a rat? aae\y€(TTaTai<i vtto tmv TToXep^Lcoi'

rjSovaL<i TTapavofjDiOelcyav, ^ia K dirodarovcrav

perd Tcov reKvcov, KaTaTTOvriaBelcrav eh to ire-

\ayo<i. TavTa /nev ovv ev rot? irepl Alcova uKpL^Si^

yeypaiTTai.
XIV. ToO he AiovuaLov KaTaifK.evaavTO'i et?

J^opivOov, ouSet? yv 'EXX,?]vci)v o? ou^t Oedaaadai
Kal Trpoaenrecv eTTodrjaev avTov. dXX,' o'l re %ai-
povT6<i eTTi rat? au/jL(popaL<; hia fiiao^; dafievoi

(TVv?]\.dov oiov eppifjLfievov vtto t>59 TV)(r)^ iraTi]-

croyTe?, oX T€ 7r/309 tj]v p,€Ta^oXr]v TpeTTOjjLevoi Kal

avp-iradovvTe'i eOewvTO TroWrjv ev daOeveac toI^

dvOpco7rLvoi<; koI irpohijXoc^i tijv tcov dh7jX(ov al-

2 TiMV Kal Oe'iwv hvva/xiv. ovhep yap ovTe (fivaeea
o Tore Kaipo'i ovTe Te'y^vi]^ oaov eKeivo tu^t;?

epyov eirehei^aTO, tov St/ceXta? oXiyov ep.irpoaOev

Tvpavvov ev KopivOw hiaTpijBovTa irepi Triv 6^6-
TToyXiv rj Kadrjfxevov ev ixvpoiroiXiw, TrlvovTa KeKpa-

' There is notliinc; in the Dion to justify this statement.
The cruelties described were committed by tiie revolting
people of Locri, to whom Dionj'siiis liad made himself odious
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camp of Timoleon, where for the first time lie was

seen as a private person and in humble garb, he was

sent off to Corinth with a single ship and a small

treasure, having been born and reared in a tyranny
which was the greatest and most illustrious of all

tyi*annies, and having held this for ten years, and

then for twelve other years, after the expedition of

Dion, having been involved in harassing struggles
and wars, and having surpassed in his sufferings all

his acts of tyranny. For he lived to see the violent

deaths of his grown-up sons and the violation of his

maiden daughters, and the shameful abuse of the

person of his wife, who was at the same time his

sistei-, and who, while living, was subjected to the

most wanton pleasures of his enemies, and after

being murdered, together with her children, was

cast into the sea. These things, then, have been

fully described in my Life of Dion.^

XIV. But as for Dionysius, after his arrival at

Corinth there was no Greek who did not long to

behold and speak to him. But those who rejoiced
in his misfortunes were lead by their hatred to come

together gladly that they might trample, as it were,

upon one who had been cast down by Fortune; while

those who regarded rather the reversal of his fortune

and sympathised with him, saw strong proof, amid

the weakness of things that are human and seen, of

the power of causes that are unseen and divine. For

that age showed no work either of nature or of art

that was comparable to this work of Fortune, namely,
the recent tyrant of Sicily in Corinth, whiling his

time away at a fishmonger's or sitting in a perfumer's

during his residence there from 356 to 346 B.C. Cf. Athenaeus.

p. 641 c e.
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fxevov airo twp Ka7n]\ei(ov kol Sia7r\i]KTi^6f.ievov
eV ixecrrp Tot<; a</)' w/aa? epya^o/j,€Voi<i yvvaloi'?,

ra? 8e /xovaovpyovf iv ral<; (phal<i SiSdaKovra,
Kul Trepl dearpcKwv dafidToyv ipii^eiv airovhd^ovra

3 TTpo^ eK€iva<i koX Trepl ixe\ov<; dp/j,ovia<;, ravra
S' 01 fxev dXXft)? u\vovTa koI ^vaei 'pddvp.ov ovra
Kot (f)i\aKo\aaTOv wovto TToielv rov Atovvaiov,
oi S' vTTep Tov KaracppoveicrOat koI

/jLt) (f)o/3epov

eivai TOt? }vopivdi,oi<i, yii^/S' vttotttov co? /3apvv6-

fievov TYjV /ji€Ta/3oX7]v rov ^iov koI irpay/xdrMv

€(f)i€fi€VOV, eTrtTrjSeveiv koI viroKpiveadai irapd \

(jivaiv, TToXXrjv d^eXrepiav eTriSeifcpufievov iv tm

axdXd^eip.
XV. Ov pbrjv dWa kol \6yoi Tive<; avrov

/jbvrj/jLOvevovrat, 8l mv iSoKei crufx(f)€pea9at to£9

irapovaiv ovk dyevvoi'^. tovto /x€i> yap et?

AeuKdSa KaTa')(^66i<i, ttoXlv diTcpKtafiev)iv viro I

KopivOicov oiairep rrjv ^vpuKovaifov, ravrov ecpi] \

TreTTOvdevai rot? ev dfjiaprt^ixacn yevoixkvoi's tmv
veavidKcov co? yap eKelvoi toI^ fiev aSeX^ot?
t\apco<i avvhiarpij3ov(7 1

, tou? he Trarepa^; al(T')^vv6-

/xevoi (f>evyovai,v, outq)? auro? al8ov/jL€i'o<i rrjv

pLijrpoTToXtv rjBect)<; dv avroOi ixer eKeivwv Karot-
2 K€iv. TOVTO S' ev KopivOcp ^evov riv6<; dypoiKo- 243

Tepov eh rd^ fierd tmv (})iXoa6(f)o)v 8iaTpi/3d';, at?

TvpavvMV e^aipe, ')^\evd!^ovTo<i avrov, Kal re\o<;

epwTWVTo^ TL Br) T?}? II\dT(i)vo<; diroXavaeie

ao(})La<;,
"
OvSev," e(pr),

"
(toI SoKovfiev vtto YlXd-

T(ovo<i o)(f)eXi](TOai, rv^')]^ fxera^oXyv ovrco (pe-

povra;
'

irpo^ Se rov p-ovatKov ^Ap/aro^evov Kai

Tiva<i dXXov<i TTwOavopLevovi orroOev uvtm Kal rl'i
]
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shop, drinking diluted wine from the taverns and

skirmishing in ])ublic with common prostitutes, or

trying to teach music-girls in their singing, and

earnestly contending with them about songs for the

stage and melody in hymns. Some thought that

Dionysius did these things as an aimless loiterer,
and because he was naturally easy-going and fond of

license ; but others thought that it was in order to

be held in contempt and not in fear by the Corin-

thians, nor under suspicion of being oppressed by the

change in his life and of striving after power, that

he engaged in these pi*actices and played an un-
natural part, making a display of great silliness in

the way he amused himself.

XV. However, certain sayings of his are preserved,
from which it would appear that he accommodated
himself to his present circumstances not ignobly.
Once, namely, when he landed at Leucadia,^ a city
which had been colonized by Corinthians, just like

Syracuse, he said he had the same feelings as young
men who have been guilty of misdemeanours ; for

just as these pass their time merrily with their

brothers, but shun their fathers from a feeling of

shame, so he was ashamed to live in their common
mother-city, and would gladly dwell there with them.
And again, in Corinth, when a stranger somewhat

rudely derided him about his associations with phi-

losophers, in which he used to take delight when he
was a tyrant, and finally asked him what good Plato's

wisdom did him now,
" Dost thou think, said he,

"that I have had no help from Plato, when I bear

my change of fortune as I do?" Further, when
Aristoxenus the musician and certain others inquired

* On his voyage from Syracuse lo Corinth.
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3 r] 7rp6<; YlXciToyva yevoiro ^e/xi/rt?, ttoWmv e(^i)

KaKwv rrjv Tvpavviha /jiccrTrjv ovaav ovSev e')(eiv

rrjXiKovrov tjXlkov to fi')]Seva tmv \e<yo/u,€vo)v

(jibXcov fxera Trapprjaia'i SiaXejecrOar ical 'yap

avTO<; vrr efcelvcov dTToarepyjdijvai tP]<; UXdrcovot;

€vvoia<;. eirel Be tmv ^ov\o/x€vo)V ti^ €V(f)vcoi'

elvai (TKcoTTTcov TOP Aiovvcriov e^eaeie to IfiaTiov

elaioov 7r/309 avTov, &>? 8r] 7r/oo9 rvpavvov, dvri-

aKcoTTTCov eKelvo^ eKeXeve tovto iroielv orav i^ir)

Trap avTOV, fii] ri tcoi' evhov eX(ov dTTeXOrj.

4 '^iXitr'TTOV he tov M.aKe86vo<i irapd ttotov riva

Xoyov p^era elpwveia<i ep,/3aX6vTo^ irepl rcov fxeXwv
Kul TMV rpaycpSiwv a? o Trpea^vTcpo^ AiovvaLO<i

KareXiTTe, kul TrpocnToiovp.evov hiairopelv ev rivt

Xpovfp javra iroielv iKelvo<; icry^oXa^ev, ov (pav-

Xo)<i d7rr]VT7]a€v 6 Aiovvcno<; eiTrtov'
" 'Ev g5 crv

Kajo) Kol Trdvre^ ol /MaKapioi BoKovvre^ elvai irepl

Kcodcova BiaTpi/dofiev.
'

5 UXdrcov pb€v ovv ovk CTretBev ev K.opiv0(i) Aiovv-

(TLOV, dXX! erv^^v rjBrj Tedvr]Kco<i, 6 Be Sti'WTreu?

AioyevT]^ dTravryjaa^ avTW irpoirov, "'O? dra^i-

ft)9," ec^yTj,

"
Aiovvaie, ^y';." €7naTdvT0<; 6' eVet-

pov Koi eiVoi'To?"
" Ey TTOiel^, & Acoyeve'?, crvva-

')(66p.evo<i 7)fxiv ijTvxVKocn,^'
" Tt ydp;'^ elirev 6

AioyevT]<;,
"

o'let, fie croi avvaXyelv, ov Bcayava-
KT€iv on TOiovTOV dvBpdiToBov cov, Kal Tol'i Tvpav-

veLOL<i, Marrep 6 Trarrjp, eTriTt'jBeio^ eyy-qpaaa^

aTToPavecv, ivravOa irail^wv Kal TpvcpMv Sidyei<i
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what his complaint against Plato was and what its

origin, he told them that of the many ills with

which tyranny abounded there was none so great
as this, that not one of those reputed to be friends

speaks frankly with the tyrant; for indeed it was

by such friends that he himself had been deprived
of Plato's good will. Again, when one of those

who wish to be witty, in mockery of Dionysius shook

out his robe on coming into his presence,^ as if

into the presence of a tyrant, Dionysius turned the

jest upon him by bidding him do so when he went

out from his presence, that he might not take any-

thing in the house away Avith him. And when Philip

of JViacedon, at a banquet, began to talk in banter

about the lyric poems and tragedies which Dionysius
the Elder had left behind him, and pretended to

wonder when that monarch found time for these

compositions, Dionysius not inaptly replied by say-

ing :
" When thou and I and all those whom men

call happy are busy at the bowl."

Now, Plato did not live to see Dionysius when he

was in Corinth, but he was already dead ;

-
Diogenes

of Sinope, however, on meeting him for the first time,

said :

" How little thou deservest, Dionysius, thus to

live !

"
Upon this, Dionysius stopped and said :

" It

is good of thee, O Diogenes, to sympathize with me
in my misfortunes." " How is that ?

"
said Diogenes;

" Dost thou suppose that I am sympathizing with

thee ? Nay, I am indignant that such a slave as thou,

and one so worthy to have grown old and died in

the tyrant's estate, just as thy father did, should be

' To show that no weapon was concealed there.
2 Plato died in 348 B.C.; Dionysius came to Corinth in

34.3 BC.
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6 ,ae0' rjfjbcov;^'
wcrTe fiot. vrapaBdWovTi tovtoi<; ra?

<t>i\iaTOV (j)(ovd<;, a? u(j)Li]at irepl rcjv AeirTivov

OvyaTepcov 6\o(f)vp6/ji€vo<;, ft)9 €k /xeydXwv dyadMV
tQ)v tt}? rvpavviho<; eh Tairetvrjv dcficyfjievcov hl-

anav, (paivea-Oai 9p->']vov<i yvvatKO'i d\aj3darov<i

Kol TTopcfivpa'i KoX ^(^pvaia 'rrodova')i<;.

TaOra p^ev ouv ovk dWorpia ryi<; tmv jSiwv

dvaypa(f))]<; ovSe d)(pT)ara ho^eiv olop^eda pi)

arrevSovcrt pyjSk da)(o\ovp,evoi^ dKpoarai';.

XVI. Tt}? 8e AiovuaLOV hva-rv)(La<i TrapaXoyov

(f>aveiar)'i ovx Vttov i) Tip,o\eovTO<i evTv^ta to

6avp,a(JTov ea^ev. eVtyQa9 yap 'EiKeXla^; iv rjpe-

pai^ TrevrtjKovra Tt'-jv r uKpoiroXtv tmv ^vpaKov-
aoiv irapeXa^e kol Aiovvaiov eh Tle\.OTTovvi](Tov

i^€Tr€p,-yjr€V. oOev i'nippcdadevTe'i ol J^opivdiOi

TrepLTTOvaiv avrw Bia)(tXiov<; oTrXtVa? Kal 8ia-

2 Koaiov; 'nnreh, dv KnpiaOevTe'^ d^^pt %ovpiwv

Trjv eKeiOev irepaiwcnv vtto Y^apxv^oviwv iroXkah

vaval Kar€'xop€VT](; t>^9 OaXdrrrjq diropov 6pMVT€<;,

ft)? ^v dvdyK^] Kaipov 7r€pip.evovTa<i drpepelv avro-

01, 7rpo<i KdWicrrov epyov direxpi^aavTO rfj a-^oXfj.

%ovpia)V yap iirl BpexTtou? arpaTevovrcov ttjv

TToXiv 7rapa\a/36vr€<; coairep irarpiha Kadapw^
KOI 7ri(TTco<i Sie^uXa^av.

3 'O 8' 'I/cer?;? rrjv p,ev dxpoiroXiv tmv ^vpaKov-
awv eTToXtopKet koI ctitov CKcoXvev ela-nXeiv Toh

KopivOioi<;, Tip^oXeovTi Be Svo ^evov<; rrapacrKeud-

aa'i SoXo(f)ov/]crovra^ avrov vTreTrep^yjrev eh ^ASpa-

vov, ovre dXXci)<i irtpl to ao)p,a avvT€Tayp,evi)v
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living here with us in mirth and luxury." Wherefore,
when I compare with these words the mournful ut-

terances of Philistus about the daughters of Leptines,
how fi'om the great blessings of the tyranny they
fell to a lowly life, they seem the lamentations of a

Avoman who pines for her alabaster caskets and purple

gowns and golden trinkets.

These details, then, will not seem foreign to my
biography, I think, nor without usefulness, to readers

who are not in haste, and are not occujiied with
other matters.

XVI. But though the misfortune of Dionysius
seemed extraordinar}', none the less did the good
fortune of Timoleon have something marvellous
about it. For within fifty days after his landing in

Sicily the acropolis of Syracuse was surrendered to

him and Dionysius was sent off to Peloponnesus.
Stimulated by this success, the Corinthians sent him
two thousand men-at-arms and two hundred horse-

men. These got as far as Thurii, but seeing that

their passage thence was impracticable, since the sea

was beset with many Carthaginian ships, they were

compelled to remain there quietl}' and await their

opportunity, and therefore turned their leisure to

advantage in a most noble action. When the Thu-

rians, namely, went on an expedition against tlie

Bruttians, the Corinthians received their city in

charge, and guarded it honestly and faithfully to

the end, as though it were their own.
But Hicetas kept the acropolis of Syracuse under

siege and prevented the importation of food for the
Corinthians there ; he also sent to Adi'anum two

foreigners whom he had engaged to assassinate Timo-
leon ;

for Timoleon at no time kept a guard in array
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e^ovTi <^v\aKi]v, xal Tore TravraTraai Sia tov

6eov aveifxevQ)^ koX avviTOTTrw'i a)(^o\d^ovTC fiera

rcbv ^ASpavircbv. oi Se 7r€/.i(pdevT€<; Kara
tu')(^tjv

7rv66/j,€i>oi fxiWovra Oveiv aurov, rJKov ei? to

lepov VTTO T0i9 ifiaTiOt^ iyx^eiplSLa KO/jL[^ovTe<;, koi

T0t9 TrepiecTTWcn tov ^(o/jlov dvafiix^evT€<;, iyyv-

4 TepO) KUTO, pblKpOV €'TT€)(^€ipOVV. Koi OCTOV OVTTO} 24:^

TTapaKeXevofievcov dW)]\oi<i evdp^ea-Oai Tratei tis

avTOiv TOV CTepov kutci tt;? /ce^aX?}? ^i(f)€i,
kuI

rrea6vT0<i ov9' 6 Traicra? ep-eivev Otis' 6 pceTCc tov I

Tr\r)jevTO<; i']KO)V, aXV eKelvo^i fiev, oxnrep el^e to
|,

^i<po<;, (jjevycov 7rp6<i Tiva -rreTpav u\}rri\7]v dveTTt']-

Srjaev, dTepo<; 8e tov /3(o/xov Xa/do/xevo'; dSetav

rjTeiTO irapa tov Ttfio\eovTo<; errl tw TrcivTa fjLi^vu-

aai. KoX \a/3(ov e/x/jwae Kad^ avTOV Kal kutu

TOV T€dvrjK6To<; ft)9 -nepb^Oelev eKeivov diroKTev-

5 ovvTe<;. ev tovtco Se Kal tov diro Trj<i TT€Tpa<; KaTij-

yov €T€poi, jSocovTa /jb7]S€V dSiKeiv, aXV dvyp^jKevai

8LKala)<; tov dvdpwirov virep iraTpo<i T€0vrjKOTo<;,

ov €K€cvo<i aTTeKTovijKOi 7rpoT6pov ev AeovTivoi^;.

Kal papTvpovvTa<; el'X^ev evLov<i tmv irapovTwv,

0avp,d^ovTa<i dp.a t>;? t^xV^ '^h'^ eu/nrj-xavLav, &)?

Si €Tepo)V €T€pa Kivovcra Kal avvdyovaa rrdvTa

TToppcoOev Kal avyKaTairXeKovaa toI^ irXeiaTOV

Bia(j)epeiv hoKovai Kal fitjSev e^^iv Trpo? dXkifKa \

Koivov del T0t9 dWi'}\(i)v -y^prjTai
Kal reXecri Kal

dp^cii^'

6 Vov p.ev ovv dvOpcoTTOV ecn€(f)dvo)aav oi Koplv'
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about his person, and at this time in particular, owing
to his trust in their god, he was altogether without

anxiety or suspicion in his diversions with the people
of Adranum. The men who had thus been sent

learned, as chance would have it, that he was about

to offer a sacrifice, and therefore came into the sacred

precinct with daggers under their robes, mingled with

those who stood around the altar, and gradually drew

nearer their intended victim. And as they were just

on the point of exhorting one another to begin their ^

work, somebody smote one of them on the head with ^
a sword and laid him fow, whereupon neither he who
had struck the blow nor the companion of him who
liad received it kept his place ;

but the one, with his

sword still in his hand, fled to a lofty rock and sprang

upon it, while the other laid hold of the altar and

begged immunity from Timoleon on the condition of

his revealing everything. And when he had obtained

his request, he testified against himself and against
his dead comrade that they had been sent to kill

Timoleon. Meanwhile others brought down the man
who had fled to the rock, who kept crying out that

he had done no wrong, but had justly slain the man
on behalf of his dead father, who had been mur-

dered by him some time ago in Leontini. Some of

the bystanders bore witness also to the truth of his

words, and wondered, too, at the dexterity of Fortune,

seeing how she makes some things lead up to others,

brings all things together from afar, weaves together
incidents which seem to be most divergent and to

have nothing in common with one another, and

so makes use of their reciprocal beginnings and

endings.
To this man, then, the Corinthians gave a reward

3<^i
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0101- ScKa /jLvai<;, on tw tpuXuTTOvri BaL/j,ovi rov

TifxoXeovTa ttcWo^ e^pv^^ Slkulov koI top €k

TToWov irapona dv/xov avrw irporepov ov Karav-

dXwaev, aXka fj,€T aWia^; Ihia^ tt/jo? Trjv eKeivov

(Twrripiav aiTO ti;%7;9 SLeTijprjcrev. ?;
8 eh rov

irapovTU Katpov evrvxi^ci koI irpo^ ra fiiWovra
Tat9 iXTTLcriv eirrjpev opoiVTa<; co? lepov avSpa /cal

avv defp TLjjLwpov lycovra ttj St/ceXta top Tt/.io\e-

ovra ai^eaOai kol (fivXdrTeiv.

XVII. 'n? Se rauTT/? hiy'-jfiapre tj}? Tretpa? o

'\iceT7)<; Koi Trpo? Ti/ioXeovTa 7roXXov<i ecapa crvvi-

arap.evov<;, fjLeix-^dp.evo'i avro<; eavrov otl rrfkL-

Kavr7]<; 7rapovai]<; tP]<; Kap)(^7]8opt(ov hvvdjxe(jo<;

MCTTrep al(T~)(yv6ixevo<; avTfi Kara [xiKpd ^p?]raL

Kol Xddpa, KXeTTTCov ical Trapeiadycov Tt]v crufi/xa-

XJ-av, pereTrefXTrero l^lwycova top aTparrj>yop aurcop

2 fierd rov aroXov 7Tapr6<;. 6 8e ela€7r\ei (fyo/Sepo^

vaval Trepr>']KOPra koX eKurop /caTa\.a/x/3dpcov rop

Xi/u,epa, rre^MV he /jLvpid8a<i e^ uTTO^L^d^wp kol

Karaarparorrehevwp ep rfj rroXei rojp XvpaK-ou-

(TLWP, loare rrdpra^i oXeadai rt]V rrdXat Xeyo/xepip'

Kal TTpoa8oK03pbeprjp ifclSap^dpcoaip ijK61p €7rl rrjv

SiKeXiap. ovBeirore yap Kap)(^7]8opioi'i inrtjp^e

rrporepop ixvpiov<i TroXe/jiijaacri 7ToXe/j,ov<; ep '^iKe-

Xia Xa^eiP ra? %vpaKOvaa<i, dXXa rore 8e^ap.epov

rov 'iKerov Kal 7rapa86pro<; rjp opdp rrjp rroXip

3 aTpar67re8op /3ap/3dpo)P ovaap. oi 8e rrjp d/cpu-

TToXip Tcov lxopt.pOifi)p Kare^opref! eVicr^aXw? Ka\
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of ten niinaSj because he had put his just resentment

at the service of the deity who was guarding Timo-

leon, and had not at an eai-Uer time expended the

wrath which had long been in his heart, but with a

personal motive had reserved it^ under Fortune's

guidance, for the preservation of that general.

Moreover, their good fortune in the present crisis

raised their hopes for the future also, and they anti-

cipated that men would revere and protect Timoleon,

looking upon him as a sacred personage, and one

who had come under divine guidance to avenge
the wrongs of Sicily.^

XVII. But when Hicetas had failed in this attempt
and saw that many v.ere now thronging to the support
of Timoleon, he found fault with himself because,
when so large a force of the Carthaginians was at

hand, he was using it in small detachments and

secretly, as though he were ashamed of it, bringing
in his allied troops like a thief and by stealth; he
therefore called in Mago their general together with

liis whole armament. Thus Mago, with a formidable

fleet of a hundred and fifty ships, sailed in and oc-

cupied the harbour, disembarking also sixty thousand
of his infantry and encamping them in the city of

Syracuse, so that all men thought that the barbariza-

tion of Sicily, long talked of and expected, had come

upon her. For never before in all their countless

wars in Sicily had the Cartliaginians succeeded in

taking Syracuse ; but now Hicetas admitted them
and handed over to them the city, and men saw that

it was a barbarian cainp. But those of the Corinthians

who held the acropolis were beset with difficulty

^ The Greek of this seutence is obscure, and has thus far

defied emendation.
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^^aXeTTCo? d7Tr]WaTTov, t/3o0?}? /xev iKavP}<i ovk 'in V

7rapov<T7]'i, dXX' evSeofievoi 8ia to (ppovpeiaPai |
Tot.'9 \i/ieva<i, del Se ev dyMai koI

fid')(^aL^ Trepl rd

T€L)(rj Kol Trpo<i TTav
p,rj')^dvi]/jia

koI tt/jo? irdcrav

Iheav 7ro\iopKLa<i iiepil^ovTe<i avrov<i.

XVIII. Obi [xrjv dX>C 6 TtfioXewv irape^oi^dei
alrov eK KaTdvr]<; fiiKpat<; dXiucrt koI XeTrrot^

dKaTLOfs dTToareXXcov, a piaXcma 'xeLfiwvi Tvapeia-
eTTiTTTC 8td TCt)v ^apjSapiKOiv rpijjpwv viroiropevo-

fieva, 7rpo9 top kXvScovu kul rov adXov eKeivoov

huarapevtov. a 8r] avvop(t)VT€<; o'l Trepl top Ma-
ycopa Kol TOP I/cer^y e/3ovXoPTO ti]p K.aTaprjp

eXelp, i^ rj<;
elaeirXei^ rd 67nT>]Beia toI<; iroXiop-

Kovp.ePOi<;' Kol Xa^opre^; vfj'i hvpdp,ecc><; ttjv P'CtXt-

2 ficoTaTiiP i^eirXevaav eK tcop Svpa/covacop. 6 8e

KopLpdio^; Necop (ovto^ yap rfp dpy^wp twp iroXiop-

K0Up,eP(Op) KUTlScOP UTTO Tt}? CLKpU^i TOU? UTToXe-

X€cp,p,epov<i Tb)P TToXep.icop dpyco^i kuI a/xeXw?

(f)vXdTTOPra<; e^al(^pi]'s eTreTrecre SieaTrapp^epoi^

avTol^' KoX TOV<i p,€P dpeXcop, tou? 8e Tpe\lrdp,€PO<;,

itcpaTfjcre koX KaTecrye TrjP Xeyofjueprfv 'A'^f^paSiv/jv, 245

KpuTtcrTOP eSoKei koI ddpauaTOTUTOP virapx^LP

Trj<i "ZvpaKouaicop p.ipo<; iroXeco'i, Tponop Tipd auy-

Keip^e.prj'i
koI (TUprjpp.oafiepr]<; eK rrXeiopcop iroXecop.

8 ev7ropy]cra<; Se koL aiTov koI ')(^pr]fxdTO)V
ovk d(pfjKe

TOP TOTTOv, ouS' dp€X<^pf]o'e irdXtP errl ttjp aKpap,
dXXd (l>pa^dp.€PO<i top 7repi/3oXop tPj<{ ^AxpctSipri^
KoX (Tvpd-^a^ Toi? epvp,aai tt/oo? tt]P dKponoXiv

SL€(f>vXaTT€. TOi"? Be irepl top ^Idywpa koI top

']k€T7]p 6771/9 yBrj Trj'i K.aTuprj'i oi'ra? iTTTrey? eK

XvpaKOvacov KUTaXa^cop dinjyyeiXe tijp dXcocriv

^ f iVeTrAei Holden's conjecture : f7r\(t.
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and danger ;
for they no longer liad sufficient food,

but suffered lack because the harbours were block-

aded
;
and they were forever dividing up their forces

in skirmishes and battles around the Avails, and in

repelling all sorts of engines and every sjiecies of

siege warfare.

XVIII. However, Timoleon came to their aid by
sending them grain from Catana in small fishing-
boats and light skiff's ; these would make their way
in, especially in stormy weather, by stealing along
through the barbarian triremes, which lay at wide
intervals from one another because of the rouirhness
of the sea. This soon came to the notice of Maffo
and Hicetas, who therefore determined to take Ca-

tana, from which pri)visions came in by sea to the

besieged ; so taking with them the best of their

fighting men, they sailed forth from Syracuse. But
Neon the Corinthian (for he it was who commanded
the besieged), observing from the citadel that the

enemy who had been left behind were keeping an

easy and careless watch, fell suddenly upon them as

they were scattered apart ;
some he slew, others he

put to flight, and then mastered and took possession
of the quarter called Achradina. This seems to have
been the strongest and least vulnerable part of the

city of Syracuse, which was, in a manner, an assem-

blage and union of several cities. Having thus sup-
plied himself with grain and money, he did not give

up the place, nor did he go back again to the citadel,
but fenced in the circumference of Achradina, united
it by his fortifications with the acropolis, and guarded
both. Mago and Hicetas were already near Catana,
when a horseman from Syracuse overtook them and

305
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Tj}? 'A^^aSi^/}?. Kal avvTapax0€i>T€<i avextopijaav
8ia ra'^ecov, ovre \a/36vr6<; eti' ))v i^fjXOov ovre \

<f)vXd^avT€^ f)v elxov.
XIX. TavTa /xev ovv en rfj Trpovoia koX aperfj I

StSwcrt TLva 7rpo<i rr}v rv^f^v afK^ia^rjTrjcriv to S'

evrt TouTo<9 yevo/xevov iravTaTTaaw eoiKe crvp^rjvai
Kar eyrf^taf. ol fyap ev toI<^ ^ovpioL<i BiarpL-

^ovre^i (TTpariMTai rcop Kopwdicov apa pev hehio-

re? rci'i l^apxv^oviayv Tpcjjpec^;, at 7rap6(f)v\arTov

avToif<i pera 'Avv(ovo<i, ap,a 5' e'^' i)pepa<i 7ToWa<;

€^')]ypccop€V7j(; viro TTvevparo^; TT/f daKcimi^, Tre^fj

Bia JipeTTicov <opp}]aav TropeveadaL' Kal tcl pev

7rei9ovre<;, ra Se /3ia^6pepoi tou? ^ap^dpov<i el<;

'Pijyiov Kare/Saivov en iroXvv x^ipMva rov ireXd-

2 701/9 e%oi'T09. 6 he rwv KapxijBovicov vavapxp'i,

o)9 ov TrpoaeBo/ca to 1/9 KoptvOiov^ Kal pdri-jv coero

KaOrjaOat, Treicra<i avr6<; eavrov vevo7]Kevai ti tcov

ao^oiv Kal TTavovpyoiv 77/309 uTrdryv, arecfiavai-

aacrdai tow vavTa<i KeXevaa^i Kal Koaprjcra's rd'}

Tpirjpea daiTicnv 'KWrjvtKal*; Kal
(f)oii iKiaiv,

eirXet 77/209 Ta9 %vpaKOvcra<;. kul irapd rrjv uKpo-
TToXiv

;;^/5£«j/iei'09 podiw perd Kporov Kal yeXcoro^

e^oa TOV<i K.optvO[ov<; rjKeiv vevLKi]Ku><; Kal K€-

XfLpodpevo'i, ev rfj daXdrry XajSoiV BiaTrXeovTa'i,

&)9 By'j
riva Bvadvpiav T0i9 7roXiopKovpevoi<; Trape-

3 ^oiv. eKelvov Be ravra Xt]povvTO<i Kal (pevaKi^ovTO(;

6/c T(ov Bperrlcov KaTa/3e^t]K6Te'i ol \\.opivOiot ei<i

TO 'Vi^yiov, dxi ovBeli; irapecpvXaTTe Kal to irvevpa

Karea^eapevov 7rapaXoyQ)<i uKvpiova rov iropov
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told them of the capture of Achradina. They were
confounded by the tidings and went hack in haste,

having neither taken the city against wliich they
went forth, nor kept the one they had.

XIX. In these successes, then, foresight and valour

might still dispute the claims of Fortune
;
but that

which followed them would seem to have been wholly
due to good fortune. The Corintliian soldiers, namely,
wlio were tarrying at Thurii, partly because they
feared the Carthaginian triremes which were lying
in wait for them under Hanno, and partly because

a storm of man}' days' duration had made the sea

vei'y rough and savage, set out to travel by land

through Bruttium ; and partly by persuading, partly

by compelling the Barbarians, they made their way
down to Rhegium while a great storm was still raging
at sea. But the Carthaginian admiral, since he did

not expect that the Corinthians would venture forth

and thought his remaining there inactive an idle

thing, after convincing himself that he had devised

something clever and mischievous in the way of

deceit, ordered his sailors to crown their heads with

garlands, decoi-ated his triremes with purple battle-

flags and Greek shields, and sailed for Syracuse. And
as he passed the acropolis at a dashing speed amid

clapping of hands and laughter, he shouted that he
was come from conquering and capturing the Corin-

thians, whom he had caught at sea as they were

trying to cross the strait ; supposing, indeed, that he
would thus greatly dishearten the besieged. While
he was thus babbling and playing the trickster, the

Corinthians who had come down from Bruttium to

Rhegium, since no one was lying in wait for them
and the unexpected cessation of the storm liad made
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ISeiv KoX \eiov Trapel^e, ra'xy 'ir\i]poo(7avre<i ra

iropOfiela koX Ta<i dXLciSa'i ra^ Trapouawi dvi]yovTO
Kol SieKOfiL^ovTO 7r/309 Tr)V ^iK€\[av, ovrco^ da(f)a-

Xw? Kal 8ia ToaavTi-j^ yaX-rjvrj^; o)cne tou? Xttttov^;

irapa ra irXola 7TapavT)')(^ofX€vov<i eV pvT)'jpo)v ecpeX-

Keadat.

XX. YlepaiaydevTwv Ze ttclvtwv 6 'Yip.d\eo)v Se-

^dfi6vo<; auTOu? ryjv re ^eacr}]vi]v evOv^ ^^X^> '^"^

avvTa^dp,evo<i i^dSi^ev eVt Td<; XvpaKOuaa^, oh

€VTV)(^et Kal KUTcopdov p,dWov rj tjj 8vvdp,ei

'7Te7rotO(o<i' 01) yap rjaav ol avv avrS) irXeiOVi

reTpaKicr')(^i\lcov. d'yyeWo/j.evrjf; 8e tt}? €(f)68ou tm

^dycovt. 8opv^ovp,evo<i Kal 5eSot/fco? en p,dXXov
2 et9 v7ro\(nav rfkOev eK rofaur?;? irpo^daeuy^, ev

TOt'i trepl Ti]v TToXiv revdyeai, ttoXv fxev eK KprjvMV

iroTipiOV vSwp, TToXv 8 i^ eXoiv Kal TTOTa/xMi'

KarappeovTOiv et? t?)i' OdXarrav S€)(^o/iei'ot^, ttXij-

6o<i ey)(^eX€a)V vefierat, Kal SayfriXeia t^? aypa^
T0t9 /8oi;Xoyu.eVoi9 del irdpeari. xaura? o'l nrap

dp,(f)orep(ov fnaOov aTpaTeuofiei'Ot a^^^oXrj'i oi>ar]<i

Kal dvo')(wv (Tvvedijpevov. ola S' "EW?/i/e9 6Vt6?

Kal irpo^ dXXrfXov^ ovk e^ovre^ lhtu>v dTre^detMv

nrpocpaaiv, ev [xev rai^ p-d^ai^ hieKivhvvevov ev-

pcoaTco'i, ev Be ratf uvo)(^ai'i irpoacjioirwvTe'i dXXi]-
3 A.of9 SieXeyovTO, Kal rure kolvov nrepl rrjv dXieiav

e'X^ovTe<i epyov ev Xoyot^ rjaav, 6avp,d^ovTe<; t/}9

6aXdaa7]<i Ti)v ev<f)vtav Kal roiv ^coplwv ttjv Kara-

(TKeuijv. Kai Ti9 elire tmv Trapd rot<; K.opivOLOi<i
(TTpaTevo/xevwv'

"
Toaavrijv fxevTOi iroXiv ^ rb

fxeyeOo<i Kal roaouTOi^ e^r)aKr]/xev7]v KaXol'i vfxel'i

"EXXr]ve'i 6vre<i eK/Sap^apMaai TrpoOv/xelcrde, rov<i

^ TToXtv Blass, after Coraes : tV ttSkiv.
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the strait smooth and cahn to look upon, speedily
manned the ferry-boats and fishing craft which they
found at hand, put oft", and made their way across to

Sicil}', with such safety and in so great a calm that

their horses also swam along by the side of the boats

and were towed by the reins.

XX. When they had all crossed over, Timoleon

took them and at once occupied Messana, then,

uniting them with his other forces, marched against

Syracuse, relying on the good fortune and success that

attended his efforts rather than on the strength of

his army ;
for his followers were not more than four

thousand in number. But when Mago got tidings of

his approach, disturbed and fearful as he was, he was
made still more suspicious for the following reason.

In the shoals about the city, which receive much fresh

water from springs, and much from marshes and

rivers emptying into the sea, great numbers of eels

live, and there is always an abundance of this catch

for anybody. These eels the mercenaiy soldiers on

both sides, when they had leisure or a truce was on,

used to hunt together. And since they were Greeks

and had no reason for private hatred of one another,
while in their battles they risked their lives bravely,
in their times of truce they would visit and converse

with one another. And so now, as they were busy

together Avith their fishing, they conversed, express-

ing their admiration of the richness of the sea and

the character of the adjacent lands. And one of

those who were serving on the Corinthian side said :

" Can it reall}' be that you, who are Greeks, are eager
to barbarize a city of such great size and furnished

with such great advantages, thus settling Cartha-
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KaKi'.fTTOi'^ Kn\ ijiOViKunaTovs \\ai)\(iihnvl()Vt 677U- (

Te'/3fi) KaTOiKi'^oi'Tff; i'jixmv, tt^ov nh<; iihei TrnWct'i

F>(>,'ci-7,re rnvTovi (rrpaTov nyt ipainnf utto <jri]\o}v
'

WlutKXeidH' KaX
t;'}s'

^

ArXaini/fPi'; y/f<iv On\('nTt)<;

htvpn KivhvvfV(T<n>T(i\ inrep t»}v Ifceron Bi>i'aareCa<;;

&9 €0 XoyirrpJii' cl)(€v t'iyffwi>n<{, ovk av < f<-'/9a X.Xe

Tou? 7raTepa\ oi'/S' tV/'/Yt x/} TraTpihi toi\- rrnXe-

fUov<;, aXXa koi ti/lPi^ kuI 8vv(i/icfi)^ ervyx'ti'* i'

ofT»;v Trptirei, KnpivOiov^ Kat, 'VifinXi-ovra Tre/fxav.'

TouTOi'v TOL"? \<')yov<i o'l fiirrOocj^npoi Bi(Op>'njfTni> «•'/'

T<'/) (TTpaToTTiho), fffil irapi^a-ynv {'Troyj/i'di' roy Ma-

7ri)/'/. irpohihoaOai, -ypij^ovri. TrdXai. npoijiuovui's,

r> <S/,o ^rt), ^ectfuvov roll '\Ki-70V 7Tnpa/.u-i'cu> Kn), ^/.^a-

aKOvrn^ 6(tm fieXTiove^ etcrt rwr irnXep^coM', /.ulXXnv

oinfiei'O'i (ipeTti Kal tvxV Xf''7'"fc<T(9a/, 'l\/<.o\eoj/T09 7;

ttXi'iOci ^tn>(i/J,f(i)'i inn pf-idXXvii', apa\ cvOv'^ uTre-

TrXevcrct' ttv At/.'iv>]i>, al(TXp(>^'^ 'car ov<)eva \oyi-

(jpov nvOpii^mvov tK r(7n>
x.^ip(7)i> a(/)c-iv ^iKcXiai'.

XXI. Vfi B' ixTTtpain irapi^jv 6 'Vr/.u)Xe(i)i' eVl

Ixd^V^' fT^vvTCTayp.ei'O'i. (i)<; Be ryv (fmyiji' tirvvOd-

voino Kal 7i)V epy^fxiav et'opwv tmv vewpicav, yeXdv
ai/TOtv vTTijei Tip' dvavhpinv too ^\dy(i)Vo<i, koI

TT€pii(')vre<i €/f7)pvTTnv tt> t/} noXei /nipnirpa rrp

(fypdaai'Ti TOP Krt/);;^?/^oi'if«)r
(ttoXov ottjj a(f>ds uTro-

2 BeSpuKep. ov fiiiv dXX(i tov 'iKeTon (f)tXofiax,ovu-

T09 en Kill Tr/v Xa/'iip' ov Trpoui.u-i'nv t>)v 7r«At7»)v,

rlXXa cfi7Tnf)i'/\o'i OS' oK' A"aT</;^t /.lepecn Kapiepoi'i
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•^iiii.iiis, \\ li(t .iif llic h.iscsl .111(1 Idoodicst, of nicii,

iicjircr to MS, wlu'ii you ouglil to pr.iy (or many
Sicilies to lie as a barrier helwecii (ireeee .iiul

tluMii ? Or do you suppose llial, Uiey have eollecled

;iii army and are come hither from (he pillars of

Iferacles and llie All.nilie sea in order l,o risU llieir

liv«'S in beli.ilf" of l.lie dvn.isly of iiicctas? lie, if Iw

reasoned hke a lrn<' leader, would nol l»e easlin|^ out.

his kindred people, nor woidd he be le.idinir aoainsl.

his eounlry lu^r natural enemies, but. would Ix- en-

,i"y''ij?
•'! befitlinf;- amount ol honour and power, with

the consent of limoleoti and the ( orinthians." Such

speeehes as lliese the mereenarii s diss<niinalcd in

Iheir camp, and made Ma^o sus|)ieious of Ireaehery,

Ihouj^h he h.id Ion;; wanted a, pretext for f(oing

away. I'lierefoic when llieelas begged him to re-

main and tried to show him how much superior Ihey
were to their enemies, he Ihoiight r.-dher that they
were tn(»re iiderior l,o I'imoleon in bravery and good
forliuie th.in they surp.issed him in t!)e nimdxr of

their forees, ;ind weighing anchor .it, once, s.iiled (»lf

to Liby.M, thus letting Sicily slip out ol" his Ii.mkIm

disgracefully .ind for no reason th.il, m.in (ould

suggest.
XXI. On the d.iy .ifter his dep.irlure, 'limolron

eanic uj) with his fore(;s arrayed for b.ittle. Hut
when they h-arned of M.igo's (light .ind saw I he

docks empty of vessels, th«'y could not help laugh-

ing at his (towardice, .ind went about the city pro-

el.aiming .'i irwjinl for .iny one who told I hem whillu-r

the Carthaginian fl(;et h.id fled .iway from lliein.

I lowevcr, since Hieetas was still eager for battle and
woulfl not let g«) Ins hold upon the city, but

cliiriji^

to the p.irts of it in his possession, which were
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ovai Kol SvaTTpoa/iidxoi'i, BieX-cov 6 Ti/aoXeoyv rijv

8vva,aiv auTos' /J-ev f/ /SiaioTaroi' rjV irapa ~o pel-

Opov Tov 'Avdirov TTpoaejBaWev, dXXovi S' e« Tfj<i

'A%/aaSti^779
eKeXevev eTnx^ipetv, 0)v 'Icrla^ ijyeLTO

6 Kopivdwi. T0V9 Se rpirov^ iTrPjjov eirl xa?

'Ett/ttoXo,? Aeivapxo^i kol AtjfidpeTO<;, oi ti]V vare-

3 pav dya'y6vT€<; t'/c Kopivdov /3o)]d€iav. (i/xa Se Kal

rravraxodev t;'}? icpoSov yevo/xevtj'i Kal tmv irepl

TOV 'iKerrjv dvaTpaTrevrcov koI (pevyovrcov, to fiev

dXcbvat rrjv ttoXlv kut aKpa^ kol 'yeveaBai tu-

yeft)? vTrox^ipiov acTreaovTWV tmv 7ro\e/j.i(ov St-

Kaiov dvaOelvai rfj roiv piaxop-^vwv avSpayadla
Kal TTJ BeivorrjTt tov aTpaTrjryov, to 8e fir] diro-

Qavelv Tiva jx-r^he TpwOrjvaL tCov KopLvdioov thiov

epyov auTf]<i i) Tip,o\eovTO<; eirehei^aTO rup?,

KaOdirep SiafitWoi/jLein] tt/jo? ttjv dpeTrjV tov dv-

8y0O9, iva Tcov iiraivovfievav avTov ra /naxapi^o-

4 fjieva /xdWov oi irvvOavofievoi Oavfid^axriv. ov

yap /xovov ^iKeXlav irdaav ovS' 'WaXiav €vOv<i ?;

(f)!]^.!] KaTeax^v, ttX.V j)fi€po)v oXiywv rj 'EWd<i

BnW^i TO fieyeOo'i tov KaTOpdoipiaTOS, wcrre T-qv

t6)v KopipdiMV TToXiv dinaTOvaav el SiaTrerrXevKev

6 aToXo^i, opLov Kal aeacoafievov; Kal veviKrjKOTas

uKOveiv T0U9 dvSpa<;. outco? evpoijaav al Trpd-

fe/9, Kal ToaovTO t& KdXXei tmv epycov to Tdxo^

V '^^X^l TrpocredrjKev.
XXII. Vevopcevo^ Se tj}? dKpa<; Kvpio<; ovk eTraOe

Aicovi TavTO Trddo'i, ovS" i(p€iaaTo tov tottov 8ia

TO Kd\Xo<; Kal ttjv TroXvTeXeiav t?}"? KaTa(TK€vr]<;,

dXXa Trjv eKelvov Sia^aXovaav, elr' diroXecracrav

vTTO-^iav ^vXa^dixevo<i eKi'jpv^e tmv 'EvpaKOvaUov
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strong and dangerous to attack, Timoleon divided

his forces, he himself attacking along the river

Anapus where the struggle was likely to be hottest,
and ordering others, under the lead of Isias the

Corinthian, to make their attempt from Achradina.

The third division was led against Epipolae by
Deinarchus and Demaretus, who had brought the

second reinforcement from Corinth. The attack was
made in all three places at once, and the troops of

Hicetas were overwhelmed and took to flight. That
the city was taken by storm and fell quickly into

their hands after the enemy had been driven out,
it is right to ascribe to the bravery of the soldiers

and the ability of their general ; but that not one
of the Corinthians was killed or even wounded, this

the good fortune of Timoleon showed to be her own
work, vying emulously, as it were, with his valour, in

order that those who hear his story may wonder at

his happy successes more than at his laudable eflorts.

For his fame not only filled at once all Sicily and

Italy, but within a few days Greece echoed with his

great success, so that the city of Corinth, which was
in doubt whether his armament had got across the

sea, heard at one and the same time that it had

safely crossed, and that it was victorious. So pros-

perous was the course of his enterprises, and such

was the speed with which Fortune crowned the beauty
of his achievements.

XXII. When he had become master of the citadel,
he did not repeat the experience of Dion,^ nor did

he spare the place on account of the beauty and

great cost of its architecture, but guarding against
the suspicions which had brought calumny and then
destruction upon his predecessor, he made proclama-

' See the Dion, chapter liii. 1,
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TO/' ^ovXofxevov Trapelvai fiera (riSijpov koi avvecf)-

aTrrea-dai fcaTacrKaTrTOfxivoiv tmv TvpavviKcov ,

2 epv/jidrcov. co? 8e iravre'? dve^rjcrav, dpyn^v eXev-
|

6epia<i 7ron]ad/j.€Vot ^e^aioTdrrjv to Kijpv'y/.ia Kal

Ttjv rj/jiepav eKelvrjv, ov jxovov t7]v ciKpav, dXXd
Kal rd<i oiKia^ Kal rd pbvi^fiara rS)v rvpdvvusv

dveTpeyjrav Kal KaricTKayJrav. €vOv<i Be top tgttov

avvop.a\vva<i evcpKoSo/mtjae to. SiKaaTijpia, X^P'-'

^6/^evo'i T0t9 TToXiTafi Kal T779 Tupavvi8o<; virep-

repav ttoimv ttjv h'i]p.0KpaT'iav.

3 'EttcI he ri-jv ttoXlv eXcov ovk el^e iroXiTa^,
dWd TOiv fjiev ev T049 Tro\e/~iot<; Kal ral^ ardaeai

hia^dapevrwv, twv he Td<i rupai'viBa<; (pevyoincop,

1) [lev ev ^vpciKOvcrai'i dyopd 81^ epr}p,iav 0VTa)<; 217

TToWriv Kal fSaOelav i^e(f>vaev vXijv coare Tou<i

I'TTTToy? €v avrfi Karave/ubeaOai, tmv ImroKo/jbCDV ev

TTJ x^^V KaTaKetfJuevoyv, al 8e aXkat TroXe/? 7rX?;i/

rravTeXo)^ oXijoiv eXd(f)0)v eyevovro fiearal Kal ,

av(bv djpicov, ev Be rot? irpoaaTeloi'i Kal irepl to,

rei^xV TToXXuKif 01 (TXoXrjv dyovTe<i eKVvrjyerouv,
4 inr)]Kove B ouBel'i ro)v ev Tol<i epvpacrt Kal (ppov-

pioL<; KaToiKovvrcov, ovBe Kare^aivov eh tjjv ttoXiv,

dXXa (f)piK7] Kat p-lao'i eZ^^e irdvTa^ dyopd'i Kal

TToXtreta? Kat /3t]p,aT0f;, e^ oiv dvecjivaav avrol^i

ct irXelaroL rwv rupdvvcov, eBo^e rS) Tip^oXeovri
Kal Tot? "^vpaKovaioL^ ypdyjrai 7rpo<{ rov<; Kopiv-
Otov<i OTTCt)? TrepiylraxTiv ooKijropa^ eh rdif Xvpa-

5 Kov(Ta<i eK rfj^; 'EXXdBo^. ij re yap %coy9a crxoXd-

^eiv epieXXe, Kal ttoXvv TToXe/nov €k Ai/3u>i<;

TrpoaeBexovTO, irvvOavopievoi tov<; K.apxvhoviov;
Tov p,ev Mdy(ovo<; eavrov dveXovTO<i dvearavpoy-
Kevai TO acbfia Bid ti]V cnpaTip/tav 6pyi,cr$evTa^,
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tion that all Syracusans who wished should come
with implements of iron and help in the demolition

of the tyrants' bulwarks. And when they had all

come up, considering that day with its proclamation
to be a most secure beginning of freedom, they over-

tlu'ew and demolished, not only the citadel, but also

the palaces and the tombs of the tyrants. Then, as

soon as he had levelled off the place, Timoleon built

the courts of justice there, thus gratifying the citi-

zens by making their democracy triumphant over

tyranny.
But the city which he had taken had not citizens

enough, since some had perished in their wars and

seditions, wliile others had gone into exile from ty-
i-annical governments. Indeed, for lack of population
the market place of Syracuse had produced such a

quantity of dense herbage that horses were pastured
in it, while their grooms lay down in the grass ; and
the other cities, with almost no exceptions, were
full of deer and wild swine, while in their suburbs

and around their walls those who had leisure for it

went hunting, and not one of those who were estab-

lished in fortresses and strongholds would hearken
to any sunmions, or come down into the city, but

fear and hatred kept all away from market place fnid

civic life and public speaking, which had produced
the most of their tyrants. Thei'efore Timoleon and
the Syracusans decided to write to the Corinthians

urging them to send settlers to Syracuse from Greece.

For otherwise the land was likely to lie uncultivated,
and they expected a great war from Africa, since

they learned that the Carthaginians, after Mago's
suicide, had impaled his dead body, in their rage at

his conduct of the expedition, and that they were
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avTovs Se (Tvvdyeiv ixe'yi'iKrjv Bvva/uiv &><? eTov<;

wpa 8iaj3i]ao/xevov^ et? XiKe^iav.

XXIII. Tmv 8e ypafi/jidTcov tovtwv Trapd tov

TifioX,€OVTO<; K0fjbia6evT(i)v, koI TrpeafSecov d/j.a

TrapovTOOv SvpaKovalrov koI Seop.evQ)v i7rip,eXr]-

OrjvaL Trj<i 7r6X€Q)<i Koi '^evkaOai ttciXiv i^ VTrapxV'i

olKiard<;, ou)( i-jpiracrav ol Kopivdioi ri-jv jrXeove-

^iav, ovSe TrpocreTrolrjaav avTol^ rrjv iroXiv, aWa
TTpMTov p,ei' e7n6vTe<i tov<; lepov^; dyMva<; iv rfj

'EWdSi ^ Kol Ta? fi€yi(rTa<; rcoi' Travrj'yvpeoyv

dvrjyopevov vtto KtjpvKcou on Is^opivOioi Kara-

\e\vK6re<i ttjv iv 'ZvpuKOvaai^ rvpavviha, kol

2 TOV Tvpavvov i^eXriXaKore'i, KoXovai -.upafcovcri,-

ov<i Kul TMv aWwv XiKeXidiTcov TOV ^ovXopevov
oiK6iv TTJV ttoXlv i\evdepov<; koi auTov6pLov<;,

eV Lcroi^ KoX hiKaioi<i ttjv ^dopav hia\a')(ovTa<i'

eireiTa Bia7rep,7rovTe<i d,jye\ov<; e/? tj/i' 'Aaiav

Koi Ta9 vi]aov<i, orrov irXeiaTOv^ eirvvOavovTO to)v

(f)vyd8o)v Bi€(T7rapp€vou<; KUTOLKelv, irapeKaXovv
levai TrdvTa<; eh K.6pLvdov, co? K.opiv6i,(ov acK^aXi)

7ro/xTrT]v KOL TrXola kol (TTpaTr]yov<; rrape^ovTcov

3 i8ioi9 TeXeaiv et<f SvpaK0vaa<;. Kyjpvcrcropivfov

8e TOVTwv >) pev 7roXt<? tov SiKaioTUTOv kuc KaXXt-

arov aTreXdu^avev eiratvov koi ^ijXov, iXevde-

povaa p,€v aTTO tmv Tvpdvvwv, o-oo^ovaa 6' drro

TMV jSap^dpdiv, aTroSiSovcra Se -ot? iroXiTai'; ttjv

y^ciypav.

Ol Be cruveXdovTes eh KopivOov ovk 6vt€<;

iKUvol TO TrXrjdo'i ihei'jOrjaav e'/c Koplvdov koX

T7]<i aXXr]<i 'EXXd8o<; irapaXa^elv avvoiKovi' /cal

yevopevoL pvpi'cov ovk eXuTTovi KaTeirXevcrav ec<;

1 iv Tjj 'EAAaSi witli Coraes, Bekker, and Blass ; 'EAAaSi.

316



TlMOl.EON

assembling a great force with the intention of cross-

ing into Sicily in the summer.

XXIII. When these letters from Timoleon had

been delivered, and were accompanied by Syracusan

envoys who begged them to take thought for their

city and to become anew its founders, the Corinthians

did not seize the opportunity for their own aggran-

dizement, nor did they appropriate the city for them-

selves, but, in the first place, they visited the sacred

ffames in Greece and the greatest festival assemblages,

and proclaimed by heralds that the Corinthians had

overthrown the tyranny in Syracuse, and driven out

the tyrant, and now invited Syracusans, and any other

Sicilian Greeks who wished, to people the city with

free and independent citizens, allotting the land

among them on equal and just terms. In the second

place, they sent messengers to Asia and the islands,

where they learned that most of the scattered exiles

were residing, and invited them all to come to Corinth,

assuring them that the Corinthians, at their own

expense, would furnish them with leaders and trans-

ports and a safe convoy to Syracuse. By these pro-

clamations the city of Corinth earned the justest

praise and the fairest glory ; she was freeing the

land from its tyrants, saving it from the Barbarians,

and restoring it to its rightful citizens.

When these had assembled at Corinth, being too

few in number, they begged that they might receive

fellow colonists from Corinth and the rest of Greece
;

and after their numbers had risen to as many as ten
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4 SvpaKovaa'i. "]By Be kol tmv e^ 'IraXios" Kai

S/AreXi'a? iroWol tw TifMoXeovTi avve\i]\v6tuaa.v

KoX yevo/j.evoi'i auTOt<i e^aKiaixvpioL^ to 7rXfj6o<i,

CO? "Adavi'i elprjKe, Tt]v /xev X^P"'^ Steveifie, ra?

8e olKLa<i uTTeSoTo x^Xlwv rakdi'Ttov, cifia fiev

virokeiiToiJievo^ TOt«? apxai-ot^ 'EvpaKouaLoa

t^wveladai ra? avTCOv, ap,a Be %p?;/iaT&)j^ ev-

TToplav Tft) Bi']pb(i) fxrjxctvft^P-ei^o^ outco? irevo/xevoi

Kul TTjOOf raWa koI tt/oo? tov TroXepiov ware koI

5 Toi)^ avBpuivra<i ciTToBoaOai, yp~t](f)OV Bia(p€po/J,€vi]<:

v-nep eKciarov koI yivofiein]<; KaT'>]yopia<i, Mcnrep

dvdpcoTTcov ev0vva<i BlBovtcoi'' ore B>] (paai rov

TeXfovo^; dvBpidvTU rou iraXaiov Tvpdvvov Bia-

TT^prjcrat rov^ XvpaKovaioix;, Karaxeiporovov-

fxei'cov
Ton> aWcov, dyapevov<; koI TLfxSivra<i

TOV dvBpa Tf/9 vi>c->i<i yv Trpo? 'l/xepa Kapxv
Boviov<; ivLKijaev.

XXIV. OvTco Be T?}9 TToXeca dva^coTTvpovcr)]^

Kal TTXy]pov/uievr]<i, einppeovTwv iravTaxoOev el<i

avTTjv Twv TToXtTMi', /SovXo/jLevo'i 6 Tt,/jL0Xe0)V Kal

ra? ciXXa^ TToXei'i iXevOepcoaai koI TravTinraaiv

eKKoyp-ai t^9 'Ei.KeXla<; ra? TvpavviBa<i, eirl to?

X^opwi avTOiv aTpuTevcov 'iKeT^jr /xev rjvdyKaaev
diroaTdvTa Kapxv^ovicop ofxaXcyTJa-at Ta^; uKpoiro-

Xei? KaTaaKd^jrecv Kal j3ioT€vaecv lBicot'ijv ev Aeov-

2 Tivoi<i, AeTTTivov Be tov TvpavvovvTo<i 'AttoXXo)- 24!

via<i Kal crvx^MV aXXcov ttoXixvIcov, a><i eKtvBvveve

KaTo. Kpdrci dXoivai, 7rapaB6vTO<; avTOV c^eiad-

fxevof et? Kopu'Oov direaTeiXe, KaXov rjyov/jievo<;

iv TTJ /MrjTpoTroXeL TOV<i t?}? St/ceXia? Tvpdvvovq
VTTO TMV 'KXXijvcov diToOeuipeladaL (pvyaBcKcoq
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thousand, they sailed to Syracuse. But by this time

many also from Italy and Sicily had Hocked to Ti-

moleon ; and when their numbers had risen to sixty

thousand, as Athanis states, Timoleon divided the
land among them, and sold the houses of the city
for a thousand talents, thus at once reserving for the

original Syracusans the power to purchase their own
houses, and devising an abundance of niunev for the

community ;
this had so little, both for other pur-

poses, and especially for the war, that it actually sold

its public statues at auction, a regular vote of con-
demnation being passed against each, as though they
were men submitting their accounts. It was at this

time, they say, that the statue of Gelon, their ancient

tyrant, was preserved by the Syracusans, though
they condemned the rest, because tliey admired
and honoui-ed him for the victory which he had won
over the Carthaginians at Himera.^
XXIV. Seeing the city thus beginning to revive

and fill itself with people, since its citizens were

streaming into it from all sides, Timoleon determined
to set the other cities also free, and utterly to root

out all tyrannies from Sicily. He therefore made an

expedition into their territories and compelled Hi-
cetas to forsake the cause of Carthage, and to agree
to demolish his citadels and live as a private person
in Leontini. And as for Leptines, who lorded it

over Apollonia and numerous other strongholds, when
he was in danger of being taken by main force, he
surrendered himself; and Timoleon spared his life

and sent him off to Corinth, considering it a fine

thing to have the tyrants of Sicily in the mother

city where the Greeks could observe them living
1 In 480 B.C., on the same daj-, it is said, as the victory at

Salaniia. Of. Herodotus, vii. 1G6
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3 Kal Taireivo)^ ^covra^;. tov<; Se /jii(r6o(f)opov<;

^ov\6/ii€vo<; i/c T% TToXe/jLiWi ix^eXeladaL kul fit]

(T')(^o\d^eiv , avTo<i fiev et? ra? 'Zvpa/covaa<; eirav-

rfkde rfi Karaardaet tj}? TTo\ne'La<i irpoae^cov Kal

TOt? t]Kovati> CK KopLvdov vofjuoOeraa K-ecjidXco

Kal AiovvaLM rd KupicoTaTa kol KdWiara crvv-

4 8ia0)ja(i)v, TOL'9 8e Trepl Aeivap^ov kuI AtjfidpeTov

ei9 TT]v Tcov K.ap)(^i]Sovia)V e^eirep^^^ev iiriKpaTeiav,

ot 7r6\eL<i TToX-Xa? d(f>icrTdvTe<i tcov ^ap/Bdpcov ov

fxovov avTol Sujjov ev d(^66vot<i, dXkd Kal XP^'l'

fxara TrapecrKeva^ov et? tov TroXep-ov utto rcov

dXiaKop^evoop.

XXV. 'Ev TOVTO) 8e }^apx^]86vioi KaraTrXiovaiv

ei<» TO AiXv^acov dyovTe'i eina fivpidSa'i crrpaTov

Kal 'Tptrjpei<i BiaKocrla^; Kal irXola ')(iXLa KOfxi^ovTU

p,r]'\^avd<i
Kal redpnnra Kal ctltou d^Oovov Kal

ri]P dXX')]v TvapaoiKevrjv, oi<i ovk eTi TroLijaofievoi

Kara p.epo'i rov TToXepLOV, dXX^ op^ov Trdarj^; St-

K6X[a<i e^eXdaoine*; rovf
'

EXXtji'a^' rjv 'yap i)

Svvap.L<; e^apKovcra Kal p,)] voaovvra^ f.ir]8e Sie-

(^Oapp-evov^ UTT dXXrjXwv avXXa^ecrOai SiKeXid)-

2 Ta<i. irvdofievoi Se TTOpOelcrOai rrji' iTTiKpdreiav

avTcov, evdv<; opyf} irpof tou? K-opwOlovf i)(^oopouv

^AcrSpov/Sa T€ Kal 'AytitX/ca (TTpaTijyovvTcov. t/}?

Se dyyeXta<; 6^6co<i et9 %vpaKovaa<; d(f)iKop,ev7]<;

ovTco KaT€TrXdy7](Tav ol 'ZvpaKOvaiot, tt^o? to

p,6ye9o<i Trj<; 8vvdp,e(o<i ware /xoXif tS> TipioXeouTi

Tpia^i-Xiov^ uTTu ToaovTwv (xvpidhwv orrXa Xa-
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the lowly life of exiles. Moreover, he wished that
his merceziaries might get booty from the enemy's
country and not remain idle. Accordingly, while he
himself returned to Syracuse in order to apply him-
self to the establishment of the civil polity and to
assist the lawgivers who had come from Corinth,
Cephalus and Dionysius, in arranging its most im-

portant details in the most attractive way, he sent
forth the troops under Deinarchus and Demaretus ^

into that part of the island which the Carthaginians
controlled, where they brought many cities to revolt
from the Barbarians, and not only lived in plenty
themselves, but actually raised moneys for the war
from the spoils they made.
XXV. Meanwhile the Carthaginians put in at Lily-

baeum with an army of seventy thousand men, two
hundred triremes, and a thousand transports carryino-
engines of war, four-horse chariots, grain in abun-
dance, and other requisite equipment. Their purpose
was, not to carry on the war by piece-meal any more,
but at one time to drive the invading Greeks out of
all Sicily ;

for their force would have been sufficient

to capture the native Greeks, even though they had
not been politically weak and utterly ruined by one
another. And on learning that the territory which
they controlled was being ravaged by the Corinthians,
they were furious, and straightway marched against
them under the command of Hasdrubal and Hamil-
car. Tidings of this coming quickly to Syracuse, the

Syracusans were so terrified at the magnitude of the

enemy's forces that only three thousand out of so

many tens of thousands could with
difficulty be

brought to pluck up courage, take their arms, and go
^ Cf. chapter xxii. 3.
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3 ySoi'Ta? roXfjirjaai crvve^ekdelv. ol Se fiiadocpopoL

T€TpaKi(T')(i\iOL TO 7rXfj6o<; rjaav kuI tovtcov

avdi,<; oaov ^(^iXiOL Kad^ ohov aTroSetXiaaavrei;

ave')(^uoprj(jav, o)? oy^ vyiaivovTO<; tov Ti/xo\eovTO^,

aXXa fxaivo/xevov irap rjXifciav koI irpo^ eTrra

fxvpidBa<; iroXep^iwv fiera TrevraKia'X^tXKov Tre^cov

Kol ^ikioov iTTTrecov ^ahi^ovTO<i, Kal BiapTO}VTo<;

oSov Tjfiepcov OKTO) rrjv Svpu/hlv aTTo tcov "Zvpa-

Kovcrwv, oOev ovre acoOijvai rot? (peuyovcriv ovre

4 ra^rjvai to?? ireaovaiv avTwv vndp^et. TOVTOv<i

fjLev ovv TtfMoXecov KepSo<; rjyeiTo Trpo t?}? fid^V'*

(pav€pov<i yeyovora^;, tov<; 8e dWov<i eirtppoiaa'i

Karh rd')(^o<i rjye Trpo'i tov Kpi/jii](Tov TTorajiov,

OTTOV Kal Toy? K.ap)(^7]8oviov<; yKOuae crvvdicreiv.

XXVI. ^Ava^atvovTi Se avrw tt/jo? \6(f>ov, ov

v7r€p^a\6vT€<; €fieWov Karo-yjreadac to arpdrevfia
Kal rrjv Svvafiiv roiv irdXefilwv, i/x^dWovaiv

Tj/jLLovoi aeXiva KOfxi^oPTe<i' Kal roU crTparicoTai^

6Lcri]X$€ TTOvrjpov elvai ro ayj/neiov, otc rd /xvyj/iaTa

Tcbv veKpoiv eicoOa/xev eVieA/cco? aTe(f)avovv creXLVOL<i'

Kal TrapoifjLia Tt? eK tovtov yeyove, tov eVtcr^a-
2 \(S? voaovvTa Seiadat aeXivov. /3ovX6/jL€vo<; ovv

avTOv<; diraXXd^ai t/}? B€iaLSaL/u.ovla<i Kal ti]v

SvaeXTTicTTeiav d(peXelv o TLfxaXecov, eViUTT^tra?

TTjv TTopeiav dXXa Te TrpeirovTa to5 Katpo) Sie-

Xe'xP^I, Kal TOV aTe(f)avov avToU €<pr) irpo t?}?

z/t«77? KOfjii^6p.evov auTop,dTco<; et? Ta? ^T^etpa?

7]K6iv, w K.oplv0coi aTe(f>avouat tou? "laO/nta vi-

KOi)VTa<i, lepov Kal irdTpiov to aTe/xpia tov areXlvov
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forth with Timoleon. Furthermore, the mercenaries
were only four thousand in number

; and of these,
again, about a thousand played the coward on the
march and went back to Syracuse, declaring that
Timoleon was not in his right mind, but was more
crazy than his years would lead one to expect, and
was marching against seventy thousand of the enemy
with five thousand foot and a thousand horse, and
was taking his force a march of eight days away
from Syracuse, so that those of them who Hed from
the field would find no safety, and those who fell

upon it would have no burial. As for these men,
then, Timoleon counted it gain that they had shown
what they were before the battle

; the rest he en-

couraged and led them with all speed to the river

Crimesus, where he heard that the Carthaginians
also were concentratinff.

XXVI. As he was marching up a hill, from the
crest of which they expected to look down upon
the camp and the forces of the enemy, there met
them by chance some mules laden with parsley ; and
it occurred to the soldiers that the sign was a bad
one, because we are generally accustomed to wreath
the tombs of the dead with parsley ; and this has

given rise to a proverb, namely, that one who is

dangerously sick "needs only parsley." Accordingly,
wishing to free them from their superstitious fears
and take away their despondency, Timoleon halted
them on their march, and after discoursing other-
wise as befitted the occasion, said also that the
wreath for their victory had come into their hands
in advance and of its own accord, the wreath with
which Corinthians crown the victors at the Isthmian

games, considering the garland of parsley to be tra-
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vofML^ovTe<i. en yap rore r&v ^laOfilcov, axmep
vvv Twv Ne/xeicov, to aeXivov rjv aT€(f)avo<i, ov

3 TToXai he 1) TTtTf9 yeyovev. evTV')((ov ovv 6 Tc/no-

\ewv, wairep etpijTai, toI<; aTpariunai^ koX Xa^oov
rcbp aeXivoov KareaTeyfraTO Trpwro? avro^;, elra ol

irepl aiiTov '>)ye/x6ve<; koX to Tr\rjdo<i. ol he /u,dvTei<i

KaTi86vTe<; aeTov<i Zvo 'rrpocr<p€pofM6vov'i, wv 6 jiev

BpciKovra Tot9 ovv^iv ecpepe hia7re7rapp.evov, 6 he

iTTTaro KeK\ayco<; fieya /cat 6appa\eov, eVeSet-

Kvvov ToU crrpaTioiraL<i, kol TTpb<; ev'x^a'i
Oecov kuI 24J

uvaK\i]aeL<; irpaTrovro Trcivre^.

XXVII. To fxev ovv eVo? laTajxevov depov<;

elx'^v oipav, Koi Xyjyovri, fxrjvl @apy7]\ia)vi '7Tpo<i

Ta? rpo7ra<i ^]hr) avvrfiT'Te rbv Kaipov 6fjLi')(\'r}v
he

Tov TTOTajxov TToWijv avahihovTO^ irpMTOV [xev

uTreKpvTvreTo ^6<p(p to irehiov, koI avvoTTTOV ovhev

7jv uTTo TOiv 7ro\e/uLL(ov, TrXrjv ^;^?; Tt9 uKpiTO^ kuI

(TV[X[MLyri<i avu> Trpo'i tov \6d>ov
e')(^u>pei TrpoacoOev

2 aviaTapLevr]<i crTpaTi,d<i TocravTr]'i. ct)9 S' dva^dvT6<;
errl tov \6(f)0v eaTvjaav ol HoplvOioi, kol de/xevoi

Ta9 ci(T7riha<i htaveTravovTO, tov ifkiov TrepLc^epo-

fxevov Kol fieTecopl^ovTO^; ttjv dvadvfilaaiv, 6 p,ev

6oXep6<; dr]p d0poi^6pevo'i 7ryoo9 to, vyjn]\d koI

(TwiaTa/jLevo^ KUTevecjicoae Ta<; dKpa>pe{,a<;, tmv he

vTTo 7r6ha<i tottcov dvaKaOaipop^evcov 6 re l^pl/xtjao^i

e^e(f)dvr) Kal hia^aiVOVTa avTOV oo<pOr]aav ol

TToXe/xioi, 7rpo)T0i<; /xev Tot9 Tedpiir'jToi'i eKjrXijKTi-

a;w9 7r/oo9 dycova KaTecrKevacr/xevoi^, KaToirtv he

3 TovTcov fivploi^i 07rXtTai9 XevKciaTTiai. tovtov;

eTeKfialpovTo K.apxv^oviov^; elvai Trj XafXTrpoTrjTi

Trjf aKev7]<i kuI Trj ^pahvTrjTL fcal Tti^ei t^9
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ditionally sacred in their country. For at that time

parsley was still used for wreaths at the Isthmian,

as it is now at the Nemean games, and it M^as not

long ago that the pine came into use instead. Ac-

cordingly, when Timoleon had addressed his soldiers,

as I have said, he took of the parsley and croAvned

himself with it first, and then the captains and the

common soldiers about him did the same. Moreover,

the soothsayers, observing two eagles coming up on

the wing, one of which bore a serpent pierced with

its talons, while the other flew with a loud and in-

spiring cry, pointed them out to the soldiers, and all

betook themselves to invoking the gods with prayers.

XXVII. Now, the season of the year was early

summer, the month of Thargelion was drawing to a

close, and the summer solstice was near ;

^ the river

exhaled a thick mist which at first hid the plain in

darkness, and nothing could be seen in the enemy's

camp, only an inarticulate and confused noise made
its way up to the hill, showing that the vast host

was moving forward. But after the Corinthians had

ascended the hill, where they stopped, laid down
their shields, and rested themselves, the sun was

passing the meridian and drawing the vapours on

high, the thick haze moved in masses towards the

heights and hung in clouds about the mountain

summits, while the regions below cleared up, the

Crimesus came into view, and the enemy were seen

crossing it, in tlie van their four-horse chariots for-

midably arrayed for battle, and behind these ten

thousand men-at-arms with white shields. These

the Corinthians conjectured to be Carthaginians,

from the splendour of their armour and the slowness

' It was early in June, 339 B.C.

325



PLUTARCH'S LIVES

TTo/oeta?. jxera he tovtov; tcov Xoittcov iOvcov

eirippeovroiv Kol ttjv hid^acriv fier mOicrfiov Kal

Tapa')(r}<; Troiovfievwv, crvviSoov 6 Ti/xoXewv rov

TTorafiov avTOt^ rap^ievovra rov '7r\i]0ov<; row

7To\€p,L(ov aTToXajSeiv 6crot<i edeXotev avroX f^dx^-

crdai, Kal roii^ (TTpaTiaira<i Kadopav KeXevcra^i

rijv (fidXayya to) peidpm BiaXeXv/jiivrjv Kal TOv<i

4 /jiev ^]Sr] hia^e^ijKora'i, roix; Se fieXXovra^, irpoa-

era^e Arj/xapeTO) Xa^ovri tou? tTTTret? i/x^aXeiv

£69 rov<i K.apxV^ovLov<; Kal avvjapd^ai rov Sid-

Koafiov avTcav r?}? Trapard^ew; ovTrco Ka6€(TT(i)arj<;.

ayro? Be Kara^as el<i ro irehiov ra fiev Kepara
T0i9 dXXoi<i 2,iKeXi(t)Tai<; aTreScoKev, dvafjil^a'i

exarepa) roiv ^evcov ov '7roXXov<;, ev
/jbecrrp Be irepX

avTOV Xa^cov TOv<i ^upaKovalov; Kal to fiaxi^P'd)-

raTOV TMV fxiadocfyopcov ^pa^pv jxev xpovov eTreaX'^

5 TO jSiv iTTTreoiv diroOewpoiv epyov, o)? Be eKeivovi

elBev VIVO tmv dp/jbdrcov irpo rrj'i ra^eco? BiaOeovTOiv

619 X^ipot? eXOelv TOL<f l\.ap'X^l^ovioL<i ov Bwap^evov^,
aX-V 6'rrw<; firj crvvrapaxdelev dvayKa^o/j,€vov<i

e^eX'nreiv crufe%(S9 koI 7rvKva<i e^ e7ncrrpocf)f]'i

TTOLelaOai ra<i ineXdaei^, dvaXa^cav T7]v dairiBa

Kal ^or)a-a<i eirecrOai Kal Oappelv T0t9 7re^ot9

eBo^ev V7rep(f)vei ^covfj Kal fxel^ovi Kexprjadai T779

avvrjdov^, elre tm Trddei irapd rov dytova Kal rov

ivOoucriacrfiov ovro) Biar€ivd/u,evo<i, ecre Baifxovlov

Tiv6<;, ft)9 T0t9 TToXXoi'i Tore irapecrTr), avveirL-

6 (pOey^apievov. Ta^y Be ttjv Kpauyrjv avTairoBov-

Twv, Kal TTapeyyuMVTcov dyeiv Kal prj fieXXeiv,
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and good order of their march. After these the

other nations streamed on and were making the

crossing in tumultuous confusion. Then Timoleon,

noticing that the river was putting it in their power
to cut off and engage with whatever numbers of the

enemy they themselves desired^ and bidding his

soldiers observe that the phalanx of the enemy was

sundered by the river, since some of them had

already crossed, while others were about to do so,

ordered Demaretus to take the horsemen and fall

upon the Carthaginians and throw their ranks into

confusion before their array was yet formed. Then
he himself, descending into the plain, assigned the

wings to the other Sicilian Greeks, uniting a few of

his mercenaries with each Aving, while he took the

Syracusans and the best fighters among his mercen-

aries under his own command in the centre. Then
he waited a little while, watching what his horsemen

Avould do, and when he saw that they were unable

to come to close quarters with the Carthaginians on

account of the chariots which coursed up and down
in front of their lines, but were forced to wheel

about continually that their ranks might not be

broken, and to make their charges in quick succession

after facing about again, he took up his shield and

shouted to his infantrymen to follow and be of good

courage ;
and his voice seemed stronger than usual

and more than human, whether it was from emotion

that he made it so loud, in view of the struggle and

the enthusiasm which it inspired, or whether, as most

felt at the time, some deity joined in his utterance.

Then, his men re-echoing his shout, and begging
him to lead them on without delay, he signalled to
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T0t9 iJi€V iTTTroTat^ icnjjjiavev e^m Traph ttjv rd^iv

Tcov dp/xdroiv 7rape\dcrai, koI Kara Kepa<i irpocr-

(jiepeadai T019 7ro\ep.LOL<;, avro<; Se TOv<i irpo-

fxdxov<; 7ruKV(oaa<; r& avvaa-Tnafiu), Kal tyjv

adXTnyya Ke\6vaa<; 67rc(j)de'y^aadai, TTpoae^dXe
T0t9 K.ap-x^r]Sovioi<;.

XXVIII. 0/ Se Tr]v fiev irpMTrjv iinSpo/jirjV

VTrearrjaav epp(o/jbev(o<;,
Kal rq> KaTa7re(^pd')(6av to,

aoofxara ai8i]pot<i Owpa^t koX ')(cikKol<i Kpdvecnv
dairiha^ re fieydXa^ irpo^e^Xiicrdat SiCKpovovTO
TOP Boparia/Jbov. eVet Se eh ^i<prj avvrjXOev

dyoov Kal
r€')(vy]'i ov^ vrrov rj pcofxr](; ejeyovei to

epyov, €^al(f)vi]<i diTo tcop opwv ^povrai re ^o^epal

KaTeppyjyvvvTO Kal TrvpcoSei'? darpajral crvve^e-

2 TTLTTTov. cJra 6 irepl tov<; \6(f)ov'i Kal rd^; aKpco-

peia<i ^6cpo<; eirl ri]V i^dxiv Karicov, ofi^pm Kal

TTveufiaTi Kal x^^^^V (yv/xf^6/xi'y/xevo<;, rot? /xev

"FjXXrjatv i^oTTtcrOev Kal Kara vcorov irepiex^^TO,

roiv he /3ap$dpa)v eTVTrre rd TTpoacoira Kal KaTij-

arpaine ra? 6^ei<i, d/xa \aL\a7ro<i vypd<; Kai

(})Xoyo^ avvexov'i eV tmv vecfycov cfiepofievr]';.
ev

0I9 TToXkd fxev r)v rd Xvirovvra, Kal /idXiaTa TOV<i

direipov^, oi)% i^Kiaja he ^Xd\jrai, SoKOvcnv ai

^povTal Kal T(ov ottXwv o irdrayo'i KoirTOfxevdyv

vhari payhaiU) Kal x<^^d^r), kcoXvmv aKOveaQai ra

3 irpoardyfiaTa rcjv rjyefxovcov. T0t9 he Kapxv
hovloi^ ovK ovcTiv ev^diV0L<i TOP orrXiafiov, dW ,

Monrep etprjTai, KaraiTecjipayfjLevoi^, 6 re irrjXo'i

ifiTTohio^ ?V 0*^ '^^ koXttoi nXiipovp.evoi, tmv

XtTcovcov vhaTO<;, Mad' avTOc<; p,ev eh top dycjva

Yp7}cr^at /Bapeh rjcrav Kal hvaepyoi, pdhioi he roh

"EXXi](Ti TrepirpeTTeadai, Kal 7re(r6vre<; d/x7]xavoi
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his horsemen to ride along outside and past the line

of chariots and attack the enemy on the flank, while
he himself made his vanguard lock their shields in

close array, ordered the trumpet to sound the charge,
and fell upon the Carthaginians.

XXVIII. But these withstood his first onset

sturdily, and owing to the iron breastplates and
bronze helmets with which their persons were pro-
tected, and the great shields which they held in

front of them, repelled the spear thrusts. But
when the struggle came to swords and the work

required skill no less than strength, suddenly, from
the hills, fearful peals of thunder crashed down, and
vivid flashes of lightning darted forth with them.
Then the darkness hovering over the hills and
mountain summits came down to the field of battle,

mingled with rain, Avind, and hail. It enveloped
the Greeks from behind and smote their backs, but
it smote the Barbarians in the face and dazzled
their eyes, a tempest of rain and continuous flames

dashing from the clouds. In all this there was
much that gave distress, and most of all to the in-

experienced ; and particularly, as it would seem, the

peals of thunder worked harm, and the clatter of
the armour smitten by the dashing rain and hail,
which made it impossible to hear the commands of
the leaders. Besides, since the Carthaginians were
not lightly equipped, but, as I have said, encased in

armour, both the mud and the bosoms of their

tunics filled with water impeded them, so that they
were unwieldy and ineffective in their fighting, and

easily upset by the Greeks, and when they had once
fallen it was impossible for them to rise again from
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4 TToXiv €K TTrjXov /jL€Ta TOiv ottXwv dvaaTTJvai. koX

<yap 6 Kpi/J,r)ao<; vtto twv Sia^aivovTcov eKXva07]

/leyw; rjSr) Tolf 6fM^poi<; rjv^ij/xii'O'i, koI to ttcSlov

TO irepl avTOV vtto TroXXa? avvayKeiai; koI (j)dpay-

ya<i vTTOKeipevov eirip.TrXaro pevfidrcov ov Kara

TTopov (pepo/xevcov, ol<; ol Kap^V^ovioi KaXivBov-

pevoc ^aXeTTCO? innjWarTOv. reXoi; 8e rov
')(€i-

p.MVO'i eTTiKetpevov, Kai tcov KWjjvcov ttjv TrpcoTrjv

rd^iv avTMV, avSpa-i TerpaKoaiov^, Kara/3aX6v-
5 T(i)v, erpaTTij to 7rXi]0o<i et? (f)vyj]V. Kal ttoWoX

p,€v €v Tw TreSiM KaTaXap^avopevoi Si€(f)06LpovTO,

7roXXou<; 8e 6 7roTapo<i rot? €ti Trepaiovp.evoL'i

avpTTiTTTOVTa^ ip/SdXXcov Kal 7rapa(j)€pcov dircoX-

Xv€, TrXetcTTOf? Be tmv X6(f)cov €(f)t,epevov<i iiri-

OeovTes ol -ijnXol KaTeipjdaavTO. XeyovTai yovv
ev pvploi<i veKpol^ Tptcr-^iXioi }Lap-)(^rihovL(i)v yevi-

6 adai, peya Trj iroXei 7revdo<;. outc yap yevealv
ovTe 7rXovTOL<i ovTe B6^ai<; eTepoi ySeA-rtore? rjaav
eKeivoiv, our d7rodavovTa<; rrore pad pd')(r) irpo-

Tspov i^ avTOiv l^ap)(T]hovLaiv TOcrouTOv<; pv^]-

povevovaiv, dXXa Ai^vcri ra ttoXXo, koI "I/St/^o"^

Kal ^opbdai ')(^pciipevoL tt/do? ra? pd-)(^a<; aXXoTpiaa
^Xd^aL<i dvehe-)(0VT0 rd^i T]Tra<i.

XXIX. ^Eyvcoadi] Be roc<i "RXXrjaiv rj Bo^a
TMV TTeaovTWV diro tcov Xa^vpwv. e'Xa^tcTTO?

yap rjv ')(^aXKO)v Kal (TiB')]po)v toI<; aKvXeuovcri

X6yo<;' ovT(o<; d(^9ovo<i pev rjv dpyvpo<;, d<^dovo<i Be

^pucro?. Kal yap to arpaToireBov peTa tcov

vTro^uyicov Bia^dvTe<; eXa/Bov. tcov 8' al')(^paXci)-

Tcov ol pev TToXXol BieKXcnrr^aav vtto tcov cTTpa-

TicoTcov, el<; Be kolvov aTreBeiydtiaav irevTaKiay^i-
Xioi TO TrX?i9o<i' ijXco Be Kal BiaKoaia tcov
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the mud with their weapons. For the Crimesus^

having been already greatly swollen by the rains,

was forced over its banks by those who were cross-

ing it, and the adjacent plain, into which many
glens and ravines opened from the hills, was filled

with streams that hurried along no fixed channels,

and in these the Carthaginians wallowed about and

were hard beset. Finally, the storm still assailing

them, and the Greeks having overthrown their first

rank of four hundred men, the main body was put
to flight. Many were overtaken in the plain and

cut to pieces, and many the i-iver dashed upon and

carried away to destruction as they encountered

those who were still trying to cross, but most of

them the light-armed Greeks I'an upon and des-

patched as they were making for the hills. At any
rate, it is said that among ten thousand dead bodies,

three thousand wei'e those of Carthaginians
—a great

affliction for the city. For no others were superior
to these in birth or wealth or reputation, nor is it

recorded that so many native Carthaginians ever

perished in a single battle before, but they used

Libyans for the most part and Iberians and Numid-
ians for their battles, and thus sustained their de-

feats at the cost of other nations.

XXIX. The rank of those who had fallen was

made known to the Greeks from the spoils. For

those who stripped the bodies made very little

account of bronze and iron ; so abundant was silvei",

so abundant gold. For they crossed the river and

seized the camp with its baggage-trains. As for the

prisoners, most of them were stolen away and hidden

by the soldiers, but as many as five thousand were

delivered into the public stock ; there were also
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2 reOpi'mrwv, KaXkiaTrjv he Koi fieyakoTrpeTre-

CTTaTTiv oylriv rj Tifxo\€OVTO<; iireheiKwro aK7]vi]

irepLacopevOelara TTavTohaiTol<; \a<pvpoi<;, ev ol<;

y^iXioi fiev 6(t)paKe<; ipyaala Koi KoXXei Biacpe-

povT€<;, fxvpiai Be aairihe'; Trpoeredrjaav. oXi'yoL

he TToXkov^; crKv\evovT€<; koX fieydXai^ evTvy^^^d-
vovT€<i o)(f)e\eiai<; rplrr] /xoXt? tj/xepa fierd T7]v

fidyr^v €(TT')](Tav Tpoiraiov.
"

Ajxa he rfi (j)rjp-Tj Trj<; vIk'>]^ 6 TifxoXecov et?

K.6ptvdov eTrefxyfre rd KdWiara tmv al'^^^p.aXcoTCOv

ottXcov, ^ovX6fievo<; avrov tt]v Trarplha Trdaiv

3 dv6pd)TT0L<i ^r]X(orr)v elvai, de(o[xevoi<i ev eKelvrj

fiovrj Tcbv 'EXXrjviKwv TroXeoiv tou? e'TTL(j>ave(Trd-

TOv<i vaov<; ovx 'FjXXt]viKot<; KeKoafirj/xivov; Xa-

(f)vpoc^ oi)S' aTTO avyyevcov (povov kul o/jiO(f)vXo}v

dvadrjfxdTcov p,vt]/xa<i are/OTret? e^oi^ra?, dXXd

^ap^api/cd aKvXa KaXXiaTai<i e7riypa(f)al<; hrj-

Xovvra jxerd Tr]<i dvdpeia^ TOiv veviKijKorcov rrjv

hiKaioavvrjv, on K^opivdioi kol Ti/xoXewv 6 cnpa-
T77709 eXev6ep(0(javTe<i tou? XiKeXcav olKovvra<;

"RXXr]va<; uTro K.apxv^ovl(ov ')(^api-(TT7Jpia Oeol<;

dvedtiKav,
XXX. 'E/c TovTov KaraXnroov ev rfj iroXefxia

Tov<; p,icr6o(fi6pov<; dyovra<; kol t^epovra^ i-rjV rwv

J^ap-^rjhovlcov eTTLKpdreiav, auro? rjKev eh "Zvpa-
Kovcra<;' koI tou? ')(^iXlov<; fjii(rOo(f)6pov^ eKeivov^,

v(f)
0)v €yKareXeL<f)Orj irpo t?}? fMa^Vi' e^eKijpu^e

T?}? SiK€Xla<;, Kol irplv rj
hvvat rov rfXtov rjvdy-

2 Kaaev e/c %vpaKouaMV direXOetv. ouroi fxev ovv

hia7rXev(TavT€<i eh 'IraXtav dirwXovTO irapa-

a7rovhr]0evTe<; vtto UperTicov, Koi hiKtjv ravTijv
TO haifMoviov av7ol<i rr]^ 7rpoho(Tia^ eiredijKe.
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captured two hundred of the four-horse chariots. But
the most glorious and magnificent sight was pre-
sented by the tent of Timoleon, which was heaped
about with all sorts of spoils, among which a thous-

and breast-plates of superior workmanship and

beauty and ten thousand shields were exposed to

view. And as there were but few to strip many,
and the booty they came upon was great, it was the

third day after the battle before they could erect

their trophy.

Along with the report of his victory Timoleon
sent to Corinth the most beautiful of the captured
armour, wishing that his own native city should be

envied of all men, when in her alone of Greek
cities they saw the most conspicuous temples, not

adorned Avith Greek spoils, nor possessed of joyless
memorials in the shape of votive offerings from the

slaughter of kinsmen and fellow citizens, but decked
with barbarian spoils which set forth in fairest in-

scriptions the justice as well as the valour of the

victors, declaring that Corinthians and Timoleon their

general set the Greeks dwelling in Sicily free from

Carthaginians, and thus dedicated thank-offerings
to the gods.
XXX. After this, he left his mercenaries in the

enemy's territory plundering the dominion of the

Carthaginians, and went himself to Syracuse ; there

he ordered out of Sicily the thousand mercenaries

by whom he had been deserted before the battle,

and compelled them to depart from Syracuse before

the sun went down. These, then, after crossing
into Italy, were perfidiously slain by the Bruttians,

thus receiving from the divine power a penalty for

333



PLUTARCH'S LIVES

Twv- Be irepl top Md/xepKov, top Karavr)^ rvpav- 25]

vov, Kal 'iKerrjv, etre (f)06v(p tmv KuropOovfxevcov
VTTo TiiJ,oX€OVTo<;, etre <f)o/3ovp,€i'(i)V avrov 0}<i

aTTicTTov Kal acTTTOvhov 7r/3o? Toy9 Tvpdvvovi, avfM-

jxaj^iav Troirjaa/xevcov 7r/309 tov<; Kap^T^Sot'tof?

Kal KeXevadvTcov TTeinreiv Bvva/xiv Kal arpaTT)-

>y6v, el /XT] TTavrd'TTaai j^ovKovrai XiKeXlaf eK-

3 Treaelv, eirXevcre TeaKcov vav<i /xev e^oyv e/SSo/jLi]-

KovTa, ixia6o(^6pov<i he 7rpoa\a^a>v "EWT/i^a?,

ovTTW irpoTepov "EWriai ')(p7)aafJ,ev(ov Kap')(rj-

BovLcov, dWa Tore davjJiaadvTUiv co? dvviro-

(TTdrovi Kal fia^x^ifMCordrov^ dvdpcoTrcov dirdvTCdv.

avardvre^; Be KOivfj fxer dX\,r]\cov airavre'i ev ttj

M.6crai]VLa TeTpaKocriov; tcov Tvapa TcfxoXeovrO'i

^evcov eTTLKOvpovi TTep,(^6evra'i direKreLvav, ev

Be rfj 'KapX'iBovloov eTriKpareia irepl raf KaXov-

ixeva<i 'lera? iveBpevaavT€<i tou? /xer Evdv/xov
4 jov AevKaBlov fiL(T0o(f)6pov<; Btec^deipav. e^ a)v

Kal jjidXiara rrjv TifxoXeovTO<i evTvy^iav a-vve/Si]

<yevea6ai Bicovvfiov. rjcrav fiev <yap ovrot twv

perd *^iXop,y)Xou tov ^a>Keco<i Kal ^Ovop,dp^ov

AeXcpoi)^ KaTaXa/36vTO)v Kal p^eraa^ovTOiv eKeivoi<i

T% lepoavXla^. p,iaovvT(ov Be Trdvrcov avTOv<i

Kal (pvXarropevcov eirapdrovi yeyovora^, irXavco-

pevoL irepl rrjv YieXorrovvricrov virb Tip,oX€ovTO<;

iX7](f)6r)aav erepwv aTparKorwv ovk evTropovvro^.

5 dcfiiKopevoc Be el<i %LKeXlav 6aa<; p,ev eKeivco

avvrjyojVLcravTO P'd')(a^ Trdaa^ ivUcov, rSiv Be

irXeiaroov Kal p,€<yL(TTa>v dydivatv reXo? i^6vT(ov
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their treacheiy. Mamercus, however, the tyrant of

Catana, and Hicetas, whether through envy of the

successes won by Timoleon, or because they feared

him as one who distrusted tyrants and would make
no peace with them, formed an alHance with the

Carthaginians and urged them to send a general with

an army if they did not wish to be cast out of Sicily

altogether. Accordingly, Gisco set sail ^ with a

fleet of seventy ships, and added Greek mercenaries

to his forces, although the Carthaginians had never

before employed Greek soldiers
; they did so at this

time, however, because they had come to admire

them as the best and most irresistible fighters in the

world. After they had all united their forces in the

territory of Messana, they slew four hundred of

Timoleon's mercenaries who had been sent thither

as auxiliaries, and in that part of the island belong-

ing to the Carthaginians, near the place called

letae, they set an ambush for the mercenaries

under Euthymus the Leucadian and cut them to

pieces. Herein even most of all did the good for-

tune of Timoleon become famous. For these were
some of the men who, with Philomelus the Phocian

and Onomarchus, had seized Delphi and shared in

their spoliation of the sanctuary.^ Then, since all

mankind hated them and shunned them as men who
had put themselves under a curse, they wandered
about Peloponnesus, where they were enlisted in his

service by Timoleon, in the dearth of other soldiers.

And after coming into Sicily, they were victorious

in all the battles which they fought under his

leadership, but when the most and greatest of his

1 In the spring of 338 B.C.
'* This was at the beginning of the second so-called Sacred

War, 356 B.C.
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iK7Te/x7r6fJ,€Voi TT/Jo? erepa? vtt avTov ^or)deia<i

aTTCoXovTo Kol KaravaXooOrjaav, oux ofiou 7TuvTe<i,

dWa Kara fiipo'i, Tfj<i At,Kr]<; avroL<; diroXoyov-

fj.evr]<; rfj Tt/xo\eovTO<; evrv^la €7rLTLd€/j,evT]<i^

0770)9 fi7]8€fXLa rot<i dyaOoi(; aTro t?;9 tmv KaKWv
KoXd(Te(jo<; j3\d^ii yevrjTai. ri-jv jxev ovv rrpo^

Ti/xoXeovTa tmv decov evp-eveiav oy;^ tjttov iv aU
TrpocreKpovae irpd^eatv rj irepX a? Karcopdov

6av/xd^ea0ai (Tvve/Saivev.

XXXI. 01 8e TToWol TMV "ZvpaKovariOiv e%aXe-
iraivov VTTO tmv TVpdvvcov TrpoTrrjXa/ci^o/xevoi. kol

rydp 6 MdfJLepKo<; eVl t« 7roi7]fiaTa ypdcf^eiv koX

rpaywhia^i fieya c^povow eKOfiira^e VLKi^a-wi tov<;

/xiadocpopov;, koX to.^ da7ri8a<; avadei'i rot? deot^

iXeyelov v/SpiaTiKov iireypaylre'

TacrS' 6aTp€ioypa<j)€t<; kol ')(^pV(je\€^avTr]\eKTpovq
dxTTrlSwi dcnnSloi^ eiXop-ev evTeXeai.

2 yevofxevwv he tovtcov fcal tov TifioXeovTo^ et?

KaXavpiav (7TpaTevaavT0<;, 6 'I/ce'r?;? i/x^a\a)v

eh TTjv XvpaKovatav Xeiav t€ av^t'V^ eXafSe Kal

TToWd \vp7}vdp,evo<; Kal Kadv^piaaf dirifkXdr-

T6T0 Trap avTTjv tijv K^aXaupiav, KaTa(jipov(av
TOV Tifjbo\eovTO<i 6Xiyov<; (TTpaTtd)Ta<; e')(ovTO<i.

eKclvo'i Be TrpoXa^elv idaa'; eSicoKev tTTTret? e;^&)i/

Kal yln\ov<i. ala06pevo<i 8e 6 'I/cer*?? top Aa/tu-

plav Sia/3e^7]KO)<; vTreaTt] Trapd tov iroTa/xov (u?

dfjiVvovp.evo<;' Kal yap avTW ddpao'i rj re tov

iropov y^aXeTTOTTj'; Kal to Kpijp.vwSe'i t?}? eKaTepco-
3 dev ox^r]'; 7ra/aet%6. rot? Be fieTa tov Tcp,o\eovTO<;

1
T^s AiKTjj . . . «7riTie€ju€V7j$ Sintciiis, wlth the MSS. The

corrupt passage is variously emended by different editors.
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struggles were over, they were sent out by him to

the assistance of others, and then perished utterly,
not all at one time, but little by little. And Justice

thus punished them, while at the same time she

sustained the good fortune of Timoleon, in order

that no harm might come to the good from the

chastisement of the wicked. So, then, the good
will of the gods towards Timoleon was no less to be

admired in his reverses than in his successes.

XXXI. But the people of Syracuse were vexed at

the insults heaped upon them by the tyrants. For

Mamercus, who valued himself highly as a writer of

poems and ti'agedies, boasted of his victory over the

mercenaries, and in dedicating their shields to the

gods wrote the following insolent couplet :
—

"These bucklers, purple-painted, decked with

ivory, gold, and amber.
We captured with our simple little shields."

And after this, when Timoleon was on an expedition
to Calauria, Hicetas burst into the territory of Syra-

cuse, took much booty, wrought much wanton havoc,

and was marching off past Calauria itself, despising

Timoleon, who had but few soldiers. But Timoleon

suffered him to pass on, and then pursued him

with cavalry and light-armed troops. When Hicetas

was aware of this, he crossed the river Damurias,
and halted on the farther bank to defend himself;

for the difficulty of the passage, and the steepness
of the banks on either side, gave him courage. Then
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IXapyai^ epi<i iixrrecrovcra davfiaarrj kol <j)tXo-

veiKia SiuTpi^Tjv eTToUi t?}? fJid)(7]<;. ovBeU <yap

rjv 6 /3ov\6p,€Vo^ erepov hiajBalveLV vcrT€po<i iirl

TOv<i TToXe/itof?, aX,X' avTO'i eKa(TTO<; rj^iov irpoi-

raycoviarelv, koI Koap^ov ovk elx^v i] 8id/3uai<i

i^co6ovvT(ov Kol iTaparp€')(ovTa>v ak\i]\ov<i. ySou-

\6p,evo<i ovv 6 TijiioXecov KXijpcbaai tov<; rj'yep,6va<;

e\a^€ Trap' eKaarov BuktiiXlov ep^aXcov he

TTcivTa^ ei9 rr]v eavTOV ')(Xap.v8a Kol p,l^a<; eSet^e
Tov TTpwTov KUTU Tvxv^ <yXv<pr]v e^ovTa rr)<; a(f)pa-

4 7t5o9 rpoTratov. co? Se tovtov eJSop ol veaviaKoi,

/Ltera ')(^apd<i avaKpa^ovre'i ovk en top dXXov

VTrep,eivav KXrjpov, aXX' co? eKaaro^ jd')(^ov<i elj(€

rov TroTap,ov Bie^eXdaavTe^ iv '^epalv ycrav roi<;

TToXe/itOf?. ol Se ovk iSe^avTO rr]v /3[av avrcov,

dXXd (pevyovref rwv p,ev ottXoov drravTeq 6p,aXa)<;

iarep/jOrjaav, ')(^iXiov^ Be drri^aXov Treaovra^.

XXXII. Ov TToXXo) Be varepov et? Tr)j/ Aeov-

rivoiv arpaTevaa^i 6 Tip,oXe(ov Xafi^dvei tov

'iKerrjv ^covra kol tov vlov JLvTroXefiov Kol tov

l7nrdp')(riv ^vdvp.ov, inro tcov aTpuTccoTcov crvvBe-

devTWi Kal KOfiiaOevTWi 7r/309 avTov. 6 p,ev ovv

'I/cer?;? Kal to p,€ipdKcov w<iTvpavvoL Kal TrpoBoTai
KoXaaOevre^ d7redvi]aKov, 6 8' Fjv9vp.o<i, dvr]p

uyaOb<; cov 7r/309 tov<; dycova^; Kal ToXpirj Bia<f)epa)v,

OVK eTV)(^ev oiktov Bid ^Xacrcjirjpiav Tivd 7Tpo<i

2 Tov<i KopivdLOV<; KaTtjyopTjdeiaav avTOv. XiycTai

yap OTL TCOV J^opivdlcov eKaTpaTevaapevwv eir

avTov<; Br]p,i]yopcov iv roi? AeovTivoL<i ovBev e<pf}

yeyovevai (po^epov ovBe Beivov, el

K.oplv6iai yvvaLKe<; e^rjXdov Bopcov.
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among Timoleon's cavalry officers an astonishing
strife and contention arose which delayed the battle.

For not one of them was willing to cross the river

against the enemy after another, but each demanded
to begin the onset himself, and their crossing was

likely to be without order if they crowded and tried

to run past one another. Timoleon, therefore, wish-

ing to decide their order by lot, took a seal -ring
from each of the leaders, and after casting all the

rings into his own cloak and mixing them up, he
showed the first that came out, and it had by chance
as the device of its seal a trophy of victory. When
the young men saw it, they cried aloud for joy and
would no longer wait for the rest of the lot, but all

dashed through the river as fast as they could and
closed with the enemy. These could not withstand the
violence of their onset, but fled, all alike losing their

arms, and a thousand being left dead on the field.

XXXII. Not long afterwai'ds Timoleon made an

expedition into the territory of Leontini and cap-
tured Hicetas alive, together with his son Eupolemus
and his master of horse Euthymus, who were bound
and brought to Timoleon by his soldiers. Hicetas,
then, and his young son, were punished as tyrants
and traitors and put to death, and Euthymus, though
a brave man in action and of surpassing boldness,
found no pity because of a certain insult to the
Corinthians which was alleged against him. It is

said, namely, that when the Corinthians had taken
the field against them, Euthymus told the men of
Leontini in a public harangue that it was nothing
fearful or dreadful if

" Corinthian women came forth from their homes." ^

An adaptation of Euripides, Medeia, 215 (Kirchhoflf),
where Medea speaks to the chorus in the first person.
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ovTOi^ vTTo Xoycov /xdWov rj Trpd^ecov Trovr/pctyv

aviaaOai 7re(f)VKaaiv o! TroXXor ^aXe-TrcoTeygoi'

fyap v/3piv i) fSXd/3)]v (pepovcrt. Kol ro p,ev djjiv-

veaOat Sl* epycov &)? dvay/caLov SeSorai rots"

TToXefxovcriv, ai he ^\aa(f>7]p,iai rrepiovaia fiiaov^

Tj KUKLWi jLveaOai hoKovaiv.

XXXIII. ^

EiTraveXO6vT0<i he tov Tip.oXeovro'i
ol SvpafcovcriOL ra? yvvacKa^ twv Tvepl tov 'lK€r7]v

Kal TO.? dv'yarepa<i iv €KKXi]cr(,a KaTaar)jcravTe<i

669 Kplaiv ciireKTeivav. Kal hoKec tovto rojv

Ti/jio\eovTO<; epycov d-^apLcrroraTOv yeveaOai' fit]

yap dv eKeivov k(o\vovto<; ovrca ra? dvOpdyirovq
; diToOavelv. hoKel he aura? vTrepthelv Kal Trpo-
eaOai rw OupLU) roiv TToXnoiv hiKiiv \ap.j3av6vT(ov

virep Atfut'o? tov Aioviktcov eK/3a\6vTO<;. 'lKiTr)<}

ydp icTTLV 6 TTjv yvvalKa tov Al6ovo<; ^ApeTrjv Kal

TTjv dhe\(f)r)V ^ApiaT0/xd')(^7]v Kal tov vlbv eVt

Traiha KaTaTTOVTLcra<; ^MVTa^, irepl Siv iv tm
Ai(ovo<; yeypaiTTai ^iw.
XXXIV. Mera he TavTa aTpaT€V(Ta<i evri

^IdfxepKov 6i9 KaTavrjv Kal irepl to pevpa Tip
"A^oXov e/c TrapaTa^eax; viroaTdvTa vcKijaa^ Kal

Tpeyjrdpevo<i virep hLa')(^LKiov<i dvelXev, wv p,epo<i

ovK oXiyov rjaav olirepL^OevTe^ vtto VeaKwvo^ iirt-

Kovpot ^OLViKe^. eK he tovtov JUap^V^ovtoi pev

€ip7]VT]v €7roi)]aavTO tt/jo? auTov her]8evT€<;, coaTe

TTJV evTo<i TOV AvKov '^^copav e'^eiv, Kal TOi<;

/3ovXopei'Oi<i
^

e^ avTrj<; psToiKelv 'jrpo<; %vpaKov-
<7Lov<; 'XP^jp^ciTa Kal yevea<i aTrohchovTa, Kal rot?

^ To?s ^ovAoiii.ii'ois Coraes, Sintenis^, and Bekker, after

Reiske (witli AC) : rovs ffovAo/xevovs. Coraes and Bekker
bracket the preceding Kai.
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So natural is it for most men to be more galled by
bitter words than hostile acts ; since insolence is

harder for them to bear than injury. Besides, defen-

sive acts are tolerated in an enemy as a necessary
right, but insults are thought to spring from an
excess of hatred or baseness.

XXXIII. After Timoleon had returned, the Syra-
cusans brought the wives and daughters of Hicetas
and his friends to public trial, and then put them to

death. And this would seem to have been the most

displeasing thing in Timoleon's career ; for if he had

opposed it, the women would not have been thus

put to death. But apparently he neglected them and
abandoned them to the wrath of the citizens, who
were bent on taking vengeance in behalf of Dion,
who drove out Dionysius. For Hicetas was the
man who took Arete the wife of Dion, and Aristo-

mache his sister, and his son, Avho was still a

boy,> and threw them into the sea alive, concern-

ing which things I have written in my Life of

Dion.i

XXXIV. After this, Timoleon made an expedition

against Mamercus to Catana, conquered and routed
him in a pitched battle near the stream of the

Abolus, and slew above two thousand of his soldiers,
a large part of whom were the Carthaginians sent
him as auxiliaries by Gisco. Thereupon the Cartha-

ginians made a peace with him which they sought
themselves ; the terms were that they should keep
the territory within the river Lycus, restoring their

families and property to all who wished to change
their homes from there to Syracuse, and renouncing

1
Chapter Iviii. 4.

341



PLUTARCH'S LIVES

2 rvpdvvoL<; aTretTrdfievoi rrjv (TVfiiia')(iav. ^d^epKo^
he 8vcrdvfi(t)v Tal<; ekirlcnv eirXet jiev et? ^IraXiav

0)9 AevKuvoix; iird^cov Tt/xoXeofxi kul ^vpaKov-
GLOL<i, eTrel he diroarpe-^avTe'i oi avv aiirw ra?

rptijpei'i Kol irXevcravTe'i et? 'XiKeXiav tw Tt/xo-

\eovTi r7]v J^ardvrjv TrapeScoKav, dva'yKacrdel'i

Koi avTO<; et9 ^ieaarjvrjv Karecfyvye 7rpo9 'iTnrcova

3 TOP rvpavvovvra rrj<i TroXeo)?. eTreXOovTo^ 8e rov

TifioXeovjo^ avToi<i koI irdXiopKovvro^ €k re 77}?

Kol 6a\dTT7]<;, 6 fiev "Ittttcov aTroSihpdaKcov iirl

ve(b<; )]Xq), kol 7rapaXa/36vre<i avrov ol ^leaarjvtoL,

KoX Toix; iratSa^ eK twv BihacrKaXeicov o)^ eV6

6ea/J.a KaXXicrrov ttjv tov rvpdvvov rtficopLav

dyayovTef et9 Oearpov, rjKiaavro koI 8i.e(f)detpav'

6 he M.dp.epKO'i eavrov TifioXeovrt, TrapeSooKev
eVi Tft) BcKrjv v'7ro(X')(elv

iv SvpaKouaiOL<; /xr)

4 KarrjyopovvTO^i T^i/xoXeovTO^. a^^ei? he el<; rdf;

'^vpa/covcra<i, irapeXOoov eh rov hyj/xov e7re;^ei/9et

fxiv Tiva (TuyKeifievov €K iraXaLov Xoyov vtt*

avTov hie^ievai, dopu^oi^ he TrepiTTCTTTcov koI ttjv

eKKXrjaiav opoiv aTrapaiTTjTov edei pi\p-a<; ro

ifMariov hia /Meaov rov Oedrpov, koI 7rp6<; ri rcov

fSdOpwv hpopw cf)ep6p,evo<i avvepprj^e rrjv /ce(f)aXi]v

d)9 dirodavovpievo'^. ov pbrjv €TV)(^e ye ravrr}^ t-v?

T€XeL'T:^9, dXX^ 6TI ^(ov a7ra%^et9 i^virep ol Xrjcnal

hiKrjv ehcoKe.

XXXV. Ta9 fiev ovv Tvpavviha<; 6 Tip,oXewv
Tovrov TOV rpoTTOv i^eKoyJre Kol tov<; TToXep.ov^

eXvae' rrjv he oXt^v vrjaov e^tjypKo/xevijv vtto KaKcov

Kal hiap,epbLar]/ji,€vr]v vtto twv olKt^ropcov Trapa-

Xa^wv ovTO)<; e^rjp^epuxre koi TroOeivrjv eTToiricre

irdatv wcrre irXelv olK)]aovTa<; krepov^ oOev ol 2c
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their alliance with the tyrants. Then Mamercus,
despairing of success, took ship for Italy with the

purpose of bringing the Lucanians against Timoleon
and Syracuse ; but his companions on the voyage
turned their triremes back, sailed to Sicily, and
handed Catana over to Timoleon, whereupon Mamer-
cus himself also was compelled to seek refuge in

Messana with Hippo the tyrant of that city. But
Timoleon came up against them and besieged them

by land and sea, and Hippo was caught as he was

trying to steal away on board a ship. Then the
Messanians took him into the theatre, brought their

children thither from their schools to behold, as

a glorious spectacle, the tyrant's punishment, and

put him to torment and death. As for Mamercus,
he gave himself up to Timoleon on condition that

he should undergo trial at Syracuse, and that Timo-
leon should not denounce him. So he was brought
to Syracuse, and when he came before the people,

attempted to rehearse a speech composed by him a

long time before ; but being received with noise and

clamour, and seeing that the assembly was inexor-

able, he flung away his mantle, ran right across the

theatre, and dashed head foremost against one of

the stone steps, hoping to kill himself. However,
he was not so fortunate as to die in this way, but
was taken away, still living, and crucified like a

robber.

XXXV. In this mannei', then, did Timoleon ex-

tirpate the tyrannies and put a stop to their wars.

He found the whole island reduced to a savage state

by its troubles and hated by its inhabitants, but
he made it so civilized and so desirable in the eyes
of all men that others came by sea to dwell in the
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2 TToXlrai TrpoTepov aTTehihpa(TKOv. kuI yap ^AKpd-

lyavTU Koi VeKav, TroXei? pieydXa^ /nera rbv

'Attikov TToXe/xov vTTo K.ap')(7]8ovl,cov dvaaraTOVi

<yeyevrjp,ei'a<;, tots KaTWKKrav, ttjv /lev ol irepl

MejeWov KOI ^epcarov i^ 'EXea?, Tip 8e ol

TTepl Topyov ck Keo) TrXeucrai^re? koi avvayay6vT€<i
T0U9 dp')(aiov^ irdXira^' 6l<i ov fiovov dac^akeiav e«

TToXe/jiov TOCTOVTOV Kol yaXijVTjv lSpuofievoi<; wapa-
(TX^^v, dWa Kol rdWa TrapacrKevdcra^ kol (tv/x-

3 irpoOuixrjOel'i wcnTep oIkl(JT')]<; r^yaTrdro. koi tcov

dWcov Se BiaKei/u,€Vcov o/llolq)^ aTrdvTwv 7r/309

avrov, ov TroXe/jiov ri? \ycri9, ov vojxbiv deat^, ov

p^wpa? KaTOiKicT/jLo'i, ov 7roA,(Teta9 8idra^t<; eSoKet

KaXco^ ex^i'Vy ^? ^nelvo<; p.7) irpoady^ano prjhe

KaraKoafiTJcreiep, coairep epytp avvreXovfievoi

8r)/jLiovpyb<i e7ri6ei^ Tiva X'^P'-^ 0eo(f)iXy] koi

TrpeTTovaav.
XXXVI. YIoWmv yovv Kar avrov ^W-qvcov

fieydXcov yevo/juevcov koX fieydXa KaTepyaaapuevwv,
S)v Kot Ti/x60€O<i r/v Kal ^AyijaiXao^; koI ITeXo-

TTtSa? Aral 6 fidXicna ^^jXcaOeh inro Tt/jioX€OVTO<i

^FiTra/bLecvcavSa^, at fiev i/ceivcov irpd^ei^i ^la tiv\

Kal 7r6v(p TO Xapbirpov e^evr)v6x<^o-i p,€/ii,yfievov,

a)(TT6 Kal p,e/x-\Jriv eviaa iinylvecrBai Kal jjLeTdvotav,

Tcbv Be TifioXiovTO^ epycov, e^o> Xoyov defj,€Voi<;

Trjv irepl tov dSeXcpbv dvdyKrjv, ovSev iaTiv (5
fxrj

ra TOV So(/)o«Xeoy9, w? (prjai Tifxaio^, €7n(f>Q)veiv

eirpetrev

Si deoi, TL<i dpa K.V7rpi<; rj rt? Ifxepa
TOvSe ^vp)]-ylraTo;
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places from which their own citizens used to run

away before. Agrigentum and Gela, for instance,

great cities which had been ruined and depopulated

by the Carthaginians after the Attic war, were re-

peopled at this time, one by Megellus and Pheristus

from Velia, the other by Gorgus, who sailed from

Ceos and brought with his company the old citizens.

To these settlers Timoleon not only afforded safet}^

and cahli after so long a storm of war, but also

supplied their further needs and zealously assisted

them, so that he was revered by them as a

founder. All the other inhabitants also cherished

like feelings towards him, and no conclusion of war,
no institution of laws, no settlement of territory, no

arrangement of civil polity seemed satisfactory,

unless he gave the finishing touches to it, like a

master builder adding to a work that is drawing to

completion some grace which pleases gods and men.

XXXVI. At any rate, though in his time Greece

produced many men who were great and wrought

great things, such as Timotheus, Agesilaiis, Pelo-

pidas, and Epaminondas (whom Timoleon most

emulated), still, the lustre of their achievements

was tarnished by a certain degree of violence and

laborious effort, so that some of them were followed

by censure and repentance ;
Avhereas in the career

of Timoleon, setting aside his necessary treatment

of his brother, there is nothing to which it were

not meet, as Timaeus says, to apply the words of

Sophocles :
—

" Ye Gods, pray tell what Cypris or what winning
love

Was partner in this work ?
"

^

* Nauck, Trag. Grate. Frag.^ p. 316,
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2 Kaddrrep yap tj fiev 'AvTifxdxov iroLTjai'; koI ra

Aiovvaiov ^coypa(f)i]/jiaTa,
tmv Ko\o(f)covio)V, icrx^v

exovra kuI rovov iK^e/Staa/xivoL'i koI KaTair6voi<i

eoiKe, Tal<i 8e NiKOfxcixov ypacpaU Kal toU 'Ofirj-

pov crTt%ot9 /i€Ta t?)9 aX\.r]<; 8vvdfxeo}<; koI xdpi.ro<i

npoaeari to hoKelv et';^e/3C09
Kal palio)^ direip-

ydadai, ovtco<; irapd rrjv 'Eira/xeivcovSov crrpar')]-

yiav KoX rrjv 'AyriatXaov, ttoXvitovov^ ry6pofX€va<i

Koi Bvadjcova^;, rj Ti/io\eovT09 avre^eTa^o/xevrj,

Kol fieTa Tov KaXov 7to\u to paSiov exovaa, ^al-

vcTUc Toh ev Kal Si/catw? Xoyi^ofievoa ov tvxv^
3 epyov, dXTC dperr/'i evrvxov(rr)<;. Kalroi irdvra y

eKeiVO<; eh ttjv tvxv^ avfjirre rd KaTopdovfieva'

Kal yap ypdc^cov roh o'lkoc (f}i\oL<;
Kal SijfirjyopMV

77/309 701/9 XvpaKovarLov; 7ToXkdKi<; e(j>r]
tm 6ea)

Xdpiv '^X^''^
°''"* l3ov\6p,€VO<; (TOiaai %LK€\lav eVe-

ypdylraro Trjv avrov Trpoarjyoplav. eVl 8e T779

olKLa<i lepov ihpvadixevo<i Avro/xarla'^ edvev.avTrjv

4 Se Tr]V oiKcav UpM haijiovi Kadiepcoaev. mkcl he

OiKiav rjv e^eVKov avrw arpaTrjyia^; dpiarelov ol

%vpaKouaio[, Kal ro)V dypcov tov i]8i(ttov Kat,

KdWi(TTOV ev CO Kal to TrXelcTTOV tov XPovov

KaTe(JXO^<^t^' pieTa'nep.y^dpevo'i otKodev ttjv yv-

valKa Kal tou9 7ratSa9. ov yap €7ravr}\9ev et9

KopivOov, ov8e KaTepn^e toU 'EWrjviKoh 6opv-

j3oi<; eavTov ovSe tw ttoXltikw (f)d6v(p irapeSuiKev,

ek ov ol irXelaTOi tmv aTpaTtjycov dirXricrTia TijxSiv

Kal hwdjiewi i^oKeWovaiv, dXX,' eKel KaTe/xeive

T0t9 v<f>'
eavTOV fiefMrjxavrj/jLevoi'i dyadoh XP^l

pbevo<i' oiv fxiyicTTOv rjv to 7r6\ei<i TOaavTa^ Kai

fjLvpid8a<; dv6p(07r(i)v Si' eavTov i(f)0pdv evSatfio-

vovaa^.

346



TIMOLEON

For just as the poetry of Antimachus and the pic-

tures of Dionysius, both Colophonians, for all their

strength and vigour, seem forced and laboured,

while the paintings of Nicomachus and the verses

of Homer not only have power and grace besides,

but also give the impression of having been exe-

cuted readily and easily ; so, if we compare the

generalship of Epaminondas and Agesilaiis, which in

both cases was full of toil and bitter struggles, with

that of Timoleon, which was exercised with much
ease as well as glory, it appears to men of just and

careful reasoning a product, not of fortune, but of

fortunate valour. And yet all his successes Avere

ascribed by him to fortune ; for in his letters to his

friends at home and in his public addresses to the

Syracusans he often said he was thankful to God,

who, desiring to save Sicily, gave him the name and

title of its saviour. Moreover, in his house he built

a shrine for sacrifice to Automatia, or Chance, and

the house itself he consecrated to man's sacred

genius. And the house in which he dwelt was

picked out for him by the Syracusans as a prize for

his achievements in the field ; they also gave him

the pleasantest and most beautiful of their country

estates, and at this he used to spend the greater

part of his leisure time, after he had sent home for

his wife and children. For he did not return to

Corinth, nor did he take part in the disturbances of

Greece or expose himself to the jealousy of his

fellow citizens, the rock on which most generals,

in their insatiable greed for honours and power,
make shipwreck ; but he remained in Sicily, en-

joying the blessings of his own creation, the greatest
of which was the sight of so many cities and myriads
of people whose happiness was due to him.
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XXXVII. 'ETret 8e XPV^' ^'> ^oiKev, ov fiovov

nacTi KopvBaWol<; \6(f>ov eyyiyveaOai, Kara Xt-

fi(ovi8i]V, dWa Kal irdar} StjfjLOfcparla auKocfidvTijv,

iire'^eipricrav Kal Ti/ioXeovTi Bvo rdv St]/j,ay(oycov,

Aa^ucTTto? Kal Ay]fxaLV€TO<;. wv Aacpvarlov fiev

avTOV 7rp6<; Tiva hiKT^v Kareyyvoivro'i ovk eta

2 Oopv^elv ovSe KwXveiv tov<; 'TrdXira'i' eKOiv yap
avTO<; vTTOfieivaL roaovrovi ttovov; Kal Kivhvvov<i

virep Tov T0i9 v6/iioi<i 'X^pr]crOai, tov ^ovXofievov

XvpaKOvalcov tov he Ar]fiaiverov TroWd Karrj- 254

yopt](Tavro<; ev eKKX'qaia t^? (TTpaT7]yia<;, 7rpo<;

CKelvov /x€v ovSev dvrel-ne, toI<; 8e 6eol<; ecjir) ydpiv

oipeiXeiv, ol<; ev^aro XvpaKOV(TLOv<i iinhelv rrj<;

'7rappi]cri,a<; KvpiOv<; yevofX€VOv<;.

3 ^leytcrra S' ovv Kal KaWiara rcov Ka9^ avjov

'EiWrjVwv o/ioXoyovjiievo)^ htairpa^dp.evo'i epya,

Kat fiovo<;, €(f) a<i oi ao(f)i(TTal 8id tmv Xoycov rcov

TravTjyvpiKcov del irapeKdXovv 7rpd^eL<i tou? "KWr]-
va<i, ev ravTai^ dpLarevaa^, Kal tmv fxev avroOt

KaKO)v, a Tr)v ap^atav 'EWaSa KaTea)(^ev, vtto

T% TV')(^r]<i TrpoeKKo/xiaOel^ dvaipaKTO<; Kal KaOa-

4 p6<;, e'mheL^dfjLevo<i he heivoTrjTa fxev Kal dvhpelav
TOi<; l3apl3dpoL<i Kal rot? Tvpdvvoi<i, hLKaLoavvi]v

he Kal TrpaoTTjTa rol<; "RWrjcn Kal toi<; (j)ikoi<i, rd

he 7r\ei<TTa rpoTraca roiv dycavcov dhdKpvra Kal

diTevdrj T0t9 TroXirai^ KaracTTi^aa^;, Kadapdv he

TT]V XiKeXtav ev ovh oXoi<i ereaiv oktw d'ihiwv Kal
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XXXVII. But since, as it would seem, not only
all larks must grow a crest, as Simonides says, but

also every democracy a false accuser, even Timoleon

was attacked by two of the popular leaders at Syra-

cuse, Laphystius and Demaenetus. Of these, La-

phystius once tried to make him give surety that he

would appear at a certain trial, and Timoleon would

not suffer the citizens to stop the man by their

turbulent disapproval ;
for he himself, he said, had

of his own accord endured all his toils and dangers
in order that any Syracusan who wished might avail

himself of the laws. And when the other, Demae-

netus, brought many denunciations in open assembly

against his conduct in the field, to him, indeed, Ti-

moleon made no answer, but said he owed thanks

to the gods, for he had prayed them that he might
live to see the Syracusans gain the right of free

speech.
So, then, having by general confession performed

the greatest and most glorious deeds of any Greek

of his time, and having been the only one to succeed

in those achievements to which the rhetoricians, in

their speeches at the national assemblies, were ever

exhorting the Greeks ; having been removed be-

times by a happy fortune, pure and unstained with

blood, from the evils which were rife in the mother

country, and having displayed ability and valour in

his dealings with Barbarians and tyrants, as well as

justice and gentleness in his dealings with the Greeks

and his friends ; having set up most of the trophies

of his contests without causing his fellow citizens

either tears or mourning, and having in even less

than eight years
^ handed over to her inhabitants a

1 346-338 B.C.
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crvvoLKCdV KaKOiv KoX vo(T}]fxdra)V 7rapaBov<; rot?

5 KUTOiKOvaiv, y]8i] irpecr^vTepo^ cov aTrrj/ji^Xvvd)'!

T7]v oylnv, elra reXeo)? eTnipcodtj jxer 6\i<yoi', ovts

auro'i eavru) 7rp6(f)a(riv irapacyxjcav ovre irapoivrj-

6e\<i V7T0 T7}9 tu^t;?, aWa avyyevcKr}'; rivo'i, co?

eoLKev, aljia<; koX KaTafio\rj<i a/j,a t5> j^povu) avv-

€7n6efjLivr]<i' XejovTai yap ovk oXiyoi tmv Kara

<yevo<i avra> TrpoarjKOVTCJV ofiOLco'i airo^aXelv ti]v

6 o^iv vTTo 7?//3a)9 aTTOfMapavOelaav. 6 8e "AOavi<i

€TC (TVvearoiTO'i rov 7r/309 "iTTircova TroXe/xou koI

M.dfM€pKOv, ev MfA,at<? eirl cjTpaTO'nehov <pi]aiv

dTTOjXavKcodrjvai ttjv o-^iv avrov, kuI Trdcri ^ave-

pav yeveadai ttjv injpcocnv, ov pLrjV uTroaTipat Sia

Tovro T^<? 7ro\iopKia<;, dXX' i/xfieivavra tcG TToXe-

fx(p Xa^eiv TOv<i Tvpdvvovi' &)? he iTravrjXOev et?

XvpaKovaa<;, ev9v<i dTrodecrdai ttjv fxovap')(iav Koi

TTapaneladai TOV<i 7roXLra<i, tmv Trpaj/xdrcop €t9

TO KaXXiarov tjkovtcov tcXo^.

XXXVIII. ^EkcIvov fxev ovv avTov vTropbeivavra

Trjv crvp,(f)opdv dXvTro)^ rjTrov dv Ti9 davp,d(xeie'

roiv he XvpuKOvalcov d^iov dyaaOai rrjv irpo'i tov

dvhpa ri,/jL7]v kuI %a/3H^ ^v eTreZel^avTo Treirrjpu)-

/xevo), (f)oiT(i!)VTe<i
enl dvpa<i avrol koi twv ^evcov

rov'i TrapemhripLOvvra^ dyovre<; et9 ti]v oIkluv kol

TO
')(^(opiov, 07r&)9 dedaaivTO rov evepyerrjv avTcov,

dyaXXofievoi kol fxeya (ppovovvT€<i on irap avrol<i

eiXeTO Kara^rjaai rov /3lov, ovtco Xa/i7rpa9 eiravo-

Sov T>}9 et9 TTJV 'KXXdSa irapecrKsvaaixevri<i avru)

2 hid roiv evTVX^iixdrwv KaTa(f)povr]cra<i. ttoXXcov

Se Koi /xeydXoiP ei9 rrjv cKelvov rifxrjv ypacpofievcov

Kal TTpaTTOfievcov ovBevb^ tjttov tjv to yjrijcpicTacTOai

TOP rSiv ^vpuKovaLcov hrjixov, ocraKi^ av/j,7reaoi
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Sicily purged of her perpetual intestine miseries and

complaints ;
at last, being now advanced in years, he

began to lose his sight, and then, after a little,

became completely blind. He had done nothing
himself to occasion this, nor Avas he therein the

sport and mockery of Fortune, but suffered from

some congenital disease, as it would seem, which
came upon him with his years ;

for it is said that not

a few of his kindred lost their sight in a similar

way, when it was enfeebled by old age. But Athanis

says that while the war against Hippo and Mamercus
was still in progress, in his camp at Mylae, his vision

was obscured by a cataract in the eye, and it was

plain to all that he was getting blind
;
he did not,

however, desist from the siege on this account, but

persisted in the war and captured the tyrants ; yet
after his return to Syracuse, he at once laid aside

the sole command and begged the citizens to excuse

him from it, now that matters had reached the

happiest conclusion.

XXXVni. Well, then, that he himself should

bear his misfortune without repining is less a matter
for wonder ;

but the gratitude and honour which the

Syracusans showed him in his blindness are worthy of

admiration. They often went to visit him in person,
and brought strangers who were sojourning in the

city to his house and to his countiy seat to see their

benefactor, exulting and proud that he chose to end
his days among them and thus made light of the

brilliant return to Greece which had been prepared
for him by reason of his successes. And of the many
great things decreed and done in his honour, nothing
surpassed the vote passed by the people of Syracuse
that whenever they went to war against alien peoples,
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7ro\6/iO? avrol<i tt/do? aWo(f)uXov<;, KoptvOicp XPV'
adai aTpaTTjyu). koKi^v he Kol to nrepi ra<i eK-

K\rjaia<i yivo/u.evov o-^lv eh n/jirjv aurou 'irapel)(e'

ra jap dWa St' avrcov Kplvovre'i eirl ra<; pei^ovwi
3 SiaaKi-^jrei^i eKelvov eKoXovv. o he Kop^L^opievo^ he

dyopd^i eVl ^euyou^ irpo'i ro Oearpov eiropeveTO'

KoX Trj<i d7n]V7}^, coairep eTV'y)(^ave Ka9>]p,€vo<i, elaa-

yop.evTj'i, 6 puev h7]po<; rjaTrd^ero pia ^covy irpoaa-

yopevwv avrov, 6 S' di'Tacnraadp6vo<; koI ')(^p6vov

TLvd hou<i Tat9 ev(f)i]p.iai,^ kol toI<; eTraivoi^, elra

hiuKovaa'i to ^7]TOvp.evov, dTrecpaivero yvdoprjv.

eTTcx^ecpoTOPrjOeicrrje; he ravrrj^ ol p,ev inri-jpeTaL

irdXiv diTTiyov 8ia rov Oearpov to ^evyo<i, ol he

iroXiTaL ^ofi Kal KpoTcp ttpoirepi-^avTe<; eKelvov

rjhri TO, XoLird tmv hrjpoaicov KaO' avTov^ ^XPV~

pudTL^ov.

XXXIX. 'El" TOcavTT] he yrjpoTpocpoupevo'i Tip^jj

pieT evvola'i, warrep TvaTi^p kolvo<;, e'« p,iKpd<i irpo-

(pdcreca tS> -x^povm crvve(pa'\lrapbev7]<; eTeXevTijaev.

rjpbepcov he hoOetcrSyv TOi<i p,ev '^vpaKovaloi<; eh to

TTapaaKevdaai rd nepl rrjv Ta(f)/]v, to?? he irepLoi-

K0i<; Kal ^evoi.<; ei<? to avveXdeiv, rd t dWa Xap,-

mpd<; -^oprjyla^; eVu^e, Kal to ^e^O'? ol
yjnjcfiq} tmv

veavlaKcov TrpoKpLdevra e(f)epov KeKoap,r)p,evov hid

TOiv Alovvo-lov Tvpavvelcov totc KaT€(TKap.p,evcov.

2 TrpovirepbTTOV he TToXXal pLvpidhe<; dvhpcov Kal yv- 255

vaiKwv, b)V o-v|ri9 p,ev rjv eopTrj TrpeTroucra, irdvTwv

eaT€^av(op,ev(ov Kal KaOapd<; €aOP]Ta<i (popovvTcov,

(jycoval he Kal hdKpva GVyKeKpapueva tw paKa-
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they would einj)loy a Corinthian as their general.
Moreover, the proceedings in their assemblies afforded

a noble spectacle in his honour, since, while they
decided other matters by themselves, for the more

important deliberations they summoned him. Then
he would proceed to the theatre carried through the
market place on a mule-car

;
and M'hen the vehicle in

which he sat was brought in, the people would greet
him with one voice and call him by name, and he,
after returning their greetings and allowing some
time for their felicitations and praises, would then
listen carefully to the matter under debate and pro-
nounce opinion. And when this opinion had been

adopted, his retainers would conduct his car back

again through the theatre, and the citizens, after

sending him on his way with shouts of applause,
would proceed at once to transact the rest of the

public business by themselves.

XXXIX. Cherished in old age amid such honour
and good will, like a common father, a slight cause

co-operated with his great age to bring him to his

end.^ A number of days having been allowed in

which the Syracusans might prepare for his funeral,
while the country folk and strangers came together,
the whole ceremony was conducted with great mag-
nificence, and besides, young men selected by lot

carried his bier with all its decorations through the

precinct where the palace of Dionysius had stood
before Timoleon destroyed it. The bier was escorted,

too, by many thousands of men and women, whose

appearance was one that became a festival, since all

were crowned with garlands and wore white raiment;
while cries and tears, mingled with benedictions

* In 337 or 33G b.c.
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pia/jiM Tou TeOv7]K6ro<; ov ri/uLrj<; d(f)oaLO)aiv ovSe

XeiTovpytav eV 7rpo/3ov\€v/jLaTo<;, aWa ttoOov hi,-

Kaiov eireheiKvvvTo koI %«/3<t' d\t]6iV7']<i evvoia'^.

3 T€Xo<; Be t>}9 /fXtV/79 errl ttjv irvpav TeOeiat-jfi A77-

fi'TjTpio';, 0? ^^v /jL€yaXo(f)0}v6Taro'i roiv Tore Krjpv-

Kcov, <yeypafip-evov dvelire K7jpvy/j,a toiovtov

"'O Bfi/xo<i 6 %vpaKouaicoi' TiixoXeovra Ti-

fioSrjfiov KopLvOiov TOvSe OaTrrei p.ev 8caK0-

aicov fivcov, eTLfJLrjae S' et9 rov airavTa xpovov

dycoai p,ovoLKol<;, 'nnriKol<i, yv/j.iHKOi<i, on
TOU? rvpdvvov<i KaTa\vaa<i koI toi'? ^ap^d-

povi AraTaTToXe/x^ycra? Kal Ta<i /nejiaTWi t(ov

dvaardTcov rrokeuiv otKicra^ direhooKe tow

v6fxov<i T0i9 'S,iKe\i(OTai<;"

4 'KTroiijaavTO 8e ttjv Ta(f)r]v jov ad)/j,aro<; iv

dyopa, Kal cnod'^ ixnepov 7repi^aXovTe<; Kal ira-

XaLcTTpa<i evoiKoSofi^jcravTe^ yvfivdaiov rol<; veal's

dvi]Kav Kal Ti/xoXeovreiov TrpocrTjyopevcrav. avrol

he 'x^pco/xevoi
TroXneia Kal v6/j.ot,^ 01)9 eKelvo<i Kare-

(TTrjcyev, eirl ttoXvv ')(^p6vov evSaifxavovvTa Biere-

Xeaav.
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upon tlie deadj betokened, not a formal ti'ibute of

respect, nor a service performed in obedience to

public decree, but a just sorrow and a thankfulness

arising from genuine good will. And finally, when
the bier had been placed upon the funeral pyre,
Demetrius, who had the loudest voice of any herald

of the time, read from manuscript the following
decree :

—
"
By the people of Syracuse, Timoleon, son

of Timodemus, from Corinth, is here buried at

a public cost of two hundred minas, and is

honoured for all time with annual contests,

nuisical, equestrian, and gymnastic, because he
overthrew the tyrants, subdued the Barbarians,

re-peopled the largest of the devastated cities,

and then restored their laws to the Greeks of

Sicily."

Furthermore, they buried his ashes in the market

place, and aftei'wards, when they had surrounded it

with porticoes and built palaestras in it, they set it

apart as a gymnasium for their young men, and
named it Timoleonteum. And they themselves, using
the civil polity and the laws which he had ordained,

enjoyed a long course of unbroken prosperity and

happiness.
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AIMIAI02 nAYAOS

II. Toz' Al/j,t\L(ov oiKov iv 'Pcofirj TMV evTTarpi-
hSiV yeyorevai koX maXaiSiV ol TrXetaroi avy-

jpa(})€i<; 6fxo\oyouaiv. on S" 6 tt^wto? avroyv 21

Kol rep yevei Ti]V eTrcoiwfiiav diroXtTrcov Md/ui€pKO<i

yv, TlvOayopov TTal<i tov (TO(f>ov, 8t' aifivXlav

\6yov KoX X^P''^ AlfiLXco'? TTpo(Tayopev6€L<;, elpi]-

Kacriv evioi tmv UvOayopa rr]V No/xa toO ^aai-
2 Aew? iraihevcriv dvaOevrcov. ol fiev ovv TrXeiaToi

rcor etV So^av citto t?}? OLKiaf; TavTrj<; TrpoeXBovTWV
St dpeW-jv, rjv e^-^Xmaav, €VTVx^]aav, AevKiov Se

TLavXou TO irepl K.di>va<i aTvxvpa rtjv re (f)p6vrjaiu

dfxa real rip dvhpeiav eSei^ev. &)? yap ovk eTreicre

TOV aruvdpxovTa kcoXvcov pbdy^ecrdaL, rov pev

dyo)vo<i dfCMv pLeTecry^ev avrco, Trj<; 8e <f)vyfj'i ovk

€Koi.V(t)Vi](T€V, dXXd TOV (TvvdyjravTO^ tov klvSvvov

iyKaraXiirovTo^ avTo<; eaTco^ koI p^a^opevo^ toi<;

TToXe/xi'oi? ereXevTTjae.
3 TovTov OvyaTTjp pkv AlpcXia "^xtjirLMvi ro)

p,€ydX(p (TvvcpKijaev, vio<i Be IlaOXo? At/itXto?,

Trepl ov raSe ypdcfiCTai, yeyovcb^ ev rjXiKia Kara

Kaipov dvdovvTa So^ai^ koi dperal^ iTri(f)av€crrd-

Tcov dvSpMV Kol peyiaTwv, hteXapi-^ev, ov TavTa

* The first chapter has been transposed to serve as Intro-

duction to both the Timohon and the Aemiliua Paulus.
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11.^ That the Aemilii were one of the ancient and

patrician houses at Rome, most writers agree. And
that the first of them, and the one who gave his

surname to the family, was Mamercus, a son of

Pythagoras tlie philosopher, who received the surname

of Aemilius for the grace
^ and charm of his discourse,

is the statement of some of those writers who hold

that Pythagoras was the educator of Numa the

king.s Now, most of this family who rose to dis-

tinction by their cultivation of virtue, were blessed

with good fortune ; and in the case of Lucius Paulus,

his misfortune at Cannae gave testimony alike to- his

wisdom and valour. For when he could not dissuade

his colleague from giving battle, he took part with

him in the struggle, though reluctantly, but would

not be a partner in his flight ; nay, though the one

who had brought on the peril left him in the lurch, he
himself kept his post and died fighting the enemy.^

This Paulus had a daughter, Aemilia, who was the

wife of Scipio the Great, and a son, Aemihus Paulus,

whose Life I now write. He came of age at a time

which abounded in men of the greatest reputation
and most illustrious virtue, and yet he was a con-

" Plutarch suggests the identity of the Latin Aemilius

with the Greek aiixvXios (tvinning). Cf. Odysaty, i. 56.

' See the Numa, i. 2 f.

* See the Fabivs Maximus, chapters xiv. and xvi.
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Tot9 €vhoKifJiov(Ti Tore veois eTnrtjSevfj.ara ^rfKm-

<ra^, ovBe rrjv avrrjv 68ov «7r' apx^]<i 7ropevd€i<i.

i ovT€ yap \oyov rjaKei irepl BiKa^, a(nracrixov<; re

Kat oe^iooaei'i koI (f)i\o(j)poavva<i, ah vttorpe'^ovre';
01 iroWol Tov Zripiov eKTcovro deparrevriKol Kal

(TTTOvBaiot yevo/xevoi, iravTaTraaiv e^eXnre, 7rpo<;

ovBerepov a<j6uco<? €X(ov, &>? S' efcarepov KpeiTTova
rrjv aiT avBpeia^ Kal BcKaioavvrj'i Kal Trto-Tety?

ho^av avTw 7rept.TTOLoufj,evo'?, oU €vdv<i 8i6(f)€pe tmv
KaO^ rjXcKLav.

III. Ylpcorrjv yovv roiv im^avoiv ap^wv ayopa-
vopaav fi€Te\6(i)v irpoeKpiOrj BeKahvolv dvBpcov

a-vpaTroypayjrafxevmv, ov<i varepov avrai^Ta? vira-

revaaL Xeyovcri. yev6fievo<; S' iep€v<i rwv Av-

yovpcov TTpocrayopevofxevcov, 01/9 tt;? ajr opviOwv
Kal oioarjfieLcov aTToheLKVvovat 'VcajxaloL /iai>TiKpj<;

2 eiriaKOTT ov<i Kai (f)v\aKa<;, ovrco irpocrea'^e rot?

7TarpM0i<; eOeai Kal Karevorjae rrjv rojv iraXatoiV

irepi TO Oelov evXd^eiav ware Ttfitjv jiva Sokov-

<7av etvai Kai ^ijXov/jievtjv aXX(o<; eveKa So^?;? r^jv

i€p(i)auvr)v Toiv aKpoTaToyv /juav d'7T0<^r)vai Te)(i'(av,

Kai fiaprvpfjcrai toi<; (f)iXoao(f)oi<i, ocroi Ti]v ev-

cre^eiav wpiaavro Oeparreia^; Oeoiv eTria-TijfXTjv

3 eivai, Trdvra yap eSpcno fier e'/xTretpta? utt'

avTov Kal <T7T0vBrj<;, aj^oXy-jv rcov dXXoov dyoviof;

ore yiyvoiro Trpos" rovrw, Kal TrapaXeiirovro'^

ovBep ovBe KatvorofJLOvvro<i, dXXd Kal roh avvie-
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spicuous figure, although he did not pursue the
same studies as the young nobles of the time, nor
set out on his career by the same path. For he did
not practise pleading private cases in the courts, and
refrained altogether from the salutations and greet-

ings and friendly attentions to which most men
cunningly resorted when they tried to win the favour
of the people by becoming their zealous servants

;

not that he was naturally incapable of either, but he

sought to acquire for himself what was better than

both, namely, a reputation arising from valour,

justice, and trustworthiness. In these virtues he
at once surpassed his contemporaries.

III. At all events, when he sued for the first of
the high offices in the state, the aedileship, he was
elected over twelve competitors,^ all of whom, we
are told, afterwards became consuls. Moreover,
when he was made one of the priests called Augurs,
whom the Romans appoint as guardians and overseers

of the art of divination from the flight of birds and
from omens in the sky, he so carefully studied the
ancestral customs of the city, and so thoroughly
understood the religious ceremonial of the ancient

Romans, that his priestly function, which men had

thought to be a kind of honour, sought merely
on account of the reputation which it gave, was
made to appear one of the higher arts, and testified

in favour of those philosophers who define religion
as the science of the worship of the gods. For all

the duties of this office were performed by him with
skill and care, and he laid aside all other concerns
when he was engaged in these, omitting nothing
and adding nothing new, but ever contending even

1 In 192 B.C.
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pevaiv aei Koi irepl tmv fxiKpoiV hiacpepofievov, Kai

BiSd(TKovTO<; ft)9 el to 6eiov evKoXov ri,<; 7]yelTat koI

afi€iJi(f)e<;
elvai tmv d/xeXeiMV, dWa rfi ye iroXei

•X^aXeTTov y) irepl ravTa crvyyvoofjir] kuI irapopaaL^'

ovSeU yap e^ dpxv^ evOu'i fieyaXw 7rapavofi7]p,ari

Kivei TToXneiav, dWa koX rrjv tmv fiei^ovcov

(f)povpdv KaraXvovaiv ol irpoleiievoi ttjv ev TOt<;

IxiKpol'i dKpl/Seiav.

4 "Ofioiov Se Kol TMV aTpaTLOirtKMP idcov re Kal

TraTplcov e^eTaa-rrjV Kal ^uXaKa irapelx^v eavrov,

ou 8r]p.aya)ywv ev rut a-rparTjyelv, ouS', wairep

ol TrXelaroi Tore, 8€VTepa<i dpxd<i Tals irpwTaL^

fiv(o/jLevo<;
Sia tov %apt^ecr^a« Kal 7rpao<; elvat

Tot9 dpxo/^evot.<;,
aXX' Mairep lepev^ ciXXcov opyuov

SeiVMV, TMV irepl rd'i (TTpaTeia<i eOoiv e^r]yovfxevo^

eKacTTa, Kal (po/Sepo'i
6)v rot? direiQ overt Kal

napa^aivovaiv, MpOov ti]v rrarpiSa, fiiKpov Seiv

Trdpepyov r}yov/j.evo<i to vikclv tov<; iroXe/itov; tov

iratSeveiv tow TroXt-Ta?.

IV. Suo-Tai/TO? 8e tov irpo'i 'AvTio^ov tov fieyav

TToXefiov ToU 'PoJ/Liatot9, Ka\ tmv 7)yep-oviKwtutmv

dvBpMv TeTpa/JiijiivMV irpo^ eKelvov, a\Xo9 diro Trj<i

e(T7repa<; dveaTrj iroXefio';, ev 'l/3i]pLa Kivr^ixdrMv

fieydXwv yevofievcov. eirl tovtov 6 Al/j,LXto<; i^e-

7refx(})0v a-TpaTt]y6<;, 01)% e^ ex(ov ireXeKei'^, 6(tov<;

exovaiv 01 crTpaTriyovvTe<;, aXXa irpocrXa^Mv

hepov; ToaovTov<i, Mare t>}9 dpxv'^ viraTiKov

2 yeveadai to d^lwjxa. fJi'dxn f^ev ovv 8U e'/c irapa-

Ta^€a)9 ivUrjae tou9 ^ap^dpov<i, irepl Tpiafivpiov^
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with his colleagues about the small details of cere-

mony, and explaining to them that, although the

Deity was held to be good-natured and slow to

censure acts of negligence, still, for the city at least

it was a grievous thing to overlook and condone

them ; for no man begins at once with a great deed

of lawlessness to disturb the civil polity, but those

who remit their strictness in small matters break

down also the guard that has been set over greater
matters.

Furthermore, he showed a like severity in scruti-

nising and preserving his country's military customs

and traditions also, not courting popular favour

when he was in command, nor yet, as most men did

at this time, courting a second command during his

first by gratifying his soldiers and treating them
with mildness ; but, like a priest of other dread rites,

he explained thoroughly all the details of military

custom and was a terror to disobedient transgressors,

and so restored his country to her former greatness,

considering the conquest of his enemies hardly more

than an accessory to the training of his fellow-

citizens.

IV. After the Romans had gone to war with

Antiochus the Great, and while their most experi-
enced commanders were employed against him,

another war arose in the West, and there were great
commotions in Spain. For this war Aemilius was

sent out as praetor,^ not with the six lictors which

praetors usually have, but adding other six to that

number, so that his office had a consular dignity.

Well, then, he defeated the Barbarians in two pitched

battles, and slew about thirty thousand of them ;

1 In 191 B.C.
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aveXfov, koX hoKel to KaTopOwfia t% (TTpaTTjyLa<;

'jTepi(^avoi<; yeveaOai, yjcopiaiv €V(f)vl''a koI irorapbov
Tivo<; Bia^dcrei paaTcovrjv 7rapa(T)(^6vTO<; avrov

TTpo's TO I'LKTjpa Tot^ (TTpaTicoTai<;' 7roX,ei9 Be

irevT^Kovra Koi hiaKoaia^ i-)(eipdoaaro he^afxeva^
3 avrov €KovaLQ)<i. elpijVT] Se koI Trlarei avvrippLO-

(TfMevrjv aTToXcTTcov rrjv eVap^/ai' et? 'P(o/jLT]v iirav-

rfkOev, oiihe
8pa)(/ji,T] fiia yeyovco'i evTTopiarepo'i

CLTTO Trj<; (TTpareia<i. rjv he Kal irepl raWa XPV'
fj,aTiaTr}<; dpyoTcpo';, evhdrravo'i he koX d(^eihi]<i

€K rcbv vTTapx^ovTuiv. ou TToWa S'
7]i', d\\a Kal

(f)€pvTJ<; o(f>eiXo/xev7]<i rrj yvvatKi /lera rov Odvarov
auTov yXiax.pd^'i i^tjpKecrev.

V, 'Fjy7]fx€ he TlaTTipiav, dvhp6<i viraTiKov Md-
a(i)vo<; dvyarepa, Kal 'x^povov (rvvoiKi'](Ta<i rroXvv

d(f)7]Ke 70V ydfiov, Kaiirep i^ avrrjs KaWireKvoja-
T09 yevofievo'i' avrrj yap rjv rj

rov KXeivoTarov
avrw ItK-qTrimva reKovaa Kal Md^ifiov ^djSiov.
atria he yeypa/mfievi] rfjf hiacrrdcreoy'i ovk rjXOev
et? i]fid<;, aXX eoiKev dXrjOij^ rt? elvai X0709 Tvepl

yd/jLov Xva€(o<; yev6pevo<;, el)? din]p 'Fco/jbalo-; dire-

TrefxiTero yvvalKa, rcov he (f)lXo)v vovOerovvrtov
2 avrov,

"
Ov^l cr(i)(f)p(ov; ovk evpop(l)o<; ; ovyl irai-

hoiTOio^ ;^' Trporeiva'i ro VTrohiifxa (KoXnov avro

Pcofialoi, KaXovcriv) elirev
" Ovk ev7Tp€7r}]<; ovTn<? ;

ov veoupyr](; ; aXX,' ovk av elheirj rt? vpoiv Kad^ 6

ri dXl^erai fj,epo<; ovfi6<; 7rov<;." ra> yap ovri

pueydXai [xev d/xapriai, Kal dvaTreTrra/nevai yvval-
Ka<i dvhpwv aXXa^ dirifWa^av , ra h' e« rivo<i

nijhia'i Kal hvcrap/xoaria'? -qdwv puKpa Kal irvKva

irpocrKpovcrixara, XavOdvovra rov<; aXXov;, dir-
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and it would seem that his success was conspicuously
due to his generalship, since by choosing favourable

ground and by crossing a certain river he made
victory easy for his soldiers ; moreover, he made
himself master of two hundred and fifty cities, which

yielded to him of their own accord. He left the

province in peace and bound by pledges of fidelity,

and caine back to Rome, nor was he richer by a

single drachma from his expedition. And, indeed,
in all other ways he was a rather indifferent money-
maker, and spent generously and without stint

of his substance. But this was not large ; indeed,
after his death it barely sufficed to meet the dowry
due to his wife.

V. He married Papiria, a daughter of Maso, who
was a man of consular dignity, and after he had lived

with her a long time he divorced her, although she
had made him father of most glorious sons ; for she

it was who bore him that most illustrious Scipio, and
Fabius Maximus. No documentaiy grounds for

the divorce have come down to us, but there

would seem to be some truth in a story told about

divorce, which runs as follows. A Roman once
divorced his wife, and when his friends admonished

him, saying :

" Is she not discreet ? is she not
beautiful ? is she not fruitful .''

"
he held out his shoe

(the Romans call it "calceus"), saying :
" Is this not

handsome ? is it not new ? but no one of you can
tell me where it pinches my foot.''" For, as a

matter of fact, it is great and notorious faults that

separate many wives from their husbands ; but the

slight and frequent frictions arising from some un-

pleasantness or incongruity of characters, unnoticed
as they may be by everybody else, also produce
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epyd^erat- ra? avr^Kearovi iv Tal<i av/x^Kocrecni

aX\oTpi6Ti]ra<;.

3 'O S' oui/ AlfxlXio^ aTraXXaytt? rfj'i YLaTripia^

krepav ^J^a^eTO* kol hvo iraiSa^ appeva^ reKovari^

TOVTOVi fiev eVt t>}9 ocKtaf e'^e, Tov<i 8e irporepov^

elaeiToii^aev olkoi<; rot? fisjiaTOL^; koX jet'ecri toi<;

i7ri(f)avecrTdT0i^, tov fxev Trpea-^vrepov tm Ma^l-
ixov ^a^lov TOV TrevTUKi'i viraTevaaino'i, tov 8e

ve(i)Tepov ^A(ppLKavou ZKtjTTicovo'i vlo'i dveylnov

4 ovTa Oef-ievoiy 1.K7]Ttio)i a Trpoayyopevae. tmv Be

dvyaTepo)!' tmv AI/iiiXlov Trjv fiev 6 Karwt'o? u/o?

€'y7]p.e, Ti-jV S' At'XfO? Tov/Sipcov, dvrjp dpiaTo^i koI

/xeyaXoTrpeTreaTaTa 'Pcofiaicov irevia
')(^pi]ad/j.evo^.

riaav yap exKalSeKa avyyeveU, AiXioi TraVre?"

olklSiov Se TTcivu jxinpov 7]V avTol<i, koX ')(^o)pi8iov

ev TjpKei TTciai, fiiav kcTTiav ve^ovai jxcTa iraihoiv

5 TToXXwv Kal yuvaiKcop. iv ah kuI rj AljxiXi'ov

TovSe duyuTJjp rjv St<? v7raTevaavT0<; koI 51? 6pi-

a/ji^evcravTO<i, ouk ala-)(yvoixevri Trjv irevlav tov

dv8p6<;, dXXa Oavfid^ovaa tj)v dpsTrjv hi ffv

irevi]^ rjv. o'l Se vvv d8eX(f)ol koX avyyevels, av
firj

KXl/xaai Kal TroTa/iot? Kal BiaTei)(^iajuLaaiv opi-

acoai TO, KOLva Kal ttoXXtjv evpv^wpiav iv fxeatp

Xd^axJLv air' dXXii]Xu>v, ov TrauovTui Bta(f)ep6fievot..

TavTa fiev ovv y laTopia Xoyl^eadai Kal Trapein-
aKOTretv SlScocn Toh aoo^eadai j3ovXofievoL<i.

VI. 'O K AlfilXco^ i/TTaTO? dTTo8ei^6el<i ecrTpd-
Tevcrev eirl tov<; irapaXiriov^ Aiyva^, ov<; evioi Kal

AiyvaTLVOVi 6vo/.td^ovai, /jid)(^i/jiov
Kal Bvfxo€iSe<i
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incurable alienationsIn those whose lives are linked

together.
So then Aemilius, having divorced Papiria, took

another -wife ;
and when she had borne him two

sons he kept these at home^ but the sons of his

former wife he introduced into the greatest houses

and the most illustrious families^ the elder into that

of Fabius Maximus, who was five times consul, while

the younger was adopted by the son of Scipio

Africanus, his cousin-german, who gave him the

name of Scipio. Of the daughters of Aemilius, one

became the wife of the son of Cato, and the other

of Aelius Tubero, a man of the greatest excellence,

and one who, more than any other Roman, combined
the greatest dignity with poverty. For there were

sixteen members of the family, all Aelii ;
and they

had a veiy little house, and one little farm sufficed

for all, where they maintained one home together
with many wives and children. Among these wives

lived also the daughter of that Aemilius who had

twice been consul and twice had celebrated a triumph,
and she was not ashamed of her husband's poverty,
but admired the virtue that kept him poor. Brethren

and kinsmen of the present day, however, unless

zones and rivers and walls divide their inheritances

and wide tracts of land separate them from one

another, are continually quarrelling. These, then,
are considerations and examples which history

presents to those who ai-e willing to profit by
them.

VI. Aemilius, then, having been appointed con-

sul,i made an expedition against the Ligurians along
the Alps, whom some call also Ligustines, a warlike

1 In 182 B.C.
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i

WvO'i, €/J.7T€ip(0^
Se 7ro\€/X€lV 8lBaa/c6fM6VOV VTTO

Pcofjiaioov 8ia rrjv yeiTviacriv. ra yap ecr^ara T)}?

'IraXta? koL fcaraX^jyovTa irpb^; ra? "AXTre^f av-

T(ov T€ TMV
'

AXireoiv TCI K\v^6jjieva tu> TvpprjviKM

ireXdyei koi irpo^ rrjv Ai^ur^v avralpovra ve-

fiovTat,, fxe/uLiyfjievot TaXaTaif Koi Tol<i irapakioi'i
2 ^l^i]p(ov. Tore 8e koi t?}? 6a\drTri<i di^d^evoi

axdcpeac TreipariKoi^ dcfirjpovvTO kol irepceKOTrrov

ra? ifi7rop[a<i, u')(pi arifkoiv 'HpaKXeiwv dva-

7rX60vre<i. eTrtovTo^ ovv rov AlfiiXiov TerpaKicr-

fxvpioi yevojievoi to 7r\rjdo<; vTrearrjaav' 6 Bk

TOv<; avp.TTavTa<i OKTUKLcr^iXiovi e%&)i' rrevTairXa-

aioi<i ovcTLv avToh crvveSaXe, koi rpe-yjrdfievoii koI

KaruKXeiaa^ el<i to,
TeL')(r}

SieScoKe Xoyov (f>iXdv-

OpcoTTOV Kol crvfi^aTiKOV' ov yap rjv ^ovXo/jievoi<i 258

Tot9 'Poi/j,aiOi<i travrdTTacnv eKKoyfrat ro Aiyvcov
Wvo<i, wairep epKot rj 7rp6/3oXov ifnroScov Kelfievov

Tot? VaXaTiKol<i KivtjfjbaaLV iiraccopov/uievoL'i del

3
irepl TTjv 'IraXtai'. TriaTevcravref; ovv r(p AifxiXto)

Ta9 T€ vav<i Kal Ta9 jroXei^ eVe;^apicrai'. o 8e ra?

p.€V TToXet? ouBev d8iK)]aa^ rj fiovov ra TeixH

TrepieXoiv aTreSco/ce, rd<i Be vau<; aTrdaa^ d^eiXero,
Kal ttXoIov ovBev avrol<i rpiaKdX/xou /xei^ov dire-

Xnre' roix; 8' rfKwKora^; vir avTwv Kara ytjv -q

Kara ddXarrav dveacoaaro ttoXXov^ kuI ^evovf
Kal 'P(OfiaLov<i evpedevTa<i. eKeivq p^ev ovv

ij

viraTeia t^9 elptj/iivaf 7rpd^€i<; i7ri(f)av€l<i ecr-)^ev.

4 "Tarepov Be iroXXdKfi 7ronjaa<i (pavepov avTOV

avdi<i vTTarevaat ^ovXo/xevov kul irore Kal irapay-

yeiXa<i, &)9 dirervx^ Kal Trapdxpdi], to Xolttov

'i]av)(iav et%c, rcot' lepwv eTTipeXovpevo^i Kal tou?
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and spirited folk, and one whose i)roximity to the
Romans was teaching it skill in war. For they

occupy the extremities of Italy that are bounded

by the Alps, and those parts of the Alps themselves
that are washed by the Tuscan sea and face Africa,
and they are mingled with Gauls and the Iberians

of the coast. At that time they had also laid hold
of the sea with piratical craft, and were robbing and

destroying merchandise, sailing out as far as the

pillars of Hercules. Accordingly, when Aemilius
came against them, they withstood him with a force

of forty thousand men ; but he, with eight thousand
men all told, engaged their fivefold numbers, and
after routing them and shutting them up in their

walled towns, gave them humane and conciliatory
terms

;
for it was not the wish of the Romans to

extirpate altogether the Ligurian nation, since it lay
like a barrier or bulwark against the movements of

the Gauls, who were always threatening to descend

upon Italy. Accordingly, putting faith in Aemilius,

they delivered their ships and cities into his hands.
Their cities he restored to them, either doing them
no harm at all, or simply razing their walls ; but he
took away all their ships, and left them no boat that
carried more than three oars ; he also restored to

safety those w'lom they had taken captive by land
or sea, and these were found to be many, both
Romans and foreigners. Such, then, were the

conspicuous achievements of this first consulship.
Afterwards he often made it clear that he was

desirous of a second consulship, and once actually
announced his candidacy, but wlicn he was passed
by and not elected, he made no further efforts to

obtain the office, giving his attention to his duties
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•7Tai8a<; acrKcov rrjv fxkv iTTL)(^dDpLov rraiSeiav Koi

TrdrpLOV wcxTrep avTO<; rjaKrjro, rrjv 8' ^Wr)viKi^v

5 (piXoTi/jLorepov. ov yap fxovov jpafifxaTiKol Kol

cTocpiaral KaX prJTop6<i, aWa kuI TrXdaTai Kai

^wypcicpot Kal nrooXcov koi cTKvXdKOiv iTnaTaraL

Kal BiSdcTKaKoi dr]pa<i "EXXi/i-e? 7]aav irepl roix;

veavLcrKov<i. 6 Se Trari^p, et,
[xi]

n Brjfiocriov i/xiTO-

Ba)V eirj, iraprjv del /xeXeTcoai Kal jv/xva^ofxepoi^i,

(pcXoTeKvoraTO^ 'Vcofxaioiv yevojj-evo^.

VII. Tojj' he hrjfjLOcriwv Trpd^ewv /caipo^ rjv

eKelvo'i Tore Kad^ ov Ilepcrer t« ^laKehovav

^aaiXel 7ro\€p,ovvTe<i ev alr[ai<i Tov<i arparriyov^

elx^^' ^'? ^*' uTreiplav Kal aToX/xiav alay^po}'^ Kal

KaTaye\dar(o<i Tol'i Trpdyfxaat, '^pfofxevov; Kai ira-

2 a^ovra^ KaK(o<i fxdWov rj 7roiouPTa<i. cipri p-kv

yap ^AvTLoxov Tov eTriKXrjOevTa fxiyav el'^avra

Tr}<i dXXT]<i 'Acrta? vTrep rov Tavpov eKJ3a\6vre<i

Kal KaTaK\eiaavT€<i et? %vpiav, irrl p,vptoi<i Kal

irevraKia'x^LkioL'i ra\dvTOi<i dyaiTi]aavTa ra?

Sia\vcreL<;, 6\iy(p Be TTpocrOev ev SeaaaXut avv-

Tpiylrav7e<i ^iXnnrov koI rov<; "Fj\X'>]va<; diro

yiaKeBovoiv eXev6epoy(TavTe<iy to re ^acnXeu^i ovBel^

7rapa^Xr]T6<; et? ToXfxav rj Bvva/J.iv,
^

AvvijBav

3 KaraTToXep-rjCTavTe^, ovk dveKTov i-jyovvro Ylepael

Kaddirep dvrnrdXtp tt}? 'V(i)fj,r]<i I'crov (fiepofievoi

av/ji7re7rXe)(^0at, ttoXvv ^]Br] ')(^p6vov diro rcov Xei-

yjrdi'cov t)}<> TrarpMa^; t]TT7}<i TroXefiovvTi tt/Oo?

avTOV'i, dyvoovvre<i on 7ToXXa> ttjv ^laKeSovcov
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as augur, and training his sons, not only in the
native and ancestral discipline in which he himself
had been trained, but also, and with greater ardour,
in that of the Greeks. For not only the gi*auunarians
and philosophers and rhetoricians, but also the
modellers and painters, the overseers of horses and

dogs, and the teachers of the art of hunting, by
whom the young men were surrounded, w^ere Greeks.
And the father, unless some public business pre-
vented, would always be present at their studies
and exercises, for he was now become the fondest

parent in Rome.
VII. As to public affairs, that was the period when

the Romans were at war with Perseus,^ the king of

Macedonia, and were taking their generals to task

because their inexperience and cowardice led them
to conduct their campaigns ridiculously and disgrace-

fully, and to suffer more harm than they inflicted.

For the people which had just forced Antiochus,
surnamed the Great, to retire from the rest of Asia,
driven him over the Taurus mountains, and shut him

up in Syria, Avhere he had been content to buy
terms with a payment of fifteen thousand talents ;

which had a little while before set the Greeks free
from Macedonia by crushing Philip in Thessaly ; and
which had utterly subdued Hannibal, to whom no

king was comparable for power or boldness ; this

people thought it unendurable that they should be

compelled to contend with Perseus as though he
were an even match for Rome, when for a long time

already he had carried on his war against them with
the 2)oor remains of his father's routed army ; for

they were not aware that after his defeat Philip had

171-168 B.C.
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Bvi^a/jLiv /;TT/;^etv OtXtTTTro? ippco^evecnepav Kai

fiaxi'/-''(')Tepav eTroujae. irepi oiv Siei/jui, l3pa)(^(.w<;

(ivwOev ap^d/xepof.

VIII. 'AvTiyoi'o<; /Jbeyiaioi' BvvrjOel'i tmv AA,e-

^dvBpov 8iaB6)(^(i)v
Kal aTparrjyibv, KTt]CTd/jL€VO<;

eavrCo koX yevet ttjv rov /3aai\€o)<; Trpoatj'yopLav,

v'lov ecr^e A7]fj.i)TpL0v, ov 7rai<i 'Avrlyovo'i rjv 6

Vovard<i eTrofo/xacr^e/?* tovtou 8e A7;yuryT/)i09, 09

avro^ T£ ^aartXeuawi ^(puvov ov ttoXvv, viou re

nralha tijv t'jXtKLav diroXnruiv ^iXiinrov ireXev-

2 rrjae. hei(7avTe<i he t)]v dvap')(iav 01 nrpoiTOi

^laKehovcov 'Avriyovov eTrdyovTai rov TedvrjKOTO'i

dvny^iov ovra, /cal (TVV0LKlaavr€<; avro) ri]V fxrjTepa

rov 'i>iXLTnrov, rrpcorov fiev irrLrpoirov Kal arpa-

rtjyov, elra rreLpwp.evoi ixerpiov Kal Koivw^eXom

^acnXea rrpocrrjyopevaav. eireKXrjdti he Amctcov

to9 eirayyeXriKO's, ov reXecriovpy6<i Be row vtto-

3 (Txeareoyv. /mera rovrov /3aaiXevaa<i 6 ^IXnrTTO'i

i'jvdijaev iv Tot9 /j-dXicrra r6)v ^aatXecov en

jieipdKiov 0)v, Kal ho^av ecr^ev C09 dvacrrija-cov

^laKeSovlav el<; ro TtaXaiov d^lco/xa kuI /xoiw^ iirl

7rdvra<i ?';§?; r'i]v 'Vci)/.tala>v Svvap.iv alpop,evr}v

Ka6e^ci)V. rjrr7]del<; he fieydXrj p^dx]l Trepl IiKo-

rovaav viro Tlrov '^Xap.ivivou rore fxev errrrj^e

Kal irdvra ra Kad^ eavrov eTrerpe-yjre 'PcofiaLoi'i,

4 Kul rw^MV eTTirifxyaeco^; p,erpLa<i riydiTi^a-ev. vcrre-

pov he /3apea)9 (pepoyv, Kal ro ^aaiXeveiv '^dpiri

'Pco/xato)v r]yovp.evo<; alxf^ciXoorov rpv(py]v dyairoiv-
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made the Macedonian ai'mies far more vigorous and

warlike than before. This situation I will briefly

explain from the beginning.
VIII. Antigonus, who was the most powerful of

Alexander's generals and successors, and acquired
for himself and his line the title of King, had

a son Demetrius, and his son was Antigonus sur-

named Gonatas, His son in turn was Demetrius,

who, after reigning himself for a short time, died,

leaving a son Philip still in his bojliood. The lead-

ing Macedonians, fearing the anarchy which might
result, called in Antigonus, a cousin of the dead

king, and married him to Philip's mother, calling

him first regent and general, and then, finding his

rule moderate and conducive to the general good,

giving him the title of King. He received the

surname of Doson, which implied that he was given
to promising but did not perform his engagements.
After him Philip succeeded to the throne, and, though
still a youth, flowered out in the qualities which

most distinguish kings, and led men to believe that

he would restore Macedonia to her ancient dignity,
and that he, and he alone, would check the power
of Rome, which already extended over all the world.

But after he was defeated in a great battle at

Scotussa by Titus Flamininus,^ for a time he took

a humble posture, entrusted all his interests to

the Romans, and was content to come off with a

moderate fine. Afterwards, however, his condition

oppressed him, and thinking tliat to reign by favour

of the Romans was more the part of a captive

^ In 197 B.C. The battle is usually named from a range of

hills near Scotussa called Cynoscephalae. See the Flumi-

ninus, chapters iii. and iv.
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T09 elvai fMoXkov rj c^povrj^a kol 0v/xov €)(pvTO<i 252

avhpo'i, eVet^e rw iroXe/no) tt^v yvca/nrjv koX avve-

Tarrero XdOpa koX 7Tavovpjo)<;. tmv yap iroXewv

ra<i ivoBiovi Kal Trapa6a\aTTiov<; aadevei^ yevo-

fieva<; ireptopow Kal VTr€pi]/j.ov<;, co? Karatfipovel-

5 adai, 7To\\t]v avw <TVvrjye hyvajiiv, Kal ra ixeao-

yeia j^wpia Kal (ppovpia Kal TroXet? birXoiv kul

ypi^ixdrwv ttoWmv Kal acof^aTCOv ciKp^a^ovTwv

e/jLTreirXijKco'i ia(o/xd(TK€t rov iroXefiov kuc avvel)(ev

Mairep iyKeKpv/j./jLei>ov aSj;A.<w?. ottXcov fiev yap

dpyovvrcov direKeivro rpel^ p^vptdSa, ovraKoaiai

8e (TbTOU /x€8i/.ii>o}v rjaav eyKaTroKoSo/jirjfiivov toi?

Telyecn, ')(p)]/xdr(oi'
Se ttXj/^o? oaov ypKet fiiaOo-

(f)6pov<; erTj Sefca fivpiov; rpecpeiv TTpoTToX.efiovina'i

t";? '^/copa<i.

6 'AXA,' iKelvo<i pev ovk e<f)6i]
Tavra Kivrjaai Kat

irpoayayelv et? epyov, vtto X^tt?;? kuI SvaOv/ua<;

Trpoe/mevo^ tov ^lov eyvw yap dhiKwi rov erepou

TMV vlwv A')]p.y]Tpiov eK 8ia/3o\ri>i rov 'yeipovo^

dvr)pr]Koo<;'
6 S' diroXenr6p.evo'^ vio<i avrov Yi6pcrev<i

ci/ia rfj /SaaiXela SieSi^aTo ti]V 7rp6^ 'P(OfiaiOu<i

ex^pav, OVK oiv e')(eyyvo<i eveyKslv Sid puKpoTi^ra

Kal p^oxS^ipiav i]6ov<i, iv <L iradcov re iravToha-rrMv

Kal voa^]p-drMV ivovrtov iTrpwrevev tj (fnXapyvpia.

7 Xeyerat Se /i?;8e 7;';/crto? (f)vvai, XajBelv h' aurov

1)
(TvvoiKOvaa tw 4>tA,t7r7rft) veoyvov dKecnpia<i

Tivo<i 'ApyoXiK7]<i Vvadaiv'iov rouvofxa -reKovcrr]';,

Kal Xadeiv v7ro/3aXo/J-iv)]. 8c b Kal fxdXiaTa
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satisfied with meat and drink than of a man pos-
sessed of courage and spirit^ he turned his thoughts
to war, and made his arrangements for it in secrecy
and with cunning. Thus, tliose of his cities which

lay on the highroads and the seashore he suffered to

become weak and rather desolate, so as to awaken

contempt, while in the interior he was collecting a

large force
;
he also filled the fortresses, strongholds,

and cities of the interior with an abundance of arms,

money, and men fit for service, in this way prepar-

ing himself for the war, and yet keeping it hidden

away, as it were, and concealed. Thus, he had arms
to equip tiiirty thousand men laid up in reserve,

eight million bushels of grain had been immured
in his strongholds, and a sum of money sufficient to

maintain for ten years ten thousand mercenaries

fighting in defence of the countiy.
But Philip, before he could put these plans and

preparations into effect, died of grief and anguish of

mind ^
;
for he came to know that he had unjustly

put to death one of his sons, Demetrius, on false

charges made by the other, who was his inferior.

The son, hoAvever, whom he left, Perseus, along with

his father's kingdom, inherited his hatred of the

Romans, but was not equal to the burden because of

the littleness and baseness of his character, in which,

among all sorts of passions and distempers, avarice

was the chief trait. And it is said that he was not

even a true-born son, but that Philip's wife took

him at his birth from his mother, a certain semp-
stress, an Argive woman named Gnathaenion, and

passed him off as her own. And this was the chief

reason, as it would seem, M-hy he feared Demetrius

1 ill 17'J B.C.
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BoKel Tov ArjfxyJTpiov <f)o^7]0€l<i arroKrelvai, yuj)

'yv/]cnov e^cov 6 oIko<; hidho')(pv airoKokvy^rj ttjv
eKelvov vodeiav.

IX. Ov /xTjv aWd, KaiTrep o)v dyevvT]<; Kai

Ta7reiv6<i, vtto
f)Ci)/j,rj<;

tmv TrpayfMdrojv dva<pepQ-
fjL€VO<; 7Tpo<; Toi> TToXefJLOv eaTJ] koI StyjpeicraTo
TToXvv ')(^povov, y]'yep,6va^ re 'Poifiaicov v7raTiKov<;

Kai aTparev/xara Kal crroXoy? fieyaXov; cnroTpi-
2 ylrdp^evos, evicov 8e Kai Kpari^aa'i. YIottXiov re

yap AcKcvviov efi^aXovra irpcorov ei<i MaKeSovlav

Tp€yfrd/j,€vo<; i'mrofia')(^ia hLa)(^ik.iov<; TrevraKoaiov^

dvhpa^ dyaOov<; direKTeive Kal ^MVTa<i aWov<i
e^aKoatov; eXa^e, tou re vavcrrdO/xov irepl ^Vlpeov

op/ji,ovvro<; dTrpoahoKrjTOv eTriirXovv 6€fi€vo<; ecKoai

fiev avTO(f)opTov^ 6XKd8a<i ey^eipoiaaro, ra.'i 6'

a\Xa<; cnrov yefiovaa'i Karehvaev eKpdrrjae 5e

3 Kal irevTripiKa reaaapa. Kal fid^V^ erroXe/xTjae
TO Bevrepov, iv

fj tov viraTiKov 'OcttlXlov dve-

KpovaaTO KaralBiaKofxevov
^ Kara ra<; EXip.taf

Xddpa he Sia SeaoaXia<; e/x^aXovra irpoKaXov-
/ieyo? eU fjid)(^7]v e(})6^i]cre. irdpepyov he tov

TToXefxov a-Tparetav iirl Aaphai>el<i Qefxevo^, q}<; hr]

TOL'9 PcOyU-atOU? VTTCpopMV Kal (T^(oXd^cov , fjiupiovi
TOiv jSap^dpwv Karefco-yfre Kal Xelav rjXdaaro

4 TToXXtjv. vTreKivei he Kal TaXdTa<i TOv<i irepl tov

Icrrpov ajKr]/xevou<;, oc BaaTepvai^ KaXovvTat,

(TTparbv l-TTTroTrjv Kal /.idxip^ov, 'lXXvpiov<; re hia
TevOiov TOV ISaaiXew^ irapeKaXei avvecpdyj/aaOai

^

Kara^taiSfieiov Coraes and Sintenis, after Brj'an, for the
Ka\ 0ia(6iu€vov of the MSS.

,
where Bekker brackets' Kai.

^
ot BaffTfpvai Coraes and Bekker, after Stephanus ;

BaffTepfat.
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and compassed his death, lest the royal house

having a true-born heir to the throne, should un-

cover his own spurious birth.

IX. However, although he was ignoble and mean,

the strength of his position led him to undertake

the war, and he kept up the struggle for a long

time, repulsing Roman commanders of consular rank

with great armies and fleets, and actually conquer-

ing some of them. Publius Licinius, for exam})le,

who was the first that invaded Macedonia, he routed

in a cavalry battle, slew twenty-five hundred good

men, and took six hundred pi'isoners besides ; then

he made an unexpected attack upon the Roman
fleet which was lying at anchor near Oreus, seized

twenty ships of burden with their cargoes, and sank

the rest together with the grain that filled them ; he

also made himself master of four quinqueremes. He

fought a second battle, too, in which he repulsed the

consul Hostilius as he was trying to force his way
into Macedonia at Elimiae ;

and after Hostilius had

broken into the country undetected by way of Thes-

saly, he gave him a challenge to battle which he was

afraid to accept. Furthermore, as a side issue of the

war, he made an expedition against the Dardanians,

implying that he ignored the Romans and that time

hung heavy on his hands
;
he cut to pieces ten

thousand of the Barbarians and drove off much booty.
He also secretly stirred up the Gauls settled along
the Danube, who are called Bisternae, an equestrian
host and warlike

;
and he invited the Illyrians,

through Genthius their king, to take part with him
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rov TToXefiov. Kal Xoyo^; KaTe(T)/€v co? twv /Sap-

^dpCOV flLaOw 7T67T€l,(Tjil€l>U>V VTT UVTOV SlO. Tt}?

kc'ltco Ta\aria<i irapa rov ^ASplav efi^aXelv eiV

rr/t" ^IraXiav.

X. Tavra rot? 'Fco/jLaioi^; TrvvdaTO/xevoi^ eBoKet

ra<; rcov aTpaTrjfyioyvrwv y^dpna^ kuX irapayye'Xia';
idaavTa<i auTOv<i KaXelv eirt n^v rjye/jLoviav avhpa
vovv e^ovTa Kal Trpdyfiaai '^^^prjcrOaL fieydXoi^

eTTicndpLevov. outo? rjv YiavKo<; AlfilXtp^, t']\iKia^

/jL€V ?^S?7 Trpoaco Kal irepl e^/jKovra y€yovo)<; er)],

pcofij] 8k (Toy/j.aTO'i aK/xd^cov, irecppayp.evo'i Be Krjbe-

crrat? Kal Traial veavLai'; Kal (f)i\a>v TrX^jOei Kal

auyyevMV fieya Bvva/xevcov, o'i 7rdvTe<i aurov u7ra-

Kovcrai KaXovvTL rw Sij/xro tt/do? rrjv vTraTeiav

2 eireiOov. o he Kar
dp')(^d<; [xev iOpvirrero 7rpo<; 2G0

Toi)^ TToXXov^ Kal SieKX'.ve rrjv (piXori/xiav avxMv
Kal aTrovhrjV, co? firj he6ixevo<; rod dp'^ew, (potTcov-

r(OV Be Kad' rj/jbipav eirl 6vpa<; Kal irpoKaXovpe-
vcov avrov etV dyopav Kal KaTa/3ocovTO}v eireiaOri'

Kal (f)ave\<; €vOu<i iv toI<; fjuertovai rrjv viraTeiav

eSo^ev ovK dpxv^ Xri-y\r6[xevo';, dXXa vlktjv Kal

Kpdro<i TToXe/nov KOfii^wv Kal Bihov<; roi<; TroX/rai?

3 KaTa/Saiveii' el<; to Trehiov /xeTa rocrauT);? iXTTi-

5o9 Kal 7rpo0v/jLta<; iSe^avro 7rdvTe<; avrov Kal

Karearrjcav vTvarov to Bevrepov, ovk edaavre<i

KXrjpov yeveaOai, KaOdirep elcoOei, irepl row

eTrapyicov, dXX €uOv<i eKelvM \p">](f)iad/j,evoi rov

^laKeBoviKov rroXep-ov ri]v j/ye/uovLav. Xeyerat B'

avrov, ft)9 dvrjyopevOT) Kara rov Yiepcrecix; arpari]-

709, virb rov B)]/nov 7ravro<? o'lKaSe rrpoTTe/xcpOei'ra

Xa/xirpco'i evpetv ro Ovydrpiov rtjv Tepriav BeBa-
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in the war. And a report prevailed that the Bar-

barians had been hired by him to pass through lower

Gaul, along the coast of the Adriatic, and make an

incursion into Italy.

X. When the Romans learned of these things,

they decided that they would bid good-bye to the

favours and promises of those who wanted to be

generals, and themselves summon to the leadership
a man of wisdom who understood how to manage
great affairs. This man was Paulus Aemilius, now
advanced in life and about sixty years of age, but in

the pi-ime of bodily vigour, and hedged about with

youthful sons and sons-in-law, and with a host of

friends and kinsmen of great influence, all of whom

urged him to give ear to the people when it sum-

moned him to the consulship. At first he was for

declining the appeals of the multitude, and tried to

avert their eager importunities, saying that he did

not want ofHce ;
but when they came daily to his

house and called him forth into the forum and

pressed him with their clamours, he yielded ; and

when he presented himself at once among the candi-

dates for the consulship, he did not appear to come
into the Campus in order to get office, but as one

who brought victory and might in war and offered

them to the citizens. With such eager hopes did all

receive him, and they made him consul for the

second time,^ and did not permit a lot to be cast for

the provinces, as was the custom, but at once voted

him the conduct of the Macedonian war. And it

is said that when he had been ap})ointed general

against Perseus, and had been escorted home in

splendid fashion by the whole people, he found

there his daughter Tertia, who was still a little child,
1 In 168 B.C.
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4 Kpvixevrjv en TraiSiov ovxrav dcnra^o/ievov ovv

avrrjv epcordv i(j>^
otm XeXvTnjrar r)]v Be irept-

/SaXovcrav koX KaracfyiXovaav,
" Ov yap olcrda,"

elirelv,
" w rrdrep, on rj/xtv 6 Hepcreix; redvrjKe ;

"

Xeyovcrav kvvlSiov avvrpocfiov ovrco Trpocrajopevo-

pbevov fcal rov AlfiiXiov "^AyaOfj rv^Jj,^' (f)dvat,
"

0) dvyarep, Kal hexop-ai rov olxovovT ravra

p,€V ovi' KiKeprov 6 ptjrcop iv toi<; Trepl fiavTiKi]';

IcFToprjKev.
XI. YlwdoTwv he t6.)v vTrareiav Xa^ovTcov olov

dv6op.o\oyel(T9aL nva X^P^^ '*'"''' "^poo-ayopeveiv

(f)L\o({)p6v(o<;
TOP hrjp,ov diro tov /3)j/.iaT0'i, At/itXfco?

et? eKK\t)(Tiav avvayayoov rov<; 7ro\iTa<; rrjv fiev

irporepav vTraTeiav /xereXdeiv ecfyyj avTo<i dpxv^
8e6/xevo<i, rrjv he Sevrepav eKeivcov aTparrjyov

2 Seofievwv 8t o p^t^hepbiav avroh X^P^^ ^'%€<i^,

dXX\ el vopbi^ovai hi erepov ^eXnov e^eiv rd

Kara tov iroXepiov, e^'iaraaOai t?)? tp/e/jLoria^, el

he TTKnevovaiv avrw, /.u] TrapacrTpaTrjyeiv p,i]he

XoyoTTOteiv, dXX' vTTOvpyelv aicoTrf] ra heovra

Trp6<; TOV TToXep.ov, &>?, edv dpxovTO^; dpX'^i'V ^r]TM-

aiv, eVt ixdXXov i)
vvv /caTayeXdcrTov^ ev rat?

3 aTpaTeLai<i eaopLevov;. diro tovtwv tmv Xoycov

ttoXXtjv p,ev alhcb tt/qo? avTov iveiroiijae toi<?

TToXiTat?, p.€ydXr)v he irpoa-hoKiav tov /neXXovTO^,

r}hop,eva>v aTrdvTcov otl toi)? KoXa/cet'ovTa^ irapeX-

66vTe<; e'lXovTo irappyjcriav exovTa Kal <ppovi]p,a

aTpaTrjyov. ovtco^ eVl tw KpaTetv koI peyiaTO'^

elvai TMv dXXcov dpeTrj^ Kal tov kuXov hovXo<i

rjv 6 'Peofiaiwv hi]/J,o<i.

XII. KlpiiXiov he HavXov, w? e^wppbticrev eirl
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ill tears. He took her in his arms, therefore, and
nsked her why she grieved. And she, embracing
and kissing him, said :

*'

Pray dost thou not know.
Father, that our Perseus is dead .^

"
meaning a httle

jiet dog of that name. And AemiHus cried :
" Good

fortune ! my daughter, I accept the omen," Such,

then, is the story which Cicero the orator relates

in liis work "On Divination."^

XI. It was the custom for those who obtained the

consulsliip to return thanks, as it were, for the great
favour in a friendly speech to the people from the
rostra

; hut Aemilius, having gathered an assembl}'
of the citizens, said he had sued for his first consul-

ship because he himself wanted office, but for liis

second because they wanted a general ; wherefore
he was under no obligation to them

;
on the contrary,

if they thought the war would be carried on better

by another, he resigned the conduct of it ; but if

they had confidence in him they must not make
themselves his colleagues in command, nor indulge
in rhetoric about the war, but quietly furnish the

necessary supplies for it, since, if they sought to

command their commander, their campaigns would
be still more ridiculous than they were already.

By these words he inspired the citizens with great
reverence for himself, and with great expectations
of the future, and all were glad that they had

passed by the flatterers and chosen a general who
had resolution and frankness of speech. Thus was
the Roman people, to the end that it might prevail
and be greatest in the world, a servant of virtue and
honour.

XII. Now, that Aemilius Paulus, after setting out

^
Cicero, De diuinatione, 46.
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arparelav, irXov fiev evTV)(ia kol pacrrcovr) XPV'
aaadaL 7ropeia<i Kara hal[xova rWrj^iy crvv Taye«
KOI /xer d(T(f>a\eia^ et>> to arpaToireSov KOfitaOev-
ra' Tov Be vroXe/xov koI rrj(; arpaTTj'yLa^ aurov
TO fiev ToX/xrjf; o^vttjti, to Se ^ov\evp.acn XPV'
crT0i9, TO Se (fiiXoov iKOvfioi<i vTrrjpeaLai^, to Se tS>

irapa to, Beiva Oappelv koI ^p?}o"^at Xoyia/xoi'^

apapocnv opoiv SiaTreTTpay/jievov, ov/c
e';^&) Trj

Xeyo/xevr] tov avopo^ evTv^t'O' Xa/xTrpov anrohovvat,

Koi Std(Tr}fiov epyov olov eTepcov (TTpaTi]yo)i>.

2 el /X7] Ti<f dpa Tr]v IIepae(o<i (piXapyvpiav AI/mXlw

Tv^vv dyaOrjV irepX to, irpdyfiaTa yeveadai (f)r]0'Lv,

fj Xafiirpd Kol fxeydXa tt^o? toi^ TToXefxov dpOevTa i

Taf9 iXTTLcri to, MuKeBcvcov dveTpe-^e koi kutc-

^aXe, TTpo'i dpyvpiov diTohei\tdaavTO<;. r]Kov fMCv

yap avTcp Be'i]9evTt, BaaTepvai, /uLvpioi p.ev iTTTrei^,

fxvpioi Be irapajBdTaL, jxiaOo^opOL TrdvTe^, apBp€<i
ov yecopyeiv elBoTe^, ov irXelv, ovk drro TTOijivioiV

^Pjv vepiovTe<i, aXV ev epyov kol fxtav Te^y^v
/jLeXeTo!)VT€<i del /xdxeaOai koI KpaTCiv tcov dvTi-

3 TaTTOfxevccv. to? Be wepl tyjv MaiBiKr]v KUTa-

aTpaToireBevcravTe^ erreuiyvvvTO T049 irapd tov

^aaiXeo}<i dvBpe<i vyjnjXol fiev to, acofxaTa, 6av-

fxacTTol Be Ta? /xeXerwi, /jueydXavxoi Be koi Xa/x-

77/301 Tat9 KUTU t6)v TToXe/jLLfov aTTeiXal^, 6dpao<i

TrapeaTTiaav TOi? Ma«eSo(Ti koi Bo^av 009 toov

'Vwpalwv ovx vvofxepovvTcov, dXX^ eKirXayijcro- 2G1

p.ev(i>v TTjv o^LV auTrjv koX Trjv KLviicnv ck^vXov
4 ovaav /cat BvcnrpoaoTTTOv. ovtco Biadel^ Toy9

di'dpcoTTOV't 6 IIepaev<i koI toiovtcov e/xTrX^^o-a?

eXiriBcov, alTov/j,evo<; kuO^ CKacTTOV riye[x6va X^Xt-
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upon his campaign, had a fortunate voyage and an

easy passage and came speedily and safely to the

Roman camp, I attribute to the favour of Heaven ;

but when I see that the war under his command was

brought to an end partly by his fierce courage,

partly by his excellent plans, partly by the eager
assistance of his friends, and partly by his resolute

adoption of fitting conclusions in times of dangei',
I cannot assign his remarkable and brilliant success

to his celebrated good fortune, as I can in the case

of other generals. Unless, indeed, it be said that

the avaricious conduct of Perseus was good fortune

for Aemilius, since it utterly subverted the great and
brilliant prospects of the Macedonians for the war

(wherein their hopes ran high), because Perseus

played the coward with his money. For there came
to him from the Bisternae, at his request, ten

thousand horsemen with ten thousand men to run at

their sides, all professional soldiers, men who knew
not how to plough or to sail the seas, who did not
follow the life of herdsmen, but who were ever

practising one business and one art, that of fighting
and conquering their antagonists. And when these

had encamped in Maedica and mingled with the

soldiers of the king,
—men of lofty stature, admirable

in their discipline, great boasters, and loud in their

threats against their enemies,—they inspired the
Macedonians with courage and a belief that the

Romans could not withstand them, but would be

utterly terrified by their looks and movements, which
were strange and repulsive. But after Perseus had

disposed the feelings of his men in this way and
filled them with so great hopes, upon being
asked to pay each captain of the mercenaries a
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ovf, Trpo'i TO yiypofievov rov ^pvaiov ttXt^^o?

LXiyyidawi Kol 7Tapa(})povt']aa<; vrro /JbL/cpo\o<yia<;

(iTremaro Kac Trpo/jKciTo Trjv av/jip.a)(iav, axjirep

otKovofXMv, ov TToXe/xcov P(t)/j,aLoi'i, /cat Xoyicr/xbv

aTToSwacov aKpijSrj t?}? €is rov TToXe/xov oairdvrj<i

ol^ eVoXe/xei* KaiTOi BiSaa-KaXov^i el^ev €Keivov<i,

oh civev T^i? aXXi]'; 7rapa(TKevP]<; arpaTLwroiv Bexa

jjLvpidhe^ rjcrav rjdpoiaixevai, kol Trapearwaat, Tat<i

5 T^petat?. he tt/Oo? hvvapbLV dvraipwv rrjXLKavTrjv
KOI TToXe/xov ov ToaovTov Tjv TO 7rapaTp€(f)6fievov,

8i6fM€Tpei KoX TrapearjfiaiveTO to
;^/9L'crtoi', d-^aadai

heotoo^ coairep aXXoTplcov. kol tuvt eirpaTTev
ov AvBmv Ti<; ovSe ^olvIkcov yeyovca^;, dXXd t>}v

AXe^di'Spov KOI ^lXIttttov kutci crvyyeveiav dpe-

T/)? iu.eTa7roiovfiepo<i, oc tTo to, irpdyfiara T(hv

XprifiaTcov oivrjTa, [jli] TaxPW'^ra tcov Trpay/jbaTcoi'

6 if/elaOai TrdvTwv iKpuTt-jcrav. ippeOi) yovv on
Ta? 7r6Xei<i alpel tmp 'KXXiji^oyv ov <I>tXf7r7ro9,

dXXa TO ^iXiTTTTov )(pvaLov. WXe^ai'Spa 8e rTy?

eV IvBov<; aTparelwi dirTOfievo'^, koI ^apuv opSiv
Koi BvaoyKov i^Stj top IlepaiKov ecfyeXKOfievov^
irXovTov Tov<i MaK686va<;, irpdira'i vTreTrprjae ra?

jSaa-tXiKa^ d/xd^a<i, elra Tov'i dXXov^? eireiae tuvto

7roi7](ravTa<; €Xa(f)pov<i dva^ev^ai rrpo^ tov iroXe-

7 fiov (ocTTrep XeXvpevov<i. Ylepaeu'i Be tov ypvaov
avTo^ avTOv koi tskvcov koL ^a<TiXeLa<; kutu-

%ea/i6j'09 ovK r]6eX7]ae Bt oXiywv acodr/vai XPV'
fiuTcov, dXXd fierd ttoXXcov Kop.ia6€l<i 6 TrXovaio^
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thousand pieces, he was bewildered and crazed at

the amount of gold required, and out of parsimony
renounced and abandoned the alliance, as if he were

a steward, rather than a foe, of the Romans, and was

to give an exact account of his expenditures for the

war to those against whom he waged it
;
and yet he

had his foes to give him lessons, for, apart from their

other preparations, they had a hundred thousand

men assembled and ready for their needs. But he,

though contending against so large a force, and in a

war where such large reserves were maintained,
measured out his gold and sealed it up in bags, as

afraid to touch it as if it had belonged to others.

And this he did although he was no Lydian or

Phoenician born, but laid claim to a share in the

virtues of Alexander and Philij), whose descendant

he was,—men who mastered the world through their

belief that empire was to be bought with money, not

money with empire. At all events, it was a common

saying that the cities of Greece were taken, not by
Philip, but by Philip's money. And Alexander, when
he was starting on his expedition to India, and saw
that his Macedonians were dragging along after them
their Persian wealth, which was already burdensome
and heavy, set fire to the royal baggage-waggons
first, and then persuaded his followers to do the same
with theirs, and to set out for the war in light

marching order, like men released from bondage.
But Perseus would not consent to pour out his

gold upon himself, his children, and his kingdom,
and thus purchase salvation with a small part of

his treasures, but chose to be carried with many
treasures as the wealthy captive, and to show the

385
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ai%/xaX&)TO? eTTiSei^aaOai 'V(o^a'ioi<; oaa ^eia-d-

fi€vo<; eT7]pi]aei' aurol<i.

XIII. Ot" yap jxovov dTTeTre/xyjre tov<; FaXaxa?

ylfevad/j,€vo<;,
dWd koX TevOtov e7rdpa<i top 'iXXu-

ptov em TpiaKoaiOi'i Ta\dvToi,<i ovvec^dy^aadaL
Tov TToXe/xov rd fieu 'Xpv/^ctTa roi? Trap avTou

'7refi(f)0eicn TTpovOi-jfcev tjpiOfnj/u.eua Kal Kara-

(Ti]/x)]vaadai irapeax^ev &)<? Se TreiadeU e^etv a

rjr'7]crev 6 Tev6io<; epyov da€/3e<i Kal Seivov ehpaae

(irpealSei'i yap ekdovra^ 'PcDfialcov 7rpo9 avTov

2 (TweXajSe Kal Karehy^aev), i)yovp,evo<i 6 Wepaeu^
ovSev en Seiadai tmv )(^piip,dTO)v ti]v eKiroXefiocxjiv,

dXvra tov FevOiov TT/OoSeSw/coTO? ex^pa'i ivex^pa
Kal hid rifKiKavTr)<i dhiKia^ eixjBefiXr^KOTO^ kavrov

et9 TOV TToXe/xov, dTTearepi-jo-e rov KaKoSal/jiova

T(ov TpiaKoa'uov TaXdvrcov, Ka\ irepceiBev oXiyo)

ypovut fxerd t€kvcov Kal yvvaiKo<i &>? diro veoTTid'i

dpdevTa T7)<? /BacriXeiaf; vtto AevKiov 'Aviklov

aTpaTi]yov 7rep.(f)6euT0'i
eir avrov /LLerd Svvd/xeto'i.

3 'Etti tolovtov dvTLTraXov eXOwv o Alp,LXto<;

auTOV fiep KaTe(f)p6vei, ttjv 8 inr avro) irapa-

(TKevrjv Kal hvvap.iv eOavp-a^ev, rjaav ydp l-mTeh

fxev reTpaKcax^'Xioi, Tre^ol S" ei9 (pdXayya rerpa-

Ktap,vpicov ov TToXXol^ d'TToheovTe'i. i8pvp.€vo<i

Be Trpo tt}? daXdTTT]^ Trapd ttjv 'OXv/n7nK7]v

VTTCopeiav irrl ywpiwv ovhau.69ev Trpoaayoiyriv

^yovTwv Kai iravTOvev vtx avrov bia7re(ppayp.e-

vcov epv/xaat, Kal TrporeLXiap.acn ^vXivoi<^ iroXXi^v

dSeiav rjyev, drrorpvaeiv XP^^V '^^^ XPV/^^'^'^^^

4 hairdvy rov Alp,iXi0V r}yovp,evo'i. o he rf] yvoip^rj

fiev rjv evepyo^i eirl rrdv /3ovX€vp.a Kal rrdaav

rperrop-evo^ rrelpav, vtt dSet,a<; he rij^i irpoadev
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Romans how nuich he had saved and watched

for them.
XIII. For he not only sent away the Gauls after

playing them false, but also, after inducing Genthius

the Illyrian, on })ayment of three hundred talents,

to assist him in the war, he showed to the king's

messengers the money all counted out, and suffered

them to put their seals upon the bags ; then, when

Genthius, convinced that he had the price he had

asked, committed a dreadful and impious deed,

arresting and imprisoning a Roman embassy that

had been sent to him, Perseus, thinking that the

money was no longer needed to make Genthius an

enemy of Rome, since before getting it he had given
a lasting: earnest of his hatred and had involved

himself in the war by the great wrong which he had

done, deprived the poor wretch of the three hundred

talents, and suffered him in a little while to be taken

from his kingdom with his wife and children, as

birds from their nest, by Lucius Anicius, a general
sent against him with an army.

Aemilius, coming against such an adversary,
scorned him indeed, but admired his preparations
and his army. For Perseus had four thousand

horsemen, and not much fewer than forty thousand

heavy-armed footmen. And planting himself with

the sea behind him, along the foot-hills of Mount

Olympus, on ground which nowhere afforded an

approach, and which had been fortified on all sides

by him with bulwarks and outworks of wood, he lay
in great security, thinking that by delay and expense
he would wear out Aemilius. But Aemilius was a

man who clung to his purpose, and tested every plan
and method of attack ; seeing, however, that his
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Tov arparov opoiv Svaavaa-^erovvra kuI Xoyo)

TToXka SiaaTpaTrjiyovvTa twv airpaKTOiv, iTreTLfirj-

(T6V avroi^, Koi TrapyjjyetXe firjSev iroXvirpaypbovelv

[xrjhe (j)povTi^etv, clXX'
rj

to aoifia to kavrov koI

T7]P TTavoirXiav eKaarov ottco? ivepyov irape^ec

Kol ')(pyaeTai 'PcofxaiKCo^ rfj ixa')(^alpa, tov Kaipov

5 irapaBovTCi tov crTpaTrjyov. ra? Be vvKTepiva'i 26

eKeXevae cfivXaKa^ dvev Xoy)(^]<i (^vXaTTetv, o)?

fxaXXov 7rpoae^opTa<i Koi hiapLa'^ovixevov<i rrpo^

TOV virvov, av afivvacrOai toi'9 TroXe/xiovi fjii]

SvvcovTai 7rpoai6vTa<i.

XIV. ^EvoxXov/xevcov Be tcov dvOpcoTrcov fid-

Xitrra irepl TrjV tov ttotov ')(^pe'Lav {koI yap oXiyov

Kol TTOVtjpov eTTiSve Kal crvveXei^eTo irap avTtjv

Ttjv OdXaTTav), opcov 6 Al/xlXio<i fxeya Kal kuti]-

pe(pe<i SevSpecrtv 6po<i tov "OXv/httov eirLKeifievov,

Kal T€Kfj.aip6fi€P0<; ttj ')(Xcop6TijTi, Trj<i £;\r;? vaju,d-

TOiV e'XCLV dpj^a<i Sid ^dOov^ VTTO(f)epo/.i€V(i)v,

dvaiTVod'i avToi'i Kal cf>peaTa iroXXd irapd Tyv

2 vTTcopeiav a>pvTT€. Ta 5' ev6v<; eTrt/iTrXaro pev-

fxdTO)v KaOapMV, eTTiavpSiSovTcov oXktj Kal (f)opa

TOV dXl/3o/H€V0V 77/309 TO KCVOVfieVOV.

KaLTOt Tiv€<; ov (f)aaiv vhdTcov eTol/jLcov KeKpvfi-

jxevwv 7rt]yd<i evairoKeladat Tot<; TOTroi? i^ 0)v

piovaiv, ovo" diroKdXvyfnv ovSe ptj^iv elvai t)]V

iK/3oX'i]V avTMV, dXXd yeveaiv Kal crvaTaaiv I

ivTavda T/79 i'X7;9 e^uypaivo/xevr)<;- e^vypaiveadat 1

he TtvKVOTTjTL Kal yjrv^^poTrjTi t)jv voTcpav dva-

388 .
I



AEMILIUS PAULUS

army, by reason of their former license, was im-

patient of delay, and inclined to dictate to their

general many impracticable things, he rebuked

them, and instructed them to take no thought or

concern for anything, except how each man might

keep himself and his armour in readiness for action,

and ply his sword in Roman fashion, when their

general gave them the opportunity. Furthermore,
he ordered the night watchmen to keep watch

without their spears, with the idea that they would

be more on the alert and would struggle more

successfully against sleep, if they were unable to

defend themselves against their enemies when they

approached.
XIV. But his men were annoyed especially by the

lack of drinking water, since only a little of it

issued forth and collected in pools at the very edge
of the sea, and that Avas bad. Aemilius, therefore,

seeing that the lofty and wooded mountain of

Olympus lay near, and judging from the greenness
of its trees that there were veins of water coursing
under ground, dug a number of vents and wells

for them along the foot of the mountain. These

Avere at once filled with streams of pure water,

Avhich, under the weight and impulse of the pressure
that was upon them, discharged themselves into the

vacuum afforded.

And yet some deny that stores of ready water lie

hidden away beneath the places from which springs

flow, and that they merely come to light or force a

passage when they issue forth
; they hold rather

that the water is generated and comes into existence

then and there through the liquefaction of matter,
and that moist vapour is liquefied by density and cold,
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OvfilacTiv, oTav ev ^dOet KaraOXi^elcra pevfniKi]

3 yevtjTai. Kadarcep yap ol /xaaTol tmv yvvniKO)!'

ov-^ wairep dyy€ia 7r\?/pe;9 elcrlv e-TTippeovro^

eroifiov rycikaKTO'?, dWa /xeTa/3dWovT€<; t?;i'

rpo(p7]V ev avToi'i ipja^ovTUi <yd\a koI Sirjdovaiv,

ovrcL><i ol irepi'^^VKroL koX 7rthaK(t)8ei<i tottoi t^9

717? vScop /xev ovK exovcrt KaXvirrofievov, ov^e

KoXirovi pevfxara koI /3ddr] TvorajJiMV roaovTMv

i^ eTOifXT]^ Kal v7roK€ifM€vrj<i cK^ievra'^ "PX"/?' '''o

he TTvevfia koX tov depa tw irie^eiv koI Karairv-

4 Kvovv aTToOXi^ovre^ eh vBcop TpeTrovai. ja jovv

opvTTOfieva rSiv )((opiwv /mdWov dvamZveL kul

Biavdec tt/oo? ttjv TOiavrijv yp'7)\d(bi]cnv, wcnrep

ol fiacTTol TMV yvvaiKcov 7rpo<i TOV difKaa-pLOV,

dwypaivovra Kal fiaXdrrovTa rrjv dvadv/jnaaiv

oaa 8' dpyd tT/"? ytj'; avjnrecjypaKTai, TV(f)\d tt/jo?

yevecnv vSaTtov earlv, ovk e^ovra rrjv epyat^oixein-jv

5 TO vypov Kivrjaiv. ol he ravra \eyovre<i eiri-

yeipeiv hehcoKacrt TOL<i diropi^riKol^, to? ovhe to

at/Lta TOi? ^ft)ot9 eveariv, dX\d yevvdrat tt/do? Ta

rpavfiara TTvevfiaro'^ Tivo<i i) aap/co)v ^era^oXfj,

pucnv direpyaaafievr) Kal avvTTj^iv. eXey^ovrat
he Toi<^ 7r/309 roix; VTrovo/xov; Kal Ta? /xeTaXXeLa<i

dTravTCoaiv el<i /Sa^vy iroTafioU, ou Kar oXiyov

avXXeyofievois, (ocnrep elK6<i eariv el yevecriv €k

TOV irapaxpvf^cc Ki,vovfievj]<; t?}? yi}^ Xa/x^dvovaiv,

aW' dOp6oi<i di'ax^o/uievoL<i. opojv he Kal 7reTpa<;

TrXrjyf) payelai]^ e^€7r7Jhi]ae pev/j,a Xd/3pov vhaTO'i,

cItu eVe'AiTre. TavTU jxev rrepl tovtcov,
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whenever, that is, it is compressed in the depths of

earth and becomes fluid. For, they argue, just as the

breasts of women are not, like vessels, full of ready
milk which flows out, but by converting the nourish-

ment that is in them produce milk and strain it out ;

so those places in the ground which are chilly and

full of springs do not have hidden water, nor reser-

voirs which send forth the currents and deep waters

of all our rivei's from a source that is ready at hand,
but by forcibly compressing and condensing vapour
and air, they convert them into water. At all

events, those places which are dug open gush and

flow more freely in response to such manipulation,

just as the breasts of women do in response to suck-

ing, because they moisten and soften the vapours ;

whereas all places in the ground which are packed

tight and unworked, are incapable of generating

water, since they have not been subjected to the

agitation which produces moisture. But those who
hold this doctrine give the sceptical occasion to

object that, on this reasoning, there is no blood in

living creatures, but it is generated in response to

wounds by a transformation of some vapour or flesh,

which causes its liquefaction and flow. Moreover,

they are refuted by the experience of men who dig

mines, either for sieges or for metals, and in the

depths encounter rivers of water, which are not

gradually collected, as must naturally be the case

if they come into existence at the instant that the

earth is agitated, but pour fourth in a great mass.

And again, when a mountain or rock is smitten

asunder, a fierce torrent of water often gushes

forth, and then ceases entirely. So much on this

head.

391



PLUTARCH'S LIVES

XV. 'O S' Atfii\io<; rj/jL€pa<; jxev riva<^ tjpefiei,

Kai (pacn /u,i]TTOTe ttjKikovtwv arpaTOTrehwv €771/9

ovTU) avp€\66vTcov Tjauxl'dv jeveadai Toaavri-jv.

eirel he klvmv airavTa koI ireipcofievo'; iTrvvOuvero

fiiav elafioXrjv en piovov a<ppoupov airoXeiTrea-dai,

Tr)v Slo, ll€ppai/3ia<; irapa to IlvOiov Kal tt]v

Ylirpav, rCp pn) (jivXciTTeaOai rov tottov i\7naa<i

paXXov rj
St' ^v ov/c icfivXdrTeTO Svaxoypt'^^v koI

2 rpax^'^V'^^ 8el(ra<; e^ov'XeveTO. iTpCoTO<i he tmv

TrapovTcov 6 Nao-t/ca? e7riKa\ovp.evo<i XKi-jirLwVy

'yapi^po'i 'A(f)pi.Kavou Skt/ttiwz-'os', varepov he p,e-

'^^KTTOV ev rfi aujKX^rfp hwrjOei-i, vrrehe^aro rrj<^

KVK\(o(TeQ)<; riyepioov yeveaBai. heurepo^; he ^d/3io<;

Ma^f/uo?, 7rp6a/3vTaro<; tmv AlpiiXlov naihcov,

3 eVi peipciKiov mv, dverm] irpoOvpovpuevo'^. i)aOel<i

ovv 6 Aip,l\io<; hihcoaiv avToU ovx oaovi IloXt;-

y8to9 eiprjKev, dW' 6crov<i avTo<; 6 Nao-f/ca? XalSelv

(brjai, 'yeypa<po)<i irepl tmv irpa^ecov tovtoov ctti-

ffToXtov 7rp6? Tiva tmv /SacriXecov, ol p,ev e«T09

T«feft)9 ^ItuXikoI Tpiaxi'^toi to ttXtjOo^ rjaav, to

4 6' evcovvpLOv Kepa^ et? irevTaKiaxtXiov;. tovtoi^ 26^

TrpoaXa^cov 6 Naa-iKd'i i7nTei<; ckutov e'i/coai Kal

Tcov Trap' 'ApTrdXfp ©paKCOv Kal Kpt]TCOv dvapep,c-

ypceiHOV hiaKoalovi, e^copp,riae ttj u po^ OdXaaaav

ohu), Kal KaTecTTpaTOTTehevcre irapa to HpaKXetov,

ft)9 hr] Tat9 vaval p^eXXcov eKirspLirXelv Kal kv-

5 KXovaOai to aTpaToirehov tmv TroXepuov. eVel h

iheiTrvrjcrav 01 cxTpaTiooTai Kal aKOTO'i eyeveTO,

Tot9 riyepocri (ppdaa<i to dXijOc^i i)y€ hid vukt6<;
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XV. Aemilius kept still for several days^ and the}'

say that never was there such quiet when armies of

such size had come so close together. But when^ as

he was trying and considering everything, he learned

that there was one passage and one only that still

remained unguarded, namely, the one through Per-

rhaebia past the Pythium and Petra, he conceived
more liope from the fact that the place was left

unguarded than fear from the roughness and diffi-

culty of it which caused it to be so left, and held

a council of war upon the matter. Among those

present at the council, Scipio, surnamed Nasica, a

son in-law of Scipio Africanus, and afterwards of

the greatest influence in the senate, was first to

offer himself as leader of the enveloping force. And
second, Fabius Maximus, the eldest of the sons of

Aemilius, though he was still a young man, eagerly
volunteered. Aemilius, accordingly, delighted, gave
them, not as many men as Polybius states,^ but as

many as Nasica himself says they took, in a short

letter which he wrote concerning these exploits to

one of the kings, that is, three thousand of his

Italians who were not Romans, and his left wing
numbering five thousand. In addition to these,
Nasica took a hundred and twenty horsemen, besides

two hundred of the mixed Thracians and Cretans

with Harpalus, set out on the road towards the sea,

and encamped by the Heracleum, as though he
intended to sail round by sea and envelope the camp
of the enem3^ But when his soldiers had taken

supper and darkness had come, he told his chief

officers his real design, and then led his forces by
night in the opposite direction, away from the sea,

^ In a lost portion of Book XXIX.
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Tr]v evavnav airo OaXdrTT]^, koI Karn\vaa<; ave-

irave ti-jv arpaTcav viro to TlvOiov. evravOa rov

O\v/jb7T0v TO
v-\Jro<; avaTe'ivei irXiov rj heKa crrahi-

0U9' crrifiaueTai he iin'ypd/jLfiaTi rov /j.eTpr]aavTo<i
ovrw<i'

6 OvXv/ji'jTov Kopv(f)r]<i eiTi Hvdiov 'AttoXXcoz/o?

lepov vxjro'; eyei, tt/jo? KciQerov 8e fxerpov}

TrXijpi] fxev ZeKaha aTahiwv piav, avrdp eV avrrj

TrXeOpov rerpaTreSoi Xenrofxevov p.eyeOei.

YiVjxi^Xov he fiiv u/'o? eO)]Karo fxerpa KeXevOov

B,eivay6pr)<;- av h\ clva^, xalpe Kol eaOXa
h'ihov.

7 KoiTOi Xeyovaiv o! je(o/j,€TpiKol fxi'iTe 6pov<; vyjro';

p/]Te ^dOo<; 6aXdaai]<i virepftaXXeiV he/ca ara-
h[,ov<;. 6 fievTOi, Sevay6pa<; ov rrapepyoy^, dXXd
fieOohm Aral hi opydvcov elXr](^evat hofcel rrjv

fieTpy](Tiv.

XVI. 'O fiev ovv NaaiKci'i evravOa hievvKre-

pevae' tm he ITepcret tov AlpiXiov drpefxouvra
Kara ')(^Lopav opoivri koI

/xt) Xoyi^op.epM to 7^1*0-

ficvov d7rohpd<i e'« t/}? ohov Kpi]<i avrofioXo'^ rjKe

/j.7]vucov Tt]v rrepiohov tow 'Vcojxaiwy . he cruv-

Ta/3a%^el? to p,ev arpuTOTrehov ovk eKivT)<Te,

/ivpiovi he /biiaOo(f)6pov<; ^evov<; koI
hi.a)(^iXiov<i

MaKeh6i'a<; MiXrovi Trapahom e^aireareiXe, irapa-
KeX€U(Td/J,evo<; raxvpai kol KaraXajBelv Ta? virep-

2 /3oXd<i. T0vT0i<; 6 fxev HoXu/Sios' c})i]aiv en koijxo)-

/ii€Voi<i eTriireaeu' Tov<i 'PQ)p,aiov<i, 6 he Nao-i/ca?
^

TTphs . . . fierpov a correction suggested by Sintenis (and
adopted by Bekker) of the unmetrical Trphs tijv Kadfrov 5'

ifHTpi^er] of the MSS.
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and halted below the Pythiunij where he gave his

army a vest. From this point Olympus rises to a

height of more than ten furlongs, as is signified in

an inscription by the man who measured it :
—

"The sacred peak of Olympus, at Apollo's

Pythium, has a height, in perpendicular

measurement, of ten full furlongs, and besides,

a hundred feet lacking only four. It was the

son of Eumelus who measured the distance,

Xenagoras ;
so fare thee well, O King, and be

propitious in thy gifts."

And yet the geometricians say that no mountain has

a height, and no sea a depth, of more than ten

furlongs. It would seem, however, that Xenagoras
took his measurement, not carelessly, but according
to rule and with instruments.

XVI. Here, then, Nasica passed the night ; but

to Perseus, who did not infer what was going on

because he saw Aemilius remaining quietly in his

position, there came a Cretan deserter who had run

away on the march, bringing him news of the circuit

which the Romans had taken. Though Perseus was

confounded at this, he did not move his camp, but

sent out ten thousand foreign mercen.iries and two

thousand Macedonians under Milo, with orders to

make haste and occupy the passes. These men,

according to Polybius,^ Avere still asleep when the

Romans fell upon them ;
but Nasica says that a

1 lu a lost portion of Book XXIX.
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o^vv ayMva irepl Tot<; aKpoi<i '^evkcrQai kclI kLv-

hvvov, avro<i he %paKa /j,ia6o(p6pov et? ')(€ipa<i

avvSpa/xovTa tw ^varw Sea rov ary]6ov^ 7raTd^a<i

Kara^akelv, €K^taa6evT(ov Se row TroXep-toov, koi

rov Mt/Vwi'o? alayidTa (jievyovro'; avev t&v
o7r\cov /jbovo-^LToyvo^, dcr(f)a\co<i aKoXovOelv, a/xa

Kara^i^d^(ov et9 t)]v 'x<opav rh (TTpaTev/ia.

3 TovTcov Se T(h Ylepael TrpoaTrecrovTcov Kara

rd-)(o<; dva^ev^a<i rjyev oTriaw, 7r€pi(j)o/3o<; yeyovax;
Kal avyK.e'xyjJbh'O'i raU eXiriaiv. avrov S" o/xa)<i

•wpo T% Ylvhvy'i'i UTTOfxevovra ireipda-Oat /ndxv^

dvayKatov rjv, rj rw arparw aKeSaaOevTt Trepl

Ta? ttoXck; he)(^ea6ai rov ttoXcjuov, erreLTrep aira^

i/M^el3i]K€ rfj X^P^> ^''X" TToXXov cfyovov Kal

4 veKpSiv iKTTeaeiv firj 8vvd/ji€vop. rrXi'^dei ^ev ovv

dvhpwv avroOev rrepieivai, irpoOvixiav he iroXXijv

vTTapX'Ei'V d/.ivvo/xevot^ irepl reKVcov Kal jvvatKcov,

e<^opS)vro<; eKaara rov /3aai\ea)<; Kal irpoKivhv-

V€uovro<i. eK rovrwv eOdpavvov ol cf)iXoc rov Uep-
aea' Kac ^aXoixevo<; arparoirehov avverdrrero

7r/309 fxdxvv, Kal rd %&)pia Karea-Koirelro, Kal

hirjpeL Ta9 yjye/novla'i, a)9 eu6v<; e^ ecpohov roh
5 'Po)paioi^ diravrijacov. 6 he totto? Kal irehiov rjv

rfi ^dXayyt ^dae(o<; emrrehov Kal x^opiwv OfiaXoov

heofievij, Kal X6(f)ot cruvex^h dXXo<i e^ dXXov roL<i

yv/jLvr]r€uov(TC Kal -v/riXot? dva(f)vyd<; Kal rrepihpo-

p.d(i €Xovre<;. hid peaov he 7rora/.col p€ovre<; Aiacov

Kal AevKOs ov /xdXa /SaOeU rore (Oepov<i yap rjv
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sharp and perilous conflict took place for possession
of the heights, and that he himself slew a Thracian

mercenary, who engaged him, by striking him

through the breast with his javelin, and that after

the enemy had been driven away, and while Milo
was flying most disgracefully witiiout his armour or

his cloak, he followed after them without danger,
and brought his army with him down into the plain.

After this disaster, Perseus hastily broke camp
and retired ; he had become exceedingly fearful, and
his hopes were shattered. But nevertheless he was
under the necessity of standing his ground there in

front of Pydna and risking a battle, or else of

scattering his army about among the cities and so

awaiting the issue of the war, which, now tliat it

had once made its way into his country, could not be
driven out without much bloodshed and slaughter.
In the number of his men, then, he was superior
v/here he was, and they would fight with great
ardour in defence of their wives and children, and
with their king beholding all their actions and risk-

ing life in their behalf. With such arguments his

friends encouraged Perseus. So he pitched a camp
and arranged his forces for battle, examining tlie

field and distributing his commands, purposing
to confront the Romans as soon as they came

up. The place afforded a plain for his phalanx,
which required firm standing and smooth ground,
and there were hills succeeding one another con-

tinuously, which gave his skirmishers and light-
armed troops opportunity for retreat and flank attack.

Moreover, through the middle of it ran the rivers

Aeson and Leucus, which were not very deep at

that time (for it was the latter end of summer),
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o)pa (f)6tvovTO<i) eSoKovv riva Bvaepjiav o/aw? To2<i

'J^cofiaLoi^ irape^eiv.
XVII. 'O S' Ai/j.iXiO'i, (Of el'i ravTov avvejjii^e

Tw NacriKa, KUTC^aive crvvreTaj/bL6vo<; eVt tou?

TToXe/xiou?. ft)9 ^' 6iSe T7]v Trapdra^iv avrcov koI

TO 7rX*}^09, Oav/xdaa<i €7recm]ae t)]v iropeiav,
avTOf Tt, irpof iavrov avWo<yi!^6/J.€vo<!. ol V ))ye-

/xoviKol veaviaKot, TrpoOvixovfxevoL /xd'^eadai nape-
\avvovTe<i eSeovro

fxi-j fieWeiv, koI /xdXtara ttup-

TOiv NaatKU'i rrj irepi top 'OXv/jlttov evTV)(ia
2 Te6appi)K(o<;. 6 S' Ai/niXio^, /jL€i8idaa<;,

" Kl ye 2G4

r>]V cr/jv," elirep,
"

I'jXiKi'av elxov al 8e ttoXXui,

fxe vtKUL hihdaKOvaai ra rcov rjTTco/nevcov dfxaprt']- M

fxara, KwXvovaiv e^ oSov /xd-y^yjv TiOeaOai tt/qo?

(fydXayya avvreray/jLevi^v ySi] Kal avvecncoaav.^^

eK TovTov ra fiev Trpoyra koX KaTacpavfj irpo^i tou?

iroXefiLov; eKeXevcrev elf (nreipaf fca0iardp.eva
TTOteiv cr)(T]p,a irapard^ecof, rovf S" dnr ovpuf

arpacpevTUf ev x^P9 X^P^'^^ /SaXeadai Kal arpa-
3 TOTreSeueiv. ovto) 8e roiv cui^e^^coi/ rotf TeXev-

raioLS KaO^ virayoiyi^v e^eXmofxevcov eXaOe Trjv

nrapdra^iv dvaXvaaf Kal KaTaanjcraf uOopv^cof
elf Toi> ^a/aa/rra Trduraf.

'ETrel Se vv^ yeyoveL Kal fxerd helirvov erpd-
TTovTO TTpof vTTvov Kal dvdiTav (TLV , alipplSiov ?)

aeXrjvr] TrXyprjf ovaa Kal /xeTecopof ep^eXaipero Kal

Tou (pMTOf uTToXiTrovTOf avT7)P XP^^'^ dp.eiyp^aaa
4 TrapTohairdf i)^apLa6ii. tmv he Pcofiaicop, (oajrep
earl vepop.ia-p,evop, x^^'^'^^ '^^ TvardyoLf dpaKa-

Xovp,epcop TO (f)Mf avTr}f Kal -irvpa iroXXd SaXotf
Kal Saalp uvexovTOiP irpof top ovpapov, ovSep

o/xoiop enpaTTOv at ^iaKeSopef, dXXa (ppiKi) Kal
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but were likely, nevertheless, to give the Romans
considerable trouble.

XVII. Aemilius, after effecting a junction with

Nasica, came clown in battle array against the

enemy. But when he saw how they were drawn

up, and in what numbers, he was amazed, and came
to a halt, considering with himself. His young
officers, however, who were eager for battle, rode up
and begged him not to delay, especially Nasica,
who was emboldened by his success at Mount

Olympus. But Aemilius, with a smile, said to him :

"
Yes, if I had thy youth ;

but many victoi'ies teach

me the mistakes of the vanquished, and forbid me
to join battle, immediately after a march, with a

phalanx which is already drawn up and completely
formed." After this, he ordered his foremost troops,
who were in sight of the enemy, to form into cohorts

and give the appearance of a battle line, while the

others, wheeling to the rear, dug trenches and
marked out a camp. And in this way, the troops
next to the last wheeling off in due succession, before

the enemy knew it he had broken up his battle line

and brought all his men without confusion into their

intrenchments.

Now, when night had come, and the soldiers, after

su|)per, were betaking themselves to rest and sleep,
on a sudden the moon, which was full and high in

the heavens, grew dark, lost its light, took on all

sorts of colours in succession, and finally disappeared.
The Romans, according to their custom, tried to call

her light back by the clashing of bronze utensils

and by holding up many blazing fire-brands and
torches towards the heavens ; the Macedonians,
however, did nothing of this sortj but amazement
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6dfu,^o<; TO (TTparoirehov Kareiye koX \6yo<; 'r]crv')(^fi

Sia TToXXayi' e^^wpet, ^acn\eoi<i to (pdafia arjfiat-

5 veiv eKXeiyjnv. 6 S" AlfiiXio^ ovk vjv jiev dv/)Koo<i

ouS' a7ret/909 iravTaTTaai tcov eKKetTntKOiv dvo)-

/xaXicov, at ttjv ae\i]vriv 7repi(p€po/-t.€V)]v et? to

cTKLaafxa Ti}<? 7^9 i/x/SdWovai reray/xevais irept-

oBocf Kal dtroKpvTTTOvaiv, ci)(pt ov TrapeXdouaa

rrjv eiriaKOTOUfievrjv ^copav irdXiv eTnXdp.^)) tt^ov

TOt" r]XLOv ov pi]v dXXd, rw Oeiw ttoXv vep,wv Ka\

cf)iXodvT'>]<; o)v Kal fiavriKo^;, co? elSe Trpwrov ti]i'

aeXi)V7]v dTTOKudaipo/xevijv, evheKa fxoa^ov^ avrf]

6 Kajedvaev. cifia 5' ij/xepa tw 'HpaKXel ^ovduTOiv
OVK eKaXXtepet pe'^pL<; ecKoar rq) Se irpciorw Kal

ecKoaTOi Trapfjv 'rd arjpeia Kal vi>c'i]V d/xvvo/jL€Voi^

€(f)pa^6v. €v^dp.€i>o<i ovv Kara fSoMV eKarov Kal

dyoivo'i lepov r5> 6e(p, Trpoaera^e hiaKoafxelv toU

rjye/xocTi top arparov e/? pid'^^fv' avT0<i 8e ttjv

aTTOKXiaiv Kal 7repi.(f)opdv dvapevcov rov c^wto?,

07r&)9 p^rj Kara irpoawTTov p.axop'epoL^ avTo2<i ecoOev

6 7;Xf09 dvTiXdpTToi, Traptjye top ^povov ev ry

GKiyvfi KaOe^6pevo<i dvaTreTnapevrj iTpo<i to ireBlov

Kal TT]v arpaTOTTeSeiav tmv TroXepicov.

XVIII. Uepl Se BeiXTju ol p,ev avTOv (paaL rov

AlpiXiov Tex^'d^ovro^ eK roiv iroXepicov yeviadai

rrjv emxeiprjcnv, dy^dXivov Xttttov €^€XdaavTa<;

ep^^aXeiv avTol<i rov<; 'Pcopalov^, Kal tovtov

dp-^iiv p.d')(ri<i SicoKopevov Trapaa'^^ecv 01 Se 'Pu>-

p^alKOiv vTToi^vyla>v ')(^opTdap,aTa napaKopil^uprcov
cLTneadai (^puKU^, a)v 'AXe^ai'8po<; rjyeiTo, 7rp6<;
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and terror jiossessed their camp, and a rumour

quietly spread among many of them that tlie portent

signified an ecUpse of a king. Now, Aemilius was
not altogether without knowledge and experience
of the iiTegularities of eclipses, which, at fixed

periods, carry the moon in her course into the

shadow of the earth and conceal her from sight,
until she passes beyond the region of shadow and
reflects again the light of the sun ; however, since

he was very devout and given to sacrifices and

divination, as soon as he saAV the moon beginning to

emerge from the shadow, he sacrificed eleven heifers

to her. And as soon as it was day, he sacrificed as

many as twenty oxen to Hercules without getting
favourable omens ; but with the twenty-first victim

the propitious signs appeared and indicated victory
if they stood on the defensive. Accordingly, having
vowed to the god a hecatomb and solemn games, he
ordered his officers to put the army in array for

battle ;
but he himself, waiting for the sun to pass

to the west and decline, in order that its moi'ning

light might not shine in the faces of his men as

they fought, passed the time sitting in his tent,
which was open towards the })lain and the enemy's
encampment.

XVIII. Towards evening, Aemilius himself, as

some say, devised a scheme for making the enemy
begin the attack, and the Romans, pursuing a horse

which they had driven forth without a bridle, came
into collision with them, and the pursuit of this

horse brought on a battle ;
others say that Thracians,

under the command of Alexander, set upon Roman
beasts of burden that were bringing in forage, and
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Bk TOVTOv; eKhpofxrjV o^eiav eirraKoaioiv Aiyvcov

lyeveaOar TrapajioiiOovvTcov he ttXciovmv €KaTepoi<;
2 ovTco (JwdirreaOaL Tt]v ixd')(^r)v dfj,<pOTep(i)v. o pev

ovv Aip,i\tOi wairep KV^€pv/]Trj'i tw TrapovTi aaXo)

Kal Kiv)']paTt. TMV arpaTOTreScov TeKpaip6p,€vo<i to

p,6y€$o<i rou /xeX\ovTO<; djMvo^, eK rri<i aKr]vi]<;

iTporfK.9e Koi ra Tay/xara roiv ottXltmv eiTLcov

irapeddppvvei', o he NacriKa^ e^i7r7raadp,evo^ 7rpo<;

Toii^ dKpo^o\i^op,evov<i 6pa irdvra^i oaov ovirco

701)9 TToXep.iou'i ev ')(€pa\v 6vra<;.

3 TlpMTOL S' ol ©pa/ce? e)(^(opovv, Siv p.dXiard

(pTjcrtv eKirXa'yrivat rrjv oyjnv, at'Sp£9 vyjnjXol rd

acopara, \evKa> Kal •jrepiXd/.iTrovTC dvpecov Kal

irepiKviipihoiv 6rr\iap,a) p,eXava<; v7revSeSup,evot

'^irMPU'i, opOd^ he pop(f)aia<i ^apvaihijpow; utto

roiv he^LOiv copiwv emcreiovre^. irapd Be tov<;

%paKa<i ol p,Lado(f)6poi 7rapeve/3aXXov, SiV cTKeval

re iravroBaiTai, Kal pep,iyp.evoi Ilalove'i rjaav
iirl he rouTot? dyrjp^a rpirov ol Xoydhe^, avTOJv

M.aKeh6pcov dperfj Kal j]XiKia to KaOapMTUTOv,
darpdinovTe^ e7rL)(pvaoi'i 67rXoi<i Kal veovpyol<i

4 (poiviKLaiv. ol<i Ka9icrTapevoi<i eh rd^iv al roiv 26

')(^aXKaairiha>v erravaTeXXovaai <pdXayje<i eK tov

')(^dpaKo<i eue7r\')]aav avyP]<i aihi'ipov Kal Xap-Trrj-

hoi'oii %aX/coO TO TTehlov, Kpauyt]<i he Kal Bopv/3ov

irapaKeXevopePcop Trjp opeipijP. ovto) he 6paaeo)^
Kal perd Td)^ov<; cTrijeaap ware toi)? 7rpu)TOV^

peKpov'i UTTO hvelp arahicop tov 'Pcop,aiKov ^^ipa-
KO<i KaTaireaelp.

XIX. Tiypop,epi]<i he tj/9 ecpohov Traprjp 6 Alp.i-

\io<i, Kal KaTe\up^ap€P rjhi] tov<; ip TOt? dytjpaai
M.aKeh6pa<; aKpa^ Ta? crapiawi TrpoaepijpeiKOTa^;
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that against these a sharp sally was made by seven
hundred Ligurians, whereupon reinforcements were
sent to either party, and thus the engagement
became general. So then Aemilius, like a pilot,

judging from the surging commotion in the armies
the greatness of the coming storm, came forth from
his tent and went along in front of his legionax'y

troops encouraging them, and Nasica, after riding
out to the skirmishers, saw that the whole force of

the enemy was all but at close quarters.
First the Thracians advanced, whose appearance,

Nasica says, was most terrible,
—men of lofty stature,

clad in tunics which showed black beneath the white
and gleaming armour of their shields and greaves,
and tossing high on their right shoulders battle-axes- <.ujoUj

with heavy iron heads. Next to the Thracians, the

mercenaries advanced to the attack
; their equipment

was of every variety, and Paeonians were mingled
with them. Next to these came a third division,

picked men, the flower of the Macedonians them-
selves for youthful strength and valour, gleaming
with gilded armour and fresh scarlet coats. As these

took their places in the line, they were illumined by
the phalanx-lines of the Bronze-shields which issued

from the camp behind them and filled the plain with
the gleam of iron and the glitter of bronze, the hills,

too, with the tumultuous shouts of their cheering.
And with such boldness and swiftness did they
advance that the first to be slain fell only two fur- /

longs from the Roman camp. v/
XIX. As the attack began, Aemilius came up and

found that the Macedonian battalions had already
planted the tips of their long spears in the shields
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T0i9 6vpeoi<i Twv 'Vcofiaicov koX fit] Trpoaie/xevovs'

et? €(f)CKTov avTMv Ta<i /j,a)(^aipa'i. eVet Se kuI tmv
aWoov MaKeSoi'cov Td<i re 7reA,Ta9 e'^ m/hov jrepi-

(JTTaadvTwv koI Tai<i aaplaai^ d(f) evo<i avvOi]-

fiaro'i K\i0€iaai<; VTrocrTcivTcov Tov<i 0vpeo(ji6pov<;

elSe T7]v re pcop,7]v rov crvvaaTnafiov koX ttjv rpa-

•XvrrjTa t/}? Trpo/SoXrj^, ckttXij^i^ auTov ecr%e Kal

Seo'i, fo)9 ovSev Ihovra TrcoTrore 9ea/j,a (fto^epwrepov
2 /cat iroWaKi^; vcrrepov efiefiviiro rov TrdOovi eVet-

vov Kal T?}? o-v/re&)9. Tore 8e tt/jo? toi'? /j,a)(^ofi€vov<i

eTTiSeiKvvfievof; iXeco koI (paiSpov eavrov dvev Kpd-
vov<i Kal doopaKOf Xinrcp TraprjXavvev. o he r&v
MaKe86v(oi> /SacriXeu?, w? (jiijai HoXv^io^, t%
/Jid^)]^ dp'^rjv \afi^avovcr7-i<; diroheiXidcra'; eh iro-

\lv d(f)nnrdcraTo, aKi^'^dp.evo'^ 'WpaKXel Oveiv,

oeiXa irapd SeiXcov lepd fxrj he^ofxevw /i';S' ev^df
3 ddefiiTov; eimeXovvTi. de/xiTov yap ovk 'iariv

ovre rov
firj /BdXXovra Kar€vcrro)(eiv ovre rov /xij

[xevovra Kparelv ovO' oA-o)? rov dirpaKrov evirpa-

yelv ovre rov kukov evhaijiovelv. dXXd rah Al-

/jliXlov rraprjv ev)(^ah 6 Oe6<i' ev)(€ro yap Kpdroq

TToXe/xov Kal vIk))v Sopv Kparwv, Kal
/j.a)(^6/xevo<i

7rap6KdXei (7v/xjj.axov rov Oeov.

4 Ov /X7]v dXXa \Joaei8d)vi6<; rt? ev eK€Lvoi<i to??

y^povoi'i Kal rah TTpd^ecri yeyovevai Xeycov, laro-

ptav 8e 'yeypa(f)co^ rrepl Uepaeo)<i ev rrXeioaL jSi-

^Xioi<;, <f)7]alv avrov ov^ vtto heiXiaq ov8e rrjv

Ovaiav rronjad/xevov alriav drreXdelv, dXXd rp
rrporepa t^9 f^d^^)]^ Tu;^_6ti/ XeXaKria/uevov ixf
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of the Romans, who were thus prevented from reach-

ing them with their swords. And when he saw that

the rest of the Macedonian troops also were drawing
their targets from their shoulders round in front

of them, and with long spears set at one level were

withstanding his shield-bearing troops, and saw too

the strength of their interlocked shields and the

fierceness of their onset, amazement and fear took

possession of him, and he felt that he had never seen

a sight more fearful ;
often in after times he used to

speak of his emotions at that time and of what he

saw. But then, showing to his soldiers a glad and

cheerful countenance, he rode past them without

helmet or breastplate. The king of the Macedonians,
on the other hand, according to Polybius, as soon as

the battle began, played the coward and rode back

to the city, under pretence of sacrificing to Heracles,
a god who does not accept cowardly sacrifices from

cowards, nor accomplish their unnatural prayers.
For it is not in the nature of things that he who
makes no shot should hit the mark exactly, or that

he who does not hold his ground should win the day,

or, in a word, that he who does nothing should be

successful in what he does, or that a wicked man
should be prosperous. But the god listened to the

prayers of Aemilius, who kept wielding his spear as

he prayed for might and victory, and fought as he

invited the god to fight with him.

However, a certain Poseidonius, who says he lived

in those times and took part in those actions, and

who has written a history of Perseus in several

books, says it was not out of cowardice, nor with the

excuse of the sacrifice, that the king went away, but

because on the day before the battle a liorse had
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Xttttov to cTKeXo^' iv Se rfj ixd')(r], Kaiirep e-y^ovra

8v(T^p7](TTco<; /cal kcoXvo/jlcvov iiiro rcov (pLXoov,

iTTTTov avTM KcXevaai to)V (jiopewv Trpocrayajeiv
Koi Trepi/Sdvra av/x/xl^at Tot<i eirl tt}<; (f)dXa'yyo'i

5 ddoypaKiarov ^epofxevwv he TravToSaircov eKari-

poiOev /SeXcof, ttoXtov e/HTrecretv oXoalSijpov avro),

Koi TT] jxev dKp.fl p,r] Otyeiv, dWa irXdyiov napd
rrjv dpiarepdv irXevpav TrapaSpap^eiv, pvp^rj he rrj'^

Trapohou rov re '^nwva hiaKo^ai koi rrjv crdpKa

(f)0ivi^ai rvcfiXu) p^ooXwrn, voXi'v -y^povov hiacpv-

Xd^avTC rov rvirov. Tavra fxev ovv o Hoaeihcovi,o<i

vTrep Tov Uepa€Q)<i dvoXoyelTai.
XX. Tft>y he P(op,ai(ov, eo? dvTearTrjcrav rfj (f)d-

Xayyi, p^rj huvap-evcov ^id^eadai, "^dXovio^i 6 tmv

UeXiyvcov riyovp.evo<; dpTrdcra^ to ai)p,etov tmv v<f>

auTOV €19 Tov<; TroXefiiov; eppiyfre. tcov he IleXt-

yvMV (ov ydp ecrriv 'IraXot? de/xtTov ovh' oaiov

iy/caTaXiTreiv a^jp^elov) e7nhpap.6i>ro)V 7rpo<i eKelvov

TOV To-Kov epya hetvd koI TrdOi] Trap" dp,(f)OTepo)V

2 dir^jVTU (TVfXTTeaovTMV. oi fiev ydp cKKpoueiv re

TOi? ^[(fieat ra? aapicra^ eiretpSyvTo koX irte^ecv

T0i9 6vpeol<i Kol Ttti? "xepcrlv avTal<i dvTiXapfSavo-

p,evoi irapa^epeiv, ol he ti]v 7rpo/3oX7]v KpaTVvd-

fievot hi dp.(f)OTepa>v koX Tovi Trpocnrl'jrTovTa'i

avTol^ ottXoi^ hteXavvovTe^, ovTe dvpeov aT€yovTo<;

0VT€ OcopaKc; ti]V ^iav t^9 aaplaTj^;, dveppiTrrovv

virep K€(f)aXr]v tu aiojiaTa tmv YleXtyvMV koI

^lappovKCVMv, KttT ovheva Xoyiapiov, dXXd Ovp^w

drjpKohet, 7rpo<i ivavTi'a^ irXyya^ kuI irpoviTTOv
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kicked him on the leg. He says further that in the

battle, although he was in a wretched plight, and

although his friends tried to deter him, the king
ordered a pack-horse to be brought to him, mounted
it, and joined his troops in the phalanx without a

breastplate ;
and that among the missiles of every

sort which were flying on all sides, a javelin made
entirely of iron smote him, not touching him with
its point, indeed, but coursing along his left side

with an oblique stroke, and the force of its passage
was such that it tore his tunic and made a dark red
bruise upon his flesh, the mark of which remained
for a long time. This, then, is what Poseidonius says
in defence of Perseus.

XX. The Romans, when they attacked the Mace-
donian phalanx, were unable to foi-ce a passage, and

Salvius, the commander of the Pelignians, snatched
the standard of his company and hurled it in among
the enemy. Then the Pelignians, since among the
Italians it is an unnatural and flagrant thing to

abandon a standard, rushed on towards the place
where it was, and dreadful losses were inflicted and
suffered on both sides. For the Romans tried to

thrust aside the long spears of their enemies with
their swords, or to crowd them back with their

shields, or to seize and put them by with their very
hands ;

while the Macedonians, holding them firmly
advanced with both hands, and }iiercing those who
fell upon them, armour and all, since neither shield

nor breastplate could resist the force of the Mace-
donian long spear, hurled headlong back the Pelig-
nians and Marrucinians, who, with no consideration

but with animal fury rushed upon the strokes that
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3 u)Oou/jL€VfjL)v Odvarov. ovtw Be tmv Trpo/xdycov

SiacfidapevTcov dveKoinjaav ol Karo-niv avTwv eirt-

TeTa'yuevor koI (fyvyrj fiev ovk yjv, di>ax(t}py](7i^ Se

7r/909 opo'i TO KaXovfievov ^OXoKpov, ware kuI top 26(

Ac/xlXiov Ihovra ^t-julv 6 TioaecBcovio^ Karappi]-
^aaOai rov ^iTOiva, tovtcov jxev ivSiSovTcop, tmv
o aW(ov Vcojxaiaiv oiarpeTTOfierfov ttjv cjidXayya
Trpoa/SoXyv ovk exovaav, dXX"" coanep x^paKO)-
fiajL TU) Trvfcvco/nari. roiv aapiawv vTravTid^ovaav
iravToQev dirpoapuaypv ,

4 ETreJ he twv re x^p'^^^ dva)[xd\(ov ovtcov, koI
Sid TO fi7]Ko<i tt}? irapard^ew'; ov (pvXaTTOva-)]<i

dpapora top avuaa-Tria/nov, /carelSe ti)P (pdXajya
TMv MaKeSovwv KXaaevi re TroXXa? kuI Biaa-rrd-

ap.ara Xa/x^dvovaav, ox? et/co? eV fieydXaL^ (rrpa-
Tot'i Kai TToiKiXaL'i op/xaii; tmv fia-^ojxevcov, roi?

piv eK0Xi./3op,evr]v fxepeaL, roh Se TrpoTTLTrrovaap,
i-mcop o^eco^ koI hiaipoip Td<i cnrelpaq eKeXevep etV
ra SiaXei/Ji/xaTa Kol /cepcop^ara t/}? tmp TToXep^lcov

rd^ew^ Trapep^TTiTTTopra'i koI avp,7rX€Kop,epov^ p,r]

p,tap 7r/)o<? d'TTapra'^, dXXd 7roXXd<; koI
p.ep.t.'yp^epa'i

5 Kara p,epo<; rd<; p^d^wi riOecrOai. ravra rov p,ev

Aip,iXLov Tou^ rjyep,6j'a'i, rcop 8' i)'y€p,6po)p rov<;

(7rpaTi(OTa<; ScBaaKOPTcop, d)<i Trpoirop uireSvaap
Kol Bieaxop el'aco tcop ottXcop, Tot? pep e'/c -rrXayiov
Kara yvixpd 7Tpoa(f)ep6p,€i'Oi,, toi/? Se raic; nepiSpo-
^uth d7roXap./3dpoPTe<i, i) p,ep Icr^v'^ Koi to koivov

epyop evOv<i aTrcoXooXei r?)? (f)dXayyo<; dpapprj-
ypvp.ept]';, ev he rah Kad' epa koI KaT 6XLyou<;
auaraaeaip ol Ma/ceSo/'e? piKpoh p,ep eyx^ipihioif;

cTTepeov^ Kal iroh'jpeL'i Bvpeovs vva<Jovre<i, iXa-
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met them, and a certain death. When the first hne
had thus been cut to pieces^ those arrayed behind
them were b€ateH-4>aeli

;
and though there Avas no

flight, still they retired towards the mountain called

Olocrus, so that even Aemilius, as Poseidonius tells

us, when he sav/ it, rent his garments. For this part
of his army was retreating, and the rest of the
Romans were turning aside from the phalanx, which

gave them no access to it, but confronted them as it

were with a dense barricade of long spears, and was

everywhere unassailable.

But the groimd was uneven, and the line of battle

so long that shields could not be kept continuously
locked together, and Aemilius thei'efore saw that the

Macedonian phalanx was getting many clefts and in-

tervals in it, as is natural when armies ai'e large and
the efforts of the combatants are diversified ; portions
of it were hard pressed, and other portions were

dashing forward. Thereupon he came up swiftly,
and dividing up his cohorts, ordered them to plunge
quickly into the interstices and empty spaces in the

enemy's line and thus come to close quarters, not

fighting a single battle against them all, but many
separate and successive battles. These instructions

being given by Aemilius to his officers, and by his

officers to the soldiers, as soon as they got between
the ranks of the enemy and sepai-ated them, they
attacked some of them in the flank where their

armour did not shield them, and cut off others by
falling upon their rear, and the strength and general

efficiency of the phalanx was lost when it was thus
broken up ; and now that the Macedonians engaged
man to man or in small detachments, they could only
hack with their small daggers against the firm and
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<f)poU Be irekrapioi'^ 7rpo9 ra<; ixelvcov /jia-)^aipa<;

VTTO ^dpov<i Kal KaTa(f>opas Sia ttuvtos ottXov

'^(opovaa'i eVi Ta aoofMara, KaKco<i dvT€^ovT€<; irpd-
TTOVTO.

XXI. Kara toutov^ Be /xeyai; i]v d'yoov. evOa

Brj Kai Map«:o9 o Karwi^o? f/09, Ai./jii\lou Be ya/x-

(3p6<;, TTaaav dXKrjV eTTiBetKVv/xevo^ d7re/3a\e to

^i(j)o<i. ola Be veavia<i €VT€Opa/.t/iievo<; TrXetcrTot?

TraiBevfiaai Kal fieydXco Trarpl /ieyaX?;? a/jer/}?

rtTToSet^ei? 6(f)€L\cov, ov /3i(OTov t)<yi]adp^vo<i elvai

TTpoefxevo) (tkvXov avrov ^ci)vto<; toi<; TroXepiiOi^

eireBpajJue Tj)y /xd^rjv, el rivd ttov (f)lXov Kal avin]9ii

KarlBoi, (f)pd^(i)v to avfirrecrov avTw Kal Be6fievo<;

2 ^oriOelv. 01 Be ttoWoI Kal dyaOol yevofxevoi Kal

Bia(T')(^6vTe'? opfifj /ilia tov^ dWov<i, irepl avTov

v(f)r]you/jLevov ififtdWovai. Tot? evavTioi<i. fieydXo)
B* dySiVL Kal (f)6v(p ttoWm Kal Tpavfxacriv MaavTe<;

eK ')(^copa<;
Kal tottov eptjfiov Kal yvptvov KaTa-

a-)(6i>Te^ eirl ^i]T^]at,v eTpdirovTO tov ^if^ov;. (h<i

Be /xoXi'i ev TToWoi? oTrXot? kuI TTTcofiaai. veKpCov

KeKpufifjuevov dveupeOj], irepix^P^^^ yevofxevoi Kal

iraiaviaavTe'i ert XafirrpoTepov eveKeiVTO toi<; avv-

3 ecTTaxTiv eTi. tmv iroXepiiajv. Kal reXo? 01 Tpia-

')(i\ioi XoydBes ev Td^ei ixei>ovTe<i Kal fia')(^6fievoL

KaTeKOTTTjaav aTrafxe?* tmv S' dXXcoj^ (peuyovTcov

TToXy? i)v 6 ^ovo'i, axTTe to jxev ireBiov Kal ttjv

vTTcopeiav KaTaTreirXi/aOai veKpcov, tov Be AevKov

7roTa/u.ov to pevjxa tou<; 'Pw/xatou? tj] fieTa ti]v

fid^vv ^//ie/oa BieXdelv eTi ixeixiyixevov a'lfJiaTL.
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long shields of the Romans, and oppose light wicker

targets to their swords, Avhich, such was their weight
and momentum, penetrated through all their armour
to their bodies. They therefore made a poor resist-

ance and at last were routed.

XXI. But the struggle between them was fierce.

Here, too, Marcus, the son of Cato and the son-in-

law of Aemilius, while displaying all possible prowess,
lost his sword. Since he was a young man of the

most generous education and owed to a great father

proofs of great valour, lie thought life not worth the

living if he abandoned such spoil of his own person
to the enemy, and ran along the ranks telling every
friend and companion whom he saw of his mishap
and begging them for aid. These made a goodly
number of brave men, and making their way with

one impulse through the rest, they put themselves

under his lead and fell upon the enemy. With a

great struggle, much slaughter, and many wounds,

they drove them from the ground, and when they
had won a free and empty place, they set themselves
to looking for the swoi-d. And when at last it was
found hidden among great heaps of armour and
fallen bodies, they were filled with exceeding joy, and

raising songs of triumph fell yet more impetuously
upon those of the enemy who still held together.

Finally, the three thousand picked men of the Mace-

donians, who remained in order and kept on fighting,
were all cut to pieces ;

and of the rest, who took to

flight, the slaughter was great, so that the plain and
the lower slopes of the hills were covered with dead

bodies, and the waters of the river Leucus wei*e still

mingled with blood when the Romans crossed it on
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Xeyovrat yap vwep Stcrfinpiov^ 7rei^Ta/c/o"^iXtof?

aiToOavelv. r6i)v Se 'Vcop^aioiv eneaov, o)? /Mev

I\oaeiBcovi6(; (p7](TCV, eKarov, (W9 he Nacrt/ca?, 07S0-

tjKovra.

XXII. Kal Kp'icrLv fxkv o^vTdjrjv fjieyiaTO<; aycov

0UT09 e(T')(ev' hniTi]^ yap wpa? dp^d/xevoi fidx^-

adai TTpo S€Kdr7]<i eviKTjaav tm he XeLTro/xevo) t/}?

rjfi€pa<; '^pyjadfieroi irpb^ t'I]V Blco^iv kol /ie'xpt

arahluiv eKarov Kal eiKoat Sico^avre^ kaTrepa<;

ydt] ^aOeia^ aTrerpdiTomo. Kal rov^ [xev ctWov^
0! 8epd7rovT€<; vtto XafnrdSayv diTavT(0VTe<i p,era

'y^apd<;
Kal /3oP]s dTrriyov eirl Ta<; aKy]vd^ (jywTt

\a/x7To/x€i'a<; Kal KeKoafiyifieva^; klttov koI hd^vi]<i

(rr€(f)dvoi<;' avrbv Be rov arpariiyov pueya 7TevOo<i

2 el^e. Bvelv yap vloiv avrov a-rparevo/jievcov 6

veooTepo^ ouBafxov (f)avepo<; yv, ov e^iXet re pid-

XicTTa Kal TrXeiarov et? dperijv cpvcrei irpovxovra 267
roiv dBe\(f)(ov ecopa. du/xoeiBfj Be Kal (piXoTipiov

ovra TTjv ^Irvx^'w, eVt B' avTinaiBa rtjv i)\iKiav,

TravrdTraaiv uTroXcoXevai KareBo^a^ev, vir' uTrei-

pia^ dvafiix^evra roi<i iroXefXioi^ /laxop-evot^i.

3 diropovpLevov Be avrov Kal irepLiradovvTO^ f,a-0eTO

irdv TO (TTpdrevpua, Kal fiera^v BeLirvovvre^ dve-

TnjBcov Kal BieOeov fxerd Xa/xTrdBcov, iroXXol /xev

eirl TvjV (TKijVTjv Tov Al/xiXiov, TToXXol Be irpo rov

XdpaKO^ ev Tol<i irpcoToi'i veKpol<i ^i]TovvTe<;. Karrj-

(f>€ia
Be TO arpaTOTTeBov Kal Kpavyrj ro TreBiov

Karelx^v dvaKaXovp,ev(ov tov ZKrjTrlcova. irdai yap

dyaarh^ rjv evOv'i e^ dpxPj<i, Trpo^ i)yefiovlav Kal
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the day after the battle. For it is said that over

twenty-five thousand of their enemies were slain ;

while of the Romans there fell, according to Poseido-

nius, a hundred, according to Nasica, eighty.
XXII. And this greatest of all struggles was most

speedily decided
;

for the Romans began fighting at

three o'clock in the afternoon, and were victorious

within an hour ; the rest of the day they spent in the

pursuit, which they kept up for as many as a hundred
and twenty furlongs, so that it was already late in

the evening when they returned. All the rest were
met by their servants with torches and conducted
with joyful shouts to their tents, which were ablaze

with light and adorned with wreaths of ivy and
laurel ; but Aemilius their general was a prey to

great sorrow. For of the two sons who were serving
under him, the younger was nowhere to be found,
and Aemilius loved him especially, and saw that he

was by nature more prone to excellence than any
of his brothers. But he was of a passionate and
ambitious spirit, and was still hardly more than a

boy in years, and his father concluded that he had

certainly perished, when, for lack of experience, he
had become entangled among the enemy as they

fought. The whole army learned of the distress and

anguish of their general, and springing up from their

suppers, ran about with torches, many to the tent

of Aemilius, and many in front of the ramparts,

searching among the numerous dead bodies. De-

jection reigned in the camp, and the plain was filled

with the cries of men calling out the name of Scipio.
For from the very outset he had been admired by
everybody, since, beyond any other one of his family.
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TToXirelav f09 ciWo^; ovBel^ tmv avyyevcov KeKpa-
fl€VO<i TO yOo<i.

4 'Qyjre 5' ovv nSi] cT'^eSov aTreyvcoa-fievo^; €k Trj<;

Si(o^ea}<; Trpocr^ei fieTo, Bvo
rj -rpiSiv eraipoiv,

aipaTO<i Kol (povov iroXepiicov avaTrXeoi^i, wairep

aKvXa^ 'yevvato^, vc})' rj8ovri<i dKpaTco<i tj) vLkt)

(Jvve^evexdeL^. outo? icrrc "^kiittlwv 6 roL<; l/cvov-

pevoL<i %poi'Ot9
^

K.ap)(i]86va koX No/xavrlav Kara-

(TKayfra^ Kal iroXv tt/ocoto? aperrj rcov Tore 'Pco-

fiaicov yevofMevo^; Kal SvvrjOeU /xeyiaTOV. AlfxiXia)

pev ovv TTjV rov Karopda)p-aTO^ vepeaiv eh erepov

V '^^XV KCLLpov vTrep^aWopivj] rore iravreXr] t7]V

rjZovrjv aireSiSov t/')9 vl/crj<i.

XXIII. ITepcret'? 6e <pvyfj p,eu €k YlvBvr)<i et9

JJeXXav a'ne')(aipei, tu>v Imreuiv i7n€iK(o<i Trdvrcov

aTTO T^9 pci'^r^^ hiaaeaooapevcov. eirel he Kara-

Xapj3dvovTe<i ol -rre^ol toi)9 <7r7ret9 &>? dvdvSpov^
Kal TTpoSeBo)K6Ta<i XoiSopovvre^; aTro rcov 'iTnTcov

mOovv Kal irX'ij'ydf; eSlBoaav, Selaa^; rov Oopv^ov
eK rf]^ oSov TrapeKXive rov 'imTov, Kal rrjv irop-

(f)vpav, &)9 pt] Sida7]p,o<; e'lrj, Treptairdaa^; edero

TTpoadev avrou, Kal to SidSripa Sid \eip(ov elx^v.
2 ft)9 he Kal irpoahiaXeyoLro T0i9 eralpoi^ dpa

^ahi^cov, Kara^d'i e(f)eiXKero rov 'ittttov. riov he

6 p,ev Tf9 vTTuhijpa Trpoairoiovpevo^ XeXvp,ivov
avvdrrreiv, 6 he 'ittttov dpheiv, 6 he TTorov ^(p^^eiv,

vTroXetTTop-evoL Kara p,iKp6v dTrehihpacrKOv, ov^
ovrco rov<i TroXeplov<i, &)9 rrjv eKelvov )(^a7\€TT6ri]ra

hehoiKoreii. K€)(^apaypevo<i yap vtto rwv KaKUiv

^
Xpivois supplied by Coraes and Bekker, after Reiske.
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he had a nature adapted for leadei'ship in war and

public service.

Well, then, when it was already late and he was
almost despaired of, he came in from the pursuit witli

two or three comrades, covered with the blood of the

enemies he had slain, having been, like a young
hound of noble breed, carried away by the uncon-

trollable pleasure of the victory. This was that

Scipio who, in after times,^ destroyed Carthage and

Numantia, and became by far the most noble and
influential Roman of his day. Thus Fortune, post-

poning to another season her jealous displeasure at

the great success of Aemilius, restored to him then
in all completeness his pleasure in his victory.^

XXIII. But Perseus was away in flight from Pydna
to Pella, since practically all his horsemen came

safely off from the battle. But when his footmen
overtook his horsemen, and, abusing them as cowards

and traitors, tried to push them from their horses

and fell to beating them, the king, afraid of the

tumult, tui-ned his horse out of the road, drew his

purple robe round and held it in front of him, that

he might not be conspicuous, and carried his diadem
in his hands. And in order that he might also con-

verse with his companions as he walked, he dis-

mounted from his horse and led him along. But of

these companions, one pretended that he must
fasten a shoe that had become loose, another that

he must water his horse, another that he himself

wanted water to drink, and so they gradually lagged
behind and i-an away, because they had more fear of

his cruelty than of the enemy. For he was lacerated

1 In 146 and 133 B.C.
2 The battle of Pydna is described by Livy in xliv. 36-41.
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6t9 TTuvra'i e^ijTet, Tpeireiv a(f) auTOv Tip aiTLav

3 T»}<f i\rTi]'i. eVet he vvkto^ etf UeXXav elaeXOwv

KvKTOv Kal ¥jvXaiov, TOv<i iirl tov vofxicriiaTo^,

inravT7]aavTa^ avrui koX to. ixev iy/caXovuTa'i

irepl Tcov yeyovoTcov, tu Be 7TappT}aia^o/j,€vov<;

uKaipco'i Kol crvp.^ov\€vovTa<; opyiaOeh inreKrei-

vev, auTo? tw ^c(f)ihL(p
iraLcov afxc^oTepov;, ov8el<;

irapepueivev avru) Trdpe^ KudvSpov re tov KyO)/T09

KOL ^Ap^ehdixov TOV AIto)\ov Kal tov J^oicotov

4 Necoi'O?. TMV 8e aTpaTicoTCOP eTrrj/coXovO rjaav ol

K.pf]Te<i,
ov 8i euvoiav, aWa rot? 'xpij/xaatv,

tocTTrep tojpioi^; fxeXiTTUi, ttpO(r\i7rapovvTe<i . irdfi-

TToXka yap e7n]'yeT0, Kal irpovdi-jKev e^ avTcov

Siapirdaai Toi<i Kpijalv €K7rco/j.aTa Kal KpaTtjpa'i

Kal T)]v dWr]v ev dpyvpcp Kal y^pvaS) KaTaaK€U)]v

5 et? 7r€VTt]Kovra toXuvtuiv Xoyov. yevop.evo'i S' iv

'Aix^nrokei TrpcoTOV, elr' eKeWev ev TaXyyjra), Kal

TOV (po^ov jjLiKpov V7rav€VT0<;, et9 to avyyeve'i Kal

irpea^vraTOv avTOv tmv voarj/jLaTcov, ttjv p.LKpo-

\ojiav, av9i<i vrreveyOel'^ wSvpero tt/jo? toi"?

(f)L\ov^ CO? TMV
^

AXe^dvhpov TOV p,e<yuXov ')(pva(o-

fiuTcov evia toU K/jJ/crt SieppKJiW'i vtt^ ayvoia^,

Kal TrapeKiiXei tov'? e^ovraii dvTijBoXwv Kal 8a-

6 Kpvcov dp.ei-^aadaL tt/jo? v6/xia/j.a. tov<; [lev ovv

eTTiaTafievovi uKpifiCo^ avTov ovk eXaOe Kpi^Ti^cov

Trpo'i Kpfjra'i, ol Be 7reiaOevTe<; Kal dirohovre^

d7reaTep)]6}]aav. ov yap direhoiKe Tapyvpiov, dWd
TpidKOvra rdXavTa KepSdva^ uTro tmv (j^iXcov, a

fiiKpov vaTepov efieWov ol iruXe/XLOi Xyxj/eaOai,
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by his misfortunes, and sought to turn the responsi-

bility for his defeat away from himself and upon

everybody else. He entered Pella during the night,

and when Euctus and Eulaeus, his treasurers, came

to meet him, and, what with their censure for what

had happened and their unseasonably bold speeches
and counsels, enraged him, he slew them, smiting
both of them himself with his small-sword. After

this no one remained with him except Evander the

Cretan, Archedamus the Aetolian, and Neon the

Boeotian. Of his soldiers, only the Cretans followed

after him, not through good will, but because they
were as devoted to his riches as bees to their honey-
combs. For he was carrying along vast treasures,

and had handed out from them for distribution

among the Cretans drinking cups and mixing bowls

and other furniture of gold and silver to a value of

fifty talents. He arrived at Amphipolis first, and

then from there at Galepsus, and now that his fear

had abated a little, he relapsed into that congenital
and oldest disease of his, namely, parsimony, and

lamented to his friends that through ignorance he

had suffered some of the gold plate of Alexander

the Great to fall into the hands of the Cretans, and

with tearful supplications he besought those who
had it to exchange it for money. Now those that

understood him accurately did not fail to see that

he was playing the Cretan against Cretans; but

those who listened to him, and gave back the plate,

were cheated. For he did not pay them the money
he had promised, but after craftily getting thirty

talents from his friends, which his enemies were to

get soon afterwards, he sailed across with them to
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fier avrcov BieirXevaev et? ^afxoOpaKrjv kuI Sia-

(pevycov iirl rov^ AioaKovpov<; iKerevev.

XXIV, 'Aet fiev ovv Xiyovrat (pcXo^acriXeioi 2(

MaKeSove^, rore S" co? epeia^aTi KeKXaa/ievw

TTiiVTCOv dfia avfJLTTecrovTCdv iyxj£i'p'i^ovTe<i avTOv<i

TO) AlfiiXia) Svo 7]fj,€pai^ oX?;? Kvpiov avrov Kare-

arrjaav Ma/ceSoi/ta?. koL 8ok€i tovto pbaprvpelv

rot<i evrv-)(^ia rivl to,^ 7rpd^€t<; eKeiva<i yeyovevai

(pdaKOVcriv. eVi 8e koI to TrepX T7]v Ovaiav avpi-

TTToofia haifjioviov rjv' iv ^AfKpiTroXet Ovovto<; tov

AlfiiXiOV Kol Toiiv lepwv evTjp'yixevwv Kepavvo<i

evaKy^j/Wi eh tov ^(o/xov eTrecpXe^e koI avyKU-
2 driyiae t7]v lepovpylav. virep^aXXei Se OetoTr^n

7rdvT(o<; koX tv^V '^^ '^V^ <f>')]/ji7j^. rjv fiev yap

•qjxepa rerdpTr] v€viK7]p,€i^(p Tlepcret irepl Yivhvav,

iv Be TTj 'FdifiT] TOV S/]p.ov decopovvTO^ LTTTriKov^;

dyoiva^ €^alcf)V)]<i iveTrecre Xofyo? et? to TrpwTOv

TOV dedTpov fiepo<; &)? Al/n[Xio<; fieydXr} fid')(^r)
vevi- 1

Kr]Kco<i Hepaea KaTacrTpe^oiTO <Jv/u,7Taaav Ma/ce-

3 Bovlav. e'/c Be tovtov Ta^v t?}? (pV/^V^ dvaxeo-

fxev7]<i et? TO 7rXi]0o^ e^eXa[xy\re %«/>« jxeTa KpoTov

KOI ^orji; Ti]v Tjfxepav eK€iv7]v KaTaa')(^ovaa ti-jv

TToXtv. elTa, 0)9 6 X0709 ovk e2)(€v et? dp^^rjv

dveXOelv ^e^aiov, aX-V iv Trdacv 6/xot&)9 i(paiveTO ^
7rXavd)/xevo^, t6t€ fxev iaKehdaOi^ /cal Bieppw] tcl

T% (f)7]fir)<i, 6Xiyai<; 8' vaTepov rj/xepaL'i 7ru66/xevot

aa(f)(o<i edav/jLa^ov T^y irpohpafjiovaav dyyeXiav,

(1)9 iv TO) yj/evBei to dXijdef; ei^e.
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Samothrace, where he took refuge as a suppliant in

the temple of the Dioscuri.

XXIV. Now, the Macedonians are always said to

have been lovers of their kings, but at this time,

feeling that their prop was shattered and all had
fallen with it, they put themselves into the hands of

Aemilius, and in two days made him master of all

Macedonia. And this would seem to bear witness

in favour of those who declare that these achieve-

ments of his were due to a rare good fortune. And
still further, that which befell him at his sacrifice was

a token of divine favour. When, namely, Aemilius

was sacrificing in Amphipolis, and the sacred rites

were begun, a thunderbolt darted down upon the

altar, set it on fire, and consumed the sacrifice with

it. But an altogether more signal instance of divine

favour and good fortune is seen in the way the

rumour of his victory spread. For it was only the

fourth day after Perseus had been defeated at Pydna,
and at Rome the people were watching equestrian

contests, when suddenly a report sprang up at the

entrance of the theatre that Aemilius had conquered
Perseus in a great battle and reduced all Macedonia.

After this the rumour spread quickly among the

multitude, and joy burst forth, accompanied by
shouts and clapping of hands, and prevailed in the

city all that day. Then, since the story could not

be traced to any sure source, but seemed to be

current everywhere alike, for the time being the

rumour vanished into thin air ; but when, a few days
afterwards, they were clearly informed of tlie matter,

they were astonished at the tidings which had
reached them first, seeing that in the fiction there

was truth.
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XXV. AeyeraL 8e koI r?}? iirX Xaypa irorafi^

H'^XV'* 'ItoXicotcov av0')]/xep6v iv TleXoTrovvyjcrcp

Xoyov yeveaOai, koX TlXaTULaaL tj}? ev yivKokr)

7rp6<; M'^8ov<i. fjv 8e 'Fco/xaioi TapKVvi,ov<; /xera

Aarlvcov eTricnparevcjavra^ evLKrjaav, avrdyyeXoi

(j)pd^ovT€<i ct}(jiOi]aav cltto tov arpaTOv puiKpov

varepov dvhpe^ hvo KaXoc Kal fieyaXoi. tovtov^

2 elKaaav elvat AioaKovpov^;. 6 8' ivTv^ccv TTyocoTO?

avTOi'i /car' dyopav irpo t*}? Kprjv)]-?, di'ayJrv)^ovai

rov<i 'lttttov^ l8poiri 7toW.u> Trepippeop^evov^, iOav-

p.a^e TOV irepl T!j<i v[k7]<; Xoyov. el6' oi /xev iin-

y^avcrat, XiyovTai rrj^ V7r'^vi]<i avTOv roiv ^epolv

dTpef.La pLeihioivrev rj
8 evOv^ €k p.eXaivrj<; Tpi')(Q<i

et9 TTvppav /xeTa^aXovaa tm p,ev Xoyco iriaTiv, t&)

8' dv8p\ TTapaa^elv €7rLKX')]aiv tov ^Arjvo^ap^ov,

oirep icTTi ')(aXKOTTc!i}ycova. rrraai 8e TovToa to

3 Kud^ 7)p,d<i yevofievov TTtaTiv irapea^ev. 6t€ yap
'AvTcovio? drricTTr) Ao/neTiavov Kal ttoXv^ 7r6Xe/xo<;

UTTO Vepp.avla<; 'jrpoae8oKdTO, r?}? 'Voip-rj^ TopaT-

Top-6vt]<; d(pvoi Kal avTop-uTccx; 6 8f]p,o<; i^ ainov

(f)'ijp.7}v
dv68o}Ke VLK7]<;, Kal ttjv 'V(lop,rjv i7re8pa/ie

X6yo<i avTov re tov ^Avtcoviov dvjjpijcrOai Kal tov

avv avTW crTpaT€VfiaT0<; ijTTTjfievou fjLr]8ev p.epo'i

XeXel^dai. ToaavTijv 8e Xap^TrpoTrjTa Kal pvfirjv

rj TTtcTTt? ea'xev wcrre Kal Ovaai twv ev TeXei

4 TToXXov^. ^r)TOvp.evov 5e tov irpcoTov ^pdaavTO'i,

1 A battle between the Locriana and Crotoniats, at some
time in the sixtli century B.C.
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XXV. It is said also that a report of the battle

fought by the Italian Greeks at the river Sagra^
reached Peloponnesus on the same day^ and so did

that of the battle with the Medes at Mycale come
on the same day to Plataea.* And when the Romans

conquered the Tarquins, who had taken the field

against them with the Latins, two tall and beautiful

men were seen at Rome a little v/hile after, who

brought direct tidings from the army. These were

conjectured to be the Dioscuri. The first man
who met them in front of the spring in the forum,
where they were cooling their horses, which were

reeking with sweat, was amazed at their report
of the victory.^ Then, we are told, they touched
his beard with their hands, quietly smiling the

while, and the hair of it was changed at once
from black to red, a circumstance which gave
credence to their story, and fixed upon the man
the surname of Ahenobarbus, that is to say. Bronze-

beard. And all this is made credible by that which
has happened in our time. When, namely, An-
tonius was in revolt from Domitian,* and a great
war was expected from Germany, and Rome was in

commotion, suddenly and spontaneously the people
of their own accord spread abroad a report of a

victory, and a story coursed through Rome that

Antonius himself had been slain, and that of his

defeated army not a portion was left alive. Belief

in the story became so strong and distinct that many
of the magistrates actuall}' offered sacrifices. When,
however, the author of the story was sought, none

"^ It was when the Greeks at Mycale were about to attack
the Persians that a rumour came to them of the victory of

the Greeks at Plataea over Mardonius (Herodotus, ix. 100).
* See the Goriolanus, iii. 4.

* In 91 a.d.
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ft)9 ovSeh r}V, aXSJ o X6709 eh ciWov e^ aWov

SiwKOfievo^ avecpevye, kgI xeXo? KaraSv^ wcrTvep

eh 7reA.a70? a-)(^ave<i
tov aireipov oyO^ov i<f)dvrj

fji)]EefiLav apxhv e%ft)i' /3e^aiov, avrij fiev 1) 4>J]fi')]

ra)(y t^9 TroXeco? i^eppw], 7ropevo/j,ev(p Be toj

/:^ofieriava) /xera hvvdjxew^ eirl top iToXefiov 7]8t]

KaO^ 680V ajyeXia koX ypap/xara ^pd^ovra rrjv

VLKTjv dirrjvrrjaev. t)
S' avTov ^ rod KaTopdo)/MaTO<i

rj/xepa KoX Tr)<i <p't'j/xt]'i ejlvero, eVt irXeov t) Sccrfiv-

pLOV<i (TTaBloVi TWV TOTTMV Bie(TTO)TC0V. TaVTU pblv

ovBeh dyvoel rcov KaO' i)/xd^.

XXVI. Vvalo^ Be 'OKrd/3L0<i 6 vavapx<*iv

AlfMcXifp 7rpo(Top/u,i(rd/j.evo<; rfj XafModpaKjj Tr)u

fxlv davkiav irapelxe rw Uepaet Blu toi"? deov^,

eKifkov Be Koi
(f)v<yP]<i elpyev. ou prjv dWd \av-

Odvet iT(o<i Ylepaev^ 'Opodv8^]v rivd Kprjra

\e/ji/3op expyra (TvpLireiaa^ /jberd p(;/5?;/LtaT&)z^
dva-

2 \a/3elv avTOV. 6 Be KprjTia/iu) ^i^/OTycra/iez'o?
rd

n^v XPV/^^''''^ vvKTcop dveXtt^ev, eKelvov Be t?}?

erepa^ vvKTO<i i'],-c€LV Ke\evaa<; eVt tov 7rpo<; tm 26S

Ai]/jirjTpi(p Xifieva yu-era tcov TeKVcov koi depaTveia^;

dvayKata^, ev6v<i d(f)^ ea'rrepa<; d'TreirXevaev. 6 Be

Ileyocrei/? oiKTpd fiev eiraa^e Bid crT€vfj<; OuplBo^;

Tvapd TO Tet%09 iKjUt]pv6fX€V0<; avTov Koi rraiBia

KoX yVVaiKa TTOVWV KOl 1T\dv7]<i d7reip0V<i, OLKTpo-

TaTOV Be aT€va<yp,ov d^rjKev, w? Tf? uvtm ttXu-

va>/xev<p irapd tov alyiaXov r/Bij ireXdyiov tov

^ avTov Bekker adopts Reiske's correction to avri).
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could be found, but it eluded all pursuit from one
man to another, and finally disappeared in the limit-

less throng, as in a yawning sea, and was seen to

have no sure source. This rumour, then, quickly
melted away in the city ; but when Domitian was

setting out with an army for the war and was ah-eady
on the march, messages and letters announcing the

victory came to meet him.'^ And the success itself

was gained on the day when the rumour of it came
to Rome, although the distance between the places
was more than twenty thousand furlongs. These
facts are known to every one of our time.

XXVI; But to resume, Gnaeus Octavius, the
admiral of Aemilius, came to anchor off Samothrace,
and while he allowed Perseus to enjoy asylum, out
of respect to the gods, he took means to prevent
him from escaping by sea. However, Perseus some-
how succeeded in persuading a certain Cretan named
Oroandes, the owner of a small skiff, to take him
on board with his treasures. So Oroandes, true

Cretan that he was, took the treasures aboard by
night, and after bidding Perseus to come during
the following night to the harbour adjoining the

Demetrium, with his children and necessary atten-

dants, as soon as evening fell sailed off. Now,
Perseus suffered pitifully in letting himself down

through a narrow window in the fortress, together
with his wife and little children, who were un-

acquainted with wandering and hardships; but most

pitiful of all was the groan he gave when some one
told him, as he wandered along the shore, that he
had seen Oroandes already out at sea and under full

^ Antoniiis did not get the help he expected from German
auxiliaries, and was defeated by Appius Norbanus.
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3 ^OpodvBtjv Oeovra KartBcbv ecfipaaev. vireXa/jbTre

yap ^fiepa, Kol Trdaij^; eXTTtSo? €prjfio<; I'Tre^co/jet

(fyvyfj Trpo? to
Tet-)(^o^,

ov \adoov fiev, v7T0(f)dd(Ta<;

8e TOv<; 'Vcojuaiov;, /xera tt)? yvvaiKO'i. ra Be

TraiSia avWa^oiv avToU "la>v eVe;^et/?icrei', o?

irdXai fxev €p(o/j,€vo<; rjv rov Tlepcreco^, rore Be

7rpoB6ry]<; yevop-evo'i alrlav irapkaye ttjv ixiiXiara

(TwavayKaaacrav tov dvOpooirov, co? Orjpiov d\i-

(TKOfxivwv rcov reKVwv, et9 ^ei/sa? iXOelv Kal

irapaBovvai to croy/Jia Tot<? eKeivcov Kparovaiv.
4 'ETTtcTTeue fiev ovv fidXiara rS> NacriKa, kukci-

vov eKdXer fir] Trap6vro<; Be KaTaK\avaa<; rrjv

TV)(i]V Kal TT)V avdyKt-jv 7TeptcTK€ylrdp,evo^ eBoiKev

avrov vTrox^ipLOV rw Tvaicp, Tore /idXicrTa ironfj-

aa<i ^avepov otc t^9 ^ikapyvpia'^ rjv iv avrw ri

KttKOV dyevvearepov rj (^aXoylrv^ia, BC rjv, o fiovov

r) rv^V T<yi^ eTTTacKOTcov ovk dcfyaipelrai, rov

5 eXeov, uTreareprjaev eavrov. BerjOel^ yap d-^9rjvai

7rpo<i TOV Ai/uLlXlov, 6 p,ev o)? dvBpl /neydXa) rreiTro)-

KOTi TTTMpa vepecnjTov Kal SfcrTu^e? e^ava(TTd<;

vTT7]VTa fierd tmv <^i\(ov BeBaKpvpevo<;' 6 B\

ala')(^LaTOV 6eap.a, vrpo^aXcov avrov eirl (rrofia xal

yovdrcov Bpa^dpeva dve/3dXXero (f>o)vd<; dyevvel<i

6 Kal Beija-ei^, a? 0^% vTre/xecvev ovS" rjKovaev 6

Alp[Xio<;, dXXa irpoa^Xe'^a'i avrov dXyovvri Kal

XeXvTTTjfievcp rw irpoaroiTTW,
" Ti t% tu^t;?,"

ecTrev,
"

co raXaiTroope, to /xeyiarov d(j)aipel'i tmv

iyKXtjpdriov, ravra irparrojv d(f}
(ov Bo^ei^ ov

Trap d^iav drv')(eiv, ovBe rov vvv, dXXa rov rrdXai
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sail. For day was beginning to dawn, and so, bereft

of every hope, he fled back to the fortress with his

wife, before the Romans could prevent him, though
they saw him. His children were seized and de-

livered to the Romans by Ion, who of old had been
a favourite of Perseus, but now became his betrayer,
and furnished the most compelling reason for his

coming, as a wild beast will do when its young have
been captured, and surrendering himself to those

who had them in their power.

Accordingly, having most confidence in Nasica, he
called for him ;

but since Nasica was not there, after

bewailing his misfortune and carefully weighing the

necessity under which he lay, he gave himself into

the power of Gnaeus, thus making it most abund-

antly clear that his avarice was a less ignoble evil

than the love of life that was in him, and that led

him to deprive himself of the only thing which
Fortune cannot take away from the fallen, namely,
pity. For when at his request he was brought
to Aemilius, Aemilius saw in him a great man
whose fall was due to the resentment of the ffods

and his own evil fortune, and rose up and came to

meet him, accompanied by his friends, and with
tears in his eyes ;

but Perseus, a most shameful

sight, after throwing himself prone before him and
then clasping his knees, broke out into ignoble
cries and supplications. These Aemilius could not

abide and would not hear
; but looking upon him

with a distressed and sorrowful countenance, said :

"
Why, wretched man, dost thou free Fortune from

thy strongest indictment against her, by conduct
which will make men think that thy misfortunes
are not undeserved, and that thy former prosperity,
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halixovo'i avd^LO<i yeyovevai ; rt, Be fiov Kara-

/3dXXei,<; rrjv VLKrjv, koI to Kuropdcofia iroiel^

fjitfcpov, emheiKVvixevo'i eavrov ov yevvaiov ovSe

TTpeirovTa 'Foo/xalcov dvTajcovKTTTjv ; dpert] roi

hva7V')(^ov(TL fxeydXtjv e^et fiolpav alSou<; Koi

Trapa 7ro\€fiioi<;, SeiXia Se 'Pwywatot?, Kav eviro-

Tfifj, TTavrrj dri/JLOTarov.^
XXVIL Ov fir]v dWa TOVTOV filv dvaaTi]aa^

Kal Se^ia)ad/x€vo<; Tov^epcovt TrapeScofcev, auTO<i

Be rov<; TiatSa? Kal rov'i yap^^pov^ Kal tcov ctWcov

rjyep,oviKMv fidXicrra tov<; vecoTepou^ eaco t?}?

aKTjVT]^ eTTKTTTaadpbevo'i ttoXvv ')(povov rjv 7rpo<i

auTM aicoTrfj Ka9j]p-evo<;, Mare davp,d^ecv d'navTa<i.

6ppjr}(Ta<i he irepl rr}? tvxv^ '^^^ ''"^^ dvOpcoirivaiv

BiaXeyeaOai rrpayp^drcov, "^Apd ye," elirev," d^iov
evTTpay'ia<i Trapovat]'; avOpcoTTov ovra OpaavveaOai
Kal fxeya cppovelv e9vo<; t) ttoXiv

rj ^aaCkeiav
2 Karaa-TpeylrdpLevov, rj ti-jv p.€ra/3o\rjv ravrijv r?}?

rvxv^i V
^

Tcapdheiypba t& TToXefiovvri Koivi]<i

dadeveia^ irpodelaa Traihevet p^rjhev &)? pbovip^ov

Kal ^e/3aiov Siavoeladai; nrolo^ yap dv9pd)Troi<i

Tov dappelv Kaip6<;, orav ro Kpareiv erepcov

pudXiara SeSoiKevai rrjv tv-^tjv dvayKd^rj, Kal tw

')(aipovTi hv(j6vp,lav etrdyrj roaavr'qv 6 t?}9 irepi-

(f)epo/jievi]<;
Kal 7rpo(TtaTap,evr)<i dWoT dWoi^

3 €ip,app,evy]<; Xoyicr/ji6<i; rj Trjv ^AXe^dvSpov Sia-

Boxv^, 09 eVt TrXeicrrov rjpdrj 8vi'dp,eci)^ Kal

p-eyiarov eay^e KpdTO<i, &pa<; fjbid<; pLopUp ireaovcyav

viro 7r68a<i depievoL, Kal rov^ dpri puvpidcri Tre^wv

^
Tjjs Tvxv^, ^ SO Siiitenis', Coraes, and Bekkei', with the

MSS. : i] TVXV-

426



AEMILIUS PAULUS

rather than thy present lot, was beyond thy deserts ?

And why dost thou depreciate my victory, and make

my success a meagre one, by showing thyself no

noble or even fitting antagonist for Romans ? Valour

in the unfortunate obtains great reverence even

among their enemies, but cowardice, in Roman eyes,
even though it meet with success, is in every way a

most dishonourable thing."
XXVII. Notwithstanding his displeasure, he raised

Perseus up, gave him his hand, and put him in charge
of Tubero, while he himself drew his sons, his sons-

in-law, and of the other officers esj^ecially the younger
men, into his tent, where for a long time he sat in

silent communion with himself, so that all wondered.
Then he began to discourse of Fortune and of human

affairs, saying :

" Is it, then, fitting that one who is

mortal should be emboldened when success comes
to him, and have high thoughts because he has

subdued a nation, or a city, or a kingdom ? or should

his thoughts dwell rather on this reversal of fortune,
which sets before the warrior an illustration of the

weakness that is common to all men, and teaches

him to regard nothing as stable or safe ? For what
occasion have men to be confident, when their con-

quest of others gives them most cogent reason to be

in fear of Fortune, and when one who exults in

success is thrown, as I am, into great dejection by
reflecting upon the allotments of Fate, which take a

circling course, and fall now upon some and now

upon others ? Or, when the succession of Alex-

ander, who attained the highest pinnacle of power
and won the greatest might, has fallen in the

space of a single hour and has been put beneath

your feet, or when you see kings who but just now
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Koi
')(^L\id<TLV

iTTirecov TocravTai<i o7r\o(f)opov/jLevov<i

^aatXel'i opcoyre? e/c t&v TroXe/xlwv ')(ei.po}V i(f>rj-

/xepa atria Koi irora Xafx^dvovra^, oUaQe ra

KuO^ rjfj,a<; e%6tv riva ^e^aiOTrjra tu%^? Stap/crj

i 7rpo9 TOP ')(^p6vov;
ov Kara^aXovre^ v/J,et<; oi veoi

TO Kevov (ppvayfia rovro koI yavpla/jia t?)9 vlkt]^ 27C

Tairetvol KaTaTrrij^ere tt^o? to fMeXXov, aei Kapa-
SoKovvref; et? o xt KaraaKrj'^eL TeA.09 eKaaTW rrjv

ri]<i Trapova-rji; evTrpajla'i 6 8al/XQ)V vep,ecnv ;

rotavrd (f)a(n iroXXd SmXex^eVra rov AlfilXiov

aTTOireixi^rai tov<; veovi ev fidXa to Kav^rjfia Kai

TTjv v^pLv, wcnrep ')(^aXivu),
tw Xoyw kotttovti

KeKoXaafxevov^.
XXVIII. 'E« TovTOV TTjv fxev (TTpaTiav 7rpb<i

dvdiravaiv, avrov he 7rpb<; Oeav rr)? 'EWaSo?

eTpeyfre Kal Siaycoyrjv evho^ov d/j,a koI ^iXdvdpw-
TTOv. eTTLwv yap dveXd/x^ave tov<; hrjp^ov^ Kal

TO, TToXiTev/xaTa KaOiaraTO, Kal Swpea? iStSov,

rat? /xev aiTOV eK tov l3acriXi.Kov, Tal<i 8 eXaiov.

ToaovTov yap evpedrjval c^aatv dTroKeifjuevov twcrre

Tou<? Xap/3dvovTa<i Kal Seo/xivov^; iTriXnrelv irpo-

Tepov rj KaTavaXcodfjvai to 7rXr]do<i twv evpeOiv-
2 ro)V. ev he AeX(/)0t9 Ihoov Kiova p.kyav TCTpdycovov

eK XiOcov XevKOiV (TVvripp,o(Tixevov, e<^' ov Ylepaeoi<i

epueXXe ^/jycroi)? d,vSpid<i TiOecrdai, irpoaeTa^e tov

avTOV TeOrjvar TOV'i yap rjTTrjfjbevov^ rot? vlkoxtiv

e^iaraaOai %a)pa9 Trpoa^KeLV. ev S" 'OXv/xTna
TOVTO Sr/ TO TToXvdpvXrjTOV eKelvov dvacfydey^a-

aOac (j>aaiv, &)9 rov 'Ojxrjpov Aia ^€iSla<; diro-

3 irXda-ano. tcov he heKa irpea/Secov eK 'Fco/ultj^;

d(f)iKO/jL€V(i)v MaKehoai /xev uTrehcoKe ttjv %(w/3ai'
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were surrounded by so many myriads of infantry
and thousands of cavalry, receiving from their

enemy's hands the food and drink requisite for the

day, can you suppose that we ourselves have any

guai-antee from Fortune that will avail against the

attacks of time ? Abandon, then, young men, this

empty insolence and pride of victory, and take a

humble posture as you confront the future, always

expectant of the time when the Deity shall at last

launch against each one of you his jealous dis-

pleasure at your present prosperity." Many such

words were uttered by Aemilius, we are told, and he

sent the young men away with their vainglorious
insolence and pride well curbed by his trenchant

speech, as by a bridle.

XXVIII. After this, he gave his army a chance to

rest, while he himself went about to see Gi*eece,

occupying himself in ways alike honourable and

humane. For in his progress he restored the popular

governments and established their civil polities ; he

also gave gifts to the cities, to some grain from the

royal stores, to others oil. For it is said that so

great stores were found laid up that petitioners and

receivers failed before the abundance discovered was

exhausted. At Delphi, he saw a tall square pillar

composed of white marble stones, on which a golden
statue of Perseus was intended to stand, and gave
orders that his own statue should be set there, for

it was meet that the conquered should make room
for their conquerors. And at Olympia, as they say,

he made that utterance which is now in every
mouth, that Pheidias had moulded the Zeus of

Homer. When the ten commissioners arrived from

Rome, he restored to the Macedonians their country
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Kol Ta9 TToXet? iXevdepaf oiKelv koX avrov6/iiov<;,

e/carov 8e rdXavra 'Vwfxaioi^ vTroreXelv, ov TrXeov

rj
BiTrXdaiov rot? /3aai\€V(Tiv elaecpepov. 6ea<i he

TravToSaTTMV ajoovcov Koi duaiwi eTriTeXoov rot?

Oeol'i ecTTidaei^ koi SeiTTva irpovOero, ')(opii/yi,a

4 fxev eK TMV ^aaiXiKMV diidovcp 'X^pcop.evo'i, rd^iv

Se Kol Kocr/xov koX KaTaK\iaeL<i Kal Se^icoaei'i kul

ri]v TTpo^ exaaTOV avrov rf]<i kut d^iav Tiyu.?)?

Koi (piXocppoavvrji; aiaOiicnv oi5t&)9 uKpi/SP) Kal

7re(jipovri,(Tfievr]v evheLKvvpevo<i ware dav/ad^eiv

Toi'9 "EWi^va^, el firjSe rr]v TratBidv a/jLoipov

diroXeu'Trei, airovZi)^, dXXa ryjXiKaura irpdTrwv

dvijp Trpdy/xara koL roi'i /iiKpol<: to TTpeirov diro-

5 BiSwariv. 6 Be Kal tovtoi^ €)(aipev, oti ttoXXojv

irapeaKevaa/Mevcov Kal Xa/MTrpcov ro 7]BiaTOV auro?

yv aTTuXavafia Kal Oeafxa rol<i Trapovai, Kal tt/jo?

TOI'9 0av/jid^ovTa<i ttjv enripbeXeiav eXeye t?'}9

auT^9 elvai '^/^l'X'}? 7Tapard^eco<; re TrpoarPjvai

«:aXw9 Kal a-vfiiroaLou, t>}9 /nei', oirwi ^o^epcoTdrr]

ToU iroXefXLOL'i, rov S', 009 evxapta-rorarov fi roh

6 avvovaiv. ovBevo<i 6' tjttov avrov ti^v iXevdepio-

Tqra koI ttjv p.e'yaXo^v')(iav eTrr]vovv ol dvdpco-

TTOC, TToXv /xev dpjvpiov, iroXv Be 'y^pvaiov eK tcov

^acnXiKOiv rjdpoiafiivov ovS" IBeiv edeXi](TavTo<i,

dXXa T0t9 ra/uai^ et9 to Brj/xoaiov 7rapaB6vTO<;.

fiova TO, ^i^Xia rov ^aaiXeax; (ficXoypap-fxarovat

T0?9 vUaiP iireTpe-yjrev e^eXeadat, Kal Biavefxcov
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and their cities for free and independent residence
;

they were also to pay tlie Romans a hundred talents

in tribute, a sum less than half of what they used
to pay to their kings. He also held all sorts of

games and contests and performed sacrifices to the

gods, at whicli he gave feasts and banquets, making
liberal allowances therefor from the royal treasury,
while in the arrangement and ordering of them,
in saluting and seating his guests, and in paying to

each one that degree of honour and kindly attention

which was properly his due, he showed such nice

and thoughtful perce])tion that the Greeks were

amazed, seeing that not even their pastimes were
treated by him witli neglect, but that, although he
was a man of such great affairs, he gave even to

trifling things their due attention. And he was
also delighted to find that, though preparations
for entertainment were ever so many and splendid,
he himself was the pleasantest sight to his guests
and gave them most enjoyment ; and he used to

say to those who wondered at his attention to details

that the same spirit was required both in marshal-

ling a line of battle and in presiding at a banquet
well, the object being, in the one case, to cause
most terror in the enemy, in the other, to give
most pleasure to the company. But more than

anything else men praised his freedom of spirit
and his greatness of soul

; for he would not con-
sent even to look upon the quantities of silver and
the quantities of gold that were gathered together
from the royal treasuries, but handed them over
to the quaestors for the public chest. It was only
the books of the king that he allowed his sons,
who were devoted to learning, to choose out for
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apicrreia T979 /j,d')(7]<i AlXifp Tov/36pcovi tw ya/x^po)
7 (f)i.akrjv eBcoKe irevre Xirpwv 6\Ky]v. ovt6<; ecrrt

Tov^epcov ov €(f)a/ji€v jxera auyyevcov oiKelv e/c-

KaiSeKUTOv, drro yr^oiov jxiKpov biaTpe(jiOfj.evo}v

diravroov. Kal TrpcoTov apyvpov eKecvov (fyaatv

et? rbv AlXicov oIkov elaeXOelv, inr ctperrj'i Kal

tlixt)^ elaayofievov, rov S' dXKov y^povov ovt

avrov'i ovTe Taf; yvvaiKa<i
^

dpyvpiov XPV^^''^ V

')(^pvaov.

XXIX. AicpKrjfievMV Se irdvTcov avTU) /caAco?

da7raad/jievo<i Tov<i "KW7]va<i, Kal TrapaKaXeaa^
rov<i MaKcSova^ fie/xvrjadai t?}? S€8o/j,evr]<} vtto

Pco/xaicov e\ev6epia<i aco^ovTa^ avrrfv 8t evvo-

/ita9 Kal ojxovoia^, dve^ev^ev iirl ttjv "Yiireipov,

ey^cjdv 86yp,a avyKXrjTOv tou9 av/jip.€fiax'>]H'^^ov<i

avro) Trjv 7r/?o<? Ylepaea fid')^i]v arpaTicora^ diro

2 T(t)u eKel TToXecav u>(f)e\fjaai. /SovXopievo^ Be Trdatv

djjia Kal fitjSevo'i TrpoaSoKcovro^, dXX"
e^ai(pv'r]'i

iiTLTTeaelv, /xeTeTre/x-ylraTO tou? 7rpcoT0v<i i^ eKaary]^

7r6Xea)<i dv8pa<i SeKa, Kal nrpoaera^ev avToif, 6ao<i

dpyvpo'i icrri Kal ')(^pvao<; ev oiKiai'i fcal i€pol<i,

rj/xepa prjTf] Kara(f)epeLv. €KdaroL<i Be avveTrepi^ev
CO? eV avTO Brj tovto (ppovpau aTparicoToov Kal

ra^lap^ov nrpocnroLOVfievov ^i]T€iv Kal rrapaXafi-
3 /3dv€iv TO 'xpvaiov. ev<ndar)<i Be tt)? rj/jiipaf;,

v(f)^
eva Kal rov avrov dfia Kaipov op/Mij(TavTe<i

erpaTTOVTO TTyoo? KaraBpo/mrjv Kal Biap7rayr]v tcov

TToXecov, ware &pa jxta irevTeKalBeKa dvOpcaircov

e^avBpaTToBicrdfjvat, fivpidBa<;, €/3Bo/j,i]Kovra Be

TToXei'i rropOrjdrjvai, yeveaOai S' aTTo roaavrr]^

(p6opd<; Kal TTavioXe6pia<i eKaarw arpaTtcoTr] ttjv

^ ras yvvu7Kas Bekker, aftei' Reiske : ywatKas.
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themselves, and when he was distributing rewards
for valoin- in the battle, he gave Aelius Tubero, his

son-in-law, a bowl of five pounds weight. This was
the Tubero, wlio, as I have said/ dwelt with fifteen- /<

relations, and a paltry farm supported them all.

And that is said to have been the first silver that

ever entered the house of the Aelii, brought in as

an honour bestowed upon valour, but up to that

time neither they themselves nor their wives used
either silver or gold.
XXIX. When he had put everything in good

order, had bidden the Greeks farewell, and had
exhorted the Macedonians to be mindful of the
freedom bestowed upon them by the Romans and

preserve it by good order and concord, he marched

against Epirus, having an order from the senate to

give the soldiers who had fought with him the
battle against Perseus the privilege of pillaging the
cities there. Wishing to set upon the inhabitants

all at once and suddenly, when no one expected it,

he sent for the ten principal men of each city, and
ordered them to bring in on a fixed day whatever
silver and gold they had in their houses and temples.
He also sent with each of these bodies, as if for

this very purpose, a guard of soldiers and an officer,

who pretended to search for and receive the money.
But when the appointed day came, at one and the
same time these all set out to overrun and pillage
the cities, so that in a single hour a hundred and

fifty thousand persons were made slaves, and seventy
cities were sacked ; and yet from all this destruction

and utter ruin each soldier received no more than

^
Chapter v. 4.
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Boatv ov jxel^ov evhsKa 8pa')(^/x(ov, (ppl^ai Be iravra^

av6pwTTov<i TO rov irdXefiov re\o<i, el<i fiiKpbv ovtco

TO Kad eKacTTov Xrj/xfxa kol /cepSo? Wvov<i oXov

KaTaKepixaTLa6evT0<i,
XXX. AlfiiXia jxev ovv tovto 7rpd^a<; fxdXtcTTa

irapa ttjv avTov <pvacv CTrcetKr] koI ^p^]crTr]p ovaav

€t9 ^ripiKov KUTe^rj' KccKeldev el<i 'iTuXiav /xera

TMv Bvvd/jL€0)v irepaKodel'} dveifkei top ®v^piv
TTOTajJuov iirl t^9 ^aaiX.iKrj<i eKKai8eK7]pov<i KUTe-

aK€va(T/jLevi)<; eh Koafiov OTrXot? al')(^ixa\(iiTOi<i kui

(f)oivi/ci(TL Kol 7rop(f>vpaL^, &)? Kal iravt-j'yvpl^eiv

e^oidev KaOdirep etV TLva 0pLa/jil3iKP]<i dinv Tro/iTr?}?

KoX TTpoaTToXaveiv Tov<i 'Vaifxaiov^, tS> podUo cr^e-

Srjv vTrdyovTi TrjV vavv dvTLTrape^dyovTa';.
2 Ot Be aTpuTicoTai tol<; ^aatXiKoi<i '^pijfj.aaiv

i7ro(f)0a\fiL(TavTe<;, a)9 ov)(^ oacov i]^lovv eTvs(ov,

wpjL^ovTo fiev dBj]XQi<; Bid tovto koI ^aA.e7rw9

el'xpv irpo'i TOP AlfxiXtov, alTidopLevoL Be (pavepcoi;

oTi /Sa/jL'9 yevoiTO koI Be<T7roTiKo<i avTOt<i dp-^cov,

ov irdvv 7rpodv/j.o)^ eirl ttjv v-nep tov Opid/n^ou
3 anovByv d'wi'jVTriaav. alaOo/jievo^ Be tovto Xep-

/3i09 TdX^wi, e-xPpo^ AlficXlov, jeyovco^ Be tmv

VTT avTov '^tXidpxf^v, iddpprjaev dva<pavB6v elireiv

ft)9 ov BoTeov etrj tov dpiap^^ov. evel<i Be 7roXXd<;

TO) (TTpaTioyTiKO) 7rXi]0€i Bia/3oXd<; KaTa tov

aTpaTrjjov fcal Tr]V ovaav opyrjv eTi [xdXXov

e^epeOiaa'i r]T6iTo irapd tmv Brj/judp-^cov dXXrjv

rjfiepav eKeivrjv yap ovk e^apKeiv ttj KaTi^yopia,

4 Tea(Tapa<i eTi XonTd<; wpa<i €)(^ovaav. twv Be
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eleven drachmas as his share, and all men shuddered

at the issue of the war, when the division of a whole

nation's substance resulted in so slight a gain and

profit for each soldier.

XXX. Aemilius, then, after executing a commis-

sion so contrary to his mild and generous nature,

went down to Oricus. From there he crossed into

Italy with his forces, and sailed up the river Tiber

on the royal galley, which had sixteen banks of oars

and was richly adorned with captured arms and

cloths of scarlet and purple, so that the Romans

actually came in throngs from out the city, as it

were to some spectade of triumphant progress

whose pleasures they were enjoying in advance, and

followed along the banks as the splashing oars sent

the ship slowly up the stream.

But the soldiers, who had cast longing eyes upon
the royal treasures, since they had not got as much
as they thought they deserved, were secretly en-

raged on this account and bitterly disposed towards

Aemilius, while openly they accused him of having
been harsh and imperious in his command of them ;

they were therefore not very ready to second his

eager desires for a triumph. And when Servius

Galba, who was an enemy of Aemilius, although he

had been one of his military tribunes, perceived this,

he made bold to declare openly that the triumph

ought not to be allowed him. He also sowed many
calumnies against their general among the masses of

the soldiery, and roused still further the resentment

they already felt, and then asked the tribunes of

the people for another day in which to bring his

accusations, since that day was not sufficient, of

which only four hours still remained. But when

435
F F 2



PLUTARCH'S LIVES

hiifidp'xwv Xeyecv avTov, ei ti jBovXeTai, KeXev-

6vTU)v, cip^dfMevo'i fxaicpui koX ^Xaacpyj/xiwi eypvri
7ravTo8aTTd<; ^pijadat \6jq) top ^^/jot'oy dvtfkwae

rrfi i)fxepa<i' kol yevo/jievov ctkotov^; ol ixev hrj-

fiapxot Ti]V eKK\t]aiav dc^rjKav, 7Tpo<i Se top

TaX^av ol aTpuTiMTac avvehpafxov Opaavrepoi

'yeyovoTC';, koI crvyKpoTijaavres avrov<; irepi, top

opOpop avdL<i KaToXa/i^dvopTai to KaTvercoXiop-

€K€i yap ol hi]pap)(^ot, rrjp eKKXrjaiap epeXXop

a^eip.
XXXI. "

A/jLU 8' 'y]fi'€pa T7]<i yjn]cfiov hodeiarjf; rj

re Trpcorr] (f)vXT)
top dpiafM/dop aTrei/rT^^i^ero, kuI

rov rrpd'y/xaTO'i aiadT]cn<i el<; top oXXop hr}p,ov

Kol TTjp avyKXt]TOP Karrjei. koX to fxep TrXijOa

virepaXyovp tw TrpoTnjXaKL^eadai top AifxtXiop ep

(f)0)pai<; TJp aTrpdKTOi';, ol Be ypcopi/jLooTaTOL royp

anro ^ovXr]<i heivop ehai rb yipofiepop ^ocavre^

dXXr]Xov<; irapeKuXovp eirLXajSeadaL rri<; tcop

(TTpaTicoTcop dcreXyeia'^ kol dpaavri'jTO'i, iirc ttolp

iKpi^ofxepTTi dpofxop epyop Koi ^iaiop, el /xr]Sep

e/xTToBoop avTol<i yepoiro TlavXop AI/xlXlop a^eXe-
2 adai TOiP eTTiPiKLCop rifxcop. oxrdfiepoi Be top

oxXop Koi dpa^dpTe<i ddpooi toU B'r]pidpxoi<i eXe-

yop iTnax^iP ri]P \lr')](f)0(f)opiap, cixpi' ^v BieXdcoaip

a /SouXoprat tt/oo? to 7rX?}^o?. eTricrxbpTWP Be

irdpTcop Kol yepofxepi](; ai(i)7rrj<i dveXdcop dprjp

vTrariKo^i kol iroXefiiovi eiKoai koI rpel<i eK irpo-

KXi]a-e<o<i dvrjpi-jKOi^;, MdpKO<i 2ep/3/\t09, Alp,iXiop

fiep ecfir] UavXop, jyXt/co? avroKpdroip yepoiro, pup

3 /xaXiaTa ytpayaKeip, opSiP 6(Tr]<i cnreideia^ yep-opri

Koi KUKLWi aTpaTevfxaTi ;^/3wyLtei^09
ovtm KaXa<i
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the tribunes ordered him to speak, if he had any-
thing to say, he began a speech which was long and
full of all sorts of injurious statements^ and so

consumed the time remaining in the day. When
darkness came, the tribunes dissolved the assembly,
but the soldiers, now grown bolder, flocked to Galba,
formed themselves into a faction, and before it was

Ught proceeded to take possession of the Capitol ;

for it was there that the tribunes proposed to hold
the assembly.
XXXI. As soon as it was day the voting began,

and the first tribe was voting against the triumph,
when knowledge of the matter was brought down
to the rest of the people and the senate. The
multitude, deeply grieved at the indignity offered

to Aemilius, could only cry out against it in vain
;

but the most prominent senators, with shouts against
the ignominy of the thing, exhorted one anotiier to

attack the bold license of the soldiers, which would

proceed to any and every deed of lawlessness and
violence if nothing were done to prevent their

depriving Aemilius Paulus of the honours of his

victory. Then pushing their way through the

throng and going up to the Capitol in a body, they
told the tribunes to put a stop to the voting until

they could finish what they wished to say to the

people. All voting stopped, silence was made, and
Marcus Servilius, a man of consular dignity, and one
who had slain twenty-three foes in single combat,
came forward and said that he knew now better
than ever before how great a commander Aemilius
Paulus was, when he saw how full of baseness and
disobedience the army was which he had used in

the successful accomplishment of such great and

437



PLUTARCH'S LIVES

Ka7(opdo)(T€ Kol /jieyo\a<; 7rp«^e<?, Oav/xd^eLV Be 275

Tov Srj/xov el rol<i cltt iWvpiMv Kal Acyvoov

dyaX\6/j.€V0^ 6ptdfi/3ot^ avTm (f)dovei tov Ma-
KeSovcov /3aai\ea ^covra koX rrjv

^

KXe^dvhpov
Kal ^cXiTTTTov Bo^av eTTLSetv vtto Tol<i 'PcDfialcov

4 07r\ot9 dyojjL€P')]V al-x^fiaXfOTOv.
"

lift)? yap ov

Seivov," eiTrev,
"

el, (f)i]/jiT]<; Trepl vLKrj<; d/Be^alov

Trporepov ei9 rrjv ttoXlv efiireaovar]';, edvcrare rot?

^6019 evxopLevoL tov \6yov tovtov Taxeo)<; diroXa-

^elv Trjv 6^lnv, ')]kovto<; Be tov aTpaTijyov fieTa

T7/9 d\rjdivr]<; vlk7]<; d<paipelade tcov fiev Oecov ttjv

Ttpbrjv, avTWV Be tijv -y^apdv, £09 <po^ovp.evoi 6ed-

craaOai to fiiyedo^ tmv KUTopdco/jidTcov rj (petBo-

fiei'oi TOV TToXe/jLiov ; KaiTOi kpeiTTOv tjv Ta> irpo^
eKelvov e\ew, firj tw 7rpo<; auTOKpdTopa (f)66va)

5 Xvdr]vai tov dplafi/Sov. dXX' eh ToaavT>]v" e<pr],
" to KaKorjOe^ i^ovaiav TrpodycTUi Bi' v/icov oxTTe

Trepl (TTpaTrjyla^ Kal Opidfi^ov ToXfxa Xeyeiv

dv6pa)TT0<i ciTpcoTo^ Kal Tcp crco/xaTi cttIX^cov vtto

XeLQTr]To<i Kal (TKiaTpa(f)ia<; 7r/0O9 ^7/^59 tov<; Toaov-

T0i9 Tpav/JbacTL TreiraiBevfievovi dpcTa^ Kal KaKia<;

Kpiveiv (TTpaTr)ySiv." d/ma Be ttj^ ecrOrjTO'^ Bia-

(T)(^cbv e^ecfirjve KUTa tmv cTTepvcov (i)TeiXd<i dirtaTov^

6 TO 7rXrjdo<;. elTa fieTaaTpaipeU evia tcov ovk

evTrpe7rco<; ev o-^Xai yvpbvovadai Bokovvtwv tov

crft)/xaT09 dveKdXvyjre, Kal TTpo<; tov VdX^av eiri-

(TTpe-^ra<i, Zv p,ev, ecp^], yeXa<; eiri tovtoi<;,

iya) Be aepLVVvofJiat 7rpo<; tov<; 7roXtTa9* VTrep tov-

Tfov yap rjfxepav Kal vvKTa (Tvve-)(^ca^ i7r7racrd/j,evo<i

TavT
€(T')(^ov.

aXX aye Xapoov avTov^ ein tt)v

\lrr}(f)ov' e'yft)
Be KaTa/3d^ irapaKoXovOrjcra) Trdcri,

Kal yvcocrofiai T0v<i kukovs Kal d)(apiaTOv<; Kal
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fair exploits ;
and he was amazed that the people,

while exulting in triumphs over Illyrians and

Ligurians, begrudged itself the sight of the king of

Macedonia taken alive and the glory of Alexander

and Philip made spoil by Roman arms. " For is it

not a strange thing/' said he, "that when an

unsubstantial rumour of victory came suddenly and

prematurely to the city, you sacrificed to the gods

and prayed that this report might speedily be veri-

fied before your eyes ;
but now that your general is

come with his real victory, you rob the gods of their

honour, and yourselves of your joy in it, as though
afraid to behold the magnitude of his successes, or

seeking to spare the feelings of your enemy ? And

yet it were better that out of pity towards him, and

not out of envy towards your general, the triumph
should be done away with. But," said he, "to such

"•reat power is malice brought by you that a man
without a wound to show, and whose person is

sleek from delicate and cowardly effeminacy, dares

to talk about the conduct of a general and his

triumph to us who have been taught by all these

wounds to judge the valour and the cowardice of

generals." And with the words he parted his gar-

ment and displayed upon his breast an incredible

number of wounds. Then wheeling about, he un-

covered some parts of his person which it is thought

unbecoming to have naked in a crowd, and turning
to Galba, said :

" Thou laughest at these scars, but

I glory in them before my fellow-citizens, in whose

defence I got them, riding night and day without

ceasing. But come, take these people off to their

voting ; and I will come down and follow along with

them all, and will learn who are base and thankless
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SrjfxaycoyeicrOai fidWov ev rol<i TroXe/xof? r) ajpa-

XXXIL OvTQ) (f)aalv vtto tmv Xoyav rovrcov

avaKOTTrjvai koX fieTa/Sakeiv to aTparicoTtfcov
Mare irdaai'; Tat<i <pv\al<; iiriKupcodrjvaL tco Al-

fiiXiO) Tov dpiajji^ov. irefxcpOrjvac 5' avTov ovro)

\e<yovaiv. 6 pbev 8rj/j,o<; ev re Tol<i linriKol^i 6ed-

rpoi<i, a K.ipKOV<i KoKovcn, irepi re rrjv dyopav
ifcpia Trrj^dpievoi, Koi raWa rr/'i TroXeco? P'ipv

KaraXa/Sovre'i, (h<i eKaara rrapelx^ rrj<; TroytATTT}?

eTTO-yjriv,
edeoivro Ka0apac<; iadrjai K€Kocr/jiri/j,evo(.

2 Tra? 8e va6<; dveoiKro koI arecfidvcov /cat Ov/xiapd-
rcov rjv ttXi-jpr]<i , vnijperai re rroWol Kal pa^Bovo-

fioi Tou? drdKrco<i auppeovra^ ei9 to p,eaov Kai

Sia0iovra<; i^eip'yovr€<; dvarr€7rrafi,eva<; to.? 68ov^

Kal KaOapa'i irapei^ov. rrj(; Se tto/xtt?}? et? T}fjL€pa<;

rpel's veve/jL7]/j,evr]<i, rj [xev irpcor^i p.6\i<; e^apKeaacra
T0i9 al)(/Lia\,(iorot^ dvSpidai Kal ypa(f>ai<; Kal

KoXoacrol'i eVt ^evycov TrevrrjKovra Kal SLaKoalatv

3 KOfxi^o/jiii'ois rovrcov ecr^e 6eav. rfj 8' varepaia
rd KoWiara Kal TroXvreXearara rcov Ma/te-

hovLKOiv ottXwv €7rep,7rero 7roWal<; dp,d^ai,<;, avrd
re fiappaipovra ^aXKU) veoapi'qKra) Kal aiSt]po),

ri]V re Oecriv eK
re;^!/?;? Kal crvvapixoyr)'; 009 av

IxdXicrra crv[XTre^optip,evoL<i 'X^vSrjv Kal avrofxdrw<i
eoLKOL rreTToiripbeva, Kpdvrj 7rp6<; darrlai, Kal Oco-

4 paKe<; errl Kprj/ntai, Kal Kpy^riKal rreXrai Kal

SpaKia yeppa Kal (fyaperpai /xerd ImTiKOiv dva/xe-

fxiyfxevaL '^(^aXivMV, Kal
^i(f)'>] yvfivd Sid rovrcov

Trapavia-)(^ovra Kal adpiaai TraparreTrr^yvlaL, a-vpu-

puerpov ixovrcov -^^dXaapba rcov ottXoov, ware Trjv

Trpci dXXTjXa Kpovaiv iv t« Siafpepeadai rpa')(v
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and prefer to be Avheedled and Mattered in war rather

than commanded." - ^
XXXII. This speech, they tell us, so rebuffed the

j

soldiery and changed their minds that the triumph
was voted to Aemilius by all the tribes. And it was

conducted,^ they say, after the following fashion.

The people erected scaffoldings in the theatres for

equestrian contests, which they call circuses, and
round the forum, occupied the other parts of the

city which afforded a view of the procession, and

witnessed the spectacle arrayed in white gai-ments.

Every temple was open and filled with garlands
and incense, while numerous servitors and lictors

restrained the thronging and scurrying crowds

and kept the streets open and clear. Three daj^s

were assigned for the triumphal procession. The
first barely sufliced for the exhibition of the captured
statues, paintings, and colossal figures, which were
carried on two hundred and fifty chariots. On the

second, the finest and richest of the Macedonian
arms were borne along in many waggons. The arms

themselves glittered with freshly polished bronze

and steel, and were carefully and artfully arranged
to look exactly as though they had been piled to-

gether in heaps and at random, helmets lying upon
shields and breast-plates upon greaves, while Cretan

targets and Thracian wicker shields and quivers
were mixed up with hoi'ses' bridles, and through
them projected naked swords and long Macedonian

spears planted among them, all the arms being so

loosely packed that they smote against each other

as they were borne along and gave out a harsh and
dreadful sound, and the sight of them, even though

1 In November, 167 B.C.
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KaX (f)0^epov viri-i-x^elv , koL /xijSe veviKiijievwv a(f)0-

5 /3ov elvat t^]V o-yjnv. fxera Se Ta<; 67rXo(f)upov^

cifia^a<; avhpe^ iTreiropevovTO Tpia-)(L\LOi vofxia-fia

(f)epovT€<; apyvpovv iv ajjeloii; kirraKOiyioLq irevTij-

Kovja rpiToXdvroi^, cov eKaarov ava T€aaape<;

eKo/xi^ov ciWoi Be KpaTrjpa<i dpyvpov<; koI Kepara
Koi (j)La\,a<;

koX Kv\iKa<;, ev SiaKeKoafMr]fxiva 7rp6<;

6eav eKuara koI irepma ra> /xeyeOei koX rfj

TTa'X^vrrjTC tt}? Top6ia<i.

XXXIII. T/}? Se TpiTrji^ T)/x€pa<; ecaOev fiev

6v0v'i eTTopevovTO craXTTLyKTol fxeXo^ ov itpoaohtov
KoX TTOfXTTiKou, oXTC oi(p /jbuxop'evov'i iirorpvpovaiv 27

avTov<i 'Pcofxaloi, irpoaeyKeXevo/xevoi. fiera Be

rovTOVi i]<yovTo ^pucro/cepw Tpo(f)Lai /SoO? ckutov

e'lKOcri, fjbirpaL'i r](TK7]fjb€voi koI (nepLfxacTLv, ol S'

d'yovT€<; avTOV<; veaviaKOL irepi^wpiaaiv evjrapvcpoi^

iaraX/xevoi 7rpo9 Upovpyiav ex^povv, koI 'iTathe<i

2 dpyvpd Xoi^eta Koi )(pvad KO/u.i^ovT€<;. elra

fieTa rovTOVi ol to -^pvaovv vo/xicrfia (f>epovT€<;,

et9 dyyela TpiTaXavriala jxefxepia-^evov o/xoico';

rS) dpyvplo). to Be 7r\f]0o<i rjv twv dyyetcov

6yBo7]Kovra rpioiv Beovra. jovroa eire^aWov
o'i Te Tr]V lepdv (pidXrjv dvexovje^, fjv 6 AlfiiXio-i

€K ypvcrov BeKa raXdvrwv Bid XlOmv KarecrKeva-

aev, o'i Te Ta? ^AvrcyoviBa^ Kal SeXeu/ctSa? /cat

©t]piKX€LOV^ Kal ocra rrepl Belirvov ')(pvaco/xaTa

3 ToO Uepaeca eTnBeLKVv/jievoL. TovTOi<i iire^aWe
TO dpfia Tov Ylep(Tea><; Kal rd oirXa kui to Bid-

Brffjba TOt? o7rXot9 eTTLKeip.evov. elra fiiKpov Bca-

X€Lp,fMaro<; oVto? r]Br] rd reKva tov ^aa-iXeo)^

jjyeTO BovXa, Kal avv avTOC<; Tpo(f)€cov Kal BiBa-
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they were spoils of a conquered enemy, was not
without its terrors. After the waggons laden with
armour there followed three thousand men carrvins:

coined silver in seven hundred and fifty vessels, each
of Avhich contained three talents and was borne by
four men, while still other men carried mixing-bowls
of silver, drinking horns, bowls, and cups, all well

arranged for show and excelling in size and in the

depth of their carved ornaments.
XXXIII. On the third day, as soon as it was

morning, trumpeters led the way, sounding out no

marching or processional strain, but such a one as

the Romans use to rouse themselves to battle. After
these there were led along a hundred and twenty
stall-fed oxen with gilded horns, bedecked with
(illets and garlands. Those who led these victims to

the sacrifice were young men wearing aprons with
handsome borders, and boys attended them carrying
gold and silver vessels of libation. Next, after these,
came the carriers of the coined gold, which, like the

silver, was portioned out into vessels containing
three talents ; and the number of these vessels was

eighty lacking three. After these followed the bearers
of the consecrated l)ov>'l, which Aemilius had caused
to be made of ten talents of gold and adorned with

precious stones, and then those who displayed the
bowls known as Antigonids and Seleucids and Thera-

cleian,^ together with all the gold plate of Perseus's
table. These were followed by the chariot of Perseus,
which bore his arms, and his diadem lying upon his

arms. Then, at a little interval, came the children
of the king, led along as slaves, and with them a

throng of foster-parents, teachers, and tutors, all

1 These last were named from a famous Corinthian jvrtist.
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(TKoXwv Kai TTaiSaycoyMv hehaKpvfievwv 6-)(\o^,
avroiv re ra? ')(^elpa<i opeyovTcov eh tou? 6eaTa<i
Kai ra iraihia helcrdai fcal Xiravevecv SiSaaKov-

4 T&)i/. rjv §' appeva fiev Bvo, 6rj\v he ev, ov vdvv
<TVfM(f)povovvTa Twi' KaKMV TO fj^ejeOo^i 8ia ttjv

rfKiKiav rj Kai. /j-dWov iXeeiva tt/jo? t?;i^ /.lera-

^oXrjv T>79 avaiaO)]ala<i r/v, coare fjiiKpov top

Uepaea jBahtXeiv Trapopcofievov ovTw<i vir oiktov
Totf i>'>]7rioi.<; irpoael-x^ov To.'i o-^ei^ ol 'Pcofiaioi, Kai

oaKpva 7roWol<; i/c^dWeiv avve^y, irdai. he

/j,€fiiy/j.€vy]v dXyt^hovi koI %a/5fTi t?;i^ Oeav elvai

fiexpi ov TO, Traihla iraprfKOev.
XXXIV. AvTO'i he ro)v reKvcov 6 Tlepa€u<; kuI

T^v Trepi avra Oepa7reta<; Karoinv eiropevero,

(paiov fiev ifiaTiov dp.7rex6/xei'0<; Kai Kpt]Trlha<;

€%&)!/ eTTL-^wpiovi, vTTo he fxeyedov^ tmv kukcov
TrdvTa Oa/j,^ovvri Kai TrapaTreTrXtjy/xevo) jjidXiara
rov XoyKT/xov eoiKco<;. kuI TOinro 8' elLireTO X^P^'i

(f)LXa}v Kol (TVV)]Oa)v, ^€/3ap7]/j.ev(ov rn Trpoaoiira
irevdei, Kai rw -npo'^ Uepaea ^Xeireiv del Kai

haKpveiv evvoiav Trapiardvrwv rol'i 6eQ)/jiei'oi<; oti

Tr]v eKeivov tv^HV oXocpvpovTat tcov KaO' eavrow
2 eXd-^tara (f)povrl^ovTe<;. Katroi Trpoae7refi\fre tm

AlfiiXlw he6/j,evo<; fii] TropLTrevOrjvaL Kai irapatrov-
fi€vo<; TOP Opiajji^ov. o he t^? dvav8p[a<; avrov
Kai (fnXoyfrvxia'i, co? eoiKc, KarayeXoiv,

" '

AXXa
TovTo y , eiTre,

" Kai Trporepov rjv eV avra> Kai
vvv ecniv, dv /3ovX')]Tai'

"
hijXcov rov irpo alayv-

1/779 ddvarov, ov ov^ v7rop,€Lva<i 6 heiXaio'?, dXX'
VTT eXvlhcov Tivcov d'rrop.aXaKLcrOel'i eyeyovei /j,€po<;

TCOV avrov Xacfivpwv.
3 ^E(f)e^rj<i he tovtoi<; eKO/xi^ovTO xpuaol are(f)avoL
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in tears, stretching out their own hands to the

spectators and teaching the children to beg and

suppUcate. Tliere were two boys, and one girl,

and they were not very conscious of the magnitude
of their evils because of their tender age ; wherefore

they evoked even more pity in view of the time

when their unconsciousness would cease, so that

Perseus walked along almost unheeded, while the

Romans, moved by compassion, kept their eyes upon
the children, and many of them shed tears, and for all

of them the pleasure of the spectacle was mingled
with pain, until the children had passed by.
XXXIV. Behind the children and their train of

attendants walked Perseus himself, clad in a dark

robe and wearing the high boots of his country, but

the magnitude of his evils made him resemble one

who is utterly dumbfounded and bewildered. He,

too, was followed by a company of friends and inti-

mates, whose faces were heavy with grief, and whose

tearful gaze continually fixed upon Perseus gave the

spectators to understand that it was his misfortune

which they bewailed, and that their own fate least

of all concerned them. And yet Perseus had sent

to Aemilius begging not to be led in the procession
and asking to be left out of the triumph. But

Aemilius, in mockery, as it would seem, of the king's
cowardice and love of life, had said :

" But this at

least was in his power before, and is so now, if he

should wish it," signifying death in preference to

disgrace ;
for this, however, the coward had not the

heart, but was made weak by no one knows what

hopes, and became a part of his own spoils.

Next in order to these were carried wreaths of
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TCTpaKocrioi to ttXt/^o?, ov<; at TroXet? apiareia

T% vIkt}^ TCri AlfMiXlo) fxera Trpea/SeiMv eTre/jL-yfrav.

elr' auTO? iire^aWev ap/iari K€Kocr/j.i]/xiv(p 8ia-

TrpcTTw? e7n^€^r]K(o<i, dvi]p kuI 3t^a roaavTi^f

i^ovaia<i a^io^earo?, aXovpyiSa ^/Quo'CTracrroy

d/i7re^o/xei^o9 /cat 8d(f)vt]^ KKwva rfj Se^ta rrpo-

4 relvwv. eBacpvtjcfiopec Be koI avfiTrwi o aTpaT6<i,
TO) fiev apfj,aTi tov aTpaTt]yov Kara A.o^ou? /cat

Td^€i<; kiTOfxevo^, aScov Be ra /xev mBu^ riva^

7raTpLov<; dvafX€fiLyfi€va<; yeXfOTi, to, Be iraidva^

iiriviKiOVi Kal rwv Bia-Treirpa"^jxevcdv eTralvovi et?

TOV Al/xl\iov irepl^XeTTTOv ovtu kuI ^i]X(otov iirro

TrdvTcov, ovBevl Be tcov dyadcov eiric^Oovov' irXrjv et

Tt Baifxoviov apa roiv fxeydXwv koI virepoyKoyp

elXrj'^ev evrvx^iMv dnrapvreiv koI fxiyvvvai tov

dvOpdilTLVOV ^ioV, OTTCO^i flTjBcvl KUKCOV dKpaTO<i €17}

Kol Kadap6<;, dXXd Kaff" "Ofxripov dpiaTa BoKojac

irpdTTeiv ol<; al
Tv-)(_ai Tpo7rr]v errr djxcfiOTepa r(ov

TrpajfidTcov e^ovaiv.
XXXV. 'Hcrai/ yap avTw Teaaape<i viol, Buo

fxev et9 €Tepa<; dircpKLafxevoi avyyevela^, cu? i'jBi] 27^

XeXeKTai, ^Kijirlcov koX <t>d^io^, Bvo Be TratSe? eV*

T7]v r)XiKiav, ov<; eVi t?'}9 olKla<i el^^ tt}? eavTov
2 yeyovoTa^ i^ eTepa<i yvvaiKo^. ct)v 6 fiev rjfiepaif;

irevTe rrpo tov Spiafx^evetv tov AlfilXiov eTeXev-

TTjcre T€(7aap€aKaiBeK€Ty]<;, 6 Be BuiBeKeTrj^ jxeT^

Tpet<i T}/j,epa<;
9piaixj3evaavTo^ eiraTredavev, clycTG

/jLTjBeva yeveaOai Pcop-atoiv tov ndOovi dvaXyi^TOV,
dXXd (ppi^ai Ti]V wfxoTrjTa t% tu^t^? diravTa^, o)?

ovK yjBecraTO 7rev6o<i toctovtov eh oIkIuv ^/jXov
Kot ;^a/ja<f /cat dvaicov yefxovaav eladyovaa, Kal
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gold, four hundred in number, which the cities had

sent with their embassies to Aemilius as prizes for

his victory. Next, mounted on a chariot of mag-
nificent adornment, came AemiHus himself, a man

worthy to be looked upon even without such marks

of power, wearing a purple robe interwoven with

gold, and holding forth in his right hand a spray
of laurel. The whole army also carried sprays of

laurel, following the chariot of their general by

companies and divisions, and singing, some of them
divers songs intermingled with jesting, as the ancient

custom was, and others paeans of victory and hymns
in praise of the achievements of Aemilius, who was

gazed upon and admired by all, and envied by no one

that was good. But after all there is, as it seems, a

divinity whose province it is to diminish whatever

prosperity is inordinately great, and to mingle the

affairs of human life, that no one may be without a

taste of evil and wholly free from it, but that, as

Homer says,^ those may be thought to fare best whose

fortunes incline now one way and now another.

XXXV. For Aemilius had four sons, of whom two,

as I have already said,^ had been adopted into other

families, namely, Scipio and Fabius ;
and two sons

still boys, the children of a second wife, whom he

had in his own house. One of these, fourteen years

of age, died five days before Aemilius celebrated his

triumph, and the death of the other, who was twelve

years of age, followed three days after the triumph,
so that there was no Roman who did not share the

father's grief; nay, they all shuddered at the cruelty

of Fortune, seeing that she had not scrupled to bring

such great sorrow into a house that was full of gratula-

»
Iliad, xxiv. 525 S. * Cf. chapter v. 3.
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Kara/Jbiyvvovaa dprjvov^ koI SaKpva vaidcriv eiri-

viKtoi'i KOI dpiafx^oa.
XXXVI. Ov fi7]V aXX' 6 At/itX/o? 6p6o)<i Xoyi-

foyitei^o? avSpelwi koX Oappa\e6Ti]TO^ dvOpcoTTOf^
ov 7rpo9 oirXa kol (Tapi(Ta<; "X^pPjaiv elvaL piovov,

aWa Trpo<i irdaav ofiaXw^ ^^X^l^ dvrlcrraaLV,

oi5t&)9 rjpfioaaTo kul KaTeKOcrp^rjae rrjv to)v irapov-
t(m)V avjKpacnv wcrre rot? dyadol'^ rd (f>avXa kol

TCL oiKela roL^ Bijp^oaioi^ evac^aviaOevra /at) ra-

Treivcoaai to /xeyedo^ p,')]8e KaOv/Sptaai to d^[o)p.a
2 T//9 vi/ci]f. Tov jjiev <y€ rrpoTepov tcov TratSwv diro-

OavovTa dd-^a'i evOv<i idpid/ji^evaev, co? \e\eKTar
TOV he. SevTepov p,eTa tov Opiapi/Sov Te\evTi]cravTO<i

avvayaycbv eh eKKkriaiav tov Viofiaioyv Srjfiov

i'^pijauTO \6yot<; ui^8pb<i ov heop^evov 7rapap,v$ia<;,
dXkd 7rapafxvdovp,evov tou? Tr6\.t,Ta<i hvairaOovv-

ra? e'^' ol? eKelvo<i ehvcTTiixiiaev. e<^ri yap oTi twv
dv6pwTrivcov ovSev ovSevoTe Seiaa^, tmv 8e Oeicov

0)9 cnriaTOTaTOv koI TrotKiXooTaTOV irpdyp-a ttjv

3 Tv^tiv de\ (po^ijOeh, p.d\iaTa Trepl tovtov avTrj<;

TOV irukep^ov, warrep irvevpiaTO^ Xap-rrpov, tuI^

irpd^ecn 7rapovar]<;, SiaTcXoii] fieTa/SoXip Tiva

Kol TTokippoLav 'TTpo(7he')(op.evo<;. "Mia p.ev ydp,'^

elrrev,
"

7)/.(,epa
tov loviov diro UpevTeai'ov irepd-

oa<i ei9 K^ep/cvpav kutijx^ijv Tre/nTrTato'i 8 eKelOev

ev AeX(^oi9 Ta> de(p 6vaa^, eTepai'i avdi^ av rrevTe

Tifv 8uvap.iv ev Ma/ceSoi/ta TrapeXa^ov, kul tov

elcoOoTa <TVVTeXeaa<; KaOappiov avTt]'? Kai t&v

irpd^ewv evdv<; evap^dpievo<i ev ijfxepai'; dXXai^
7TevT€Kai8€Ka TO KdXXiaTov €TTe07]Ka tw TToXepLcp

4 TeXo9. dirLaTOiV 8e Trj TV)(r) 8id ttjv evpoiav tmv
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tions, joy, and sacrifices, or to mingle lamentations
and tears with paeans of victory and triumphs.
XXXVI. Aemilius, notwithstanding, rightly con-

sidering that men have need of bravery and courage,
not only against arms and long spears, but against

every onset of Fortune as well, so adapted and

adjusted the mingled circumstances of his lot that

the bad was lost sight of in the good, and his private
sorrow in the public welfare, thus neither lowering
the grandeur nor sullying the dignity of his victory.
The first of his sons who died he buried, and im-

mediately afterwards celebrated the triumjjh, as I

have said ; and when the second died, after the

triumph, he gathered the Roman people into an

assembly and spoke to them as a man who did not
ask for comfort, but rather sought to comfort his

fellow-citizens in their distress over his own mis-

fortunes. He said, namely, that he had never dreaded

any human agency, but among agencies that were
divine he had ever feared Fortune, believing her to

be a most untrustworthy and variable thing ; and
since in this war particularly she had attended his

undertakings like a prosperous gale, as it were, he
had never ceased to expect some change and some
reversal of the current of affairs. " For in one

day," said he,
"

I ci-ossed the Ionian Sea from
Brundisium and put in at Corcyra ; thence, in five

days, I came to Delphi and sacrificed to the god ;

and again, in other five days, I took command
of the forces in Macedonia, and after the usual

lustration and review of them I proceeded at once

to action, and in other fifteen days brought the war
to the most glorious issue. But I distrusted Fortune

because the curi'ent of my affairs ran so smoothly, and
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TrpayfiaTfov, a)<? aBeta ttoWij koI klvSvvo^ ov8el<i

r/v oLTTo TOiv TToXe/xicov, fjid\i<TTa Kara Tr\ovv eSe-

Sieiv rrjv fieTa/3o\rjv rov haiixovo<i eV evTV)(^ia,
TOcrovTov (Trparov veviKtjKora /cal Xd(pvpa Kal

/3a(Ti\ei<; alxp-cCkdirovi KOfxi^wv. ov fxrjv dWd
Kal awOel^ tt^o? t'/ia? koX rj]v ttgXiv op&v eiKppo-

avv7]'i Kol ^)j\ov Kal dvaicov <yepovaav, en rtji'

TV')(i'jv
8i v7ro'^La<i el^ot', et'Scu? ovSev elXcKpipe^

ov8^ dvepeaijrov dvOpcoTToi^ tcov peydXcov X'^P^'
5 ^o/xev7jv. Kal tovtov ov irporepov t) "^v^V rov

(f)o/3ov uthivovaa Kal 7repi(7K07rovpev7) to fxeXXov

virep rP)<i TroXeo)? dcpfjKev i) T)]XiKavrr} pe irpoa-
TTTaicrai SvaTv^ia nrepl top oIkov, vImv upiaTOiv,
ot'9 ipavTO) /uovou^ iXt7rop')]v SiaSoxovi, racpdi;

i7raXX7]Xov<; ei> i]pepai<i lepai^ peTax^Lpiadpevov.
6 vvv ovv dKLv8vvQ<f elpi rd pe^yLara Kal OappCo, kuI

popl^Q) jrjv rvx^rjv vplv irapapevelv d/3Xa/3fj Kal

^ej3aiov. iKavoi^ yap ipol Kal rot? ipol<i kukoI^

et? TTjv TOiv KarcopOcopevoiv d7roKexp'>l'Tai vepeaiv,
ovK d(f)ui'€aTepov eyov<ya irapdheiypa t/}? dvdpui-

7ri,vr)<i da9€veia<i rov 6piap/3evop,evov rov Opiap-
^evovTa' irXrjv on Tlepcrevi; pev e)(^i Kal vcvlkt}-

pevo<i Tov<i TratSa?, Ai/uA,i09 8e T0v<i avroii viKrjaa^

drre/BaXev."
XXXV^IT. OvTco p,€v €vyevel<i Kal peydXov^

X6yov<i TOP AlpiXior i^ dirXdarov Kal dXijdivov

(^povii]paro<i ev ray hrjpw 8iaX€x9y]vat, Xeyovcn.

T(p he Tlepael, KaiTrep OLKrelpa^ rijv peTa/SoXrjv
Kal pdXa ^ot]Oi]aai TrpoBuptjOeU, ovSev evpero

ttXtjv peraardaewi eK rov KaXovpevov KdpKepe
Trap" auTot? ei? roirov Kadapov Kal <piXap6pco-

2 TTorepav Biacrav, ottov cfipovpovpevo^, o)? p,ev ol
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now that there was complete immunity and nothing
to feai* from hostile attacks, it was particularly during
my voyage home tliat I feared the reversal of the

Deity's favour after all my good fortune, since 1

was bringing home so large a victorious army, such

spoils, and captured kings. Nay more, even when
I had reached you safely and beheld the city full

of delight and gratulation and sacrifices, I was still

suspicious of Fortune, knowing that she bestows upon
men no great boon that is without alloy or free from
divine displeasure. Indeed, my soul was in travail

with this fear and could not dismiss it and cease

anxiously forecasting the city's future, until I was
smitten with this great misfortune in my own house,
and in days consecrated to rejoicing had caiTied two
most noble sons, who alone remained to be my lieirs,

one after the other to their gTaves. Now, therefore,
I am in no peril of what most concerned me, and am
confident, and I think that Fortune will remain con-

stant to our city and do her no harm. For that deity
has sufficiently used me and my afflictions to satisfy
the divine displeasure at our successes, and she makes
the hero of the triumph as clear an example of human
weakness as the victim of the triumph ; except that

Perseus, even though conquered, has his children,
while Aemilius, though conqueror, has lost his."

XXXVII. With such noble and lofty words, we are

told, did Aemilius, from an unfeigned and sincere

spirit, address the people. But for Perseus, although
he pitied him for his changed lot and was very eager
to help him, he could obtain no other favour than a

removal from the prison which the Romans called

"career" to a clean place and kindlier treatment ;

and there, being closely watclied, according to most
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irXeia'TOi yeypdcpacriv, dTreKapreprjaev, eviot 8e t?}? 271

reXevT?}? cBiov Tiva koI TTapr]Way/j,epov rpoirov

laropovai. iJ,€fM\jra/u.evov<i jdp tl Kal OvjucoOevra^
avTU) T0U9 TTepl TO cro)/jia arpaTioiTa^, &)? erepov
ovSev rjSupavro Xvireli' kol kukovv avrov, e^ec'p-

jeiv ro)v vTTVcov, Kal 7rpoae)(^ovTa<i uKpi/Sco'i ivi-

aracrdai rat? Karacpopal'i Kal avv6)^€ti> eypyyopoTa
irdar) jxij^ai'f], p-^XP'' °^ rovrov rov rpoTrov e'/c-

3 7rovy]de]<i eTeXevrrjaev. iTekevTi]cre he Kal tmv
TraiSicov rd 8vo. rov 8e rpirov, ^AXe^avSpoi',

ev(f)vd fiev iv tw ropeveiv Kal XeTrrovpyelv yeve-
oOai (^aaiv, eK/naOui'Ta Se ra 'P(op,aiKa ypd^j-tara
Kal Ti-jv StdXeKTov v7roypap,p,aTeveiv roi^ dp^ou-
atv, einhe^Lov Kal x^plevra irepl ravTrjv ttjv

vTTrjpealav i^era^o/ievov.
XXXVIII. Tai9 8e yiaKcSoviKal^ irpd^eac rov

Alp,tXiov 8t]p,oriKcordr7]v 7rpoaypd(f)ouaL X^P'-^

virep rcov ttoXXmv, &)<> roaovrwv ei? to S)]p,ocTiov

rare XPVM'^'^^^ ^'"' <^vrov redeinwv axrre fiTjKeri

herjaat rov 8rj/jiov elaeveyKelv dxpL Tcot' Ipriov
Kal Tldvaa xpovcov, oi rrepl rov Trptorov 'AvrcovLov

2 Kal Jvataapa rroXep^ov vrrdrevaav. KUKelvo S'

Ihiov Kal rrepirrov rov Aip,c.Xiov, rb airovSa^o-

pt^evov vTTo rov 8ijp,ov Kal ripb(i>p.evov 8ia(f)ep6vr(i)'i

iirl rrji; dpLaroKpariKP]<i p,€ivai rrpoatpecrew';, Kal

p,7]8ev elirelv yu-7;Se irpd^ai ^dpi'^i- tmv ttoXXojv,

dXXd T0i9 TrpcoTOt? Kal Kparicrroi^ del avve^erd-

^eadai irepl rrjv rroXirelav. o Kal xpovoi.^ vare-

pov
"
Airman o}vei8icrev

^

Ai^piKavS> "^ki^ttcwvi.

3 p^eyiarot yap ovre<i iv rfj iroXei rare rijv rip,rjrt-

KTjv dpxv^ p.errjecrav, 6 fiev rr]v ^ovXrjv e^f^^ '^<^l
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writers the king starved himself to death. But some
tell of a very unusual and peculiar way in which he

died, as follows. The soldiers who guarded his

person found some fault with him and got angry at

him, and since they could not vex and injure him in

any other way, they prevented him from sleeping,

disturbing his repose by their assiduous attentions

and keeping him awake by every possible artifice,

until in this way he was worn out and died. Two
of his children also died. But the third, Alexander,
is said to have become expert in embossing and fine

metal work ;
he also learned to write and speak the

Roman language, and was secretary to the magis-
trates, in which office he proved himself to have
skill and elegance.
XXXVIII. To the exploits of Aemilius in Mace-

donia is ascribed his most unbounded popularity with

the people, since so much money was then brought
into the public treasury by him that the people
no longer needed to pay special taxes until the

times of Hirtius and Pansa, who were consuls during
the first war between Antony and Octavius Caesar.^

And this, too, was peculiar and remarkable in Aemi-

lius, that although he was admired and honoured by
the people beyond measure, he remained a member
of the aristocratic party, and neither said or did

anything to win the favour of the multitude, but

always sided in political matters with the leading
and most poAverful men. And this attitude of Aemi-
lius was in after times cast in the teeth of Scipio
Africanus by Appius. For these men, being then

greatest in the city, were candidates for the censor-

ship,2 the one having the senate and the nobles to
1 The so called "War of Mutina," in 43 B.C.; cf. the

Cicero, xlv. 3-5. » In 142 B.C.
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TOi"? apia-rov^ irepX avrov avrr) <yap 'A7r7rto<<? 77

TToXcreia TraTpfo?* 8e /meya^ fiev o)v e<p^ eaurov,

fieyaXr) 8' del rfj irapa tov hi'i^iov '^dpLTt Kal

aTTOvhfj K6')(^p'>i^evo<i. a)<; ovv ifi^dWovro'; ei?

dyopav tov %Kr]7rL0}V0<; Kareihe jrapa irXevpav

"ATTTTfo? dv6po!)iTov<i dy€vj'€i<; Kal SeSovXevKora^;,

dyopaiov; Se Kal Bwa/xivovi 6')(Xov avvayayetv
Kal airovSapx^^ '^'^l Kpauyfj irdvTa Trpdy/xara

4 jSidaacrdai, jxeya /3o7](Ta<;, "^H IlavXe" elirev,

"
Klfxikie, areva^ov vtto yf]<i alcr66fxevo<; on crov

rov vlov At/jii\L0<i 6 Krjpu^ Kal AiKiuvio<i (piXo-

vetKO'i €7tI Tifxr]r€iav Kardyoucriv.^ dXXa ^Ki-jiricov

fiev av^cov rd irXeia-ra rov hrjuov evvovv
el-x^ev,

AlfiiXio'; Se, KaiTTep mv dpiaroKpariKO^, ovSev

rjTTOV VTTO TOiv TToWcov T/yaTrdro rov [idXicna

hrjfjbayoayelv Kal irpo^ X^P'-^ opuXelv roif ttoWol^

5 SoKovvTc;. e^yjXcocrav 8e juLerd roiv ciWcov KaXCov

Kal Ti/xriT€ia<; avrov d^ico(javT6<;, yri^ iarlv dpxh
Traafov iepoiTdrr] Kal Svva/xevr) jxeya 7rp6<i Te

rdWa Kal Trpo? e^eraaiv ^lmv. eK^aXeiv re yap

e^ecTTi crvyKXijrou to/' dirpeTTO)^ ^oivra toI<; ti/hj]-

Tat9, Kal irpoypd^jrat rov dpLcnov, 'lttitov t' dcpat-

piaei Tcov vewv drtfJidaaL rov dKoXaaraivovra.

Kal TMV ovcncov ovrot rd rt/x^j/j-ara Kat, ra? diro-

6 ypa(f)a^ emaKOTrovaiv. dTreypdyjravTO fiev ovv

Kar avrov pivpidhe<i diOpoiTTcov rpidKovra rpeh,

en S" eTTTa/cicr^/Xiot rerpaKoacoi irevri'iKOvra Svo,

T7?? 8e /3ovXr)'i 7rpoeypa-\}re fiev MdpKov AlfitXiov

Aeirihov, i]8r} rerpdKL<i Kapirovpevov ravrrjv rrjv
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suppoi-t him, for this was the hereditary policy of

the Appii, while the other, although great on his

own account, nevertheless always made use of the

great favour and love of the people for him. When,
therefore, Appius saw Scipio rushing into the forum
attended by men who were of low birth and had

lately been slaves, but who were frequenters of the

forum and able to gather a mob and force all issues

by means of solicitations and shouting, he cried with

a loud voice and said :
" O Paulus Aemilius, groan

beneath tlie earth wlien thou learnest that thy son

is escorted to the censorship by Aemilius the common
crier and Licinius Philonicus." But Scipio had the

good will of the people because he supported them
in most things, while Aemilius, although he sided

with the nobles, was no less loved bv the multitude

than the one who was thought to pay most court to

the people and to seek their favour in his intercourse

with them. And they made this manifest by con-

ferring upon him, along with his other honours, that

of the censorship,^ which is of all offices most sacred,
and of great influence, both in other ways, and especi-

ally because it examines into the lives and conduct

of men. For it is in the power of the censors to

expel any senator whose life is unbecoming, and
to appoint the leader of the senate, and they can

disgrace any young knight of loose habits by taking

away his horse. They also take charge of the pro-

perty assessments and the registry lists. Accordingly,
the number of citizens i-egistered under Aemilius

was three hundred and thirty-seven thousand four

hundred and fifty-two ;
he also declared Marcus

Aemilius Lepidus first senator, a man who had
» In 16-i B.C.
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TTpoehpiav, e^efiaXe he rpci? avyKXijriKov'i ov Tci)v

im^avoov, koI irepl Trjv tmv imrewv i^eracnv

ojJioiw'; ifierpiacrev avT6<; re kul ^ldpKio<i ^CX-ltt- I

TTO? 6 (TVvdp^fOV aVTOV. I

XXXIX. Ai(pK')]jj.ev(i)V Be rcot' irXeicrTOiv koI

fjueyiarcov evoaijae vocrov iv d,p)(fj /xev e7Ti(j(f)aXfj,

'y^povfp
Be uKLvhvvov, epyoiZrj he koX hvaairaWa-

KTOV 'yevofxevi^v. eirel Se 7reiadel<i vtto tmv larpoiV

eifXevaev el<; 'KXeav t)}? 'IraXta? Kal hierpi^ev
avToOi TrXeco) -)(p6vov iv irapaXioi'; dypoi<; Kal

TToXXrjv rjav^^lav e')(^ovaiV, eiroOrjaav avTov o'l

'VcofiaLOi, Kal (f)Q}va<i 7roXXuKi<; iv dedrpoi'i olov

2 ev'xpfievoi Kal cnvevhovre^ loelv d(p7]Kav. ovarj<; '27(

he Tivo^ lepovpyia'i dvayKala';, i'lh-q he Kal hoKouv-

TO? iKavoi)<i e-^€iv avrSt rov acofiaro'i, eTravijXOev

eh 'Ycofir^v. KaKeLvqv fiev edvae fierd rcov dXXcov

rrjv dvaiav lepecov, iirKpavto^; rov hi]/j,ov irept-

Ke')(yfxevov Kal ')(^aLpovro<i' rfj h' varepaia irdXiv

edvaev avTO<i virep avrov acorijpia rot? 6eol<i.

3 Kal crvfiTrepavdelcTJ]';, ft)9 Trpoeipj]Tai, ri)^ Ovai,a<;

v7ro(TTpe-\lra<;
o'lKahe Kal KaTaKXi9ei<i, -rrplv alaOe-

crOat Kal vorjaai ti]v fiera^oX/jv, iv iKardaei

Kal irapacjyopa tt}? hiavoia^ yevo/j.evo'i Tpirato<;

eTeXevryjaev, ovh€vb<i ivheT]<; ovh' dreXi]^ raiv 7rpo<i

evhatfiovlav vevo/jLLa/xevcov yevop.evo';. Kal yap i)

TTcpl rr]v iK(f)opdv tto/xtt^ Oav/naa/xov ea^^e, Kal

^TjXov iTTiKoa/xovvra rrjv dperrjv rov dvhpb<; Tot9

4 dpicTTOis Kal p,aKapia>TdTOi^ evra^LOL^. ravra K

rjv ov 'xpvao'i ovh' iXe(f)a<; ovh rj Xonrr) iroXvreXeia
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already held this presidency four times, and he ex-

pelled only three senators, men of no note, and in

the muster of the knights a like moderation was
observed both by himself and by Marcius Philippus
his colleague.
XXXIX. After he had performed most of the

more important duties of this office, he fell sick of

a disease which at first was dangerous, but in time
became less threatening, though it was troublesome
and hard to get rid of. Under the advice of his

physicians he sailed to Velia in Italy, and there spent
much ti-me in country places lying by the sea and

affoi'ding great quiet. Then the Romans longed for

him, and often in the theatres gave utterance to

eager desires and even prayers that they might see

him. At last, when a certain religious ceremony
made his presence necessary, and his health seemed
to be sufficient for the journey, he returned to Rome.
Here he offered the public sacrifice in company with
the other priests,^ while the people thronged about
with manifest tokens of delight ; and on the follow-

ing day he sacrificed again to the gods privately in

gratitude for his recovery. When the sacrifice had
been duly performed, he returned to his house and

lay down to rest, and then, before he could notice and
be conscious of any change, he became delirious and

deranged in mind, and on the third day after died.^

He was fully blessed with everything that men think
conducive to happiness. For his funeral procession
called forth men's admiration, and showed a desire

to adorn his virtue with the best and most enviable

obsequies. This was manifest, not in gold or ivory or

^ See chapter iii. 1-3.
* Seven years after his triumph. 160 b.o.
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Kal (juXoTLfiia rrj^ 7rapaaKevrj<i, aW' euvoia KaX

Ti/J.rj Kal
x^'^P'''^

^^ fiovo'j irapa ro)v rroXnoiv, aWa
Koi TO)v TToXepLifjov. oaoi <yovv Kara tv^VV
iraprjcrav ^l/3i]pu>i' Kal Aiyvcov Kal ^laKeSovcov, ol

p.€v laxypol ra crco/xara Kal veot Bia\a^6vTe<i to

Xe;^09 vireSuaai' Kal TrapeKo/mi^ov, ol Se rrpea/Sv-

repoi GVvrjKo\ov6QVP dvaKaXov/xevoi tov Alp-iXiov
5 euepyeTi-jv Kal (jcorrjpa tmv TTarpiScov. ov yap

p.6vov ev ol<i eKparrjcre Kaipol^ 7]7rLa}<i iraai Kal

(f)i\avdp(i)7ra>^ aTrrfKkd'yt] p^/3?7crrtyU,ef09,
aWa Kal

Trapa iravra TOi> Xoittov /3lov dec re TTparroiV

dyaOov auToi<i Kal Kr)S6p.€vo<; Mairep oiKeiwv Kal

crvyyevMV SiereXeae.

Tr)v 5' ovaiav avTov p.6Xi<; eirrd Kal rpiaKOvra

pbvpidouiv yevkaOai Xeyovcriv, rj<i auro^ /xev dp.-

(f)OTipou<i Tovf viov<i dTreXiTre KXrjpovopLOVi, 6 Be

v6(OT6po<i ^Ki]7rL(ov TM aSeX^w irdcrav exj^iv avve-

Xfopricrev avTO<; els oIkov eviropcoTepop top A(ppt-
Kavov hehop,evo<^. ovTo<i p,ev 6 TiavXov AlfiCkiov

rpoTTO'i Kal /3lo<; Xiyerai, yeviaOai.

TIMOAEONT02 KAl HAYAOY AIMIAIOY
2YrKPl2l2

I. ToiovTMv Se Tcot' Kara ti-jv laroplav ovrcov,

8)]Xov &)9 ouK e^^i TToXXdi; 8taipopd<; ovBe dvo-

pjOLOTt^Ta^ 7] avyKpiai<;. oX re yap iroXepoi tt/jo?

ii>86^ov<; yeyovacnv dp,'i>orepoi<i dvTayQ)Vicrra<;,

rw pbev MaK€S6va<;, ray he KapxrjBoviov^, ai re

vIkoa. irepijSorjroi, rov fiev eXuvro<; MaKeSovtav
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the other ambitious and expensive preparations for

such rites, but in good will and honour and gratitude
on the part, not only of his fellow citizens, but also

of his enemies. At all events, out of all the Iberians

and Ligurians and Macedonians who chanced to be

present, those that were young and strong of body
assisted by turns in carrying the bier, Avhile the more

elderly followed with the procession calling aloud

upon Aeniilius as benefactor and preserver of their

countries. For not onlj- at the times of his conquests
had he treated them all with mildness and humanity,
but also during all the rest of his life he was ever

doing them some good and caring for them as though
they had been kindred and relations.

His estate, we are told, hardly amounted to three
hundred and seventy thousand drachmas, to Avhich

he left both his sons heirs ;
but the younger, Scipio,

who had been adopted into the wealthier family of

Africanus, allowed his brother to have it all. Such,
as we are told, was the life and character of Paulus
Aemilius.

COMPARISON OF TIMOLEON AND
AEMILIUS

I. Such being the history of these men, it is clear

that our comparison of them will have few points of

difference or dissimilarity to show. For the wars
which both conducted were against notable antago-
nists ;

in the one case against the Macedonians, in

the other against the Carthaginians. Their victories,

too^ were far-famed : the one took Macedonia and
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fcal rrjv a7r' ^Avtljovov 8ia8o')(^r]v iv €^B6/J-<p

^aaiXel KaTUTravaavro';, rod Be ra'i Tvpavviha<;
Tzdaa^ aveK6vTo<; e/c XiKe\la<; koX t}]v vrjcrov

eXevOepuxravTO'^' el jxtj vt] Ata (SovXoito ti<;

TTapeyx^ipeiv (h<; Ai/x/Xto? fxev eppco/nevco Hepael
2 KOI VwpLaLov^ veviKTjKOTi, Ti/j,o\eaiv Se Aiovu-

aco) TravTciTraatv aTreipt^KOTt kuI KaTareTpi/x/jievqy

(TVveTTeae, Kal ttoXlv vrrep Ti/jio\eovTO<;, otl

7roWov<; pbev rvpdvvov^, /jLeydXrjv Se ttjp I'iapxi]-

hovioiv Bvva/jLiv diro t^9 ruT^oycTTj? oTpaTid^;

iviKtjaev, ou)(^ coaTrep AI/x[\lo<; dvhpdaiv efXTveipo-

TToXefioL'i Kal fiepiaOt^KoaLV dp'yeadat, 'X^pdip.evo'i,

dWd /XKxGocpopoi'i oval Kal crrpaTKOTai'i drdKroi^;,

7rpo<i TjBovrjv elOi<Tfievoi<i arpareveaOao. ra yap
drr' ovK 'icn]<; 7rapaa-Keui}<i caa KaTopdonjxara tw

arpaTrjyo) rrjv alriai' TTepiTidrjai.

II. K.adapMV ovv Kal SiKalcov ev Toi<i irpd-

yfxaaiv dfKpoTepcov yeyovorcov, AtytttXto? fiev vtto

rcov voficov Kal t?^? Trarpiho^ ovr(i}<; eoiKev ev6v<;

d(j)iKeadai, rrapecxKevacrixevo^, TifioXecov Be toi-

ovrov auT09 eavrov irapecr'^^^e.
tovtov reKfi/]piov

on 'Pcofxaiot /j,ev 6fMa\o)<i ev tw rore )(p6v(p irdv-

re? Tjaav evTaKToi Kal v7ro)(^eLpiot to6? idicrixol^

Kal Tov<i v6/j,ou<; B€Bi6t€<; Kal tov<; TroXtra?,

'FjWtjvcov Be ovBel^ tjyeficov eariv ovBe arpariiyo^;
09 ov Btecf)6dpy] rore XiKe\ia<i d-^dfxevo^ e^co

2 ^icovo'i. KaLTOi Aicova ttoWoI /j,ovap')(^La'i ope-

yeadai Kal ^acriXebav nvd AaKcoviKrjv oveipono-
\etv virevoovv. Tl/jiaio^ Be Kal TvXnnrov a«:Xew9 27'

<f)7]at Kal dTifj,(o<; d7ro7re/j,ylraL'EvpaKouaLov<;, (f)i\o-

irXovriav avrov Kal dTrXrjcrTlav ev rfj arpaTrjyLa
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brought the royal line of Antigonus to an end in its

seventh king ; the other abolished all the tyrannies
in Sicily and set the island free. One might, indeed,

argue otherwise, and say that Perseus was strong
and victorious over the Romans when Aemilius en-

gaged him, while Dionysius, when Timoleon engaged
him, was altogether crushed and desperate. And,
again, it might be said in favour of Timoleon that
he conquered many tyrants and the force of the

Carthaginians, large as it was, with what soldiers he
could get, not having at his service, as Aemilius liad,

men who were experienced in war and taught to obey
orders, but men who were hirelings and disorderly
soldiers, accustomed to consult their own pleasure in

their campaigns. For when equal successes follow

an unequal equipment, the greater credit accrues to

the commander.
II. Further, in their administration of affairs both

were just and incorruptible ; but Aemilius, it would

seem, was made so from the outset of his career by
the laws and customs of his country, while Timoleon's

great probity was due to himself. There is proof of

this in the fact that tlie Romans in the time of Aemi-
lius were, all alike, orderly in their lives, observant
of usage, and wholesomely fearful of the laws and of

their fellow citizens ; whereas, of the Greek leaders

and generals who took part in Sicilian affairs during
the time of Timoleon, not one was free from cor-

ruption except Dion. And Dion was suspected by

many of being ambitious for a monarchy and dream-

ing of a kingdom like that in Sparta. Furthermore,
Timaeus says that even Gylippus was sent away in

ignominy and dishonour by the Syracusans, because

they found him guilty of avarice and greed while
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KaT€jvo)K6Ta<;. a Be ^dpa^ 6 SirapridTq'; Kal

KaWtTTTTO? *A6r]vato<; e\'TTL(TavTe<i dp^eiv XtK€-

Ata? 7Tap6v6jii't](Tav koI irapecnTovhriaav, viro ttoX-

3 Xcov dvayeypaTTTai,. Kairoi rtVe? t) tttjXlkcov kv-

pioi irpa'yp.dTcov 6vt€<; ovtoi roiavra ijXTrcaap;
oiv 6 pev ifCTreTTTOo/cora "ZvpaKOuatov eOepdrreve

/\lOVV(TlOV, KaWtTTTTO? Sc cI? ^V Tcbp 776/51 ^IcdVU

^eva-yoiv. dWa TipoXecov alT7]aap.euoi<i kuI

SeyjOeiaiv avroKpdrcop irepbcpdeh '2,vpaKovaioL<i,

Kal Svvap,iv ov ^7]Tetv dX)C e'^eiv otpetXcov fjv

eXa^e ^ovXop.evoiv koI SiSovtcoi', irepa^ iiroiTjaaTO

T?7? avTOV aTpaTr]yia<i koX
dp)(^rj<} t)]v tmv irapa-

vofxwv dp)(^6vr(ov KUToXvaiv.

4 'EvetJ'o pivTOi Tou ALp,tXiov 6avp,acn6v, on
Tr]XiKavTr]v ^acrtXeiav KaraaTpeylrdp,evo^ ovSe

opaxpu pei^ova ttjv ovalav eTrolyaev, ovSe elSev

ovSe I'^yjraro rcoi> 'x^pripdrcov, KairoL iroXXd 8ov<i

irepoi<i Kal Scopi]adp,evo<i. ou Xeyco 8e otc Tip,o-

Xecov pepL7n6<i ia-rtv oiKiav re ko.Xijv Xa^oov Kal

XOipi'OV ov yap to Xa^eiv ck tolovtcov al(7)(p6v,

aXXa TO pt] Xa^elv Kpelrrov Kal Trepiovcria Trjs'

dperfji;, iv oh e^ecmv iTriSeiKvvpiv)]^ to p?j

heop.evov,

5 'ETTct he, ft)? acoparo'; ptyo<; rj ddXTrot (f>epeiv

hvvapevov to Trpo? dp(boTepa<i ev 7r6(f>VKb<; opiov

Ta? peTa^oXa<i pcopuaXecorepov, ovtoo
-ylrv^i}'; aKpa-

To^ evpoiaria Kal
la-)(^v<;, fji> oure to evTV)(elv

v^pei OpvTTTet Kal dvii)cnv ovre (Tvp,cf)opal raTrei-

vovat, (jiaiverat, TeXeiorepo^ 6 Alp,l,Xio<}, ev ^aXeTrfj
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he was their general.
^ And how Pharax the Spartan

and CalHppus the Athenian vioUited laws and treaties

in their hopes of ruling Sicily^ has been told by

many writers.^ And yet who were these men^ or

of how large resources were they masters, that they
entertained such hopes ? One of them was a servile

follower of Dionysius after he had been driven out

of Syracuse, and Callippus Avas one of Dion's captains
of mercenaries. But Timoleon, at the earnest request
of the Syracusans, was sent to be their general, and

needed not to seek power from them, but only to

hold that which they had given him of their own
free will, and yet he laid down his office and command
when he had overthrown their unlawful rulers.

It is, however, worthy of admiration in Aemilius

that, although he had subdued so great a kingdom,
he did not add one drachma to his substance, nor

would he touch or even look upon the conquered
treasure

;
and yet he made many liberal gifts to

others. Now, I do not say that Timoleon is to be

blamed for accepting a fine house and country estate,

for acceptance under such circumstances is not dis-

graceful ; but not to accept is better, and that is a

surpassing virtue which shows that it does not want
what it might lawfully have.

Furthermore, a body that can endure only heat or

cold is less powerful than one that is well adapted

by nature to withstand both extremes alike. In like

manner a spirit is absolutely vigorous and strong if it

is neither spoiled and elated by the insolence which

prosperity brings, nor humbled by adversity. The
character of Aemilius, therefore, was manifestly more

^ See the Nicias, xxviii. 2 f.

"
fcSee the Timohon, xi. 4.
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rvxu f^oX irdOei, /xeydXai tco Trepl tol/? TraiSa?

ovhev Tt fii/cpoTepo^ ouSe dae/iiv6T€po<i rj Sid tmv

6 €UTV)^rj/jidTa)v Gpa9ei<i' Ti/xoXecov Se yevvata irpd-

^aq Trepl rov d8e\(f)bv ovk dvrkay^e tm XoyiapS

7rpo<i TO TTa^o?, dX\a pLeTavoia Kal Xvrrr} Tcnrei-

v(jode\<i ircov eiKOcn to ^rjpa koI rr/p dyopdv Ihelv

ou)(^ vTrepeive. Sel Se rd ala^pd cf)€^y€cv kuX

alheladai, to he 7rpo<i irdaav dho^iav euXa/Se^i

iiriecKoixi p,ev rjdov^ Kal aTraXou, pieyedo'^ he ovk

e-^ovTo^.
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perfect, since in the grievous misfortune and great
sorrow brought upon him by tlie death of his sons he
was seen to have no less greatness and no less dignity
than in the midst of his successes ; whereas Timo-

leon, although he had acted in a noble way with

regard to his brother, could not reason down his

sorrow, but was prostrated with grief and repentance,
and for twenty years could not endure the sight of

bema or market-place. One should scrupulously shun

disgraceful deeds
;
but the anxious fear of every kind

of ill report among men argues a nature which is

indeed kindly and sensitive, but has not greatness.
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Acliradina, pp. 67, 77, 89, 305, 307,
313, the first exteii.'^ion on the
mam-land of the island city of

Syracuse, stretching from tlie

Great Harbour northwards to
the sea.

Acilius, 177, Caius, not otherwise
known.

Acrae, 59. a small city of Sicily
about twenty miles west of

Syracuse.
Adranum, 287, 289. 299, 301, a

city of Sicily at the foot of tlie

western slope of Mt. Aetna,
founded by the elder Diony.sius
in 400 B.C.

Adria, 25, an ancient and famous
city of Cisalpine Gaul, originally
a sea-port between the moutiis
of the Po and the A<lige. but
now some fourteen miles inland.
It gave its name to the Adriatic
sea.

Agrigentum, 57, 345, one of the
most poAverful and celebrated of
the (ireek cities in Sieiiy. situated
on the south-west coast of the
island. It was colonised from
Gela in 582 B.C.

Agrippa. 185, Marcus Vipsanius.
a fellow-student of Octavius
t';rsar at Apollonia, and a most
intimate friend. He became one
of the prominent and powerful
men of the Augustan age. He
lived 63-12 B.C.

Aicimenes, 49, not otiierwise
known.

Amphipolis, 47, 49, an important
town in S.E. Macedonia, on the
river Strymon, about three miles
from the sea.

Anicius, Lucius, 387, Lucius Ani-
cius Gallus, praetor in 168 B.C.,

PLUT. VI.

acted in concert with A ppius; Clau-
dius against Genthius tlie Illyrian,
and was completely successful in

a campaign of tliirty days, for
which he celebrated a triumph.

Antigonus (1), 373, 401, King; of

Asia, surnamed the One-eyed.
Lived 382-301 B.C.

Antigonus (2), 373, surnamed
Doson. On the death of Deme-
trius II. (229 B.C.) he was
appointed guardian of his son
Philip. He married the widow
of Demetrius and assumed the
crown in Ins own right. He
supported Aratus and the AcliKan
League against Cleomenes of

Sparta. He died in 220 B.C.

Antigonus (3), surnamed Gonatas,
373, a son of Demetrius Polior-
cetes by Phila, and grandson of

Antigonus King of Asia. He
succeeded to tlie title of King of
Macedonia on his father's death
in 283 B.C., and gained possession
of part of his realm in 277 B.C.
He died in 239 B.C.

Antimachus. of Colophon, 347,
a great epic and elegiac poet
who flourished during the latter

part of the Peloponnesian War
(420-404 B.C.). See the Lysander
xviii. 4f.

.Vntiochus of Ascalon, 129, called
the founder of the Fifth Academy.
He was a teacher of Cicero at
Athens in 79-78 B.C., and Cicero
speaks of liim in the highest and
most appreciative terms {Bru-
tus, 91, 315).

Antiocluis tlie Great, 363, 371,
King of Syria 223-187 B.C.
He was defeated by tlie Romans
under Glabrio at Thermopylae
in 191, and by Scipio near
Magnesia in Asia in 190 B.C.
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He made peace with Koine in

188 B.C., ceding all his dominions
west of Mt. Taurus.

Antium, 173, an ancient and
powerful city of Latiura. on the

coast, thirty-eight miles south of

Rome, the modern Porto d'Anzo.

Antonius, Caius, 181-187, a
brother of the triumvir, legate of

Julius Caesar in 49 B.C., praetor
urbanus in 44 B.C.. receiving
Macedonia as his province.

Antonius, 421, Lucius A. Saturni-

nus. governor of Upper Germany
under Domitian, raised a rebel-

lion ;
but an inundation of the

Rhine deprived him of the
assistance of the Germans which
had been promised him. C'f.

Suetonius, Domit. 6.

Appius. 453, 455. Appius Claudius

Pulcher, consul in 143 B.C.,

father-in-law of Tiberius Grac-
I'hus. He lived in constant
enmity with Scipio Africanus the
Youi ger.

Apollocrates, 81, 107, 117, eldest
son of Dionysius the Younger.

Apollonia, 319, a small city in the
central and northern part of

Sicily, mentioned la,st by Cicero

{in Verr. iii. 43, 103.)

Apollonia, 175, 181-185, an
ancient Greek city of Illyria,
near the river Aoiis and about
eight miles from its mouth.
Towards the end of the Roman
republic it became a famous seat
of learning.

Archedamus the Aetolian. 417.

In 199-197 B.C. he acted with the
Romans against Philip V. of

Macedon. Later he was prom-
inent in the war Ijetween the
Aetolians and Rome, and joined
Perseus in 169 B.C.

Archedemus, 37, apparently a

disciple of Archytas.
Archytas, 37, 41, a Greek of

Tarentum, distinguished as philo-

sopher, mathematician, genera!,
and statesman. He flourished
about 400 B.C. and onwards.
Cf. the MarceUus, xiv. 5.

Arete, 13, 43, ino, 121, 123, niece
and wife of Dion.
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Aristides the Locrian, 275, men-
tioned elsewhere (Aelian, Var.

Hist., xiv. 4) only as more grieved
at tlie manner thasi at the fact
of his death.

Aristippus of C'yrene, 39, 41.

founder of the Cyrenaic school of

philosophy, obnoxious to Xeno-
phon and Plato on account of his
luxurious ways of living.

Aristomache. 7, 14, 109. 121, 123.
sister and mother-iu-law of
Dion.

Aristoxenus the musician, 295. a
pupil of Aristotle, and a philo-
sopher of the Peripatetic school.

Only fragments of his musical
treatises iiave come down to us.

Aristus, 129, brother of Antiochus
of Ascalon, and a t«acher of

philosophy at Athens when
Cicero was there in 51-50 B.f.

(ad Alt... v. 10, 5). Cicero calls

him "
hospes et familiaris mens "

in Brutus. 97, 332.

Athanis, 319, 351, of Syracuse,
\vrote a history of the events

attending and following Dion's

exjiedition. He was probably
one of the generals elected by the

Syracusans in Dion's place (Dion,
xxxviii. 2).

A.ttillius (Atilius), 213, otherwise
unknown.

Atticus, 191, Quintus Caecilius

Pomponianus, surnamed Atticus
on account of liis long residence
in Athens, where he took refuge
from the storms of the civil

wars in 85 B.C. He was Cicero's
most intimate friend. He re-

turned to Rome in 65, and died in

32 B.C., at the age of seventy-
seven. He was a man of wealth,
learning, and refinement.

Basternae, 377, 383, a powerful
tribe of European Sarmatia
(Russia). They v>ere driven back
across the Danube by the
Romans in 30 B.C.

Bibulus, 153, 177, Lucius Calpur-
nius B., youngest son of the
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Bibulus who was Caesar's consular

colleague in 59 B.C. He surren-
dered to Antony after the battle
at Philippi (42 B.C.). was par-
doned by him, and made com-
mander of his fleet. He died

shortly before the battle of
Actium (31 B.C.).

Brundisium, 449, an important
city on the eastern coast of

Italy (Calabria), with a fine

harbour. It was the natural

point of departure from Italy to
the East, and was the chief naval
station of the Romans in the
Adriatic.

Brutus, 151, 160, 187, Decimus
Junius Brutus, surnamed Albinus
after his adoption by Aulus
Postumius Albinus, the consul of
99 B.C. He was widely em-
ployed, highly esteemed, fully

trusted, and richly rewarded by
Julius (iaesar, and yet joined his

murderers. After Caesar's death
he opposed Antony successfully,
but fell a victim to the coalition

between Antony and Octavius in

43 B.C.

Buthrotum, 183, a city on the
western coast of Epirus, opposite
Corcyra, celebrated by Vergil in

Aenekl, iii. 293 ff.

C

Calauria, 337, a town of Sicily not
mentioned elsewhere.

Calends (Kalends), 147, the Roman
name for the first day of the
month.

Callippus, 33, 61, 115-123, 463,
of Athens, a disciple of Plato in

common with Dion, to whom he
came to have much the same
relation as Brutus Albinus to
Julius Csesar.

Camarina, 59, a famous Greek city
on the southern coast of Sicily,
about twenty miles east of Gela.
It was colonized from Syracuse
in 599 B.C.

Canidius, 131, 133, perhaps the
Publius Canidius Crassus who was
the friend and supporter of

Antony (Plutarch, Antoni/,
xxxiv.-l.xxi.).

Canutius, 173, mentioned only here.

Carbo, 191, Gnaeus Papirius C..
a leader of the Marian party and
consular colleague of Cinna in
85 and 84 B.C. He was put to
death by Ponipey in 82 B.C.

(Phitarch. Pompey, x. 3f.).

Carystus, 179, an ancient city on the
south coast of Euboea, famous for
its marble.

Casca, 157, 163, 229. Publius
Servilius C., tribune of the people
in 44 B.C. He fled from Rome
after Caesar's murder, and died
soon after the battle at Pliilippi,
in which he fought. His brother
Cuius was also one of Caesar's
murderers (Plutarch, Caesar,
Ixvi. 5).

Catana, 123, 291, 305, 335, 341, 343,
an ancient city on the eastern
coast of Sicily, about midway
between Syracuse and Tauro-
menium, du'ectly at the foot of
Mt. Aetna.

Cato (1), 411, Marcus Porcius C.

Licinianus, son of Cato the Elder
by his first wife Licinia. It was
after the battle of Pydna that
he became the son-in-law of
Aemilius Paulus. For his educa-
tion, and his exploit at the
battle of Pydna, see the CaLo

Major, chapter xx.
Cato (2), 237, 239, son of Cato the

Younger. After the death of his

father, Caesar pardoned him and
allowed him the use of his

patrimony. See the Cato Minor,
chapter Ixxiii.

Caulonia, 57, a Greek city on the
eastern coast of Bruttium, con-

quered by the elder Dionysius in

389 B.C.

Ceos, 345, one of the Cyclades
islands in the Aegean sea, about
thirteen miles S.E. of Attica,
most famous as the birthplace of
the great lyric poet Simonides.

Cicero, 179, 183, Marcus Tullius,
only son of the great orator, born
in 65 B.C. He joined the army of

Pompey in Greece when only
sixteen years of age, and gained
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credit as an officer of cavalry.
After Pharsahis, he resided at

Athens. Avhero he fell into loose

habits for a time. After Caesar's

death, he served as military
trilnine under Brutus. After

Pliilippi, he was taken up liy

Octavius, and became his con-

sular colleafiiie in 30 B.C. See
the Cicero, xlix. 4.

Cimber, 163, 169, Lucius Tullius,
had been one of Caesar's warmest
supporters, and rewarded by him
with the province of Bithyuia.
After Caesar's murder he went to

his province, raised a fleet, and
co-operated effectually with Bru-
tus and Cassius.

Cinna (1), 191, Lucius Cornelius,
leader of the Marian party during
Sulla's absence in the East
(87-8-1: B.C.). He was consul
in 87, 86. 85, and 84. He was
killed in a mutiny of his soldiers

at Bnuidisium, where he had
hoped to prevent the landins^ of

Sulla. See the Pompey, chapter
V.

Cinna (2), 167, 181, Lucius Corne-
lius, son of the preceding. He
served under Lepidus and Ser-

torius (78-72 B.C.), but was
restored from exile by Caesar
and made praetor in 44 B.C.

He would not join the murderers
of Caesar, but approved of their
deed.

Cinna (3). 171, 173, Cains Helvius,
a friend of Catullus, and probably
the same person <as the Helvius
Cinna whom Valerius Maximus
(ix. 9, 1), Appian (B.C. ii. 147),
and Dion Cassius (xliv. 50)
call a tribune of the people. Cf .

Suetonius, Div. Jul. 85 ;
Plu-

tarch, Caesar, Ixxiii. 2f. Only
fragments of his poems remain.

Clodius (Claudius), 171, Publius
Claudius Pulcher, youngest son of
the Appius Claudius mentioned in

the Sulla, xxix. 3. He helped to
demoralize the soldiers of Lucul-
lus in Asia (Lucullus, cliapter
xxxiv.), became a venomous foe
of Cicero, was notorious for
incest and licentiousness (Caesar,
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chapters ix. and x.), and was at
last killed in a street-brawl with
Milo in 52 B.C. (Cicero, chapters
xxviii.-xxxv.).

Colophon, 347, one of the Ionian
cities of Asia Minor, situated on
the river Hales, near the sea,
north of Ephesus.

Corcyra, 4 49, an island in the
Ionian sea, opposite Epirus, the
modern Corfu.

Coruificius, Lucius, 1S5, afterwards
an able sujiporter of Octavius in

war on land and sea. He became
consul in 35 B.C.

Cratippus, the Peripatetic, 177, of

Mitylene, a contemporary and
intimate friend of Cicero, and a
teacher of Cicero's son.

Crimesus (Crimisus), 323, 325, 331,
a river in tlie N.W. part of Sicily,
near Segesta.

Cyzicus, 187, a Greek city on the

Propontis, in Mysia, wonderfully
situated on the neclc of a pen-
insula.

D

Demetrias, 181, an important
city in the S.E. part of Thessaly.
at the head of the Pagasaean
gulf, founded by Demetrius
Poliorcetes about 290 B.C.

Demetrium, 423, of Samothrace,
probably a sanctuary of Demeter
connected with the mysteries and
worship of the Cabeiri.

Demetrius (1), 373, Demetrius
Poliorcetes, son of Antigonus
King of Asia, lived 337-283 B.C.

See Plutarch's Life.
Demetrius (2), 373, Demetrius II.,

son of Antigonus Gonatas, king of

Macedonia 239-229 B.C.

Demetrius (3), 375, younger, and
only legitimate son of Philip V.
of Macedo'n, sent to Rome as

hostage after the battle of

Cynoscephalae (197 B.C.), where
he won that favour of the
Romans which roused the jeal-

ousy of his brother Perseus and
brought atiout his death.

Diogenes, of Sinope, 297, a Cynic
philosopher, born 412 B.C. He
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became a pupil of Aiitisthenes
the Socratic at Athens, and
changed from a dissolute to a
most austere life. He was sold
into slavery at Corinth, where he

acquired his freedom and passed
his old age. He died in 323 B.C.,

according to Plutarch (Morals,
p. 717 c) on the same day as
Alexander the Great.

Dionysius, of Colophon 347, a.

painter contemporary with Poly-
gnotus (latter half of the fifth

century B.C.), of whom he was
said to be an imitator. Accord-

ing to Aristotle, his work lacked
idealism.

Dolabella, 131, 141, 181, the

profligate and debt-ridden son-in-
law of Cicero, lived 70-43 B.C.

He took part with Caesar in

49 B.C., but approved of his

murder, and gained the consul-

ship for the remainder of the

year 44. He was outlawed and
declared a public enemy on
account of his extortions in Asia,
and committed suicide.

Domitian, 421, 423, Roman Em-
peror 81-96 A.D.

E

Ecnomum (Ecnomus), 57, a hill on
the southern coast of Sicily,
between Agrigentum and Gela.

Elea (Velia), 177, 345, 457, a Greek
colony from Phocaea in Ionian
Asia Minor, founded about 540
B.C. on the N.W. coast of Lucania
in southern Italy (Herod, i.

164-167). It received the Roman
franchise in 90 B.C., and was a
noted health resort.

Empylus, 129, mentioned only here,
unless he is the same person as
the orator, Empylus Rhodius,
mentioned by Quintilian (x.
6, 4).

Ephorus, 77, 79, 271, of Cym6,
pupil of Isocrates, and author of
a highly rhetorical history of
Greece from the

"
Dorian Inva-

sion
" down to 340 B.C., in which

year he died.

Epicurus, 207, founder of the

philosophical school named from
him, born in Samos, 342 B.C.,
died at Athens, 270 B.C. He
established his school at Athens
in 306, was a man of pure and
temperate habits, and bore
suffering with cheerful fortitude.

Epidamuus, 181, the city on the
coast of Illyria known in Roman
history usually as Dyrrhachium.
It was a free state, and sided

consistently with the Romans.
Epipolae, 313, a triangular plateau

rising gradually westwards from
Syracuse, visible from the interior
of the island city, and surrounded
by precipitous cliffs. Cf. the
Nicias, xvii. 1

;
xxi. 5-9.

Eudemus, the Cyprian, 47, a
member of the Platonic circle and
an intimate friend of Aristotle.
Aristotle's dialogue entitled
"
Eudemus, or On the Soul," is

preserved only in scanty frag-
ments (cf. Plutarch, Morals,
p. 175 b, and Cicero, de Div.,
i. 25, 53). Eudemus fell in a
battle between the friends of
Dion and the traitor Callippua
(Diodorus, xvi, 36, 5).

Evander, the Cretan, 417, men-
tioned only here.

F

Favonius, 149, 151, 201, 203,
Marcus F., called the

"
Ape of

Cato," was aedile in 52, and
praetor in 40 B.C. He joined
Pompey in the East notwith-
standing personal enmity to him,
and accompanied him In his

flight from Pharsalus (cf. the
Pompey, Ixxiii. 6 f.)

Flavius, 241, Caius F., an intimate
friend of Brutus, and his prae-
fectus fabrorum at Philippi.

G

Gaesylus, the Spartan, 105, 107,
mentioned only here.

Galha . 435-439, Servius Sulpicius G.,
nuhtary triljuue under Aemilius
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Faulus, praetor in 151, and
famous for his faithless cruelty
in liis province of Spain. He
was consul in l-tl B.C. He was
also an orator of power.

Galepsus, 417, a colony of Thasos
on the coast of Thrace.

Gela, 57, 345, an important Greek
city on the southern coast of

Sicily, between Agrigentum and
Camarina. It was colonized in

690 B.C. from Crete and Rhodes.
The Carthaginians destroyed it in

405 B.C.

Gelon, 319, tyrant of Syracuse
485-478 B.C., and victor over the

Carthaginians at Himera in

480 B.C.

Geutliius, 387, King of Illyria. He
graced the triumph of his

conqneror, Lucius Anicius, in

167 B.C., and died in captivity.

H

Hanno, 307, had commanded
successfully in the last war
between the Carthaginians and
Dionvsius the Elder (368 B.C.).

His failure to prevent the landing

of Timoleon in 344 probably led

to his recall and the substitution

of Mago in his place. He was
afterwards put to death for

conspiracy.
Harpalus. 393, mentioned only here.

Helicon, of Cyzicus, 41, for some
time a resident at the court ot

Dionysius tlie Younger. Suidas

mentions a worlt of his on

astrology.
Heracleides, 25, 71, 73. 81, 83, 9o,

99, 101-107, 111-117. was com-
mander of tlie mercenaries of

Dionysius tlie Younger, and fled

from Syracuse with Dion (Dio-

dorus, xvi. 6, 4).

Hermocrates, 7, an emment and

nobly patriotic Syracusan at the

time of the great Athenian

expedition against the city (415-
413 B.C.), and prominent in the

narrative of Th'ucydides. After

the destruction of the Athenian

armament, he served liis native

city ably as admiral in conjunc-
tion with the Spartan fleet, but
was deposed in 409 B.C. by a

rival political party, and was
killed two years later in an
attempt to gain possession of

Syracuse by force.

Herostratus, 179, mentioned only
here.

Hicetas. 123, 265, 277, 281, 283,
287-291, 299, 303, 305, 311, 313,
319, 335-341, durmg the dis-
orders following the death of
Dion succeeded in establishing
himself as tyrant of Leontini.

Himera, 319, an important Greek
city on the northern coast of

Sicily, at tlie mouth of tlie river
of the same name.

Hirtius, 453, Aulus H.. a warm
friend and supporter of Julius
Caesar. He fell in gallantly
leading an assault upon Antony's
troops.

Hortensius, 181, 187, Quintus H.
Hortatus, a son of the great
orator Hortensius, though appar-
ently cast off by liis father on
account of dissolute habits. He
joined Caesar in 49 B.c, and
served him in important com-
mands. In 44 B.C. lie held the

province of Macedonia, and
Brutus was to succeed him.

Hostilius. 377, Aulus H. Mancinus,
consul in 170, and pro-consul in

Greece in 169 B.C., where he
conducted a safe but inconclusive
warfare against Perseus.

lapygia. 53, the ancient (Greek)
name for Calabria, the eastern

peninsula of southern Italy.

Probably the lapygian promon-
tory is here meant.

Ion, 425, a military officer of

Perseus.

J

Junia, 141, Junia Tertia, a half-

sister of Brutus. She lived till

22 A.D.. and left large legacies to

the leading men of Rome.
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Labeo, 151, 241. Qiiintus Antistius

L., an eminent^jurist. and father

of a jurist more eminent still,

who lived under Augustus.
According to Appian {B.C. iv.

135), Labeo. unwilling to survive

Brutus, had himself killed by a

trusty slave and buried in his tent.

Lacedaemon, 231, apparently a

town of Macedonia near Thessa-

lonica.

Laenas, Popilius, 159, 161. a

Roman senator, not otherwise

mentioned (of. Appian, B.C.,

ii. 115f.).

Leontini, 59. 85, 89, 301, 319, 339,

an ancient Greek city of Sicily,

between Syracuse and Catana,
about eight miles inland.

Lepidus, 169, 187. 455, Marcus
Aemilius L., triumvir with Octa-

vius and Antony. He joined

the party of Caesar in 49, and was

praetor in Spain in 48 B.C.,

Caesar's magister equitum in

47 and 45, and his consular

colleague in 46. After Caesar's

murder he sided with Antony,
and as member of the trium-

virate received Spain and Nar-

bonese Gaul as his province,

then, m 40, Africa, where lie

remained till 36 B.C.. when he

was deposed from the triumvirate

He lived till 13 B.C.

Leptines, 123, 299,319, a Syracusan.
who aided Callippus in capturing

Rhegium in 351 B.C. His exile

by Timoleon was in 342 B.C.

Leucadia (Leucas), 295, an island

in the Ionian sea, once a part of

the mainland of Acarnania.

Licinius, Publius, 377, P. L.

Crassus, consul in 171 B.C.

Lilybaeum, 321, a promontory and

city at the extreme western end

of Sicily. , „^ ,

Lycon, the Syracusan, 121, not

otherwise mentioned.

M
Maedica, 383, the territory of the

Maedi, a powerful tribe m
western Thrace.

Maw, 303-315, commander of the

Carthaginian fieet and array in

Sicily in 344 B.C., succeeding
Hanno. , ^ ^,

Mamercus (1), 359, son of Pytha-
goras. Cf. the A'^MOTd, xiii. 9.

Mamercus (2), 291, 335-351, tyrant
of Catana. . .

Marrucinians, 407, a warlike tribe

of central Italy, generally sharing
the fortunes of the neighbouring
Marsi and Peligni, and after

304 B.C. faithful allies of Rome.
Maso, 365, Cains Papirius M.,

consul in 231, died in 213 B.C.

Maximus (1), Fabius, 393, 447, sef.

Plutarch's Life.
Maximus (2), Valerius. 247, compiler

of a large collection of anecdotes,
in the time of Augustus.

Mediolanum, 257, the chief city ot

Cisalpine Gaul, the modern
Milan.

Messala, 215-229. 245, 247, Marcus
Valerius M. Corvinus, born about
70 B.C., educated at Athens,

and a friend of Horace. He
attached himself to Cassius after

the death of Caesar, and fought

ably at Philippi. After the

death of Cassius he became a

supporter of Antony, and then of

Octavius (Augustus). He was
also a poet, historian, gram-
marian, and orator. He wrote

commentaries on the civil wars

after Caesar's death.

Messaua, 103, 123. 309. 335, 343,

an important city of Sicily, on

the strait between that island

and Italy, nearly opposite Rhe-

nium.
Mi'lo, 395, 397, of Beroea, an officer

in the army of Perseus. He had
been successful against the Ro-
man consul Licinius Crassus in

171 B.C. From Pydna he fled to

Beroea, but soon surrendered the

place to Aemilius.

Miltas, the Thessalian, 47-51, not

otherwise mentioneil.

BIycale, 421, a promontory in Asia

Minor, opposite tlie island of

Sanios. where the Athenians

defeated the Persians in 470 B.C.

Mylae, 351, an ancient Greek city
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on the northern coast of Sicily,
about thirty miles west of

Messana, and generally depen-
dent on that city.

N
Nasica, see Scipio (2).

Neon (1), the Corinthian, 305,
mentioned only here.

Neon (2), the Boeotian, 417, one of
the principal authors of the
alliance between the Boeotians
and Perseus. After the battle
of Pydna he fell into the hands of
the Romans and was executed.

Nicolaiis, the philosopher. 247,
probably Nicolaus Damascenus,
a famous historian and philo-
sopher of the Augustan age.

Nisaeus, 263, not otherwise men-
tioned.

Norbanus, 200, an officer sent
forward into Macedonia by
Octavius and Antony (Appian,
£.C.,ix. 87).

Numantia, 415, a famous city in
northern Spain.

Nypsius, 87, 03, 00, not otherwise
mentioned.

O

Octavius, Gnaeus, 423, 425, praetor
in 168 B.C., consul in 165. He
was assassinated in 162, while on
an embassy in Syria.

Oreiis, 377, formerly called Histiaea,
an ancient and important town
in northern Euboea.

Oricus (Oricum), 435, a town and
harbour of Illyria, a few miles
south of Apollonia.

Pachynus, 53, the south-eastern
promontory of Sicily.

Paeoniaus, 403. an ancient and
powerful people of Upper Mace-
donia.

Pansa, 453, Caius Vibius P., a
devoted friend of Julius Caesa'r,
who made him governor of

Cisalpine Gaul in 46, and consul
for 43 B.C. with Hirtius.

Patara (Patareans), 131, 107, a
iiourishing city on the south-
western coast of Lycia in Asia
Minor, celebrated for its temple
and cult of Apollo.

Pelignians. 407, a v.arlike people in
central Italy, neighbours to the
Marsi and Saniuites, and aft«r
304 B.C. faithful allies of Pome.

Pella, 415, 417, was made the
capital of Macedonia by Philip II.
and was the birthplace of
Alexander the Great. It was
some fifteen miles from the sea,
west of the river Axins.

Pella, Lucius, 203, mentioned only
here.

Pelusium, 199, a strong frontier-
town on the eastern branch of
the Nile.

Perrhaebia, 393, a district in
nDrthern Thessaly.

Pharax, 103. 287, 463, perhaps the
same person as the envoy from
Sparta to Athens mentioned by
Xenophon in Hell. vi. 5, 33, anil
as the Pharax characterized by
Tlieopompus as most un-Spartan
in his mode of life (Athenaeus,
p. 536 c).

Philip, 371-375, Pliilip V. of
Macedon, one of the ablest
Macedonian monarchs, reigned
220-179 B.C.

Philippus, Marcius. 457, Quintus
M.P., consul in 186, and again in
160 B.C.. in which year he con-
ducted the war against Perseus,
handing over his commjHKl to
Aemilius Paulus in the following
year. He was censor witli
Aemilius in 164 B.C.

Philippi, 179, 187, 207-211, a city of
Macedonia on the river Strymon,
formerly called Crenides, but
renamed by Philip II.

Philistus. 25-29, 39, 53, 77. 79. 299,
a Syracusan, an eye-witness of
the events of the Athenian siege
of Syracuse in 415-413 B.C.,
which he described thirty years
later in a history of Sicily.

Plancus, 167. Lucius Munatius P.,
a friend and supporter of Julius
Caesar, and after Caesar's death
of Antony. He was consul in
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42 B.C.. as Caesar had planned.
He abandoned the cause of

Antony in 32. and joined (Jcta-

vius, whose favour he thence-
forth enjoyed.

Plataea. 421, the little city of

Boeotia near which the allied

Greeks defeated the Persians in

479 B.C.

Pollis, the Spartan, 11, a Spartan
naval commander in 376 B.C.,
defeated by Chabrias of Athens.

Polybins, 135, 393, 395, 405, of

Megalopolis in Arcadia, the
Greek historian of the Punic
Wars, born about 204 B.C.,

long resident in Rome, and an
intimate friend of the younger
Sclpio, with whom he watched
the destruction of Carthage in

146 B.C.

Poreia, 153, 155, 247, wife of

Marcus Brutus, daugher of Cato
the Younger by his first wife.

See the Cato Minor, Ixxiii. 4.

Poseidonius, 120, 405-413, of

Apameia in Syria, a Stoic

philosopher, pupil of Panaetius
of Athens, contemporary with
Cicero, who often speaks of him
and occasionally corresponded
with him.

Ptoeodorus, the Megarian, 35,
mentioned only here.

Pydna, 397, 415, 419, a town of
southern Macedonia, on the
Therma'ic gulf.

Pythagoras, the philosopher, 359,
of Samos, flourished about 540-
510 B.C. After extensive travels
he settled in Crotona of southern

Italy, and founded a numerous
and mysterious sect.

R
Rhegium, 123, 281-285, 307, an
Important Greek city in the
Bruttian peninsula of southern

Italy, nearly opposite to Messana
in Sicily.

S

Samothrace, 419, 423, a large island
in the northern Aegean sea,
about forty miles south of the
Tliracian coast.

Sciplo (1), the Great, 359, 367,
Publius Cornelius S. Africanus
Major, conqueror of Hannibal.
He lived 234-183 B.C.

Sciplo (2), 393, 395, 399, 403, 413,
425, Publius Cornelius S. Nasica
Corculum, celebrated as jurist
and orator, consul in 162,
censor in 159, and consul a
second time in 155 B.C. He
appears to have written commen-
taries on this campaign under
Aemilius, which is his first

appearance in liistory.

Scipio (3), 139, Publius Cornelius S.

Nasica, adopted by Metellus
Pius and therefore often called
Metellus Scipio. He was Pom-
pey's colleague in the consulship
for part of the year 52 B.C., and
became a determined foe of
Caesar. He killed himself after
the battle of Thapsus (46 B.C.).

Scipio (4), 365, 413, 415, 447, 453,
455, 459, Publius Cornelius S.

Aemilianus Africanus Minor,
younger son of Aemilius Paulus,
adopted by Publius Scipio, the
son of Scipio the Great, was
born about 185, and died mysteri-
ously in 129 B.C.

Servilia. 127, 129, 135, 137, 247,
after the death of her first hus-
band, the father of Brutus,
married Decimus Junius Silanus,
who was consul in 62 B.C.

Servilius, Marcus, 437, mentioned
only here.

Sestius, 133, Publius Sestius. a
supporter of Cicero in the
suppression of the Catilinarian

conspiracy, and active in securing
Cicero's recall from exile. See
Cicero's oration 'pro SesHo. In
the civil war, he sided first with
Ponipey, and then wit"h Caesar.

Silicius, Publius, 187, called Silicius
Coronas by Dion Cassius (xlvi.

49), a Roman senator, appoin-
ted one of the judges to try the
murderers of Caesar. He ven-
tured to vote for the acquittal
of Brutus, and was therefore

proscribed and put to death by
the triumvirs.

Simonides, 3, 349, of Ceos, the
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greatest lyric poet of Greece,
556-457 B.C.

Speusippus, 35, 45, 47, 77, a distin-

guished disciple of Plato, whom
he followed as head of the

Academy (347-330 B.C.).

Statilius. the Epicurean, 140, 151,
mentioned only here.

Strato, 245, mentioned only here.

Tauromenium, 285-280, a city on
the north-eastern coast of Sicily,

about midway between Catana
and Messana.

Thasos, 227, an island in the

northern part of the Aegean sea,

off the coast of Thrace, half a

day's sail from Amphipolis.
Theomnestus, the Academic, 177,

a brother of the Aristus men-
tioned in chapter ii. 2, and

apparently his successor as head
of the Academy.

Theopompus, 51, 271, of Chios, a

fellow-pupil of Isocrates with

Ephorus, wrote anti-Atheniau
histories of Greece from 411 to

394 B.C.. and of Philip of Macedon
from 360 to 336 B.C.

Thessalonica, 231, an important
city at the head of the Thermaic
gulf, capital of the Roman
province of Macedonia.

Thurii, 299, 307, a Greek city of

Lower Italy, on the gulf of

Tarentum, near the site of the

ancient Sybaris. Its coloniza-

tion in 444 B.C. was one of the

great projects of Pericles. See

the Nicias, v. 2.

Timaeus, 13, 29, 69, 77, 70, 271,

285, 345, 461, of Tauromenium,
lived between 350 and 250 B.C.

During a long exile in Athens
he wrote a voluminous history
of his native island from earliest

time down to 264 B.C.

Timon, 35, of Phlius, a philosopher
of the Sceptic school, author of a

famous satiric poem called Silli,

taught successfully at Chalcedon
and Athens. He flourished about
280 B.C.

Timonides, tlie Leucadian, 47, 67,

69, 77, accompanied Dion to

Sicily and fought on his side.

Timotheiis, 345, son of C'onon the

great Athenian admiral. He was
made general in 378 B.C.. and
about 360 was at the height of

ilia popularity and glory.

Titinius, 223, 225, a centurion.
His story is told also in Appian
(B.C. iv. 113) and V^alerius

Maximus (ix. 9, ext. 2).

Trebonius, 163, 160, Caius T.,
tribune of the people in 55 B.C.,
and an instrument of the first

triumvirs. He was afterwards

legate of Caesar in Gaul and was
loaded with favours by him, but

joined his murderers.

Tubero, 367, 427, 433, Quintus
Aelins T., son-in-law of Aemilins
Paulus. Cf. Valerius Maximus,
iv. 4 ext. 9.

Vatinius, 181, Publius V., tribune
of the people in 59 B.C., and a

paid creature of Caesar. After

Piiarsahis, Caesar gave him high
command in the East. He was
compelled to surrender his army
to Brutus, but did not forfeit the
favour of Octavius and Antony.

Velia, 345, 457, see Elea.

Volumnius, Publius, 235, 241, 243,
mentioned only here.

Xanthus, 131, 195, 197, the largest
and most prosperous city of

Lycia in Asia Minor, at the
mouth of the river of the same
name.

Z

Zacynthus, 47, 49, 119, 121, an
island off the western coast of

Peloponnesus, the modern Zante.
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